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In vier Béinden wird der Briefwechsel
Ludwig von Fickers aus der Zeit von
1909 bis zu seinem Tode 1967 in reicher
Auswahl verdffentlicht. Mit dem Er-
scheinen des ersten Bandes ist nun das
zu Lebzeiten freiwillig gewahlte Inko-
gnito eines Schriftstellers preisgege-
ben, der bisher, als »Typ«, nie recht zu
fassen war. Gerade weil man seinen
Namen legendenhaft in die Aura einbe-
griffen sah, die den Namen seines
Freundes Georg Trakl umgibt, glaubte
man der unverkcnnbar eigenen Seh-
weise und Denkoékonomie . dieses
»Freundes und Forderers« nicht niher-
treten zu miissen, von dem man auBler-
halb der enger befaiten Wissenschaft
und ¢ines Kreises von Freunden be-
stenfalls weil3, daf er in den Jahren von
1910 bis 1954 in Innsbruck dic Zeit-
schrift »Der Brenner« herausgegcben
hat.

Jetzt stellt sich heraus: hier ereignet
sich in vielfacher Brechung deutsch-
sprachige Literatur unseres Jahrhun-
derts. Wenn es so etwas wi¢ » Zeitgeist«
gibt: hier erscheint er — mit wechseln-
dem Gesichtsausdruck — krisengeschiit-
telte Jahrzehnte hindurch exemplarisch
eingefangen. Und es geht nicht nur um
dic Literatur. Der Briefwechsel spie-
gelt — »interdisziplindr« — auch Durch-
bruchsvorgénge in der Malerei, in der
Musik, in der Philosophie und Theolo-
gie.

Dennoch reprisentiert der Bricf-
wechsel keine Schule oder Richtung,
Da st kein festgefiigter geistiger Stand-
punkt selbstgewil vorgetragen, keine
literarische »Aktion« absichtsvoll fir
die Nachgeborenen inszeniert; sondern
zufillig, fast wider Willen, wird diese
vielseitige Korrespondenz zum Doku-
ment einer geistigen Bewegtheit, die
zwei Weltzusammenbriiche — ohne An-
passungen, ohne Resignation ~ iiber-
lebte, somit zum Dokument einer Tra-
dition, die uns — als zukunfterschlie-
Bende Energie — heute stark anrithrt.

Das »Eigenstindige« an Ludwig von
Fickers Perstnlichkeit bestand darin,
sich zu anderen, deren eigenstindige
Begabung er oftmals frither und tiefer
witterte als sie selbst, in ein Verhilinis
zu setzen, das ihnen die Selbstfin-
dung ermdglichte, zumindest erleich-
terte. In diesen Briefen schdpft nicht
ein autonomes Ich Weisheiten aus ei-
nem brunnentiefen Verlies der Lebens-
erfahrung. Hier stellt sich einer unaus-
gesetzt in Frage, um Begegnung herzu-
stellen, um Licht in kiinftige Verhilt-
nisse zu bringen. Deshalb bewegte sich
Ficker in seinem brieflichen Austausch
immer auf der Héhe der Zeit. »Hora et
tempus est« war das Motto des »Bren-
ner«.

Der erste Band mit seinen 263 Brie-
fen von insgesamt 95 Autoren bringt
eine Polyphonie unterschiedlichster
Stimmcharaktere aus der unmittelba-
ren Vorkriegszeit zum Erklingen. Sie
findet — wenn auch in mehrfach wech-
selnder Tonart und durch manche Eng-
fithrung hindurch - in den folgenden
Binden ihre Fortsetzung. Nicht nur
Georg Trakl, sondern - wie dieser
Band es eindrucksvoll bestétigt — auch
andere, deren Namen heute weithin
klingen: Hermann Broch, Theodor
Diubler, Theodor Haecker, George
Saiko, verdanken ihre erste Beachtung
Ficker und dem »Brenner«. In den
spiteren Binden treten u. a. Ferdinand
Ebner, Gertrud von Le Fort, Paula
Schiier, Christine Lavant und Christine
Busta jeweils als »Novissima« auf,
Auch Paul Celans Weg fiihrte frithzei-
tig iiber Mihlau. Der »Brenner« und
dieser Briefwechsel sind eben Doku-
mente des »Noch-nicht-Fertigen«, des
permanenten Hinhorens auf fritheste
Verlautbarungen einer Zeit, des sensi-
blen Ertastens nen sich zeigender For-
mung, auch der vorsichtigen Verkniip-
fung von jeweils Anders-Wahrem: —
das Ende der Korrespondenz zeigt Fik-
ker in Verbindung mit Martin Heideg-
ger und - synchron — mit dessen Anti-
poden Theodor W. Adorno.
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1909

1 VOM VERLAG »DER FOHN« INNSBRUCK
Innsbruck, 28. April 1909
Sehr geehrter Herr!

Von dem Bestreben geleitet, ein Spiegelbild des geistigen Lebens in Deutsch-
tirel zu schaffen und die eminente Kraft, die in unserem Lande vielfach noch
gebunden ist, frei zu machen, hat sich der unterzeichnete Verlag entschlossen,
mit 1. Juni eine kiinstlerisch-literarische Halbmonatsschrift »Der Féhn« her-
auszugeben.

Unser Programm ist in kurzen Worten falgendes: Wir wollen jeder echten
Kunst, die entweder in Tirol bodenstindig ist oder aber von Tirol beeinflufit
wird, einen publizistischen Rahmen schaffen, gleichviel ob es sich um Litera-
tur, bildende Kunst oder Musik handelt. Wir wollen der kulturhistorischen und
kunstkritischen Forschung ebenso Raum bieten wie dem politischen und volks-
wirtschaftlichen Essay, und wir wollen — in den Grenzen unseres Programms
— schlieBlich auch der Satyre in Wort und Bild Platz gewdhren.

»Der Fdhn« soll eine Revue vornehmsten Stils werden, die im Kulturieben
unserer Zeit nicht unterscheidet und trennt sondern sammelt und konzentriert,
die Giber den Parteien steht. Die rein kiinstlerischen Tendenzen, die uns bei der
Herausgabe des »Fdhn« leiten sollen auch in der 4uBeren Ausstattung und
Form der Zeitschrift sowie in der mustergiiltigen Ausfilhrung der Kunst-
beilagen und Textbilder zur Geltung kommen.

Es bedarf wohl keiner weiteren Erdrterung, dafl eine Zeitschrift, die sich ein
solches Ziel stellt kein auf Gewinn berechnetes Unternehmen sein kann,
sondern daB sie zur Verwirklichung ihres Programms die weitgehendste Unter-
stiitzung und Forderung aller in Betracht kommenden Faktoren benétigt,

Der Verlag »Der Fohn« erlaubt sich nun an Euer Hochwohlgeboren mit der
Bitte heranzutreten, dem jungen Unternehmen [hr freundliches Interesse ent-
gegen zu bringen. Vielleicht wiirden Sie die Liebenswiirdigkeit haben, uns ginen
Beitrag aus Threr Feder zum Abdruck in einer der ersten Nummern des Blaites
zur Verfiigung zu stellen, \

Wir sehen Threr geschiitzten Antwort entgegen und zeichnen mit vorziiglicher
Hochachtung: !

Verlag DER FOHN Innsbruck
Polifka E. v. Weittenhiller Tautenhahn

7

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



2 VON EBERHARD VON WEITTENHILLER
7/509.
Lieber Freund!

Entschuldige, wenn ich Dich in Sachen des »Féhn« nochmals belistige.
Gestatte, dal ich Dir noch folgende Aufklirungen gebe, »Der Fdhn« soll nur
erstklassige Beitrage bringen, also nicht, wie Hans v. Hoffensthal in einem
Brief an uns vermutete, den Arbeiten aller méglichen Diletanten Aufnahme
gewihren. Brauchst nicht zu glauben, daf} ich und Polifka das Blatt fillen und
Tautenhahn die Klischees liefert. Ich und Polifka werden nur ab und zu einen
kleinen Beitrag, der zehnmal gesichtet u. von andern als absolut reif befunden
ist, liefern u. Tautenhahn unterstiitzt uns nur als technischer Berater in puncto
Illustrationen. Die Klischees werden bei Brend’amour in Minchen hergestellt.
Ich u. Polifka beschrinken uns darauf, die gewil grofie Arbeit der Redaktion
u. Verwaltung zu leisten.

Dem Unternehmen scheint — wie es ja auch ganz verstindlich ist — noch mit
einigem MiBtrauen begegnet zu werden, obwohl es geradezu cin Bedirfnis filr
Tirol wire. Viele sagen: »Der Fhn wird doch nur wieder ein Forum flr Dile-
tanten werden, die ans Licht der Sonne kriechen wollen« oder »in Tirol hilt
sich so ein Unternehmen iiberhaupt nicht.« Damit dem aber nicht so sei, brau-
chen wir eben die Unterstiitzung der wirklich kinstlerischen Kreise, Wenn
nichts von guten Schriftstellern einliduft, kann man auch nichts Gutes bringen.
Ich bitte Dich daher instdndigst, die Giite zu haben und das junge Unternehmen
durch Beitriige zu unterstiitzen. Du hast gewiB auch EinfluB auf die anderen
exklusiven Herrn, Robert Michel, Luchner etc., um ihr Interesse fiir das Blatt
zu wecken.

Wir haben die Absicht, wenn mdglich in jeder Nummer eine Tiroler-Kiinst-
lerbiographie zu bringen. Den Anfang wird ein lingerer Aufsatz liber Leo Putz
(mit Illustrationen) aus der Feder Rudolf Greinz’, der uns seine Mitwirkung
sofort freudigst zugesagt hat, machen. In einer der ersten Nummern diirfte
auch ein Beitrag des Geheimrates Brand! in Berlin itber nPerstnliche Erinne-
rungen an Adolf Pichler« sowie Beitrdge Prof. Hubers »Unverdffentlichte
Briefe Senns« erscheinen.

Also entschuldige, dafl ich Dich diesbeziiglich wieder belistige, Vielleicht
kannst Du doch auf diverse Herrn beziigl. Lieferung von Beitridgen bezw. Wer-
bung von Abonnenten einwirken.

Es liBt sich eben nur Gediegenes schaffen, wenn jene, die es schaffen
kénnen, nicht abseits stehen.

Mit den herzlichsten Griiflen

Dein E. v. Weittenhiller
Sonnenburgstrafle 2. Hartl
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3 AN ROBERT MICHEL
Miihlau, 15. VIII. 1909.
Mein lieber Robert!

Du ahnst es nicht, wie sehr wir beide Euch entbehren. Ich habe manchmal
sehr stark das Bediirfnis, weg, weit weg zu sein. Und dann zuriickzukehren,
wenn Du wieder da bist, Ich filhle da erst, wie reich mich Deine Gegenwart
beschenkt. In welcher Hinsicht kénnte ich nicht einmal recht sagen. Mir ist nur
manchmal so, als wir’ ich ohne Dich verkiimmert. Woran dies liegt, auch das
ist mir nicht klar bewufit. Denn im Grunde sind wir so verschiedene Naturen.
Aber gerade daraus erkliirt es sich vielleicht. Du hast 50 gar nicht auf mich
abgefirbt und lebst doch wie ein besseres Selbst in mir. Ist das nicht seltsam?
Ich bestaune Deine Art — fast ungliubig mitunter — und weiB nur, daB sie
Wunder in mir verrichtet. Gewollt oder nicht gewollt, Deine Art hat jedenfalls
die Kraft, der meinen Rilckgrat zu verleihen. Das ist es.

Entschuldige, daB ich dies sage! Ich bin mit Selbstbekenntnissen dieser Art
sonst duBerst sparsam. Wenigstens Minnern gegenilber. Aber ich denke, Du
kennst mich nun zu gut, um daran AnstoB zu nehmen. SchlieBlich sage ich Dir
damit nur etwas, was Du ohnedies wahrscheinlich l4ngst aus mir herausgespiirt
hast. Es kann dich also nicht verletzen, wenn ich selbst einmal Dir die Empfin-
dung dessen, was Du fiir mich als Freund bedeutest, in unverbindlicher Weise
klar zu machen versuchte. Und nun genug davon!

[...] Kiirzlich hat mich Seidl zur Begutachtung zweier noch nicht vollendeter
Bilder zu sich gebeten. Ein kleines Pastellbild mit ruhenden Kiihen und eine
Landschaft in Ol gréferen Formats, die Nockspitze in Morgenbeleuchtung.
Wir sind schliefllich viribus unitis so entscheidenden Fehlern auf die Spur
gekommen, daB er sich entschlossen hat, die groBe Landschaft noch einmal zu
malen und das andere Bild nach Moglichkeit zu vervollkommnen. Ich weill
nicht, Seidl hat gewifd nicht das Zeug zu einem bedeutendeh Maler in sich, aber
er nimmt — ohne von sich eingenommen zu sein -~ sich und sein Schaffen so
ernst, auch hat er 50 selbstempfundene An- und Einsichten beziiglich seines
Metiers, daB mir der Mensch sehr sympathisch geworden ist.

"Mit Hoffensthal ergeht es mir gerade umgekehrt. Ich weil zwar nicht, wie
nahe Ihr einander steht, aber ich méchte auch kein Hehl daraus machen, dal}
seine Antwort auf Dein Schreiben meine Aversion gegen ihn als Menschen nur
verstirkt hat. Vielleicht tduscht mich mein Gefiihl, aber ich habe den Eindruck,
als fehle seinen Briefen an Dich ein gewisses selbstverstindliches Distanzgefiihl
- jenes seelische Distanzgefiihl, das bei Menschen von tieferer Herzensbildung
mit dem Grade ihrer Vertraulichkeit eher zu- als abnimmt. Mir wenigstens
ergeht es so. Kennt Dich Hoffensthal so gut, um villig sicher zu sein, da8 Dich
sein humorvoll gemeinter Ratschlag beziiglich weiteren Kindersegens nicht am
Ende unangenehm berithrt? Ich finde ndmlich dieses »Nun ist’s aber genug,
wenn sie nicht bald Erfolg haben« (oder so #hnlich) recht-unfein empfunden.
Und wenn er auf ein.Madchen, das er sich - zur Strafe (!), weil Herr v. Hof-
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fensthal nicht so consequent ist, das Aviso seiner Tafel in Maria-Himmelfahrt
ernst zu nehmen — fiir eine Nacht »beigebogen« hat, Gottes Segen herabfleht,
so weil} ich nicht, woriiber ich mich mehr wundern soll: ilber die groteske Arm-
seligkeit seiner Argumentierung oder {iber die Nonchalance, mit der er ~
(sozusagen in Parenthese) — eine schweinepriesterliche und eine sacralpriester-
liche Geberde gleichzeitig aus ein und demselben Armel schienkeri. »Was fin-
den Sie daran Unrechtes lieber Robert?« oder so dhnlich! Weill Gott, kein
Backfisch kénnte unbefangener fragen! Und das steift sich darauf, »vornehme«
honoriert zu werden! Wundert Dich, daBl ich meine Concurrenzunfihigkeit die-
ser Art von Schaffenden gegeniiber nachgerade zu einem Gebot der Selbstach-
tung ausprige?

Eben erhalte ich ein neues Buch von Dallago: »Ein Mensch«, Roman in Bil-
dern {bei Axel Juncker, Berlin). Gut, daf ich an ihn erinnert werde. Es ist wie-
der frische Luft um mich.

Der »Féhn« hat mich wiederholt um einen Beitrag fiir die Jubiliumsnummer
angegangen. Erst habe ich ihnen ein Fragment aus der Schluliszene des »Mid-
chenreigens« gegeben. Nun wird aber das Heft einen Einacter von Kranewitter
enthalten, weshalb ich die Sache zuriickzog und auf neuerliches Dringen ¢in
paar Verse beisteuerte, die ich im vorletzten Frithjahr in Siena schrieb. Das
Heft soll auch am Ausstellungsplatz verkauft werden und Polifka scheint auf
einen entsprechenden Absatz zu hoffen. Er denkt bereits daran, den »Fohne« zu
einem Wochenblatt umzugestalten, da ihm fiir diesen Fall eine Menge Inserate
in Aussicht gestellt wurde. Wer dann die Literatur bestreiten soll, das ist mir
allerdings ein Rithsel. Auf besonderen Wunsch des Dr. Brix sollte ich (iber das
Censurverbot seiner Komddie »Das Gnadenbild« in den »Fdhn« schreiben. Ich
mubte aber nach Lectiire derselben ablehnen, da sich keine Handhabe bietet,
das Verbot anzufechten. Das Stiick macht sich ndmlich thatsichlich (iber eine
Einrichtung der katholischen Kirche lustig, und zwar in einer so wirk-
samen, grotesken Weise, dall der Entschlud der Behérde ohne weiteres
plausibel erscheint. Schade! Das Stick hat einen so meisterhaften dritten Act,
daf} ich ihn unbedenklich dem Besten zurechne, das in dieser Art nach Anzen-
gruber geschaffen wurde. Es soll nun, wie ich hore, in einer § 2-Vorstellung bei
Exl aufgefithrt werden, und auflerdem wird der »F6hn« ein Bruchstiick daraus
bringen.

Hingegen habe ich mich bereit erklirt, aber Dallago einmal Umfassenderes
zu schreiben. Polifka hat mir auch Deine Karikatur gezeigt. Thm gefillt sie
weniger, wihrend ich sie in Anbetracht der besonderen Schwierigkeiten gelun-
gen und recht originell finde: Antike Brustbiiste, halb Caligula, halb Apoll.
Hoffentlich erscheint sie in absehbarer Zeit. Auch andere Karikaturen sah ich
noch: Christian Plattner, Helmessen, Erler, Baron Call und eine vorziigliche
des Landeshauptmanns. Die Kunstbeilagen werden ubrigens jetzt bei Bruck-
mann in Miinchen hergestellt. Die Jubiliumsnummer erscheint am néchsten
Samstag.

Was macht das Mostarbuch? Ich erwarte es tiglich. Arbeitest Du?

Die deutsche Alpenzeitung hat auch eine Tiroler Jubildumsnummer heraus-
gegeben, die ich Dir demnéchst senden werde, Dafi ich die gewiinschte »Leip-
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ziger Illustrierte« nicht mehr aufireiben konnte, habe ich Dir bereits mitteilen
lassen. -

Interessant ist, daB der Biirgermeister und die »nbesseren« Gemeinderéte auf
die Karikaturen hin das Abonnement des »Fohn« riickgangig machten. Ist das
nicht amiisant?! '

Und nun leb woh! fiir heute, alles Gute fiir den Rest des Sommers und herz-
liche Griifie von Haus zu Haus! .

Dein Ludwig

P.S. Weillt Du schon, wann die »Mejrima«-Premiére ist?

4 AN ROBERT MICHEL
Mithlau, 10. IX. 1909
Mein lieber Robert!

Schamann ist tot. Vorgestern — am Tag seines Begriibnisses — hab’ ich es
von meinen Leuten in Igls erfahren. In der »Presse« stand die beiliegende
Notiz, die ich natiirlich bersehen habe. Du erinnerst Dich vielleicht, welch
fettgedruckte Reclame dieses Hundeblatt vor zwei Jahren fiir Schamann
gemacht hat. (Es war damals freilich in der sauren Gurkenzeit). Und nun er tot
.ist, ist dies der ganze Epilog! Welch eine Schmach! Mich ekelt bis ins Mark, so
_ widert mich das ganze Zeitungswesen an. Du darfst mir glauben: ich weif3 mich
manchmal vor Ekel nicht zu fassen. Wut und Emporung, sichst Du, haben
mich so ohnméichtig gemacht. Ich zittere an allen Gliedern. Denn dies ist eine
himmelschreiende Gemeinheit. Unsere Offentlichkeit ist ja vergiftet, Robert,
heillos vergiftet. Wie eine Wunde im eigenen Fleisch hab’ ich das jetzt gespiirt.
Ich kann es Dir nicht verhehlen, ich hab’ das Gefiihl, als sei Schamann keinem
Menschen so weggestorben wie mir. Die ganze vorletzte Nacht bin ich wachge-
legen, so grausam hat mich diese Vorstellung gequilt. Ich bin zwar tiberzeugt,
daB unser Bruch nothwendig und unvermeidlich gewesen, aber weil Gott, es
hitt’ mir doch wohl gethan, wenn ich ihm noch einmal ein gutes Wort hdtte
geben diirfen. Ihm vielleicht auch. Und nun liegt er begraben, und es ist kein
Mensch, dem ich dies sagen kann, auBer Dir. Aber schlieSlich geht es sonst nie-
manden an.

Vielleicht erfihrst Du etwas Niheres iiber seine letzten Tage. Sei dann so gut
und teil mir Diesbeziigliches mit! Ich nehme an, daf} ihn ein Schiag getroffen
hat. Das ist ndmlich noch der tréstlichste Gedanke. Sonst diirfte er furchtbar

" schwer gestorben sein. Du weillt ja, so deutlich er sein Ende vor Augen hatte,
mit einem Zeitraum von acht bis zehn Jahren hat er immer noch gerechnet, um
sein Bestes herausstellen zu kénnen. Und nun denk, daB er sich in dieser Zeit zu
‘einem entscheidenden Erfolg durchgerungen hiitte (was ja nicht unwahrschein-
lich war) — ist das nicht niederschlagend?! Sein Leben lang ist er geduckt und
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in Noth gewesen und, um nur ein Fortkommen zu haben und seinem Schaffen
wenigstens eine nothdirftige materielle Grundlage zu sichern, hat er sich als
Mensch oft mehr gedemititigt, als seiner persénlichen Wiirde entsprach. Das
mdgen ihm die nachtragen, die sonst nichts als ihre Charakterfestigkeit haben.
Ich weil}, wie er unter diesem unwiirdigen Dasein gelitten hat, wie er sich nach
auflen erniedrigt hat, um seine Schépfungen hoch zu bringen ~ und weil} nur,
dafB dies nun alles umsonst gewesen ist. Wir sind zuletzt zwar herzlich feind
gewesen, aber ich schiame mich nicht, es einzugestehen: Ich traure wie um einen
Bruder um ihn.

13. IX. 1909

{...] Daf} die »Mejrima« fiir Oktober angesetzt ist, freut mich sehr. Das ist
ein guter Termin, der auch mir sehr willkommen ist. Ich denke itber Wien
zurickzureisen.

Dafl} Du die Doppel-Festnummer des »Fthn« nicht erhalten hast, nimmt
mich Wunder. Sie ist allzu verspiitet — erst nach den Festtagen — erschienen;
trotzdem soll sie einen sehr guten Absatz gefunden haben. Leider ist ein recht
ungeschicktes, echt provinzlerisches Vorwort zum Neunerjahr und ein paar
dilettantische Skizzen (Lindhausen, Philipp) darin, die einem die Sache ernst-
‘lich verleiden kénnten. Auf meinen Vorhalt rechtfertigte Polifka ihre Aufnah-
me damit, er habe nicht geniigend gediegenes Material gehabt, die Nummer
auszufiillen. Ich hab’ ihn aber im Verdacht, daf ihm die Sachen ganz einfach
gut gefallen haben. Er will nun im ndchsten Heft mein Scenenfragment brin-
gen, obwohl mich eine gewisse Scheu bewog, ihm davon abzuraten. Erstens ist
die Sache zu sehr und zu unvermittelt aus dem Zusammenhang gerissen, und
-zweitens vertrage ich auf die Dauer diese intime Zurschaustellung vor einem
Publikum nicht, das einem leiblich so nahe geriickt ist. Ich pfeife auf das
»geistige« Innsbruck. Was soll ich mich da noch nackt hinstellen! Vor Freun-
den filit mir diese EntbloBung schon schwer, ja noch schwerer. Uberhaupt, je
niher mir ein Mensch steht. Das darf Dich nicht verwundern und nicht verwun-
den. Ich hab’ noch zu wenig aufler mir Wurzel geschlagen, um dieser Art
Scham ganz entrathen zu kénnen.

Nein, den Kunstausstellungsartikel im »Fthn« habe ich nicht geschrieben.
Ich finde auch, er sieht mir gar nicht dhnlich. Bei fliichtigem Durchlesen scheint
_er ganz gut. Aber lies ihn ein zweites Mal, und Du wirst merken, daf sich man-
cher Stufl (den Du mir hoffentlich nicht zutraust) hinter den anspruchsvollen
Worten der Einleitung birgt. Was soll das heiBen, da3 Bahr mit der »Moderne«
den »Naturalismus« dberwand?! Der Naturalismus ist doch im Gegentheil die
grofle Revolution, die die Moderne begriindet hat. Und was hat Bahr damit zu
schaffen gehabt? Das »Schlagworteprigenc ist gewil ein recht secundéres Ver-
dienst. — Und was solt die Erdbebenparallele fitr die Psychologie der Masse
beweisen! Dal} die Menschen heute ebenso ungern sterben wie damals, hat mit
der Massenpsychologie gar nichts zu thun. Eher kénnte einen der Umstand
nachdenklich stimmen, daf} sich die Welt-damals von einem Plinius solch ein
Ereignis beschreiben liel und heute von journalistischen Aasgeiern. Das
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beleuchtet die Frage weit deutlicher als die Analogie der Todesfurcht. Kurz und
gut, der Artikel stammt vom Herausgeber, der ihn nach seirier Behauptung mit
noch ein paar anderen fabriziert hat. Ich wiirde mich wahrscheinlich schwerer
damit gethan haben. Jedenfalls wiirde ich es mir {iberlegt haben, einer so mich-
tig ausschreitenden Persdnlichkeit wie Egger-Lienz den Rath zu ertheilen, er
mdége sich wieder selbst finden. Hingegen hitte ich keinen Augenblick gezéigert,
¢in Bild wie Walchs »Einzug Andreas Hofers« einen unverzeihlichen Schmarrn
Zu nennen.

Doch genug davon! Den Festzug haben wir nicht in Eurer Wohnung angese-
hen, da mir Omelko sagte, es wire nicht viel zu sehen, da di¢ Veteranen auf den
Berg-Isel zdgen. Was auch ganz richtig war. Wir haben uns also in der
Museumstraie aufgestellt und wurden dann von Frau Dr. Hlavacek in die
Wohnung und an ein Fenster geholt, wo wir alles sehr gut sahen Der Zug war
recht imposant. Er hat natitrlich insgeheim méchtig auf meine Trinendriisen
gewirkt, zumal recht saubere Marketenderinnen mitschritten.

Die Theatersaison beginnt.am 23. ds. mit dem »Kaufmann von Venedig«.
Thurner spielt den Shylok. Sein Programm verspricht nicht viel. Vielleicht hilt
es desto mehr. Interessieren diirfte Dich, daB er sich den Maler Wunderwald,
auf den Schmidt-Bonn in der »Schaubithne« aufmerksam machte, verpflichtet
hat. Der Zuschauerraum ist {ibrigens ginzlich renoviert worden. Bin neugierig.

Leb wohl fir heute und sei mit den Deinen herzlich gegruBt' Cissi wird Dei-
ner Frau morgen schreiben.

Dein Ludwig

5 AN ROBERT MICHEL

Miihlau, 12. X. 1909.
Mein lieber Robert!

Ich bin der Ansicht, man solle jeden Menschen in seiner Art bestirken, auch
wenn einem diese Art nicht geldufig ist. Ich weiB z. B. mit Deinen Insectenge-
schichten im Grunde nichts anzufangen, und doch spiire ich etwas ganz Eigen-
artiges darin, etwas im urspriinglichen Sinn Fabelhaftes, fiir das ich keine
Parallele wiifite, und was mir besonders auffillt: Sie zeigen das Charakteristi-
sche Deiner kiinstlerischen Physiognomie fast iiberbelichtet. Du beobachtest
darin nicht mehr wie ein Mensch, wie ein menschliches Individuum, sondern
unbestimmt kreaturm#Big. Ich hab’ manchmal das ganz sichere Gefiihl, Du
wirdest: Dich in irgend ciner Tiergestalt ebenso wohl und sicher geborgen fiih-
len wie als menschliches Wesen. Dieses unmenschliche Betrachten der Dinge
steigert sich im letzten Absatz Deiner Traubengeschichte zu einer Groteskheit,
die im Schiuflsatz — nimm mir’s nicht tibel! — ein geradezu hahnebiichenes
Facit ergibt, man frigt sich nimlich, hat diesen SchluBl €in Zwei-, Vier- oder
TausendfiiBler geschrieben? Wer Dich nicht kennte, méchte dies fiir einen selt-
samen Bluff halten. Thatsichlich klafft hier ein Zwiespalt beziiglich des Dar-
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stellungsstandpuncts: Du betrachtest ndmlich bis zu diesem Endabsatz das
Schicksal der Traube von aullen her, rein als scharfer Beobachter, Du erkennst
eine Biene, nennst eine Wespe Wespe, Warum erkennst Du eine Hand nicht als
Hand? Warum beschreibst Du sie als Tier? Du bist doch vorher so gar nicht
kurzsichtig gewesen. Oder bist Du plétzlich in die Seele der Traube gefahren?
Dagegen spricht ganz deutlich die Darstellung. Bleibi also nur die Annahme
einer Metamorphose in der Art Deiner Anschauung. Es miiBte sich deutlicher
ausdriicken lassen, aber ich denke, Du bist nicht im Zweifel, wie ich das meine.
Etwa so: Du begibst Dich an diesen Punkt Deines menschlichen Verstands und
stellst Dich auf den Standpunkt rein kreatiirlichen Schauens, gebrauchst dabei
aber trotzdem Wendungen, die Dich als logisch kalkulierenden Beobachter hin-
stellen (vgl. z. B.: »Diese Angst aller Insecten war schwer verstdndlich«). Man
hat den Eindruck — aber halt, ich mifte zu lange nachdenken, um diesen Ein-
druck zu formulieren. Und es ist schon spit in der Nacht. Ich wollte etwas von
einer Hypertrophie des stilschépferischen Drangs in Dir sagen — soviel fiir heu-
te! Wundervoll ist die Episode mit der eierverlierenden Fliege. Diese Fliege, die
in'der Angst vor der Todesstunde die Frucht ihres Lebens ins Ungewisse streut
— weifit Du, was ich an Deiner Stelle mit ihr thiite? Sie zur Heldin eines Insec-
tendramas machen! (Wird Dir nicht schwindlig vor solchen Perspectiven?)
[...]

Die »Grillen« haben mir recht gut gefallen. Ich denke, Du kannst sie ohne
weiteres der »Rundschau« einschicken (falls sie Arbeiten dieses bescheidenen
Umfangs iiberhaupt noch bringt). Nur an einer Stelte hitte ich etwas anzumer-
ken: Die Vision der nackten weiblichen Gestalt wirkt zu unvermittelt, zu wenig
halluzinativ glaubhaft vorbereitet. Du miiitest die Stimmung unmittelbar vor-
her so verdichten, daB di¢ Erscheinung des Weibes gleichsam ihr concentrierter
Ausdruck wire. So mufl man die Thatsache, daB Florian ein nacktes Frauen-
zimmer sieht, weil Du es sagst, auf Treu und Glauben hinnehmen. Dem Leser
kommt diese Halluzination etwas Uberraschend. Sonst ist das Ganze sehr schén
gefiigt.

Literatur von anno 90? Weder das eine noch das andere! Das Absonderliche
liegt ja auch gar nicht in der duBeren Form der Darstellung (so eigen gepriigt da
auch alles ist), sondern in etwas, worauf ich neulich schon hingewiesen habe.
Das kiinstlerische Postulat, daBl ein Dichter nicht zum eigenen Commentator
werden darf, wird n4mlich von Dir mit einer Consequenz beobachtet, die
manchmal direct unheimlich wirkt. Bei allen andern, auch bei jenen, die
moderne Epik in ihrer reinsten Form reprisentieren, klingt wenigstens noch ein
persanlicher Gefihlsrhythmus durch, man spiirt, wie sie im Innersten, im
Unaussprechlichen doch irgendwie gefiihlsmidBig Partei ergreifen. Bei Dir
scheint alle innere Teilnahme erstarrt. Deine Gefithle krystallisieren sich sofort
zu Gesichten, Und merkwiirdig ist, wie Du Stoffen nachhéingst, aus denen nur
das Gesicht etwas zu machen weil, und auch Deine Aufregung wird Dir
gewdhnlich von einem Gesicht, nicht von einem Gefiihl vermittelt. Dabei hast
Du nichts von einem Artisten an Dir. Ich weif} nicht, manchmal denke ich mir:
Man muf} ein sehr starkes, wurzelstindiges und gebiindigtes Lebensgefiihl in
sich tragen, um diese seelische Distanz zum eigenen Schaffen zu gewinnen, um
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sein inneres Gesicht wie in Stein ausmeifieln zu kénnen. Denn es ist dach immer
Dein Gesicht, das Du ausmeiflelst; das will ich noch betonen, weil es von Wich-
tigkeit ist.

[:..] ‘

Hier lege ich Dir ein paar Stimmungsberichte der Innsbrucker Concordia
vor. Beachte, bitte, die Vertretung der Kiinstlerschaft auf dem Unterhaltungs-
abend! Im Ubrigen:

Wer kennt die Vélker, nennt die Namen,
die'im Strallenanzug hier zusammenkamen?!

Ich habe als Einleitung zu meinem Dallago-Aufsatz eine al]gememe Betrach-
tung itber die journalistische Infection unserer literarisch interessierten Offent-
lichkeit geschrieben; denn ich bin iiberzeugt, dafl die Journalistik wie eine Liu-
sekrankheit iiber die Literatur gekommen ist. Das wird den Herrn natiirlich
sehr gegen den Strich gehen, aber bis zur Vollendung des Aufsatzes diirfte der
»Fohn« vermnutlich eingegangen sein — sein zweites Septemberheft steht aoch
immer aus! — und ich werde zum n#chsten Unterhaltungsabend wieder eine
Einladung erhalten, von der ich 4rschlings Notiz nehme.

Wann kommt Thr? Wir erwarten Euch mit herzlicher Ungeduld.

Dein Ludwig

6 VON CARL DALLAGO

Riva 9. Nov. 09
Lieber Heri‘ von Ficker!

Vor allem herzlichsten Dank fiir Ihr giitiges Schreiben u. die Adresseangabe;
ich habe Thnen damit auch Mithe gemacht. Der Brief fo[l]gt anbei zuriick.

Und nun werde ich Ihrem Wunsche nachzukommen versuchen, aber ich bitte
Sie sehr: lassen Sie das Gesagte als Nebensichliches gelten, u. wenn Sie iiber
mich im »Fbthn« schreiben, bin ich Thnen sehr verbunden u. dankbar u. seche
mit warmen [nteresse dem entgegen, was Sie {iber mein Schaffen zu sagen
haben — aber zuerst kommt Ihre volle Gesundheit, der Sie vor allem Thre Zeit
nun schenken miissen. Die Nasenoperationen sind meines Wissens nun zwar
stets leichter Natur — mein Freund Kienlechner (als S&nger) hat zweimal eine
durchgemacht, — die letzte vor 2 Jahren in Frankfurt bel einem beriithmten
Spezialisten, aber Ruhe u. Pflege will es trotzdem.

Vo Ihrem Vorhaben iber mich zu schreiben las ich auch bereits im Féhn.
Dies u. Ihre Verwendung fitr mich bei dem Pichler Stipéndium - ich weill
davon von Jenny — lassen mich als Ihren Schuldner erscheinen. Das Stipen-
dium. — um das ich momentan froh sein werde, falls ich davon bekomme —
mdchte ich als ein Darlehen auffassen. Es wird immer bedirftige Kunstjiinger
in Tirol geben — viel Bediirftigere als ich u. ich wiirde mich freuen, es in besse-
ren Verhiilltniflen der Pichler Stiftung zuriickgeben zu kéanen. Vorldufig sag
ich mir: ich nimm es als Ersatz filr einige Kosten meiner Bitcher, die ich vielfach
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selbst bestritt u. die doch vielleicht eine Kraft fiir das Leben manchem bedeuten
sollten.

Damit bin ich auch bei meinem Schaffen angelangt. Mir erscheint alles als
zusammengehdrig: eines sich reihend an das andere. »Die Natur macht keine
Spriinge« sagt — glaub ich — schon Goethe. So seh ich heute alles in einem vor-
bereitet. Und ich glaube nicht, dafi duBere Ereignisse den Menschen machen
oder seine Wandlungen (im Sinne von veran/assen), sondern daf} das [nnere des
Menschen die Ereignisse herbeifuhrt oder aufzuspilren versteht, um seine
bestimmte Wandlung — Entfaltung oder Entwicklung durchzumachen. Mein
Menschentumn scheint von Natur darauf gerichtet zu sein — sich der Natur
immer mehr zu nihern u. in sie aufzugehen. Erster Anstofl war gewil} die Liebe
— die Natur der Liebe, die nicht duldet, daB ein Hohles — ein AuBerliches —
ein Totes sie beherrscht u. dgl sind Satzung, Sitte, Herkommen u.s.w. Aber ist
es nicht natirlich, da} am jungen Menschen zuerst die Liebe mahnt — daf sie
zuerst ihm die Augen &ffnet u. hineinleuchtet auf den Stand der Dinge — auf
all die Unnatur ringsum. Damit wir in meiner Entwicklung der AnstoB nichts
Besonderes. Und urspriinglich geschah es gewifl auch unbewuBt. Es ist daher
Frage, ob diese Einsicht von heute fiir v8llige Erklidrung des Fritheren taugt?
Deshalb soll auch zuerst Thre Ansicht u. nicht die meine zu Worte kommen.
Mein Fortschreiten nihert sich immer dem Naturbegriff — der Begriff Mensch
selbst wird mir immer mehr nur Naturbegriff — u. immer mehr erkenne ich die
ungeheure Vereinsamung des Menschen bei Welt u. Menschen. Aber meinem
Schaffen darf ich nicht vorgreifen! [ch glaube, dafl mir Zeit bleiben wird, es zu
Ende zu fithren. Zu Ihnen sagen mdchte ich, daB ich glaube, dal ich 2 Pertoden
hinter mir habe. Die [. — die umfaBt (v. 1900 an — bis 1904.) »Gedichte«, »Ein
Sommer«, »Strémungen« »Wintertage« »Kinder d. Lichts« u. »Spiegelun-
gen«. Alles der Form nach suchend, vielfach sehr unbedeutend, unreif u. unzu-
langlich in kiinstlerischer Hinsicht; das Letzte das beste Buch. Die II. beginnt
mit »Der Sitden« (er kiindet vielleicht eine eigene Prosaform an) »Heinr.
Bewaller« »Neuer Frithling« »D. Musik d. Berge« u. bringt die bedeutendste
Prosa »Geldute d. Landschaft« dann »Ein Mensch« u. schliefit ab mit meinem
grifiten Werke bis heute (Prosa): »Das Buch der Unsicherheiten«, das in
Manuskript bei A. Juncker in Berlin liegt u. von dem ich noch nicht weill ob es
behalten wird. (Es ist zugleich Fortsetzung u. Abschlul} der Streifereien ¢ines
Einsamen wie »Sitden« u. »Geldute«.} Es ward eigentlich bereits im Frithjahr
vollendet, (bevor ich ernstlich krank wurde) u. im Sommer abgeschrieben u.
wurden nur Kleinigkeiten daran verbessert u. eingeschoben. Seit der Zeit itber-
lasse ich mich ruhigem Uberdenken u. Erwigen, denn mein Weg scheint mir
nun bestimmter vorgezeichnet oder vielmehr: ich scheine mir williger Kommen-
dem untertan. Mein néchstes Werk soll ein neues Stadium in mir eréffnen u.
wird heiBlen: Lebensmorgen. Ich fiihle mich immer mehr Segantini ungemein
verwandt, ohne damit freilich seiner GroBe nahe treten zu wollen; aber es wer-
den wenige sein, die ihn so sehen wie ich. Beitragen mag, daB ich unweit von
ihm in klimatisch u. landschaftlich 4hnlicher Lage {(Arco — Bozen) u. auch im
Winter (Mitte Jinner) geboren bin. Meine Lebensweise in den letzten Jahren
besonders ist dhnlich geartet u. so mag es kommen, daf} sich immer mehr Ver-
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stehen fiir seine grofle At in mir auftut. Deshalb wir mir auch soviel daran
gelegen ein weniges ab u. zu mit der Tochter des groBen Meisters schriftlich ver-
kehren zu kdnnen, Frl. B. Segantini scheint mir — dem Wenigen nach, das sie
mit mir sprach, ihrem Vater groBe Auffassung u. groBes Verstehen entgegenzu-
bringen — Mein Vergleich mit Nietzsche gefiel ithr nicht besonders, aber es war
ja auch kein Vergleich; sie scheint meine Auffassung im Buche nicht ganz rich-
tig genommen zu haben. '

Von meinem letzten gedruckten Buch »Ein Mensch« kann ich nur sagen: Den
Titel mag in mir Dehmel’s »Zw. M.« angeregt haben, ich habe das Buch Deh-
mels in Minchen 1903 fliichtig gesehen u. ¢s mir dann angeschafft wahrschein-
lich i. Sommer 1904 u. dann gelesen mit Aufmerksamkeit. Seitdem nicht mehr.
Ich weill, daB der Titel mich storte: ich kalkulierte: 2 Menschen in Liebe geben
einen-Menschen. So ungefdahr aus Widerspruch entstand mein Buchtitel u. der
erste Teil, dessen Ende auch in der Vereinigung den einen ganzen Menschen
avsdriicken soll. Aber mein Buch entstand erst im Jahre 1907 (v.Feber 1907 —
cc. Feb. 1908.) Ich schrieb es in genau einem Jahr; vorher hatte ich nur den
Titel angeregt durch Dehmel, mehr glaub ich nicht. Die Architektur trdgt es
von Segantinis Werk d. h. sein Werden — Sein — Vergehen schwebte mir vor.
Aber ich iibertrug alles in den kleinen personlichen MafBstab einer Liebesepoche
meines Menschentums. Ich wuBte genau, daB ich mit meiner menschlichen
Unzuldnglichkeit von damals die universelle Basis Segantinischen Lebens- u.
Meisterwerkes nicht betreten konnte. Aber Ihrem »zerflieBen« kann ich doch
nicht ganz Recht geben (hdchstens fiir das Mittelstiick, das am weitschweifig-

"sten gebaut ist) denn ich habe einen Ausweg aus einer heiklen u. gefihrlichen
Lage von Liebe u. Leidenschaft, die in ihrer Art Schiffbruch leidet, geschaffen
u. die Seele eines Menschens trotz alles Scheiterns ihrer Stchte u. Hoffnungen
zum Bejahen u. eigenem Gliick des Lebens gefiihrt. AuBerdem liegt das
Schwergewicht auf dem Zusammengufl von Landschaft u. Liebe. Der Form
nach bin ich dazu langsam gekommen, in »Helga« (»N. Frihling«) ist sie
bereits vorbereitet. Die Strophe ist mew u. existiert in keiner Literatur, die ich
kenne ihrer Bauart nach (— dem Charakter der Reime nach), die sich beliebig
auf 10 u. 12 Zeiler ausdehnen 14Bt. Im dbrigen sende ich Ihnen das Buch Deh-
mels, das Sie beliebig lang behalten kdnnen, um selbst zu priifen.

So ungern ich mich sonst Uber dergleichen auslasse, zu Ihnen hab ich mich
gern ausgesprochen: Sie haben mir von jeher so zuvorkommende Begegnung u.
Anhinglichkeit erwiesen, daf} ich Thnen ehrlich dankbar bin.

Herzlichst u. ergeben griifit Sie

Thr alter C. Dallago.

Anbei der Brief von Lindau '
u. das Buch Dehmels folgt gleichzeitig. Auch das Buch Dehmels ist in seiner Art

ein Lebenswerk, was das meine nicht ist; es handelt sich hier nur um Vergleich
der Form.
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7 AN ROBERT MICHEL
Miihlau, 12. XII, 1909.
Mein lieber Robert!

[...] Das zweite Heft des »Merker« besaf ich bereits. Ich sah es bei Wagner
und habe es der Wiesenthiler wegen Cissi heimgebracht. Lies darin den Aufsatz
von Arnold Schonberg iiber Musikkritik — da ist geistiges Niveau drin! Aber
freilich, die Redaction schétzt das nur als »Stoff zur Disputation (1)«; das intel-
lectuelle Gelichter hat also jetzt das Wort. Und was wettest Du? Richard Specht
meldet sich als erster zum Wort! WeiB Gott, die Zeit krankt an einer Hypertro-
phie des Intellects. Disputiert muB werden um jeden Preis! Zerpfliickt muf
alles werden! Dafl Gott erbarm’! Wie sollte ein Mensch mit reinlichem Denken
und Fithlen Lust haben, sich drein zu mischen! Mit zu »disputieren«!

Der. »Berliner Zeitung am Mittag« gegeniiber solltest Du Dich, diinkt mich,
etwas reserviert verhalten. Wenn ich nicht irre, ist ihr Renommée nicht sonder-
lich giinstig. Just daraus auf ihre Gite zu schlieffen, wire aber ein Justaments-
standpunct von problematischem Wert. Denn auch eine Zeitung braucht nicht
immer unbedingt besser zu sein als ihr Ruf. Von meinen lyrischen Sachen werde
ich Dir einiges abschreiben und senden. Aber dann ist mir schon lieber, wenn
Du Dich dariiber duflerst. Wobei Du Dir nur vor Augen zu halten hast, daf} ich
sie selbst nur als die Anfange einer moglichen lyrischen Entwicklung empfinde,
die vorderhand nicht aus dem Vollen zu schaffen vermag und heute eher noch
nach Diirre aussieht, — vor der ich aber spiire, daB sie vielleicht nach zwanzig
Jahren ein Weltbild aus mir herausgehoben hat. Jedenfalls filhle ich meine
Natur dem Drama und dem Epischen immer mehr entriickt. Rein lyrisch ist
aber meine Art auch nicht. Kurz, es ist so, daf} ich manchmal in Verzweiflung
tiber mich gerathe. {...)

Seifert hat mir vor kurzem Gedichte von sich gebracht, die mir so starken
Eindruck machten (trotzdem ihm Stefan George noch im Blut liegt), daf} ich
sofort den Entschlufl faBte, mich nur unter der Bedingung eventuell einmal an
einem Autorenabend zu betheiligen, daB ich diese Sachen vortragen kdnne.
Donnerstag war iibrigens der erste Autorenabend des »Fshn«. Am meisten
gefiel Greinz, der mit seinem pfiffigsten Gesicht von einem Biuerlein erzihlte,
das im Theater rauchte, den Leuten im Parterre auf die Képfe spuckte u. dgl.
— kurz, der Mann hitte selbst Idioten lachen gemacht und ihnen einen Begriff
von dem populérsten »Dichter« Tirols beigebracht. Man unterhélt sich »kénig-
lich« bei ihm. Er hat auch — seiner Bedeutung entsprechend — einen Frack
angehabt. Der Polifka auch — der war aber stumm und hat sich nur beim Weg-
gehen einen Cylinder aufs Haupt gestiilpt. Der Besuch war weniger als spérlich.
Der Beifall herzlich. .. kurz, ich freu’ mich riesig, da$3 ich Dich in Prag wieder-
sehen werde. Ich wir’ sonst auf der Riickreise unfehlbar iiber Graz gefahren,
Erholungs halber.

Was ist das fiir eine Zeitschrift »Auf hohen Zinnen«? Der Titel allein schon
macht mich schwindlig. »Ein Grab« hat auch mir recht gut gefallen. Hab’ mir
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gedacht, daB es eine frithere Arbeit ist.

Cissis Interesse ist augenblicklich ganz von der Hofrichter-Affire absorbiert.
Sie vertheidigt ihn natiirlich mit dem Aufgebot aller weiblichen Unlogik und
hat vielleicht recht, weil einen nichts so leicht zu irrigen Schliissen verleitet wie
die Logik. Mich interessiert neuestens mehr der ProceB Friedjung, der wieder
einmal ergdtzlich darthut, welch ein Kuhhandel doch eigentlich die practische
Politik ist. Ich habe iibrigens Friedjung einmal in Rom kennen gelernt, wo er
einen Abend an unserem Stammtisch beim Fiorelli zubrachte. [...]

Und nun herzliche GriiBe von Haus zu Haus!

Dein Ludwig
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8 VON HANS REICH
Innsbruck, 30. Jan. 1910
Sehr geehrter Herr von Ficker!

Gestatten Sie, daB ich als halb oder ganz Unbekannter Thnen mit diesen
Zeilen zuleibe riticke. Als regelmifBiger Gast am Caffehaustische »Kiinstler-
ecke« bin ich iber den derzeitigen Stand der Angelegenheit »Féhn« voilstdndig
informiert, kenne sowohl Ihre schriftliche AuBerung Herrn von Esterle gegen-
itber, als die darauf erfolgte AuBerung des Herrn von Esterle Herrn Dr. Brix
gegeniiber,

Sie sowohl wie nun auch Herr von Esterle wollen aus dem Verbande der Her-
ausgeber des »Fbhn« ausscheiden, soviel ich sehe, und zwar jetzt, zu einer Zeit,
wo auf der einen Seite die Tatigkeit beginnen sollte vor der Offentlichkeit, dem
Publikum, anderseits die Haupttitigkeit, die des Werbens um die nttigen Hilfs-
miitel, bereits begonnen, ja mit Gliick fast vollig Zuende geflrt. Ich wiirde das
Ausscheiden [hrer Person u. des Herrn von Esterle direkt als Ungliick betrach-
ten, als eine der griBten Schidigungen der Sache. Bedenken Sie: Das ganze
Publikum ist so ziemlich itber den Stand der Fohnangelegenheit informiert,
Alles freut sich, daB das Organ der Tiroler Kiinstlerschaft nun doch bestehen
bleibt zu Nutz u Frommen der Kilnstlerschaft u des Publikums, Alles hat mit
Freude gehort, daB Sie 4 zusammenarbeiten wollen, u hat daraus eine groBe
Zuversicht geschopft, viele mit Glocksgiitern Gesegnetere haben ihren Baustein
beigetragen zur Fundierung des Blattes — nun soll sich schon vor dem Erschei-
nen der ersten Nummer der Zwist einstellen, der nicht verborgen werden kann?
Den Geldgebern muf die Tatsache mitgeteilt werden, das 14t sich nicht umge-
hen, sie haben ein Recht darauf, dariiber informiert zu sein! Nun stellen Sie
sich die Wirkung vor! Sollten wirklich jene Elemente in Tyrol recht behalten,
die da sagen, mit der ganzen Tyroler Kiinstlerschaft sei nichts anzufangen, weil
der Streit unter ihnen selbst nie ausgehe (:Beispiele sind ja leider schon vorhan-
den!:}? — Bedenken Sie, daB durch den Schritt, den Sie u Herr von Esterle zu
tun imsinne haben, die Tyrolische Sache im Ganzen enorm geschidigt wird, ja
das Ansehen, insbesondere wenn die kirchliche Presse davon Wind bekommt,
der freiheitlichen Linie Jung-Tyrols, auf Jahre hinaus tétlich verwundet ja viel-
leicht vernichtet wird. — Sie sollen u diirfen nicht zuriicktreten, Sie beide nicht,
ohne der allg. Sache einen tiefstgehenden Schaden zuzufiigen! — Glauben Sie
mir, Herr von Ficker, ich sehe klar, klarer vielleicht, da ich Outsider bin. —
Verzeihen Sie meine Enunziation!

Dr. Reich
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9 VON MAX VON ESTERLE

Bozen, den 2. Feber 1910
Sehr geehrter Herr von Ficker,

Wenn mich zwar auch Thre Zustimmung zur itbermittelten Kenntnisgabe
Ihres Briefes einerseits beruhigt, kann ich mich eines taktischen Fehlers doch
nicht lossprechen. Ein Ubergang wire tunlich und besser gewesen. Wie dem
auch sei, ich denke iiber den Fall ganz 3hnlich, wie Sie, u, habe dies auch ganz
deutlich & offen, ja, da es mtindlich wegen der Kranewitterschen Gewitter nicht
gieng, schriftlich mitgeteilt — mit demselben Effekte, den Ihre Offenheit hatte,
was mich beziigl. Brix’ enttduschte u. ein fiir alle Male orientiert,

Trotz allem wollen aber Beide von einem Ende der Féhn-1dee nichts wissen
und suchen nach Auswegen. Beifolgender Brief Br.’s illustriert diese Absicht.
Der darin enthaltene Vorschlag wurde aber abgedndert; er ist meines Erachtens
auch zu kindisch. Ich habe den Auftrag, Ihnen vorzuschlagen: Wir figurieren
alle 4 weiter als Herausgeber — wenigstens fiir einige Zeit (nach dieser soll fiir
jeden Bahn frei sein). Als Redakteur wird Jemand gemietet. Bei Redaktionssit-
zungen, die natiirlich das Material fiir den Redakteur vorbereiten, entscheidet
Stimmenmehrheit (in litterar. Fragen). Ich, als Maler habe mich zu enthalten,
so daB eigentlich stets K.’s u. B.’s Stimmen den Ausschlag geben werden. —
Ihre Antwort hiezu ist dringend erwiinscht, u. z., da ich jetzt auf etwa 8 Tage
fern voit Innsbr. sein werde, an Dr. Rud. Brix (Magistrat).

Mein Standpunkt in der ganzen Angelegenheit ist kurz gesagt: Ich mochte
Ruhe haben vor allen diesen Dingen, denen ich mich ohne den glicklichen
Optimismus nicht mehr gewachsen fiihle. Es wiire ja hiibsch, in solchen Fragen
einer tirolischen Phalanx noch einen Zug von Begeisterung zu férdern, aber ich
leide zu sehr an den folgenden Katern, Wenn ich auch beim »Féhn« tun ktnn-
te, was ich in meinem Ressort filr wiinschenswert halte, wilrde mir diese Unum-
schrinktheit doch so viel Verantwortlichkeit aufbiirden, daﬂ mir davor bangt.
Nur eine durch und durch edle Aufgabe ktnnte mich dariiber hinwegbringen.
Und daran glaube ich jetzt nicht mehr. Mit Sorgen, welche fitr die Provinz
typisch sind, mich zu beladen, habe ich wenig Lust. Und so sehen Sie mich in
der allerbesten Disposition, meine Mitwirkung endgiltig zu versagen. Wenn ich
es bis jetzt nicht getan, sondern noch hin u. herlaviert habe, so schreibe ich dies
meinen Ahnen zu, die Aktenmenschen u. Hofratsnaturen waren. Es wiire zu
merkwiirdig, hitte ich nichts von ihnen.

Jedenfalls scheint mir die Bestellung eines ganz besonders geschiftstiichtigen
Redakteurs absolut nétig. Kranew. als Redakteur — das geht nie. Ein Mann
seiner Bedeutung (so viel ich davon verstehe u. weifl), der sich Konvolute mit
Kritiken, die iiber ihn erschienen, anlegt, ist ein Charakterzwitter. Es geht
immer noch besser, wenn heterogene Elemente in einem Redaktionskomité bei-
sammensitzen — falls Sie sich der Gefahr aussetzen wollen immer Gberstimmt
zu werden.

Ich fra[,e mlch wie alt man werden mul}, um emzusehen daB in »Gemein-
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samkeiten« nichts zu suchen und noch weniger zu finden ist!

Bitte, entscheiden Sie sich aber unabhéingig von diesen Erwsgungen. Was Sie
beschlieBen, wird mir Recht sein. Nachdem ich schon so weit mitgegangen bin,
will ich durch mein Zuriickbleiben Niemanden in Lebensgefahr bringen. (Aus
dem Gletscherknigge).

Einstweilen griit Sie herzlich

Ihr M. Esterle

10 AN ROBERT MICHEL
Miihlau, 5. I1I1. 1910.
Mein lieber Robert!

Ja, es scheint schéndlich von mir, daB ich so lange nichts horen liei. Noch
schindlicher, daB mir dieses Stillschweigen fast ein Bediirfnis war. So sehr wir-
ken die sclionen Tage unseres Beisammenseins in mir nach, daf ich es nicht
iibers Herz brachte, gleich wieder mit Tinte und Feder dreinzufahren. Die erste
Zeit nach meiner Riickkehr muBte ich mich mit dieser unerquicklichen Féhn-
affire herumschlagen — eine Sache, die zu licherlich ist, als da8 ich Sie Dir,
- der Du demi hiesigen Jammer gliicklich echappiert bist, des Niheren erzihlen
wollte. Kranewitter und Brix scheinen der grotesken Meinung zu sein, ich sei
der einzig Berufene, ihrem literarischen Bauernfingertum auf den Leim zu
gehen. Meine diversen Episteln diirften ihnen aber doch ein so unerwartetes
Charakterportrit von mir enthiillt haben, daB keiner ein Wort der Erwiderung
fand; man begniigte sich einfach, am wohlgerundeten Caféhaustisch gegen
mich loszuziehen. Da geht die Entriistung schon rund im Kreise herum und fin-
det keinen geistigen Widerstand; denn die einsichtigeren Elemente wie Esterle
und Durst haben — nachdem sie z. T. sehr lebhaft meine Partei ergriffen — der
hoffnungsiosen Sippe ebenfalls den Riicken gekehrt. Und somit diirfte das
Schicksal des »Fohn« besiegelt sein. R.1.P.

So lidcherlich solche Affaren auch sind, meine Isoliertheit haben sie mir nach
den Wiener und Grazer Tagen doch wieder recht drastisch vor Augen gefithrt.
Man mag sich innerlich noch so stark und gehoben fithlen, es ist hier doch kein
Boden fiir eine Saat; man liegt v6llig brach. Denn es sind doch immerhin (wenn
auch wahrscheinlich keine rein dichterischen) Qualititen in mir, die anderswo
— so fiihleich wenigstens — zur Geltung und zur Reife kdmen. Manchmal den-
ke ich an Wien und schiittle doch wieder den Kopf dazu.

Vor zwei- Wochen kam eines Tages Dallago zu mir heraus- und hereinge-
schneit (er wirkt namlich wirklich wie ein Stiick Natur: kindlich, stammig,
- ungebrochen), Wie eine gute Zugluft fillt er ins Zimmer. Ein prichtiger Kerl —
schade, daB Du ihn nicht kanntest! Das ist wirklich der einzige Fhn, der am
geistigen Horizont Tirols weht, Spiter wird sich das schon deutlicher zeigen.
Ein einziger solcher Mensch hier — und ich bleibe in Innsbruck. [.. .}

Der Brief von Bartsch hat mir sehr gut gefallen. Was er von Fischer sagt, ist
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sicher richtig. Aber trotzdem hielte ich es fiur unklug, zu einem anderen Ver-
leger itberzugehen. Der Verlag Staackmann insbesondere erhiéilt sein literari-
sches Signum gewiB nicht so sehr durch Bartsch als durch Leute wie Greinz etc.
Bartsch ist ein Ausnahmefali, auf den sich Staackmann: etwas zu gute thun
kann; dieser mag das Ideal eines Verlegers sein, aber stell Dir nur die Enttéu-
schung des harmlosen Lesers vor, der im Vertrauen auf den Naimen Staack-
mann ¢inen Greinz erwartet und einem Michel in die Hinde fillt. Schade, dai
diese Gefahr besteht! Der finanzielle Erfolg bei Staackmann wire gewil nicht
2u verachten.

Und nun addio filr heute! Ich hoffe, mich wieder ans Schreiben zu gewgh-
nen. Von Herzen Dank noch fiir die Grazer Tage! Und alles Liebe von Haus zu
Haus! .

! Dein Ludwig

. 11 AN ROBERT MICHEL

Miihlau, 6. IV. 1910.

Mein lieber Robert!

Ich gehe heute nachmittag mit Esterle und Durst auf cinige Tage nach Kiihtai
zum Skifahren. Um nicht neuerdings in den Verdacht eines Schweige-Rauh-
beins zu gerathen, mochte ich Dir kurz ein paar Zeilen senden und Dir eine
Sache mittheilen, dic ich Dir demnichst ausfihrlich auseinanderzusetzen
gedenke,

Also: Ich habe mich n#imlich entschlossen, auf eigene Faust cine Zeitschrift
{piinktlich halbmonatlich) herauszugeben. Das Ganze ist reiflich erwogen; den
Anstofl dazu gab ein entscheidender Ideenaustausch mit Dallago, auf dessen
impulsives kiinstlerisches und geistiges Temperament allein schon ein Unter-
nehmen dieser Art mit Aussicht auf Erfolg aufzubauen ist.

Das Geschiftliche ist mit den entsprechenden Fakioren genauw durchkalku-
liert. Das finanzielle Risiko ist selbst im Falle eines anfinglichen flanen Interes-
ses so unbedeutend, daB ich die Sache, die ich ja jederzeit, ohne jemandem ver-
antwortlich zu sein, in Ehren niederlegen kann, unbedingt wage. Ich glaube
aber zu wittern, daf} die Sache gerade jetzt nach dem Verkrachen des »Féhne
" einschlagen wird, Zumal der Preis gering sein wird: die einzelne Nummer 30
hl., im Abonnement 20 hl. Format und Ausstattung entsprechen ungefihr der
nSchaubilhne«. Von zeichnerischen Beigaben habe ich nur eine Karikaturenfol-
ge von Esterle in Aussicht genommen. DaB die Sache ein anderes Gesicht haben
wird als der »Fhng, das glaube ich nicht erst versichern zu miissen. Ich werde
anfangs nichster Woche nach Riva reisen, um mit Dallago alles Niihere betreffs
der kiinstlerischen Gestaltung festzulegen.

Fir heute nur die Frage: Darf ich Deiner Mitwirkung sicher sein? Ich will
Dich natiirlich nicht zu Original-Beitrigen pressen, solange die Rentabilitit,
also auch die Honorarfrage, noch nicht geltst ist. Aber wie wir’s, wenn Du mir
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viellejcht Deine Besprechung von »Lori Graff« mit dem Originaltitel »Den
unverheirateten -Médchen« zum Wiederabdruck zur Verfiigung stellen wiir-
dest?! Wie denkst Du dartiber? Der Artikel wiirde an dieser Stelle gute Figur
machen.

Vorderhand bitte ich Dich um strengste Verschwiegenheit betreffs dieser
Sache, da alle Vorbereitungen im Geheimen getroffen werden. Es sind bis jetzt
nur ganz wenige in die Sache eingeweiht; und diese behandeln das Ganze streng
vertraulich, damit jede unberufene Einmischung hintangehalten wird.

Also nichstens mehr dariiber! Wir grifien Euch alle von Herzen.

Dein Ludwig

P.S. Besten Dank firr die Anfrage bei Bellmann.

12 VON CARL DALLAGO
Riva 9. April 910
Lieber u. verehrter Freund!

Nur weil ich Sie Tag fiir Tag erwartete, dankte ich Thnen noch immer nicht
far Ihr Sichverwenden in der Stipendiumsache. Nehmen Sie also noch nach-
trdglich meinen Dank fiir Thre Miihe u. Arbeit in der ganzen Sache. Hoffentlich
gibt es nicht noch nachtriglich von Seite Kranewitters Beanstindigungen. Was
Ihr Hierher-kommen betrifft, so denke ich, Sie haben es vielleicht auf bessere
Witterung verschoben, u. és mag auch Threm Plan sich nachher noch Erschwe-
rendes eingestellt haben. Ich seibst bin freilich mit grofiter Freude u. ganzer
Kraft zu haben, aber ~ ob Sie meiner Kraft nicht zu viel zutraven? - — Ich
sche immer.mehr ein, daff ich von meiner Heimat aus in die Offentlichkeit
gehen mull — weil ich ganz in der Heimat wurzle — in unsrem Landschaftswe-
sen der Heimai, darin das verstadterte Teil nicht die Hauptsache ist. Aus sol-
" chem kénnte aber vielleicht etwas geboren werden, daf alles Stidtische iiber-
ragt: ich sage freilich nicht, daB ich es hab — das wir gewil} vermessen. Aber
was man von reichsdeutscher Seite Tirol so gerne zuwendet; die Schilderung
von nur Land u. Leuten u. welche Schilderung: damit diirfen wir uns doch
nicht zufrieden geben. Darum nochmals: es wir so ndétig ein eigenes Organ:
ctwas, dafl uns nicht immer reichsdeutsche Fesseln fithlen 1dBt — darin wir
Platz finden, wie wir sind — ganz u. daraus sich unser Leben u. Schaffen Bahn
brechen kann, wann die Kraft da ist. So ungefihr wire meine Befilrwortung
Ihres Planes. Ich habe diese Tage auch mein Manuscript von Langen zuriicker-
halten nur mit der Bemerkung: »es passe nicht recht in den Rahmen« des Ver-
lags.

Ich mochte nun daran denken, das Buch ehesrens nun doch noch bei Sibler in
Innsbruck verlegen zu lassen, in der Weise, dafl einige wohlhabende Freunde
mit Beitrdgen einstehen, um das Verlegen zu sichern u. das Buch rasch heraus-
2ubringen. Das mdacht ich auch in Bozen besorgen, wohin ich diese Tage méch-
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te. Vorher mochte ich aber eine kurze RiickiuBerung beziiglich [hres Kommens
abwarten; auch ldge mir sehr daran Sie noch zu héren.
Herzlichste Griifle indessen
von Threm ergebenen
C. Dallago

Ergebensten Handkuf) an Fr. Gemahlin u. die besten Griile von meiner
Frau.

13 VON CARL DALLAGC
Riva 22. IV. 910

Lieber Freund!

Gestern nachts kam ich erst wiederum von Bozen zuriick; mubite wieder dort-
hin, da eine verheiratete Schwester von mir dort starb; sie hatte Gehirnhautent-
ziindung u. war nur ¢c, 10 Tage krank, doch frither schon einmal leidend. Es
waren seltsame Eindriicke von Tod u. Frihling.

— — — - Anbei ein Geleitwort Versuch — fast ein Gegensitzliches als Recla-
me, u. etwas unbestimmt u. doch gleichmiitig gehalten, passend fiir etwas viel-
leicht doch ein wenig, das man mit Neigung u. Neugierde ansieht. Das diirfte
freilich nicht gesperrt gedruckt werden, auch kdnnten Sie es ganz nach Belieben
uméndern oder das Ihnen tauglich Scheinende herausnehmen. Ich weil ja, daf3
Jich mich fiir derlei so wenig eigne.

Anbei sende ich Thnen auch das Gedicht u. hege fiir Ihr Unternehmen auf-
richtigst Eifer u. die besten Wiinsche. Ich habe auch Trentini gesprochen u.
sagte, Sie wiirden ihm schreiben. Fiir Aushiinge-bogen u. ﬁhnllches werden Sie
Trentini wie auch Hoffensthal bereit finden, im ubrlgen hegen sie weniger
Glauben u. Vertrauen, Aber das ist erklirlich, im iibrigen scheint Trentini, mit
dem ich noch zusammen war, wirklich sehr nett u. ernst fiir Kunst beseelt zu
sein. Nehmen Sie nun noch meine herzlichstem Griifle u. meine besten Dank fiir
Thren lieben Besuch. Es ist mir wirklich leid, Sie nicht dfter um mich zu haben.

1hr alter ergebener

C. Dailago

Die ergebensten GriiBe u. Empfehlung an Fr. Gemahlin u. besten GritBe von

den Meinen. i

P.S.1 Mir liage sehr daran, das Gedicht bald in Threr Zeitschrift veroffent-
licht zu sehen, ich denke, es ist mein bedeutendstes. Das Senden soll zeigen, wie
ich Ihrem Unternehmen mich anschlieBe — nach Kriften.

P.S.11. Eben erhalt ich Thr Ib. Schreiben. Herzlichst Dank dafiir. werde an
Schwager Moser schreiben. Der »Féhn« kim fiir mich nur in Betracht, wenn
Sie sein Herausgeber wiiren, so mag ich mit ihm nichts mehr zu tun haben, Ich
hitte mit Ihnen Freude trotz des Fohn's »den Brenner« erscheinen zu lassen;

|
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nicht im Kampf gegen ihn, sondern so, als wir er gar nicht da. Vielleicht eignet
sich nun eher mein Vorwort, dem doch der Gleichmut [eliner Sicherheit inne-
wohnt: die Sicherheit der eigenen Kriifte u. der eigenen Mitteln. Aber bedenken
Sie sich alles als Herausgeber, ich verstehe so wenig davon,

Geleitwort

Vielleicht ist schon der Beginn digser Zeitschrift ein Fehlbeginnen, indem die
Aussicht auf Bestand gering erscheint gemessen an den vorhandenen Mitteln u.
dem Zusammentun von nur Wenigen. Vielleicht ist auch fiir das Erscheinen der
Zeitschrift keine Notwendigkeit da, in dem Sinne, daf sie von vielen gewiinscht
wird. Aber es sind Unternehmungen von reger Beteiligung u. gréfitem Auf-
wand von Mitteln gescheitert u. andere — ausgesetztere haben sich durchgerun-
gen u. behauptet. Darum wollen wir trotz der wenig ermunternden Aussicht
den Versuch wagen u. gestiitzt auf ernstes Wollen in der Offentlichkeit mit dem
Unternehmen festen FuB zu fassen suchen, indem wir uns bemiihen, dasselbe so
auszugestalten (auszubauen), daB es uns die Begriffe: Kultur, Kunst, Dichtung
lebendig erhilt. Es bedeutet uns im Kerne ein Unterbringen der menschlichen
Natur - ein Unterbringen von Menschentum. Und zuletzt ist schon eine Tat
¢in solcher Versuch.

14 AN ROBERT MICHEL
Miihlau, 26. 1V, 1910.
Mein lieber Robert!

Ich habe den Kopf so voll von verschiedenen Dingen, dafl ich mein Ver-
sprechen, Dir Plan und Organisation meiner Zeitschrift auseinanderzusetzen,
nicht einlésen kann. Ich kann nur aufs Gerathewohl einiges herausgreifen.
Im ibrigen muBt Du das erste Heft abwarten, das, wie ich hoffe, bereits eine
Physiognomie aufweisen wird, aus der Absicht und Vermdgen klar wird.

Ernste Sorge macht mir eigentlich nur der erzihlerische Teil. Den werde ich
nicht auf die Héhe des iibrigen zu bringen vermdégen, selbst wenn ich ein halb-
wegs anstindiges Honorar dafiir aussetze. Falls Du daher auf ein junges, ernst
zu nehmendes novellistisches Talent stéfdst, 5o mach es auf den »Brenner« auf-
merksam. Das Tirolische wird nur in diesem Titelwort betont sein, sonst an kei-
ner Stelle; nur der aktuelle Artikel, den ich am Schlusse eines jeden Heftes zu
bringen gedenke, wird lokalen MiBstdnden zu Leibe riicken, aber auch nur
insoweit sich Perspektiven von allgemeiner Bedeutung gewinnen lassen. Im
uibrigen werde ich jeden Versuch, in meinem Blatte einen Tummelplatz fir lite-
rarische Inzucht zu etablieren, mit gehorigem Nachdruck begegnen. Ebenso
habe ich fiir die Verbreitung des Blattes auch auflerhalb Tirols, speziell in
Wien, Vorsorge getroffen — der »Brenner« wird von Anfang an buchhéndle-
risch regelrecht vertrieben werden. Ich war jetzt in Riva und Bozen zwei Tage
mit Dr. Servaes zusammen, der sich filr den neuesten tirolischen Impuls sehr
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interessiert und, wie mir scheint, speziell hinter Dallago mit Entdeckergeliisten
her ist; Dallago aber wird die Hauptpersénlichkeit sein, die ich ins Treffen fiih-
re. Auch Trentini habe ich kennen gelernt, der mir weit besser gefillt als Hof-
fensthal; er wird mir aus dem Aushingebogen seines neuen Romans, der aller-
dings erst im Herbst erscheint, ein Fragment zur Verfiigung stellen. Vielleicht
folgst Du seinem Beispiel und gestattest mir seinerzeit den Abdruck eines
Bruchstiicks aus dem »J4ger«, der hoffentlich gut von statten geht. Die beiden
Feuilletons habe ich erhalten, die mir sehr gut gefielen, weénngleich Du in dem
einen ohne Zweifel von einer irrtiimlichen Auffassung des Wesens der Schau-
spielkunst ausgehst.

Die »F6hn«-Leute haben von meinem Plan schon Wind bekommen obwohl
das Ganze nach Mboglichkeit im Stillen vorbereitet wird. ‘Es soll ihnen einen
argen Strich durch die Rechnung machen: denn man wollte neuestens den
»Fohn« doch noch weiterfihren, was mich natitrlich nicht im geringsten irri-
tiert hitte. Einige von den Geldgebern scheinen aber auf Grund der geéinderten
Verhiltnisse umgefallen zu sein, und so diirfte aus dem erhofften Wettbewerb
leider nichts werden.

Fiir heute herzlich

Dein Ludwig

Gratuliere zum Vortragsabend.

15 VON RICHARD HULDSCHINER

Hamburg 6/V. 10
Sehr geehrter Herr von Ficker!

Ihr freundlicher Brief vom 2./V. hat mich sehr interessiert und macht mich
auf Thre Halbmonatsschrift neugierig. !

Uber die Schwierigkeit ‘des Versuchs sind Sie sich ja im ‘Reinen, und es wire
miiBig, wenn ich lThnen von den Erfahrungen erziihlen wollte, die wir hier in
Hamburg, in dieser groBen kultivierten Stadt, mit dhnlichen Griindungen vor
Jahren gemacht haben.

Aber die Verhiltnisse in den deutschen Alpen mégen anders liegen; ich kenne
sie zwar gut, aber iiber die GroBe und Interessiertheit des gebildeten Publi-
kums, das fiir Sie in Frage kommt, kann ich mir von hier aus kein Urteil bilden.

Da Sie mich zur Mitarbeiterschaft aufgefordert haben, nehme ich an, daf
»Der Brenner« politisch nicht auf dem Standpunkt jener vélkischen Feind-
schaft gegen alles Nicht-Deutsche stehen wird, die wie mir scheint immer das
Kind mit dem Bade ausschiittet. Ich kénnte das zwar vom Standpunkt des
bedrohten Deutschtums in Tirol verstehen, wiirde aber als Jude, und was mir
gleichbedeutend erscheint, als Zionist natiirlich nicht in der Lage sein, Beitrage
zu geben.

Unter-der Voraussetzung dafl »Der Brenner« Kunst und Kultur nicht unter
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einem engen, chauvinistischen Gesichtswinkel sieht, bin ich sehr gern bereit
mitzuarbeiten.

Fiir heute sende ich Ihnen eine Skizze, die bislang nur im Hamburgischen
Correspondenten abgedruckt war, also im Siiden vollkommen unbekannt ist.

Zugleich biite ich Sie mich als Abonnenten der Halbmonatsschrift vormer-
ken zu wollen.

Mit ergebenem GrubB3

Richard Huldschiner

16 AN KARL SCHONHERR
8. V. 1910
Sehr geehrter Herr Doktor!

Ich habe mir vor einigen Wochen die Freibeit genommen, anzufragen, ob
Herr Doktor mir den Nachdruck Ihres Tragddienaktes »Glaube und Heimat«
fiir meine am 1. Juni erstmalig erscheinende Zeitschrift »Der Brenner« gestat-
ten, resp. die Bewilligung dazu von der »Neuen Freien Presse« mir erwirken
kénnien. Indem ich Sie dieser Belistigung wegen um Entschuldigung bitte,
erlaube ich mir heute mein Ansuchen um einen prinzipiellen Bescheid in dieser
Sache hoflichst zu wiederholen, da ich aus Dispositionsriicksichten gezwungen
bin, mir heute-schon dariiber klar zu werden, ob ich mit diesem Beitrag, auf
den ich grdfiten Wert legen wiirde, rechnen kann oder nicht.

Wollen Herr Doktor, bitte, mein Drangen nicht ungiitig aufnehmen. Es ist
sonst nicht meinte Art, zudringlich zu sein. Aber da ein Bescheid in dieser Sache
filr die Gestaltung meiner Zeitschrift von Bedeutung und Wichtigkeit ist, so
bitte ich Herrn Doktor, mir denselben nicht zu versagen.

" In verehrungsvoler Ergebenheit
. Ludwig v. Ficker

17 AN HUGO NEUGEBAUER
Mithlau bei Innsbruck, 31. V. 1910.
Sehr geehrter Herr Doktor!

Ich habe die Prosa-Dichtung, die Sie mir iibergaben, soeben gelesen; es
dringt mich, lhnen sofort mitzutheilen, daf ich mich sehr stark gepackt fithle,
Es blitzt im allgemeinen ein Schimmer Maeterlinck dariiberhin (»Pelleas«, wie
mir scheint) — vielleicht auch ein bischen Wilde, aber ich finde doch das Ganze
so cigen und wundervoll empfunden und stellenweise aullerordentlich gestaltet,
daB ich nicht wei3, was mich Ihnen augenblicklich mehr zu Dank verpflichtet:
der Genul), den Sie mir durch diesen Einblick in Ihr dichterisches Schaffen
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bereitet haben, oder Ihre spontane Geneigtheit, mir diesen kostbaren Beitrag
fir ein Unternehmen zu tberlassen, das seine Existenzberechtigung erst er-
weisen muf). Jedenfalls erblicke ich in beidem einen Beweis sehr ehrenden Ver-
trauens, das mir in meiner erst zu festigenden Position doppelt willkommen ist.
Ich hoffe nur, daf das Niveau des »Brenners« ein solches sein wird, daf} Sie die
Zusage Threr giitigen Mitwirkung nicht werden zu bereuen haben.

Ich beabsichtige, andere erzihlende Beitrige, die ich flir die néchste Zeit in
Aussicht genommen hatte, zuriickzustellen, um lhre Dichtung bereits tm drit-
ten Heft bringen zu kdnnen. Es wird sich allerdings eine Fortsetzung als notig
erweisen, aber wenn — dann nur an jener einzig méglichen Stelle, mit der S. 13
schlieBt. . . |

Ich werde ja vorher gewil noch Gelegenheit haben, Sié zu sprechen. Viel-
leicht darf ich Sie auch einmal ersuchen, einen Abend bei mir zu verbringen.

Auf Ihre Gedichte bin ich sehr neugierig geworden.

Nehmen Sie fiir heute wirmsten Dank und Grufi!

Ihr sehr ergebener

Ludwig v. Ficker

18 VON CARL DALLAGO
Riva 31. V. 910
Lieber Freund!

Gestern nachts hier wieder angekommen. Nun kann ilch ihr |b. Schreiben
besser beantworten. Ich war in Bozen miide von der Bergtour, u. war mir wenig
dort. Vor allem nun die Adresse von Dr. Servaes: Weidlingau bei Wien

. Laudonstr. 26.

Daran, wie Sie die Sache betreiben, hab ich meine Freude: Sie geben sich viel
Mithe u. ich hoffe, so werden wir auch festen Grund fassen. Ich erwarte mit
Interesse Thr erstes Heft, wie es sich ausnimmt u. wie es sich absetzt. Die Geg-
nerschaft der Journalisten wiir meine besondere Freude. Ich fithle mich immer
gegensitzlicher zu dem ganzen Journalisten-Geschrmeifd glestellt u. da sollten Sie
sogar auch mit mir Freude haben an der »Musik der Berge«, das doch als Biih-
nenstiick sogar nach jener Richtung hin von Geschmeif redet. Also der Instinkt
im Stitcke ist gewill gesund u. hichst wirklich. Dies ist mir nur so nebenher ein-
gefallen, weil wir uns im »Brenner« immer mehr wahrscheinlich mit der ganzen
Journalisterei'in Gegensatz bringen werden, u. wenn wir dies vermdgen — den-
ke ich — wiirde es schon eine hervorragende Tat sein: So sehr fiihle ich faul den
Kern des ganzen Journalistentums. Ich hoffe, daB Sie mit Wallpach noch
immer mehr in Fithlung kommen, ich bin ihm immer ehrlich u. hochschitzend
zugetan. Das von Schénherr kann ich nicht verstehen! Jhnen gegeniiber am
allerwenigsten, wenn er es dem fremden Polifka getan hitte, wir es eher ver-
stiandlich. Aber vielleicht ist er aufgebracht durch Luchners Artikel gegen ganz
Tirol — oder er ist von seinen Zeitungsgdnnern beratet nicht mitzutun! Letzte-
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res mdcht ich ihm kaum zumuten.

Nun driicke ich Thnen noch meine Freude aus, daB Sie Gefallen fanden an
meiner Kritik von Nietzsches Bild u. bitte Sie, das betreffende Heft an Frau
Forster-Nietzsche nur zu senden, wie Sie es vorhaben. Ein wenig kennt sie mich
schon; ich bekam einmal ein gittiges Schreiben von ihr. Aber dafl mich das
wilste »Nietzsche Bild« so erregte ist die feindliche gehidssige Tonart gegen alles
wahrhaft GroBe, das noch nicht sanktioniert ist durch die Zeit. Es bedeutet
gegen alles wahrhaft Grofle iberhaupt, denn was die Zeit nachher sanktioniert
fir sich els Masse — als Allgemeinheit ist nur das herausgezogene Schwéchliche
— AuBerliche — ja Gemeine an den Groflen. Denn mit dem was die GraSie der
GroBen ausmacht — mit dem Ureigensten — kommt die Algemeinheit nie mit
- niemals!

Herzlichsten Grul} von Threm alten

C. Daliago
u. von den meinen an alle die Ihrigen!

P.S.
»Epist an mich selbst« bitte ich vielleicht rack dem Nietzsche-Artikel zu brin-
gen, vielleicht anschlieend an denselben! Er schiene mir da am Platze.

19 VON OSKAR FRIEDRICH LUCHNER

Karisbad »Haus Kriiger«
3. Juni 1910

Lieber Hr. l“'l:cker!'

Als ich vor Jahresfrist die erste Féhn-N™ mit einem Einladeschreiben zur Mit-
arbeitschaft erhielt, habe ich in usueller Weise (derzeit keine Zeit, spiter, wenn
.. dann .. mit Vergniigen, kurz wie es einmal Brauch) héflichst dankend abge-
lehnt, weil es meinen Neigungen widerspricht bei einem unheilbar skrophuldsen
Kind Gotlhilfe zu leisten.

Bevor ich noch Dein (eben angekommenes) Schreiben gelesen, hatte ich nach
Erhalt der Breaner-Nummer bereits an Dich einen Brief geschrieben, in dem ich
Dir sagen wollte, daB mir Dein Unternchmen imponiert und ich zu seiner
Lebenskraft Vertrauen habe. Nun ist dieser Brief durch Deinen etwas (iberholt
worden. Ich méchte aber daraus doch noch hervorheben, was mir das Gefihl,
daB es diesmal (wir diirfen schon sagen endlich) etwas Werdendes sei, einflobte.
© Das ist erstens: daB ein wirklicher Tircler als Herausgeber zeichnet. Dann:
daB der Brenner nicht mit siegesgewissen Ruhmesfanfarenstdfien beginnt, son-
dern schlicht und einfach, wie es der Sachlage entspricht.

Und nicht zuletzt: daf er als Kriterium tirolischer Kunst und Arbeit nicht die
Forderung aufstellt, daB auf je 30 Druckzeilen 4 13 Silben je eine Zuwage
»Tirol«, »Tiroler«, »Tirolisch« (pder schlechtestenfalls ein bodenstindiges
Dialektwort) entfallen miisse. So daB auch Trentini und Hoffensthal als tiroler
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Autoren gelten kénnen. Nicht nur Karl Wolif, Daf endlich der Rahmen weitge-
zogen, weiter als tiroler Heimatskunst reicht, diinkt mich auch gut. Meiner pri-
vaten Ansicht nach ist ein nur Lokalleute férderndes Unternehmen eine contra-
dictio in verbo. Schon weils keine Katz auflerhalb der rotweiflen Grenzen liest.
Und drauflen gibts halt doch auch noch Kunstverstindige, ja sogar férdernde
Leutchen.

Die Hauptfrage wird wohl die materielle, heifit komrnerz:elle Fundierung
sein. Wie ich als Outsider halt denke. Nun meinte ich, dal gerade in der Hin-
sicht — im Laufe der Zeit natiirlich — ganz hilbsche Erfolge erzielt werden
konnten. Wenn insbesondere die brillante Gelegenheit, die Tirol fiir ein solches
Unternehmen bietet, ausgeniitzt wird. Uns bringt ja der Fremdenverkehr von
selbst die Abnehmer herzu. Wird sich nur um die Ldsung der Frage handeln,
wie man die Leute an das Blait heran bringt. HeiBt zum! Teil auch verkehrt.
Doch, das werdet Thr dort sicher besser beredt haben. Wie gesagt, anfangs
klein, langsam, sicher, dann hitte ich Vertrauen. Diese Sache kenn gehen, das
ist sicher. Sie zum gehen zu bringen, das wird die Kunst sein.

Was nun meine Teilnahme am Inhalt betrifft, so bin ich bereit — soweit
meine Richtung in den gesteckten Rahmen paflit — gern mitzutun. Um nicht
nur bloflie Versprechungen zu machen, frage ich gleich an: Wie stellt Thr Euch
zu aktuellen politischen Fragen? Ich meine natiirlich nicht zur Frage ob der
Charletan Abg. Maier oder Charletan Abg. Huber gewihlt wird, sondern zu
Fragen, die ins Leben und Volksschicksal eingreifen. So mécht ich schon lange
fiir eine (von der opinio dominans allerdings abweichende) verniinftig prakti-
sche Stellungsnahme zur wilschen Universitatsfrage, wie'zur Frage der nicht-
deutschen Hochschulen iiberhaupt plidieren. Der Fremdenverkehrs-Artikel
war gut. Von wem? Ich rathe auf Dr. Brix, der meines Dafiirhaltens famose
Satyrik schreibt. Es wiirde mich auch interessieren zu hdren wer am Brenner
aller mittut? Mit besten Griilen Dein ergebener

F. Luchner

20 VON ARTHUR VON WALLPACH
Burg Anger bei Klausen, 11. 6. 1910
Sehr geehrter Herr u Freund!

|

Der letzte Abend bei lhnen war so anregend, da wir gar nicht Zeit fanden
iiber den Brenner uns auszusprechen. Selbstverstindlich steht Thnen »Garda-
see-Ufer« zur Verfiigung. Sie finden in der Beilage auch einige andere Gedichte
zu lhrer Verfiigung.

Wie ich hore, plant der Kaffeechaustisch bei Lener nun EIgerlS noch cine letzte
Féhn Nummer erscheinen zu lassen die sich mit dem Brenner messen und wohl
dem Publikum zeigen soll, was es am Féhn verliert.

Egger Lienz ist ja gegenwirtig in Innsbruck. Da ich nidchster Tage wieder
hinauskomme lieBe sich vielleicht ¢in Abend mit ihm verbringen wenn Sie dazu
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Lust haben. Am besten im Freien, etwa in einem Miihlauer Garten?

Schreiben Sie mir etwa einige Worte dariiber gleich nach Empfang nach Inn-
rain 14 und ich telefoniere Ihnen dann genaues Stelldichein, sobald ich in Inns-
bruck eintreffe. Meine Frau freut sich herzlich Ihrer freundl. Zusage, den Joh-
annisabend mit uns zu verbringen. Dieses Fest der Sommerhé6he ist mir neben
Weihnacht-das Liebste. Wird Ihre Frau Gemahlin die Harmonika wohl mitneh-
men? Die gehdrt mit jhren sehnstchtigen Weisen dazu.

Mit unseren wirmsten Empfehlungen an Ihre verehrte Frau Gemahlin bin ich

Ihr erg. Wallpach.

21 AN CARL DALLAGO
Innsbruck-Miihlau 102. 29. VI, 1910.
Lieber Freund!

Ich danke Thnen wirmstens fur die Auszeichnung, die Sie dem »Brenner«
durch Uberlassung Thres Aphorismen-Kapitels zutheil werden lieBen. Ich bren-
ne schon darauf, es zu veroffentlichen; so sehr bin ich daven iiberzeugt, daB es
dem Unternehmen Ansehen und Bedeutung verschafft. Die Art dieser Verdf-
fentlichung mé&chte ich aber im Interesse der Wichtigkeit der Sache vorher mit
Thnen besprechen. Ich méchte es namlich vermeiden, nur Einzelnes unharmo-
nisch herauszugreifen; das ganze Kapitel weist trotz der Buntheit seines geisti-
gen Gewebes eine so wundervolle Geschlossenheit auf, daB mir daran liegt, die-
se einheitliche Wirkung nirgends willkithrlich zu durchbrechen (einiges Wenige
kénnte dabei immer noch ohne Gefihrdung des Ganzen wegbleiben). Ich denke
mir nun die Sache so: daB ich das Ganze unter seinem Gesamittitel: »Simereien
vom Gebirge her«.in regelmifigen Fortsetzungen — je nach Mafgabe des ver-
fiigbaren Raumes — bringe. Diese Absicht ist — auch bei Beriicksichtigung des
bescheidenen Umfanges unserer Zeitschrift — leicht durchzufithren. Einen
Roman in Fortsetzungen zu bringen, wire in Anbetracht des engen Rahmens
allerdings ein Wagnis. Eine Folge von Aphorismen aber, von denen schlieBlich
doch jedes fiir sich steht, liBt sich leicht anbringen, ja sie bedeutet sogar nicht
nur eine Abwechslung, sondern eine willkommene Bereicherung, eine Belebung
des inhaltlichen Reliefs. (Dazu kommt noch, dafl die Aphorismen, die gelegent-
lich von der »Jugend« und dhnlichen Blittern gebracht werden, meist prezits
garnierter Bockmist sind; der »Brenner« also in dieser Hinsicht trotz seiner
Kleinheit geradezu einen iiberlegenen Aspekt gewinnen kann). Auch ein techni-
scher Vortheil ist damit verbunden; es 148t sich jedes Heft gut fiillen, so daB mir
die Raum-Kalkulation leichter fillt als bisher.

Sollte dieser Plan Ihren Beifall finden, so bitte ich Sie mir mitzutheilen, wann
ich mit dem Abdruck beginnen darf. Selbst wenn Sie von Haupt & Hammon
{denen Heft-2 u. 3 zugeht) noch keinen Bescheid haben sollten, hielte ich die
baldige Publikation der »Sdmereien« im »Brenner« fir vorteilhaft, da es die
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\
Entscheidung eines Verlegers nur giinstig beeinflufen kann, wenn er sieht, da
Sie in einer ernst zu nehmenden Zeitschrift tonangebend wirken. Vielleicht
haben Sie zugleich die Giite mir mitzutheilen, ob Sie damit einverstanden sind,
wenn ich vor der Publikation der Aphorismen in einer kurzen Notiz darauf auf-
merksam mache. Im iibrigen bin ich natiirlich ochne welteres bereit, jeden Threr
Wiinsche diesbeziiglich zu erfiillen.

Thre »Epistel an mich selbst« gedenke ich im 4. Heft zu bringen. Ich bin
Ihnen iiberhaupt sehr dankbar, daB Sie es mir erméglichen, Ihren Namen —
wenigstens jetzt zu Anfang — in jedem Hefte fithren zu kénnen und freue
mich der besonderen Prigung und des soliden Riickgrats, das die Zeitschrift
dadurch erhilt. Hoffentlich prosperiert die Sache doch einmal so, daB ich nicht
zu tief in lhre Schuld gerathen mufl. Die Abonnentenzahl ist immerhin schon
auf rund 120 gediehen. Wie sie aus Beiliegendem ersehen, verdanken wir Dr
Servaes auch bereits einen Hinweis in der Offentlichkeit.

Fiir die Gedichte ebenfalls besten Dank! Der Vers »und 1Bt mich als Sprof
der Allnatur eins sein etc.« enthélt eine sprachliche Unrichtigkeit (es miif3te hei-
fen: einen Sprof}.). Gestatten Sie, daB ich so setze: »und 14t mich — einen
Sprof} der Allnatur — eins sein .. .«?!

Auch in der »Epistel« EiBt der Vers »Nur Nutzbarkelt als Ziel vor Augen,
muB es biiBen der Eigne . . . « sprachlich nur die Deutung zu, dal Nutzbarkeit
das Ziel des Eignen sei, der auf eigenen Filllen zu stehen wagt. Gemeint kann
aber nur das Gegentheil sein: Nur Nutzbarkeit als Ziel der anderen (der Allge-
meinheit) vor Augen ... Oder wie? — wNur Jagd nach Nutzbarkeit vor
Augenc liele sich allenfalls sagen, oder so dhnlich. Schreiben Sie mir, bitte,
dariiber! Ich mochte nicht, daB Ihnen spitzfindige Tintenfinger etwas am Zeuge
flicken.

»Nordlicht¢ und Michels Drama gehen Thnen dieser Tage zu. Bei Wallpach
auf Burg Anger bin ich bereits kiirzlich gewesen. Es waren zwei schéne Tage.

Mit herzlichen Griifen von Haus zu Haus getreu lhr
Ludwig Ficker

22 VON HERWARTH WALDEN

Der Sturm
Wochenschrift fiir Kultur und die Kiinste
Herausgegeben von Herwarth Walden

Berlin-Halensee 2. 7. 1910

Sehr geehrier Herr!

Die mir vorgelegte Nummer Lhrer Zeitschrift hat mir einen so giinstigen Ein-
druck gemacht, daB ich Thnen hiermit die Erlaubnis zumi Nachdruck des Bei-
trags von Rudolf Kurtz »Offner Brief an Karl May« gebe.
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Als Bedingung stelle ich nur genaue Quellenangabe und Zusendung von 2
Belegexemplaren. Vielleicht lassen Sie mir gelegentlich wieder einmal eine
Nummer Ihrer Zeitschrift zugehen.

Hochachtungsvoll
Die Redaktion
Herwarth Walden

23 AN ROBERT MICHEL

Innsbruck-Miihlau, 11. VII. 1910.
(an Florians 1. Geburtstag)

Mein lieber Robert!

‘Mit Absicht habe ich etwas zugewartet mit dem Schreiben an Dich. Zu lange,
wie ich befiirchte. Denn nun wird mir just das Mitteilenswerteste wieder nicht
einfallen. Aber ich wollte Dich erst ruhig wieder in Deine Hauslichkeit, zu Weib
und Kindern, einriicken lassen, ehe ich das Bediirfnis spiirte, von meinen Din-
gen zu sprechen. Ich bin kein solcher Barbar, jemanden angesichts der Podve-
lez an den »Brenner« zu erinnern. Und wer weill, ob Dich in Anbetracht des
raschen Domizilwechsels auf der Reise Briefe auch zuverlassig erreicht hiitten.
Jedenfalls hab’ ich Dich lieber in Klenau, wenn ich Dich schon nicht Aier haben
kann zu einer Aussprache. .

Ich finde den »Jiger« in der epischen Umarbeitung sehr schén gegliickt. Er
dritckt Deine Art sehr rein und eigen aus. Ich weil} zwar nicht, ob ich das nicht
auch schon vom »steinernen Mann« gesagt habe. Aber das hitte nichts zu
bedeuten. Die beiden Sachen dhneln sich in der That wie Geschwister. Mir ist
der »Jdger« lieber. Er ist einheitlicher, konzentrierter und was das Seltsame,
cigentlich fast Wunderbare ist: man hilt es kaum fiir méglich, daB diese
Geschichte in unseren Tagen geschrieben werden kann. So innig-naiv und doch
wieder fast abstrus ist sie'empfunden. Die letzten Kapitel, in denen die Haufung
des Dialogs, das Gehen und Kommen der Leute die Herkunft vom Drama ver-
rathen, scheinen mir gleichsam nicht ausgeruht genug; Du kannst da — scheint
mir — mit dem Dialog allein nicht alles Wesentliche bestreiten. Hingegen finde
ich bis zu Beugers Tod ungefihr alles sehr schn und fest und eindringlich-zart
gestaltet und was da an Dialog eingestreut ist, scheint mir geradezu vortrefflich.
Ich denke aber, Du schiadigst dufierlich das Werk, wenn Du es als »Roman«
ankiindigst. Ich wiirde gar keinen Untertitel dazu geben, wenn aber, wiirde ich
es schlecht und recht »Erzihlung« nennen.

Ich habe mir das Ganze beim ersten Lesen natiirlich nicht daraufhin ange-
sehen,-ob ich etwas fiir den »Brenner« verwerten konne. Ich danke aber fiir
Deine diesbeziigliche Anfrage. Solltest Du das Ganze nicht erst in einer Zeit-
schrift oder Zeitung publizieren, so wiirde ich Dich allerdings bitten, mir vor
Erscheinen des Buches den Abdruck eines geeigneten Kapitels aus dem Aushén-
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l
gebogen zu gestatten. !
Das Interesse fir den »Brenner« wenn man von einem solchen sprechen
kann, scheint auswirts groBer als hier im Land. Hier wux;de — wenigstens in
der Offentlichkeit — (eine ehrlich verschrobene Abkanzelung im »Anzeiger«
" ausgenommen) keine Notiz davon genommen. Auch die Buchhandlungen legen
ihn fast nur versteckt auf. Das ficht mich zwar weiter mcht an, aber der Ver-
breitung und dem Fortbestand des Unternehmens ist es natiirlich nicht forder-
lich. Bis jetzt habe ich beildufig 130 Abonnenten; 500 braugchte ich, um nur auf
die Kosten zu kommen. Daf} die Sache auf die Dauer auss%chtslos ist, kann ich
mir unter diesen Umstdnden natirlich nicht verhehlen. Man muB sich hier nach
" jedem dritten Satz mit dem Wort »Tirol« den Mund ausspii:,len, WENN marn reus-
sieren will; das hat der Kerntiroler Polifka verstanden, und — je weitherziger
der »Brenner« in dieser Hinsicht ist — desto mehr schemtl man den Heimgang
des »Fohn« zu betrauern. Ubrigens soll der Fshn demnachst wieder auferste-
hen, um mit dem »Brenner« griindlich aufzuriumen. Ich freve mich zwar
" schon auf den Stoff fiirs Aktuelle, aber daB der »Féhn«ibel der schéngeistig
lakierten Plebs mehr Chancen haben wird als friiher, schemt mir gar nicht
unwahrscheinlich. Ich weil zwar erst jetzt so recht, wie n1edr1g ich den »grofien
Dichter« Kranewitter und seinen Anhang einzutaxieren habe (die Qualitét die-
ses Anhangs ist fiir das menschliche Niveau dieses gewill Stf:il‘k und urspriinglich
begabten schon sehr bezeichnend), aber das wird mir ein Ansporn sein, vor
allem auf Persénlichkeitsgehalt im »Brenner« zu halten. Drum spiel’ ich mit
- Wirme den Dallago aus, so wenig er — rein literarisch genommen — {ihnlich
wie Schamann} auf vollig zuverlassiger Hoéhe steht. Du'r glaubst nicht, wie
- schwer es ist, alle 14 Tage ein Heft zusammenzustellen, das wenigstens halb-
wegs Gleichwertiges enthilt und dabei doch auch noch auf einen einigermafen

. einheitlichen Ton gestimmt sein soll. Flir den Absatz W#;irc:eI es allerdings besser,
wenn das Ganze den verschiedensten Geschméckchen Ccmzcss:onen machte.
Aber dafiir bin ich nicht zu haben; lieber lal}’ ich dle Sache nach einer
Anstandsfrist eingehen. !

Fiir mich hat es doch den Vortheil gehabt, dall ich chh etwas zerstreut und
sicherer auf die eigenen Beine gestellt habe. Ich befinde mlch wohler und hab’
nicht mehr Zeit zu unfruchtbarem Gegriibel. Anderseits hqbe ich mich ein paar
Leuten, die mir. ein Labsal sind und meine Bestrebungen unterstiitzten, wie
Wallpach und Dallago, Esterle etc. ziemlich innig verbunden. Auch in Berlin —
im Kreise des »Sturm« — wurde, wie mir der Herausgebe# schrieb, der »Bren-
ner« giinstig bemerkt. Jedenfalls reut mich der Versuch nicht, wenngleich er
mich in Auslagen stiirzt, denen ich auf die Dauer nicht gewachsen bin. Habe ich

" die Sache cinmal hinter mir, mdchte ich gerne unter dem Pseudonym Luguber
weiterschaffen. . ..] |

Oberleutnant Seidl ist wieder hier und trigt noch immeriein Exlibris fiir Dich
im Kopf herum; desgleichen ein paar weibliche Akte zum Privatgebrauch. Er
ist ihnen aber mit dem Pinse! noch nicht beigekommen. Im iibrigen leidet seine
Psyche unter dem deprimierenden Eindruck der Thatsache daB er Dir nicht
zum Hauptmann gratuliert hat. Vielleicht absolvierst Du ihn gelegentlich. Er ist
auch schon so ein Weltveridchter geworden und geht nur n:lehr in Zivil.

35

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



A propos, ich dank Dir fiir die Ubersendung der »Z#glinge«. Ich glaub’ zwar
nicht, daB ihre Veréffentlichung in Deinem Interesse liegt (die Sache ist ein zu
harmloses Spiel und hitte meiner Ansicht nach ganz gut ein Drama werden
konnen; iiberleg Dir’s mal! es konnte ganz gut etwas dabei herausschauen,
sogar die Moglichkeit der Auffiihrung). Aber vielleicht 148t sich’s auch so noch
irgendwie straffer und tiefer machen. Es miiBte Dich, glaube ich, reizen. Wenn
Du sonst einmal irgend etwas hiittest — eine Insektensache oder ¢in Thema wie
iiber Hofmannsthal, eine Buchbesprechung oder dergleichen, kurz etwas, das
im »Brenner« vielleicht nicht tibler placiert wire als anderswo — so bitte ich
Dich darum.

Noch eines; Ich habe den betreffenden Herrn in Graz, deren Andressen Du
mir bekannt gegeben hast, bis jetzt noch nicht geschrieben, habe ihnen aber den
»Brenner« zugehen lassen, damit sie sich ein Urtheil bilden kénnen. Wenn Du
also glaubst, daB eine Anfrage Erfolg hitte, so mdchte ich mich unter Berufung
auf Dich dazu entschlieBen. Ich besorge nur, daBl ihnen diese Publikationsmog-
lichkeit etwas zu abgelegen erscheint.

Ich erinnere mich, einmal alte Gedichte von Dir gelesen zu haben, chne mir
klar dariiber zu sein, wie ste damals auf mich gewirkt haben. Ihre eventuelle
Verdffentlichung erscheint Dir wohl nicht witnschenswert — oder?

Im iibrigen sollen das alles natiirlich nur ganz unverbindliche Vorschlige
sein, die Deine freie Entschlufiwahl in keiner Weise tangieren dirfen.

Mit herzlichen GriiBen von Haus zu Haus

Dein

Ludwig

24 VON HEINRICH MANN
Miinchen, den 3. Aug. 1910
Sehr geehrter Herr,

empfangen Sie meinen herzlichen Dank fiir die Sendung Ihrer so interessan-

ten Zeitschrift und besonders fiir den mir gewidmeten Aufsatz. Darin stehen,

wie mir scheint, viele ungewdhnlich tiefe Dinge. Jedenfalls ist es einer der

besten, die itber mein Buch erschienen sind. Bitte, versichern Sie den Herrn

Verfasser meiner Erkenntlichkeit. )

Ich witnsche Threm schénen Unternehmen alles Gliick und begriifie Sie

in vorziiglicher Hochachtung

Heinrich Mann
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Diktirt :

25 VON ELISABETH FORSTER-NIETZSCHE

.Haus Surley bei Silvaplana, den 4. August 1910

Sehr geehrter Herr von Ficker, |

Fiir Ihren Brief und die liebenswiirdige Zusendung Ihrer‘tZeitschrift die mich
hier im Engadin erreichte, sage ich Thnen meinen verbmdhchsten Dank. Auch
bitte ich Herrn Dallago meinen wirmsten Dank auszusprechen fir die ehrliche
Entriistung, mit welcher er das Zerrbild zuriickweist, das| jener Herr Withelm
Fischer in Graz von meinem Bruder gezeichnet hat. Es war vorauszusehen daf
das Pamphlet von Bernoulli, das man nur als ein Konglomerat von Unwahrhei-
ten bezeichnen kann, noch viele iible Folgen haben wird. Ich sehe jetzt noch an
andercn Stellen die Spuren jener Verleumdung, die den ITeulen Mut gemacht
haben meinen theuern edlen Bruder mit Verdﬁchugungen und Schmutz zu
bewerfen. Hinter Bernoulli steht Frau Overbeck mit emem sehr miBgitnstigen
Charakter, die seit wir sie kennen, bemiiht war zwischen memem Bruder und
mir Unfrieden zu stiften. Sie versucht sich durch Bernoulli zu richen, daf} es ihr
nicht gelang, im Leben meines Bruders die Rolle einer E.gena zu spielen. Die
kleinliche Rachsucht dieser Frau hat schon viel Ubles hervorgebracht.

Uber dem Buch von Bernoulli miiite als Motto stehen: »ich will von Allem
das Gegenteil sagen, was Frau Forster-Nietzsche gesagt hzln_.« Und da liigt er,

- ich muf} aufrichtig sagen, in der ergétzlichsten Weise imnier darauf los. Doch

manchmal hért das Ergétzliche auf und man empfindet Erbitterung. Ein Bei-
spiel davon ist das Cjtat in dem guten Artikel des Herrn Dallage: Bernoulli
erzihit, dafl Overbeck ihm iiber die Begegnung mit dem erkrankien Nietzsche
in Turin miindlich mehr berichtet habe, »weil sich Overbécks Hand gestriubt

. hitte, die letzten krassesten Einzelheiten in dem Briefe an Peter Gast zu Papier

zu bringen.« Gerade das Gegenteil ist wahr! Overbeck hat schon in den erwdhn-
ten Briefen ganz ungeheuerlich {ibertrieben um seine Abholung noch verdienst-
licher zu machen. Glicklicherweise hat mein Mann von Paraguay aus, sogleich
nachdem wir von seiner Erkrankung horten, an einen italienischen, ihm

befreundeten Gelehrten nach Turin geschrieben, und ihn um genaue Auskunft
gebeten. Dieser hat sich seines Auftrages mit der peinlichsten Gewissenhaftig-
' keit erledigt, ist sogleich zu den ehemaligen Wirtsleuten meines Bruders gegan-

gen, die bei der Begegnung meines Bruders mit Overbeck zugegen waren, und
iiberhaupt den ganzen Tag wihrend Overbeck in Turin wellte mit den beiden
Herren zusammen sein mufiten, um beim Einpacken der memem Bruder geho-
rigen Gegenstiinde und dem Sortieren der Papiere hulfreu;he Hand zu leisten.
Dieser Gelehrte der nicht den geringsten Grund hatte, die Sache irgendwie
anders als ganz objectiv darzustellen, hat meinem Mann nun eine wahrhaft rith-
rende Schilderung sowohl der Begegnung als des gesamtcin Zustandes meines
Bruders gegeben, sodaB wir wirklich von ganz unbefangener Seite sehr genau
iiber diese Zeit unterrichtet sind. Ich muB hier ausdruclghch erwihnen, daB
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Alles was Overbeck schriftlich mitgeteilt hat, bereits Ubertreibungen enthilt,
noch dazu in recht unziemlichem Tone, u. daB davon gar keine Rede sein kann,
daB er irgend Etwas aus Zartgefiihl zuriickbehalten habe. Ich bin jetzt dabei
eine verkirzte Ausgabe der Biographie zu schreiben. Da hinein kommt trotz
der Kiirzung sehr viel.Neues, vorziiglich gegen das Ende hin. Erst danach wird
man sehen, was das Haus Overbeck samt Bernoulh Alles erfunden hat, um mei-
nen Bruder herabzusetzen: -

Ich freute mich ibrigens, dafl ich durch Ihren Brief und den Artikel Gelegen-
heit bekommen habe, die Adresse des Herrn Dallago zu erfahren. Er hatte mir
frither, wihrend meiner Abwesenheit vom Archiv, ein Buch gesandt, das aber
ausgepackt worden war, und dann ohne jeden Hinweis, wo der Absender zu
finden, mit vielen anderen Biichern auf meinem Schreibtisch lag. Bitte griilen
Sie ihn bestens von mir und sagen Sie ihm, daf} ich mich freuen wiirde, ihn ein-
mal im Nietzsche-Archiv in Weimar zu begriifien. Und diese Einladung mdochte
ich auch lhnen gegeniiber aussprechen, denn Ihr beiderseitiges Eintreten fiir die
Wabhrheit, um die wahre, edle Gestalt meines Bruders hat mir sehr wohlgetan.

Mit den verbindlichsten Griien

Ihre dankbare
Elisabeth Forster-Nietzsche

Im September bin ich wieder in Weimar.

26 VON CARL DALLAGO
Varena, 12. 8. 910
Lieber Freund!

Da ich gestern in Cavalese war, sandte die Briefe gleich retour — als zu kost-
bar fiir langes Herumliegen. Es driangt mich nun zu niherer Auseinanderset-
zung. Das ganze Buch ist wie ein Lebensgang; ich kann nur von dem reden, was
mir begegnet. Dort wo von Servaes u, Widmann die Rede ist tue ich eine Begeg-
nung, die ich hoch empfinde, als Herzensache ~ wie Du es richtig nennst — ab.
Ich hab vorher noch kurz von einem Chefredakteur einer Wienerzeitung gere-
det (d. 6st. Volkszeitung) u. von Herzl, als von einem vornehmen Menschen.
Das war in der Schreibmaschinenschrift nicht aufgenommen. Ich sage ja auch:
es mogen noch manche ausgezeich. Menschen vereinzelt vorkommen: mir
begegneten nicht mehr aus Zeitungsphire. Von Kraus hab- ich noch nie ein
Wort gelesen. Ich kann nicht reden von etwas, was ich nicht kenne. Da hast Du
auch wieder Recht: das Buch ist hier zufillig. Aber die ganze Art der Anlage
des Buches schlieBt dies Zufillige in sich. Auch méchte ich nicht mit Schwi-
chen an mir u. meinem Schaffen allzusehr zuriickhalten. Gewifs das Buch hat
Schwichen, hat vielleicht auch Enge. Aber hat der Mensch Dallago nicht auch
Schwiichen u. Enge? Gewif! Und ich gebe mich. Und ich will nur mich geben
— will ein Menschentum durchfiihren in dem Verschiedenerlei seiner Land-
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schaften u. Jahreszeiten. So lost sich vielleicht auch leichter mein Reden iiber
Prostitution in VerstindniB auf. Was Du schreibst scheint mir gut u. richtig,
jedenfalls hochst beachtenswert u. in die Tiefe gehend im Thema von Prostitu-
tion u. Ehe. Aber wollte ich eine Abhandlung — stiinde mir eine Abhandlung
in diesem Dinge an — stiinde sie mir harmonisch? — Mir ist Prostitution u. Ehe
eine Einrichtung, die mir als solche hiBlich scheinen denn'das Gebiet der Sinn-
lichkeit, die mir als Abhandlung harmonisch licgt, kennt keine Einrichtung.
Alle Einrichtung ist ein faules, der Mensch richtet sich alles selbst ein. In
»Gesetz u. Liebe« ist der Grundton: daBl Gesetz in der Liebe das einzige Verbre-
chen ist denn die Liebe tragt die Gesetze in sich. Ich persdnhch habe einen
Abscheu gegen die Prostitution wie ich einen Abscheu gegen die Philister Ehe
habe. Was das Hetéirentum war, ist nicht die heutige Pros:titution, sondern ein
Gegensitrzliches. Ja Hetdrentum ist schon nicht mehr Hetc’lire. Hetdre als solche
kannte sich fortwahrend — immer wieder aus sich selbst heraus wachsen — aus
der vollen Sphére der Natur — wenn die notigen weiblichen Liebesenergieen da
wiiren, Prostitution ist mir vom Standpunkt der korp. u.{ seel. Sauberkeit ein
Scheufiliches. Es scheint mir wie ein Spital — wie schmutzige Hast der Sinnlich-
keit. Und Sinnlichkeit ist doch ein Hochstes! So ungefihr skizzierte sich meine
Verteidigung, aber wie schon bemerkt — ich denke nicht daB es ein Schlacken-
loses sei — ich denke, daB bei alldem sicher auch seine Schwichen u. Engen da
- sein werden u. rein menschlich-kiinstlerisch genommen dem ich in meinem
Schaffen immer mehr zusteuern mchte, kbnnten sich auch Engen u. Schwi-
chen in Farben u. Téne u dgl. auflosen. i
Du siehst, Du gibst mir immer Anregung, (iber manches wieder in iich hin-
ein zu denken, Ich bin so froh, daB ich Dich habe. Bitte, 'schreib mir auch die
Wirkung {iber »Lust« ganz offen. Ich arbeite jetzt an éinem Gedicht: »Der
Sinnlichkeit eines Moénchs« dem der Kapuziner-Fall zu Grunde liegt. Schon
wiihrend ich an »Lust« schrieb, regte sich das Thema in mir. Ich méchte nur,
daf es Jenny nicht verletzt, der den Fall anders beschrieb. Im Denken ist er oft
nicht wie im »Wastl«. Ich’ bin ihm, als Menschen, auch ehrllch zu getan. Ich
danke Dir auch’ fiir Deine guten Worte u. Dir auch fir die Aufmerksamkeit
[...], den Ihrsicher ginstig filr mich beeinfluBt habt. Griifie mir ergebenst Dei-
ne Frau Gemahlin u. HandkuB an sie u. ich bin froh, dafB ihr das Bild der Klei-
nen gcfiel GruBe mir auch Deinen Schwager u. sei herzhchst gegriifdt
von demem alten Dallago

- I
Herzlichste Griifie auch von den Meinen. |
b
|

27 VON CARL DALLAGO [P]

.~ Varena, 4. 9. 910

]
Lieber Freund! Ich beglickwiinsche Dich u. den »Brenner« zu dem ausge-
zeichneten Artikel »Welsche Empfindlichkeit«. Ich fiihle ihn wie eine hohe
Wehr den geradezu unanstindigen Veranntheiten diesefs gefallsiichtigen u.
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dummen Menschen gegeniiber der mit seinrem Deutschtum unsere heimatliche
Bergwelt verunreinigt, Hoffentlich wird der Mann fiir die Offentlichkeit immer
mehr unmdglich werden. Uber den »welschen Signore« freue ich mich herzlich:
wenigstens einer, der soviel Anstand hat in Ermanglung der Moglichkeit eines
andern Tuns solchem nationalen Unfug aus dem Wege zu gehn. Spiter mehr!
Herzlichst Dein
Dallago

28 AN HUGO NEUGEBAUER
Miihlau 102, am 8. September 1910.
Verehrter Freund!

Erst heute komme ich dazu, Ihnen fiir die freundlichen Zeilen aus Venedig zu
danken, herzlich zu danken! Ich fuhle es gut aus Thren Worten heraus, wie frei
und bezaubert (zwei contradictiones, die in Italien so wunderbaren Einklang
ergeben), wie signoril Sie Thre Seele iiber den ponte dei Sospiri (nur bildlich, lie-
ber Freund, nur bildlich!) spazieren fithren. Es ist nicht unmdéglich, daB ich
nach dem 15. bei solcher Gelegenheit leibhaftig Ihre Wege kreuze; denn meine
Frau hiitte nichts dagegen, wenn ich ihr ein bischen Venedig zeigte, che sie den
Gardasee aufsucht. Und ich habe natiirlich auch nichts dagegen, wenn es sich
halbwegs machen 146t und wenn ich — Ihren Aufsatz vom »Gott der Wissen-
den« bestimmt fiir das erste Oktoberhefi erwarten darf. Sonst wird mich wohl
die Materialsorge fiir den »Brenner« hier festhalten. Ecco, ich sah mich ein-
gangs dieses Briefes schon einigermalflen auf dem Pegasus, und sitze nun ghiick-
lich wieder auf dem Steckenpferd. .

Das kommt davon, wenn man hler und nicht in Venedig 1st!

Und hier ist de facto — in Venedig kann einem das vollstindig egal sein -
»Der Fohn« wieder erschienen. Falls Sie kein Heft erhalten haben, will ich’s
Ihnen senden. Es ist darin alles beim Alten geblieben. Eine klidgliche Mache —
kldglicher, als ich es fiir moglich hielt. Uber den »Brenner« kein Wort, Dafiir
Ankiindigung eines Rjesen-nAktionsprogrammes«. Die alte Leier! Sogar dem
Edgar Meyer soll ein Heft gewidmet werden. Das nennen sie dann »die tiroli-
sche Geisteskraft« sammeln! Man kénnte Mitleid mit den Leuten haben, wenn
sic es verdienten. Aber sie sind listig und bdsartig wie die Bremsen.

Leider hab’ ich mich nachtriglich iiberzeugen miissen, daB Berger in Bozen
nicht Sparkassastr. 3, sondern 6 wohnt. Entschuldigen Sie bitte den Irrtum,
Ubrigens, werden Sie Berger ja bald hier kennen lernen.

Wie lange bleiben Sie in Venedig? Hoffenlich bedeutet IThnen auch der Rest
thres Urlaubs ein seelisches und koérperliches Labsal. Weill Gott, ich sehne
mich auch gewaltig nach dem Siiden. Vielteicht kénnten wir doch da unten auf
cin paar Tage zusammentreffen,

Ihre Frau Gemahlin haben wir noch nicht bei uns gesehen, wir erwarten sie
tédglich. Freilich war das Wetter bis jetzt scheufllich. Hoffentlich befindet sie
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sich wohlauf. Wenn sie heute, da es s0 schon ist, nicht kommt, wird ihr meine
Frau einen Besuch abstatten.
Wir gritfen Sie herzlich!
: ’ Thr ergebener
Ludwig v. Ficker

29 VON OTTO ALSCHER
| Wien 12/X 1910.

Hochverehrter Herr! ,

Den »Brenner« werde ich umso lieber besprechen, als der Ernst und die Tiefe
des Blattes von Heft zu Heft immer mehr in Augen sprmg'en Am 15. gehe ich
nach Budapest zuritck und da ich dann auch die theraturbellage des Lloyd
iibernehme wird es mein erstes sein [hre Zeitschrift hervorzuheben. Da Sie mir
das Vergniigen gemacht haben zu den Mitarbeitern zéhlen zu diirfen, will ich
natiirlich auch das Meinige der Verbreitung beisteuern. !

Es ist mir nur leid, daB ich nicht die Zeit habe etwas direl%t fiir den Brenner zu
schreiben. Aber ich war bisher sehr iiberarbeitet, hoffe aber daf ich mehr Zeit
habe, wenn ich beim Pester Lloyd sitze, denn die Redakteure sind dort nichts
weniger als iiberarbeitet.

Selbstverstindlich verlange ich fiir keinen meiner Beltrage Honorar. Denn es
ist etwas ganz anderes, wenn ich fiir eine Tageszeitung schrlelbe die mir im gro-
ffen & ganzen gleichgiiltig ist oder fiir eine Zeitschrift, die ich ehre und achte.

Biite griien Sie Freund Dallago, dem ich schon lange zi1 schreiben vorhabe,
aber immer wieder aufschieben mufte. : _

In hérzlicher Ergebenheit
" Thr Otto Alscher.

30 VON MAX VON ESTERLE
o
Bad Schachen 13. 10. 10.

Lieber Herr von Ficker, -

Schade, daB Sie sich von Hengstens Zuversicht zu so unbequemem und
dauerhaftem Aufenthalte in unserer Ecke haben verleiten lassen. Die Lekture
der »Innsbr. Nachr.« allein konnte Sie nicht dafiir ent:schﬁdigen, wenn - sie
auch, nach den Proben zu schlieBen, manchmal amiisierlich sein kann. Ich
habe mich iri Innsbr. nur von einem Abend auf den nichsten Mittag aufhatten
konnen — die Cafézeit verbrachte ich schon wieder auf' einem Zuge. Meine
Ankiindigung an Hengst war 50 unbestimmt, dal} ich snel zu widerrufen nicht
der Miihe wert fand. i
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Wie viel wertvolle Zeit habe ich in unserem Kulturzentrum versiumt! Muflite
das Feuerwehrfest ohne mich abgehalten werden! Die leichtfliissige Poesie
unseres Kraftkranewitters hitte gewil erst in reizendem Kindermunde jene
innere Wahrhaftigkeit gefunden, welche man jetzt allméhlig in allem Schrift-
tume K.s sucht.

Den neuesten »Fohn« habe ich gesehn. Er hat alle meine Erwartungen
erfiillt. Er ist wirklich, ohne ein Wort dariiber zu verlieren, eine Zerschmette-
rung des »Brenner«. Auflerlich ist [es] eine Wischniofsy-Nummer, innerlich
eine Polifka-Nummer. Wohl bekomm’s den treuen Abonnenten! Natiirlich ist
das kein AnlaB, ihm noch Reklame zu machen.

Heute sende ich'Ihnen. die beiden Karikaturen. Abonnenten kann ich keine
beipacken, wenn ich auch im Laufe des Sommers einige Versprechungen veran-
laBte.

Ich bleibe voraussichtlich bis nichsten Samstag hier. Eigentlich bloB aus leib-
lichen Anlissen — denn die Luft, so permanent grau sie auch ist, bekommt mir
gut u. verleitet mich nicht zu unnotiger Arbeit. Den Schnaken ist’s zu kalt; man
sieht sie zwar, fiihlt sie aber nicht.

Dallago schrieb ich, daB ich méglicherweise mit ihm u. Ihnen am Gardasee
zusammentreffen kénnte. Die Moglichkeit ist noch vorhanden, wenn Sie Ihren
Aufenthalt dort recht spit in den September verlegen. Versprechen kann ich
aber nichts, weil ich doch allzu sehr von kérperlichen Dingen abhinge, als da
sind Hunger und Durst. Und mein Sommerbudget ist jetzt schon {iberlastet.

Also Sonntag od. Montag im »Mariatheresia«! Wenn Sie nicht schon abge-
reist sind! In diesem Falle nehmen Sie meine besten Witnsche mit! Und teilen
Sie mir irgendeine Briefadresse mit.

Nochmals Dank fiir Ihre erfrischenden Zeilen u. ergeb. Handkuf} lhrer Fr.
Gemahlin!

Herzlich grifiend Ihr

M. Esterle

31 VON HEINRICH VON SCHULLERN

Wien, 11. 11. 10.
Sehr Werter Herr Kollege!

So danke ich denn verbindlichst fiir die Abzlige. Mir hat die Karikatur recht
gut gefallen, wenn sie freilich auch nicht die Beste von Esterle ist. Aber so teu-
res Papier zu den Abziigen zu nehmen, das wire wohl gar nicht nétig gewesen.
Es tut mir sehr leid, daB Sie da Auslagen haben.

Beziiglich Greinz alteriert mich besonders sein Vortrag zu gunsten des
Reichsvereins der -Buchhandlungsgehilfen hier in Wien. So gegen Weihnach-
ten! Es gibt nicht nur »Liigen« mit Worten. ~

Die Karikatur in der letzten Nummer ist wohl etwas gar derb, wenn auch
ganz famos gezeichnet.
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Mit Handkuf an die gnadige Frau und besten Gritlen von Frau u. Tochter
empfiehlt sich Ihnen mit nochmaligem innigsten Danke Ihr
Heinrich von Schullern
;r
32 AN CARL DALLAGO |

Miihlau 102. 17. X1. 1910.

|
Lieber Freund! :

Endlich komme ich dazu, Dir wieder einmal anstindig zu schreiben. Ich bin
manchmal wie gelahmt und kann mich nicht mittheilen. Ich hab’ auch privat
viel durchzumachen gehabt, wovon ich Dir bei unserem néchsten Zusammen-
treffen erzidhlen will. Vielleicht kénnte dies mit Wachtler in} Bozen sein. Es gibe
manches ernsthaft zu bereden im Interesse unserer Zeitschrift. Ich glaube nim-
lich, daf3 mir das Geschiftliche zu wenig am Herzen legt, d. h. ich habe iiber-
haupt kein Versténdnis dafiir und befasse mich damit nur w1derwﬂlxg Ich thue
ja, was ich kann und lasse jetzt das erste Halbjahr und von nun an jedes Heft
nach Erscheinen an die wichtigsten Zeitschriften und Zeltungen versenden.
Aber fiir den Absatz ist dies nur von geringem Belang, und hierin einen wirk-
samen modus zu finden, wire eben sehr wiinschenswert. Wielleicht wiite da
Wachtler Rath. Ich werde ja jetzt bei der ersten Abrechnuné sehen, wie die Din-
ge stehen. Dann witrde ich, wie gesagt, gern einmal mit Dir und Wachtler die
Sachlage bereden. Denn meine Mittel erlauben mir nicht, die Zeitschrift ins
Blaue hinein fortzufithren. Ein Jahr lang bin ich bereit, die§ zu thun; dann ver-
mdchte ich es mit dem besten Willen nicht mehr, da meine finanzielle Unabhiin-
gigkeit in Frage gestellt wiirde. Diese Sorge geht mir mehr als mir gut thut im
Kopfe herum. Und da Du die Hauptstiitze, ja das literarische Fundament unse-
rer Zeitschrift bist, so mochte ich Dir dies beizeiten mittheéilen, damit wir uns
iber die Malinahmen, die etwa zu treffen wiren, klar w;crdcn koénnen. Lal}
Dich das aber vorderhand nicht anfechten! Die Hauptsache ist, daf wir auch
das neue Halbjahr in der eingeschlagenen Richtung und in unserem Sinne gut
niitzen. Unbeachtet ist unser Versuch schon lingst nicht mehr SO wenig man in
der Offentlichkeit davon Notiz nimmt. (Die »Volkszeltung« das sozialdemo-
kratische Organ, ist das einzige Blatt in Tirol, das auf den »Brenner« mit Nach-
druck aufmerksam macht).

Fiir die Uberlassung der weiteren Kapltel aus dem »Buch der Unsicherhei-
ten« bin ich Dir von Herzen dankbar, ebenso fiir die Gedlchte. ich habe alles
mit groidem Interesse gelesen und freue mich aufrichtig, dié Sachen bringen zu
diirfen. Der »Brenner« wird dadurch wirklich auf einen Ton gestimmt, der dem
literarischen Herdengelaute fremd ist. Was die Verdffenthchung von »Parias
Erhohung« betrifft, so mdéchte ich folgendes sagen: Ich %telle dieses Kapitel
noch héher, ich finde es noch machtvoller als »Altruis‘mu‘_s des Todes« — ich
mdchte es fiir mein Leben gern bringen, denn es weist eine|wundersame Verin-
nerlichung auf; und nichts ist mir ergreifender als die nackte Keuschheit, mit
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der Du hier an Intimstes rithrst; aber ich weiB auch, da die Schweine, die Dich
schon lingst umschnuppern, in diesem Falle offen iiber Dich herfallen werden.
Das kénnte und dfirfte nun allerdings weder fiir Dich noch fiir mich ¢in Grund
sein, die Vertffentlichung im »Brenner« zu unterdriicken; denn unsere Art ist
es nicht, den Schweinen zu predigen. Eine andere Frage aber ist es, ob Du nicht
damit Dein Weib einer Situation aussetzest, die es unter Umstinden als Entbld-
Bung vor dem Volk empfinden kdnnte. Es ist ja leider nicht zu hindern, daf}
auch Schweine den »Brenner« lesen. Und die 8ffentlichen Buben warten sicher-
lich schon hart auf eine Gelegenheit, sich zu revanchieren. Und wenn mich mei-
ne Witterung nicht triigt, so wiirden sie sich gerade in diesem Falle ¢in Fest dar-
aus machen, Dich und Deine intimsten Regungen durch den Koth zu schleifen,
Auf diese Gefahr muf ich Dich aufmerksam machen, wenn ich mich als »Ver-
antwortlicher« nicht einer Pflichtverletzung schuldig machen soll. Nochmals,
es handelt sich da nicht um Dich und mich. Ich wiirde den Schweinen auf jeden
Fall griindlich heimleuchten. Aber solange ich nicht dariiber beruhigt sein darf,
dal} auch Dein Weib Verunglimpfungen, die zu erwarten sind, seelisch gewapp-
net gegenitbersteht, bringe ich’s nicht tibers Herz, schmutzigen Blicken die her-
be Keuschheit dieses Kapitels zur Schau zu stellen.

Anderseits legte ich groBen Wert darauf, gerade dieses Kapitel bringen zu
konnen. LieBe sich die »wunde« Stelle nicht irgendwie, ohne Gefihrdung des
Ganzen, eliminieren? Ich weifl wohl, daf Du selchen Vorschligen — im Grun-
de gewil} mit Recht — nicht zuginglich bist. Aber in diesem besonderen Falle?
Fiir das Buch ist-ja mein Einwand selbstverstindlich hinfillig. Da muft Du
sogar alles so bringen, wie Du es gefiigt hast. Aber fiir eine periodisch erschei-
nende Druckschrift, die von Dreck und Bosheit umlauert ist, missen schliefilich
Erwigungen angestellt werden, die mit den besonderen Umstéinden rechnen. [n
diesem einen heiklen Falle, meine ich, wo so vieles auf dem Spiele steht, wo-
ritber Du Dir in Deiner einsamen Verlorenheit vermuthlich keine Rechenschaft
gibst; wohl aber Dein Weib, das — wenn ich nicht irre — Deinem Uberwinder-
standpunkt, wie es ja auch natiirlich ist, nicht ohne weiteres gerecht zu werden
vermag. '

Wie dem auch sei, ich mul} die Entscheidung in dieser Frage Dir iiberlassen.
Uberdenk Dir das Ganze gut einschlieBlich der Eventualititen, die ich Dir vor
Augen gestellt habe, und dann theil mir Deinen Entschiuff mit! Es handelt sich
in diesem Fall nicht um ein KompromiB, zu dem ich Dich dringen will, sondern
um ¢ine Stellungnahme zu einer Frage, die den Schutz Deines Privatlebens
angeht. Das bitte ich Dich nicht minder zu bedenken als die Thatsache, da mir
die Verdffentlichung von »Parias Erhéhung« im ibrigen aufrichtig wilikom-
men ist.

- Wenn ich eine sachliche Bemerkung zu diesem Kapitel machen darf, so wire
es diese: Daf} als Paria-Natur der letzten Zeit weit mehr als der junge Walter
Calé der ebenfalls durch Selbstmord verstorbene Otto Weininger in Betracht
kime. Calé ist — so, wie es mir erscheint — an einer Art intellektischer Selbst-
zersetzung zu grunde gegangen, gegen die das Dichterische in ihm zu machtlos,
zu sekundér war; dafl man ihn mit Kleist in Parallele gesetzt hat, ist mir einiger-
mabBen unverstiindlich. Weininger hingegen ist sicherlich einer Art schépferi-
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scher Erschidpfung (Ubererregung) zum Opfer gefallen. Als Personlichkeit im
ganzen und im besonderen als Paria-Natur hoch iiber Calé zu stellen, an dem
weniger der Paria als der Neurastheniker hervorsticht, der »Uberkultivierte«,
der alles tibersieht und sich nirgends mehr hinaussieht.

In dem Gedicht »Der Almenhang« ist der Vers: E-

»Vielleicht ist aber, was so klingen fu¢, i

in dieser Fassung nicht sehr gliicklich. Das Verb »tun wt'endest Du, obwohl
s zur Manier zu werden droht, manchmal sehr gut an. Hier aber stért es direkt
und wirkt wie eine krasse Reimverlegenheit. Konntest Du nicht sagen:

»Vielleicht ist aber, was mir klingt im Blut® (»was so klibgend tut«) oder so
ahnlich? _

Sehr empfehlen mochte ich Dir auch, wenn Du im allgemeinen weniger
Gedankenstriche verwenden wolltest. Deine Prosa namentlich witrde dadurch
an Geschlossenheit des Satzgefiiges gewinnen. Das Satzbifd zumindest wird
durch viele Gedankenstriche stets zerrissen und gelockert.

Was sagst Du zu unserem Paradeschwein in Tirol? Zu Rudolf Greinz? Der
»Fohn-Artikel« betreffend den Theaterdirektor war doch einfach ein késtliches
Selbstportrit. Jenny, finde ich, hat ihn mit einem Humor abgefiihrt, der diesem
privilegierten Hurnoristen zeitlebens nicht zu Gebote stand.} Leider wird er sich
doch zu einer Kontroverse verstechen miissen, und zwar vor dem Schwur-
Gericht; denn Thurner, der noch belangvollere Briefe von seinem »ewig dank-
baren« Freund besitzt, hat ihn geklagt. Seine » Thurnbacherin« wurde vor kur-
zem am Miinchner Volkstheater aufgefithrt und von der Kritik férmlich in den
Himmel gehoben. Man wird sich also mit diesem poeuschen Karnickel noch
griindlicher befassen miissen. Deine Glosse wird dementsprechend auch im
nichsten Heft noch nicht zu spét kommen. |

‘ | 20. XI1. 1910.

Im néchsten Heft versffentliche ich auch den Versuch einer kritischen Deu-
tung von Diublers »Nordlicht«, mit dem sich Neugehauer heifle Miihe gege-
ben. Die Sache ist nun die: Diublers Werk stellt unmerhm eine Leistung dar,
fiir die die journalistisch verseuchte Kritik unserer Zeit keinen zuverlissigen
Mafistab finden diirfte. Ja, kaum die Lektiire diirfte einem theraten und sei er
noch so gewissenhaft, gliicken. Die Folge davon ist, dafi — ‘so viel ich weill —
noch keine einzige Besprechung des Werkes erschienen ist, obwohl es auf einem
nicht gewdhnlichen Weg — nédmlich durch ein cigenes Kormtee — herausgege-
ben wurde. Unsere Wiirdigung dirfte also die erste sein und diirfte als solche
entsprechende Beachtung finden, zumal sie ¢ine — wie ich glaube sehr sorgfil-
tige — Synthese des Werkes versucht. ich hatte nun ursprunghch die Absicht,
Dein Kapitel vom »Altruismus des Todes« an erster Stelle zu bringen. Wiirdest
Du es nun ungiitig aufnehmen, wenn ich den Daubler—Essay an diese Stelle
riickte? Mich leitet bei dieser Anfrage nur die Erwidgung, daB der »Brenner«
eben durch diese Wiirdigung die Aufmerksamkeit der berufé:nsten literarischen
Kreise auf sich zichen kdnnte, und das wére uns allen von Vortheil. Jedenfalls
ruft der »Brenner« damit das Interesse von Kreisen wach, die ihm sonst schwer
zu erschliefen wiren. Ich mdchte auch Déubier, den ich vor zwei Jahren in Flo-
renz kennen lernte, schreiben und thn ersuchen, mir mit‘[zutheilen, ob und

|
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inwieweit Neugebauers Deutung seinen Intenticnen entspricht; vielleicht hitte
er Lust, sich selbst dar{iber auszusprechen. Eine solche Aussprache wire fir
unsere Zeitschrift immerhin von Wert. Er wiirde mir gewill auch die Persén-
lichkeiten namhaft machen, die sich fir die Besprechung interessieren. Auf die-
se Weise konnte sich der »Brenner« doch entsprechende Beachtung schaffen,
und somit, glaube ich, dirftest Du meinen Entschluf} billigen, wenn ich diesen
Essay an erster Stelle bringe. .

Die Versendung des ersten Halbjahrs an die bedeutendsten Zeitungen hat
iibrigens bereijts einen Erfolg gehabt. Soeben schrieb Engelbert Pernerstorfer,
der bekannte Abgeordnete und literarische Leiter der »Arbeiter-Zeitung« an
den Verlag, daB es ithm ein Vergniigen sein werde, den »Brenner« zu bespre-
chen; man moge ihm umgehend auch das erste Heft schicken, das wir nicht ver-
senden konnten, da es bis auf einen minimalen Rest (kaum ein Dutzend) ver-
griffen ist. Es wurde nimlich seinerzeit als Probenummer verschleudert.

Hoffentlich hat Wachtler in Wien Erfolg, damit Du das Buch doch in abseh-
barer Zeit herausbringen kannst. Die Kapitel X und X111 sende ich Dir zuver-
lissig dieser Tage zuriick. Verzeih dje Unachtsamkeit, daB ich dies bis jetzt ver-
sdumite! Ich bin Dir so dankbar, dal Du dem »Brenner« so ergeben bist; chne
Dich kénnte er nicht existieren, das weiBt Du ja. Um so quélender ist mir der
Gedanke, dafl dem Ganzen die finanzielle Fundierung fehlt, die es mir ermégli-
chen wiirde, Dich und die anderen Getreuen fiir ihre selbstlpse Mitwirkung eini-
germaBen zu entlohnen. Wir haben noch immer keine 200 Abonnenten, und
500 brauchte ich, um nur auf die Kosten zu kommen. Der »Féhn« hingegen soll
nicht {ibel prosperieren. Ist das nicht zum Steinerweichen?!

Fiir Deine Karte besten Dank! Ich freue mich immer zu héren, welchen
Anteil Du an jedem Hefte nimmst. Esterle lifit Dich griisBen. Wir hoffen doch,
dafl wir Dich einmal in Varena iiberfallen kénnen — vorausgesetzt, dafy wir die
Skier nicht umsonst mitschleppen. Ubrigens sollen nun auch Karikaturen der
Brenner-Mitarbeiter erscheinen gemih dem Goethe’schen:

»Wer sich nicht selbst zum Besten haben kann,

der ist gewil} nicht von den Besten.«

Wir haben gerade heute berathschlagt, ob man Dich besser mit oder ohne
Schwimmbhose in die Landschaft stellt. Wie es etwa darzustellen wire, wie Du
Dich als Raum begehst. Und ob Du Deinen »Glauben an die Menschennatur«g
an der Leine zu fiihren hast oder nicht, — Woraus ich Dich zu ermessen bitte,
was fir gemeine Kerle wir sind!

A propos: Die Gunst Deines Jugendfreundes Traut warst Du auch bald im
Begriff zu verscherzen. Eines Tages soll ihm ndmlich seine holde Gattin mit ver-
stdndnisinniger Geberde den »Brenner« unter die Nase gerieben und ihn
gezwungen haben, folgende Offenbarung seines Freundes Dallago zu lesen:
»Starke Raucher kennen wohl nur ein rohes oder schwichliches Lieben«. Der
Armste, der gewohnt ist, seine Pfeife schon frithmorgens im Bett anzuziinden,
soll darob nicht sehr erbaut gewesen sein. Also, in Hinkunft bitte ich Dich, auf
die Privatverhiltnisse unserer Abonnenten mehr Riicksicht zu nehmen, Tabak
und Alkohol haben jedenfalls als sakrosankt zu gelten!

Und damit addio fiir heute! Uberwinter Dich gut in Varena und leg Deiner
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Frau ans Herz, doch einmal unser Gast zu sein! Es wiirde uns freuen, wenn ihr
ein solcher Aufenthalt bei uns ebenso willkommen wire wie uns selbst.

Helga — hast Du sie mit? — ist hoffentlich wieder ganz gesund. Meinem
Buben, der an einer recht iiblen Darmgeschichte krank lag, geht es Gott sei
Dank auch wieder so, dal} er in absehbarer Zeit wieder ein wenig an die Luft
kann.

Sei herzlichst gegrilit von Deinem
' Ficker

33 VON ALBIN EGGER-LIENZ
Wien 19. Nov. 1910
Euer Hochwohlgeborn!

. . |

Nehmen Sie bitte meinen tiefgefithlten aufrichtigen Dank fiir die Versffent-
lichung des Briefes an mich von Herrn von Esterle, im Brenner.

Sie haben mir damit eine glinzende Genugtuung der Offentlichkeit gegen-
tiber verschaft und was mich aber am meisten freut wieder, ein rickhaltloses
ZeugniB gegeben. dal es in Tirol eine Jungmannschaft gibt die einzutreten
bereit ist, wen es gegen das Recht und den Fortschritt geht.

Ich bin Thnen sehr zu Dank verpflichtet.

Mit dem Ausdrucke gréfter Hochachtung Ich ganz ergebener

; ; Albin Egger-Lienz

34 VON FRANZ ALFONS HELMER
Innsbruci(, den 22/XI 1910.

An den Herrn

Ludwig von Ficker
Herausgeber des Brenners
in Mihlau bei Innsbruck,

Sehr gechrier Herr.

Sie haben trotz der kleinen Disharmonie, die zwischen uns besteht, die Giie
gehabt, in der Nummer 12. des Brenners in der Beurteilung der »Thurnbache-
rin« zu schreiben, ich sei ¢in »weidlich ungekimmtes und sozusagen stichethaa-
riges Talent u.s.w.«. .o

Ich muf} leider berichtigen. Ich bin vor allem nur Arbeiter bei der Siidbahn.
Zu einem Siidbahnschreiber bin ich zu stichelhaarig. Schreiber und Unter-
beamter bei der Siidbahn wird nur der, der »geboren« mit »h« und »Vieh« mit
»Fe schreibt.
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Also noch einmal: ich bin nur Arbeiter. Ich bitte Sie, das in der n#chsten
Nummer Threr Zeitschrift zu verbessern, damit die meist diinkelhaften Schrei-
ber der Sitdbahn nicht sagen kdnnen, ich wollte mehr gelten, als ich bin.

Das mein Talent »ungekimmt« und »stachelhaarig« ist, das kommt nicht
allein von meiner mangelhaften Vorbildung in einer Tiroler Dorfschule, son-
dern auch von meiner Ansicht iber die' Aufgaben der Kunst. Ich denke so wie
Goethe und Ibsen gedacht haben, daf die Kunst die Wahrheit sagen und daf sie
das leibliche und das geistige Wohl der Menschheit férdern sollte. So hat mich
das Denken an die Aufgaben der Kunst immer zum Kampfe gegen das Schlech-
te in der heutigen Menschheit gedringt. Ich kann die Siinde nicht mit zarten
Hinden angreifen, denn ich habe nur Arbeiterfiuste.

Da lhre Zeichnung meiner Art bei den Lesern des Brenners leicht die Mei-
nung wecken kann, daB ich ein halbroher Mensch sei, so erlauben Sie mir wohl,
zu sagen, daB S. Fischer, der, wie Sie selbst zugeben werden, wohl der angese-
henste Verleger Deutschlands ist, mir unter anderm geschrieben hat: »Ihre
Kunst ist so ungeheuer wahr und echt, daf} sie selbst die stirkste Tendenz rei-
nigt.« Und daf} mir Herr Dr. Otto Brahm, der Direktor des Lessing-Theaters in
Berlin, woh! der geachtetste deutsche Theater-Direktor, im Jinner d. J. unter
anderm schrieb: »lhre freundlichst eingereichten fiinf Bithnenwerke: »Vinzenz
und die Andern,« »Triner,« »Eisenbahner,« »Im Holzknechthiusl« und
»Bernhard« haben wir mit eingehendster Aufmerksamkeit und lebhafter Teil-
nahme gelesen. Es spricht aus ihnen allen eine scharfe und feine Auffassung,
schlichte naturwahre Darstellung und eine warme Empfindung fir alles
menschliche Leiden, insbesondere der kleinen Leute auf dem Lande. Das Leben
im Dorf in seiner guten und schlechtent Art, mit seiner Gemiitseinfait, seinem
Geradsinn und seiner Hilfsbereitschaft, aber auch mit seinem Aberglauben, sei-
nem Geiz und Neid und seiner Gewalttitigkeit ist in kriftigen Farben anschau-
lich gemacht, die Verschiedenartigkeit der biuerlichen Charaktere aus sicherer
Kenntnis iiberzeugend hingestellt.« .

GewiD: die Fassung meiner ersten Dramen (Sie, mein Herr, kennen doch nur
diese Fassung) war technisch »ungekdmmt.« Wer hiitte mir eine Technik lehren
kdnnen? Die so viel gerithmten Tiroler Dichter ganz sicher nicht, da alle selbst
erst sehr viel lernen miissen. Jetzt aber hat mich die Praxis eine solche Technik
gelehrt, daB mir der Inhaber des Theaterbilros Fischer in Berlin-Friedenau, ein
Herr, der mir durchaus nicht griin ist, schreiben konnte, ich sei sehr bithnenge-
wandt.

Ich meine, daB Sie, mein Herr, von den soeben zitierten Briefstellen allein
schon veranlalit sind, zu bekennen, daf} ich nicht mehr das »ungekimmte«
Talent bin, das ich einmal war; daf3 meine Dramen jetzt schon einen Vergleich
mit jedem tirolischen Biihnenwerk aushalten.

Ich bin nimlich, obschon sonst die Tiroler, wie z. B. auch Greinz sagt, erst
mit vierzig Jahren gescheiter werden, es schon jetzt, mit vieranddreiBig Jahren,
geworden. Und ich hoffe, dafl meine Werke trotz meiner Stachelhaarigkeit
noch manch wahren Literaturfreund erfreuen werden. Allerdings: so geschifts-
kniffig, wie mancher berithmte oder berumte Tirolerdichter es ist, bin ich heute
noch nicht; und ich werde es auch nie so weit bringen. Ich bin, zum Beispiel, zu
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stolz, vor Theater-Direktoren, deren Kunstverstindnis sehr fadenscheinig ist,
auf dem Bauche zu rutschen. Ich habe fiir solche Kunstt-umpel Leiter meist nur
— Verachtung.

Zum SchluB muB ich noch etwas berichtigen: Sie, mein Herr, haben geschrie-
ben, ich sei »ein armer Teufel.« Warum sollte ich arm sem" Ich besitze doch
Geist und Gefiihl, die mir sofort alles das bieten, was ich haben will. Ich muB
nicht erst tagelang in einer geistigen Rumpelkammer um ¢inen halbbrauchba-
ren Gedanken suchen, wie die meisten Tiroler Autoren. Werke, zu deren Voll-
endung andre ein Jahr brauchen, vollbringe ich in drei Monaten. Also: Geistes-
und gefiihlsarm bin ich nicht. Ich leide aber auch nicht an einem iibergrofien
Mangel an materiellen Giitern. Ich habe als achtzehnjahriger Bursche, der 80
kr. Taglohn hatte, die aus neun K&pfen bestehende Familie meines Vaters
erhalten milssen. Deswegen kann ich jetzt, mit einer zweimal so groflen Tages-
einnahme auskommen. Ja es ist mir sogar schon méglich gewesen, Menschen,
die aus Not schlecht geworden sind, mit einem noch {tibrigen Teil meines Ein-
kommens wieder dem Guten zuzufithren. Aus diesem Grunde ist die Aeule-
rung, dal ich arm sei, unzutreffend. Arm sind, zum Beispiel, nur die, die trotz
ihres Mittel- und Hochschulstudiums, und trotz ihres Einkommens, das zum
mindesten filnfmal so grofl ist wie das meinige, nichts leisten kénnen, das fiir
die Menschheit beachtenswert ware. Ich bitte Sie, sich iiber diese Leute, die
wirklich arm sind, zu erbarmen. Schreiben Sie statt fiir mich, lieber einmal ein
Kapitel iiber das Elend der moralisch defekten Menschen, die den liberwiegen-
den Teil der Bevilkerung Innsbrucks ausmachen. Ich mag kein Erbarmen, von
niemand; am wenigsien von den Innsbruckern. Die Innsbrucker, deren Kunst-
begeisterung hochstens eine Stiitze der Tingeltangels, der Operettenschmieren
und der Bauernposse blédester Sorte ist, sollen ihre Gunst ihren halbentwickel-
ten oder schon verkrachten Literaten zuwenden. Ich spucke auf die Gunst des
Pdbels, auch auf die des Pébels unter Seidenhiiten.

Indem ich hoffe, daB Sie meine Berichtigung verbffenthchen werden zeichne
ich mit vorziighcher Hochachtung

f‘ranz Alfons Helmer
Stationsarbeiter bei der Siidbahn in Innsbruck.

35 VON OTTO WACHTLER
5/12. 1910.
Lieber Herr v. Ficker!

Mich dringt es Ihnen iiber meinen Eindruck der letzten Brenner Nr zu schrei-
ben. Dallago’s Glosse Uiber Greinz ist mehr als eine Unnotwendigkeit und ist
mir nach Dallago’s Grundton unverstindlich. Thre Glossierung des Katzel-
machers etc ist ja gerecht resp. er mag es so verdienen als Philister und Wind-
beute! — aber man diirfte Thnen u Dallago eine schiidigende aggressive Absicht
unterschieben. Pas Recht der freien Meinung besteht so weit in lhrer Zeit-
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schrift, aber kaum das des Niederhauens mit dem Kniippel.

Die Niederlage Jennys in seinem ProceB halte ich fir gesund fiir diesen, falls
er fahig ist ohne wildestem Fanatismus die Dinge zu betrachten. Ich sagte ihm
schon vor Jahren, er glaube jedem Klatschweibe nach seiner Version u seine
Religionskritik ist wohl grob aber sonst wertlos u. wiedergekut. Ich bitte Sie
nur dimmen Sie alles persdnliche im Brenner, das angreifend wirkt a la Ecce
poeta. Es grufit Sie Ihr

Otto Wachtler

Dallago ist in Riva.

36 AN OTTO WACHTLER
Miihlau, 8. 12. 1910

Werter Freund! Ich danke Thnen fiir die Offenheit, mit der Sie sich gegen die
unhofliche Art unseres geistigen Verkehres mit der Firma Greinz & Hirth
#uflern. Die Divergenz unserer Anschauungen in diesem Punkte mufl mir an
sich bemerkenswerter erscheinen als die Zustimmung derer, denen man im
Grunde nichts Neues gesagt hat. Aber Ihr freundlicher Widerspruch ist mir dar-
itber hinaus von Wert; bietet er doch erwiinschten Anlaf}, im Interesse unserer
Sache einige prinzipielle Feststellungen zu machen. Sie meinen zwar selbst, daf
meine Glossierung des »Katzelmachers« gerecht oder doch wenigstens »ver-
dient« sei, aber — besorgen Sie —: man diirfte Dallago und mir eine schidigen-
de, aggressive Absicht »unterschieben«. Allerdings, das diirfte man nicht nur,
das wird man sogar. So weltfremd bin ich nicht, um mich dieser Einsicht zu ver-
schlieBen. Aber gestatten Sic die Frage: was geht das uns an? Das kann, das
mulB uns doch ganz gleichgiiltig sein, wenn anders unser Angriff einem reinli-
chen Empfinden und nicht spekulativer Bedachtsamkeit entsprang. Die Impul-
sivitit unserer Stellungnahme aber diirfte selbst von den geistigen Kompagnons
der angegriffenen Firma nicht bezweifelt werden kénnen. Somit haben wir
nicht nur ein Recht, sondern die Pflicht, uns nur fir jene Absichten verant-
wortlich zu fiihlen, zu denen wir uns selbst bekennen, nicht aber auch fiir jene,
die man uns unterschiebt. Und seien Sie iiberzeugt: je unverantwortlicher wir
uns fir die letzteren fiithlen, desto verantwortlicher fishlen wir uns fiir die erste-
ren. Daraus folgt: wir kénnen es ganz einfach nicht von uns verlangen, die
Bedenken derer zu beachten, geschweige denn zu teilen, die ohne weiteres
geneigt sind, die Motive unserer Kampfesweise zu verd4chtigen. Mit soichen
Leuten kaben wir nichts gemein und wollen wir nichts gemein haben, und was
sie tiber uns denken oder #ullern, ist ikre Sache, die die unsere nicht beriithrt.
MiBdeutungen ist wie die einzelne Perstnlichkeit so auch eine Zeitschrift ausge-
setzt, die sich in &ffentlichen Diskussionen dem bon ton des gebildeten Mobs
und seinem alles nivellierenden Kollegialititsbediirfnis zugunsten einer persén-
licheren Tonart widersetzt, Dagegen ist nichts zu machen. Auch wenn man —
wie wir — 50 unbescheiden ist, dem eigenen Riickgrat mehr Widerstandskraft
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zuzutrauen als der herablassenden Riickgratlosigkeit berufsmiBiger Protekto-
ren. Denn, um es offen zu sagen: nichts scheint uns entwiirdigender als die
Seibsterziehung zu einer Weitherzigkeit, die aufler der einzig gebotenen Riick-
sicht auf die eigene Gesinnung auch noch die iiberfliissige Riicksicht auf die
Gesinnungen der. Vielen in sich beherzigt. Und nichts verdchilicher als die
Selbstanpassung an die optischen Gesetze einer Weltbetrachtung, die jedem
offenen Blicke Scheuklappen und einem geraden Blick das Schielen angewgh-
nen méchte. Dall aber die Auftehnung gegen ideale Pébelforderungen dieser
Art in dieser kunterbunten und im Grunde doch so farblosen Welt von Sachver-
stindigen und Rangabldufern hier als AnmaBung verlistert, dort als Unver-
stand verlacht wird, ist eine zu alltigliche Erfahrung, als daB man ihr Beach-
tung schenken diirfte.

Nach dem Gesagten kann es aber auch nicht unsere Aufgabe sein, unsere
Absichten, die ohnedies fiir jeden Unbefangenen klar und unzweideutig zu
Tage liegen, jenen plausibel zu machen, die es eben darauf abgesehen haben, sie
zu verkennen. Wen wir nicht iiberzeugen, den werden wir nicht tiberreden. Das
ist so selbstverstéindlich wie die Versicherung, daB3 es uns nie eingefallen wire,
von Herrn Greinz Notiz zu nehmen, wenn es ihm — dem représentativen »Ver-
treter« des Tiroler Schrifttums — nicht plétzlich eingefallen wiire, sich vor dem
Publikum seines teliren Vaterlandes in einer billigen Charakterrolle aufzuspie-
len, die seinem Talent nicht lag und den beliebten Darsteller zu Ubertreibungen
und einem Pathos verleitete, das peinlichstes Aufsehen erregen mubBte. {Ganz
abgesehen davon,-dafl digses Pathos noch schweillitriefender erschien als sein
Humor, von dem bekannt ist, daB er sich in Pointen austobt, denen auch kein
Fettdruck {iber die Magerkeit ihres Witzes hinwegzuhelfen vermag.) Der
Umstand, dal Herr Greinz diese Rolle, die sich in den Hinden eines Fach-
manns sozusagen von selber spielt, von hinten bis vorne falsch angepackt hatte
und sich in den hoheren Tonlagen schmerzlich vergriff, konnte allerdings noch
kein Grund sein, gegen ihn Front zu machen. Héitte man nur sonst etwas wie ein
rechtschaffenes Mannsbild herausgespiirt! Aber nein, das spielte ausschlieBlich
ins Publikum. Stellte sich windschief in Positur, warf sich als »der Tiroler
Dichter« in die Brust und verbeugte sich bald vor dem Gemeinderat, bald vor
der Presse und — wer hitte dies gedacht! — sogar vor den gewdhnlichen Tiro-
ler »Schriftstellern«, immer aber darauf bedacht, bei jedem Buckerl nach hin-
ten auszuschlagen und seinem einst so sehr geschitzten Ex-Freund Thurner
einen Fulltritt um den andern zu versetzen. Sollte doch dies erste Auftreten des
Humoristen Greinz in der seridsen Rolle eines Aufkldrungsapostels nichts
anderes bezwecken, als der von ihm und seinen Schlepptrigern inaugurierten
Hetze gegen den Theaterdirektor (der sich den Kunst- und Logenanspriichen
der Herren nicht gewachsen zeigte) die Krone endlichen Erfolges aufzusetzen.
Die Abfuhr, die sich Herr Greinz statt dessen holte und die nun durch den
. Beschluf} des Gemeinderats, das Theater auf weitere zwei Jahre an Herrn Thur-
ner zu vergeben, auch noch solenn besiegelt wurde, war allerdings so griindlich,
daB unsere Glossierung der Affire als eine entbehrliche Riicksichtslosigkeit
erscheinen konnte. Aber noch weniger hatten wir Anlal, dem Beispiel seiner
Anhinger zu folgen und den Mantel der christlichen Nichstenliebe iiber diesen
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MiBerfolg zu breiten. Denn da Herr Greinz, erfolgverwthnt und auf die Zug-
kraft seines Namens pochend, seinen Enthallungen weiteste Publizitiat verspro-
chen hatte, s0 glaubten wir dafiir sorgen zu miissen, daf3 auch der blamable
Effekt dieser Enthilllungen nicht spurlos in der Versenkung verschwinde. Gebe
ich also in gewissem Sinne gerne die Engherzigkeit unseres Angriffes zu, so pli-
diere ich doch zugleich fiir sie. Denn das eigene Vertrauen in diese Art eingebo-
rener Engherzigkeit ermichtigie uns erst, die Kulturlosigkeit einer Weitherzig-
keit zu entbléNen, der vom Dichter bis zum Pointenschniiffler, vom Spasset-
telfabrikanten bis.zum Tragiker, vom »Gemeingut des deutschen Volkes« bis
zum (gliscklich entthronten) »propheta in patria« alle Brustténe der Uberzeu-
gung, je nach Bedarf, geldufig sind. Dieser wahrhaft unpers6nlichen Vielseitig-
keit und Unvoreingenommenheit entgegen empfanden wir das dringende
Bediirfnis, unsere personliche Einseitigkeit und Voreingenommenbheit entspre-
chend zu betonen. Schelte uns dargb, wer willl Wir hatten keinen Grund,
Herrn Greinz zu schidigen, und keinen, ihn zu schonen.-Er ist unserm HaB wie
unsrer Liebe gleich weit entriickt.

Denn er selbst ist, dhnlich seiner Thurnbacherin, eine kalttemperierte, im
Innersten niichtern berechnende Natur. Sie driickt auch seiner Liebe, mit der er
Land und Leute schildert, den Stempel ihres seelischen Unvermogens auf. Eine
Liebe, die nicht erwarmt. Der die Indiskretion im Nacken sitzt. Und die denn
auch, in Ermanglung eines tieferen Gefiihls, in Ernst und Scherz aufs Renom-
mieren angewiesen ist. Ja, ich behaupte, da} diese Liebe menschlich weniger
fundiert ist als es der HaB jenes Pamphlets iiber Tirol gewesen ist, das hierzu-
land vor Jahresfrist eine Entriistung erregte, die zum Wert seiner Satire in kei-
nem Verhiltnis stand. Doch wird man sich daran erinnern dirfen, daB dieses
Machwerk gerade im Lager der Firma Knorr & Hirth zu Miinchen am lautesten
begriift wurde; in jenem Lager also, an das Herr Rudolf Greinz seine Liebe zu
Tirol kleinweis verschieiBt. Ein artiges Spiel des Zufalls, das zu denken gibe.
Und, bitte, nehmen Sie eine der letzten » Jugend«-Nummern her! Da finden Sie
z. B. diesen bezeichnenden Witz: »Am schénsten sind die Hochtouren in Tirol,
~ stlirzt man von einem Gipfel ab, — fillt man sicher auf eine Kutte.«
Geschmackvoll, wie?! Und wirklich bezeichnend, aber nicht nur fiir das geisti-
ge Format des »Jugend«-Witzes. Gewil3, das braucht nicht von Herrn Greinz
Zu sein. Aber ist es nicht Geist vom Geiste jener Liebe, die Herr Greinz nach
Miinchen exportiert? Und der er seinen Erfolg beim breiten Publikum ver-
dankt? Denn dariiber sollte man sich endlich klar sein: das Geheimnis dieses
Erfolgs liegt nicht etwa darin, daB- Herr Greinz Menschen und Sitten seiner Hei-
mat in einer besonderen und ungewchnten Art wiedergegeben und Umwertun-
gen tiberlieferter Typen versucht hétte, wie sie auf bildkiinstlerischem Gebiet
die GroBe eines Egger-Lienz ausmachen; es liegt im Gegenteile darin, dall er —
der Kerntiroler — einer beliebten Cliché-Auffassung des Tirolertums, wie sie
namentlich reichsdeutscher Uberlegenheit seit je geldufig war, sozusagen die
Sanktion des eingeborenen Sachverstindigen erteilte. Und ganz im Sinne dieser
Schablonen-Auffassung, der die seine schlieBlich wie ein faules Ei dem andern
glich, hat Herr Greinz weniger die wirklichen Eigenheiten seiner Landsleute als
vielmehr die Licherlichkeiten, die landfremde Art an ihnen nun einmal nicht
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missen wollte, doppelt und dreifach unterstrichen; er hat dazu ein Ubriges
gethan, indem er sein Tirolertum schlieBlich als Etikette auf jedes seiner Biicher
klebte, und hat auf diese Weise dem Marktwert seiner poetischen Ware jenes
Ansehen verschafft, das ihn, die Marke »Tirol«, nachgerade begehrt gemacht
hat. (Wahrend beispielsweise der Reichsdeutsche Richard Bredenbriicker, der
unserer Heimat tiefer in Aug und Herz gesehen, mit seinen ungleich echteren
und lebensvolleren Schilderungen von Land und Leuten so gut wie unbeachtet
blieb. Das kommt davon, wenn ein in Liebe Zugewanderter aus dem Sinnfillig-
Besonderen eines Volkscharakters das zu gestalten versucht, was ein kiihler kal-
kulierender Eingeborener einfach aus sich zu »machen« versteht. Dieser nim-
lich wird sich immer dahin legitimieren diirfen: Ich schépfe aus dem Volk,
indem ich aus mir.schépfe. Auch wenn er, wie Hérr Greinz, mit der Volksseele
alles eher als verwachsen ist.)

Nein, wirklich: die Gefahr, daf einer hierzuland beim Abstiirzen auf eine
Kutte fillt, ist weit geringer, keinesfalls aber schrecklicher als die, dafl ihm Herr
Kassian Kluibenschidel in der »Jugend« eines seiner humorschwitzenden Mar-
terln setzt. Und freier und gelassener bewegen wir innerlich Unabhingigen und
Undogmatischen uns unter dem Drucke pfiffischer Unduldsamkeit als unter
der geistigen Protektion, die der Witz der freisinnigen Philister-Firma Greinz &
Hirth Land und Leuten in Tirol zuteil werden laBt.

Mit bestern GruB}

Thr Ludwig von Ficker.
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1911

37 VON KARL SCHONHERR
Wien 7./1 11.
Sehr geehrter Herr Dr.

Danke schonstens fiir [hr 1. Schreiben; es wire nicht notwendig gewesen. Ich
kenne und schitze Sie als einen gerade gewachsenen Meann, der so kleiner Dinge
gar nicht fihig wire. Wenn ich damals den Preis fiir den Abdruck des ersten
Aktes s0 hoch stellte, daB ich annehmen durfie, -Sie werden auf den Abdruck
verzichten, so habe ich vielerlei Griinde gehabt, die sich nicht im mindesten
gegen [hre Person (ich betone nochmals meine hohe Schiitzung & Einwertung
Ihrer Perstnlichkeit) oder Ihr sehr g. Blatt zielen. Es wire nur zu weitschweifig,
sie Ihnen briefl. alle aufzuzilen.

Ich griifle Sie herzlichst und bin Ihr stets ergh.

Dr. Sch.

38 VON AUGUST STRAMM

Dr. Stramm )
Karlshorst b. Berlin
Kaiser-Wilhelmstr. 8/9.

KARLSHORST bei BERLIN, 29. JANUAR 1911.
Sehr geehrter Herr!

Anbei erlaube ich mir, Thnen ein von mir verfallites Gedicht zu iibersenden
mit der ergebenen Bitte um Prifung fitr den Abdruck. Sollte mein im August
v. J. acceptiertes Gedicht »DER MORGEN« bereits erschienen sein, so bitte
ich ergebenst um Beleg pp.

In Erwartung Ihrer geschiitzten Entschliefung

Hochachtungsvoll
Dr. Stramm
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BEILAGE

NACHTWANDERUNG.
von )
AUGUST STRAMM.

Der Mond kriecht iiber den dunkein Wald
Die weillen Birken weinen
Die Wolken schleichen hart und kalt
Und greise Sterne scheinen.

Eisdiinstig giert die rohe Nacht
Und fahle Augen schimmern
Hoch von den Zweigen triufelt sacht
In Reif ersticktes Wimmern.

O Schattenkreisen! Tonlos bricht
Ein Zweig im dampfgen Haine.
Ich luge bang in’s flirrende Licht
Und haste stumm und weine.

39 VON CARL DALLAGO
Riva 2. 11. 911
Lieber Freund!

Nimm nur die wenigen Zeilen. Schwaner’s Brief anbei, damit dies erledigt,
ich wuBte, daB sich mit ihm leicht auskommen 148t u. in Frage des »Brenner’s«
miissen wir unsren Standpunkt wahren. Alles Nihere miindlich, wenn Du von
Miinchen zuriick bist. Ich freue mich.sehr Dich bald sprechen zu kdnnen.

Kraus ist wirklich sehr bedeutend, ich kannte ja keine Zeile von ihm. Ich
staune, wie ein so hartes bedeutendes Menschentum in einer so verweichlichten
Stadt wic Wien erwachsen konnte u. bis zu solcher Héhe u. Kraft. Manches ist
mir noch nicht geldufig, auch hab ich noch nur Weniges gelesen — aber {iberall
dieses Bedeutende — Echte. Doch auch dartiber miindlich. Es ehrt Dich gewill,
daft Du Krauf schon so lange erkannt u geschitzt hast. Es spricht zugleich for
Deine Selbststindigkeit u. Eigenheit.

Fiir jetzt herzlichst Gruf} u. ich hoffe, ehestens, nachdem Du von Miinchen
zuriick bist, Nachricht itber Dein Kommen.

Dein alter
Dallago
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40 AN CARL DALLAGO

Miihlau 102.
15, 11. 1911

Lieber Freund!

Verzeih, daf} ich nicht 6fter zum Schreiben komme! Aber die Umstéinde brin-
gen es mit sich, daB ich nach jeder Nummer immer einigen Korrespondenzriick-
stand aufzuarbeiten habe, was mir an der ganzen Redaktionsarbeit eigentlich
das Unliebste ist. Denn in diesen Dingen bin ich etwas schwerfillig. Sonst
geht's schon.

In Miinchen bin ich noch nicht gewesen. Das letzte Mal hat mir nimlich der
Spezialist wegen Verhinderung abtelegrafiert; die Operation ist aber jetzt auf 4.
Mirz festgesetzt. Leider kann ich Dich vorher in Varena nicht mehr besuchen,
50 sehr es mir selbst ein herzliches Bedirfnis wire. Filr die nichste Nummer ist
noch wenig vorgesorgt, und der Februar hat nur 28 Tage. Ich hitte mit Dir sehr
gerne iiber unser Unternehmen gesprochen, aber schlieSlich ist auch im Mirz
noch Zeit, und da such’ ich Dich jedenfalls auf. Dariiber bin ich mir jedenfalls
klar, daf} ich den »Brenner« doch noch zu halten trachten muB, damit das
Unternehmen nicht einer Marotte auf gut Glick gleichsieht. Und so weit ich
orientiert bin, findet seine Haltung doch auch bei uns Beachtung, wenn auch
der Absatz kaum zugenommen hat. Man spricht davon, und sogar die Staatsan-
waltschaft nimmt ihr Pflichtexemplar nach Hause mit.

Daf Dir der Verlag nach so langem Hinhalten nun doch geschrieben hat, thut
mir aufrichtig leid. Ich hitte mich so gefreut, wenn Du mit dem Buch bald hiit-
test herauskommen kénnen.

Schwaner gegeniiber bin ich in einiger Verlegenheit. Und ich méichte Dich um
Rat bitten, da Du ihm perstnlich Freund bist. Die Sache ist nidmlich die: Ich
verschliee mich nicht dem Eindruck eines prichtigen, warmherzigen Men-
schen und der groBen Verdienstlichkeit seines Wirkens in seinem angestammten
Betitigungsfeld. Auch die herzliche Anteilnahme, die er unseren Bestrebungen
entgegenbringt, hat mich sehr gefreut. Aber die dbrigen volker-psychologi-
schen Beitrage, die er mir zum Nachdruck iiberwiesen hat, kann ich unmuglich
im »Brenner« bringen. Das ist nimiich zwar temperamentvolle, aber auch
blindlings und héchst einseitig aufgeworfene Feuilletonware, die den litera-
risch-k instlerischen Charakter unserer Zeitschrift aufs hochste gefahrden wiir-
de. Der Artikel iiber die »Polen« wiirde kaum die Zensur passieren und der
iiber die »Osterreicher« ist in einem oesterreichischen Blatte einfach unmag-
lich; so naiv preuflisch ist er in seinen Voraussetzungen. Damit wilrden wir uns
unfehlbar blamierenri. Schwaner aber scheint der Ansicht zu sein, dafl wir gerade
hier damit Aufhebens machen kénnten. Davon kann aber, wie gesagt, keine
Rede sein. Im Gegenteil, Das alles ist ja sicher recht gut gemeint und in seinem
urspriinglichen Wirkungskreis vielleicht auch am Platze, im Rahmen des
»Brenner« aber ist es unmoglich. Es féllt entschieden heraus, und selbst wenn
die Sachen bedeutender wiaren, wire es dem Prestige unserer Zeitschrift sehr
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abtriglich, wenn sie als Ableger von »Volkserzieher«-Artikeln sich hergeben
wiirde. Dazu ist die Interessen-Sphiire doch auch zu verschieden. Ich weill aber
nicht, wie ich das Schwaner auf eine geziemende Art beibringen soll. Denn er ist
die Herzlichkeit selbst. Aber in der Gebirde, mit der er einem die Hand auf die
Schulter legt, liegt etwas von jenem Wohlwollen, das zugleich mit Beschlag
belegt. Und das macht mich, wie gesagt, etwas befangen und irritiert mich ein
wenig. Er hat auch sofort Esterle mifiverstindlich zensuriert, indem er mit
Bezichung auf ihn meinte: »Simpelscherze passen zum Ernst lhres Unterneh-
mens nicht«. Er fihlt nicht den Ernst und die Reinheit der Gesinnung, die hin-
ter der sarkastischen Fassade stecken; und den Wirmegrad der Sympathien und
Antipathien in Esterles Karikaturen nicht spiiren, heilit ihn dberhaupt nich spfi-
ren. Dies natiirlich nur nebenbei. Ich mdchte Schwaner auf keinen Fall verlet-
zen.

Deinem Essay iiber die Seele des fernen Ostens sehe ich mit groflem Interesse
entgegen. e : : :

Die Szene »Der HinkefuB« ist schon tiber acht Jahre alt. Was Du dariiber
sagst, ist ganz richtig. Ich habe sie auch nur in einer momentanen Verlegenheit
— aus Raumgriinden — ecingestellt.

Herzlichst Dein Ficker

41 VON ARTHUR MOELLER VAN DEN BRUCK

Z. Z, Florenz, via Proconsolo 8 pr Lambruschini
24/11/11

Sehr geehrter Herr,

ich habe unldngst in Rom mit Theodor Daubler iiber die Besprechung des
. Herrn Dr Neugebauer gesprochen und es gerne iibernommen, Thnen des Dich-
ters Meinung zu sagen, soweit sie auch die meine ist.

Ich finde vor allem, daB die Besprechung in zwei Teile zerfillt. Teil 1 der
Dichtung nebst Intermezzo sind ausgezeichnet verstanden: das Stoffliche und
das Metaphysische sind vilig in einander aufgeldst und in ihre einzelnen Bezie-
hungen und Gegenbeziehungen verfolgt. Von Teil II der Dichtung ist dagegen
beinahe nur das Anekdotische wiedergegeben, wihrend die geistige Ausden-
tung so gut wie ganz unterblieb. Es wire das weiter nicht bedenklich, wenn Teil
I der Dichtung nebst Intermezzo dem Teil 1I der Dichtung gleichwertig wire. In
Wirklichkeit steht die Sache aber doch so, daB die beiden ersten Biinde, als die
friher entstandenen, noch stark im Classizistischen befangen und daher wohl
auch leichter zugédnglich sind. Teil IT dagegen, also der dritte Band, trigt erst
die Idee Diublers voll aus. Er ist vor allem der sprachschépferische und in jeder
Beziehung neu- und umwertende Teil. Auf ihn legt daher Daubler selbst den
allergrdfiten Nachdruck.

Ich kann mir das gewisse Millverstindnis in der Besprechung des Herrn Dr
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Neugebauer nur damit erkliren, daB sie gewissermaBen zu friih geschrieben
worden ist. Der Verfasser steht Diubler seelisch offenbar sehr nahe: sonst wire
es gar nicht moglich gewesen, da er sich in dieser Weise, wie es — um dariiber
keinen Zweifel zu lassen — ganz sicher geschehen ist, in das Werk hineingefun-
den hitte. Verstindnis und Nichtverstindnis sind schlieBlich gar keine
zureichenden Begriffe fir die Beziehung zum Kunstwerk. Worauf es immer nur
ankommt, ist: Erlebnis. -Und dieses Erlebnis liegt bei Herrn Dr Neugebauer
ganz sicher vor. Seine Worte haben noch ganz die Unmittelbarkeit des Erlebnis-
ses und bis in die eigene und ausgezeichnete Sprachbildung gehen die Wirkun-
gen. Nur glaube ich: das Erlebnis ist — ich wiederhole es — zu friih ausgetragen
worden. Mit Diublers Werk muf} man vielleicht Jahre gelebt haben. Die weni-
gen Monate, die ¢s in seines Besprechers Hianden gewesen ist, geniigten nicht.
So kam es, daf die Besprechung noch nicht bis zum letzten Bande vordrang
und hier summarisch wurde, chne so tief zu bleiben, wie sie den ersten Binden
gegeniiber war.

Sie haben iibrigens mit Ihrer Vermutung Recht: die Besprechung des »Bren-
ner« ist in der That die erste, die iiber das Werk erschienen ist. Ich denke, sie
wird nicht das letzte Wort des Herrn Dr Neugebauer iiber Diubler sein.

Darf ich Ihnen Beiden allen Dank sagen.

Sehr verbunden, Ihr
Moeller van den Bruck.

42 AN CARL DALLAGO

DER BRENNER
Halbmonatsschrift fitr Kunst u, Kultur
herausgegeben von Ludwig von Ficker

Innsbruck-Miihlau, 11. III. 1911
Lieber Freund!

Besten Dank fiir Sendungen und liebe Zeilen! Die Operation ist, scheint es,
trefflich gegliickt. Ich fithle mich sehr erleichtert und durch die unbehinderte
Athmung auch meine Herzthitigkeit viel freier. Ich muB aber in zwei Wochen
noch einmal zu einer kleinen Nachbehandlung nach Miinchen hinaus, weit die
vernarbten Stellen (am linken Nasenkanal wurden mir allein 7 Hypertrophieen
herausgeschnitten) zur Sicherheit ge#itzt werden miissen. Nur meine polemische
Ader ist wahrscheinlich dabei geplatzt — wenigstens spitre ich augenblicklich
nicht die geringste Lust, mich mit Hinz und Kunz auseinanderzusetzen, und ich
finde, man ist weniger gereizt, wenn man ordentlich schnaufen kann. Es wiére
kdéstlich, wenn mein satirischer Drang nur Blutandrang zum Kopf gewesen
wiire, der sich irgendwie Luft machen mufite. Mir sind die Herren Polifka,
Greinz e tuiti quanti plétzlich so ferne geriickt!
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Ubrigens méichte ich bet der Gelegenheit gleich bemerken, daR mir eine
offentliche Kundgebung for Jenny in der letzten Affire, wie Du sie — nach
Wachtlers Bericht — im Auge hattest, verfehlt erscheint. Jenny hat ndmlich die
letzte ProzeBsache (Polifka gegen Thurner) nicht minder einseitig ausgeschrotet
als die Gegenpartei, obwohl es fest steht, dad Thurner in jenen Punkten, die
bestimmt waren, den Polifka zu rehabilitieren, freigesprochen wurde. Es hat
doch keinen Sinn, auf Qhrfeigen herumzureiten, die einer inmitten eines besof-
fenen Mileus erhalten hat; solche »Ehrenhéndel«, ob sie nun ausgetragen wur-
den oder nicht, sind doch schlieBlich Privatangelegenheiten, die kein geeignetes
Substrat fiir 6ffentliche Angriffe bilden kénnen. So leicht darf man sich meines
Erachtens die Sache nicht machen, und wenn man den Typ Polifka nicht mit
anderen Mitteln abtun kdnnte, hiitte er fast einen Schein von Berechtigung, sich
als verfolgtes Opfer hinzustellen. Nicht das, daB ¢in »Kulturtriger« attakiert
wurde, darf ihm angekreidet werden, sondern ausschlieBlich das, dal er sich in
einem Milieu herumtreibt, wo diese Behelligungen an der Tages- oder vielmehr
an der Nachtordnung sind. Ich war auch wenig erbaut davon, dafi Jenny meine
Erfahrungen mit Polifka ziffernméfiig enthiillt hatte, ohne daB er mir diese
Absicht vorher kundtat, und habe dies Jenny auch gesagt. Denn es ist doch ein
Unterschied, ob ich selber die Tatsache, dafl mir einer in den Geldbeutel
spuckt, den er mir vorher erleichtert hat, mit iiberlegenem Humor abtue, oder
ob Jenny dies mit Entriistung festnagelt. Das Pathos ist in einem solchen Falle
nicht am Platz, weil es mich in einer derartigen Beleuchtung des Tats&chlichen
auf das Niveau eines Kleinkrimers herabzudriicken geeignet ist, das meinem
Feingefithl durchaus zuwider ist. Nun kommt aber noch etwas dazu. Der
»Fohn« und die.mit ihm alliierte Tagespresse (vor allem der christliche soziale
»Tir. Anzeiger«) ist wiitend iiber die Tatsache, dafl der »Brenner« ohne journa-
listische Hilfe sich durchzusetzen bemiiht ist, daf} er auswirts Beachtung gefun-
den und seinen eigenen Weg geht, was doch auch hierzulande nicht ganz unbe-
merkt bleibt. Daher einerseits die Furcht, ihm durch offene Bekimpfung
Reklame im Land zu machen, anderseits das heiBe Bemilhen, ihm auf eine
unauffillige Art, die es sich erspart, Zeitschrift und Mitarbeiter beim Namen zu
nennen, das Feld abzugraben. Und da scheint man sich nun auf das probate
Mittel geeinigt zu haben, uns mit Jenny in einen Topf zu werfen. So schrieb z.
B. der »Anzeiger« anliBlich des Thurner-Prozesses: »Ein Schatten dicser mora-
lischen Niederlage f4llt auch auf die Rudolf Christof Jenny-Gruppe. Wir Inns-
brucker kennen sie.« — Sie tun das natiirlich gerade aus Wut dariiber, weil wir
unsere Selbstindigkeit nach allen Seiten dokumentieren. Und darum bissen sie
sich lieber die Zunge ab, als von einer »Brenner-Gruppe« zu reden. Der Absicht
dieser Desperados wiire aber Deine Kundgebung fiir Jenny, die mir, ohne daf}
ich Deinem menschlichen Empfinden nahe treten mochte, ad hoc nicht ganz
gerechtfertigt erschiene, wie Ol ins Feuer ihrer Gemeinheit.

Leider traf »Pans Erwachen« zu spit ein, so daf ich es vor der »Seele des fer-
nen Ostens« nicht mehr bringen kann. Das letztere war nimlich wihrend mei-
ner Abwesenheit schon gesetzt, und den Satz kann ich nicht zuriickstellen las-
sen, weil Jenny nicht geniigend Letternmaterial hat. Er hat zwar fiir den »Bren-
ner« mehr Schrift bestellt, aber sie ist noch immer nicht eingetroffen.
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Uber alles andere hoffe ich in Bilde miindlich mit Dir sprechen zu k&nnen.

Mit herzlichen Griilen von Haus zu Haus
Dein Ficker

43 VON FRITZ SCHWEYNERT

Karlshorst bei Berlin
Adalbertstr. 36
{wahrsch. Ende April 1911]

Sehr geehrter Herr von Ficker,

Besten Dank fiir Thren Brief. Ich freue mich immer, etwas von Thnen zu
horen. Heute will ich zunéchst Thre Frage wegen Peter Hille beantworten. Ich
habe von Herrm Walden, der in Hille-Angelegenheiten durchaus kompetent ist,
erfahren, daB das Fragment leider spurlos verloren gegangen ist. Es ist auch in
keiner Sammlung enthalten, denn es ist iiberhaupt nicht gedruckt worden. Es
ist nur dadurch bekannt geworden, dal} Peter Hille es mit Vorliebe selbst vor-
las. Damit ist es also nichts, Es gibt aber meines Erachtens von Hille manche
andere schéne Sache, die fiir den Brenner geeignet ist. Ich werde in diesen
Tagen noch einmal mit Herrn Walden iiber diese Angelegenheit sprechen; viel-
leicht treffe ich demnichst auch Frau Lasker-Schiiler, die, wie man weif}, fast
jede Zeile von Hille kennt.

Bei dieser Gelegenheit mdchte ich etwas anderes in Anregung bringen. Sie
sollten recht bald einmal im »Brenner« eine Arbeit von Pagul Scheerbart
drucken. Ich bin der Meinung, daB jede literarische Zeitschrift verpflichiet ist,
von diesem. genialen Phantasten, der zweifellos einer der grofiten lebenden
Dichter ist, so viel wie mdglich zu bringen. Ich verkehre perstnlich mit Scheer-
bart und will gern mit ihm dariiber sprechen. Er hat in letzter Zeit eine ganze
Reihe wundervolier assyrischer Geschichten geschrieben, von denen er Ihnen
gewifl gern die eine oder andere iiberlassen wird. Bitte, schreiben Sie mir doch,
wie Sie daritber denken. Ich werde dann mit dem Dichter sprechen.

Im tibrigen freue ich mich, daB Ihnen meine Kleinigkeit aus dem Sturm gefal-
len hat. Es ist keine Phrase, wenn ich lhnen sage, dal} ich wenig Zeitschriften
kenne, in denen ich mich so gern gedruckt sehe wie im Brenner.

Mit den besten Griifien

Ihr ergebenster Fr. Schweynert

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



44 VON WALTHER LUTZ
Wien 11. V. 11.

Sehr geehrter Herr von Ficker!

Soeben lese ich in der »Zukunfi« vom 6. V. 11. No 32 einen Artikel, in wel-
chem Herr Harden selbst die Werke Schonherrs, und insbesondere »Glaube
und Heimat« einer ganz abenteuerlichen Kritik unterzicht. Es ist ja immerhin
maglich, daB Herr Harden Sensationen notig hat, aber zwischen einer homo-
sexuellen Skandalaffire und einem Werke von Karl Schénherr wird doch
immerhin ein gewisser Unterschied zv machen sein.

Da ich nicht weil, ob Sie in Innsbruck Gelegenheit haben, die Zukunft zu
lesen, sende ich Ihnen beifolgend die betreffende Nummer. Vielleicht wollen
Herr von Ficker etwas darauf antworten.

In vollster Hochachtung verbleibe ich

Ihr stets ergebener .

Walther Lutz

45 VON RICHARD SMEKAL
Wien, 26. Mai 1911.

Sehr geehrter Herr v. Ficker!

Es war mir angenehm, daB Sie die Kritik iber das Buch von Schénherr ver-
wenden konnten; ich danke vielmals fiir die Zusendung der Belegexemplare.
Ich habe in letzter Zeit die Erfahrung gemacht, daB sich hier in Wien viele Leu-
te fiir den »Brenner« interessieren und daf3 diese Zeitschrift ihr berechtigtes
Ansehen genieBt; wie weit die Begeisterung praktisch zutage tritt, wiirde ein
Blick in die Bezieherliste zeigen; ich fiirchte nur, da auch hier, wie in allen
ghnlichen Fillen, keine Deckung erfolgt; doch ist schon in der moralischen
Wertung viel gewonneén. .

Ich erlaube mir, Ihnen eine Prosaskizze zur Durchsicht anzubieten; vielleicht
pafit sie Ihnen fiir eines der Junihefte, dann wiirde ich sie Ihnen gerne uber-
lassen. Im andern Falle ersuche ich um baldige Riicksendung. Herr v. Ficker
werden vielleicht in der Technik die Einfliisse splren, unter welchen Erlebtes
verwertet wurde: ich meine die detailpsychologische Art der nordischen
Schriftsteller; ich habe von ihnen wirklich manches gelernt, wenn ich ihre pesse-
mistische Note auch nicht teile (wobei ich vorziiglich an Geijerstamm denke).

Im Juni ist die Exl’sche Truppe ein Monat lang hier; die Sache scheint heuer
ziemlich intressant zu werden.

Da ich heute noch den Brief absenden will, muB ich leider schliefen.

In vorziiglicher Hochachtung [hr

Richard Smekal
Wien I11/4 Hohlweggasse 25.
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46 VON CARL DALLAGO
Varena, 8. Juni 911
Lieber Freund!

Dein Schreiben heute erhalten; ich danke Dir sehr filr Dein Vertrauen u. die
vielen guten Worte, die Du meinem Schaffen schenkst — u. dal Du die Arbeit
»Wie wir leben« so gut aufnahmst. Wir reden dariiber noch miindlich, ich den-
ke bis zum Erscheinen, werden wir uns doch noch persénlich treffen.

Beziiglich Luchner dachte ich so von Anfang an, als er zu Dir kam; es ist mir
keine Uberraschung, ich hatte das Gefihl: es geht gegen mich. Und Wallpach
ist unschliissig aus sich selber u. zuginglich Anderen u. in niichster Nidhe von
ihm wird gegen mich gesponnen oder dhnliches. Auch riicken wir uns ferner,
falls ich immer noch mehr zu mir komme, denn Wallpach ist auf dem Wege,
sich immer mehr zu verlieren — abzutreten. Dein Zutrauen ersetzt mir alles,
obwohl ich auch hier nie beeinflussen mdchte.

Wenn Luchner wichtig tut, als wissend um den Grund meiner Polemik gegen
Miinchen, so ist das komisch. Den Grund hérte er von mir — es hort ihn jeder
von mir selber, ich halte nicht zuriick damit, ich hitte lingst es 6ffentlich
gesagt, wenn ich es wichtig ndhme — u, gewiB noch eher gesagt, falls man es
mir schlecht auslegen wiirde. Vor derlei ist in mir die Scheu tot. Deshalb bin ich
auch so froh, daB Dir »Wie wir leben« zusagt.

.Ich habe jetzt nicht mehr geschrieben, nur gedacht. Meine Arbeit wird nun
sein »Menschenddimmerung«. Noch bin ich abgelenkt. Der Keuchhusten plagt
Helga oft stark u. ich bin bei Helga fiir alles sehr empfinglich. Ich bin etwas in
Mitleidenschaft gezogen. Aber ich werde mich schon wieder ganz finden. Es ist
herrlich hier in den Wiildern u. es wird das Kind auch stirken.

Nun zu Kraus! Ich méchte das von ihm Gesagte vorldufig nicht schlecht deu-
ten. Es kann maskiertes Wohlwollen sein! So nach Wien — Graz — Linz das
Innsbruck erwihnt,. beriihrt mich nicht schlecht fiir den Brenner. Und bei s0
gewitzigten Menschen wie Kraus ist Mifitrauen gern vorherrschend: seine Sphi-
re erklirt dies. Auch kennt er uns bestimmt weniger, als wir ihn kennen u. es
wird vielleicht so dauernd sein. Er steht gewissermalen bereits fertig vor uns —
wir stehén kaum fertig vor uns selber. Ich bin froh, daB ein Kraus da ist, u. bin
zuweilen innerlich auch neugierig, wie er sich zu dem von mir Gesagten verhiilt.
Menschlich steh ich ihm in Hauptpunkten gewil} nahe. Sprachlich steht er an
Schliff vielleicht einzig da. Das half schon sein lokaler Stand an ihm auslésen.
Aber es gibt vielleicht auch Kunstschaffen, dabei der Schliff nicht das Maf3ge-
bende ist; schon Rhytmus u. Tempo hilt sich grobkd&rniger.

Ich denke bestimmt auch, Du sollst das von Kraus Gesagte fitr den »Bren-
ner« nicht schlecht deuten: ich denke, es wire Unrecht. Auch ist unser Streben
ja nie Kraus; wir wollen uns geben: es soll so sein, dal} uns Kraus nic sagen
kann: »aber sie nicht mit mir in der Reinlichkeit«. Da soll er uns nie iiber sein,
so ungemein erfreut wir sind, glauben zu kénnen, daB er es in die Welt rufen
kann. Der »ausgezeichnete Essay« von Kraus »Der kleine Pan stinkt schon«
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enthiilt eine ganze Reihe trefflicher Wahrheiten. Und er trifft so gut Kerr. Ich
kenne ihn zwar nicht eigentlich (Kerr namlich) aber was ich iiber ihn horte u.
sein Auftreten lie mich ibn nicht viel anders nehmen als ihn Kraus nimmt,
Schade um Max Brod; hier faf’t vielleicht Kraus zu hart an. Max Brod hat sehr
seine menschlichen Schwiichen u. auch Geschdftigkeit, er bekannte mir einmal
sein geschiftliches Vorgehen; aber bei Kerr hat ihn gewil das Aussehen Kerr’s
gewonnen, so dall er so albern schrejben konnte, es ist wie in Verblendung.
Denn Brod kann doch was; ich kann trotz Krausen's Abfuhr mein Urteil dber
ihn nicht 4ndern. Sein Menschentum liegt mir ferne, aber es ist Empfindsam-
keit u. Selbststandigkeit da u. er scheint mir diese dichtenden jungen Juden
Wien’s u. Prag weit zu {iberragen: er scheint mir viel echter — innerlicher.
Auch den Schiulsatz Krausen kann ich nichs unterschreiben: »Talentlosigkeit
zu ziichtigen« Es miiBte doch heillen ungefihr — wo sie frech wird oder 4hnli-
ches, wenn es auch angenommen werden kann, daB es so gemeint ist. Nun
nochmals herzlichst Dank! GriiBe mir Neugebauer u. v. Esterle bestens. Und
sende mir rechtzeitig »Verfall«, dal ich es gut durchgehen kann. Ich halte
»Verfall« fir meinen bedeutendsten kritischen Essay. Vielleicht gehen schon
das erstemal die Englinder mit Shaw u. Kraus ganz hinein.

' ’ Herzlichst Dein Dallago.

Empfehlung den [...]

47 VON WALTHER LUTZ
Wien, 12, Juni 1911.
Sehr geehrter Herr von Ficker!

Ich méchte Sie heute bitten, mir mitzuteilen, bis wann Sie den Aufsatz iiber
das Ex] Gastspiel brauchen. Wenn es Thnen nicht zu spit wire, wiirde ich Sie
hoflichst ersuchen, mir bis zum 15. Juli Aufschub zu gewdhren. Da das Gast-
spiel den ganzen Juni hindurch dauert, glaube ich, daB somit der Bericht, wenn
er in dem am 15. Juli erscheinenden Hefte erscheint, noch nicht zu spit kommi.
Bis jetzt wurden nur drei Stiick Tiroler Autoren aufgefiihrt:

Schénherr Sonnwendtag
Kranewitter Um Haus und Hof
» Andre Hofer.

Im Laufe der nichsten Woche soll auch »Urvolk« v, Feldegg folgen.

Ich wiire Ihnen sehr verbunden, wenn Sie mir den Aufschub gewiihren kénn-
ten. Denn da ich wahrscheinlich bereits in den ersten Tagen des Juli meine Pru-
fung haben werde, geht es mir mit der Zeit schon sehr knapp zusammen.

Sollte Ihnen jedoch der 15. VII fiir den Bericht zu spét sein, so bitte ich Sie,
es mir mitzuteilen, damit ich Ihnen denselben rechtzeitig senden kann.

In der letzten Nummer der Fackel hat sich nun auch Kraus gegen Schtnherr
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ausgesprochen. Er schrieb unter Anderem: ». .. Mein Mifitrauen aber gegen ein
Schrifttum, das Kraft gewinnt, wenn es statt »Blut ist kein Wasser< »Bluet . . .¢
sagt, war vorhanden. Nun habe ich die Parallelstellen gelesen. Auch eine Zeile
kann genilgen, um zu erkennen, daB Tirol zwar einen Andreas Hofer, aber kei-
nen Gerhard Hauptmann hervorgebracht hat. Es ist mein Glaube, daf} es die
Heimat ist, was wie Kunst aussieht...«.

Herr von Ficker diirfte itber die Sache schon unterrichtet sein, da Sie, wie ich
glaube, die Fackel selbst haiten.

Mit dem Ausdrucke vorziglicher Hochachtung verbleibe ich

Lhr stets ergebener

Walther Lutz
48 VON FRITZ SCHWEYNERT
Karlshorst b./Berlin
Adalbertstr: 36

23. VI. 1911
Sehr verehrter Herr von Ficker, —

neue Idee! Ich weild nicht, ob Sie Oskar Kokoschka kennen, oder ob Sie iiber
dié Bedeutung dieses jungen unheimlichen Malergenies nur da und dort (etwa
in der »Fackel«) gelesen haben. Eins ist fiir mich aber sicher: Sie miillten —
wenn irgend es angingig ist — im Brenner fur diesen Kokoschka eintreten, iiber
den die Zinftigen die Hinde ringen, dem sogar die »Wissenden« nur mit
respektvollem Schauder sich ndhern. Nun also zur Sache! Ich habe (im vergan-
genen Winter) eine zeitlang mit Kokoschka verkehrt — sofern es iiberhaupt
zulissig ist, den gelegentlichen Umgang eines Menschen, gegen den van Gogh
harmlos ist, »Verkehr« zu nennen. Noch mehr: K. hat mich gezeichnet. Es ist
ein erstaunliches Portrai, bei dessen Anblick [alte Damen nach] Kélnischem
Wasser verlangen und junge »Kritiker« tobslichtig werden. Nun kommt m.
Idee: Dieses Bild — ich wiirde es zu diesem Zwecke photographieren lassen —
miifiten Sie im Brenner bringen. Einfach als: Portrat. Von Oskar Kokoschka.
Das wire etwas. In 10 Jahren, wenn K. verlumpt, im Irrenhaus oder beriithmt
ist (wie van Gogh, mit dem er viel Verwandtes hat!) wiirden Sie noch froh sein,
zu den Ersten gezdhlt zu haben, die K. beachteten. Wie denken Sie dariiber?
Die Sache wiirde nur die paar Mark fiir das Klichée kosten. Bitte, 4uflern Sie
sich doch! .
Ihr ergebener
Peter Scher
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49 VON FRITZ SCHWEYNERT

Die Zeit am Montag
Redaktion

Karlshorst b./Berlin
24, VI, 1911

Verehrtester Herr von Ficker,

hier schicke ich Thnen als Ergebnis m. Anfrage bei Paul Scheerbart die
Erlaubnis des Dichters zum honorarfreien Abdruck der: Tanzenden Pflanzen
etc. im »Brenner«. Ich nahm an (da Sie mir iber diese Arbeit, die als Original in
der Z.a.M. erschien, kidrzlich geschrieben hatten!} dafl Sie die Skizze nicht
ungern bringen wiirden. Ihrem »Brenner« werden derartige Veroffentlichungen
schr zustatten kommen. Vielleicht bringen Sie die »Tanzenden« in der iiber-
nidchsten Nummer. Senden Sie dann nur gleich etliche, etwa 10, Belege an
Scheerbart. Er wird Ihnen daraufhin auch gleich noch andere entziickende
Arbeiten zur Verfiigung stellen. (Haben Sie die Z.a.M. mit der Skizze noch
oder soll ich sie Ihnen schicken?)

Frau Lasker-Schiiler, die mich heute eigentlich besuchen wollte, habe ich
(wegen Peter Hille) leider noch nicht sprechen kénnén. Ich verliere die Sache
aber nicht aus den Augen. —

Die Kerr-Kraus-Sache wird wohl in den Literatenkreisen der Cafés »Groéfien-
wahn« im Westen noch diskutiert; sonst regen wir uns aber garnicht dariiber
auf. Ich persdnlich halte alle diese Dinge fiir herzlich bedeutungslos. Allerdings
bin ich Uberzeugt, dall Kerr sehr unvorsichtig war, als er sich mit Kraus in ein
Gefecht einlieB, in dessen Verlaufe er andere fur sich kimpfen lie. Denn
Kraus, (den ich keineswegs anhimmle, wenn ich ihn auch als stérkste polemi-
sche Kraft der Gegenwart naturgemif} hochschitze) ist Kerr, nun einmal nicht
gewachsen.

Viel charakteristischer und bedeutsamer fir die Bewertung unserer literari-
schen und Presseverhiltnisse erscheint mir dagegen der perfide Rachekrieg, den
die Berliner Schmécke jetzt (aus Anlaf} der »Toten der Fiametta«) gegen Wal-
den inscenirt haben. Es ist ein Skandal, was diese von Dummbheit und Verlogen-
heit strotzende Bande alles aufbietet, um einem wenn auch »unkhigen«, so
doch wundervoll tapferen Menschen ihre »Macht« fithlbar werden zu lassen.
Wenn Sie dem Scharmiitzel von hier aus zugesehen hétten, wiirden Sie erst
recht ermessen kdnnen, was es fiir Walden bedeutet, in seinem Kampf gegen die
Mischboche fortzufahren. Er reibt sich v6llig auf in diesem tapferen, aber aus-
sichtslosen Gegen-die Wand-rennen. Und das ist dreifach schade, wenn man
erwigt, daB sein eigentliches Kénnen auf musikalischem Gebiete liegt. (Kennen
Sie seine Daphnislieder?)

Das alles ist so ekelhaft, dal man sich am liebsten verkriechen méchte. Aber
man muf} eben doch ausharren. Ich wollte, ich kdnnte dem lieben Berlin erst
einmal den Riicken kehren. Aber ich tréste mich mit Liliencron: Kommt Zeit,

65

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



kommt Draht! Bedenken Sie, daB ich bei der Z.a.M. auch nur eine »Brotsielle«
bekleide, fiir die ich eigentlich nicht viel besser geeignet bin, als etwa Walden
fur die Red. des Berliner Tageblatts. Man mul} die Geschéifte mit Humor tra-
gen, dann gehts schon. Glitcklicherweise sehe ich Méglichkeiten und Wege, in
Jahren aus alledem herauszukommen.
Nun genug fir heute. Leben Sie wohl und seien Sie bestens gegriilt von
Ihrem ergebenen
Fr. Schweynert

Ich darf wohl nun annehmen, daf die Wurstmaschine in der nidchsten Num-
mer kommt! Oder hat sich die Sache infolge m. Briefes verzbgert?

50 VOM VERLAG »DIE FACKEL«
Wien, 31. Juli 1911,

Tit.
Redaktion des »Brenner«,
Innsbruck

Im Heft vom 15. Juni 1911 soll ein Aufsatz ber Karl Kraus unter dem Titel
»Verfall« erschienen sein. Wir waren Thnen sehr verbunden, wenn Sie uns die-
ses Heft per Nachnahme oder im Tausch fiir eine entsprechende Anzahl von
Heften der Fackel zugehen lassen wollten. Auch soll schon vor etwa einem Jahr
in Ihrer w. Zeitschrift ein Essay erschienen sein, der sich mit Karl Kraus befalit
hat. Wir wiren Thnen auch fiir die Zusendung dieses Heftes unter den gleichen
Bedingungen verbunden.

Mit vorziiglicher Hochachtung .

Verlag »Die Fackel«
Wien, I11/2.

Hint. Zollamtsstr. 3
[Theilpern]

51 VON HANS VON HOFFENSTHAL
Maria-Himmelfahrt, 4. [X. 1911.
Lieber Herr von Ficker, -
ich beglich heute die Note iliber die bisher bezogenen Brennerhefte, sende

aber Heft 7 mit der Bitte zuriick, mir die Zeitschrift nicht weiter zuzuschicken.
—. Ich reise in einigen Wochen nach Japan und kehre erst Herbst 1912 zuriick.
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Vielleicht ist Dallago, der mir und vielen anderen jede Freude an Ihrer im
tibrigen tiichtigen Zeitschrift verdirbt, bis Herbst 1912 endlich so weit im »Wu
Weix, daBl er nicht mehr so confuses Zeug schreiben »tut«.

" Diesen trostlichen Fall vorausgesetzt wiirde ich den Brenner wieder abonie-
ren.
&.

In China, wo ich mich auf meiner Reise auch aufhalten muf}, werde ich mich
genau {iber den Einfluf} der tirolischen Literatur auf die chinesische informie-
ren und Thnen dariiber in einem Aufsatz »China und ich« berichten.

Ich hoffe, dhnlich innige Zusammenhinge zwischen Chinesern und Tirolern
zu finden, wie sie Dallago schon nachgewiesen hat.

Vielleicht klingt »China und ich« ein wenig zu bescheiden, aber auch der gro-
fie Dallago hat nicht »Ich und Laotse« sondern rithrend demiitig »Laotse und
Dallago« geschrieben.

&.

Im Ernst:

Sperren Sie endlich diesern Narren Ihre Spalten. Dann kann aus dem Brenner
milhelos das Blatt werden, daB Sie und viele Freunde Tirols wiinschen,

Mit besten Griiflen Ihr

Hans v. Hoffensthal.

Maria-Himmelfahrt
bei Bozen.

52 AN HANS VON HOFFENSTHAL

Schriftleitung
Der Brenner
Innsbruck-Miihlau

Innsbruck-Miihlau, 11. 9. 191[1].

Herrn
Hans von Hoffensthal
Maria-Himmelfahrt

Sehr geehrter Herr,

Ihre geschitzie Mitteilung, dafl Sie das Abonnement des »Brenner« abzube-
stellen wiinschen, bitte ich Sie, falls es nicht schon geschehen ist, der Geschifts-
stelle bekannt zu geben, da ich mich mit der Regelung administrativer Angele-
genheiten nicht befasse. Aus demselben Grunde muB ich es mir versagen, von
irgend welchen Bedingungen Notiz zu nehmen, deren Erfiillung IThr Wieder-
abonnement in Aussicht stellen koénnte. Ich habe wichtigere Ziele im Auge zu
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behaiten, und als Abonnent stehen Sie mir ~ das ist wohl selbstverstindlich -
nicht niher als jeder andere Abonnent.

‘Was Sie von Dallago halten (es schiene mir erst bedenklich, wiren Sie ande-
rer Meinung iibér ihn), geht mich weiter nichts an. Thre scherzhafte Zusiche-
rung aber, Sie wiirden sich in China genau iiber den Einfluf3 der tirolischen
Literatur auf die chinesische informieren und mir dariiber in einem Aufsatz
»China und ich« berichten, nehme ich mit dem gebihrenden Erstaunen iber
das bescheidene geistige Format solchen Hohnes zur Kenntnis. Denn nichts ver-
mag die Enge eines geistigen Horizontes empfindlicher bloBzustellen als ein
Witz, den der -nichstbeste Flachkopf ebenso gut treffen und wahrscheinlich
besser pointieren wiirde. Die plebejische Dirftigkeit Threr Ironie macht es aber
einem differenzierter empfindenden Menschen vdllig unmdéglich, Thren Ernst
genieBbarer zu finden als Thren Humor. Ja, er wird sich gerade dort eines heite-
ren Lichelns nicht erwehren k&nnen, wo Sie — mit Threm Witz kliglich zu
Ende — ausdrticklich ernst genommen werden wollen. Ich gestehe daher, mit
der Emballage génnerhaften Wohlwollens ebenso wenig anfangen zu kdnnen
wie mit dem humorhaften Kern. Ich danke fiir beides und wiinsche nichts wei-
ter als Ihrem Scherz wie Threm Ernst kiinftig gleich weit entriickt zu sein. Da ich
aber keinen Grund habe, Thren guten Willen in Frage zu stellen, und ich wie Sie
der Meinung bin, daf} Sie imn Sinne vieler einheimischer Chineser das erldsende
Wort gefunden haben, indem Sie Dallago einen Narren nennen, so gedenke ich
Ihr Schreiben in einem der nichsten Hefte zu veréffentlichen und den Fall mit
jenem Humor zu erdrtern, der in solchen Fillen dringend geboten ist und der
altein im Stande ist, den Unterschied zwischen Witz und &der Frozzelei deutlich
zu machen.

Hochachtungsvoll

Ludwig von Ficker.

53 VON HANS VON HOFFENSTHAL

Hotel Hofer

Anton Fried]

Oberbozen

Klimatischer Hohenort 1200 Meter

Oberbozen, 13. IX 1911

Sehr geehrter Herr,

mein Brief an Sie war ausdriicklich far Sie allein bestimmt, und darum prote-
stiere ich héflich dagegen, daB Sie ihn veréifentlichen.

Ich hatte nicht die Absicht, mein Urteil itber Dallago anderen als Thnen zu
sagen, und hitte auch Thnen nichts dariiber gesagt, wenn ich gewufdt hétte, da
Sie Ihre einstigen freundschaftlichen Beziehungen zu mir so unvermittelt igno-
rieren.
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Wenn Sie das Bediirfniss haben, sich {iber mich im Brenner auszulassen, so
ist das Ihre Sache.

Dagegen verwahre ich mich bestimmtest dagegen, daB Sic private, Thnen als
ehemaligen Kameraden allein zugedachte AuBerungen in die Offentlichkeit
bringen und dadurch zu 8ffentlichen Krinkungen machen. '

Ich mag Dallago als Menschen sehr gerne und habe dies oft und oft betont.
Es wiire nun gar nicht in meiner Absicht, einen mir sympathischen Menschen zu
beleidigen.

Ich hoffe, daf} Sie, auch als Herausgeber ciner Zeitschrift, zwischen einer pri-
vaten und 6ffentlichen AuBerung unterscheiden wollen.

Mit Hochachtung

Hans v. Hoffensthal.

54 AN ERNST KNAFP
LUDWIG VON FICKER

MUHLAU bei Innsbruck, 19. X. 1911.
Sehr geehrter Herr Direktor!

Entschuldigen Sie bitte vielmals, daB ich erst heute dazu komime, thnen fir
thre warmherzige Kundgebung zu danken. Ich war dariiber umso mehr erfreut,
als ich mir bewuf3t bin, durch meine BloBstellung eines Poeten, der dem Land
zur »Zierde« gereicht wie das Land ihm, manche vor den Kopf gestofen zu
haben, dje bisher vielleicht noch willig mitgingen. Die Konsequenz und Prinzi-
pientrene unserer kiinstlerischen -Richtung auch in diesem Falle zu begreifen
und zu wiirdigen, ist eben doch nur wenigen gegeben. Man staunt, wie wenigen
literarisch Interessierten die eigentlich selbstverstindliche Auffassung geldufig
ist: dafB in Dingen der Kunst nur jenes Urteil von Belang ist, das den Mut hat,
sich zu sich selbst zu bekennen, und das die eigene Wahrhaftigkeit allen Riick-
sichten auf Konvention und formelle Korrektheit beherzt entgegensetzt. Aber
es ist vielleicht ganz gut so, und mir persénlich ist es eine Genugtuung, dafl da
nicht jeder mitgeht. Es erméglicht eine reinliche Scheidung der Geister und
bewirkt auf eine véllig ungezwungene Art einen (in ideellem, nicht in duBerli-
chem Sinne) engeren Zusammenschlufl jener, die im »Brenner« nicht einen
Tummelplatz literarischer Fertigkeiten, sondern ein Dokument fir kiinstleri-
sches Menschentum erblicken. Es ist ja immerhin nur ein Versuch, aber als sol-
cher, glaube ich, respektabler als in anderen Fillen die Erfiillung.

Den Abfall von Freunden, die da nicht mitgehen kdnnen, halte ich fir keine
Gefahrdung unserer Bestrebungen, im Gegenteil; Die geistige Lebensluft wird
freier um einen. Es wird auch Dallago keinen Schaden bringen, wenn sich Leute
von ihm abwenden, die von Natur aus seiner Entwicklung nicht das richtige
Verstindnis entgegenbringen kdnnen — trotz besten Willens. Einige von diesen
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waren z. B. der Ansicht, daB es »unkorrekt« war, den Protest Hoffensthals
nicht zu beachten. Die Leute merken gar nicht, daB ich diesen Protest sehr wohl
beachtete, indem ich ihn wortlich zum Abdruck brachte. Es konnte sich also
jedermann sein Urteil bilden und mein Vorgehen mit dern des Herrn von Hof-
fensthal vergleichen; wer dieses zu entschuldigen oder gar zu billigen geneigt ist,
dem habe ich somit von vorneherein das Recht eingeriumt, das meine zu ver-
werfen. Hitte ich Hoffensthals Protest unterschlagen, dann hétte ich in der Tat
skrupellos gehandelt. So aber habe ich den vollen Tatbestand wiedergegeben;
vielleicht jst es jedoch gerade dies, was mir von manchen, die Hoffensthal nicht
gern blamiert sehen, iibel vermerkt wird. Denn sie fithlen wohl, da} nicht meine
Glossierung des Tatbestands das Fatale ist, sondern dieser Tatbestand selbst:
Die Art, wie sich Herr v. Hoffensthal selbst als Mensch den Garaus macht! Das
verzeihen sie mir nicht. Wohlgemerkt mir — nicht ihm!

Ich wiirde Ihre Anerkennung also auch dann hochschitzen, wenn sie nicht in
so wirklich hochherziger Art auch noch ihre werktitige Férderung in Aussicht
stellte. Wie sehr der »Brenner« eine solche brauchen kénnte, will ich hier nicht
ausfiibren. Aber ich darf Ihr opferwilliges Angebot wohl nicht eher annehmen,
als bis ich mir sagen kann, daf} die Zeitschrift soweit saniert ist, um bestehen zu
kénnen. Ob das méglich sein wird? Ich weill es nicht. Die Aussichten sind
jedenfalls triibe genug. Und aus Eigenem kann ich sie iiber das zweite Jahr hin-
aus nicht mehr halten.

Recht herzlichen Dank und GruB3!

1hr ergebener Ludwig v. Ficker

55 VOM VERLAG »DIE FACKEL«
Wien, 20. Oktober 1911.

An die
verchrliche Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck

Wir haben Ihre frdl. Zuschrift vom 16. ds. erhalten und sind gern bereit, mit
Ihnen in Tauschverkehr zu treten.

Was die Innsbrucker Abonnenten anbelangt, so nennen wir lhnen Herrn Dr
Stefan von Maday, Mandlsbergerstr. 17/IL., Excell. Graf Arthur v. Enzenberg,
jetzt in Kaltern und Dr Max Haupt KK Richter jetzt Kufstein. Die meisten
Abonnenten bezichen die Fackel durch die Buchhandiung Kaltschmid Erler-
straBe und durch die Wagner'sche Universitdtsbuchhandlung.

Mit vorziiglicher Hochachtung

- VYerlag »Die Fackel«

Wien, 111/2.

Hint. Zollamtsstr. 3
[Theilpern}
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56 AN DEN VERLAG »DIE FACKEL«

DER BRENNER
Halbmonatsschrift fiir Kunst u. Kultur
herausgegeben von Ludwig von Ficker

Tit. VERLAG »DIE -FACKEL«
Wien III.

Innsbruck-Miihlau, 6. Dez. 11

Wie dém verehrl. Verlag bekannt ist, veranstalten wir am 4. Janner einen
Vorleseabend KARL KRAUS in Innsbruck. Wir ersuchen Sie nun, uns im
Interesse einer wiirdigen Vorbereitung dieses Abends tiber folgendes Aufschlufl
zu geben, bzw. eine entsprechende Information von Herrn Kraus einzuholen.

Da eine solche Veranstaltung fir Innsbruck neu und in gewissem Sinne ein
Experiment ist, so miissen wir schon jetzt alle Vorbereitungen treffen, die auch
das Interesse weiterer Kreise wachzurufen vermogen. In erster Linie handelt es
sich da um eine sorgfiltige und wirksame Abfassung des Programms, das wir
nicht nur am Abend selbst mit den Prospekten iiber Kraus> Werke gratis vertei-
len, sondern auch vorher mit Einladungen versenden werden. Trotz der beizule-
genden Prospekte erschiene es uns zweckmifig, auf das Programm selbst eine
»EINFUHRUNG« zu setzen, die iitber KARL KRAUS als VORTRAGENDEN
entsprechend Aufschlu gibt. Dazu hitten wir vor allem die betreffenden Noti-
zen aus dem »BERLINER TAGEBLATT«, aus der PDEUTSCHEN TAGES-
ZEITUNG« und — wenn es gestattet ist — einen Auszug aus der besonders
werbefdhigen Impression der KARIN MICHAELIS in der Zeitung »KOEBEN-
HAVN« ausersehen. Wir ersuchen Sie, diesen Vorschlag Herrn Kraus zu unter-
breiten und uns seine Stellungnahme dazu bekannt zu geben. Fiir den Fall, dafB
Herr Kraus nicht damit einverstanden sein sollte, ersuchen wir um einen geeig-
neten Gegenvorschlag.

Gleichzeitig erlauben wir uns bekannt zu geben, dald auf unsere neuerliche
Anfrage hin die Zensurbehorde ihre Entscheidung noch im Verlaufe dieser
Woche mitzuteilen versprach. Das Ansinnen des Statthalterei-Présidiums, Herr
Kraus moge die Wahl der vorzutragenden Stiicke bekannt geben, damit man
sich auf »Streichungen« einigen kénne, — (wir wurden néimlich dahin aufge-
klirt, daB allen Aufsitzen eine »sexuelle Note« gemeinsam sei} —, wurde von
uns abgelehnt. :

Fiir einen giitigen Bescheid im voraus dankend zeichnet hochachtungsvoll

Schriftleitung

Der Brenner
Innsbruck-Miihlau
Ludwig v. Ficker
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57 VON OTTO PICK
Prag, 9. Dezember 1911.
Sehr geehrter Herr,

ich beeile mich, Ihnen die gewlinschten Aufklarungen zu geben. — Es war
mir, als ich Thnen meine Beitrige anbot, lediglich darum zu tun, in einem mir
durch seine literarische Reinheit so sympathischen Blatte zu Worte zu kommen.
Und so kann ich Thnen die Versicherung geben, dall es mir stets ein Vergniligen
sein wird, dem »Brenner« Beitrdge jeglicher Art honorarfrei zu tiberlassen.
Wenn Sie sich der Mithe unterziehen wollen, meinen Beitrag hinsichtlich der
erwihnten Fliichtigkeiten einzurenken, werde ich Ihnen sehr verbunden sein.
Auch bitte ich, mir nach Erscheinen der Studie einige Exemplare der betr.
Nummer zu senden.

Gestatten Sie mir, sehr geehrter Herr, die Frage, ob Ihnen gelegentlich auch
kritische Aufsiize erwilnscht wiren. Es wire beispielsweise nicht uninteressant,
im »Brenner« auf einige in B6hmen lebende deutsche Schriftsteller hinzuwei-
sen, die, ohne eine Gruppe zu bilden, einzeln wie in ihrer Gesamtheit zu der
sogenannten Deutschbdhmischen Heimatskunst in dhnlichem Gegensatze
stehn, wie etwa lhre engern Mitarbeiter zu Schénherr u.s.f. Es erscheint gerade
jetzt bei A. Juncker, Berlin ein Gedichtbuch von Franz Werfel, einem dieser
Dichter, dessen Bedeutung man bereits nach dem Erscheinen von einigen
Gedichten, in der »Fackel«, allgemein erkannt.

Es wiirde mich sehr freuen, wenn Sie mich ermichtigen wiirden, auf dieses
Werk »Der Weltfreund« im »Brenner« hinzuweisen und spéiterhin iiber weitere
Dichter und ihre Werke zu berichten,

Ich freue mich, in der nichsten Nummer bereits meinen Beitrag lesen zu dilr-
fen und bin in vorziiglicher Hochachtung

Ihr ganz ergebener
Otto Pick

58 VOM VERLAG »DIE FACKEL«
Wien, 21. Dezember 1911.

Labl. Verlag »Der Brenner«,
Innsbruck-Miihlau

Hochgeehrte Herren!
Herr Karl Kraus, der fiir Ihre freundlichen Bemiihungen seinen besten Dank

sagt, fragt an, ob er trotz der Fixierung des Programms es sich nicht vorbehal-
ten konnte, statt einer der Satiren etwa statt des »Biberpelz« Aphorismen wie
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»Ostende, erster Morgen«, »Tag der Kindheit« und andere zu lesen, bezw. ob
dies ohne ausdriickliche Aenderung des Programms moglich wire.
Mit vorziiglicher Hochachtung
Verlag »DIE FACKEL«
Wien, 111/2.
Hint. Zollamtsstr. 3

59 AN DEN VERLAG »DIE FACKEL«

DER BRENNER
Halbmonatsschrift fiir Kunst u. Kultur
herausgegeben von Ludwig von Ficker

Innsbruck-Miihlau, 23. 12. 11

Tit. VERLAG »DIE FACKEL«
Wien III.

Auf Ihre werte Zuschrift vom 21, ds. beehren wir uns mitzuteilen, daf} es
Herrn KARL KRAUS natiirlich’ frei steht, statt einéer seiner Satiren Glossen
oder Aphorismen zu lesen. Nur diirfte es sich empfehlen, dem Publikum am
Tage der Vorlesung durch die Zeitung oder am Abend selbst durch miindliche
Mitteilung diese Aenderung bekannt zu geben. Vielleicht lassen Sie uns diesbe-
ziiglich eine Verstindigung zugehen,

Anbei gestatten wir uns das Programm zu (iberreichen mit dem Hinweis, daf
die darauf fixierten Vortragsstiicke von der Behdrde bedingungslos genehmigt
wurden. Vom &ffentlichen Vortrage ausgeschlossen wurden folgende Aufsitze
des Buches »Die chinesische Mauer«:

"Proze3 Veith, Der Siundenpfuhl, Das Ehrenkreuz, Maximilian Harden,
Die Forumszene, Die deutsche Schmach, Der eiserne Besen, Politik,
0e.G.Z.B.D.G., Ueber die Jungfrauschaft, Die Miitter.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Schriftleitung

Der Brenner
Innsbruck-Mithlau
Ludwig v. Ficker
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60 AN DEN VERLAG »DIE FACKEL«

DER BRENNER
Halbmonatsschrift fiir Kunst u. Kultur
herausgegeben von Ludwig von Ficker

Innsbruck-Mihlau, 30. 12. 11

Tit. VERLAG »DIE FACKEL«
Wien 111

In Beantwortung Ihrer geschitzten Zuschrift beehren wir uns mitzuteilen,
daf} die von Herrn KARL KRAUS zum Vortrag bestimmten, noch nicht zensu-
rierten Glossen der Behdrde nicht erst zur Genehmigung vorgelegt zu werden
brauchen. Die Behdrde erwartet jedoch — wir zitieren ihren Bescheid, — dafl
Herr Kraus sich bei der Auswahl von jenem Taktgefithl leiten lasse, das sie
nicht nachtriglich in Verlegenheit bringe, daf er insonderheit sich des Vortrags
von Sachen enthalte, die einzelnen bekannten Personlichkeiten nahe treten,
und auch solcher, die eine »itbertrieben sexuelle Note« aufweisen. Wir hielten
uns fiir erméchtigt, der Behorde diese Zusicherung zu geben, und ersuchen
Herrn Kraus, davon Kenntnis zu nehmen.

Vielleicht haben Sie die Giite, uns mitzuteilen, wann Herr Kraus hier einzu-
treffen gedenkt, damit wir beurteilen kdnnen, ob die letzten Anordnungen
{Beleuchtung, Arrangement des Podiums etc,) in seinem Beisein getroffen wer-
den konnen,

Mit vorziiglicher Hochachtung

Schriftleitung Der Brenner
Innsbruck-Miihlau
Ludwig v. Ficker
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1912

61 VOM VERLAG »DIE FACKEL«
Wien, 11. Janner 1912.

Verehrl, Schriftleitung
»Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau.

Hochgeehrter Herr!

Wollen Sie es freundlichst entschuldigen, wenn wir nach einer Unterredung
mit Herrn Karl Kraus davon Abstand nehmen, Ihnen die Liste der Abonnenten
zur Verfiigung zu steflen. Wir wiirden dies im Sinne der Weisung des Herrn
Karl Kraus ohneweiters tun, wenn nicht unseres Erachtens jede Zeitschrift zur
Geheimhaltung der Liste verpflichtet wire. Ein anderes Interesse an solcher
Geheimhaltung-haben wir natiirlich nicht. Wir haben Herrn Kraus darauf auf-
merksam gemacht und er ist damit einverstanden, dal wir Thnen zur Entschadi-
gung den weit glinstigeren Vorschlag machen, einen Prospekt [hrer Zeitschrift
— wenn er etwa die im Vortragsprogramm zitierten Kritiken etc. enthielte —
der Fackel kostenlos beizulegen. Wir wiirden lhnen hiefiir nur unsere Auslagen
fir den Buchbinder und die Beilagegebiihr fiir die Postexemplare (zusammen
héchstens K 30.—) berechnen. Sollte dieser Prospekt in der allernichsten
Zeit noch nicht einlangen — wir wiirden bis zu 7000 Exemplare aufnehmen
kénnen -, so werden wir zunfichst eine Anzeige mit einigen Zitaten auf dem
Umschlage erscheinen lassen.

Herr Karl Kraus sendet lhnen und den anderen Herren seine besten Griille.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Verlag »DIE FACKEL«
Wien, 111/2.
Hint. Zollamtsstr. 3

P.S. Herr Kraus erginzt seine miindliche Mitteilung tiber das Programm: Er
hat unter den kleinen Stiicken als das letzte unmittelbar vor der »Welt der Pla-
kate« »Vorstellung eines Tages der Kindheit« gelesen.
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62 VON CARL DALLAGO
Riva, 19. Jan. 912
Lieber Freund!

Die letzte Zeit bin ich zu nichts gekommen. Auf der Reise hierher war mir gar
nicht wohi, wie ich Dir schon schrieb. Die véllig verinderte Lebensweise, der
Rauch, das Caffeehaussitzen, das viele Sprechen, vor allem das Nichtschlafen
(ich kam ja zumeist erst nach 3 Uhr morgens ins Bett) u. die letzte Nacht, da ich
Thee u. Caffee trank, schlief ich gar nicht, u. das lange Fahren hierher mit dem
abscheulichen Kohlengeruch machten mich unwohl. Das ging hier sogleich vor-
tiber. Aber nun kam das Wirtschaftliche an die Reihe. Das hiilt an. Fanny will
vorliufig hartnidckig nach Innsbruck. Nun, sie soll sich im Friihjahr selber um
alles umsehen. Mir ist es unmdoglich; es ist mir auch schon gleichgiltig gewor-
den. In der engen Geldlage, in der wir hier noch immer horen miissen »Ich geh
nicht — ich mag nicht — ich will nicht« auf alle meine Vorschlige hin,
erschépft einen. Ich werde mich noch hier in Siidtirol in Rovereto u. Trient
umsehen, ob sich Passendes finden 146t, das Leben ist dort eher billiger u. mit
den Schulen ist es besser. Und Anfangs Feber will ich wieder nach Varena. Und
arbeiten. '

Die paar Seiten Aphorismen werde ich Dir nichstens senden. Nimm heraus
nach Wahl! Wenn Du Dir alles brauchbar erscheint, umso besser. Yom Xenien
Verlag hérte ich noch immer nichts, erwarte doch jeden Tag Nachricht. Nun
zum Brennerheft! Ich habe an Esterle sofort gestern noch geschrieben. Er hat
Treffliches gebracht: das héchst gegliickte Bildnis Kraus® (es wird Kraus
bestimmt sehr freuen, es ist Feinstes im Ausdruck eingefangen) u. die 2 Beitra-
ge: Egger-Lienz u. die Erwiderung auf die bitbischen Briefe; der Mann mu# toll
u. sehr dumm sein - jedenfalls sinnlos vor Wut u. daB er in solche Wul gerit
der Besprechung Esterle’s gegeniiber, daraus er lernen kénnte, stellt dem Men-
schen Riggi das Zeugnis volligster Unfahigkeit aus. So wie ihn Esterle abtut, ist
er samt Anhang wirklich abgetan, Deinen Beitrag iiber Kraus hab ich bereits 2
mal mit groBtem Interesse gelesen, ich werde ihn noch vornehmen, ich finde
immer neues heraus u. es ist schwer ihn gleich anfangs ganz aufzunehmen. Es
sind zuviele Grunddinge aufgeworfen, die sehr viel Sammlung u. Konzentrie-
rung vom Leser erfordern. Auch viel Wissen. Es mag das Verstindnis erschwe-
ren.

So kenne ich z Bsp. keinen einzigen von denen, die Du anfithrst, daf sie mit
Kraus verglichen wurden. Hdchstens von Blumental weil} ich einiges u. von
Lichtenberg, der bei Nietzsches Kritiken ja h#ufig zitiert ward. Sehr wichtig u.
sehr gegliickt finde ich, was Du sagst iiber Kraus »vom Geist der Sprache« u.
von der »ungeldufigen Mitweltanschauung« u. noch manches andere. Kraus
wird bestimmt finden, daf er beziiglich Erfassung in Dir einen ausgezeichneten
Interpret hat, er hat-es Dir ja einmal schon bewiesen durch Abdruck Deiner
Aussage dber ihn anldfilich des Vortrags in Wien, was gewi3 viel bedeutet. Ich
bin das letzte Heft der Fackel durchgegangen. Den Artikel finde ich glinzend:
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»Fiir die Polizei«. Hier mach ich Kraus nur den Vorwurf, daB er dieses ausge-
zeichnet Gesagte in so kleinem Druck brachte. Ich finde psychologische Treffer
von grofiter Tragweite darin; ich bin Kraus, dem Menschen auf diesen Artikel
hin noch intimer zugetan. Vielleicht trigt etwas bei, daB es Miinchen trifft,
jenes heutige faule kénnerische kunstphillistréfie Miinchen, dal} ich so sehr has-
se, wenn ich danach sehen mufl. Wenn Du Kraus schreibst, bitte, entbiete ihm
meinen ergebenen Grufl u. besonderen Dank fiir diesen Artikel. Es ist wirklich
der verkappte Philister, der seinen Freisinn immer wieder demonstrativ aufzei-
gen muf, um seiner Enge u. Unfreiheit — seiner Verlogenheit einen Mantel u.
einen Glanz zu geben. Ich roch diese Sphiire von jeher in jener Miinchner Luft.
Ich sagte s/Z zu Wallpach als ich von Miinchener-Aufenthalt zuriickkam: Aber
das sind ja Philister, denen ich in Bozen davonlief nur mit gréflerem Prunk.
Kraus ist herrlich u. ein dankbares Gefiihl fir ibn wird immer in mir bleiben fiir
so viele seiner Taten, die Menschen u. Dinge, die sich fur golden ausgeben, ans
Licht huben, wo erst ihr Faules erkannt wurde.

Dir u. den Deinen das Beste, Griifle mir herzlichst Réck.

Dir ergeben grift Dich Dein alter

Dallago

Wenn ich in Varena bin, vielleicht kannst Du mit Esterle u. Durst doch ¢in-
mal dorthin kommen. Ich hitte groBe Freude.

Wie geht es Neugebauer? Bitte, griifie ihn mir herzlich, er liel gar nichts
héren auf meinen Brief.

63 VON BRUNO FRANK

Neukastel.
Post Eschbach
Pfalz,

21, Jan. 12.
Sehr verehrter Herr von Ficker!

Vielen Dank fiir lhre Erklirung; wenn Sie das alles selber machen milssen,
dann sind [Sie] freilich mehr als »entschuldigt«. Wiire es IThnen angenehm, in
nichster Zeit, kurz nacheinander, noch ein paar (wie ich meine, gute) Gedichte
von mir zu bringen. Ich sage »kurz nacheinander«, weil im Frihjahr, im Mérz
oder April, bei Langen meine Gedichte aus den letzten 5 Jahren gesammelt
erscheinen sollen. Auch im »Simplicissimus« will ich noch ein paar drucken las-
sen — aber sonst? Ich bin vierzigtausendmal lieber bei Ihnen als mit »2,50 M
pro Zeilex bei Westermann, in der »Gartenlaube« . oder + + +, in der
wJugend«, Trotzdem — wenn es sich mit der geistigen Oconomie des »Bren-
ner« schiecht vertrigt, lehnen Sie ruhig ab. Ich méchte mindestens ebensosehr
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Ihnen wie mir selber einen Gefallen tun, lhnen und Threm Blatt, in dem mir
jede Zeile wohltut — (abgesehen von ein paar itber Thomas Mann in der letzten
Nummer, denen es doch vielleicht ein bischen an der Perspective fehtt?)
Seien Sie warm begriit von [hrem ergebenen
Bruno Frank.

64 AN DEN VERLAG »DIE FACKEL«

DER BRENNER
Halbmonatsschrift fitr Kunst v, Kultur
herausgegeben von Ludwig von Ficker

Innsbruck-Miihlau, 21. 1. 12.

Verehrl.
VERLAG »DIE FACKEL«
Wien I

Bezugnehmend auf Ihre letzte Mitteilung beehren wir uns mitzuteilen, daB
wir selbstverstindlich die Griinde volauf zu wiirdigen wissen, die Sie zur
Geheimhaltung IThrer Abonnentenliste verpflichten. Auch wir sind iibrigens der
Ansicht, dafl der von Ihnen unterbreitete Vorschlag unseren Interessen noch
mehr entgegenkommt. Wir sind natiirlich gerne bereit, von Ihrem freundlichen
Anerbieten Gebrauch zu machen, und wir danken Ihnen sowie Herrn Karl
Kraus verbindlichst fiir dieses IThr Entgegenkommen. Vielleicht haben Sie die
Giite, uns mitzuteilen, ob Ihre Druckerei geneigt ist, die Herstellung der Bren-
ner-Prospekte zu itbernehmen, und wie hoch ungefihr die Druckkosten zu ver-
anschlagen wiren. Da sie schon so freundlich sind, eine Prospekt-Aufnahme in
Aussicht zu stellen, so schiene es uns nimlich am zweckmifligsten, daf die
erforderliche Anzahl von Prospekten gleich an Ort und Stelle hergestellt und
for den gedachten Zweck zubereitet wiirde. Wir bitten Sie fiir heute, Herrn
Kraus unseren ergebenen Dank fiir seine Aufmerksamkeit zu iibermitteln und
ihn zu benachrichtigen, daB das Ertrignis der Innsbrucker Vorlesung (laut bei-
liegender Rechnungsaufstellung K. 375.30) gleichzeitig an die Firma Emil Gut-
mann iberwiesen wurde.

Mit vorziiglicher Hochachtung ergebenst

’ . Schriftleitung

Der Brenner
Innsbruck-Miihlau
Ludwig v. Ficker
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65 VON OTHMAR ZEILLER

Hall 27. 1. 1912.
Sehr gechrter Herr von Ficker,

Auf die Benediktsche E.-L. Besprechung, wilrde ein Aufsatz von mir im
Brenner ganz unthurdich sein.

Es wiirde eine Ablehnung, ja Widerlegung sein. Z. B, Ich sehe die Figuren
ganz u. gar nicht silhuettenhaft, sondern die Form bis zur dufersten Grenze
herausgearbeitet. Die Composition kénnte man dann vielleicht einfach nennen,
wenn nicht die ganze Behandlung durchaus der Composition angepalit wire,
wenn z. B. die Fig. rein naturalistisch (wenn Sie wollen defreggerisch) gehalten
wiren. E.-L. hat sein »Bestes u. Wahrstes« frotz GroBstadt u. in derselben
gefunden. Die paar Monate Qetz oder Sarnthal machen doch nicht einen besse-
ren E.-L. Das trifft vielleicht beim Plakatartisten zu.

Der Hodlervergleich ist jetzt erst recht nicht abgethan sondern erst voll auf-
gethan, ‘

Statt E-L. als den anregungsbediirftigen hinzustellen, hitte es sichs doch eher
gelohnt nach einem gewill vorhandenen tertium comparationis (vielleicht bei
den Altitalienern) zu fahnden. Der né4chste Satz sagt so viel als: E-L. hat ver-
sucht in Hodler einzuhéngen, daraus ist nichts gewordei, jetzt méchte er mit
ihm ranggeln. So sieht das Bild ganz gewifl nicht aus. Da ist unbedingt ober-
flachlich hingesehen oder vorschnell geurtheilt worden,

Denn: halten wir um Gotteswillen den E. L. nicht fiir so dumm als ob es fiir
ihn Hodlersche »Unverstindlichkeiten« gibe; der E.-L. braucht sich auch nicht
an diese Unverstidndlichkeiten zu halten, um zu einem Gegensatz zu kommen
um den es ihm wohl iiberhaupt nie zu thun gewesen sein konnte. Er wird doch
nicht so dumm sein, u. erst in seinen alten Tagen zu hodlern anfangen. Nun
wird der ausgebaute Schlaumeier H. in Gegensatz gestellt zum grob zugehaue-
nen Darper E.-L. Da fehlts an Perspective: zu nahe dran.

Der nédchste Satz ist ebenfalls ungliicklich ausgefallen. Weil E.-L. so ist, sieht
er [immer] das dramatische vor dem lyrischen, epischen — wiire doch ebenso
richtig aber nicht so trostlos. Die Farben Hodlers: Ich kann mich noch gut ent-
sinnen, wie seinerzeit die Ausmaler H.s »malen« fﬂrbeln nannten, gerade wie
Michelangelo auf einmal kein Maler mehr war.

Schematische Vereinfachung: E.-L. wenn wahr ich sage wenn: dann. Hodler:
gewollte Compliziertheit zehnfach.

Ich sehe die Sache so. Benedikt hat einen Hebel ansetzen miissen um den
Brocken von der Stelle zu riicken. — Der Hebel ist abgeschliipft. Nach meiner
Ansicht gehts mit dem Hodlerhebel iiberhaupt nicht.

Die tibrigen Programmnummern waren iibrigens ungliicklich gewihlt: Kraus
— E.-L. — Rizzi — Est — geht nicht gut.

" Ich habe Thnen glaube ich schon erkliirt, daB ich nicht in den Schein verfallen
mdchte E.L. zu vertheidigen, er wird sich durch seine Werke schon selbst ver-
theidigen dafl ich mich aber in einem solchen Gegensatz zu v.E. finde thut mir

79

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



eigentlich schrecklich leid. Ich werde mich kaum mehr bekehren
Mit herzlichen Griilen von Haus zu Haus
Ihr Ottomar Zeiller

66 VON OTTO PICK

Prag — Kgl. Weinberge,
Mdhrische Str. 10
1. 1. 1912.

Schr geehrter Herr,

den beiliegenden Artikel ilber Insektengeschichten, der nichts andres sein will
als eine Anregung zur Lektlire Maeterlincks, vor allern Michels, werden Sie
hoffentlich verwenden kénnen. Von Robert Michel, mit dem ich in Briefwech-
sel stehe, wubte ich bereits, daB Sie mit ihm befreundet seien. Wir Prager schét-
zen Michel sehr hoch, er ist einer der sympathischesten Dichter Osterreichs.

Was den Werfel-Aufsatz betrifft, gebe ich gern zu, daB Ihnen eine gewisse
Oberflachlichkeit der Niederschrift den Abdruck verbietet. Ich habe, um mei-
nem Freunde Werfel den Weg zu bahnen, eine ganze Reihe von Referaten
geschrieben , die zum Teil bereits erschienen sind. Wiirden Sie, schr geehrter
Herr, den beiliegenden, im »Zeitgeist« erschienenen Weltfreund-Artikel,
der am ehesten Thren Anspriichen gerecht werden wiirde, im »Brenner« nach-
drucken wollen? Sollte dies [hnen widerstreben, will ich mich bemiihn, spater-
hin ausfiihrlich iiber das Buch zu schreiben.

Gegenwirtig ist es mir unmaglich, da ich mit den Korrekturen meines Mitte
Feber bei Axel Juncker, Berlin erscheinenden Gedichtbuches »Freundliches
Erleben« beschiftigt bin. Darf ich mir die Anfrage erlauben, ob der »Brenner«
das Erscheinen des Buches anzeigen mdéchte?

In meiner Eigenschaft als Mitherausgeber der »Herderblétter« {einer kleinen
literarischen Zeitschrift, die filr Subskribenten gedruckt wird und Beitréige von
Oskar Baum, Franz Werfel, Max Brod, Willy Haas, Kurt Hiller, Ernst Blass,
Claudel usf. bringt) bitte ich ferner um freundliche Mitteilung, ob IThnen die
Zusendung von Tauschexemplaren erwiinscht wire. Karl Kraus durfie bei sei-
ner Anwesenheit in Innsbruck unsere Zeitschrift erwiihnt haben, da er beson-
ders zu Willy Haas in freundschaftlichen Beziehungen steht.

Gestatten Sie mir, sehr geehrter Herr, lhnen bei dieser Gelegenheit meine
Bewunderung Ihres Kraus-Essays auszusprechen, in welchem ich zum ersten
Male die wichtige Beobachtung ausgesprochen fand, daf Kraus im Innersten
eine Verwandtschaft mit der »Reizempfindsamkeit« des Lyrikers verrit.

Mit der Bitte, mich Thre Entscheidung iiber meine Einsendungen wissen zu
lassen, verbleibe ich in hochachtungsvoller Ergebenheit

1hr Otto Pick
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67 VON ROBERT MULLER _

Robert Miller
WIEN, VIIL
Florianigasse 75.

17. Febr. 1912,
Sehr geehrter Herr von Ficker,

- meinen herzlichsten Dank fiir IThren heutigen lieben Brief. Ich bin mit Freu-
den dabei, Ihren liebenswiirdigen Vorschlag beziiglich einer tyroler Osterfahrt
zu realisieren. Vorausgesetzt, daB Zeit und Verhiltnisse es mir bis dahin gestat-
ten. Sicher ist, daf ich im Sommer nach Tyrol komme.

Besten Dank auch fiir den Abdruck meines Skandinavier-Essays. Ich habe
zwar das Heft noch nicht in Hinden, aber ich wei, daB beim Brenner immer
Alles hitbsch in Ordnung ist. Die Zeitschrift macht einen ungemein reinen Ein-
druck, ich kenne sie nun schon, seit ich wieder in Wien bin, d. i. seit ungefdhr
5 Monaten. Sie war mir damals sofort interessant. Es fiel mir auf, dafi sie in den
Buchhandlungen und Kaffehdusern so wenig vertreten sei. Das macht, sie gibt
sich sehr nobel und bescheiden. Aber sie ist ja noch jung und ich glaube
bestimmt an ihre Karriere, wenn der Mut des Herausgebers standhélt. Sind
nicht schon kleine Erfolge zu verzeichnen?

Man kénnte vielleicht eine Bauchbinde drucken lassen und den Buchhéndler-
Exemplaren mitgeben, dhnlich wie bei der »Fackel«. GroBe schwarze, in die-
sem Falle vielleicht besser dunkelbraune Block-Lettern. Papier sehr schtn
weill. Inhaltsverzeichnis. Ausruferstyl. Herr Kraus, der sonst z. B. absolut
exklusiv und vornehm ist, verschmiiht die Reklame durchaus nicht. Und P. A.
hat eine Kunst daraus gemacht. — Das ist nur so ein Vorschlag von mir, und ich
bitte jedenfalls um Entschuldigung fiir meine AnmaBung.

_ Weil ich aber gerade bei Entschuldigungen und Vorschlidgen bin, will ich
gleich zwei andere Anfragen anbringen.

Es handelt sich um Karl May. Wollen Sie, bitte, geehrter Herr von Ficker,
ihm N2. 17 des »Brenner« zugehen lassen, u. zwar gleichsam von Seite der
Redaktion aus? K. M. wohnt:

Dresden-Radebeul

Villa Shatterhand.

Darf ich um diese Gefilligkeit bitten?

Unabhéngig davon werde ich in den néchsten Tagen Herrn May einladen, als
Gast des Akad. Verbandes hier in -Wien zu lesen. Er wird einen vollen Saal
haben. Und da ist mir nun eingefallen, ob May nicht auch in Innsbruck lesen
konnte? Ich habe natiirlich kein -Urteil {iber die Chanzen eines solchen Unter-
nehmens, aber ich wiirde mit meinem Brief an Herrn May warten, bis ich von
Ihnen, geehrter Herr von Ficker, Antwort habe.

Die zweite Anfrage, auch beziiglich einer Vorlesung, geht nicht von mir aus
sondern von Herrn Alfred Beierle, einem etwa 30j., sehr begabten Schauspieler
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der hiesigen Residenzbiihne, Leser des Brenners. Er hat von den Erfolgen K.
Kraus’ in Innsbruck gelesen, und die lassen ihm nun keine Ruhe, er hofft in
Innsbruck ein Absatzgebiet fiir seine moderne Kunst zu finden. Sein Vortrag im
Akadem. Verband, die Rezitation einer Novelle von Andrejew vollstindig aus
dem Geddchtnis, war ein schlagender Erfolg. Ich meinerseits habe ihm abgera-
ten, zumal der Mann es nicht um der schéinen Augen der Innsbrucker Damen
wilten tun will, sondern, wie er sich ausdriickt, auf »einer akzeprablen Basis
eine Wiederholung« erhofft. Ich bin auch hier nicht geniigend iber die Inns-
brucker-Kulturverhéltnisse, ferner tiber die Art Ihrer Vortrags-Unternehmun-
gen orientiert. Wiirden Sie so gut sein, bitte, mir auch in dieser Angelegenheit
Bescheid zu sagen, bevor ich vielleicht den Fehler begehe, etwas schiechthin
nicht Unmdgliches beiseite zu schieben? — )

Die Einschitzung, der mein Skandinavier-Artikel von lhrer Seite begegnet,
macht mir groBe Freude. Ich danke Ihnen von Herzen fiir Ihre liebe Teilnahme
an meinen Problemen. Meine Stellung zu Jensen hat in den letzten Tagen eine
neuerliche Berechtigung erfahren. Ein Wiener, sehr bekannter, Schriftsteller,
der auch ein sehr anstindiger Mensch ist, (also immerhin ein Gliicksfalll) hat
mir erzdhlt, dall der jongst im Westen von Amerika verstorbene Herman Bang
von unserm Jensen aus Kopenhagen hinausfeuilletonisiert worden ist. Bang
war homosexuell. Schon, Das ist Geschmackssache, Was aber hat Herr Jensen
da wieder seinen prinzipiellen Bourgeois aufzustecken und der Moral den biir-
gerlichen »Macht«wichter abzugeben? Bang ist als Schriftsteller { Dostojew-
sky-Epigone} gewil auch itberschitzt worden. Aber er ist sicher ein Mensch
ohne Millgunst gewesen, eine im K&nnen sehr enge, im Sein sehr groflangelegte
Figur gewesen, und was ihn als Kiinstler anbetrifft, nun, er war’s als Regisseur.
— Solche Schweinereien, selbst wenn sie so prinzipiell und unpersénlich sind,
wie bei Jensen, was ich zu seiner gegebenen Entschuldigung annehmen will,
sind immer arg. Spricht er seine Prinzipien in den Schalltrichter der Offentlich-
keit, so schnarren wir ihm die eigenen zuriick. Hier steht Erlebnis gegen Erleb-
nis. Jensen erlebt den Biirger als den modernen Maximalmenschen. Und in der
Tat hat der avanzierteste Typ heute gewisse biirgerliche Voraussetzungen, aber
nur insoweit, als er gesindere reifere selbstlosere Begriffe firr die Organisation
der Vielen mitbringt. DaB aber mit der Rehabilitation des Bourgeois auch wie-
der die alten hinderlichen Rumpelideen ins Leben hereinfallen, sollte man nicht
dulden. Es liegt ein Denkfehler vor. Man ist heute fiir gesellschaftliche Werte.
Das kann ein Fortschritt sein. Aber, das ist richtig, es handelt sich nicht um die
bestehende, sondern um eine erst gu bildende Gesellschaft, und zu dieser noch
imagingdren Gesellschaft liegen die Tugenden gerade bei allen denen, die than
heute als anarchische Naturen, Outsiders, soziale Verbrecher oder gar »Unge-
zogene« aus dem Betrieb ausschaltet. Kurz, wir sind heute eben noch nicht ein-
mal offiziell zum »neuen Biirger« reif, und es scheint verfritht, dem Biirger den
Bilrger zu predigen, wenn selbst ein Intellekt wie der Jensens noch .nicht die
Kraft hat, iiber der alten Form die neue zu konzipieren.

Darum freut es mich zu der Campagne, die lhre Zeitschrift gegen den »Phi-
lister iiber der Kunst« eréffnet hat, einen kleinen Beitrag haben stellen zu kén-
nen. Er wird sicher nicht auf allgemeine Zustimmung stofien, denn der Jensen-
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verehrer unter den Jurigen sind viele. Ein Faktor, der der Zeitschrift selbst aber
nur zugute kommen mag. So danke ich denn nochmals fiir den Abdruck.

Das ehrenvolle Angebot der »stindigen Mitarbeiterschaft« nehme ich gerne
an, nur weil ich nicht, ob ich immer mit dem Richtigeit dienen kann. Gegen-
wirtig bin ich ganz im Erzihlen drin, abgeschen von gelegentlichen aktuellen
Feuilletons. Ferner habe ich eine Reihe von Arbeiten iiber Amerika, gegen
Amerika. Ich wiirde mir erlauben, IThnen eine Arbeit iiber Roosevelt anzubie-
ten. R. nicht politisch, sondern als Kulturerscheinung, als Typus gewertet.
Standpunkt, wie ich glaube, neuartig. — Oder diirfte ich [hnen, gechrter Herr
v. Ficker, eine Erzdhlung anbieten? —

Das Kokoschka-Buch bitte beliebig lange zu behalten. Ich fiirchte nicht dar-
um. Jeder Kokoschka-Interessent ist willkommen. Und gerade dieses Buch ist,
wie Sie ganz richtig bemerkten, zur ersten Bekanntschaft am Besten geeignet.
Das Dichterische darin ist prédgnant auch fiir seine bildende Kunst. Wortkultus
— Farbenfetischismus. Vision, Groteske. Withrend aber bei Alfred Kubin die
Erfindung grotesk, das Mittel konventionell ist, ist bei Kokoschka die Erfin-
dung des Mittels der eigentliche Schdpfungsakt. Seine Ideen liegen im Mittel.
Ahnlich wie bei Kraus, dem konsequentesten Formdenker, Darum bei Ko. die
Vorliebe fiir das nichstliegendste — Portriit, Stilleben. Das Modell Anreiz,
wird aus subjektiven Lustvorstellungen heraus reproduziert — hochster Akt
subjektiver Schopfung. — Paralellerscheinung zu Wagner-Musik. Umwertung
von Gefiihlslustwerten. :

Wir haben hier eine wunderschéne Ausstellung der Norweger, Wunder von
Munchs. Er ist kraftiger als Ko., obzwar beide von Cézanne, Van Gogh ect her-
kommen. Ko. ist eben slavischer (indischer?) —

So. Das wiire geplaudert. Nun habe ich aber noch eine Bitte. Voraussetzung
ist, daB es zu den Usanzen Ihrer Zeitschrift gehort, mit Waschzetteln versehene
Exempl. an die verschiedenen Zeitungen abzugeben. Wiirden Sie bitte dann
imstande sein, ohne fithlbare Spesenerhhung, nachfolgende 3 Blitter auf die
Liste der in Betracht kommenden Redaktionen zu setzen?

1. Revue,

New York City,

P.O.B. 1410
2. German Herold

New York City

P.O. Box 1410
3. New Yorker Staatszeitg,

New York City.

Diese Sendung hat aber nur dann Wert, wenn ein Waschzettel beiliegt, oder
wenigstens die gedruckte (maschingeschrieben) Bitte, (deutsch) das Blatt in der
betr. Zeitung zu nennen und Belegstelien einzusenden. Bleiben die Belegstellen
aus, dann ist es unniitz, den Brenner an diese Redaktionen zu senden. Der
Erfolg muB sich innerhalb 2er Monate zeigen. Abonnements sind auf diesen
»Puff hin nicht zu erwarten. Es hat aber den Vorteil, da} der Brenner katego-
risch als ansprucherhebende literarische Zeitschrift auftritt und wenigstens in
journalistischen Kreisen bekannt wird.
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Bitte um Verzeihung fiir meine vielen Bitten Anfragen und Einmischungen!
Darf ich eine baldige Antwort beziiglich der May-Vorlesung erwarten? Ich
zogere bis dahin mit meiner Einladung. Es ja ilbrigens auch noch nicht gewil,
daBl May, der ein Herr in hohem Alter ist, sie annimmt.

Mit herzl. Danke und héflichen Gritflen Ihr immer ergebener

Robert Milller.

68 AN KARL KRAUS
Innsbruck-Miihlau, 18. 11. 1912
Sehr geehrter Herr Kraus!

Sie haben mir durch die Ubersendung Ihres neuen Buches eine Freude berei-
tet, die ich zu innig fithle, als daf ich Ihnen meinen Dank in diesem Augenblik-
ke anders als durch die Versicherung meiner unwandelbaren Ergebenheit aus-
driicken kénnte. Sie waren und sind mir ein zu tief aufwiihlendes Erlebnis, als
daB ich diesen AnlaB Ihrer privaten Aufmerksamkeit dazu mifbrauchen diirf-
te, Thnen persnlich ein Bekenntnis abzulegen, das hier nicht die Kraft fande,
dieses Erlebnis zu gestalten. Hier, wo ich mich dem Banne Ihrer tief verstehen-
den, Ihrer tief nachsichtigen Augen zu widerstandslos preisgegeben fiihle, als
daB ich es wagen diirfte, Ihnen das Bild einer seelischen Erschiitterung nahe zu
bringen, das Sie mit einem einzigen Blick deutlicher umfassen, als es meinem
wahrhaftigsten Bemiihen, es lhnen deutlich zu machen, geldnge — hier, wo ein
Herz, das schwer an [hnen trigt, mit Anstand die Gelegenheit wahrnehmen
kénnte, sich zu erleichtern — hier fiihle ich erst am tiefsten die Verpflichtung,
meiner Verehrung fiir Sie jene Distanz zu wahren, ohne di¢ sie weder vor Ihnen
noch vor mir selbst bestehen kénnte. Ich kann Thnen auf diesern Wege nichts
als Dank! sagen.

Ihr

Ludwig v. Ficker

69 VON ALFRED HENSCHKE
z. Z. Torbole, am 6. I11. 1912
Sehr geehrter Herr,
leider hatte ich in Innsbruck gar keine Zeit, ich hﬂtté Sie sonst sehr gern
gesprochen. — Ich habe bisher Manuskripte honorarfrei noch nicht hergege-

ben. Aus dem Grunde: die Leute haben heutzutage vor nichts anderm Respekt
als vor Geld. Man kann den meisten — leider — seinen Wert nicht anders ein-
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bliuen, als indem man sich — moglichst teuer — verkauft. Sozusagen aus
Selbstachtung. Erst in zweiter Linie kommt (augenblicklich!) die Honorarfrage
als Frage des Broterwerbs fiir mich in Betracht. -

Karl Kraus in der Fackel hat mich auf den Brenner aufmerksam gemacht.
Die Lektidre des Brenner lieB mich ihm durchaus beistimmen. Da ich die unsi-
chere finanzielle Lage eines mit so ernsten kiinstlerischen Absichien arbeiten-
den Blattes, wie der Brenner eins ist, nicht verkenne, so gebe ich Ihnen gern die
Verse honorarfrei zum Erstabdruck — mit folgendem Vorbehalt: nach 6 Mona-
ten fallen sie zur unbeschrinkten Verwertung wieder an:mich zuriick. Ich hof-
fe, dafl Sie damit einverstanden sind.

Mit den besten Wiinschen fiir den Brenner (mége er recht bald einen seinem
innern Wert adiiquaten Wirkungskreis gewinnen)

in vorziiglicher Hochachtung

Alfred Henschke.

Adresse: Crossen (Oder), Schadestr. 123 I1.
Brandenburg.

Eine Uberschrift fiir das letzte Gedicht, ich habe mir den Kopf zerbrochen:
Vision? Resignation? Vielleicht schreiben Sie einen Vers aus dem Gedicht:
Wenn ich gegangen bin.

70 VON ROBERT MULLER

Robert Miiiler
WIEN, VIII.
Florianigasse 75.

21. Mirz 1912,

Sehr geehrter Herr v. Ficker

Herzlichen Dank fiir Ihren lieben Brief und die andern Verstindigungen. Es
hat mich riesig gefreut, daB Ihnen etwas von meinen Arbeiten gefallen hat. Ich
habe diesmal den Brenner noch gar nicht gelesen, (ich sah aber, daf§ auch von
lhnen etwas drin steht und freue mich darauf.) So sehr gibt mir die May-Sache
zu tun. Die Enquete erscheint in der Mittagszeitung. Tatsache ist: Germanisten,
Professoren und andere 6de Kerle sind dagegen. Und allés Frischere und Bunte-
re weifl ein Wortchen pro zu sagen. .

May selbst kenne ich nun; Eindruck: sehr sehr sympathisch, Grdfle nebst
Einfalt und Kindereien, chne Zweifel etwas genialisches und vor Allem: ein
Humor, der auch vor dem eigenen Selbst nicht kehrt macht. Alles in Allem eine
angenehme Enttiuschung. Ganz Temperamt bei 70 Jahren. Haltung: Papa,
Weltweiser, Witzbold, jovialer alter Herr ect ect in dieser Richtung. Das Vor-
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tragsthema ist keineswegs gliicklich gewihlt, aber die Energie und das Feuer des
Sprechenden werden hoffentlich nachhelfen!

Betreffs der Brenner-Ruf Geschichte: Es tut mir leid, daf ich nicht noch
giinstigere Bedingungen erzielen konnte. Meine Freunde sind zwar Herausgeber
des Ruf: Im Inseratenzirkus aber reitet Firma Rosenbaum. Das Geschéft liegt
nun so: Anzeige halbe Seite 25 K. — das ist alles. Unter der Hand habe dann ich
mit dem Verlagsleiter, den ich personlich sehr gut kenne, ausgemacht, daf} er
mir in jedes Rufheft einen Brennerprospekt einlegt. Auflage 2500 — 3000. Ich
bitte also um mindestens 2500 Stiick Prospekte. Geht das?

Eine Verbindlichkeit ist dafiir dem Brenner nicht auferlegt. Wenn Sie also,
geehrter Herr v. Ficker, ohne sich den Platz zu rauben, den Ruf einmal erwiih-
nen wollen, so wird uns das auflerordentlich freuen u. ehren und sicher auch
niitzen. Es bleibt aber dann immer noch eine Gefilligkeit Threrseits, fir die wir
in Schuld stehen wiirden, die wir aber nicht verlangen kénnen; zumal ich in
dem Annoncenangebot Keine giinstigere Geschéftsform erzielen konnte. Ich
iiberlasse es der Platzdkonomie des Brenners, wie eine Erwihnung des Rufs
untergebracht werden konnte. Der Text wiirde sein: »Der Ruf. Ein Flugblatt an
junge Menschen. Herausgegeben vom akadem. Verbande fiir Musik u Literatur
in Wien. 2. Nummer: Frithling. Verlag Briider Rosenbaum, Wien. 90 h.«

Bitte mir nun aber Text (und Verteilung) fhrer Annonce ¢inzusenden; oder
gleich an foigende Adresse, (je nach Belieben)

Herrn Heidrich p. A. Rosenbaum

Wien VIII. Josefstidterstr. 29.

Entschuldigen Sie bitte die Kiirze und Gesch4ftsmifigkeit dieses Briefes. Die
May-Affire ist so verwickelt, daf sie mir die ganze Zeit wegnimmt.

Ich erlaube mir auch, Thnen eines unserer Wedekindplakate von Kokoschka
zu schicken; vielleicht interessiert es Sie, Kokoschkas wegen.

Mit herzlichen GriiBen u. Hochachtung

Ihr Robert Miiller.

71 VON ALBIN EGGER-LIENZ
Hall 29./111 1912
Sehr geehrte Redaktion!
Der Artikel in Ihrer Zeitschrift Brenner vom 15./111. »Der stolze Manes-
schritt« veranlaBt mich Sie héflich zu ersuchen mein Abonement auf diese Zeit-
schrift als abgelaufen zu betrachten

Hochachtungsvoll
A. Egger-Lienz
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72 VON THEODOR DAUBLER

Charlottenburg.
Schiiiterstr. 77.
LW 12,

Sehr geehrter Herr von Ficker,

fiir Ihren freundlichen Brief und Antrag in Innsbruck eine Vorlesung zu
halten, besten Dank! Ich nehme sehr gerne an. -

Ich bin in jeder Bezichung mit Thren Vorschligen einverstanden, der von
Ihnen fixierte Betrag reicht selbst, wenn ich in Paris oder Rom sein sollte voll-
kommen fiir die Deckung der Reisespesen, und nur darauf kommt es materiell
an! So soll ich denn, nachdem ich schon in Innsbruck zuerst in Ihrer Revue
durch Herrn Neugebauer eingehend besprochen wurde auch zuerst vortragen!
— Ich freue mich jedenfalls sehr iiber diese Debuts! — Was das Programm
anbelangt, so glaube ich im Prinzip, dal man vor allem auf die Verstiandlichkeit
der Abschnitte achten mufl. — Hitten Sie bereits Vorschldge zu machen?

Selbstverstdandlich wire ich auch recht froh, wenn sich an Innsbruck
anschlieflend in Wien etwas Ahnliches ergeben kénnte. —

Herrn Doctor Neugebauer wollte ich ldangst schreiben, ithm fiir sein Ordal
danken, aber ich war oft abwesend von Berlin, hatte verschiedenes vor, war
recht krank und stehe jetzt noch fiir 2 Monate in drztlicher Behandlung. Sonst
wdre ich wohl nicht mehr da: — Griiflen Sie ihn bitte bestens! — Ebenso bitte
ich, meine Empfehlungen an Thre Frau sowie Frau Neugebauer itbermitteln zu
wollen. —

[ch hoffe noch Niheres von Ihnen in Berlin erfahren zu kdnnen und freue
mich schon ungemein auf ein Wiedersehen! Hoffentlich im Herbst?

Mit herzlichen Wiinschen fiir das Gelingen aller Ihrer geistigen Bestrebungen
in Innsbruck verblejbe ich Ihr

hochachtungsvolst ergebener

Th. Déubler.

73 VON CARL DALLAGO
Riva, 5. April 1912
Lieber Freund!

Herzlichst Dank fir alles Gesagte im Brief. Bitte, sage auch Esterle meinen
herzlichen Dank, seine Ausfithrungen sind trefflich. So mag es sein u. nun ist
die Eg-L.-Sache fiir uns erledigt. Ich werde auch nichts mehr umzustimmen
versuchen. Ich fithle wie Du dariiber, daB sie dem Brenner »das letzte Wort«
ve[r]abreichten, gehobene Stimmung. — Meine Antwort an Brod neben dem
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bereits Mitgeteilten war auch, dafB} mir manches der Kraushefte sehr gefiel man-
ches wieder weniger geliufig sei..Im Ubrigen nahm ich — da ich seine Ausfille
gewdhnt bin — nicht ernst. [ch sammle nun Tadel tiber Kraus; ich brauche ihn
zu meiner Studie. Ich werde auch manches des von Brod Gesagten ohne Namen
kurz berithren, um es — als nicht ernst nehmen zu kdnnen — darzutun, Noch
denke ich, so haarstriubend die Auffassung Brod auch ist (sie ist einfach stock-
blinde Gehissigkeit) darf ich doch nicht derlei Kraus vorweisen. Vorher mub
ich noch Brod ernstlich warnen!

Anbei »Tag«, bitte sende ihn auch Neugebauer mit herzlichstem Grufl.
Betreffs Servaes werd ich anfragen; ich glaube er willigt sehr gern ein, wenn
ihm nicht die N. Fr. Presse ein Hindernis wird. Ich danke Dir sehr fiir Deine
Absicht. Schade, dafl May starb, ich hitte seine Vorlesung gerade des Men-
schen wegen gern besucht. Herzlichst Dank filr Biichersendung. Fiir Studie
erhielt ich nur das bereits Gekannte: »Chin. Mauer« u. scheu verwenden, um
durch Neues das Bild nicht zu verschieben, das jetzt in mir ist, u. das ich erledi-
gen mdchte. Du darfst nicht zu viel erhoffen, ich mache nicht Anspruch auf
erschopfende Studie; sie wird vielleicht mehr mein Verh#ltnis zu ihm dem Men-
schen kundtun — nicht mehr.

Hartmann miffiel mir im Tetzten Heft — d. h. sein Gesagtes l4uft meinem
Verstehen véllig zuwider. Daher bitte ich Dich den »KIl. Sam[e]rei[e]n« die
beiden Sitze anbei einzureihen, vielleicht voran u. bereits mit kommendem
Heft. (22.) Vielleicht nicht alle frither gesandte Nummern, lasse beliebig etwas
auf spiter, etwas werde ich Dir noch dazu senden fiar Heft 23.; Heft 24, dann
die Kraus Studie. Das Gedicht »Erneuerung« kénnte vielleicht fiir nichsten
Jahrgang 1. Heft gespart werden.

Parias (im Satz-Sinn anbei) berithrt auch Kraus in »Pro d. u. m.« 8. 72; woll-
te es anfangs zitieren, paBit aber doch nicht.

Herzlichst Dein alter Dallago

Fanny wird Dienstag abends nach Innsbruck kommen oder Mittwoch; wenn
sic Euch bestimmt nicht gufhéltr —, da Ihr ja nach Igels wollt wiirde sie nun
gern Eure Gastfreundschaft in Anspruch nehmen; sie sagte es mir erst gestern,
da sie vorher glaubte, Ihr waret da bereits in Igls. Deiner Frau Gemahlin erge-
benen HandkuB u. bittend, sie mdége unsre Freiheit entschuldigen.

P.S. Gerade Perathoner ist bestimmi einer, der die Kunst nur als Dienendes-
Ausschmiickendes ansieht. Er hat keine Ahnung von Kunst in wahrem Sinne;
er verteilt seine Gonnerschaft an Kiinstler wie Arbeiten an Arbeiter; zuletzt
méicht er noch meinen mit dem von Hartmann Gesagten »wir vom Brenner«
buhlten um seine Gunst; das wir mir schrecklich!

Wire es nicht moglich, dall wir uns noch sprechen kénnten vor der Schwe-
denreise? Kdnnten wir uns vielleicht in Trient eine Zusammenkunft geben oder
in Bozen, auch mit Esterle? Anbei Brief von Servaes.
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74 VON OTTO ZOFF

8.IV. 12

Verehrter Herr Doktor,

Ihr Brief hat mich sehr gliicklich gemacht, ich méchte am liebsten gleich nach
Innsbruck fahren, um Ihnen personlich zu danken. Als ich es erreicht hatte,
daf} die groBen Zeitschriften von mir Beitriige annahmen, glaubte ich, nun sei
alles erreicht. Anstatt dessen muf ichs mir nun gefallen lassen, daf man mich
von allen Seiten einengen will, das soll ich nicht und das soll ich nicht. Wenn ich
nur ein wenig Geld hiitte, witrde ich das in Zeitschriften Versffentlichen ganz
aufgeben und (gleich Rilke) nur Biicher herausgeben. Ich gestehe Thnen, dal
Ihr Brief mich sehr aufgerichtet hat. Ein Drama von mir wird trotz der glin-
zendsten Empfehlungen, die ich bekommen habe, mir gleich wieder zuriickge-
geben von allen Theatern, bevor ich es nur iiberreicht habe, weil es ein bibli-
sches ist. Man weigert sich, es zu lesen. Lassen Sie mich daher vielmals danken
fiir Thre licben Worte. . _

Ich weil sehr wohl, dafB der »Brenner« nicht viel zahlen kann. Wire ich nicht
momentan in arger Klemme, gib ich die Novelle mit vieler Freude ohne Hono-
rar her. Nun bin ich aber ein armer Student und es kommt mir jeder Kreuzer
gut. Ich erlaube mir daher anzufragen, ob Ihnen 40 K zu viel sind? Ich glaube,
mit dieser Honorarforderung nicht unbescheiden zu sein. Ich habe ungefihr ein
Dritte] vom Honorar gerechnet, das mir ansonsien die »Jugend« zahlt. Bitte
mir zu schreiben, wenn es lhnen zuviel sein sollte. Doch hoffe ich, daB es gehn
wird. Wenn ich das Geld bei Annahme haben kdnnte, wire ich [hnen ganz
besonders verbunden.

Es ist schad, daB der »Brenner« noch nicht auf seine Kosten kommt. Es ist
nur erstauniich, wie gleichgiltiz kompetente Faktoren sich zu solchen Dingen
verhalten. Ich hab schon seit 3 Wochen einen Aufsalz iiber den »Brenner« beim
Prager Tagblatt; aber er erscheint noch immer nicht. Sobald ich Zeit hab, will
ich im »Merkur« dariiber schreiben. Schon seit langer Zeit lese ich ihn.

Indem ich Ihnen nochmals meinen Dank ausspreche, zeichne ich als Ihr sehr
ergebener

Otto Zoff

Wien XVIII, Gentzgasse 117
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75 VON ROBERT MULLER
18. April 1912.
Sehr geehrter Herr von Ficker,

heute habe ich den Brenner bekommen, und habe mich sehr gefreut, als ich
wieder etwas von mir darin erkannte. Herzlichen Dank. Anliegend erlaube ich
mir, lhnen eine Skizze vorzulegen, sie ist recht schndde und mager gearbeitet,
ein rechter eiliger Windhund, ich habe sogar etwas Fleil auf diese sachlich-
athletische Form, zu erzdhlen, verwandt, ich weill aber nicht, ob es so richtig
herausgekommen ist. Falls sie Ihnen nicht gefillt, bitte sie mir zuriickzugeben.

Schén’ Dank auch fir die sehr gute Ruf-Anzeige!

Wie geht es? — Bitte, ich mochte folgendes kundgeben: Berufungen auf mei-
nen Namen von Manuskripteinsendern erkenne ich nicht an. Ein junger
Mensch, der Gbrigens wirklich nicht schiechte Gedichte macht, hat mir némlich
gebeichtet, dall er sich mit Beziehung auf mich beim Brenner auf poetisch
gemeldet hitte. Ich verantworte aber seine Werke nicht, wenigstens, die ich
nicht kenne, nicht. :

Herr Georg Traki, von dem ich mir unldngst gestattéte, ein Gedicht zu emp-
fehlen, ist gebilrtiger Salzburger, derzeit in Innsbruck garnisoniert, Militir-
Apotheker. Er wird sich demnichst erlauben, Thnen seine Aufwartung zu
machen.

Mit herzl. Danke fiir Alles und besten Griifien Ihr sehr ergebener

Robert Miiller

76 VON OTTC PICK
Prag, 24. 4. 1912
Sehr geehrter Herr,

vor allem mdéchte ich Thnen berichten, dafl die J. G. Herdervereinigung im
Prinzip geneigt wiire, im Herbst eine Vorlesung Diublers zu veranstalten, Bitte,
lassen Sie uns die genauen Bedingungen wissen. Hoffentlich wird es zu dieser
interessanten Veranstaltung kommen.

Heute erlaube ich mir, Thnen zwel kleine Arbeiten eines jungen Wieners vor-
zulegen. Hermann Koch hat bisher ein paar Skizzen im »Ruf«, »Sturme« usf.
verbffentlicht. Sein Talent scheint sehr entwicklungsfahig zu sein, was Ménner
wie Otto Soyka und Albert Ehrenstein konstatiert haben. Ich sende Ihnen die
2 Skizzen und bitte, dem Verfasser an die angegebene Adresse [hre Entschei-
dung mitzuteilen.

Ferner erlaube ich mir, IThnen eine kleine Prosasache zu senden, fiir deren
Verdffentlichung im »Brenner« ich lhnen sehr verbunden wire. Eventuell
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kénnte der Titel statt »Der Posten«: »Dig erste Nacht« lauten.
Ich sehe Ihren Nachrichten betreffs der Daublervorlesung entgegen und bin
mit den besten Empfehlungen lhr ganz ergebener
' Otto Pick

77 VON ROBERT MULLER

Robert Miiller
Wien, VIII,
Florianigasse 75.

9. [Mai] 1912
Sehr geehrter Herr von Ficker,

bitte schén, falls mein Anti-Hock-Artikel im Brenner erscheinen sollte, nach-
folgende Korrekturen vorzunehmen: Gegen SchiuB hin sell einmal statt: »bes-
serer Sprachbeherrscher« stehen: »grdferer Sprachhéuptling. « »Beherrscher«,
scheint mir in diesem Falle zu viel = Hiuptling ergibt eine lustige Umschrei-
bung.

Ferner im letzten Satz des Artikels statt »iiber Alfa und Omega in K. M.
Werken« soll stehen: niiber Buchstabe Alfa bis Omega ect, ect..« Besten Dank!

Georg Trakl, dessen Gedicht Sie im letzten »Brenner« brachten, wird sich
demndéchst erlauben, Sie zu besuchen.

Anbei sende ich auch wieder etwas Anstiindiges, v1e1|e1cht gefillt Ihnen,
geehrter Herr von Ficker, irgendwas davon.

Mit vielem Dank und besten Griillen

Ihr sehr ergebener

Robert Miller.

78 AN CARL DALLAGO
Ludwig von Ficker
Innsbruck-Muehlau 102, Igls, 19. V. 1912
Lieber Freund!
Du irrst: Der Satz mit der »Lokalfarbe« stand von Anfang an in Deinem
Manuskript. Ich sende es Dir, damit Du Dich iiberzeugen kannst. Ich hitte es

gewil} nie gewagt, eigenmichtig ein solches Wort zu setzen oder einen ganzen
Satz einzuschieben. Nur an ein oder zwei Stellen habe ich noch geringfiigige
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Anderungen zugunsten einer besseren Satzstellung angebracht, das ist alles.

Gewil} ist das Telegramm dahin zu deuten, daB Kraus Freude hatte an Deiner
Studie. Es war auch nicht anders zu erwarten. Denn diese erste Perspektive vom
Gebirge her muf ihm schon rein menschlich Eindruck machen. Und ich verste-
he, daB er Dich sehr gerne sehen wiirde bei der zweiten Vorlesung in Innsbruck.
Du mufit auch unbedingt wieder heraus kommen bei dieser Gelegenheit.
Auch ich erhielt heute eine telegraphische AuBerung zu Deinem Kraus-Artikel
— und zwar von Wagner —; ich leg’ sie hier bei. Anbei auch die neue »Fackelg,
in der mir der Nestroy-Essay stirksten Eindruck gemacht hat.
Hoffentlich bist Du der Quartiersorge recht bald ledig, und zwar zu Deiner und
Deiner Frau vollsten Zufriedenheit. Es wire wirklich zu wiinschen, dai} Du
Dich dann den Sommer iiber mit Mulle Deiner neuen Arbeit widmen kannst.
Nach meiner Riickkehr aus Schweden — wir gedenken Mitte Juni hinaufzu-
reisen und Mitte August zuriick zu sein — werde ich Dich dann bestimmt in
Varena besuchen, woméglich mit Neugebauer.

Ich denke, daB das letzte Brenner-Heft immerhin genug innere Werbekraft
besitzt, um das Interesse fiir Herbst wachzuhalten,

Soviel fiir heute!

Es griifit Dich und die Deinen herzlichst

Dein Ficker

79 VOM VERLAG »DIE FACKEL« [P]
Wien, 8. Juni 1912.
Sehr geehrte Herren!

Herr Architekt Adolf Loos hat die Freundlichkeit, sich um eine Propagirung
Ihrer Zeitschrift in seinen Bekanntenkreisen bemiihen zu wollen. Vielleicht ver-
anlassen Sie gf. die Zusendung einer Anzahl von Exemplaren des letzten Heftes
an seine Adresse Wien 1. Giselastrafie 3.

Mit vorziigticher Hochachtung

Verlag »DIE FACKEL«
Wien, I11/2,
Hint. Zollamtsstr. 3
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80 AN LUDWIG ERIK TESAR

dz. Kidringsn (Bohuslin) Schweden
1. VII. 1912

Sehr geehrter Herr!

Heute ging mir von der Geschiftsstelle des »Brenner« Ihr wertes Schreiben
zu mit dem Ersuchen um entsprechende Weisung zwecks Beantwortung. Da es
sich — wie Sie daraus entnehmen mégen — beim »Brenner-Verlag« vorliufig
noch um kein sclbstindiges Unternehmen handelt, so gestatte ich mir, Ihre
geschitzte Anfrage gleich selbst zu beantworten.

Fir einen selbst:'indigen Verlag besitzt der »Brenner« keine Konzession, und
»Brenner-Verlag« bezeichnete bisher nur die Geschiftsstelle unserer Zeit-
schrift. Was unter dieser Bezeichnung einzeln publiziert wurde — ein Karika-
turenheft und ein Essay von Dallago — waren sozusagen nur separate Verdf-
fentlichungen, die bereits im »Brenner« erschienen waren. Andere Publikatio-
nen herauszugeben, sind wir, wie gesagt, vorderhand nicht berechtigt. Auch
kdnnten wir ein solches Risiko in absehbarer Zeit kaum iibernechmen, da unsere
Zeitschrift selbst noch passiv ist und noch rund 200 Abnehmer briuchie, um
nur auf die Kosten zu kommen. Da wir aber in ernster Absicht zusammenwir-
ken, und neuestens auch die geschiftlichen Agenden von einem Manne besorgt
werden, der sich fiir die Sache als Fachmann interessiert und der vielleicht beru-
fen und befihigt ist, dem Brenner-Verlag eine selbstéindigere Basis zu geben, so
mag ich doch die Hoffnung nicht ganz aufgeben, dafl wir mit unseren Bestre-
bungen einigermaBien durchdringen. Es ist dies ja von der Provinz aus im allge-
meinen besonders schwer, findet aber vielleicht gerade von der Provinz aus
besondere Beachtung. Ein Urteil dariiber wird sich ja wiihrend des dritten Jahr-
ganges unserer Zeitschrift gewinnen lassen. Wiirden unsere Mittel eine ange-
messene Honorierung zulassen, ich wire so verwegen, Sie zur Mitarbeit einzu-
laden. Denn ich erinnere mich Ihrer Aufsitze in der »Fackel« wohl.

Einstweilen bitte ich Sie, sich mit diesem Bescheid zu begniigen. Sollten sich
die Verhiltnisse — was ja nicht ausgeschlossen, wenn auch nicht wahrschein-
lich ist — so gestalten, daB sich der Brenner-Verlag zu einem selbstindigen
Unternehmen auswachsen kann, dann wiirde Ihr Angebot gewill als erstes
ernstlich erwogen werden. Vorausgesetzt, dafl Thr Buch nicht schon vorher in
einem Verlag erschienen ist, der angesehen genug ist, um es auch in weiteren
Kreisen durchzusetzen.

In hochachtungsvoller Ergebenheit

’ Ludwig v. Ficker
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81 AN HUGO NEUGEBAUER

Kiringén (Bohusldn)
LUDWIG von FICKER
Schweden, 5. VII. 1912

Lieber Freund!

Es ist schwer zu sagen, was grofler ist: Das Ergétzen an Ihrem Brief, den ich
soeben erhielt, oder die Bestiirzung liber meine Scheusdligkeit, die er mir — daB
muf3 man ihm lassen — unheimlich lebendig vor Augen stellt. Diese Disharmo-
nie der Wirkung Ihrer grimmigen Epistel vermag ich nur durch das erniedrigen-
de BewuBtsein auszugleichen, dafl dies liberhaupt der erste Brief ist, den ich seit
meiner Abreise von Innsbruck zu schreiben mich anschicke. Sie sind der erste,
der es gewagt hat, meine Scheuseligkeit (vor dem Briefschreiben) orthogra-
phisch richtig zu stellen — das sol! gerochen werden, indem ich zun#chst, wie
Sie sehen, die Technik ‘Thres Witzes aufgreife, sie auf Sie als den allein
berechtigten Urheber zuriickschleudere und Sie vollends dadurch platt zu
Boden werfe, daf} ich-anbei die einzige schdne Schwedin, deren ich im Bild hier
habhaft werden konnte, zur Stillung lhres Schénheitsdurstes {nota bene: »zu
nippen nur — zu trinken nicht!«) mit einem herzlichen »Wohl bekomm’s!« ver-
trauensvoll in [Thre Hinde lege. ..

Zu allem Uberflusse will ich Ihnen, ehe Sie Thren Geist neuerdings per Post
aufgeben, gleich noch mitteilen, daf ich mich in Wiirdigung der Kahlheit dieser
Gegend (um mich nicht als einzige Vegetation hier fithlen zu miissen) glatt
rasiert habe. '

Und nun erholen Sie sich, bitte, von diesen — trotz Jhrer Herausforderung
unverdienten — Schligen, erwachen Sie aus [hrer berechtigten Betaubung und
héren Sie weiter: die Gegend ist auch sonst beschwerlich. Ringsum das Meer,
das stehenden Fufles bekanntlich nicht leicht zu befahren ist, sonst nichts als
Klippen, die riskanter und bedrohlicher zu durchmessen sind als die beriich-
tigste Gebirgsgegend. Sehen Sie sich nur die andere Ansicht an, die ich hier bei-
lege. Sieht es nicht wie nach einem Erdbeben aus? Kiringén ist diejenige Schi-
reninsel an der schwedischen Nordwestkiiste, dic am weitesten ins Meer vorge-
schoben ist. Das verstarkt den Eindruck der Riesen-Einsamkeit, von der man
sich hier umwittert fiihlt, namentlich bei ungewisser Witterung so sehr, daf
jeder idyllische Anflug, der bei klaren Stimmungen da und dort aus erstaunlich
farbenreichen Griinden aufflattert, unbarmherzig getilgt erscheint. Dann schei-
nen die Leuchifever am Abend das einzig Warme und Lebendige. Denn alles,
was sich an Gersuschen bemerkbar macht ~ der Donner des Meeres, das Pfei-
fen des Windes bei erregtem Wolkenhimmel, das Quarren der Frésche in den
Tiimpeln an friedlichen Abenden und nicht zuletzt — als einziger Vogellaut —
das seltsam irrsinnige Geschrei der Mdwen, das wie das Echo hilflos verspreng-
ter Menschenstimmen klingt — all das trégt nur dazu bei, den Eindruck der
ungeheueren Verlassen- und Erstarrtheit der Landschaft zu verdichten. Das
Wunderbare aber, das traumhaft Schéne sind die schier unendlichen Ddmme-
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rungen (filschlich »helle Nichte« genannt). Ich hab’ noch keine zu Ende
gesehen,. weil einen schlieBlich doch Schlafbeditirfnis befillt und Abend- und
Morgendidmmerung in einander iibergehen, ohne dal} es je um diese Zeit so fin-
ster wiirde wie bei uns um 9 Uhr abends. Die Sonne geht um %210 Uhr unter —
wir rudern nach dein Abendessen mitunter hinaus aufs Meer, um dieses prich-
tige Schauspiel in seiner vollen Erhabenheit zu geniefen — dann entstehen die
wunderbarsten Farbent$nungen am Himmel, die den Dingen auf der Erde und
im Wasser, soweit sie gegen das Abendleuchten stehen, alle Eigenfarbe nehmen
und lediglich den Kontur so scharf hervorheben, dafl man die reinsten japani-
schen Farbschnitte vor sich zu haben vermeint; so ins Einfachste und Notdiirf-
tigste scheint die ganze Ausdrucksfille der Landschaft stilisiert. Es ist eine
Landschaft ohne Zuvorkommenheit, ohne Anbiederungsvermégen, aber voll
Charakter. Sie ist hart und verschlossen, ohne Liebreiz; aber sie hat Herz. Und
ich gtaube, dafl mir ihre Vorziige erst inniger aufgehen werden, wenn ich sie
verlassen habe. SchlieBlich trigt jede Landschaft Weibesziige.

Wir wohnen hier bei jungen Fischersleuten, die einen Buben und ein Midel
haben, fast genau im Alter von Florian und Birgit — was die Zirtlichkeit
meiner Frau zu diesen Kindern lebhaft schiirt. Der Mann ist erst gestern nach
zweimonatiger Abwesenheit von den Shetlandsinseln heimgekehrt, wo er und
andere Fischer von Kiringn auf Stockfische aus waren, aber nur geringe Beute
machten. Wir durften heute auf dem Kutter zugegen sein, wie die Fische abge-
zahlt und unter den einzelnen Fischern aufgeteilt und den Zwischenhindlern
mugemessen wurden. Préichtige Typen gibt’s da. Und das ganze Geschift wik-
kelte sich mit einer so selbstverstidndlichen Einhelligkeit und Ehrlichkeit ab,
daf Kdufer und Verkdufer wie Briider oder doch wie Mitglieder eines Gesellig-
keitsvereines erschienen, wobei der Vergleich nur idealer zu nehmen ist, als es in
unseren heimischen Breitegraden zul4ssig ist. Uberhaupt das Wesen der Leute
ist so herzlich und hoflich und aufgeschlossen, wie es der Ernst ihres Hand-
werks kaum vermuten JieBe. Man sieht kein einziges hinterhiltiges, geschweige
denn ein tiickisches Gesicht hier, kein irgendwie vulgires, dem zu mifitrauen
wire. Die See scheint die Menschen im Tiefsten nicht minder klar als ernst zu
machen. ‘

Vormittags — nach dem schwedisch fetten Frithstiick (mein Magen ist schon
vollig mariniert) — rudern wir hiniiber auf eine benachbarie Schéreninsel, die
ganz unbewohnt ist und nur von Mowen besiedelt. Hier, wo das Meer zum Teil
sehr schone, stille, kleine Buchten bildet, baden wir reichlich in Luft und salzi-
ger Flut, lagern stundenlang in der Sonne auf den nackten Klippen und genie-
fen mit innigem Behagen das Urweltliche der Situation. Denn hier ist man, wie
gesagt, vor jedem Blick, der nicht der Natur angehdort, geschiitzt. Die wenigen
Sommerfrischler, die Kédringdn beherbergt, baden an den hiezu bestimmten
Stellen der Insel selbst, sodaf} wir das benachbarte Klippeneiland ganz fir uns
haben, Wir haben ein kleines Boot gemietet, das einem Leuchtfeuerwichter
gehorte, der am Tage unserer Ankunft bei starker Brandung ertrunken ist. Mit-
tag speisen wir um 3, ¥4 Uhr. Nachmittags gehen wir auf die Post (auch das ist
eine tigliche Programmnummer) und, wenn es irgend geht, machen wir ¢ine
Segelfahrt.
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Meine erste Anniherung an das Meer war -eine entschieden mifigliickte. Als
wir das erste Mal badeten, schliipfie ich, als ich den ersten Fuf} in das Meer
setzte, auf einem bemoosten Stein aus und schlug mit solcher Vehemenz hint-
iiber mit dem Hinterkopf auf den felsigen Boden auf, daf} ich Minutenlang
ohne Besinnung lag und nur langsam aus der Betiubung erwachte. Ich hatte im
Moment selbst nur die Kraft zu einem krampfhaften Schreien, was meine Frau
und Esterle herbeirief. Ein Gliick, daf} ich mit dem Kopf nicht ins Wasser zu
liegen kam. So ist die-Sache schadlos abgegangen.

Und nun, lieber Freund, nachdem ich Ihnen unser Faulenzerdasein halbwegs
skizziert habe, danke ich lhnen herzlich fiir den fiirsorglichen Bericht von
meinen Kindern — vielleicht darf ich Sie bitten, gelegentlich wieder einmal
nachzusehen — und griiBe Sie und Ihre Frau Gemahlia herzlich von uns dreien.
Schreiben Sie, bitte, wann Sie an den Lido fahren! Und wann wir uns in Varena
treffen konnten. Ich freue mich sehr, Sie wiederzusehen.

Freundschaftlich ergeben

Ihr Ludwig v. Ficker

82 VON CARL DALLAGO
Varena, 22. 8. 912
Lieber Freund!

Anbei nun die Arbeit iber Weininger. Durch cc. einen Monat hindurch
nahm Sie mich v8llig in Anspruch; ich habe mich in sie hinein gelegt mit allem
Vermdgen, u. ich glaube, ich bin auch wieder weiter zu besseren Sicherungen u.
Ausblicken gekommen. So rechne ich sie zu meinen kritisch bedeudendsten
Arbeiten. Wie beriihrt sie Dich? —

Zugleich sende auch die Abschrift eigentlich das Original des Briefes an
Egger, den ich reccom. pr. Adresse Zeiller sandte. Genau nach diesem
Geschriebenen ist der Brief. Ich bat nicht um Aussprache, das ist wohl zu
umsténdlich. Mein Vorhaben ihm melden, schien mir doch nétig. Und ich bin
wirklich entsetzt davon, daB das Buch eines vollig Unbekannten u., wie es
scheint, sehr Belesenen u. journalistisch veranlagten Menschen, der sich das
ganze Vertrauen Eggers zu erringen wubte, fir ein Buch Eggers ausgegeben
werden soll, was jene Zeitungsnotiz ankiindigt. Es drangt mich hier, das was
ich weil} 6ffentlich zu sagen, um einmal die Umgebung Egger zu lichten u. den
Autor jenes angeblich »kolossalen Werkes itber Kunst« mit seiner Harmonie u.
Akkorden Konsonanzen auffinden zu helfen.

Herzlichst Dir ergeben )

Dein Dallago

Bitte 1aB doch etwas héren oder komme, wenn es Dir moglich ist!
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BEILAGE: CARL DALLAGO AN EGGER-LIENZ

Varena, 22. Aug. 912
Sehr verehrter Herr Professor!

Fir das »Janus«-Heft, das mir auf lhre Veranlassung hin gesandt wurde,
danke ich Thnen. Doch kann ich der Zeitschrift nicht viel abgewinnen; wo so
viel Platz der Politik eingerdumt ist, bleibt fir Kunst zu wenig iibrig.

Es kam mir auch das Heft »Uber den Wassern« zu, das Ihren Aufsatz
»Monumentale Kunst« enthilt. Zugleich erhielt ich 2 Zeitungsausschnitte, die
»Ausziige« des Aufsatzes bringen. Ich kann das Gelesene mit fhrer Personlich-
keit nicht vereinen. Ich sage es offen: ich glaube nicht, dal} der Aufsatz [hnen
entsprungen ist, sondern htéchsten Thnen aufgedrungen wurde von Anderen.
Wer »das Leben« geschaffen hat, schreibt nicht so aus eigenem. Sie sind mif-
braucht worden. (Von einer Seite wohl nicht in schlechter Absicht, sondern aus
Veranntheit.) Ihr Schaffen u. Ihre Person sind mir nun zu wichtig, als da} sich
tiber Ihr Gesagtes leicht hinwegsehen lieBe. Nochmals: ich empfand IThre Kritik
in ihrer Form vielfach schrecklich, — Ihrem Wesen u. Threm herrlichen letzten
Werke so ganz u. gar nicht liegend. Ich beklage es tief, dall Sie zu Derartigem
Thren Namen setzten. Meine &ffentlichen Bemiihungen werden nun dahin
gehen, darzutun, daf} die Kritik in solcher Form nicht von fhnen ist,

In groBter Hochschitzung fiir den Schopfer des Werkes »Das Leben« zeich-
net ergebenst

Carl Dallago

P.S. Seiner Zeit wagte ich nicht, Ihr véllig ungerechtfertigtes Verhalten zum
»Brenner«, das ich (zu Freunden) beschrinkt u. tak[t]los nannte aber nich!
Ihnen, sondern schlechtester Beeinflussung zuschrieb, durch private oder
offentlich Zuschrift zu riigen, um Sie, als grafien Schaffenden, nicht zu belidsti-
gen. Nun sehe ich durch méglichst noch schlechtere Beeinflussung lhren
Namen in solcher, Sie entsteflender, Weise in die Offentlichkeit gezerrt!

83 VON JOSEF GEQRG OBERKOFLER
St. Johann Ahrn, 6. 1X. 12.

Euer Hochgeboren,
Sehr geehrter Herr v. Ficker!

Ich beeile mich Ihnen den Empfang des Telegrammes, des Geldes und des
Briefes mitzuteilen und Thnen meinen heiflesten und aufrichtigsten Dank auszu-
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sprechen; leider war es mir bei unsern schlimmen Postverhéltnissen nicht friher
méglich, Das waren in meinem Leben doch endlich wieder einmal liebe und
gute Augenblicke und ich hab mich selten so sehr gefreut. Am teuersten ist mir
der Brief; ich hab ihn unzihligemal gelesen und jedesmal ward es mir klarer
und deutlicher zum Bewufitsein: Du hast jemand gefunden, der dir wirklich gut
will, Lassen Sie mich offen sein: Ich fiihlte schon im ersten Augenblicke, wo es
mir gegdnnt war, mit thnen perstnlich zu verkehren: diesem Manne kénnte ich
alles sagen, was ich auf dem Herzen hab. Es ist vielleicht wenigen so sehr
Bedtirfnis, sich auszusprechen als mir, der ich eigentlich nie jemanden hatte,
dem ich mich hitte restlos geben k&nnen. Ich habs wohl getan; aber dann dreh-
te man mir aus eigenen Gestdndnissen Stricke; man hat mich getduscht, mir vor
dem Auge schon getan und hinter meinem Riicken gezischelt. Da wurde ich
geradezu menschenscheu und ich hatte Angst zu sprechen, da mir immer vor-
kam, ich mdchte wieder was Béses erleben. Jedem meiner Schritte haben sie
beobachtet, jede Zeile kritisiert — und ich hitte mich sollen dem Urteile meiner
Kameraden fiigen? Nicht nur das, auch anderes! Ich hab fiir meine freie Mei-
nung schon als siebzehnjihriger Bub meine Zukunft aufs Spiel gesetzt, die
Maéglichkeit, sorglos meine Studien zu vollenden — ich kann auch jetzt noch
mich nicht nach Grundsitzen, die mir nicht einleuchten, oder nach Resultaten,
die ich nicht an mir selbst erlebt habe, richten. —

Und jetzt! O Herr von Ficker tausend, tausend Dank! Ich bitte Sie: Seien Sie
mir ein Mentor. Ich méchte diese kastliche Ruhe, die Sie immer bewahren, die-
ses durch und durch Selbststindige im Denken und Erleben — die ganze Unab-
hingigkeit von Thnen lernen. Und das ist’s, was lhr Brief mit den guten Worten
aus mir gehoben hat; im Stillen hab ich mich immer gesehnt. Ich will aufatmen,
frei sein. — —

Ich red, wie ich denke. Um lhre Freundschaft bitt ich Sie und darum, Thnen
immer schreiben zu kénnen was mir auf Brust springt. Nehmen Sie meine offe-
nen und aufrichtigen Worte, wie ich Sie meine. Ich liebe nicht Phrasen, aber,
was ich Thnen heute sagte, ist gereift durch jahrelanges Leid und neuverwachter
Flugelschlag eines fast lahmgewordenen Sehnens. — —

Morgen reise ich ab. Ich bin so weit wieder hergestellt. Die ganze Zeit mehr
oder minder krinkelnd, muBte ich in den letzten Tagen das Bett hiiten. Nerven-
fieber.

Ihrer gnd. Frau Gemahlin die Hand kiissend bin ich mit besten GriiBen

Ihr Oberkofler.

P.S. Von Bozen aus werde ich schreiben,
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84 VON FRITZ SCHWEYNERT |

Z. Zt. Daubitz b./Schénlinde
Nordbthmen

. [September 1912]
Sehr verehrter Herr von Ficker —

in der Annahme, daB Sie das neue Buch der Else Lasker-Schiiler kennen —
aber Sie kennen es bestimmt, denn ¢s besteht aus den »Briefen nach Norwegen«
— bitte ich Sie, die beiliegenden Zeilen durchzusehen. Mir scheint — vielleicht
ist es aber auch Ueberhebung — dafi die kleine »Besprechung« nicht rur fiir
diesen »speziellen Fall« paBit. Indes steht es ja bei Ihnen, zu entscheiden. Es
wiirde mich im Interesse der armen L.-Sch.- ~ der es sehr traurig gehen soll
(und zwar nicht nur materiell) — aufrichtig freuen, wenn Sie die Kleinigkeit
drucken konnten. Daf3 ich sie nicht H. Walden fiir den Sturin schicke, hat sei-
nen Grund darin, dal3 die Liiteraten — mit einem Schein des Rechts — von
vornherein mit einer Aeuflerung iiber die L.-Sch. fertig sind, wenn sie in der
Zeitschrift ihres ehemaligen Mannes erscheint. Wenn Walden die Kleinigkeit
mit Quellenangabe aus dem Brenner nachdrucken wiirde, hiitte das ein anderes
Ansehen.

Aber ich weif} natiirlich, daf alle diese Fragen fiir hre Entschheﬂung nicht
im entferntesten so ausschlagend sein kénnen, als der Umstand, wie die
»Besprechung« geartet ist.

ich ware Lhnen sehr verbunden, wenn Sie sich rasch entschelden wollten.

Vielleicht kénnen Sie auch Frau L.-Sch. die Freude machen dem Verleger
ein Gratisinserat zu gewahren"

Mit sehr ergebenem Gru3 -

Thr Fr. Schweynert

85 AN KARL KRAUS

Innsbruck-Miihlau 102
30. Sept. 1912

Sehr geehrter Herr Kraus!

Nun, da Sie wieder'in Wien sind, drangt es mich zunichst, Ihnen Dank zu
sagen fir die schénen Stunden des Beisammenseins, fiir Thr Verweilen in unse-
rem kleinen Kreise hier in Innsbruck. So wenig lieb mir dieser Sommer sonst
gewesen ist, die Erinnerung an diese Tage wird mir stets dankbar im Gedéchtnis
haften. !

Beziiglich des Vorlesungstermines erlaube ich mir den 14. Janner (Dienstag)
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in Vorschlag zu bringen. Mit Riicksicht auf die Miinchener Vorlesung diirfte
dieser Termin der giinstigste sein. Denn vor dem 12. Jinner ergibt sich keine so
passende Gelegenheit. Wir milBten ndmlich bis zum 8. Janner zuriickgehen, da
in den darauffolgenden Tagen der Saal bereits vergeben ist. Ich habe also den
Saal fur 14. Janner belegt und bitte Sie nun, mir mdglichst postwendend mittei-
len zu lassen, ob Sie mit diesem Termin einverstanden sind.

Zugleich méchte ich Sie ersuchen, mir jenes Heft des »Pan«, das die alberne
Glosse gegen Sie enthielt, leihweise zur Verfligung zu stellen oder, falls dies
nicht méglich ist, mir Nummer und Datum des betreffenden Heftes bekannt
geben zu lassen,

SchlieBlich gestatte ich mir, [hnen anbei — wohl allzu verspitet schon — das
Wenige zu senden, was mir bei Durchsicht der »Presse« als mdglicherweise
beachtenswert aufgefallen ist.

Tiefster Verehrung voll griifit sie

Ihr Ludwig v. Ficker

86 VON HERMANN WAGNER

GroB-Schénau i. Sachsen
WarnsdorferstraBie 475,
5/10. 1912,

Liebster Freund!

In der neuen Brenner-Nummer steht ein Gedicht von Georg Trakl, das ich zu
den allerbesten rechne, die ich je gelesen habe. Ich kann mir denken, dal} ¢in
groBer Kunstler, um Ahnliches mit gleicher visionirer, heiBer Kraft auszudriik-
ken und zu gestalten, ein ganzes Buch braucht! Wer ist Georg Trakl?

Gestern abends kam ich nach Daubitz zu Schweynert. Die ersten Worte:
»Hast Du im Brenner das unglaublich bléde Gedicht gelesen?« (oder so &hn-
lich) Und eine Menge plattester Einwinde. Liebster Freund, ich war still. Ich
hatte keine Worte! Aber das Herz hat mir sehr weh getan, mir ist heute noch
ganz bang! Es ist doch etwas Furchtbares, einen Freund, dem man einmal mit
offenem Herzen entgegengegangen ist, sich so entgleiten zu sehen!

Wie gesagt, ich bin in grafllicher Stimmung. Und dazu: auch Sie schreiben
nicht! Sind Sie so krank? Ich wollte, Sie wiren hier, und ich kdnnte Ihnen mal
alles erzihlen, was mich bedriickt. Lassen Sie doch was von sich héren, wenig-
stens eine Postkarte, nicht?

Es driickt Thnen die Hand

Ihr Herman Wagner

Gestern sind von Langen meine Biicher gekommen. Die Titel-Zeichnung von
Wolfle zu den broschierten Exemplaren finde ich ausgezeichnet. Das Buch geht
an Sie ab. Wie finden Sie den Roman? Ich will natiirlich vor allem Ihre Einwdin-
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de wissen, ich selbst habe noch keine Distanz zu dem Werk! (Ein broschiertes
Exemplar erhalten Sie demnichst noch direkt vom Verlag)
Einen herzlichen GruB Ihrer verehrten lieben Frau und Florian! )
Mit Dallago bin ich diesmal nicht einverstanden. Niheres, wenn ich seinen
Weininger-Artikel ganz kennen werde. Aber die Einwiinde, die ich zu erheben
habe, sind lediglich in meiner Natur begriindet.

87 VON ROBERT MULLER [P]

8. Cct. 1912

L. H. v. Ficker,

letzter Brenner fabelhaft, das Tandem von Dallago, und der Trakl. Bin ganz
weg.
Dank fiir Brief; werde bald antworten.
D3ubler also bitte, kann bei uns 25. Nov. lesen.
Herzl. ergeben
Thr Robert Miiller

88 VON FRANZ THEGDOR CSOKOR

Madling
19. Oktober 1912.

Lieber Herr von Ficker,

nehmen Sie meinen herzlichsten Gliickwunsch fiir den »Brenner«, den ich
nun schon durch zwei Nummern verfolgen konnte. Der Aufsatz Dallagos iiber
Weininger ist aus der ganzen uferlosen kritischen Literatur, die itber diesen
Philosophen besteht und mir in einem geringen Teile durch eigene Lektiire,
sonst nach Besprechungen, bekannt ist, gewill der weitaus Wertvollste. Ja, es
wird eigentlich von der Wahrung eines Standpunktes zu einem Werke fiir sich,
dessen Vollendung ich mit Schnsucht und Freude entgegensehe. Ebenso sind
mir die literarischen Beitriige lieb und fesseind gewesen.

Sobald ich (der ich gegenwirtig iiberladen mit dramatischen Arbeiten bin)
etwas mehr Zeit habe, werde ich mir erlauben, Ihnen eine mir besonders am
Herzen liegende Sache nach nochmaliger mehrfacher Uberfeilung zu senden,
als Zeichen der Verchrung und Freundschaft fiir [hr Blatt und seine Ziele. Ich
bitte Sie aber selbstverstidndlich, Ihre freie Entscheidung sich zu wahren und
mir ruhig den Beitrag zuriickzusenden, falls er nicht in den Rahmen lhres Blat-
tes passen sollte.
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Mein Buch haben Sie wohl schon erhalten? Was Wildgans anlangt, so 140t er
Sie herzlichst gritBen und lhnen seine Bereitwilligkeit mit Michel zu lesen ver-
melden. Er wire auch mit 150 K. Honorar zufrieden und bittet Sie, ihm Néhe-
res liber Termin etzet. an seine Adresse: Wien 111, Neulinggasse 9. zu berichten.

Empfehlen Sie mich, bitte, Ihrer w. Frau Gemahlin und seien Sie selbst in
wirmster Erinnerung unseres schonen Innsbrucker Abends herzlichst gegrilit
von Lhrem ergebenen

Franz Theodor Csokor

89 AN LUDWIG ERIK TESAR

Der Brenner
Halbmonatsschrift
herausgegeben von Ludwig von Ficker

Innsbruck-Miihlau 26. X. 1912

Sehr geehrter Herr!

Ich muf Ihnen noch nachtraglich tief verbindlichen Dank sagen fir die
Erlaubnis zum Abdruck Ihrer schénen poetischen Vision »Ein Traum«. Und -
wollen Sie, bitte, entschuldigen, dafl ich erst heute dazu komme, thnen zu
schreiben.

Zunichst mochte ich [hre Anfrage beziiglich des Gedichtes »Rauschendes
Wasser« beantworten. Es war beim ersten Lesen ziemlich an mir abgeglitten.
So wurde ich momentan stutzig, als Sie mir mitteilten, daB Sie auf die Beurtei-
lung dieses Gedichtes besonderen Wert legen. Ich las es nun des 6fteren, ver-
stand auch bald, daf es [hnen personlich ans Herz gewachsen sein misse, muf3-
te aber im ubrigen nach wie vor die Erfahrung machen, dafl es mir nicht unmit-
telbar nahe ging. Ich fand, daB das Motiv nicht in kiinstlerische Darstellung
aufgegangen ist, daB lhr Erlebnis, statt lyrisch Gestalt zu gewinnen, sozusagen
gedanklich — wenn auch in Versen — viviseziert erscheint. Sie stellen den
Naturausschnitt zu Beginn gleichsam nur als Ausgangspunkt, als Thema hin,
ohne ihn eigentlich als Motiv zu gestalten; immerhin ist er, wie mich diinkt, gut
und mit lyrischem Horizont hingestellt (obwohl die apostrophierende Einklei-
dung schon eine gewisse Distanz der Betrachtung verrit, die die Dinge nicht
mehr rein lyrisch in sich verwebt, sondern sie sozusagen drauBen 14Bt an Ort
und Stelle). Aber die seelische Not, die das Motiv in Ihnen gebiert, quillt in der
Folge nicht dichterisch entfaltet aus dem Motiv hervor, sie erscheint als rein-
gedankliche Abstraktion angehingt, als eine in sich gekehrte Paraphrase des
Themas. Sie gestalten hier nicht dichterisch, sondern referieren Ihre Empfin-
dung, die im Grunde poetisch erlebt sein mag, rein philosophisch. Es ist keine
Auflenwelt mehr da, die Ihre Innenwelt spiegeln kénnte; diese spricht sich viel-
mehr auf eigene Faust aus — in einen poetisch luftleeren Raum hinein, iiber
dem sich kein lyrischer Himmel mehr wdlbt, und ihr geistiger Ausdruck, der an
sich zwingend ist, schwingt sich ins kiinstlerische Wesen- und Echolose. Natiir-
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lich mufl auch Gedankliches in der Lyrik kiinstlerisch iiberzeugendsten Aus-
druck finden kdnnen, aber doch nur so, dal} es im Bilde (nicht in der Abstrak-
tion) Gestalt zu gewinnen sucht. Hier aber ist kein Drauflen mehr, das von
einem Drinnen geholt wiire (wie dies Kraus als das Wesen aller Lyrik so aufer-
ordentlich formuliert hat), sondern das bischen DrauBen, das in den Eingangs-
zeilen enthalten ist, wird sozusagen nur als Sprungbrett beniitzt, damit das
Drinnen desto griindlicher mit seiner ganzen Schwere — in sich zusammenstiir-
zen kaan. Es findet poetisch keinen Halt mehr; es ruft sich hinaus, schdn und
ergreifend (rein dem menschlichen Gehalt der Stimme nach) — aber es findet
kein Bild, kein Gleichnis, sich zu verkorpern. Dieses Drinnen verblutet sozu-
sagen im Vaterleib, in seinem geistigen Usprung; die Verbindung mit dem Mut-
terleib, die Auferstehung des Geistes im Fleische ist nicht zustande gekommen.

Ich weil} nicht, ob diese Erkenntnis fir Sie 50 tberzeugend ist wie fiir mich. .
Darauf kommt es auch schlieBlich nicht so sehr an. Mir wenigstens gilt das
Bewufitsein mehr, von Thnen nicht miBverstanden zu werden.

Und, nicht wahr, den Essay »Die Familie und der Mann« und die Spriiche
»Treue in der Ehe« darf ich auch gelegentlich im »Brenner« bringen? Wihrend
ich mir den zuerst gesandten Essay und das Gedicht anbei zuriickzusenden
erlaube.

Noch etwas hitte ich auf dem Herzen: Bin ich unbescheiden, wenn ich mir
anzufragen erlaube, ob Herr Professor etwa geneigt wéren, sich tiber den Hau-
er’schen Essayband im »Brenner« zu duBiern? Ich wiite nicht, wem ich diese
Sache sonst anvertrauen kénnte. Ich selbst fithle mich zu solcher Aufgabe nicht
berufen. Und die paar engeren Mitarbeiter, an die ich das Buch weitergab,
schienen keinen recht einheitlichen Eindruck, der sie zu einer Wiirdigung
ermuntert hitte, davongetragen zu haben. Es scheint nicht so leicht, dariiber
zuverlissig zu urteilen.

Es begriiBt Sie, nochmals dankend, in Ergebenheit

Ihr Ludwig v. Ficker

50 VYON LUDWIG ERIK TESAR
L. Tesar, Wien, 1X. Griinethorg. 19,

30. X. 1912,
Sehr geehrter Herr!

Herzlichen Dank fiir Thren Brief, I1hr Schreiben ist von einer solchen sachli-
chen Klarheit und gleichzeitig von einer solchen kitnstlerischen Erkenntnis, daff
ich Thnen zu Ihrer Auffassung zunéchst meinen Glilickwunsch sage. Und nun —
Sie haben durchaus recht. Wenn ich wohl — ohne Riicksicht auf meine Verse
— nicht von vornherein dem poetischen Ausdruck eines »philosophischen«
Bedenkens die Existenzberechtigung absprechen mdchte, so stimme ich Ihnen
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nach reiflicher Priifung lhres Briefes u. meiner Verse riickhaltslos zu, daf} in
den »naturschildernden« (apostrophierenden) Eingangszeilen und in den fol-
genden »Sentenzen« keine organische Verkniipfung besteht u. das Erlebnis
nicht gestaltet ist. Ich bin Ihrer Kritik — ich wiederhole es — sehr dankbar,
denn ich habe aus ihr gelernt. Nehmen Sie es darum nicht iibel, wenn ich Sie
bitte, die beiden Essays, die Sie von miir haben, nur dann im »Brenner« zu brin-
gen, wenn Sie in ihnen wirklich einige wertvolle Gedanken oder Urteile finden.
Ich habe die Sachen vor fast 2 Jahren geschrieben u. mifitraue ihnen. Sie wer-
den mich nicht miflverstehen, wenn ich sage — ich will nur durch tatséchlich
gute Beitrige im »Brenner« vertreten sein. Dann noch eines schenken Sie mir
noch einige Zeit u. Mulle u. sagen Sie mir lhre Meinung von beiliegender Fas-
sung. Sie ist eigentliche die urspriingliche meiner Verse, ich habe Sie aber, spi-
ter (in Wien) gegen die Ihnen bekannte verworfen. Ich schicke lhnen die (unfer-
tige) Urschrift, da ich die Sache fiir Sie bestimme. Nicht wahr, Sie tun mir den
Gefallen u. nehmen die Bitte nicht bose? Hauers Essayband rezensiere ich gern,
falls Sie mir einige Zeit dazu lassen. Etwa bis Dezember. Ich bin bis tiber die
Ohren jetzt an einer groflen Arbeit (Bauernkriegsache) u. habe alle Not nicht
aus der Welt, die ich darstelle, herauszusinken. Auch ist der Essayband nicht
leicht. Es sind ungleichwertige Sachen darin, aber ¢in Schriftsteller wie Hauer
verdient es, dafl der Rezensent jener Empfindung (so sage ich absichtlich bei
Hauer statt Gedanken) nachspiirt, von der aus er einheitlich sein Werk geschen
hat u. von der es einheitlich erfaft werden kann, Ich erwarte also Thre freundli-
che Nachricht iiber die beiden Essays u. iiber die Beilage, wie iiber die Verzige-
rung der Besprechung, danke Thnen noch einmal u. bin mit herzlichen Griillen
1hr recht ergebener

Tesar

91 AN LUDWIG ERIK TESAR

Der Brenner
Halbmonatsschrift
herausgegeben von Ludwig von Ficker

Innsbruck-Miihlau, 1. XI. 1912
Sehr geehrter Herr!

Die Art, wie Sie meine Beurteilung Thres Gedichtes aufnahmen, hat mich so
gut und stark bertihrt, daB es mir eine Freude ist, mich auch tiber die erste Fas-
sung auszusprechen. Die Beschenkung ist in solchem Falle immer gegenseitig,
und wenn Sie fiir die Kritik danken, so habe ich fiir den Anlal zu danken.
Gerade ein lyrischer Versuch wie der Ihre ist lehrreich und erdffnet dem Beur-
teiler kritische Einsichten, die sich an der Selbstverstindlichkeit vollkommener
lyrischer Produkte meist schwerer gewinnen und nur undeutiich formulieren
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lassen. Wenn man sich trotzdem so selten verlockt fithlt, miBlungene Gebilde
kritisch zu bewerten, so liegt es daran, dafl das Meiste eben ganz konventionell
und unoriginell miilungen erscheint. Bei Ihnen aber ist das Gegenteil der Fall.
Das Unbezwungene und Nichtbezwingende lhrer lyrischen Ausdrucksform ist
voll Gesicht und stirkster persdnlicher Gestaltungsnot entsprungen. Ich hab’ es
schon neulich tief gewittert und bin mir jetzt dariiber villig klar. Und wissen
Sie, was ich mir — vielleicht komischerweise — eben denke? Daf} es nétiger
wire, interessant miflungene Gedichte zu verdffentlichen als, wie es in der
Regel geschieht, so unnétig und virtuos gelungene! (Den »Brenner« habe ich
eigentlich aus einer Zhnlichen Empfindung ins Leben gerufen: nidmlich um die
Gestalt Dallagos zu zeigen, in dem der menschliche Bekenntniswert den kiinst-
lerischen Gestaltungswert so sehr iliberwiegt, daB nur der Tieferblickende
erkennen kann, zu welch notwendiger Einheit Genialitéit und -~ sagen wir mei-
nethalben — Dilettantismus sich hier verbinden). Eine Art Versuchszeitschrift
mit mehr tiefer als weiter Perspektive schwebt mir im Grunde als Ideal vor;
aber es 140t sich heute fast schwerer verwirklichen als eine Zeitschrift von unbe-
dingt sicherem Niveau. Man muf} doch hin und wieder glatt und herkémmlich
Gelungenes mit in den Kauf nehmen, um dem Eigenhiltigen eine periodische
Auswirkung zu erméglichen.

Aber ich schweife zu sehr ab — entschuldigen Sie!

Die Gegeniiberstellung der beiden Fassungen IThres Gedichtes ergibt ein inter-
essantes Resultat. Die urspriingliche Form (auch wenn sie unfertig ist) zeigt
némlich einerseits, daBl das Motiv lyrisch reiner konzipiert wurde, als es dann
spiter ausgefiithrt wurde, Andererseits erhellt, daB die spitere Fassung —
obschon mit untauglichen Mitteln — kiinstlerisch Distanz zum stofflichen Vor-
wurf zu nehmen sucht, wihrend die erste sozusagen noch poetische Tatbe-
standsaufnahme ist. Hier ist richtig — bis auf die abstrakt verwischenden
Momente in der zweiten Strophe — das DrauBen fesigehalten. Aber, wie
gesagt, nur im Sinne einer vorliufigen Fixierung des Tatbestands, so daf ohne
weiteres zu begreifen ist, daf Sie die spitere Formulierung als Versuch einer
kiinstlerischen Durchdringung des Vorwurfs (sichtbar wurde allerdings nur eine
abstrakt geistige Durchdringung) der urspriinglichen vorzogen. Dies entspricht
ungefihr der Skizze, wie sie der Maler vor der Natur macht; sie gibt zwar die
Unmittelbarkeit des ersten Eindrucks, aber sie fixiert sozusagen nur die opti-
schen Bestandteile dieses Eindrucks; sie reiht die einzelnen Sinnes-Momente an
einander, verbindet sie wohl auch durch ausgesprochene Reflexion, aber sie 18st
sie nicht zugleich in jene konzentrierte Atmosphire einer hheren dichterischen
Anschauung auf, die den Anruf der Dinge — ob laut, ob leise — in die gestal-
tende Resonanz ihres Schweigens hiillt. In Ihrer Anschauung nimmt dieser Ruf
der Dinge nicht Gestalt an. Warum? Weil Sie ihn in die Sprache lhres Verstan-
des betten, wo er — ungeachtet dessen, daf Sie ihn weicher betten wollten —
erstickt. (Ubrigens ein interessantes und, wie ich glaube, immerhin bedeutendes
Beispiel solch lyrischer Grundverirrung, in der eine reine dichterische Intuition
von einem - wenn auch phantasiebefliigelten — Verstand vergewaltigt
erscheint, bietet Theodor Diubler, der demniichst hier bei uns liest und von
dem ich im niichsten »Brenner« Proben bringen werde; ich erwithne dies, weil
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es mir scheinen will, als ob doch innerhalb der individuellen Spannnweite einer
geistigen Potenz, die sich wie die Dadublers poetisch austoben mufl, das gele-
gentlich Ausschweifende kiinstlerischer Unzuchtsanwandlungen — nicht bis zu
einem gewissen Grad, sondern eben iber alle Grade hinaus — irgendwie zu

rechtfertigen wire).
17. XI.

Leider bin ich so griindlich aus diesem Schreiben gerissen worden, daf ich
besorgen muf3, nicht mehr den rechten Anschlufl zu finden. Das Wesentliche —
was die Gedichtprobe betrifft — glaube ich librigens vorgebracht zu haben.

Ihren Essay »Die Familie und der Mann« habe ich inzwischen gebracht — ich
finde ihn in schoner Weise einleuchtend, sein Bestes scheint mir, wie verieben-
digt und vermenschlicht die Gestalt Platos hier erfaBt ist und wie iiberzeugend
die wenigen Andeutungen dieses seelischen Entwurfes wirken, und weiters das,
was Sie iber die Stellung der Gegenwart zur Persénlichkeit Hetéire und zur Per-
stnlichkeit Mann sagen. Hier scheint mir auch Ihr Eigensies ausgesprochen.

Fiir Ihre Bereitwilligkeit, iiber Hauer’s Essayband zu schreiben, sage ich
Ihnen meinen verbindlichen Dank. Leider muf} ich fir heute schlieen — ich
bin nicht ganz wohlauf und habe noch manche Yorsorge fiir die Daubler-Vorle-
sung zu treffen; es griif3t Sie in Ergebenheit

Ihr Ludwig v. Ficker

92 AN OTTO PICK [T. ENTWURF]
[Innsbruck, 22./23. 11. 1912]

Otto Pick
Prag, Mahrische Str. 10

Daublers Erfolg stark tief, Vortrag sehr luzid und wirkungsvoll. Schreibe

demnichst. Grufl
Ficker

93 VON ITALO TAVOLATO

»LIBRERIA DELLA VOCE«
Piazza Davanzati — Firenze

Florenz, am 28/XI1/12
Geehrte Redaktion,

ersuche um gef. Zusendung einiger Nummern des Brenner und der Abhand-
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lung Dallagos iiber Wejninger; beides soll in einer-der néichsten Nummern unse-
res Bollettino besprochen werden. Anbei eine Nummer der Voce. Hochacht.
fiir die Redaktion
Italo Tavolato

94 VYON GEORG TRAKL

[Salzburg, vor 9. 12. 1912]

Sehr geehrter Herr Ficker!

Vielen Dank fiir das neue Heft des Brenner. Ich komme am Montag abends
nach Innsbruck und wiirde mich sehr freuen, Sie um 9" beim Delevo zu treffen.
Ich glaube, ich werde am besten tun, mich dort gleich einzulogieren, denn der
Weg nach Miihlau ist weit und voll Gefahren fiir den Trunkenen. Auch kann er
sich leicht verirren und hat am Ende nicht, wo er das Haupt zum Schlaf hinlegt.
Sicherlich mull man in einer Pension das Frihstiick in Gesellschaft von alten
Damen einnehmen, was ich nicht gewohnt bin.

Das Gedicht von Rdck finde ich auflerordentlich schén und eigenartig. Er
erscheint mir darin, wie ein guter Klosterbruder.

Wollen Sie bitte threr Frau Gemahlin meine respektvollsten GriiBBe tibermit-
teln und nehmen Sie die Ausdriicke der Treue und Freundschaft entgegen-

Ihres ergebenen

) G. Trakl

95 VON HANS JANOWITZ

10./12. 1912

Sehr gee}?rter Herr, —-

wie mir Herr Otto Pick — Prag mitteilt, waren Sie so freundlich, meine bei-
den Elegien »Salzburger Gange« fiir den »Brenner« anzunehmen, wofiir ich
bestens danke. Wann kann ich die Korrekturen, die direkt an meine Adresse
geschickt werden mochten, erwarten?

Beiliegend erhalten Sie meine Besprechung des Sramek’schen Buches »Flam-
men« (ibersetzt von Otto Pick) und ich wire Ihnen fiir die Annahme dieses
Aufsatzes sehr verbunden.

— Meine dichterischen Arbeiten sind fiir die meisten deutschen Zeitschriften
aus mancherlei Grilnden wenig geeignet. Im Publikum weiteren Umfanges wird
eine persdnliche Prosa, die dem Leser reichlich Schwierigkeiten entgegensetzt,
nicht leicht Freunde finden. Und seitdem die »Fackel« sich fremder Mitarbei-
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terschaft sperrt, weill unsereins kaum eine Zeitschrift — bis auf Erscheinungen
fiir Subskribenten, wie die Prager »Herder-Blitter« z. B. —, die fiir die Druck-
legung in Betracht kime. Wenn der »Brenner«, der vieles bringt, das mich
schlieBen 14Bt, ihm wiirden auch meine Arbeiten zum Teil organisch sein, einen
Versuch machen wollte, so stelle ich mich mit Einsendung einiger Manuskripte
gerne zur Verfiigung.
Ich begriifle Sie hochachtungsvoll
Hans Janowitz

Adr.: Bad Podebrad Bohmen
10h Marke

96 AN DEN VERLAG »DIE FACKEL«

Der Brenner
Halbmonatsschrift
herausgegeben von Ludwig von Ficker

Innsbruck-Miihlau, 28. XI1. 1912

Verehrl.
Verlag »Die Fackel«
Wien 111

Bezugnehmend auf unsere letzte Mitteilung vom 26. ds. teilen wir Ihnen mit,
daB die Zensurbehdrde beziiglich des Vortrags von Jean Pauls »Rede des toten
Christus vom Weltgebiiude herab, daf} kein Gott sei« folgenden Bescheid erteilt
hat: sie gestattet die Anflhrung dieses Titels auf den Programmen, verbietet
ihn aber fir die Plakate. Wir bitten Sie, Herrn Kraus diesen Sachverhalt mitzu-
teilen und uns seine Stellungnahme zu dieser Entscheidung so bald wie méglich
bekannt zu geben. Im Sinne dieser Stellungnahme ersuchen wir Sie dann auch
ohne weiteres das Programm zu setzen.

Der Vorschlag der Behérde geht dahin, fiir die Plakatierung etwa diesen Titel
zu wihlen: Jean Paul: »Das erste Blumenstiick« (aus »Blumen-, Frucht- und
Dornenstiicke«). Selbst die abgekiirzte Form: »Rede des toten Christus vom
Weltgebidude herab« (ohne »dall kein Gott seie«) scheint ihr fiir die Plakatie-
rung nicht genehm. Wir miissen uns also begnigen, Herrn Kraus diesen Vor-
schlag der Behérde zur Kenntnis zu bringen und um Bekanntgabe seiner Stel-
lungnahme dazu zu ersuchen.

In vorziiglicher Hochachtung

Schriftleitung

Der Brenner
Innsbruck-Milhlau
Ludwig v. Ficker
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1913

97 AN KARL KRAUS

DER BRENNER

Halbmonatsschrift
herausgegeben von
Ludwig von Ficker

Innsbruck-Miihlau, 3. 1. 1913
Sehr geehrter Herr Kraus!

Soeben erfahre ich, daB ein gewisser Edgar Zilsel, von dem ich kiirzlich im
»Brenner« einen Beitrag brachte, eine jener verchrenden Kreaturen sein soll,
die sich erdreisteten, anonyme Schmihbriefe an Sie zu richten. So iberflissig
es mir erscheint, etwas Selbstverstindiiches zu betonen, so bitte ich Sie doch die
Erklirung entgegenzunehmen, daf ich in volliger Unkenntnis dieses Sachver-
halts (vielleicht auch hatten Sie den Namen seinerzeit genannt und ich hatte ihn
vergessen) jenen Beitrag veroffentlicht habe. Ich méchte aber den peinlichen
Eindruck dieser Uberraschung-gritndlich los werden, und so habe ich es fiir
notig befunden, dem genannten Herrn mit gleicher Post eine Mitteilung zuge-
hen zu lassen, deren Abschrift umstehend beigefiigt ist.

Verehrungsvoll

Ludwig v, Ficker

BEILAGE: LUDWIG VON FICKER AN EDGAR ZILSEL
Herrn Edgar Zilsel, Wien.

Sehr gechrter Herr!

Von befreundeter Seite wurde mir mitgeteilt, daf} Ihre Mitarbeiterschaft an
einer Zeitschrift, die ihrer Verehrung fiir Karl Kraus stets grundsitzlichen, nie
betldufigen Ausdruck verleiht, in KreisenWiens, die von derselben Verchrung
beseelt an den Bestrebungen des »Brenner« freundlichen Anteil nehmen, pein-
lich empfunden wird. Ich bedaure unter diesen Umstinden, ahnungslos von
einem Entgegenkommen Gebrauch gemacht zu haben, das ich in Kenntnis des
angedeuteten Sachverhalts nie hitte annchmen diirfen; weshalb ich Sie ersuche,
mir nachtriglich Ihre Honorarforderung bekannt zu geben.

Hochachtungsvoll

L.v.F.
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98 VON EDGAR ZILSEL
Herrn Ludwig v, Ficker.

7.1 13,
Sehr geehrter Herr!

Es ist bedauerlich, daB der »Brenner« durch seine materielie Lage gezwungen
ist, bei der Beurteilung seiner Mitarbeiter auf die Antipathien seiner Freunde
Riicksicht zu nehmen.

Ich weil die vorsichtige u. hofliche Stilisierung Ihres Briefes zu wiirdigen; Sie
begehen aber, sehr geehrter Herr, eine Ungerechtigkeit damit, daf} Sie einen
»Sachverhalt andeuten« als ob ich einen bereits als wahr festgestellten zu fiirch-
ten hitte; Sie durften nur entweder bei mir anfragen, oder mir gengu mitteilen,
was Sie erfahren haben. Kaffeehaustratschereien lassen mich die Gewissenhaf-
tigkeit Thres Gewdhrsmannes — Sie haben mir seinen Namen nicht genannt! —
anzweifeln: man hat mir »anonyme Schm#hbriefe« nachgesagt. Zwei Worte u.
zwei Unwahrheiten. Ich bin also sehr zufrieden meinen Brief an Herrn Kraus u.
nicht den Thren an mich geschrieben zu haben.

Sie schreiben mir, sehr geehrter Herr, Sie hitten »ahnungslos« mit mir zu tun
gehabt; auch diesen versteckten Vorwurf mul} ich zuriickweisen. In dem
Begleitbrief meines Ms.’s habe ich ausdriicklich auf »anstBige« Ziige auf-
merksam gemacht, ja sogar den Satz gebraucht, daB mir »der Begriff des »gro-
fen Mannes« als eine Fiktion erscheint, die seit der Mitte des 19, Jhdts. wieder
sehr modern geworden ist.« Aus Inhalt u. Stilisierung dieser Hinweise sowie
aus der Lektiire meines Aufsatzes mufite Thnen meine Stellung zu Motiven klar
werden, die Karl Kraus in seinen Schriften besonders der letzten Zeit leider
stark hervortreten ldft. Ja, es freut mich von Ihnen, sehr geehrter Herr, eine
schriftliche Bestdtigung dafiir zu besitzen, dall mein Aufsatz — der sich inhalt-
lich, an einer Stelle sogar wortlich, mit meinem Brief an Herrn Kraus deckt —
Ihren Bestrebungen »nicht entgegen« sei. Dal ich dem Hermn Kraus infoige
meines Briefs, den er iibrigens miBverstanden hat, zuwider bin, glaubte ich dem
Leiter einer literarischen Zeitschrift nicht mitteilen zu miissen. Es ist auch mei-
ne Privatsache.

Und es bestdrkt mich in meiner Ablehnung des Individualismus — ganz
abgesehen davon, daB die Wertung des Schopfers statt des Werkes gegen die
Logik u. die Asthetik verst&8t — u. es freut mich, wenn ich am eigenen Leib zu
spiiten bekomme, wie selbst Minner, die sonst niemals ihre persénliche
Anstindigkeit aufgeben wiirden, benebelt von Gefiihlen, die sie »Ehrfurcht vor
dem Schépfer«, »Pietit vor dem Genius« nennen mégen, das Bewufisein des
klaren Rechtes verlieren.

Mein Honorarverzicht bleibt selbstverstindlich aufrecht.

Hochachtungsvoll

Edgar Zilsel.
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99 VYON LUDWIG SEIFERT
Rovereto 181 13.
Lieber Freund!

In geduldiger Treue fliegt alle zwei Wochen das gelbe Heft — fast wie eine
unverdiente freundliche Botschaft — auf meinen unfruchtbaren Schreibtisch
herunter. Es erweckt Freude, Neid, Gewissensbisse und Trauer in Einem,
schlieBlich aber doch am meisten Freude, wie stattlich und stolz sind diese letz-
ten Nummern, prangend von groflen Namen, neben jenen schlanken demiitigen
der Ersten Zeit gesehen! Ich begliickwiinsche Sie also, lieber Herr von Ficker,
da ich mehr nicht tun kann — zu dem Gedeihen des Werkes, ebenso zu dem er-
freulichen Verlauf des Kraus-Abendes, iiber den mir Jiilg iun. durch seinen
Bruder berichten lied. Ich habe starke Ex Ponto-Gefithle in mir konstatiert in
den letzien Tagen — — '

In der Tat, abgesehen von der — abenteuerlichen (¥de des hiesigen Lebens,
fithle ich eine beiingstigende Ohnmacht und Geldhmtheit in mir, von der ich
nicht sicher weil}, ob sie eine Folge der duBeren Verhiltnisse — nicht nur dieser
letzten Monate — oder als notwendiges Entwicklungsresultat in meinem Wesen
begriindet ist. Ich rette mich einstweilen und nehme das erstere an. So kann von
irgend einer Arbeit nicht die Rede sein, keine zwei Worte bleiben beisammen
ohne daB sich eine hdmische Verdrossenheit dazwischen dringt oder ein miider
Zweifel sie weglscht — und doch macht es mir eine seltsame Unrast: »als tite
mir eher noch selbst etwas zu formen not« schwer, Fremdes aufzunehmen.

Wie aber soll man Bildwerke formen aus Wasser und schmelzendem Schnee?
Nur kochen kénnen — heilit es — die Armen, mit Wasser. — Und so koche ich
Urteile und Anklageschriften und beantrage gegen junge Landstreicher langen
strengen Arrest. — ’

IndeB berauschen sich die Nachbarstidte an siter fliichtiger Musik: Trient:
André Chénier, Verona: Fanciulla — aber man wird es auch satt, ewig die Gelse
zu sein die sich an fremden Lichtern die Flilgel einfettet. — Bernhard ist auf der
Suche nach einem Leuchter fiir sein eigenes Licht nach PreuBen. Sie wissen so
davon. Gab es je ein mutigeres Abenteuer mit ungewisserem Ausgang? Oder ist
der Ausgang, leider, ein gewisser?

Wie geht es daheim den Ihren; riistet sich die Frau Gemahlin schon fiir Paris?
Inzwischen sind Florians Zihne wohl so stark geworden, daB man sie ernstlich
firchten mufl. — Griien sie, bitte, aufler Frau Cissi, der ich die Hand kiisse,
herzlich Herrn v. Esterle und Freund Réck und nehmen Sie selbst einen guten
Hiandedruck von Threm

Seifert
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100 VON CARL DALLAGO
Nago, 22. Jin. 913
Lieber Freund!

Fiir Deine Gastfreundschaft Dir u. Deiner Frau Gemahlin herzlichsten
Dank! Ich bin Samstag friih bereits hier wohl angekommen. Diesmal ging die
Fahrt besser als das letzte Mal. Auch bin ich froh in Innsbruck gewesen zu sein
u. Kraus wieder besser kennen gelernt zu haben dabei u. mit Euch allen Stun-
den verbracht zu haben. Betreffs Dr. Heinrich hab ich kein sichres Urteil. Das -
Wenige von seinem Tun, das ich weif, gibt nicht gerade starkes Bild von ihm,
doch er selber ist mir gewi} nicht unsympatisch. Doch ist auch gewif3 groller
Leichtsinn da u. da ist man leicht wirtschaftlich in Mitleidenschaft gezogen. —
Trakl ist mir sehr wert u. ist echt lyrische Natur. Sein Gedicht »An meine
Schwester« gefiel mir sehr gut, besser als »Die junge Magd«, bezeichnender fiir
thn. Danach urteile ich: ob das nur Trakl schaffen kénnte oder auch ein ande-
rer. In »de profundis« u. »Psalm« finde ich ihn am eigensten in seiner — fast
mdécht ich sagen — Verlorenheit der Bilder. Ich méchte wiinschen, dafi seine
Gedichte als Buch bald erschienen! — Uber Kraus nach letzter Vorlesung
soviel: der Kraus, der andere vortrégt erreicht nicht den Kraus, der sich selbst
vortrigt. Auch scheint er nur zerbrechlich beim ersten Anblick, doch ist es
nicht, sondern muB vielmehr fast stdhlern gefiigt u. hochst [wider]standsfihig
sein. Besonders daritber, daBl ich wieder mit Esterle zusammen war, bin ich
auch froh. Er wirkt wohltuend ruhig u. verstandig. Griifle ihn mir herzlichst;
mir ist leid, daB ich versdumte seine Bilder zu sehen. Und Freude habe ich dar-
itber, dal} Neugebauer u. Rock wieder gut sind. Heute hab ich noch nichts Dir
zu senden. Vielleicht in einigen Tage einige Sitze »Simereien«, wenn Du meinst
firs kommende Heft. Es wiire kaum-der Rede wert. Doch fiir 2. Februarheft
bitte ich »Erneuerung« zu bringen, Und dann kommen regelmifig die Kapitel
aus nUnwisssender«, vorausgesetzt, daf} sie Dir entsprechen. 4 sind nun fertig.
Es ist nun ziemlich viel Schnee hier u. sehr kalt durch Wind, deshalb wohl ver-
schleppt sich mein Schaffen, doch moéchte ich meinen, dab es jetzt besser vor-
wirts geht. — — Noch eine Frage! Vorausgesetzt daf gar kein Risiko {peku-
nidr) fiir Dich da ist, da ich annehme der Satz wiire noch vorhanden von jenen 7
Essais, die im Brenner bereits erschienen sind u die ich unter »Die bésen Sie-
ben« verdffentlichen méchte, — u. da ich weiter annehmen méchte, sie gingen
dhnlich ab die »Philister« (? —) konnnte sie vielleicht der Brenner Verlag im
Verlauf bis zum Sommer herausbringen? Nur broschiert u. ganz einfach auch
im Brennerformat. Die Correktur, die ich anbringe, ist Aullerst gering. — Dar-
iiber bitte ich um gelegentliche RiickauBerung. — Durch Ubersiedelung ins
cigene Heim dahier u. durch die winterlichen Umsténde u. die teilweise engen
VerhiltniBe ist mein Schaffensvermdgen jetzt stark beeintrichtigt, Der Frith-
ling wird es wohl umso stirker wiedererwecken. Oft geht schon ein Zug in mir
um, den ich fiir giinstig auslegen mochte. Doch es will alles seine Reife bis zum
Dartun. Einige gliickliche Sitze - glaub ich —~ haben sich mir eingestellt, dort
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ungefihr ankniipfend, wo ich »Weininger« lieB. So z. Bsp.:

Der Anfang des Menschen ist das Ende der Schépfung. Es bedeutet Im
Anfang war die Vollendung.

GrofBte Kldrung tilgt alle Grenzen. Und alles nimmt kein Ende. (Dieser Satz
gibt vom Wesen des »Anschlusses« Kunde, daher méchte ich ihn fiir das Kapi-
tel »Der Anschlufi« wahrscheinlich verwenden.) Nun noch zu Laotse.- »Die
Bahn u. d. rechte Weg« geben sich mir nun als: Das Gesetz u. Der Anschlufl.
Im Weininger Aufsatz kam ich bereits darauf beim Zitieren u. #ndern jener
Strophe von: »Die Gewalt u.s5.w.« Es scheint mir fiir mein Gefithl den Begriff
des »Taoteking« erfiillender darzutun. 2 Proben gib ich Dir hier in meiner
Uberarbeitung aus dem Text Ulars’ u. Richard Wilhelm’s.

Beziiglich Kraus Abend in Bozen veranstaltet vom Brenner; er miifite wohl
spatestens die Woche vor Palmsonntag stattfinden, also cc. Mitte Mdrz. Wenn
Kiene die Prifungen hinter sich har, wiirde er wohl gern Veranstaltung treffen,
es wire noch der junge Duca da in Bozen, den Kiene gut kennt, eine Art Impre-
sario fiir »derlei« kiinstlerische Veranstaltungen. Ich wire sehr neugierig auf
Aufnahme Kraus’ in Bozen; ich denke der Brenner miifite doch Sal u. Beleuch-
tung von der Stadt billig erhalten u. méchte beziiglich Besuch auf ungefihr gut
die Hilfte der Innsbrucker Anzahl bestimmt rechnen.

Herzlichst ergeben griift Dich

Dein Dallago

Ergebene Empfehlungen Fr. Gemahlin u. beste Griile an alle Bekannte. Hier
habe ich alles wohl, beste Griifle auch von den Meinen.

101 VON HERMANN BROCH

Teesdorf
Post Tattendorf N.O. 22. Janner 1913.

Hochgeehrter Herr,

ich danke Ihnen fir Thre freundlichen Zeilen sowie fiir die Uebersendung des
Clichees, das ich beigefaltet in etwas rektifizierter Form retourniere. Es war
wohl auf der ersten Skizze nicht recht ersichtlich, daB sich dic Begriffskreise
nicht tangieren sondern etwas schneiden solien, da, insbesondere so grofie,
Begriffe eine vollkommen abgrenzende Definition nicht zulassen und auf Zwi-
schengebiete Riicksicht genommen werden mufl. — — — Die gezeichnete Mittel-
achse ist fir den vorliegenden Zweck nicht notwendig, doch erscheint sie mir
als ein interessantes Symbol fiir die Sprache, die sich linear durch die mehr-
dimensionalen Begriffskomplexe legt und diese in radizierter Form temporir —
nacheinander aufzeigt. / Aehnliches in dem Aufsatz iiber das »Wort« im letz- .
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ten Brennerheft dargestellt! /
Den avisierten Korrekturen sehe ich entgegen und verbleibe inzwischen hoch-
achtungsvoll ergebenst
Hermann Broch

2 Clichees.

S.H.

Herrn Ludwig v. Ficker,
Innsbruck.

102 AN ERHARD BUSCHBECK
Innsbruck-Miihlau, 22. 1. 1913
Sehr geehrter Herr Buschbeck!

Nehmen Sie freundlichen Dank fiir Ihren Brief, dessen vornehme Gesinnung
ich aufrichtig zu schitzen wei}. Von einem Verfolgungsakt Herrn Zilsel gegen-
tiber kann woh! keine Rede sein. Auf Seite des Herrn Zilsel liegt jedenfalls eine
grobe Ungehdrigkeit vor; dal es keine »Schmihbriefe« waren, die er an Karl
Kraus richtete, hat mir Herr Kraus bei seiner jiingsten Anwesenheit selbst mit-
geteilt; aber der erste Brief war anonym, der zweite trug die wenig tapfere
Unterschrift E. Z. und den von seiten eines » Verehrers« unglaublich dreisten
Vermerk: »meine Adresse kénnen Sie durch den Akad. Verband erfahren«
oder so dhnlich. Dabei war Herr Zilsel AusschuBmitglied des Yerbands.

Ich kénnte mir ja nun vorstéllen, daB ein junger Mensch, dem die Erschei-
nung Kraus’ ein Erlebnis ist, das ihn zu vernichten droht, aus einer driickenden
Verwirrtheit heraus sich zu einer Handlungsweise hinreien 148t, die ihm, wenn
er menschlich nicht ganz wertlos ist, selbst die tiefsten Wunden schlagen mu8;
denn andernfalls ist sowohl seine Verehrung wie sein Antagonismus nichts wei-
ter als blauer Dunst, den er sich vormacht. Von dieser Einsicht ist aber bei
Herrn Zilsel nicht das geringsté zu spiiren. Im Gegenteil: er rithmt sich in einer
Zuschrift an mich noch seiner Verwegenheit, die dadurch, daB er seine Briefe
an Kraus nicht mit seinem volien ehrlichen Namen unterzeichnete, doch gewif3
der Ausdruck hdchster innerer Unfreiheit und seelischer Verlegenheit ist. Er
sucht mit anderen Worten ein Vorgehen, das rein menschlich zu werten und als
solches zu verurteilen ist, rationalistisch zu rechtfertigen. Das ist schlimm und
ein Beweis dafir, wie sehr seine Mitarbeiterschaft den Bestrebungen des »Bren-
ner«, der entsprechend seinem Geleitwort im wesentlichen Offenbarungen
eines reinen Menschentums {nicht individualistische Tendenzen, wie Herr Zilsel
meint) befiirwortet, im Grunde zuwiderkiuft.

Nichts wiirde ich mehr bedauern, als einem Menschen nahegetreten zu sein,
der einen uniiberlegten Streich bereut und unter seinen Nachwirkungen
menschlich zu leiden hat. Ich wiire der Erste, der ihm dariiber, soweit dies in
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meiner Macht stiinde, hinwegzuhelfen bereit wiire. Bei Herrn Zilse} ist dies aber
nicht der Fall. Er findet an seinem Betragen nichts auszusetzen und ist zufrie-
den, Herrn Kraus in der Weise seine Meinung gesagt zu haben, wie er es damals
getan hat. Dagegen ist weiter nichts zu sagen. Aber Sie werden begreifen, daf)
ich daraufhin meinen Entschluf} nicht zuriicknehmen kann und daB ich, der ich
allein fiir das Wohl und Wehe meiner Zeitschrift aufkomme und sie ganz nach
meinem persénlichen Empfinden und Gutdiinken leite, meine Gefiihle als
Mensch (als der meinetwegen eng- und strengbegrenzie Mensch, der ich eben
bin) nicht unterdriicken kann, um mich als Redakteur zu einer objektiven Weit-
herzigkeit zu verstehen, die mir als Mensch abgeht. Herrn Zilsel ist nicht
Unrecht geschehen; das beweist mir seine Zuschrift, deren Ton wurdiger ist als
ibr Inhalt. Er ist »aufgeklirter« als ich; mit dieser Genugtuung mag er sich
begniigen. Es tut mir leid, daB ich Ihnen eine Unannehmlichkeit bereitet habe.
Vielleicht darf ich Sie bitten, Herrn Zilsel den Sachverhalt (daf ich von lhnen,
resp. Trak! die Angelegenheit erfuhr) sowie den Inhalt dieses Briefes mitzutei- -
len. Nichts liegt mir ferner, als von diesem Vorfall weiteren Gebrauch zu
machen; es wissen nicht einmal meine nichsten Freunde und Mitarbeiter
davon. Es geht auch weiter niemanden an.
Mit herzlichem Dank und GruB
Thr Ludwig v. Ficker

103 VON KARL KRAUS [P]
[Poststempel: Wien, 26. 1. 13]

Herzl. GriiBe Ihnen, den Damen, Herren und Kindern von Threm

Karl Kraus
In Innsbruck ist es doch schdner.
Ergebenst Hans Janowitz Franz lanowitz
104 VON HANS JANOWITZ
Feber 1913

Sehr geehrter Herr,

vor allem begliickwiinsche ich den »Brenner« zu dem Kraus-Aufsatz des Karl
Borr. Heinrich. Darin steht wohl das Notwendigste und Schénste, was der edle-
re Teil unserer Generation zu diesem geistigsten Thema zu sagen hat. Ich fithle
mich dem Dichter Heinrich zu innigem Dank verpflichtet.
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Mir und Prager Freunden ist daran gelegen, jenes »Heft 9« zu Propaganda-
Zwecken an literarische Interessenten zu verteilen, und es wire uns sehr will-
kommen, wenn Sie 10 — 20 Exemplare hievon an Herrn Willy Haas Prag Hi-
bernergasse 7 senden wollten. (Erlagscheine wiren beizuschlielen.) Kraus, der
gestern fliichtig in Prag weilte, regte diesen Gedanken an, und wir wiren herz-
lich froh, dem »Brenner« in Bohmen Leser zu gewinnen.

Dank noch fir Ihre Karte! Bestens griifit Sie [hr ergebener

Hans Janowitz.

Entschuldigen Sie bitte das Briefpapier!

105 VON ADOLF LOOS [P]
[Poststempel, 7. 2. 13]

Sehr geehrter Herr v. Ficker — ich machte wieder ein Anzahl von Cafés mit
dem letzten Brenner beteilen. Bitte senden Sie mir so viel Exemplare als Sie fiir
diesen Zweck entbehren kénnen.

Auch an Privatleute michte ich Exemplare (mit Abonnementeinladung)
{Erlagsscheine} verteiten.

Dank und Gruf!

[hr

Adolf Loos
Wien 1
Giselast. 3

106 AN GEORG TRAKL
Miihlau, 8, 11. 1913
Lieber Herr Trakl!

Nehmen Sie freundlichen Dank fiir [hre Zeilen und die beiden Gedichte, die
ich am liebsten zusammen bringen mdchte, vielleicht im nichsten Heft, wenn
Sie damit einverstanden sind. Ich bin so froh, daB Thre Gedichte im »Brenner«
stehen; fithle ich doch, welch eine wesentliche Vertiefung seiner Physiognomie
er Thnen zu danken hat. Je tiefer sich mir z. B. »Der Helian« erschlieBt und je
mehr ich ihm auf den zu Grund blicken glaube, desto inniger fithle ich thn als
eine der erschitterndsten Offenbarungen, welche die deutsche Lyrik aufzuwei-
sen hat. Die Gestalt dieser Dichtung mutet wie erstarrte Ewigkeit an. lhr Blick
hat alles Zeitliche in sich tiberwunden; und dieser Blick, der — um in sich zu
finden — sich erst in alles Menschliche verlieren muBte, wird allem Menschli-
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chen als ein innerster Lichtquell unverloren bleiben. Ich glaube [hnen dies hier
sagen zu diirfen, weil es meinem Empfinden als etwas entspringt, das ich miind-
tich kaum iiber die Lippen brichte.

Sonst méchte ich Thnen fiir heute nur noch Eines sagen: Sollte Thnen die Last
der Verhiltnisse, die Sie zuhause vorfanden, zu driickend werden — gerade der
Verwirklichung einer so natiirlichen und naheliegenden Absicht wie der, Ihrer
Mutter zur Seite zu stehen, ist Thre Natur unter Umstinden jetzt nicht gewach-
sen —: sollte es Ihnen, wann immer tiberhaupt, eine Erleichterung sein, hieher
zu kommen, so wissen Sie ja, daB Sie sich nicht erst anzumelden brauchen. Es
steht Thnen auch frei, nach Igls in den Pachthof zu ziehen, wohin Heinrichs
heute tibersiedelt sind. Jedenfalls sind Sie uns allezeit herzlich willkommen.

Sobald Sie sich entschlossen haben, wieder beim Militdr einzureichen, bitte
ich Sie mir dies mitzuteilen. Ich werde dann gerne mein Mdglichstes tun, daB
sich Robert Michel lhren Wiinschen entsprechend der Sache annimmt.

Und nun griBe ich Sie bestens von uns allen (Florian frigt sehr oft nach dem
Onkel Trakl) und seien Sie nochmals versichert, daf Sie uns jederzeit willkom-
men sind.

In Ergebenheit

Thr Ludwig v. Ficker

107 VON ROBERT MULLER
17 Feb 1913
Sehr lieber Herr v. Ficker,

vielen Dank fiir IThren Freundesbrief, dem ich natiirlich nicht zustimmen
kann, den ich aber als eine ehrliche Expektoration willkommen heifie. Ich will
spéter noch einmal versuchen auf Thre Anschauungen einzugehen. Heute will
ich Sie indel um unparteiische Aufmerksamkeit fiir die anliegenden Sachen bit-
ten.

Ich hoffe, daB Sie mir nicht bése sind, wenn ich Sie abermals mit Protektions
Kindern heimsuche. Es handelt sich besonders um Paris von Giitersloh; dieser
ist ein sehr feiner Kopf, ein geborener Siidtiroler, leider noch etwas urbanisiert;
sage: noch, da der Mann keine 24 ist und sich wohl »bessern« wird. Der dumme
Bub — man sieht-ihm wirklich noch das tiroler Hirtenbiibl an — heiBt eigent-
lich Mathias Kiihtreiber, und hat die naturalistische Poesie seines Namens &
seiner Herkunft leider verkaffechéuselt; das hindert aber nicht, daB er etwas
sehr Eigenes und Starkes an sich hat. Ich bin ja z. B. mit den Thesen des anlie-
genden Essays nicht ganz einverstanden; aber glauben Sie nicht, daf} doch was
drin liegt? Es wurde eigentlich fiir unsern »Ruf« eingereicht, fiir den es aber
nicht paft; ich dachte aber gleich, das wire was fiir den Brenner. Giitersloh hat
schon 2 Romane ver6ffentlicht. _

Vielleicht lesen Sie sich durch diese Arbeit durch, deren Publikation ihres
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schweren Styls halber in einer der gewdhnlichen Zeitschriften ausgeschlossen
ist. Mir imponiert die auBerordentlich konzentrierte Form und eine gewisse
Kiihnheit der Denkiiberginge; es ist ein durchaus dichterisches unfilosofisches
Denken.
Verzeihung! Mit herzl. ergebenen GritBen Ihr
Robert Miiller.

108 VON KARL BORROMAUS HEINRICH
Igls, den 19. Febr. 1913
Mein lieber Freund,

vor einer Stunde habe ich Ihnen geschrieben, dal} ich im II. »Brief aus der
Abgeschiedenheit« von Georg Trakl sprechen méchte.

Nun bekomme ich soeben dieses Gedicht von ihm.

Ich bin sehr erschiittert. — Und da es viel wichtiger ist, seirem Nichsten
etwas Gutes zu sagen, unterbreche ich die Arbeit an meinem Drama und begin-
ne noch heute den Brief.

Sie werden ihn morgen schon bekommen. —

Das Gedicht geht mir so nahe, ich kann gar nicht sagen wie.

Vielleicht darf ich mir einbilden, daB es eine Antwort auf die »Menschen von
Gottes Gnaden« ist, die ich Trakl mitgegeben habe, —

Schicken Sie mir doch die »Zeit«. Ich werde einen Satz daraus gleich unter
das Gedicht stellen, mit dem ich natiirlich den Brief beginne.

Ja, Herr von Ficker: es ist schon gut, dafl es den »Brenner« giebt.

Herzlichst

1hr Freund Heinrich.

P.S. Entschuidigen Sie, daB ich eine Abschrift schicke. Das Original méchte
ich lhnen, aber nicht der Post anvertrauen.

109 AN KARL KRAUS

21. 11. 1913
Innsbruck-Miihlau 102
Sehr geehrter Herr Kraus!

Ich habe Thnen heute das erste fertige Exemplar der »Studien« an den Verlag
gesandt. Es ist noch nicht das Widmungsexemplar, das ich Ihnen mit einer klei-
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nen Anzahl broschierter Exemplare bis Dienstag zuschicken zu kénnen hoffe.

Sie waren so giitig, in der letzten »Fackel« unseren Bestrebungen Worte einer
ehrenden Aufmerksamkeit zu widmen, die uns tief berithrt haben. Wenn ich
lIhnen nunmehr als einen schwachen Beweis unserer Erkenntlichkeit jene
Bekenntnisse gesammelt vorlege, die als Versuche, Thre menschliche, geistige
und kiinstlerische Bedeutung im Umrif} festzuhalten, im »Brenner« erschienen
und zwar so erschienen sind, daB sie dem Grunde seines Wirkens als die wesent-
lichsten Kennzeichen aufs innigste verwoben bleiben, so geschieht es nur, um
einen geringen Teil jener gréBeren Dankesschuld abzutragen, deren wir uns im
Bannkreis Ihrer Erscheinung als einer Daseinsverpflichtung tiefinnerlich
bewult geworden sind.

Indem ich Sie bitte, diese Publikation, der wir schlieBlich keinen anderen
Wunsch mitgeben als den: sie mage IThnen eine kleine Freude bereiten — denn
uns war sie jedenfalls ein Herzensbediirfnis — indem ich Sie also bitte, dies
schlichte Zeichen unserer Verehrung freundlich aufzunehmen, verbleibe ich

in Ergebenheit

Ihr Ludwig v. Ficker

110 VON GEORG TRAKL.

[Poststempel: Salzburg, 23. IL. 13]

Lieber Herr von Ficker!

Fiir Thren giitigen Brief sage ich Ihnen herzlichsten Dank. Immer tiefer emp-
finde ich was der Brenner fiir mich bedeutet, Heimat und Zuflucht im Kreis
einer edlen Menschlichkeit. Heimgesucht von unsidglichen Erschiltterungen,
von denen ich nicht weil ob sie mich zerstéren oder vollenden wollen, zwei-
felnd an allem meinem Beginnen und im Angesicht einer licherlich ungewissen
Zukunft, fiihle ich tiefer, als ich essagen kann, das Gliick Ihrer Groffmut und
Giite, das verzeithende Verstindnis Threr Freundschaft.

Es erschreckt mich, wie s¢hr sich in der jlingsten Zeit ein unerklirlicher HaB
gegen mich mehrt und in den kleinsten Geschehnissen des tiiglichen Lébens in
fratzenhafte Erscheinung tritt. Der Aufenthalt ist mir hier bis zum Uberdruf}
verleidet, ohne daf} ich Kraft zu dem Entschlufl aufbringe, fortzugehn.

Beiliegend die neue Fassung eines Dr. Heinrich gewidmeten Gedichts, das ich
Sie bitte in dem nichsten Heft des »Brenner« erscheinen zu lassen. Die erste
Niederschrift enthilt manches nur zu Angedeutetes.

Wollen Sie Florian und Puppa meine herzlichsten Griifie sagen und nehmen
Sie bitte die Ausdriicke der Freundschaft und Ergebenheit entgegen

Thres

Georg Trakl
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111 VON KARL KRAUS
Wien, 25. Februar 1913
Lieber Herr von Ficker!

Wenn ich - statt sie »nur zu zerstdren« — mich auf allgemeines Verlangen
entschlosse die Welt »auch aufzubauen«, so brauchte ich einen Plan.
Und den nihme ich von der Erinnerung an den ¢inen Tag in Milhlau.
Haben Sie Dank fiir Brief und Buch von lhrem
Karl Kraus

112  VON HERMANN BROCH

Teesdorf
Post Tattendorf, N.O.

26. Februar [1913]
Sehr geehrter Herr v. Ficker,

es geht mir wider den Strich, nach der Ruhe und Klarheit der Dallagoschen
»Gegeniiberstellung« nochmals das Thema aufzunehmen und Haarspalterei zu
treiben. Aber ein »Wehren« verpflichtet zur Rechtfertigung.

Ich empfing von der Novelle Manns den Eindruck eines Protestes. Die Dalla-
gosche Kritik sagte (enttauschit, unwillig): »Philister«, die Novelle will — sb
glaube ich zu héren — antworten: »Nein, ein Kiinstler.« Durch die Gegeniiber-
stellung der Zitate suchte ich meinen Eindruck zu legitimieren. S#tze wie (sie
sind durch die Zitierung wahrlich nicht entwurzelt!): »So ist ihm das Her-
kémmliche. ... Leitstern« und »Etwas Amtlich-Erzieherisches trat mit der Zeit
in G. A, Vorfithrungen ein, etc....«; ferner: »der wahrhaft schopferische
Mensch gehért nicht der Gesellschaft an« und die innerfiche Gemdfheit der
Adelsverleihung, erscheinen mir scharf gegeneinander gerichtet und sagen mir
auch jetzt noch, dafl hier zwei das Entgegengesetzte gesagt und auch gemeint
haben.

Dieser Gegensatz war mir auffallend, konnte nicht umgangen werden, war
mir aber nicht wesentlich. Denn es ist — meinem Denken nach — fiir das Pro-
blem belanglos, daB das supponierte Vorhaben Manns, auf philistroser Basis
einen schopferischen Karakter aufzubauen, kiinstlerisch gelungen ist. Ich sagte:
»Der Verdacht liegt nahe, dafl der von D. gesetzte Antagonismus nicht besteht«
und 50 mulite mir ein Streit, der sich im Rahmen dieses Antagonismus befindet
nichtssagend sein. Ich glaubte also nicht ndarzutun, daB das was bei D. fir Phi-
lister, bei M. fiir den Kiinstier gilt.« Ich wuBte eben, daf es fiir beide gilt, wullte
aber auch, daB gerade das Gegenteil der Fall sein kénnte und fithlte, daB sich
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der Disput um etwas Unhaltbares, etwas Schwankendes drehe, sah, daB er Pri-
missen enthielt, die sich in der Entwicklung verindern, daf hier Vieldeutiges
versteckt sei (Abschiittlung des Denkens) und manches, dal} seine Bedeutung
mit seiner Intensitdt wechselt (Gesellschaft). Es ist dies etwas summarisch aus-
gedriickt, aber durchaus in der Abhandlung und in der »Gegenilberstellung«
aufzufinden. So mufite ich zur Kritik kommen, fand bei Mann die »angewand-
te Philosophie«, bei Dallago — vielleicht durch zu enge Auffassung (gerade der
Vordersatz »Freude u. Schmerz etc. . . .« schien mir die zusammenfassende Ver-
allgemeinerung des Nachsatzes zu erlauben) — den sogenannten »Denkfehler«
und kam, im Gegensatz, zu dem mir Wesentlichen: zur Prizisierung der Stel-
lung des Kunstwerkes (und seines philistrésen Gegenpoles) innerhalb des kant-
schen, philosophischen Denkens. (Es entspricht dies auch der Entstehung der
Abhandlung — als zufilliges Beispiel zu alterer theoretischer Arbeit.) Mein
»Zumutung und Forderung« ist wahrlich nicht Aburteilen des Kant-Laien
durch den Kant-Kenner; ich lerne Kant erst kennen und erfahren, Wem es aber
Wunder ist, daB 2 x 2 = 4 wahr ist, der braucht Kant und dem kann er Hilfe sein
in jedem Problem. — Dallago braucht ihn nicht, denn ihm — so verstehe ich
ihn — verdichtet sich Ahnen zu Urteilen, Gefithl zu Realitdt, zur Wahrheit.
Unsereins, durch eine gewisse Kdrglichkeit des Denkens in die Mathematik
gefihrt, verlangt Erschépfendes, Ausfillung der Grenzen. Es stehen sich die
Urteile gegeniiber: »ich weill, daB es so ist«, und »es ist so, wenn ...« und
innerhalb dieses Wenns ist mathematisch Erschépfendes zu geben. Zu ihren
letzten Ausliufern Mystik gegen Kabbala — und dann sich vercinigend. Wie
sich ja (auch bei mir) schlieilich die vielen Begriffskreise in einen einzigen verei-
nen: einen inneren Horizont, in dessen Mittelpunkt das Ich steht.

Eine Vertffentlichung dieser Zeilen halte ich fiir unndtig, da sie nichts
wesentlich Neues bringenf. Hingegen bitte ich, sie Carl Dallago zu itbermitteln.

Es wire noch ein Druckfehler zu berichtigen, der auch in der »Gegeniiber-
stellung« Sinnstodrendes verursacht hat: » ... gewil} ist, dall die... Griindlich-
keit des Jiinglings Sicherheit bedeutet...«: statt Sicherheit hitte Seichtheit zu
stehen. Der Fehler befindet sich in der Abhandlung Seite 401, 4, Absatz, 6. Zei-
le; in der »Gegeniiberstellung« Seite 445, 2. Absatz, 9. Zeile.

Ich bitte Sie, mich Dallago zu empfehlen und begriifie Sie hochachtungsvoll.

Ergebenst - )

Hermann Broch

113 VON CARL DALLAGO
Nago, 4. Mirz 1913
Lieber Freund!

Anbei II. Kapitel; zugleich Brief von Broch zuriick. Ich danke Dir sehr fiir
Sendung u. Hr. Broch fiir das Schreiben. Es ist giitig u. so abgefafit, daf ich gar
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nichts daran zu bemingeln habe. Ich hiitte nichts darauf zu erwidern, auch
wenn es verbffentlicht werden wiirde. Ich muf} auch dem Aufsatze Brochs
dankbar sein; er gab mir Gelegenheit manches an meinem Schaffen deutlicher
zu machen. Im Briefe ist Broch véllig auf richtiger Fihrte, mich wichtig zu neh-
men. Ich glaube irgendwo ja gesagt zu haben: die Realitdt des Gefiihls ist die
einzige Realitiat. Ich glaube auch, er hitte manches im Aufsatze nicht von mir
gesagt, wenn er mehr von mir gelesen hiitte, z. Bsp. »Die bosen Sieben« kennen
wiirde. Das schlie3t aus, Idealismus u. Materialismus mit mir in Verbindung zu
bringen. »Philister« hat sicher seinen Unterbau im Vorhergegangenen. So gele-
sen ohne Vorbereitung mag es likkenhaft aussehen, Ich treibe liberhaupt nicht
Philosophie im Schaffen; ich gestalte mein Leben, weil dieses mir am meisten
vom Dasein aussagt, da ich es am meisten handhaben u. in seine Art eindringen
kann. Das Leben der Anderen liegt mir weniger erreichbar. Meine Philosophie
zieht sich durch mein Dartun hin, sie ist gleichsam Geiider im Gestein der Dar-
stellung u. wird zusammenhéngend u. foigerichtig sein, weil sie ein Gewachse-
nes ist, doch ihre Konturen mégen zuweilen verschwommen sein — zu ver-
mengt mit anderem. Dies hitte ich nur zu sagen u. nun bitte ich auch Hr. Broch
herzliche Empfehlung zu entrichten.

Herzlichst Dein Dallago

114 VON ELSE LASKER-SCHULER
[6. 3. 1913]

Sehr werter Herr Ludwig von Ficker,
Sir.

Bitte machen Sie doch Karl Borromé#us Heinrich begreiflich, daB er mir doch
sofort meine Geschichte: Meine Spieluhr senden soll. Ich habe keine Abschrift
und ich habe so Freude daran gehabt. Herr Heinrich ist nun gesund und muf}
unbedingt die Geschichte finden entweder im Schrank, im Tischfach, im Rock.
Wir fraurig wenn sie verloren wir. Verzeihen Sie bitfe, ja?

[am Rand ein Komet] Der Prinz von Theben griildt Sie, Sir.

(Else Lasker-Schiiler) Berfin-Grunewald
Humboldstr. 13 I1.

Ich sandte die Geschichte an den Simpli im Winter privat fiir Karl B. Hein-
rich.
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115 VON FRANZ THEODOR CSOKOR
Médling 10. Miirz [1913]
Hochverehrter Herr v. Ficker,

anbei eine Glosse Uiber die Psychologie des Pariser Apachenprozesses, die ich
Threm Blatte zur giit. ersten Verfiigung stelle. Weiters dic Novelle eines Freun-
des, eines 19j4hrigen Menschen, der geradezu ein Phinomen in literar. Bezie-
hung ist. Keine Zeitung oder Revue aufler der Ihren schien mir berufener, zum
Erstenmal diesen auBerordentlichen Kiinstler heraus zu bringen. Handkuf}

Ihrer w. Frau u. alles Herzliche
Ihnen von ihrem erg. F. Th. Csokor

116 VON ELSE LASKER-SCHULER

[12. 3. 1913]

Hochedler Graf von Tyrol, ich danke Euch fiir Eure Gefilligkeit, aber der
Kdnig Borrom#4us der Bayer schweigt wie je. [Stern in einer Mondsichel] ich
sehe ein, dal} ich {iber die Alpen Eures Landes ziehen mul} mit meinem Heer das
von allerlei bunt Volk auch schwarz Mensch zusammengezihlt ist. Minner und
Vampur, Tenariffa, Menschenfressern etc. Denn sagt Eurem Freund dem Karl
Borromius 1. ich bin mide zu harren. {Palast mit Palme, Mondsichel und
Stern] Euch meine Ceremonien und die GriiBe meiner Stadt edler Herr. [ein
Komet]. ’ ’

Euer Jussuf Prinz von Theben.
(ELSch.)
Grunewald-Berlin. Humboldstr. 13 I1

117 VON WILL SCHELLER
Cassel, am 18. 3. 1913.
Sehr geehrter Herr,

seien Sie fiir Thren liebenswiirdigen Brief bestens bedankt, den ich mit um so
griBerer Freude lese, als er mir beweist, dafl noch immer, trotz der Mehrheit
gegenteiliger Erfahrungen, die Moglichkeit vorhanden ist, in redaktionellen
Kreisen eine lebendige, mehr als geschiftsmiBige Sympathie zu finden, eine
Méglichkeit, an deren Bestehen zu zweifeln man heutigentags nur allzu geneigt
15t.
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Die unverkiimmerte Menschlichkeit, die sich in Ihrem Brief ausspricht und
mich so freundlich {iberraschte und dankbar gestimmt hat, nétigt mich, obwohl
ich in einer oft entmutigenden Weise von den Ertrignissen meiner literarischen
Titigkeit abhinge, einem Grundsatz entgegen zu handeln und Ihnen den Auf-
satz itber Jean Paul honorarfrei fiir den »Brenner« zu {iberlassen, mit der einzi-
gen Bedingung, daBl ich Korrektur zu lesen und nach der Veréffentlichung meh-
rere Belege bekomme, die ich {ibrigens — auch zu Propagandazwecken fir die
Zeitschrift gut beniitzen kénnte. Gleichzeitig stelle ich Ihnen weitere Beitrige.in
Aussicht, kann mich aber auf keine Weise binden, weil es mir unmdeglich ist,
nach einem Programm zu produzieren.

Ihre Anregung, eine Gegeniiberstellung des »Jahrbuches fiir die Geistige
Bewegung« und Karl Kraus® betreffend, interessiert mich sehr, doch komme
ich fiir die Ausfiihrung dieser Absicht nicht in Betracht, da mir Kraus zu wenig
bekannt ist, eigentlich nur aus seiner Schrift gegen Heine, die mir in ihrer
Gesinnung sympathisch, in ihrer Form es aber nicht ist. Uber George und seine
weitere Wirkung werde ich [hnen gelegentlich etwas beitragen kdnnen, mich
beschéftigen die diesbeziiglichen Fragen sehr stark, zumal sie fiir mich persén-
lich Bedeutung besitzen — der Aufsatz in der Kélnischen Zeitung ist aber nicht
frei geschrieben, sondern dem Niveau des Blattes angepalit, wie Sie wohl
bemerkt haben werden. Im Ubrigen beschrinkt sich weder die wissenschaftli-
che noch die — bisher nicht éffentliche - kiinstlerische Produktion meines
Namens auf den literarischen Bezirk des George-Kreises. .. woriiber vielleicht
ein anderes Mal zu reden ist.

Es drangt mich noch, Ihnen zu sagen, daB es mich ehrt, von lhnen in so herz-
licher Weise als Mitarbeiter begritfit zu sein, und daB ich hoffe, Ihr Zutrauen in
jeder Hinsicht rechtfertigen zu kénnen. Wollen Sie die Giite haben, die Zei-
tungsausschnitte zu retournieren und mir Thre weiteren Nachrichten recht bald
zukommen zu lassen. Ich bin bereit, Ihnen Rede und Antwort zu stehen in
Allem, was Sie der Frage fiir wert erachten, und bleibe, in der Hoffnung auf ein
ersprielliches Zusammenarbeiten

mit hochachtungsvoller BegriiBung

Ihnen ergeben Will Scheller

118 VON HERMANN BROCH

Teesdorf
Post Tattendorf, N.O. 19. Mirz 1913

Sehr geehrter Herr v. Ficker, ich danke Ihnen herzlich fir Ihre Zeilen und die
Uebersendung des Briefes. Ich wiire Ihnen sehr verbunden, wenn Sie auch Dal-
lago meinen Dank fiir sein freundliches Eingehen auf meine Darlegungen iiber-
mitteln wiirden; seinen Brief schliee ich hier bei. —

Mit gleicher Post sende ich die schon allzu lange angekiindigte Abhandlung
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iiber Omamentik. Die Fertigstellung hatte sich verzdgert, da ich in der letzten
Zeit nicht wohl war; ich war auch gendétigt einen Teil der Arbeit zu diktieren,
eine mir nicht gewohnte Methode, die sich, glaube ich, im Ausdruck bemerkbar
macht. Jedenfalls m&chte ich vor einer Veréffentlichung den Aufsatz nochmals
daraufthin durchsehen. —

Bei der Zusammenstellung der urspriinglichen Notizen zeigte es sich, daB es
nicht mdglich war, sie so von der Hauptarbeit abzutrennen, wie e¢s anfangs
beabsichtigt war; — aus den Bemerkungen zur Ornamentik wurden so »Noti-
zen zu einer systematischen Aesthetik«. Umfassendes konnte natiirlich damit
nicht gegeben werden — 50 wurde die Betrachtung aller h§heren Formen und
Rhythmen (Harmonie etc.) ausgeschaltet, die Untersuchung auf die primérsten
Grundbegriffe beschrénkt. Die mathematischen Beispiele wurden fir ein
Laienpublikum gefaBt; iiber das Herumreden vom Unendlich-Kleinen wird
jeder Mathematiker ldcheln. Im letzten Absatz wird manches wegbleiben kdn-
nen; so wie man in den Bereich Karl Kraus kommt, il faut s’effacer. —~ Ich
glaube jedoch, daB die Abhandlung, trotz ihrer auf das »Gleichgewicht«
beschrinkten Enge, das grifere System der Hauptarbeit anzudeuten vermag.
Sie kann allerdings auch den Eindruck der Einseitigkeit machen — jede von
einem Punkte ausgehende Beleuchtung ist einseitig — und ich mdéchte auch,
falls sie fiir den »Brenner« taugen sollte, sie gemeinsam mit einigen Bemerkun-
gen, die ich Thnen dann noch bermitteln wiirde, iiber »Weltanschauung« im
altgemeinen gedruckt wissen. Ob nun fiir den Brenner passend oder nicht, sie
wiirden mich zu Dank verpflichten, wenn Sie mir lhre Meinung, an der mir
gelegen ist, Giber die Arbeit mitteilen wiirden. Wenn Sie die Grundziige der
schon so vielfach erwidhnten »Hauptarbeit« interessieren, so teile ich sie [hnen
gerne mit. Inzwischen begriiBe ich Sie als ihr

ergebener Hermann Broch

Ich méchte noch erwihnen, daB ich das musikalische Beispiel durch ein
anderes, ebenso einfaches, zu ersetzen trachten werde. Ich habe nimlich mir
das Rondomotiv von irgendwo notiert, habe aber dabeij die Autorschaft verges-
sen. Bei Publizierung aber diirfte beweisbare Authentizitdt (oder zumindest
Zitierung) notwendig sein. —

Die Parallelismen zu Kandinsky sind zufillige. Ich lernte das Buch K. erst im
Jdnner d. J. kennen.

119 VON GEORG TRAKL [P]

[Posistempel; Salzburg, 23. 111. 13]

Lieber Herr von Ficker!

Es ist mir leider unmdglich nach Innsbruck zu kommen. Manches ldst sich in
traurigen Spaziergingen - die Tage sind hier so sonnig und einsam, daB ich
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kaum wage, an Sie zu schreiben.
Wollen Sie Dr. Heinrich griiBen, der seinen Schmerz und anderes hat. Mir
fillt vieles wahrhaftig recht schwer.
Mit den schdnsten Griilen
1hr ergebener Georg Trakl

120 AN GEORG TRAKL
Miihlau, Osterdienstag [= 25. 3.] 1913
Lieber Herr Trakl!

Ihr letzter KartengruBl hat mich schmerzlicher beriihrt als alles, was mich je
an Threr Gegenwart bedriicken konnte. Angesichts einer so ins Grenzenlose ver-
lorenen Resignation fithle ich nur zu gut, daB es Ihnen keine Erleichterung
gewdhren kann, hieherzukommen. Trotzdem und nochmals: Kommen Sie!
Auch wenn es nur unser Ruf ist, der an Sie ergeht. [rgendwie kommt auch er
aus fhrem Innern. ‘

Ich danke Thnen noch warmstens fiir das jingste Gedicht.

In Ergebenheit griiBt Sie

[hr Ficker

121 VON RICHARD SMEKAL
Wien, 26. M4rz 1913
Sehr geehrter Herr von Ficker,

ich muB auf Thren freundlichen Brief rasch antworten, weil ich sonst nicht
sobald dazukomme. Ich mache ndmlich die diesjahrige Oster-Universititsreise
nach Sizilien und Tunis mit und bleibe etwas iiber drei Wochen aus.

Vor allem freu ich mich sehr, daf Sie ein so urspriingliches Talent wie Herrn
Trackl fiir den »Brenner« gewonnen haben. Schon die ersten seiner Gedichte,
die in ihrer Zeitschrift erschienen, machten mich auf ihn besonders aufmerk-
sam. Auch in den gewagtesten Vergleichen und Bildern spiirt man, dafl darin
mehr liegt als ¢ine interlektuele Freude an der Barocke des sprachlichen Aus-
drucks, wie sie fiir eine gewile Gruppe kennzeichnend ist {(und von der viel-
leicht Herr Trackl ausging), auch im mifgliickten Vers packt einen bei ihm
noch das Ringen, die Kraft des Schépferischen . ..

Ihre Kritik itber jene Romanfragmente, die ich Ihnen einsandte, ist mir sehr
interessant. Sie trifft namlich sehr genau den Punkt, iiber den ich mir selber ins
Klare gekommen bin: niamlich daB ich zuviel Literatur lese; ein Schaffender
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mub auch hierin einsam sein. Damit hdngt auch jene andere Sache zusammen,
nimlich die Namengebung »Erota«. Ich habe diesen Frauennamen aus einem
altenglischen Theaterstiick, wo er einen ¢twas phantastischen Charakter
bezeichnet. Dieser hat sich mir ziemlich eingeprigt, so dafl mir keine andere
Bedeutung dieses Buchstabengefiiges zom BewuBtsein gekommen ist. Fiir den
Roman hab ich diesen Namen gewihlt, da ich bei moderneren Frauennamen
ofter Reminiscenzen empfinde, denen ich ausweichen méchte. Nattirlich, wenn
einmal die Gestalt fertig ist, 128t sich dafiir leicht eine Anderung bringen. Ob
ich Ihren berechtigten Einwurf fiir den ganzen Roman, der von bestimmten
Gesichtspunkten aufgebaut ist, zurecht bestehen lafle, will ich jetzt noch nicht
entscheiden. Fiir die Fragmente jedoch muf ich ihn unbedingt gelten laBen.

Sollten Sie dieselben im »Brenner« bringen (von ¢inem Honorar war hiebei
an u. fiir sich abgesehen), so mdchte ich Ihnen die Einsetzung des Namens Pia
fur Erota vorschlagen. Eventuel wiren Sie so freundlich, das Manuskript dar-
aufhin durchzusehen.

Zoff ist seit Wochen in Deutschland, wo er kunsthistorisch arbeitet und diirf-
te noch einige Zeit ausbleiben.

Mit vielen Empfehlungen

Ihr ergebener Richard Smekal

122 VON PAUL HILLER

am 4/1V 1913.

Sehr geehrter Herr!

Ich wollte hierdurch mir die hoéfliche Anfrage erlauben, ob Sie fiir Verse,
etwa wie im Sturm oder Pan sich befinden, Verwendung fir Ihre Zeitschrift
Der Brenner haben. (Frivher habe ich im Sturm »veréffentlicht«.)

In der Hoffnung auf Nachricht empfehle ich mich [hnen dankschuldigst.

Sehr ergebenst:

Paul Hiller
Referenzen:

Herr Dr. Kurt Hiller
Frau Else Lasker-Schiiler
Herr Ernst Blass

Herr Max Oppenheimer
Herr Dr. Edgar Byk
Herr Georg Koch.

Adresse:

Paul Hiller

Berlin N-W-87
Agrikolastrafle 34
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123 VON KARL KRAUS (T}
Wien 11/4 1913

Wire fir Obersendung betreffender Numer Blitter fiir die Kunst Hoff-
mannstalsache und Blitter fiir Kunst sehr dankbar Viele Griifle
Kraus

124 VON ANTON WILDGANS
Wien, am 11. IV, 13.
Hochgeehrter Herr von Ficker —

Nehmen Sie meinen verbindlichsten Dank fiir die Bereitwilligkeit, mit der Sie
meinen Artike] aufgenommen hatten. Bei neuerlicher Lectiire des sog. »Fith-
rers« ist mir aber klar geworden, daB diese Hydra allzuviele Képfe hat und dal
ich mir viele Zeit nehmen miiBite, um ihr wenigstens die giftigsten abzuschlagen.
Und Zeit — die habe ich gerade im gegenwirtigen Zeitpunkt leider wenig: Mit
einem bloflen Widersprechen wiire gegen die Fiille dieses Unsinns und dieser
Borniertheit nichts getan. Man millite das Princip, aus dem dieser Unsinn gebo-
ren wurde, ad absurdum fithren. Keine schwere aber immerhin eine zeitrauben-
de Aufgabe. So sehe ich denn davon ab. Méchte nur, daB3 Sie mir den falschen
Alarm nachsehen. Wenn Sie selbst sich an die Sache heranmachen, mdachte ich
Sie nur auf einige Details aufmerksam machen. Vor allem: Es fehlt in dieser
Aufzihlung Karl Kraus. Besonders gut kommen hingegen die in Berlin fithren-
den Prellkoter weg. Da traut er sich nicht recht. Besondere Aufmerksamkeit ist
seinen Auslassungen iiber Wedekind, Altenberg, Nietzsche, Rilke zu schenken.
Noch eines ist mir dafiir entscheidend, daf} ich bei niherer Erwigung es vorzie-
he, den Artikel nichi zu schreiben. Da ich selbst auch ziemlich ungiinstig im
»Fithrer« weggekommen bin, wire der Einwand und die Entgegenhaltung bil-
lig, daB ich mich persénlich richen wolle. In Wirklichkeit bin ich ja freilich
zufrieden, das Loos derer wenigstens zu Teil teilen zu diirfen die ich bejahe und
die von ihm unfldtig verneint werden.

Sehr viel Freude hat mir Ihre- Aufforderung, Thnen ein Gedicht zu schicken,
bereitet. Ich werde ihr bei nichster Gelegenheit mit Vergnigen nachkommern.
Schon léngst hitte ich gerne an [hrer Arbeit teilgenommen. Aber die Aufforde-
rung fehlte und aufdringen wollte ich mich einem Kreise, der so geschlossen ist,
nicht. .

Sollten Ihnen ilberhaupt Mitarbeiter willkommen sein, so wiilte ich Ihnen
ein paar treffliche Burschen, die viel sind und kénnen — aber Unliteraten,
Leute, die im Leben stehen, Tétige, die nur hie und da etwas in Arbeitspausen
quasi aus dem Armel verlieren. Prachtkerle — ! Der eine: DorTheodor Heinrich
Mayer — Novellist. Der andere: Wilfried Telesphorus Ritter von Proskowetz,
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dem ich schon mancherlei untergebracht habe — Schreibt zumeist Sonette. Bei-
de echt bis in die innersten Gewebe. Nach diesem Panegyricus iiberlasse ich es
Ihnen, ob Sie sich fiir die Leute interessieren wollen. Die Manuscripte sende
ich Thnen im Ernstfalle. . :

Und nun bitte ich Sie, mir Ihr freundliches Interesse weiter zu bewahren und
verbleibe

Ihr sehr ergebener

A. Wildgans

125 AN KARL KRAUS

Innsbruck-Miihlau 102 '
12.1V. 1913

Sehr geehrter Herr Kraus!

Ich hoffe Thr Telegramm nicht mifiverstanden zu haben. Ich sandte Thnen
das vom George-Kreis herausgegebene »Jahrbuch fitr die geistige Bewegung,
von dem Sie hier im Sommer einmal einen Band zur Hand hatten. (Die Blitter
fiir die Kunst besitze ich nicht und sind mir auch momentan nicht erreichbar).
Die Stelle iiber Hofmannsthal, die Sie im Auge haben, diirfte wohl jene sein, .
die sich in Gundolfs Aufsatz {iber »Das Bild Georges« vorfindet.

In Ergebenheit

Ihr Ludwig v. Ficker

P. S. Dank fiir den Fackelband!

126 VON CARL SCHLEINKOFER

Dachau b. M./Miinchnerstr 24a/2
den 16. 1V. 13.

Lieber Ludwig!

Heute friih habe ich endlich die Zeichnung fortgeschickt. Ich vergall immer
wieder mir die Pappendeckel zu besorgen. Ich muBte den weifien Karton leider
etwas zu sehr zuschneiden, da eine Drucksache nicht mehr als 45 im Quadrat
haben darf.

Ich habe iiber den Krausabend oft nachdenken miissen und kann Deine Be-
wunderung fiir Karl Kraus nicht teilen. Aus seinen Sachen spricht ebenso der
judische Geist wie aus Harden, den er bekdmpft. Von dieser Seite kommt uns
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eben auch nicht die Rettung. Dann mufte ich mich immer wieder fragen, haben
denn die Kraus’schen Arbeiten etwas mit Kunst zu tun und komme dazu, €s zu
verneinen, Es ist doch mehr oder minder nur eine geistreiche Polemik und als
solche auch mehr geistreich glossierend als iiberzeugend. Was soll damit
gewonnen sein all die niedrigen Schwichen unserer Gesellschaft immer wieder
ans Licht zu zerren und an den Pranger zu stellen. Leute wie Kraus scheinen mir
immer dieselbe Handlungsweise zu zeigen. Verirgert durch Auswichse der
bestehenden Gesellschaftsordnung tuen sie alles um diese letziere niederzurei-
Jen. Aber aufbauend versagen sie ebenso wie jene, die sie angreifen. Wire z. B.
einer von den vielen die heute gegen die Institution der Ehe sich wenden {iber-
haupt nur fihig eine Ahnlich fiir die Ganzheit sich bewdhrende Einrichtung aus-
zudenken. Ach, es wire soviel anzufiihren, Kraus ist auch eine Erscheinung
unserer Zeit und notwendig mit-ihr verbunden. Der nérgelnde Jude. Er wird
und mufl mit ihr hinweggefegt werden, wenn endlich einmal die Zeit kommen
soll, dab wir wieder reinere Luft atmen. Was jener aufgreift um Stoff fiir seine
schdnen Worte und Satzgefiige und fiir seine Witz und scine Satire zu haben,
das ergreift Dich in der Seele viel zu tief, um peistreichelnd Dich dariiber
auflern zu kénnen. Du bewunderst ihn wegen seiner Aufierungen. Du solliest es
lieber nicht tun. )

Ich habe hin und her iiberlegt, ob ich Dir diese meine Ansicht mitteilen soll.
Aber ich sagte mir schliefllich, man muf} einem Freunde sagen, was man auf
dem Herzen hat. Ich glaubte es umso leichter tun zu kénnen, als ja eine gegen-
seitige Aussprache von uns beiden vorausging, die doch vieles Gemeinsame an
den Tag brachte. Und darum glaube ich auch annehmen zu diirfen, dafl Du mir
wegen meiner Offenheit nicht bose bist.

Am Samstag abend als ich seinerzeit heimkam fand ich von Albers eine Sen-
dung von Skizzen zu einem Karnevalsfest vor, das sie in Magdeburg veranstal-
tet haben. Schade, dafl Du sie nicht mehr zu sehen bekamst. Es mufi sehr gelun-
gen gewesen sein.

Wir haben hier inzwischen recht schlechtes Wetter gehabt. Ich habe es
benutzt, um ein Portrit zu malen, das wenigstens nicht mifllungen ist. Sonst
geht es mir leidlich. [ch bleibe vielleicht noch bis Mitte Mai hier.

Griille mir Deine Frau und Kinder und sej selbst aufs allerherzlichste gegriuft
von Deinem getreuen

Dackl.

127 AN ERHARD BUSCHBECK
[nach dem 18. 4. 1913]
Sehr geehrter Herr Buschbeck!

Eben von Siidtirol zuriickgekehrt bitte ich Sie zu entschuldigen, daB ich
Threm Ersuchen nicht sofort nachkommen konnte. Ich sende Ihnen anbei
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Giiterslohs Arbeit, die sich fiir den »Brenner« doch nicht ganz eignet.

Trakls Gedichte erscheinen nun doch bei Kurt Wolff {frither Rowohlt) in
Leipzig. Ich lege IThnen hier noch ein paar Subskriptionsanmeldungen bei.
Entschuldigen Sie die Kiirze dieser Zeilen.

Es griilt Sie hochachtungsvoll ergeben
Ihr Ludwig v. Ficker

128 VON KARL BORROMAUS HEINRICH

Miinchen, Nokkerstr. 34.
den 19. Apr. 13..

Mein viellieber Herr von Ficker,

ja, der Schluf} ist sehr recht so, und meinem Empfinden gem#DB. Sie diirfen
fiberzeugt sein, daB Anderungen und Verbesserungen von Ihrer behutsamen
Hand meinen Sachen, in meinen Augen, immer zum Vorteil gereicht haben.

Ihre Meinung, daf} das Dokument meiner Leiden auch fiir andere von Bedeu-
tung sein kénne, thut mir wohl. In religitsen Dingen (und auch in geistigen)
giebt es, wir mir scheint, keinen groferen Trost als den, dal} die offene Mittei-
lung, selbst der schmerzlichsten inneren Bewegungen, in irgend einem Sinn dem
Leser oder Zuhdrer seelischen Nutzen bringt. — Fiir mich jedenfalls ist Thre
gute Meinung deshalb von Werth, weil sie mir Muth giebt, auf dem einmal
betretenen Wege fortzuschreiten, Wobei ich hoffe, bei unverminderter Gewis-
senhaftigkeit, mit der Zeit innérlich aufgehellt zu werden, das heiBt, aus dem
christlichen Erleben heraus heller und heiterer sprechen zu kénnen. Der Geist
des Christentums, daran zweifle ich nicht, birgt im Tiefsten mehr Licht und
Freude, als es an der Oberfldche scheinen mag. Es ist jedoch notig, daB das
ungemeine Gefiihl der Verantwortung, das ein Eindringen in den Geist des
Christentums voraussetzt (die Gotik ist das grofie Spiegelbild davon), sich erst
richtig verinnerliche und einem dann gelassenere, unpolemische, milde Empfin-
dungen aufgehen. Inzwischen darf man freilich nicht vergessen, dai, solange
man des Bdsen, des Tristen, in sich selber noch nicht Herr geworden ist, der
Kampf gegen sich selbst immer wiederkehren mufl, wenn man anders darauf
halt, das innere Leben nicht iiberhaupt stagnieren zu lassen. Und das wire ja
Verzweiflung an Gott und sich selber.

Ihres lieben Zuspruches eingedenk, werde ich also fortfahren, Ihren Lesern
mein Erleben mitzuteilen; jedoch werde ich dabei immer den strengsten Maaf3-
stab an mich anlegen: ich fithle nimlich von Zeit zu Zeit deutlich, dal} an gewis-
sen Stationen des Weges eine geheimnisvolle Zweideutigkeit gegeben ist, die
leicht ins Schaurige fithren kann, wenn sie nicht durch das Streben nach aller-
duferster Klarheit besiegt, aufgehellt wird. (Z. B. ist, im »Confiteor« selbst,
der so einfache Satz: DaB alles von Gott kommt, in einer entsetzlichen Weise
zweideutig; daher ich denn auch, um nicht zu erliegen, ihn so oft wiederholt
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habe und so genau umschrieben). —

Ob ich Ihnen fiir das nichste Heft schon werde etwas geben kdnnen, weild ich
noch nicht. Zwar habe ich das Bediirfnis, gewisse Dinge niederzuschreiben, bin
aber hier nicht dazu gekommen. Ich hoffe das Beste. —

Vielen Dank fir die neuerlich — geliehenen 35 Mk, deren Empfang ich ver-
bindlich bestiitige. Es war sehr lieb von Ihnen!

In der Sache Gundelheimer — den Brief anbei zuriick — werden wir ja noch
zur rechten Zeit miindlich die Antwort besprechen kénnen. Derzeit (und viel-
leicht ist das am 25. ds. Ms. auch noch nicht anders zu formulieren), kann man
ihm doch nur antworten, daf ich ernsthaft auf Stellungsuche bin, Aussichten
habe, und daf er iiber die finanziellen Ergebnisse meiner kinftigen Stellung
auf’s ehrlichste unterrichiet werden wird. (Abgeschlossen habe ich heute noch
nicht.)

Sie schreiben, daB es Thnen nicht allzugut geht. Das thut mir von Herzen leid.
Es versteht sich von selbst. Ihre Sorgen sind, soweit Sie es mir erlauben, meine
Sorgen; das ist nicht mehr wie billig gegenitber dern Manne, der meine Sorgen
in so hohem Maafie zu seinen eigenen gemacht hat. Alles, alles Gute, Thnen und
Ihrer Familie! ich hoffe, Sie bald gesund wiederzusehen.

Auf dieses Wiedersehen freue ich mich schon recht lebhaft. Ich habe jeden
Tag an Sie und alle Freunde gedacht.

GriiBen Sie die Herren vom Brennertisch, namentlich Esterle, Trakl und
Traut, und seien Sie selbst auf das dankbarste gegriiBt

von lhrem freundschaftlich-¢ergebenen

Karl Borromaeus H.

129 VON RICHARD HULDSCHINER

Indischer Ozean
25./4. 1913

Lieber Herr von Ficker!

Ich habe meiner Faulheit eine kleine Arbeit filr den »Brenner« abgerungen,
die ich Ihnen in den beifolgenden Blittern iiberreichen mochte. Lassen Sie sich
bei der Gelegenheit sagen, daB ich auch unterwegs auf meinen Reisen die Hefte
nachgesandt bekomme und daB ich sie regelmifig mit starkem Interesse,
manchmal mit einigem Kopfschiitteln lese. Besonders mit Trak! kann ich nicht
recht einverstanden sein, obwohl, wie ich meine, wenig Philistertum in mir ist.
Man kann ihn mit den Futuristen in Parallele setzen, denen die Farbe alles, die
Form nichts ist. So wird aus einem an sich verstindigen und kiinstlerischen
Princip ein Fetisch gemacht und der Leser gedrgert. Aber ich gebe zu, daB Sie
Rechi tun, starken Talenten, auch wenn sie noch nicht im Lichte sind, den Weg
zu 8ffnen. Noch mehr: diese wunderbare Objektivitit gegeniiber der Individua-
litdt Ihrer Dichter, dieses zarte Gehen- und Geschehenlassen, das denn »Bren-
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ner« auszeichnet, macht ihn zu einer Zeitschrift von besonderer und, soweit ich
die deutsche Literatur kenne, fast einzigartiger Bedeutung.

Ich will noch vor allem Dallago nennen, dessen Apostel Sie geworden sind.
Ich sage Apostel, weil ich Dallago wie eine Heilands-Erscheinung ansehen mufl,
die ich nicht verstehe, die ich in meiner ganz entgegengesetzten Artung nicht
verstehen kann noch will, deren zweifellose Grofie ich aber anerkenne.

Und dann noch etwas Drittes. Das ist die Art Ihrer kritischen Besprechun-
gen. Sie tun nicht hundert Biicher mit je zehn Zeilen an der Hand der Wasch-
zeitel ab, sondern widmen sich ihnen mit Liebe; Sie werden dem Buch als einer
Arbeit gerecht, und haben sich so den Anspruch auf den Dank aller ehrlich
Strebenden erworben. — —

Ich war in Cuba und Mexiko, dann im Mittelmeer und Ost-Afrika, nun bin
ich auf der Fahrt nach Japan und China, von der ich Ende August nach Europa
zuriickkehre. Im September hoffe ich nach Seis zu kommen. Meine Adresse ist
Hamburg, Frobelstr. 9 bei Dr Kanter.

Mit herzlichem Gruf} an Sie, Herrn von Esterle und, bitte, auch Dallago

Ihr Thnen sehr ergebener

Richard Huldschiner

130 VON OTTO ALSCHER
Orsova, 27. IV, 1913.
Sehr geehrter Herr v. Ficker!

Nehmen Sie nur den Titel Witterung, er pallt ganz gut. Mit dem »tanzen«
meinte ich das einfiigen unter die anderen, aber es ist nicht klar genug. Die
zweite Arbeit erscheint mir selbst nicht ganz meinem Eigensten zu entsprechen,
ich werde Ihnen dafiir gelegentlich etwas anderes senden.

Sie haben recht, die Gedichte meiner Frau fugen sich nicht gut in die Lyrik
des Brenner ein, sie besitzen nicht genug Plastik und Unmittelbarkeit, meine
Frau sicht dies ein, sie dankt Ihnen aber fiir die genaue Charakteristik ihrer
Arbeiten, da sie dadurch Anhaltspunkte fiir die Schwichen gewann.

Das Urteil Dallagos iiber Heinrich iberrascht mich nicht, denn Dallago ist
ein solch eigenartig, streng geschlossener und sich in bestimmten Grenzen
bewegender Charakter, dafl es fiir ihn e¢in Aufgeben seiner selbst in gewisser
Beziehung bedeuten wiirde, anders geartete Menschen voll zu erfassen, oder sie
auch nur objektiv nachzufiithlen. Eben diese festen Grenzen seiner Perstnlich-
keit, dieses nicht Abweichen von seinem persodnlichen Denken ist es auch, dai
Dallago 50 schwer erfalit wird, daf} sein Weg, der nichts als groBziigige Ein-
fachheit und Selbstgerechtigkeit ist, vielen, die sich mehr als Reflex Aller sehen, -
so unverstindlich erscheint. Heinrich hat zuviel Kultur eingesogen, er wurde
von ihr aus dem Gleichgewicht gebracht, Dallago weist alles Kulturergebnis,
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das eine Komplikation seiner Subjektivitit nach sich ziehen konnte streng
zuriick.
Mit besten Griillen
Ihr sehr ergebener
Otto Alscher.

131 AN KARL KRAUS
Innsbruck-Miiklau 102 ] 9. V. 1913
Verehrter Herr Kraus!

Das Schindliche, das in »Zeit im Bild« iiber Sie zu lesen und zu sehen war —
ich wurde leider erst kurz vor Erscheinen der letzten »Fackel« durch unseren
Geschaftsleiter darauf aufmerksam gemacht — dréngt mich zur Erfiillung einer
Gewissenspflicht, die bereits im Sommer, wie Sie wissen, Gegenstand meiner.
Erwigung war, nimlich: durch eine Rundfrage das Urteil jener itber Sie und
Thr Werk festzustellen, denen vielleicht weniger der innere Antrieb als vielmehr
die duflere Gelegenheit fehlte, ihrer Stimme eine Geltung zu verschaffen, die
nicht den Anschein allzu persénlicher Initiative erweckt. (Obschon es [hnen
gegeniiber keine andere Art der Stellungnahme geben diicfte als die, welche
bereit ist, sich personlich zu exponieren).

Ich méchte Sie nun bitten, mir kurz mitzuteilen, ob Sie gegen eine Verwirk-
lichung meiner Absicht im gegénwirtigen Zeitpunkt Bedenken hegen, da ich es
mit meinem Gewissen nicht vereinbaren kénnte, eine solche Aktion gegen [hren
Wunsch oder vielmehr ohne Thre Zustimmung durchzufiihren. Sollte es Ihnen
mabglich sein, mein Vorhaben zu billigen, dann wire ich Thnen zu groflem Dank
verpflichtet, wenn Sie mir durch Namhaftmachung solcher Persénlichkeiten,
die als hier in Betracht kommend meinem Gedichtnis weniger gegenwirtig sein
diirfiten, die sorgfiltige Erledigung dieser Angelegenheit erleichtern kdnnten.
Sind Sie dagegen, so geniigt eine kurze Verstindigung ohne Angabe der
Griinde.

Vielleicht darf ich Ihnen bei dieser Gelegenheit auch mitteilen (denn ich ver-
mute, daB Sie keine Kenntnis davon haben), daB in den »Jahresberichten fur
Neuere Deutsche Literaturgeschichte« (Band XX1, Heft 11, Seite 612) ein
gewisser Jonas Frinkel (wenn ich nicht irre; Professor in Bern) in einem Auf-
satz iiber die neueste Heineliteratur Ihre Heineschrift mit dem lapidaren Satz
abtut: »Die Broschiire von K. Kraus ist das Pamphlet eines Journalisten, der
sich keine Skrupel daraus macht, dal} er Heine nicht gelesen hat.« — Ein
Freund hat das in der Universitiitsbibliothek gelesen und mir den Satz notiert.

Es unterstiitzt mein Vorhaben: dem Sachverstidndnis einer Welt, die entweder
blind geboren ist oder sich selbst die Augen zudriickt, das offene Urteil jener
gegeniberzustellen, von denen man annehmen darf, daf sie sehend sind.

Es griufit Sie in Ergebenheit -

Ihr Ludwig v. Ficker
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132 VON VICTOR BITTERLICH
am l1. V. 1913
Sehr geehrter Herr!

Fiir die sechs Brennerhefte 111/15 danke ich bestens. Wenn ich nur nicht
inzwischen den Geschmack an diesen Gedichten verloren hitte. Es scheint
doch, als ob die formale Extravaganz, dem Sonett hinten anstatt zwei flotte
Tanzbeine einen eisernen Klumpfufl anzuhingen, mehr als nur die Grazie zer-
stdren wiirde, auf die ich allenfalls gern verzichte. Aber an dieser Form sind
unbedingt noch Ritsel zu l6sen. Die Gedichte Oberkoflers z. B. sind zweifellos
vortrefflich (besser als die meinen) — inwiefern aber Sonette? Die Reimstellung
allein tut’s nicht. Das Sonett »Die Kirche«, das ich schon einmal gelegentlich
einem Brief beigelegt habe, von dem ich nicht weil}, ob Sie ihn erhalten haben,
versucht diesmal eine andere Dynamik im Abgesang. »Trauer am Morgen«
mdge mir Georg Trakl zugute haiten. Es treiben sich just einige litterarische
Narrenjacken herum, die ihre Provenienz, wiewohl mit Recht, umsonst ver-
leugnen. Ich will nicht zu diesen gehoren, die ihm den Schlagschatten heimlich
an den Fersen wegschneidern, Ich beichte und bekenne: hier ist nicht vorbeizu-
kommen. Also durch. Ich beneide keinen, der dieses Bekenntnis nicht notig hat
oder sich erspart. Die Fahigkeit, hier infiziert zu werden, ist ein Beweis fiir mei-
ne Konstitution. »Ich mul« ist ein geweihtes Wort, in das ich meine Finger tau-
che. Man darf nur nicht hiingen bleiben; und dieser sanft ténende Herbst, diese
blinde Stimme tber schwarzbraunen Dorfwiesen ist gefihrlich. Meine Bewun-
derung fir den schwermiitigen Dichter steigt mit jedem Vers, den ich von ihm
lese. Ich mochte seine »Gedichte« gerne subskribieren; ich bitte nur vorher,
falls Ihre Prozeflunannehmlichkeiten Thnen schon Zeit lassen sollten, um gefil-
lige Auskunft, ob die Sammlung auch die in diesemm Winter ver&ffentlichten
Gedichte »Die junge Magd«, w»an meine Schwester«, »De profundis«,
»Helian«, »Untergang« et¢ enthalten wird. '

Hochachtungsvollst

Victor Bitterlich

Die Kirche

In tritbe Nischen fliichten Bilder dort,

Die Binke schreiten schweigend aus dem Hellen.
Ich spiire Angst um die Altéire gellen.

Die dunkie Halle wird ein dunkles Wort.

Mein roter Stern sucht zitternd tote Stellen —

Ich bin die ewige Qual und brenne fort.

Blutgierig wittern Schatten um den Ort.

O schlirft mich aus! O diirft’ ich stumm zerschellen!

Die biciche Braut verweilt an blutigen Schwellen.
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Die Briiste schwellen, wo ich Schlummer nasche;
Ihr Herzschlag will in meine Lippen quellen,

So wilde Quellen glitht mein Durst aus ihr:

Von ihrem heiBen Leib filit weille Asche,

Von Schlidfen Staub! Nun schlafe, taube Gier —

Trauer am Morgen
(Georg Trakl gewidmet)

Die griine Kastanie steht im Schnee.
O wie zittern ihre toten gefalteten Hiinde.

Ich bin die dunkle Stirn der Erde am Morgen,

Sieh, meine Furchen sind naB von grauer Angst.
Grausame Rote im Osten, deine Fiille tanzen

Uber meine erblindeten Augen.

Rosenfingrige,

Kalte Schliissel sind deine Finger an meinem Mund.

Ich schmecke gestorbenes Blut...
Von deinen Lippen flattern junge Schwalben,
Du wahnsinniges Leid,
Du wildrotes Licheln!
Victor Bitterlich

133  VON KARL KRAUS [T]

Wien 12 Mai 13

da sie mich fragen muf} ich freundliche aktion als hilfe fuer mich ablehnen
und als gelegenheit zur verlegenheit und entstehung einer feigheitsepidemie
begrueszen namen koennte nicht nennen da niemanden ins unglueck stuerzen

will dank herzlichsten gruf3
= kraus +

134 VON HERMANN BROCH
Teesdorf
Post Tattendorf, N.O.
18. Mai [1913]

Sehr geehrter Herr v. Ficker, ich bitte Sie vor allem meinerseits ob meines
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Dringens um Entschuldigung. Fiir [hre freundlichen Zeilen vielen Dank. Ich
bin mit Ihrer EntschlieBung vollkommen einverstanden — auch die Zeitschrift
kann nur wertvoll sein, wenn sie, selbst sich dem Kunstwerk nihernd, der Ein-
heitlichkeit einer Individualitit unterworfen bleibt.

Doch méchte ich meritorisch zu IThren Ausfithrungen bemerken: Sie sehen in
den sogenannten »Endergebnissen« (Loos, Expressionism.) intuitives Erfassen
der Kunstphinomene und scheinen alles andere als aufgepfropfte Verstandes-
konstrukiion zu nehmen. Mit der Voraussetzung der Intuition haben Sie wahr-
scheinlich Recht, doch scheint es mir, als dehne sie sich viel weiter — n#mlich
auf mein ganzes (inkl. dem sog. verstandesmiiBigen) Denken — aus. Sehen,
Empfinden (und was ist Intuition anderes!) ist Voraussetzung jedes Denkens
(wenigstens als vorbildlicher Impuls) und was ich denke, ist wohl stets primir
im Gefiihl entstanden. Auch die mathematische Wahrheit ist nicht zu errech-
nen, sondern muf vorher gefithlt sein. — Ich kann die von Ihnen gezogene
Grenze zwischen den »Endergebnissen« und dem »Weg«, der zu ihnen fiihrt,
nicht finden: der Weg zur Erkenntnis fillt mir mit der Erkenntnis selbst zusam-
men. Von Endergebnissen ldBt sich da wohl iiberhaupt nicht sprechen — so
wenig als man Friichte Endergebnisse des Baumes nennen kann.

Wohl aus dem gleichen Grunde lehne ich mich gegen die Schranke auf, die
Sie zwischen kiinstlerischen und philosophischen Denken errichten, gegen Ihre
Tendenz, die beiden so gebildeten Gruppen einander ausschlielen zu lassen,
eine durch die andere zu ersetzen und wehre mich gegen lhre Auffaflung, der
mathematische Parallelismus sei immerhin »sicher interessant«. — Ich kann
mir die Kategorie des »kiinstlerischen Denkens« tiberhaupt nicht recht vorstel-
len; ich kenne eigentlich nur »kiinstlerisches Schaffen«, die kiinstlerische
Ekstase, die zur religitisen strebt. Wie mir auch der Ausdruck »religiéses Den-
ken« unstatthaft verkidme. Denken, wie ich es verstehe, ist durchaus Selbstbe-
sinnung, damit zugleich Besinnung vor der Erscheinung, der Welt. Vielleicht ist
diese Besonnenheit mit der von Thnen gesetzten Kategorie des philosophischen
Denkens zu decken — sie schlieBt mir jedenfalls den gesammten Denkprozel
ein und ich glaube, daf} sie ihrem Ursprung (dem Betrachten der Erscheinung)
gemil, das einzige Denken darstellt, das betrachten kann und Urteile abgeben
darf. Das Urteil mull durchaus verstéindlich sein: das Kiinstlerische ist immer
lyrisch und enthilt stets einen »Rest von Unverstindlichen«. Das Kinstlerische
entspricht der Idee, das Urteil dem Wort.

DaB das Kiinstlerische und Religi¢se also unendlich tiefer sein kann als das
Urteil ist evident: nirgends ist die Gefahr des Dogmatisch-Philistrisen, des
platt-Rationellen so grof} als im »Wissenschaftlichen«. Nichtsdestoweniger
sehe ich in Ihrer Forderung, das Kiinstlerische auf das Urteil auszudehnen, eine
Gefahr.

Ein Beispiel: Kandinskys Buch gipfelt in Ausdriicken »Gesetz der inneren
Notwendigkeit«, »Letzter abstrakter Ausdruck aller Kunst bleibt die Zahl«.
Vermogen sie in dieser Form etwas zu sagen? alles und nichts. Es ist bezeich-
nend, daB der Angriff eines Flachkopfes nicht widerlegt sondern mit einer
Enquéte beantwortet wurde. Und doch ist K. auf der Fahrte einer echten
Erkenntnis, — die allerdings (ein Zeichen ihres Wertes) von Kant in hellster
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Form vorgezeichnet erscheint. — Kandinskys Bedeutung: seine Kunst {die aber
das Buch nicht gebraucht hitte.) Und darum das Urteil, die Theorie steht ganz
auBerhalb des Kinstlerischen, wohl mdéglich unterhalb des Kiinstlerischen
(obgleich auch hier eine — »kiltere« — Ekstase von grofier Intensitit erreicht
werden kann) und eine Verquickung mit dem Kunstwerk kann der Erkenntnis
blos zum Schaden gereichen. Es werden so die Halbwahrheiten, Heniden,
Unklarheiten — die in der stetig wachsenden Massenproduktion von Essays,
Kunstgeschwitz ihren Ausdruck finden. Der Betrachtende ist meist {aber
manchmal nur im Augenblick des Betrachtens) kein Kinstler (kann es nicht
sein, weil das Betrachten eben aulerhalb des Schopferischen liegt): man weise
ihn also in seine Grenzen, fordere aber auch was er in diesen Grenzen zu geben
hat, ndmlich Klarheit. — Kunstwerk ODER echte Erkenntniskritik! aber keine
Halbkunstwerke und keine Halberkenntnisse.

Wenn ich nochmals auf die »Notizen« zuriickkomme: Klarheit ist ihnen
gerade nicht nachzusagen. Das liegt aber an der (bereits szt. erwihnten) man-
gelhaften Diktion. Sie sind auch alles andere, denn »zu wissenschaftlich«, viel
eher zu locker und das macht ebenfalis viel aus. Ich lege sie hier nochmals bei.
Das Gesagte war nun aber kein Plaidoyer fiir ihre Aufnahme in den »Brenner«,
doch wiirde ich mich freuen, wenn Sie das Manuskript als Zeichen meiner auf-
richtigen Wertschitzung entgegen nehmen wollten. — Eine Verdffentlichung
an anderer Stelle ist nicht geplant und ich bitte Sie auch das Manuskript bis zum
Erscheinen meiner gréfleren Arbeit Unberufenen nicht zu iibergeben. Es ist dies
wohl eine kleinliche Bitte, andererseits wohl auch eine Ueberschitzung meiner
Arbeit, doch diirfiten in den »Notizen« schon meine ganze Methode der Kritik
zu erkennen sein. UUnd manchma! sind es neue Wege.

Noch eines. Wenn ich den Inhalt der Notizen auch jetzt nicht gerne im Besit-
ze einer gréBeren Oeffentlichkeit wissen méchte, so wiire ich [hnen dankbar,
weénn Sie dieselben Hr, Dallago, vorausgesetzt, daB er sich fiir sie interessieren
konnte, iibermitteln wiirden. Er war damals so gitig, auf den [nhalt meines
Briefes einzugehen: die Notizen sind immerhin ein Beleg zu meinen Ansichten.

Sie hochachtungsvoll begriiBend,

Thr ergebener Hermann Broch

135 VON JORG LANZ VON LIEBENFELS
Moedling (N.-oe.), Grillparzerstrafie Nr. 2 den 26./V. 1913
Sehr geehrter Herr v. Ficker!

Ich begriifle es mit grofer Freude, mit thnen durch den »Fall Kraus« in Ver-
bindung treten zu kdnnen. Ich sende lhnen beiliegenden Brief zur beliebigen
Verwendung. Ich habe in meiner Biicherei des dfteren auf das Wirken Kraus’
hingewiesen und werde dies auch weiter tun. Wiire es nicht an der Zeit, daf} wir
ehrlichen, unabhiingigen Herausgeber uns zusammenschitssen, selbstverstind-
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lich unter strengster Wahrung der Individualitit u. in einem losen, lediglich auf

Freundschaft aufgebauten Verband? Praktisch denke ich an einen Zeitschrif-

ten- resp. Buchaustausch u. gelegentlich gewissenhafte Zitierung. Der politi-

sche Standpunkt diirfte keine Schranken bilden. Hauptsache bliebe, daf} jeder,

der diesem Verbande angehtrt, unabhingiger, ehrlicher Herausgeber und vor
allem Gentleman sei.

Mit der Versicherung meiner

aufrichtigsten Hochschitzung

Dr. J. Lanz Liebenfels

BEILAGE
Mdodling b. Wien, am 26. Mai 1913
Sehr verehrter Herr v. Ficker!

Ich komme Ihrer freundlichen Einladung, mich iber Kar! Kraus zu dullern,
mit Freuden nach. Sie haben recht, daB die Art, wie Karl Kraus in neuester Zeit
von der »Journaille« behandelt wird, nicht mehr eine perstnliche Angelegen-
heit des Meisters ist. Sie haben, hochverehrter Herr, recht, denn in Kraus fiihlt
sich die ganze anstindige, chrliche und nicht korrumpierte deutsche Presse und
Herausgeberschaft beleidigt. Ich begliickwiinsche Sie, dafl Sie endlich, als
Erster, die Initiative'ergriffen haben und den »Fall Kraus« zum Anlaf nahmen,
um die wenigen Vertreter eines ehrlichen und vornehmen Schrifttums zu einer
gemeinsamen Aktion zu sammeln. Das ist ein ebenso ausgezeichneter als
zukunfisreicher Gedanke und ich wiinsche nur, daB wir uns nicht nur dieses-
mal, sondern ofters zusammenfinden und allmihlich, wenn auch nur ein klei-
nes, doch ein festgefiigtes Fihnlein bilden. —

Kar{ Kraus’ Bedeutung ist eine aligemeine, Wer in ihm nur den phénomena-
len Sprachkiinstler, den dtzend scharfen Satyriker und den geistvollen Kritiker
sieht, der wird diesem Genius.nicht gerecht. All diese Vorziige und Eigenschaf-
ten sind bei Kraus nur Waffen und Werkzeuge seines Wesens. Sein Wesen ist
vielmehr sein groBes, tief menschlich fithlendes, jedes fremde Unrecht als einen
persénlichen, kérperlichen Schmerz empfindendes Herz und seine unbestechli-
che Rechtlichkeit. In Kraus vercinigt sich ein genialer Intellekt mit cinem warm-
filhlenden Herz. Er ist der Mann und Mirtyrer der publizistischen Uberzeu-
gungstreue, Diesem Manne verdanken wir es, — ich kann mich hierin als voilig
objektiver Beurteiler ausgeben, weil mein Wirkungskreis ein wissenschaftlich-
religidser ist und ich in jeder Hinsicht v3llig unabhingig bin — daf die bisher
nur auf dem Fapiere stehende Prefifreiheit, die im Grunde nur eine Banditen-
freiheit fiir alle literarische Freibeuter, finanzielle und politische Volksbetriiger
war, zur Tat geworden war. Er hat dem die ganze Welt beherrschenden liberali-
stischen Journal-Drachen, die Zihne ausgeschlagen. Dieser Bestie sind der
grandios ulkige »Grubenhund« an die Kehle und die diversen »Erdbeben«-
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Katastrophen derart in die Glieder gefahren, daB sie heute — Gott sei Dank —
ginzlich ungefihrlich geworden ist und nur mehr liter[arjischen Kindern oder
wissengeschifilichen Schnorrern imponieren kann. Was Kaisern, Kénigen,
Fiirsten, Parlamenten und Regierungen mit ihren ungeheuren Machtmitteln
nicht gelungen ist, das hat dieser Mann allein, chne jegliche Hilfe lediglich
durch die Mittel seiner genialen Intelligenz vollbracht. Er hat die jiingste und
starkste GroBmacht, den Tyrannen unseres modernen Tschandalen-Zeitaliers,
die PreBkanaille, gestiirzt! Dieser Mann wird und muf Schule machen. Nach
Osterreich miissen das deutsche Reich, und die anderen germanischen Staaten
daran kommen. Diesem Manne kommt nicht lokal Wienerische, nicht dsterrei-
chische, nicht deutsche Bedeutung allein zu, dieser Mann hat den Ariogerma-
nen wieder das Recht der 6ffentlichen Aussprache zuriickgegeben, er hat es uns
ermoglicht, daB wir jetzt, wo wir das iiberwiltigende Schauspiel erleben, dafl
sich iiber dem seiner Losung sich ndhernde Nationalititen-Problem riesengrof
das Rassenproblem erhebt und Europa u. seiner Kultur der Untergang in der
gelben und schwarzen Flut droht, unsere mahnende und belehrende Stimme
erhében koénnen. Er hat uns die Sprache wieder gegeben, und die bellende
»Journaille« mundtot gemacht. Wer daher Karl Kraus schmiht, der degradiert
sich selbst, der tritt von selbst in die Reihen, des allerdings noch immer nur zu
zahlreichen Heerhaufens wissenschaftlicher und literarischer Korruptionisten,
Scharlatane und Marodeure, deren bewuBte oder unbewuflte Absicht es ist,
Europa und seinen arischen Menschenadel unter die BotmaBigkeit einer asiati-
schen und afrikanischen Tschandalen- und Halbaffen-Horde zu bringen.
Mit der Versicherung meiner
aufrichtigen Wertschitzung
Ihr Dr. Joérg Lanz v. Liebenfels,
Herausgeber der »Ostara«, Biicherei der Blonden u. Mannesrechtler

136 VON ROBERT MULLER

Robert Miiller
WIEN, VIII.
Florianigasse 75.

26. Mai [1913]

Lieber Herr von Ficker,

[...1

Die letzten Brenner sind auflerordentlich. Es ist zweifellos Dallagos GréBtes
— und, wie mir scheint, iiberhaupt etwas Bleibendes. Das Weib, das Kind, sind
entziickend. Bisher, zumal in einer Zwischenentwicklung, stand ich dem Manne
etwas enttduscht und lavernd gegeniiber: genauso wie er manchen Erscheinun-
gen, die wieder er, wie mir schien, nicht richtig erfalite. Ich mubBte finden, daB
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er den »sozialen Menschen« angriff, ihn vielleicht nicht als den Journalisten &
»Filister«, aber doch jedenfalls den Journalisten als ihn verstand. Und es schien
mir, als ob er aus seiner Einsamkeit & Ereignislosigkeit seinerseits eine Art
Aktualitdt machte: und ich halte die business fiir ebenso verwerflich wie die
Sdulenheiligenekstase. Mir ist, aus meiner eigenen Entwicklung heraus, nichts
grauenhafter als der Individualismus; ich finde ihn heute bei den sogenanten
»liberalen« Manmen, denen ungefahr der »Filister« Dallagos entsprechen diirf-
te. Spiter bin ich erst draufgekommen, daBl Dailago unter Filister den
Unfruchtbaren schlechthin versteht. Dagegen war nichts einzuwenden, aber es
war nicht immer plausibel; Gbrigens hat sich die Ausdruckskraft seines Styls
wesentlich gebessert. Ich meinerseits bezeichne, konform mit dem Allgemein-
verstindnis, als Filister den tiichtigen, aber unelastischen und amusischen
sozialen Menschen; und ich muf} sagen, daB} ich ihnen gegen die Einbildungs-
schwiche des sogenannten »Kiinstlers« oder »Individualisten« oder » Anarchi-
sten« und wie diese Schmonzes lauten, zu verteidigen gedenke. Mittlerweile
habe ich allerdings erfahren, daBl Dallago seine ganze Besinnung nicht auf und
gegen den sozialen Menschen konzeniriert, obwohl er oft selbst, vielleicht
unabsichtlich, diese Geste mitnimmt: sondern auf die Sozietit, im Sinne Beste-
hendes als solches. Jetzt ist nur noch die Frage: meint er darunter die liberale,
momentane, dekadente Sozietéit, (inklusive alle die sozialdemokratischen
Staatsmdéglichkeiten) dann falle ich ihm um den Hals.

Ich glaube, er hat eine tiefe, wenn auch begreifliche Scheu vor der Uberset-
zung in den Tag. VergiBt, daB dieser Tag dekadent ist, — daB er wieder hero-
isch wird, wenn der Richtige mit dem Wort, mit dem Wahlzettel, mit dem
Mannlicher aus der Welt schafft, was dem bessern Typus ein iberméchtiger
Gegner ist.

Handkiisse daheim, IThnen Griie, in Freundschaft

Ihr Robert Miiller.

137 VON ALBERT EHRENSTEIN

Berlin, 27. V. 13
W 62, Kurfirstenstr. 114
Eucler Wohlgeboren!

Die Gelegenheit mich iiber Karl Kraus offen zu 4uBBern habe ich u. a. bereits
im »Zeitgeist« v, 18, Nov. 12 griindlich ergriffen. Ich stelle es Ihnen aber gern
anheim, aus diesem beiliegenden Essai »Das andere Wien« alles Karl Kraus
Anlangende nachzudrucken. —

Eine nicht in diesen Zusammenhang gehdrige Bitte: es wire mir sehr ange-
nehm, wenn Sie aus den [hnen von Otto Pick zugesandten Korrekturbogen des
Buches meines Bruders Carl »Knaben eines klagen« Einiges bringen u. sich
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auch sonst dieses bei Kurt Wolff, Leipzig, erscheinenden Werkes annehmen
kdnnten. ’
In Erwartung lhres giitigen Entgegenkommens zeichne ich mit verbindlichem
Dank
hochachtungsvoll ergeben
Dr. Albert Ehrenstein.

BEILAGE

Die Emanationen der stirksten Potenz unter den Wiener Autoren, die
Schdpfungen von Karl Kraus, werden heutzutage zwar nicht mehr totgeschwie-
gen, aber es haftet ihnen nicht jene Plakatgrelle an, die selbst bei den Arbeiten
Weiningers zu konstatieren ist, und damit fallen fiir das triige Normalgehirn die
werbenden Reize fort. So haben nur »die wenigen Edlen« die bestimmte Pracht
seiner »Spriiche und Widerspriiche«, den exklusiven Witz und das prophetische
Pathos der »Chinesischen Mauer« ihrer Bewunderung zugefiihrt. Aber selbst
von dieser Minoritit fiel mancher ab. Als »Heine und die Folgen« erschien,
ergab sich unter den abtriinnigen Anhidngern eine kleine, lustige Verkehrsstok-
kung. Dieser Schritt ist fiirr Kraus aber nun einmal eine Lebensnotwendigkeit
gewesen. Seiner psychischen Konstitution nach mufte er seinen clementaren
Vernichtungstrieb auslassen. Der Stil dieses Mannes ist nicht »eigenartigy, er ist
gar nicht da, es ist die nackte deutsche Sprache, die sich durch Karl Kraus pra-
sentiert. Das Organ der Sprache allein kann alles: von der an sich minderwerti-
gen, nichtsdestoweniger genialen Reproduktion und Parodie saloppen Bom-
basts bis zu dem fiir einige Ewigkeiten feststehenden Aphorismus. Und da Karl
Kraus, wie ich glaube, das Organ der heutigen deutschen Sprache ist, wire es
meines Erachtens nicht am Platze, seinen letzten Aphorismenband »Pro domo
et mundo« irgendwie mit den Leistungen franzésischer Aphoristen oder den
Betrachtungen Lichtenbergs und Nigctzsches zu vergleichen. Es scheint mir bar-
barisch, ein Buch zu analysieren, daf} keine Kritik vertragt, weil es fir mich die
Vollkommenheit ist.

138 VON GEORG TRAKL

[zweite Maihilfte 1913)
Karl Kraus: weifler Hohepriester der Wahrheit,
Kristallne Stimme, in der Gottes eisiger Odem wohnt,

Ziirnender Magier,
Dem unter schwarzem Mantel der biaue Panzer des Kriegers flirrt.
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139 VON SALOMO FRIEDLAENDER

Halensee, Auguste Viktoriastr. 4.
27 Mai 1913.

Redéktion des »Brenner«
Innsbruck-Miihlau.

Sehr geehrter Hert!

Zu den wesentlichen Bestandieilen des Jiingsten Gerichts dieser Zeiten, das
aus jedem ihrer feilen Tage den Jiingsten macht, gehdrt Kar! Kraus so notwen-
dig, daB} es nur um so unerbittlicher vollzogen wird, je frecher und dummdrei-
ster man sich dagegen striubt. Ob ich nun gleich der Ansicht bin, daB die trif-
tigsten Angriffs- & Verteidigungskrifte von Karl Kraus in ihm selber liegen,
benutze ich doch gerne diese dargebotne Gelegenheit, um gegen alle inferiore
Kritik offen fiir ihn einzutreten; wobei ich nur wiinsche, meine Stimme hitte
Resonanz! — Schlielich ist Karl Kraus umfanglich genug, um jede mogliche
Form der verhdhnenden Kritik antizipirend in sich zu beherbergen: darin
besteht ja die Gefeitheit, Hieb- & Stichfestigkeit der Geister solches Schlages.
Ihren Humor hat niemals die Offentlichkeit, aber von aller Offentlichkeit
haben sie den Humeor, das soll ihnen geniigen. Das echte Antlitz trifft der Pobel
nie, es verschligt wenig, daBl er Masken tiber Masken zerreifit. —

In vorziiglicher Hochachtung ergeben

Dr. §. Friedlaender

140 VON JOSEF POPPER-LYNKEUS

Josef Popper
Wien
X111, Woltergasse 2a

Wien den 27. Mai 1913
Sehr geehrte Schriftleitung des »Brenner« in Innsbruck!

Ich erhieit lhre Zuschrift, die sich auf einen Aufsatz in der Miinchner
Wochenschrift »Zeit im Bild« bezieht u. an deren Schluf} Sie mich ersuchen,
meine Ansicht itber H. Karl Kraus bekannt zu geben. Ich weiB} nicht, was Sie
bewogen hat, sich in dieser Angelegenheit (auch) an mich zu wenden, der weder
Journalist noch Literat ist. Ich lese sehr wenig Zeitungen, gar keine Revuen, u.
von der »Fackel« des H. Kraus habe ich, seit deren Erscheinen, im Ganzen 4
oder 5 Nummern gelesen; persénlich kenne ich H. Kraus tberhaupt nicht.
Selbststindige Werke des H. Kraus, falls welche existieren, kenne ich ebenfalls
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nicht. SchiieBlich bekam ich auch jene von lhnen erwihnte Kritik in der »Zeit
im Bild« nicht zu Gesicht. Ich kann daher iber H. K. gar nichts aussagen, u.
weill nur dies, daB er ein sehr geistreicher u, vortrefficher Stylist ist; ein
»nschlimmes Maul« versteht sich bei einem Satyriker von selbst u. ist kein Tadel.

Hochachtungsvoll
Josef Popper

141 VON OTTO STOESSL
Wien 27. 4. [5] 13
Werter Herr,

wenngleich es mir eigentlich widerstrebt, etwas Seibstverstindliches mit
Aplomb zu sagen und gar unbescheiden erscheint, Karl Kraus ein Wohlverhal-
tensszeugnis auszustelten, darf ich mich natirlich von einer solchen AuBerung
nicht ausschlieBen, wenn sie abverlangt wird. Denn damit wird die Sache zu
einer Angelegenheit der primitiven Anstindigkeit, die es fordert, dafl man sich
dorthin stelle, wohin man gehdrt.

Fassen Sie es darum nicht als Unbescheidenheit auf, wenn ich mehr aus viel-
leicht héchst subjectiven Geschmacksgriinden, als aus irgend anderen Ursachen
sonst, von einer derartigen Sammilung von Urteilen iber einen Mann, der die-
sen Urteilen weit entwachsen ist, gbrafe. Mir kommen solche Anmérsche von
Imposanzen, die durch die Notigung des Anlasses noch dazu immer etwas
Gequiltes, GroBartiges, ganz und gar nicht spontanes erhalten, stets als eine
Anleihe vor, die man gerade bei der iibelsten Sitte des Journalismus machi, der
der Welt seine Meinung mit den Kanonendonnern der Autoritdten aufdréingen
mdchte. .

Das aber meine hdchst private, unerbetene, darum ohneweiters ad acta zu
legende Ansicht

Fiir den éffentlichen Gebrauch, wenn er eben gemacht werden soll, beiliegen-
de Zeilen, die Thnen hoffentlich entsprechen.

In der Sache selbst sind wir natiirlich gleichen Sinns.

Ihr ergebenster

Otto Stoessl.

BEILAGE

Jeder grofie Schrifisteller driickt das Gewissen seiner Zeit und Well aus und
bleibt darum notwendig der Feind alles bosen Gewissens, das thn und sich vor
sich selbst verschweigen méchte. Wenn irgend einer, so ist Karl Kraus die Stim-
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me des modernen Gewissens in einer Zeit und Gesellschaft, die dies nicht Wort
haben mdchte. Das ist seine »Wirksamkeit« im w»nichsten« und fernsten
»Umkreise seiner Heimatstadt«, '

Otto Stoessl.

142 VON ANTON WILDGANS

Wien, am 30. Mai 1913.

Hochgeehrter Herr von Ficker —

Thre Rundfrage erreicht mich in einer Zeit, da ich unmittelbar nach meiner
Premiére und noch unmittelbarer vor der Geburt eines Kindes durch meine
Frau stehe. Verzeihen Sie daher einerseits die Verzdgerung meiner Antwort und
deren mangelnde Ausfiihrlichkeit. Abgesehen davon, daB ich mich grundsitz-
lich nicht an der Beantwortung wie immer gearteter Rundfragen beteilige,
erscheint mir- im gegebenen Falle eine Rundfrage nach den verschiedenen
Ansichten iber Karl Kraus {iberhaupt ein seiner Person nicht ganz wiirdiges
Unternchmen. Ich meine: ein Kiinstler wirkt durch die eigene That und ein
Kinstler darf nicht auf eine so kleine Spanne Zeit, wie ¢s die seines Lebens ist,
bezogen werden. Dem Ewigen an Karl Kraus kann dadurch nicht genutzt wer-
den, wenn ihm darauf von so und so vielen Leuten ein Vorschull an Gegenwir-
tigkeit gegeben wird, ebenso wenig als es ihm Abbruch tun kann, wenn obsctne
Angriffe ithn zu schmilern suchen. Aus diesem Gesichtspunkte bleibt es mir
auch von ihm unverstindlich, dafl er immer und immer wieder das Gewiische
abdruckt, das zufdllig zu seinen Gunsten ausgefallen ist.

Ferner — und dies vielleicht das stdrkste Motiv meiner derzeitigen Ableh-
nung einer 6ffentlichen AubBerung: Ich lebe mit Karl Kraus in ein und der selben
Stadt — Sie kénnen sich denken, daB es mir oft in den Sinn gekommen ist, die-
sem Manne irgend ein uneigenniitziges Zeichen von mir zu geben. Aber immer
und immer wieder hat mich ein gewisses Schamgefith! davon abgehalten, eine
Scheu davor, mich an ihn heranzudringen und als einer der vielen Zudringli-
chen zu gelten. Er diirfte ja nicht viel wissen von mir — Einen Artikel Gber ihn,
mit dem ich mich schon vor Jahren beschiiftigte, habe ich in meine Schreib-
tischlade versenkt — aus einem noch heikleren Grunde — ich scheue gerade bei
ihm den Verdacht einer captatio benevolentiae, da gerade er am besten wissen
diirfte, wie wertvoll und tiber die Zeiten erhebend seine benevolentia ist — Aus
diesem Hauptgrunde mochte ich auch im gegenwiirtigen Falle eine — {ibrigens
far ihn irrelevante — Auferung vermeiden. Dies in aller Eile und so weit ich
mich in dieser meiner aufgeregten Zeit klar ausdriicken kann.

Mit den besten GriiBen verbleibe ich

Thr sehr ergebener

A. Wildgans
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143 VON ARNOLD SCHONBERG
31/5. 1913

Arnold Schénberg, Berlin
Siidende — Berlinerstr 17a. 1.

Sehr geehrter Herr, sehr gerne sende ich Ihnen den beiliegenden Beitrag.
Vielleicht sind Sie so freundlich mir eine Nummer des Blattes zu schicken, in
dem Sie diesen Beitrag bringen.

Hochachtungsvoil Arnold Schténberg

BEILAGE 31/5. 1913

In der Widmung, mit der ich Karl Kraus meine Harmonielehre schickte, sag-
te ich ungefahr:
»lch habe von Ihnen vielleicht mehr gelernt, als man lernen darf, wenn man
noch selbstiindig bleiben will. . .«
Damit ist gewiBl nicht der Umfang, woht aber das Niveau der Schitzung fest-
gestellt, die ich fiir ihn habe.
Arnold Schonberg
Berlin — Siidende

144 VON HERMANN WAGNER
[Mai 1913]

Ich weiB keinen, Schopenhauer etwa ausgenommen, der geistig und siitlich in
so tiefgreifender Weise auf mich gewirkt hitte wie Karl Kraus. Ich lernte ihn als
junger, arg in der Welt herumgestoBener Mensch kennen, hatb erdriickt von
der Trostlosigkeit der AeuBerungen einer Zeit, die Karl Kraus nun seit vielen
Jahren saubert. Und ich habe-ihn vom ersten Augenblick an vom ganzen Her-
zen geliebt. In ihm waren von allem Anfange an jener maBlose Schmerz und
jener frommer Haf}, mit denen auch wir spéter, von Karl Kraus gefithrt, diese
von der Aufklarung, der Ehrfurchtlosigkeit und Dummheit verseuchte Zeit
betrachten, verachten und wieder lieben gelernt haben. Weich ein herrlicher
Aufbauer war Karl Kraus! War es uns vor ihm nicht oft, als miiliten wir erstik-
ken? Er hat uns wieder frische Luft verschafft. Die Idee, die tot schien, hat in
ihm wieder ihren Erwecker gefunden, und wir diirfen hoffen, dafl, mit Gottes
Hilfe, unsere Nachkommen auf der Welt wieder eine gréflere Schitzung der
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sittlichen und geistigen Werte, der Persdnlichkeit und des echien Menschen-
tums vorfinden werden.

Wir selbst freilich leben noch mitten im Kampf. In diesem Kampf ist Karl
Kraus das Wahrzeichen geworden, unter dem Biindnisse entstehen und Freund-
schaften sich 18sen. Glatt vorbei kommt niemand mehr an ihm. Die Dummen
blécken ihn an, die Feilen gehen scheinbar iiber ihn zur Tagesordnung iiber, die
Halben ducken sich vor ihm. Und alle hassen sie ihn, denn er geht ihnen ans
Leben. Alle die aber, die ihn totschweigen, sind sich der Tatsache bewuflt, daf
ihre Bemithungen nutzlos sind, und das ist die tiefe Tragik dieser Leute. DaB
ihre Seele arm, nichtig und leer ist, wissen sie erst, seitdem Karl Kraus in sie hin-
eingeleuchtet hat. Das Licht hat sie kopfscheu gemacht, sie schlieBBen die Augen
und rennen blind in ihr Verderben.

Hermann Wagner

145 VON PETER BAUM

31. Mai 13.

Sehr geehrter Herrt

Offentliche Anerkennung kommt von einer Anbequemung an die Defekte
der Mehrheit. Ich habe sie immer etwas komprimittierend, bestenfails unbe-
greiflich gefunden,

Karl Kraus ist einer jener seitenen Schriftsteller, deren Witz eine ungemein
sympatische Menschlichkeit agressiv zuspitzt. DaB} er das Pech hat, gerade an
dem elendsten Geriimpel der Holzpapierindustrie fruchtbar zu werden, hat fiir
mich etwas tragisches. Und wiederum iber die Maafien bedeutend erscheint mir
der Ernst, wie er dieses kilmmerliche Material in eine Perspektive stellt, in der
unsere tiefsten, edelsten Probleme sichtbar und lebendig werden.

Ich bewundere ihn.

Mit vorziiglichster Hochachtung ergebenst

Peter Baum
Grunewald, Friedrichsankerstr. 33

P.S. Haben Sie Rudolf Kurtz Kaiser WilhelmstraPe 50 aufgefordert.

147

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



146 VON MAX MELL

Wien, 1. Juni 1913,
Sehr geehrter Herr Doktor!

Ich habe €ine sehr ausgesprochene Abneigung dagegen, mich bei Rundfragen
irgendwelcher Art zu duBern, dabB ich Sie bitten muf}, mich zu entschuldigen;
und gleichzeitig zu bitten, dies weder als Stellungnahme gegen Kraus noch Thre
Enquete zu nehmen. Ich bin Ihnen bei meiner groBen Sympathie fiir den »Bren-
ner« vielmehr sehr dankbar, daf3 Sie an mich gedacht haben.

Mit den besten Empfehlungen Ihr ganz ergebener

’ Max Mell.

147 . VON KARL HAUER
Miinchen,
1. Juni 1913
Sehr geehrte Herren,
Der Wert von Karl Kraus als Denker und Schriftsteller ist genau so hoch und

grof} wie die gegen ihn gerichteten » Angriffe« und »Kritiken« niedrig und klein
sind.

Hochachtungsvoll
Karl Hauer
148 VON LUDWIG ERIK TESAR
Tesar, IX. Griinethorg 19.
1. Juni 1913,

Geehrter Herr,

mein Beitrag zu lhrer Enquete. Kommt er lhnen zu banal vor, werfen Sie ihn
ungeschaut im Papierkorb. Andere werden besseres und vor allem Tieferes
sagen. Ich weill nicht, was es ist — aber mir spieft sich die Feder, wenn ich
cinen bestimmten Schreibezweck habe. — Ich méchte Sie fragen, ob Sie im
Herbst im Brenner cin Essay »Vom Kleinod der Substanz« von einem Wiener
Freund von mir bringen wollten? Natiirlich gegen vorherige Einsicht. Der
Mann, um den es sich handelt, wire ein guter Zuwachs. Er ist tief, einsam und

148

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



seine Sprache wallt wie wunderbarer Stoff. Also nicht wahr Sie unterrichten
mich? Herzlich griifit Ihr Ergebener
Tesar

BEILAGE

Karl Kraus — ich habe geglaubt vicle Bogen von thm schreiben zu kénnen,
nun bringe ich, von Ihnen aufgefordert, keine paar Worte heraus, Das Karl
Kraus seit Dutzend- Jahren viele Menschen innerlich und seelisch beeinflufit,
Schriftsteller und Nicht-Schriftsteller, ja daB er geradezu die Denkrichtung der
meisten Osterreicher und wahrscheinlich auch vieler NichtSsterreicher irgend-
wie gefindert, abgelenkt, bestimmt hat — dieses alles wissen seine Anhénger so
gut wie seine Gegner. Die Uberwindung der Presse, des Intellektualismus, des
Artistentums -~ sein Werk oder sein Same. Die Abkehr der Jungen von der
#sthetischen Phrase, der greisenhaften Scheu vorm Zugreifen — heute schon
eine Ernte. »Tot« zu schweigen vermag ihn keiner, zu »assimilieren« vermag
ihn aber auch keiner. Ein ganzer Mensch muB ihn lieben oder hassen, er kann
ihn nicht gleichgiiltig in die Welt um sich einregistrieren. Warum — das werden
spitere finden. — Was mich vor allem zu Karl Kraus zwingt? — wohl der
Kampf. Der Kampf gegen Gerichtsunwesen, Moral, Biirgertum, Freud’sche
Psychologie, Schmockerei in Kunst und Leben, gegen den Sumpf im Hirn und
im Blut. Der ziihe, unversthnliche, heifle Kampf, der mir den Atem versetzt,
mich aufwiihlt, mitreiBt. — Dieses Gestéindnis mag mir den Namen eines Sim-
pels eintragen — sei’s drum.

L. E. Tesar.

149 VON FRANK WEDEKIND
Miinchen 3. 6. 13.
Sehr geehrter Herr von Ficker!
in der Einlage beehre ich mich, Ihnen ¢inige Zeilen iiber Karl Kraus zu sen-
delr\l/iit dem Ausdruck vorziiglicher Hochschidtzung

Ihr ergebener
Frank Wedekind.
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BEILAGE

Karl Kraus.

Der mutigste Kampfer Osterreichs, kdmpft als Ethiker unter den ersten Gei-
stern der Welt fiir sittliche Werte, deren Verwirklichung uns das ndchste Jahr-
hundert bringen kann und die dann sicherlich zu den héchsten Schéitzen gezihlt
werden, die die Menschheit sich abgerungen. Seine auBlerordentliche Begabung
fur das Theater liel Karl Kraus bis jetzt leider fast ginzlich brach liegen. Er
wire der erste, der dem Schauspieler den Weg zu der Darstellungskunst zeigen
koénnte, die unsere Zeit fordert. Dal} er sich dieser grofien Aufgabe nicht wid-
met, liegt einzig an ihm. Die Biihne wartet nur darauef, ihn mit offenen Armen
zu bewillkommnen und sich sein iiberlegenes Verstindnis und sein praktisches
Kénnen zu nutze zu machen,

Frank Wedekind.

150 VON THEODOR DAUBLER
Berlin-Halensee, Markgraf Albrechistr. 9.

Berlin, 4. Juni 1913
Lieber, sehr geehrter Herr v, Ficker;

es freut mich sehr wieder ein Lebenszeichen von Ihnen bekommen zu haben.
Sie haben wol von der Verhingniskette bei uns gehtrt, Wir kénnen uns nicht
daraus befreien. So bin ich jetzt bei meiner jiingsten Schwester u. suche ihr bei-
zustehen u. werde retten was noch zu retten ist!

Nun zu Ihrer Karl-Kraus-Enquéte. Leider kann ich mich daran offiziell nicht
beteiligen: *

1.) Wenn jemand bekannt ist, so ist es ganz natiirlich, wenn er sich in sol-
chen Fillen 6ffentlich iiber andre 4uBert. Bei einem ganz unbekannten Men-
schen, wie 'bei mir sieht so eine AuBerung wie Réclame fiir sich selbst aus. Sie
wollen doch die Rundfrage breiteren Schichien bekanntgeben u. fiir die ist
Kraus eine Perstnlichkeit u. von mir hat niemand etwas gehért. —

2.} Ich kenne blos die Anfinge Karl Kraus’, damals fiel er mir als Sprachbe-
kenner u. ausgezeichneier Polemiker auf. Seine weitere Entwicklung konnte ich
nicht verfolgen. Ich freute mich zu héren, daf er fiir das moderne Wien eintrat.
Ich meine: Altenberg, Loos, Kokoschka. — Das ist aber nicht genug, um in
einer ernsten Angelegenheit mitsprechen zu kénnen!

Nun eine Bitte: wire es moglich fiinf Nummern Brenner mit meinen Gedich-
ten an Herrn Otto Stein Miinchen-Gern, Gernerstr. 7 abgehen zu lassen?

Ich hatte in Positano sehr viel gearbeitet, nun liegt alles brach, ich komme
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hier nicht vom Fleck u. vor Herbst kann ich weder an Italien noch an Ruhe den-
ken.

Das Ergebnis Ihrer Aufforderung sich iiber Kraus zu dufiern wird mich sehr
interressieren. Hoffentlich lassen Sie mirs zugehn.

Auf meiner Riickreise nach Italien, auf die ich immer hoffe, halte ich mich
nun wirklich in Innsbruck u. Nago auf. -

Hiermit schliefie ich mit herzlichen Griiflen an Sie mit besten Empfehlungen
an Ihre Frau Gemahlin

Ihr ergebener

Th. Déubler

151 VON WALTER OTTO

7. Juni 1913.

An die Schriftleitung Der Brenner Innsbruck.

Sie fragen, was ich von Karl Kraus denke? Ich weil nicht, ob das Stillschwei-
gen seiner Gegner soviel vermocht hat, dafl von denen, die auch heute noch
dazu geboren sind, die Stimme des Geistes zu horen, einige ganz ohne Kenntais
seiner Schriften geblieben sind. Fiir diese bekenne ich gern, in Kraus einen Geist
zu verehren, den die Zeit mit Stolz neben grofie Schatten stellen kénnte, wenn
sie den Mut haben diirfte, ihn den ihrigen zu nennen. Die Welt der Gespenster
aber, die jetzt alles Leben nachifft, kann ja nicht anders, als sich die Ohren
zuhalten, wenn sie von ihm bei ihrem Namen genannt wird; denn hérte sie
wirklich, so miifite sie, wie alle Gespenster, verschwinden.

Dr. W. Otto
Prof. a. d. Universitit Wien.

152 VON ROBERT SCHEU

Kulturpolitische Gesellschaft
Wien, IX. Strudelhof 13

7./V1 1913

Sehr geehrte Herren!
Uber Karl Kraus habe ich im Jahre 1909 geschricben. Er hat seither wieder
»Radical-Neues« geschaffen, welches zu wiirdigen eine neue Monographie

erfordern wiirde. Uber die Qualitéiten dieses Ungewdhnlichen staune ich nicht
weiter. Von jetzt an bin ich nur mehr gespannt, wie weit die Quantitit noch
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ausdehnungsfihig ist und bewundere das Phénomen einer beispiellosen Frucht-
barkeit.
Dr Robert Scheu,

153 VON ELSE LASKER-SCHULER
[vor 15. 6. 1913]

Im Zimmer meiner Mutter hdngt an der Wand ein Brief unter Glas im golde-
nen Rahmen. Oft stand ich als Kind vor den feinen pietétvollen Buchstaben wie
vor Hieroglyphen und dachte mir ein Gesicht dazu, eine Hand, die diesen wert-
vollen Brief wohl géschrieben haben kénnte. Darum auch war ich Karl Kraus
schon wo begegnet — — in meinen Heimatjahren, beim Betrachten der kostba-
ren Zeilen unter Glas im goldenen Rahmen. Den Brief hatte ein Bischof
geschrieben an meine Mutter, ein Dichter. Blau und mild waren seine Augen ,
und sanftbewegt seine schmalen Lippen und sein Stirnschatz wohlbewahrt, wie
bei Karl Kraus; der trigt frauenhaft das Haar tiber die Stirn gekidmmt. Und
immer empfangen seine Augen wie des Priesterdichters Augen gastlich den
Triumenden. Immer schenken Karl Kraus’ Augen Audienz. Ich sitze so gerne
neben ihm, ich denke dann an die Zeit, da ich den Schreiber des Briefes hinter
Glas aus seinem goldenen Rahmen beschwor. Heute spricht er mit mir. Ich
bewundere die goldgelbe Blume iiber seinem Herzen, die er mir mit feierlicher
Héflichkeit tiberreicht. Ich glaube, sie war bestimmt fiir eine blonde Lady; als
sie an unseren Tisch trat, begannen seine Lippen zu spielen. Karl Kraus kennt
die Frauen, er beschaut durch sie zum Denkvertreib die Welt. Burnite Gliser, ob
sie fein getont oder vom einfachsten Farbenblut sind, behutsam behittend, fei-
ert er die Frau. Verkiindet er auch ihre Schiden dem Leser seiner Aphorismen
— wie der wahre Don Juan, der nicht ohne die Frauen leben kann, sie darum
hafit ~ im Grunde aber nur die Eine sucht. Ich begegne Karl Kraus am liebsten
unter »kriegsberatenen Ménnern«. Seine dichterische Strategie sind Strophen
feinster Abschitzung. Ein giitiger Pater mit Pranken, ein groBer Kater, gestie-
felte PapstfiiBe, die den Kuf3 erwarten. Manchmal nimmt sein Gesicht die Kat-
zenform ecines Dalai-Lama an, dann weht plotzlich eine Kiihle iiber den Raum
— Allerleifurcht. Die groBe chinesische Mauer trennt ihn von den Anwesenden.
Seine chinesische Mauer, ein historisches Wortgemilde, o plastischer noch,
denn alle seine Werke treten hervor, Reliefs in der Haut des Vorgangs. Er bohrt
Héhlen in den Samt des Vorhangs, der die Schiden verschleiert schwer. Es ist
geschmacklos, einen Papst zu hassen, weil sein Raunen Fliisternde stért, weil
sein Wetterleuchten Kerzenflackernden heimleuchtet. Karl Kraus ist ein Papst.
Von seiner Gerechtigkeit bekommt der Salon Frost, die Gesellschaft Unlust-
seuche.

Ich liebe Karl Kraus, ich liecbe diese Pipste, die aus dem Zusammenhang
getreten sind, auf ihrem Stuhl sitzen, ihre abgestreifte Schar flucht und sucht
sie. — Mainner und Jinglinge schleichen um seinen Beichtstuhl, und beraten
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heimlich, wie sie den grandiosen Zynismusschédel zu Zucker reiben kénnen. O,
diese Not, heute rot — — morgen tot! Unentwendbar inmitten seiner Werke-
stadt ragt Karl Kraus, ein lebendiges, Uiberschauendes Denkmal. Er blést die
Lufttirme um und hemmt die Schnelliufer, den Koniginnen mit gewinnendem
Licheln den Vortritt lassend. Er kennt die schwarzen und weiflen Figuren von
friither her von neuem hin. Mit ruhiger Papsthand klappt er das Schachbrett
zusammen, mit dem die Welt zugenagelt ist.

154 VON STEFAN ZWEIG

_ Stefan Zweig
Wien
VIil. Kochgasse 8

[vor 15. 6. 1913]

Ich glaube, daf diejenigen, die Karl Kraus innerlich oder duflerlich agressiv
gegeniiberstehen, ihn durch das Wort oder ihr Schweigen stark negieren, noch
ein wertvolleres Verhiltnis zu ihm haben, als die Menge, die seine Vorlesungen
fullt und die Fackel sich von Hand zu Hand reicht, denn wenden sich jene mit
threm Widerstand wenigstens gegen das Centrale seiner Personlichkeit, so duk-
ken diese ihre kleinen ohnméchtigen unproductiven Giftigkeiten hinter seinen
explosiven Haf}, ‘Marodeure des Neides auf seinem Schlachtfeldern. Diese
Gefolgschaft, die sich gleichsam iiber ihn hinweg amiisiert, einen Spott, den
kaum er, keineswegs aber sie ein Recht hat, an productiven Persénlichkeiten zu
iben, gierig aufnimmt — diese Wirkung seines Wesens ist mir wie nur mdglich
antipathisch und er an diesemr Publicum schuldtragend, weil er sie, statt als
MiBverstindnis seiner innern Absicht zu verachten oder als Nebenwirkung
gering zu schitzen, immer wieder von neuem sucht und als Beweis gelten L4t,
was nur gegen ihn sprechen wiirde. Jubel in Bielitz, hohe Auflagen, volle Sile
sind Argumente eines Otto Ernst, nicht die eines Kiinstlers, der die wesenhaften
und darum mit Sichtbaren nicht so peinlich deutlichen Formen des innern Wer-
tes visiert, der vom Ruhm doch den seltensten und kostbarsten will: den einsa-
men, der im Gegenwirtigen noch keine Stimme hat und nur unterirdisch gih-
rende Gewalt. Mein stérkster positiver Eindruck von Karl Kraus war darum ein
blofB relativer: der Vergleich bei einer zufilligen Lectilre des ersten Jahrpangs
der »Fackel« mit den Heften von heute, wo freilich nichts an der (mir fiir Sym-
pathie unzuganglichen) Persodnlichkeit geiindert ist, wohl aber das Niveau des
Angriffs und seine kiinstlerische Intensitit, die ich so sehr schitze, als es meiner
Natur moglich ist, Lebensmanifestationen zu werten, die nicht im letzten einem
Enthusiasmus und einer Steigerung der Freude dienen, also nur mit dem Kunst-
intellect, nicht aber mit dem Innersten und mir Entscheidenden meines Wesens.

Stefan Zweig
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155 VON PETER ALTENBERG
[vor 15. 6. 1913]

Fluch Denen, die naturgemdfe Entwickiungen hemmen wollen! Sie finden
sich leider »in jeder Branche« des menschlichen Lebens!

Wenn Karl Kraus nicht gerade so angegriffen, misverstanden und beleidigt
wiirde, als es geschieht, so mitfte man fast an der Warhaftigkeit seines Wertes
zweifeln! Kein Jesus ohne Judas! Der Niedrige, Feige, Boswillige, Heimtiicki-
sche, Beschrinkte, gehort zum Dasein des Edlen, Durchgeistigten, Vorausden-
kenden, Uberschauenden, Giitigen!!!

Das in tausend Vorurteilen der heutzutage angeblich befreiten, geistig befrei-
ten, Menschen, dahinsiechende, torkelnde, keuchende Leben des Tages, der
Stunde und der Jahre, bendtigt 1000 Karl Kraus, freie, ritterliche, Sprache-
beherrschende, un-abhingige Kimpfer mit 1000 »Fackeln«!

Den Einen, den es gibt, ausidschen wollen, ist eine stupide feige Gemeinheit!

Peter Altenberg

156 VON RICHARD DEHMEL
fvor 15. 6. 1913]

Karl Kraus —
Teufel, komm ’raus!
Gott gab dir 'ne Fackel in die Hand:
steck alle Schweinepriesterkanzeln in Brand!
a3 dich verdammen zu heiligem Lohne:
sieh, dir sprief}t eine Flammenkrone!
Dehmel.

157 VON ADOLF LOOS
[vor 15. 6. 1913]

Er steht an der Schwelle einer neuen Zeit und weist der Menschheit, die sich
von Gott und der Natur weit, weit entfernt hat, den Weg. Den Kopf in den Ster-
nen, die FiiBe auf der Erde, schreitet er, das Herz in Qual iiber der Menschheit
Jammer. Und ruft, Er fiirchtet den Weltuntergang. Aber da er nicht schweigt,
s0 weil} ich, dal} er die Hoffnung nicht aufgegeben hat. Und er wird weiter
rufen und seine Stimme wird durch die kommenden Jahrhunderte dringen, bis
" sie gehort wird. Und die Menschheit wird einmal Karl Kraus ihr Leben zu dan-
ken haben.

Adolf Loos
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158 VON HERMANN BROCH

Teesdorf
Post Tattendorf, N.O.

9. Juni [1913]

Sehr geehrter Herr, vielen Dank fiir Ihre freundlichen Zeilen, besonderen fiir
die gitige Einladung, die mir jedoch eine Aufgabe darstellt, der ich nicht
gewachsen bin. Das Wesentliche meines Fithlens sche ich bereits in dem Aufsatz
K. B. Heinrichs formuliert. — -Sich »offen iiber Kraus aussprechen« verlangt
(und mein sonst schr umstindliches Denken scheint hier Recht zu haben) eine
Auseinandersetzung mit den schwersten metaphysischen Fragen der Satire, des
Humors, der Kunst Gberhaupt: eine Auseinandersetzung, die schliefllich vor
der groBen Personlichkeit doch ungeniigend bleiben mufl; unzuiinglich vor die-
ser vollkommenen Einheit von Wirklichkeit — Unwirklichkeit, die das Wirk-
liche vorwegnimmt und die Kraft hat, Zeitungswische zu Steinen eines Weltge-
bidudes und Kunstwerkes erstarren zu lassen. Aber auch unzulinglich vor der
Folge solcher Satire, vor jener klaren Ethik und tiefen Anstindigkeit, die sich
gegen die Phrase wenden mufl und schaudernd aufzeigt, wie zwischen den
Phrasen eines Vorsitzenden und dem Schmalz eines Verteidigers der Strick vom
Galgen baumelt: Erlésung des Menschlichen aus erstarrtem Unwirklichen. —
Bei meiner eigenen Unzulidnglichkeit wird mir doppelt sichtbar, wie alles Erfas-
senwollen einer Personlichkeit blos Anfallen, Betasten ist und frage mich, ob
ein vollig schwachsinniges, ja sogar béswillig-schwachsinniges Urteil nicht bes-
ser ist als ein glnstiges, das Kraus den Lesern der »Z. i. B.« niherbringen wiir-
de. Ist Schwachsinn nicht besser als Zudringlichkeit? Auch sehe ich es als ein
Gliick an, wenn Schreiber moderner Litteraturgeschichten einen Kiinstler unge-
schoren lassen. Kunst und Religion sind zu einsam und es ist witnschenswert,
dafi Einbritche in den Respektsraum, der um alles GroBe gelegt ist, tunlichst
vermieden werden. Es liegt in der Natur des Publikums, dafi es weder »unbe-
fangen« sein, noch Distanz halten kann und nichts ist so fiirchterlich wie die
verstindnisinnig gewordene Masse. Ich erinnere mich an das widerwirtige Bild
jenes intellektuellen Publikums, das in Wiener Kraus-Vorlesungen allzu sinn-
fillig Verstindnis mimt und im Grunde, der Oberfliche des Witzes sich hinge-
bend, den 4uBerlichen Jargon begrshlt. Soll man solches ziichten helfen? Jede
Enquéte ist eine Wendung zum Publikum, ein Kollektivschritt bei einem Publi-
kum, das durch seine Kritiker, seine Zeitungen karakterisiert und zugleich bes-
ser bedient ist. Ich habe diese Meinung ja auch zufillig in meinem letzten Briefe
angedeutet (zu diesem habe ich berichtigend zu bemerken, dad Kunowsky,
auch Hausenstein, in der Kandinskyenquéte Widerlegungen versucht haben}
und bitte Sie um Entschuldigung, dafl ich Ihnen hier widersprechen mufite.
Auch die etwas spite Erledigung wollen Sie verzeihen.

Mit bestem Danke fiir die Annahme der Widmung begriifle ich Sie hochach-
tungsvoll.

thr ergebener Hermann Broch
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159 VON CARL DALLAGO
Nago, 10. Juni 1913
Lieber Freund!

Endlich von Dir wieder Nachricht! Ich habe sehr darauf gewartet von Tag zu
Tag. Ich danke Dir nun fiir alle Deine Mitteilungen. Alle Beilagen anbei
zuriick, zugleich ein Brief von Dr Limbach aus RuBland, den leizten, den ich
erhielt, zur Einsicht. (Seine Ansicht iiber Dr Heinrich teile ich nicht).

Deiner Frau Gemahlin entbiete ergebenste Griile von uns allen u. meine
Empfehlung u. vor zllem vollige Genesung. Ich habe, Gott sei Dank, alles
gesund. Nur Fanny hat seit einigen Tagen schon starke Zahnschmerzen.

Dein Krausschreiben gefilit mir sehr; ich bin so sehr einverstanden mit allem
Gesagten, daf3 ich es gar nicht genug betonen kann. Ich habe versucht Deiner
Aufforderung Folge zu leisten, es ergab das Gesandte. Ob es Dir so entspricht?
Ich danke Dir zugleich fiir die Ehrung mein Gutachten den bedeutendsten
Namen anzureihen. Ob ich dem Brenner hiefiir nicht zu nahe stehe? - Doch
tue, wie Du es fiir gut haltst. Eines beflirwortet es: daf} es dartut, daf ich mit
der Brennerleitung nichts zu tun habe, daf} diese ganze Biirde Du allein trigst,

Dank auch fiir den Brief Huldschiner u. an ihn auch Griille. Heilandgedan-
ken doch sind nicht in mir, das weift Du ja auch. So weit doch mécht ich
Mernsch sein konnen u. Menschsein aufzeigen, daf8 die Heilandsbediirftigkeit
abfillt — daf sie nicht mehr da ist u. nicht nétig ist, daB das Erdendasein gera-
de nur als Periode eines Unbedingten Erfiillendes genug wire. Und hier hab ich
wieder grade Idyllisches vor Augen. Du magst zwar Recht haben: Sturm u.
Drang kommen immer wieder in mir auf, aber sie sind vielleicht doch nicht
mein Wesen, sondern fiillen nur noch allzu sehr mein Wesen, das noch zu wenig
es selber ist. Bestes meiner Naturauffassung spricht fiir Idyllisches u. dann ist
wohl mehr als das, wie'man sich gibt (angeregt von irgend etwas) jenes, was
dahinter steht, was einem Halt gibt, das heute noch wie Feierstunde an einem
ist u. doch vielleicht immer im Verweilen ist. In diesern Sinne wire ich bereits
Idilliker — jedenfalls auf dem Wege dahin.

Herzlichst

Dein Dallago

Das tiber J.'V. Widmann sende mir nur, ich werde alles zu bessern trachten,
wo es fehlt.

Es ist jetzt sehr.schdnes Wetter, aber sehr warm untertags. Mir geht Varena,
seine Wilder u. Bergluft, sehr ab; oft bin ich schlaff.
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BEILAGE
An die Schriftleitung »]_)er Brenner«, Innsbruck

Mein Aufsatz »Karl Kraus, der Mensch« hat bereits versucht darzutun, was
ich fiir diesen seltenen Menschen empfinde. Es geschah dem ersten Eindruck
nach, den sein geschriebenes Wort u. sein persdnlicher Vortrag auf mich mach-
ten. Nun ich seinem Werk u. seinem Wesen vertrauter gegeniiber stehe, ist die-
ser Eindruck in allem nur noch gewachsen. Kraus ist einzigartig als Kémpfer in
unsrer Zeit, ja er erscheint mir als der Kampfer in unsrer Zeit. Seine Geistes-
kraft u. die Tragweite seines Witzes machen ihn sicher zum gréfiten polemi-
schen Schriftsteller der Gegenwart. Ich weill nicht, ob ich ihn mehr schiitze oder
mehr liebe; jedenfalls bin ich iiberaus erfreut dariiber, daf} er da ist u. daB er
eine so phdnomenale Wahrhaftigkeit des Geistes (die ja in Wahrhaftigkeit wur-
zelt) entfaltet gegen eine Zeit, vor der einem immer mehr zu grauen beginnt,
wenn man zu horen bekommt, was sie sich alles zutraut, vor der das Grauen
dort zu Eckel wird, wo sie sich »im Bild« ungeschminkt spiegelt. (Mich person-
lich itberrascht es nicht, daB sich diese Zeit zu solchem Bild gerade in Miinchen
verdichtete, das den Geist gern in gemiitlichster Weise mit dekorativemn Phili-
stertum umzubringen weifl.) Und doch méchte man wieder wiinschen, daf sich
wie »im Bild« ab u. zu ein »Bold« oder ein »Blix« zeige, um dem wundervollen
Humor Kraus’ zunichst als Handhabe zu dienen. Aber das Hochste an diesem
ausgezeichneten Schrifisteller scheint mir, daB er seinen Wert nur aus sich sel-
ber nimmt; daB er echer Feinde sucht, nicht Freunde, dah er, wo die Vielen sind,
das Wenige wahrnimmt; dafl er Gegner u. Gegnerschaften aufstapelt u. nur
sich selber als Gegengewicht anbringt; dal} er nicht buhlt u. mit dem Erbuhlten
sein Gewicht vermehrt sondern einzig seine Kraft u. seinen Wert in die Wag-
schale legt u. legen w111 dabB er so auch sein Gewicht fiihlt u. es unbeirrt u. uner-
bittlich der Zeit entgegenhiilt. Was hat es da zu sagen, wenn Commis, die auf
Kundenbedienung dressiert sind, Literaturgeschichte schreiben u. Karl Kraus
nicht kennen? Solche Literaturgeschichte ist dann eben Literatur-Wische, die
auf den allzu zeitlichen, Ungeist der Kundschaft zugeschnitten ist.

Carl Dallago

160 VON KARL BORROMAUS HEINRICH

[Poststempel: 11. 6. 1913)
Eilt!

Carissimo, illustrissimo Signor von Ficker!
Ich sage [hnen gerade heraus, daf die Aufgabe, die Sie mir gestellt haben, in

wenigen S4tzen (zu vielen langt mir ja die Zeit nicht) etwas iiber Karl Kraus zu
sagen, fiir mich zu schwer gewesen ist.
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Diese kleine Sache ist cine drirfe Niederschrift. Und ich habe nicht die Emp-
findung, daB, was darin steht, irgendwie an Karl Kraus (: und sei es an seine
letzte Glosse) herankommt.

Bitte entschuldigen Sie mich bei ihm.

Herzlichste GriiBle

Ihres H, Borromeo.
Handkuf} der
Gnadigsten.

BEILAGE

Ich malfle mir nicht an, iiber Karl Kraus eine Meinung zu haben; denn es liegt
nicht in meiner Willkiir und Befugnis, dort eine Meinung zu fassen, wo ich von
einem Erlebnis betroffen bin; vielmehr kann ich in solchem Falle nur versu-
chen, das Erlebnis selbst irgendwie zum Ausdruck zu bringen, und auch dies
erst dann, wenn ich es schon einigermaflen geistig iibersehen kann.

Einen solchen Versuch, auszudriicken, wie ich Karl Kraus und sein Werk
erlebt habe, enthilt meine kleine Schrift »Karl Kraus als Erzieher«.

Allerdings erscheint mir das darin Gesagte schon um dessentwillen sehr unzu-
langlich, weil es nur das Ethos der Erscheinung Karl Kraus (und auch dieses nur
im rohesten Umrif} reproduciert. Von dem kiinstlerischen Gestalter und von
dem Sprachkiinstler Karl Kraus ist dort ebenso wenig die Rede wie von der
Reinheit seines persénlichen Charakters.

Und nun soll ich gar, was ich dort auf {ber einem Dutzend Seiten nicht zu
‘erschépfen vermochte — denn dazu erschiene mir das Volumen eines Buches
erforderlich — in wenigen Sitzen ausdriicken! Das versetzt mich in die gréBte
Verlegenheit, schon deshalb weil einfach meine Fihigkeit zu einer concentrier-
ten Wiedergabe nicht ausreicht.

In betreff Karl Kraus meine ich also gar nichts, aber erlebt und erfahren habe
ich, kurz gesagt, dieses: Meine Teilnahme am geistigen Leben der Gegenwart,
soweit es ein solches noch giebt, und meine Stellung gegen das ungeistige {(intel-
icktuelle) Leben dieser Gegenwart hat sich an der Erscheinung Karl Kraus, wie
an einem kategorischen Imperativ, normiert: dergestalt, daB mein angeborener
Instinkt fiir das geistige Leben sich an seinem Werk in der wohltuendsten Weise
befestigt und gestdrkt hat, um dann, durch sein Werk, tber alle Feinde des
geistigen Lebens, einmal fiir immer, orientiert zu werden; so daB ich schlieBlich
begriff, wider Karl Kraus sein zu wollen, hiefle, wider den Geist und das geistige
Leben sein.

Ich habe zudem das hohe Gliick genossen, von Zeit zu Zeit der menschlichen
Personlichkeit dieses Karl Kraus nahe sein zu diirfen. Diese perstnlichen
Zusammenkiinfte haben mir jedesmal die erstaunliche Identitat des Menschen
mit seinem Werk bewiesen: der Mensch ist so rein und freigeistig (nicht freiden-
kend!) wie sein Werk. Eine solche Identitéit beweist natiirlich das Werk!

Was nun den kinstlerischen Gestalter und Sprachkinstler Karl Kraus
anlangt; so giebt es, fiir mich, auch dariiber ketne willkiirliche Meinung. Es
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erschiene mir geradezu albern, heute in dieser Bezichung noch eine Meinung
vorbringen zu wollen! Es wissen’s ja schon lingst alle, sie sagen es bloB nicht.
Ich aber, der ich es schon immer gesagt habe, ziehe vor, heute, da sich zweifel-
los Bessere und Gréflere einfinden werden, die es nunmehr auch sagen wollen
und schéner sagen kénnen, zu schweigen. Relata referre non necesse.
Uberhaupt: wer heute noch »gegen Karl Kraus« ist, der ist schon erkannt.
Karl Kraus ist namlich das Krirerium, an dem man alle Zeitgenossen erkennt;
selbst digjenigen, die bisher noch nichts von Karl Kraus gehdrt haben. —
; Karl Borromaeus Heinrich.

161 VON THOMAS MANN

BAD TOLZ, den 12. Juni 1913.
Landhaus Thomas Mann.

Sehr geehrter Herr:

. Erst jetzt kommt mir Ihr Schreiben vom 25 sten vor. Ms. zu Hinden. Ich
muf} damit rechnen, dafl meine Antwort zu spdt kommt, aber ich will es keines-
falls unterlassen, lhnen meine Meinung zu sagen. Sie geht dahin, daB der Vorle-
seabend von Karl Kraus, der unter Ihren Auspicien kiirzlich in Miinchen statt-
fand, eine dankenswerte, anregende, durchaus merkwiirdige Veranstaltung
war. Ich habe ihr (gleich Frank Wedekind und meinem Bruder Heinrich) von
Anfang bis zu Ende beigewohnt, denn von dem Herausgeber der »Fackel« per-
sonliche Eindriicke zu erhalten war mir interessant und wichtig. Seine geistliche
Art, Jean Paul zu lesen, fesselte mich sogleich sehr innerlich. Und die geistrei-
che Leidenschaft, mit der er, in seinen eigenen so scharf und rein stilisierten
Schriften, die groBen Grundthatsachen des Lebens, Kricg, Geschlecht, Spra-
che, Kunst, gegen Schiindung und Verschmockung, gegen die Welt der Zeitung,
gegen die Civilisation verteidigt, — auch sie hat etwas Geistliches, etwas Reli-
gidses, und wer den Gegensatz von Geist und Kunst, von Civilisation und Kul-
tur irgendwann einmal begriffen hat, der wird sich von dem satirischen Pathos
dieses Anti-Journalisten nicht selten sympathisch mitgerissen fiihlen. Freilich
hat es mit dem Hafl und dem Hohn eines solchen Kritikers gegen ihm mifiliebige
Geister objektiv nicht viel auf sich. Zola und Carlyle sind grofl geblieben,
obgleich Nietzsche sie auf die Liste seiner »Unméglichkeiten« setzte; und &hn-
lich steht es hier. Allein nicht Tendenzen und Uberzeugungen sind es ja letzten
Endes, die einen Polemiker einem Kiinstler anziehend machen. Der Kiinstler
will sich immer in einem hdheren Sinne belustigen und dabei lernen. Auch die
Kunst ist ein Kampf — wenn auch ein tendenzloser — mit der Welt, dem Le-
ben, dem Stoff; sie handhabt immer zugleich Leyer und Bogen, sie besingt
nicht nur, sie ¢(rifft wie der Pfeil trifft und so wird einen Polemiker, ja einen
Pamphletisten von Genie auch der Lyriker, der Erzihler, der Dramatiker
immer mit Nutzen lesen und hdren.

In vorziiglicher Hochachtung
Ihr sehr ergebener Thomas Mann.
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162 VON RICHARD SCHAUKAL
XIX. COBENZLGASSE 42

Wien am 17. Juni 1913
Sehr geehrte Schriftleitung!

Umfragen sind mir, wie ich nicht umhin kann zu gestehen, nicht eben sympa-
thisch, zumal solche, die wie lhre, deren gute Absicht ich darum gewif nicht
verkenne, Symptome pathetisch zu Einzelfdllen stempeln und angeekelt
Schweigende moralisch zum Reden zwingen.

Unbefangene Wiirdigung wahrhaftiger geistig-ethischer Méchte in dieser trii-
ben und lirmenden Zeit allgemeiner &ffentlicher Feigheit und wechselseitiger
Ansehensversicherung zu vermissen, dazu bedarf es nicht der bengalischen
Beleuchtung eines am Tage liegenden Beispiels.

Nur um nicht den Anschein zu erwecken, als wiche ich, der auch sonst wahr-
lich nicht Eingeschiichterte, der Gelegenheit aus, mich iiber einen selbstver-
standlich Miflliebigen zu duBern, folge ich Ihrer Einladung und sage, was jeder,
der mich kennt, weill und mancher schon von mir gehort hat, dafl ich Karl
Kraus, dessen literarische Erscheinung zu wiirdigen, mich lingst lockt, fiir
einen der wenigen deutschen Schrifisteller halte, die von dieser viel und unge-

, mein schlecht schreibenden Ubergangsepoche unsers Schrifttums geschichtlich
dauern werden; daf} ich selbst ihn seit jeher mit dem denkbar groéfiten Vergni-
gen an seiner zugleich starken und feinen Eigenart lese, seine Einsicht und seine
Ausdauer oft bewundere, zumal die Kraft und Kunst, wie er das kleinliche tig-
liche Erleben zu monumentalen Eindriicken zu steigern weil3, als eine publizisti-
sche Tat allerersten Ranges schitze.

Thr ergebener

Richard Schaukal

163 VON OTTO ROMMEL

DR. OTTO ROMMEL
WIEN XVIII
Schopenhauerstralle 34
Wien, 18/6 1913

Sehr geehrter Herr!

Ein abschlieBendes Urteil iber das literarische Phinomen Karl Kraus abzu-
‘geben, und noch dazu méglichst umgehend, wie Sie wiinschen, dazu fiihle ich
mich auflerstande. Daf} aber diesem Phinom Gréfe zukommt, dieser Erkennt-
nis kann sich wohl niemand, auch seine Feinde nicht, entziehen. Die Umstdnde
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bringen es mit sich, dafl man gewothnlich auf das stoffliche Interesse eingestelit
ist, wenn man auf Karl Kraus zum erstenmale aufmerksam gemacht wird. Man-
cher mag wohl dabei stehen bleiben; aber ich habe es oft u. oft, auch an mir
selbst, erlebt, wie rasch dem Leser der stoffliche Anlal zu der Bedeutungslosig-
keit herabsinkt, die ihm zukam, bevor ihn Kraus ergriff, und die Persénlichkeit
des groBen Satirikers zum Erlebnis wird. Dies ist aber die Wirkung echter
Kunst, und wie Kraus diese Wirkung auch dem wertlosesten Stoffe abzugewin-
nen weil}, das ist in der Geschichte der Literatur vielleicht ohne Be15p:el

Mit dem Ausdrucke vorziiglicher Hochachtung

ergebenst

D Otto Rommel

164 VON HUGO NEUGEBAUER

Innsbruck am 19. Juni 1913

Lieber Freund,

von den Antworten, die auf Ihre Rundfrage eingelaufen sind, hat mir die des
Dr. Lanz von Liebenfels am meisten zugesagt. Auch ich glaube, dafl das »grofie
Herz« und die »unbestechliche Rechtlichkeit« die vornehmsten und alle iibri-
gen Eigenschaften dieses vortrefflichen Mannes nur »Waffen und Werkzeuge«
seines Wesens sind. Diese Worte fand ich so treffend, daB ich heute friih aus
unruhigem Schlummer erwacht, sie lange im Geiste erwog und mich endlich
entschlof}, Thnen zu schreiben, wie Karl Kraus mir erscheint.

Was ich an ihm bewundere, wissen Sie, was mich wundert ist, daf} ein
Mensch von solcher GréfBe des Geistes und der Gesinnung es nicht nur nicht
verschmiiht, sich mit der Presse abzugeben, sondern es sich sogar zur Lebens-
aufgabe gemacht hat, diese ihm in keiner Hinsicht gewachsenen Feinde mit den
ebenso scharf wie fein geschliffenen und meisterhaft gefishrten Waffen seines
Sprachgeistes zu bekdmpfen. Sie haben recht, er mull es wohl, es ist eben sein
Beruf, seine Séndung wie Sie sagen, eine tief erfithlte und froh erfiillte Pflicht:
Kampf bis zum letzten Atemzuge; dennoch schaudert mir davor, daf) die weise
Giite und die groBe Liebe dieses Mannes berufen, um nicht zu sagen verurteilt
ist, sich nicht anders als hassend zu betiéitigen und, wo sie durchblickt, sich
mehr verrit als offenbart. Wenn Karl Kraus minder standhafien Gemiites,
wenn er nicht von wahrhaft heiligem Eifer fiir die gerechte Sache, die er ver-
ficht, beseelt, wenn er nicht wirklich fromm wire, ich glaube, er miifite mit der
Vorsehung hadern, die ihm die Herkulesarbeiten unseres entarteten Zeitalters
aufgeladen hat.

Das ist das Wesentliche von dem, was ich iiber Kraus zu sagen hatte und nun
werden Sie begreifen, warum ich allemal in Verlegenheit geriet, wenn von ihm
die Rede war. Ich fishlte: Da ist ein Mensch, so bedeutend, dalB3 alles, was sich
ilber ihn sagen 146t, an dem gemessen, was er in Wort und Tat is¢, unzulinglich
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erscheinen muB, ein Einziger, Einsamer, der keines Anhanges, keiner Ermunte-
rung und keinerlei Beistandes bedarf, an dem der Tadel zerschellt, dem man
aber auch mit Lobe nicht zu nahe treten sollte. Ehrfurcht lied mich verstummen
und fast bereue ich es, mein Schweigen gebrochen zu haben, zumal da es unauf-
gefordert geschah.
Leben Sie wohi!
Thr Hugo Nengebauer

165 VON KARL KRAUS [T]
Wien am 23/6 1913

Aufrichtigen Dank fiir die freundliche Sendung. Wann sind Sie Juli bis Sep-
tember Innsbruck und wohin reisen Sie? Verdnderung Heinrichs macht mir
grofle Freude. Viele GriiBe thnen und den andern

Karl Kraus
Lothringerstrafe

166 VYON WILLY HAAS
Hibernergasse 7.

Prag, am 25. Juni 1913.
-Verehrter Herr-v. Ficker

Karl Kraus ist fir mich beinahe die Incarnation des unskeptischen Ethikers.
Deshalb ist er eingesetzt und befghigt als Richter iiber anderer Menschen Tun.
Auch-er ist beteiligt an Gottes Fluch, aber er hat den Teil des unbewuBteren
Geschlechtes, daB er mit Schmerzen gebirt, nicht jenen furchtbaren: Mit Kum-
mer sollst du dich ndhren. Vom »lustvollen Baume« hat er gekostet, nicht eben
gezehrt, so erkennt er mit dem Gefilhl, und sein gefithlter Prinzipienorganis-
mus von wahr und unwahr, sittlich und unsittlich ist gestiitzt durch einen sehr
starken Instinkt der Gewillheit. Er verachtet und halit den Intellekt, der nicht
hinreicht, eine Welt, seine Welt restlos zu beweisen. Der Skeptiker bekdmpft
das Gefiihl, das ihm Evidenz vorspiegelt. (Aber »ndie Natur verwirrt den Skepti-
ker und der Verstand den Dogmatiker«, und beides, Skepsis wie Gefiihl, reicht
nicht hin zum Gliicke.) So kompliziert und verzweigt sich sein Geist eher, als
dall er sich einbohrt. Den Kern einer Sache wird er nicht analytisch suchen, da
er ihn von Anbeginn sehr stark ahnt. Dal er nur als Kiinstler fir seine Kunst
schaffen will, nicht fiir die Reinigung der Welt, ist ein merkwiirdiges Beispiel
jener groBen Sehnsucht, die unsere Bedeutung und unsere Grenze ausmacht,
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unsere Witrde und unser Ungliick, denn es ist dems Menschen nicht gegeben, sie
je erfiillt zu sehen. Seine Erotik ist die Erotik eines fast ungespaltenen Geistes,
und hat mit Weininger oder Strindberg nicht das Mindeste zu tun.

Aber es handelt sich ja hier vor allem darum, Farbe zu bekennen, nicht
sosehr, zu untersuchen: Da mdchte ich denn hinzufiigen, dafi ich Kraus vereh-
re, soweit mir, Menschen zu verehren, iiberhaupt gegeben ist; denn ich halte ihn
fir- rein und wahrhaftig. Dall der Journalismus kein Recht hat, Gber einen
Menschen, wie er einer ist, giinstig oder ungiinstig, zu urteilen, ist selbstver-
sténdlich.

Dies meine Ansicht iiber Kraus, verehrter Herr v. Ficker. Werfel habe ich
geschrieben, aber es war wohl dberfliissig, er hat gewill schon geantwortet.
Sollte bei Empfang dieses Briefes meine Korrektur noch nicht abgegangen sein,
bitte ich, sie an folgende Adresse zu senden: Dresden, Palast H6tel Weber, am
Zwinger. Und zwei AbZiige, bitte, einen bekommt Claudel, den ich (fliichtig
zwar), kenne. Vom Hefte darf ich mir vielleicht § Belege erbitten? Wenn'’s zu
unbescheiden ist, rechnen Sie mir sie, bitte, an! Ich bin bis zum 3. VII Abd. in

- Dresden.
Mit vielen Griifien
Thr ergebener Haas.

167 VON ALFRED MOMBERT

Heidelberg, 25 VI 1913

Sehr geehrter Herr!

Auf Thre Anfrage sci erwidert:

Ich habe keine Zeit, mich mit der »Zeit« herumzuschlagen. Mein Amt ist es,
dauernde Harmonieen zu schaffen; und das Leben der Erde wihrt kurz. Har-
monieen schafft man aus Welt und Chaos. Mag, wer dazu fihig ist, folgern,
was mir Karl Kraus bedeuten muf}.

Mit vorziglicher Hochachtung

Alfred Mombert

168 VON GEORG TRAKL
[Poststempel: Salzburg, 26. V1. 13]
Lieber Herr von Ficker!

Besten Dank fiir Ihr Telegramm. Herrn Loos habe ich leider nicht am Bahn-
hof angetroffen; ich erwartete, ihn in dem Zug um 1440 zu treffen, der als einzi-
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ger einen Speisewagen bis Salzburg fithrt. Leider war meine Annahme irrig und
ich habe es sehr bedauert, Herrn Loos nicht gesprochen zu haben.

Hier ist ein Tag tréiber und kilter als der andere und es regnet ununterbro-
chen. Bisweilen fillt dann ein Strahl der letzten sonnigen Innsbrucker Tage in
diese Diisternifl und erfiillt mich mit tiefster Dankbarkeit fiir Sie und all’ die
edlen Menschen, deren Giite ich in Wahrheit so gar nicht verdiene. Zu wenig
Liebe, zu wenig Gerechtigkeit und Erbarmen, und immer zu wenig Liebe; allzu-
viel Hirte, Hochmut und allerlei Verbrechertum — das bin ich. Ich bin gewif},
daB ich das Bdse nur aus Schwiiche und Feigheit unterlasse und damit meine
Bosheit noch schinde, Ich sehne den Tag herbei, an dem die Seele in diesem
unseeligen von Schwermut verpesteten K6rper nicht mehr wird wohnen wollen
und kénnen, an dem sie diese Spottgestalt aus Kot und Fiulnis verlassen wird,
die ein nur allzugetreues Spiegelbild eines gottlosen, verfluchten Jahrhunderts
ist.

Gott, nur einen kleinen Funken reiner Freude — und man wire gerettet; Lie-
be — und man wire erlést.

- Lassen Sie mich verbleiben
Ihr dankbar ergebener Georg T.

169 VON THADDAUS RITTNER
[Poststempel: Wien, 26. VI. 13]

Dr. Thadddus Rittner dankt bestens fiir die ihm giitigst Uibersandte Nr 18
Ihrer vortrefflichen Zeitschrift und erlaubt sich anbei einige Worte itber Karl
Kraus zu schicken

mit ausgezeichneter Hochachtung

Th. Rittner

Karl Kraus ist einer der wenigen reinen Kiinstler unserer Zeit. Nicht das
»Polemische« ist wesentlich an seinem Werk. Er ist mir wert, nicht, weil er
gegen schlechte sondern, weil er fiir gute Luft wirkt (wirken muB). Ich habe den
groften Respekt vor der strengen Moral seines deutschen Stils und die innigste
Freude an der dichterischen Kraft seiner gesellschaftlichen Ethik.

Thaddius Rittner

170 . VOM KURT WOLFF VERLAG LEIPZIG

Kurt Wolff Verlag, Leipzig

(Friiher Ernst Rowohlt Verlag)

Konigstr. 10.

S./M. Den 27. VI. 1913,
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An die Redaktion des
wBrenner«,

Innsbruck.
Mihlau 102.

Sehr geehrte Redaktion!

Unter Bezugnahme auf mein Schreiben vom 12. VI. teile ich Thnen ergebenst
mit, daf} ich die Mitteilung, die ich Ihnen betreffs der Ausgabe der Trakl’schen
»Gedichte« machte, dahin berichtigen muf}, daB ich im Interesse des Autors
das Werk sofort nach Fertigstellung, Anfang Juli, nur an die Subskribenten
versenden will und die eigentliche Ausgabe an den Buchhandel und das Publi-
kum erst Ende August vornehmen will, da sonst erfahrungsgemifl ein Buch,
das’iin Sommer erscheint, fast wirkungslos verpufit.

Infolgedessen méchte ich Sie bitten, die Anzeige, die Sie freundlichst im
»Brenner« bringen wollen, auch erst im August aufzunchmen. — Die Preisan-
gaben in meinem Schreiben vom 12. VI, treffen zu.

Hochachtungsvoll
Kurt Wolff Verlag
i. V. Seiffhart
171 AN GEORG TRAKL
Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau
28. VI. 1913

Li;eber Herr Trakl!

Herzlichen Dank fiir Thre Zeilen! Es macht mir den Eindruck, als sei Ihre
Schwester aus Berlin nicht nach Salzburg gekommen. Dann wiren Sie ja
umsonst weggefahren. Das téte mir in Anbetracht dessen, daf} Sie sich dort so
besonders niedergedriickt fiihlen, wirklich leid. Ich muf8 nidmlich bekennen
— und ich darf es bekennen auf Ihr letztes, mich tief berithrendes Schreiben
hin —, daB ¢s mir selbst éine Entlastung wire, wenn ich das BewuBtsein haben
diirfte, Thnen die Schwere lhres Daseins, dessen Bedeutung sich mir und uns
allen zutiefst erschlossen hat, in irgend etwas — und sei es auch nur in Aufier-
lichkeiten — erleichtern zu kdnnen. Was Sie an sich Hirte nennen, ist gut und
gerecht. Ich darf dariber urteilen, denn ich hab’ mir Thre Hirte zu Herzen
genommen und fand, daB sie ein guter Schmied sei. Da war kein Schlag, der
nicht etwas getroffen hitte, was wert war, getroffen zu werden und daB getrof-
fen werden mufite, wenn es sich ldutern sollte. Das habe ich — so wenig ich das
Recht habe, diese Wirkung fir mich persénlich zu beanspruchen — Thnen
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allein zu danken. Man sehnt sich in meinen Jahren wahrlich nicht danach, die
eigenen Schwiichen pardonniert zu fithlen, als vielmehr danach, die Probe einer
tiefsten, entscheidenden Erschiitterung zu bestehen. Und da trifft einen selbst
ein Ungerechtes, soferne es nur von einem bedeutenden Menschen ausgeht, im
Sinne einer tiefen Gerechtigkeit, und selbst ein Unbarmherziges im Sinne einer
groflen Barmherzigkeit. Und wenn es bisweilen geschah, daB ich unter der
Schwere eines Wortes, das von Thren Lippen fiel, pl6tzlich zu leiden hatte und
Feindliches, schwerunterdriickt, in mir aufstehen wollte, so geniigte mir oft
schon ein Blick auf Ihre Stirne oder auf die seltsame Entriicktheit Ihres Gegen-
iibersitzens, um zu fiihlen, daB das Wort aus einer Tiefe gekommen war, die
gar nicht mehr zu Ihnen gehérte, die fiir Sie berwunden und nun fiir mich da
war, zu mir gehdrte, die Thr Personliches aufhob und nur mehr Ihre Erschei-
nung spiegelte. Wie sollte ich da zulassen kénnen, daB Sie sich der Niedrigkeit,
der Unreinheit zeihen! O Gott, wo kommen wir da hin! Wie sollte da unsereiner
noch vor seinem Angesicht bestehen! Wo bliebe da noch eine Zuflucht!

Nie wieder dirfen Sie sich anklagen! Horen Sie! Denn dies ist hérter zu ertra-
gen als alle Harte, die man lhnen zu danken hat. Sonst muf} ¢einem wahrhaftig
alles, was Sie edel in einem nennen, wie ein Schandmal in der Seele brennen! Es
ist nur Selbstverteidigungstrieb, wenn ich sage: Das darf beides nicht sein!

Filit es lhnen aber hier leichter als anderswo, sich gerechter zu beurteilen,
dann kommen Sie nur immer, wann Sie wollen! Ich brauch’ es ja nicht neuer-
dings zu sagen, Sie miissen es ja fiithlen, daB Sie uns stets ein lieber Gast sind.
Die Kinder fragen fast tiglich nach Ihnen, und Florian hat ordentlich gestrahlt,
als er heute Thre Karten empfing.

Daf Sie Loos nicht getroffen haben, wird ihm selbst am meisten leid tun. Et
hat auf der Riickreise von Venedig eigens den Umweg iiber Innsbruck gemacht,
um Sie kennen zu lernen. Insgeheim hatte er schon gehofft, Sie wiirden von
Salzburg mit ihm nach Wien fahren. Vielleicht schreiben Sie ihm ein paar Zei-
len. - .

Zur Kraus-Rundfrage sind noch Antworten von Mombert, Schaukal, Rom-
tmel, Thaddius Rittner und Willy Haas eingetroffen.

Ihr Verleger teilte mir heute mit, daB er das Buch anfangs Juli zunichst nur
an die Subskribenten versendet, wihrend die Ausgabe an den Buchhandel und
das Publikum erst Ende August erfolgt, da kurz vor dem Sommer der schlech-
teste Termin sei (was gewill stimmen diirfte).

Es griiBit Sie von uns allen in herzlicher Ergebenheit

Ihr Ludwig v. Ficker

Noch eines: In der Loggia hat sich ein Paket hellen Lodenstoffes vorgefun-
den, von dem wir vermuten, dal} es thnen gehért und von lhnen aus Versehen
zuriickgelassen wurde. Stimmt das? Wenn ja, dann bitte ich urn eine kurze Mit-
teilung, damit ich [hnen die Sache senden kann.

Herzlich ergeben

[hr F.
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172 VON ADOLF LOOS
Adolf Loos

Wien, [. Giselastrafie 3
[Poststempel: 29. 6. 1913]

Lieber Herr v. Ficker, danke fiir Ihr Telegramm, schade.

Ich sende Thnen eine Zuschrift. Professor Marcell Ray, Univ. in Montpellier,
ist einer der bedeutendsten Germanisten Frankreichs. Lebt dieses Iahr in Wien.
Vielleicht Fullnote notwendig. .

Trackl schrieb mir, er hat mich leider versdumt (Der Zug hatte keinen Speise-
wagen, erst der nichste)

Und jetzt lasse ich jemandem andern das Wort. Immer Ihr Adolf Loos

Nora Pisling-Bo{o]s griit Frau von Ficker-Molander recht herzlich und wiir-
de sich freuen, sie wieder mal zu sehn.

Hermann und Genia Schwarzwald wiirden sich sehr freuen, Sie Beide in
Wien zu sehen.

BEILAGE

Karl Kraus, der Unbequeme, oder Wiens boises Gewissen. Er stirkt den Wie-
nern das Riickgrat, indem er ihnen FuBtritte versetzt.

Seitdem ich Karl Kraus kenne, glaube ich, den Fall Savonarola zu begreifen.
Auch Savonarola wird wohl ¢in Kiinstler gewesen sein, dem die Kunstbegeiste-
rung der Florentiner zum Ekel wurde.

Karl Kraus Dank zu sagen, habe ich dreifachen Grund. Den in Wien leben-
den Auslinder rettet er von der Schlafkrankheit. Den Feind faulfeiger Schrift-
stellerei ermutigt er, hohe Anspriiche an die deutsche Sprache zu stellen. Den
Europier versohnt er mit dem Osterreichertum.

[Marcel Ray]

173 VON FRANZ WERFEL
[vor 15. 7. 1913]
Verehrter Herr von Fitker,

ich sende mein Manuskript.
— Es ist vielleich undeutlich —
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Herzlich bitte ich Sie zu achten, daB kein Malheur geschieht.
Ergebenst
Franz Werfel

BEILAGE
Karl Kraus

An einem windigen, wolkenbewegt zartblauen April-Sonntag eines alten Jah-
res ging ich auf dem Ohlsdorfer Friedhof von Hamburg spazieren. Ich geriet
von der menschendurchdrungenen Hauptallee ab in ein mildes Nebentai von
Gribern, wo, wie s schien, das unendliche Laubdach von Nadelgehtlz verfin-
stert war. Ohne sonst bei den Grabschriften stehn zu bleiben, ztgerte plétzlich,
ich weill nicht wie, mein Fuffi und mein Auge blieb an einem Granitstein han-
gen, in dem das Profil-Relief einer sehr schdnen Dame gemeiBelt war. Das
Ende der Inschrift hie3, wenn ich mich recht erinnere: »In ewigem Angedenken
— Karl Kraus.« Damals fast noch ein Knabe, war die Gewalt des Werkes von
Karl Kraus noch nicht itber mich gekommen; — ich kannte seinen Namen! Und

.doch — héchst, héchst wunderbar!! Ich verdanke dieser blauven, windzerrisse-

nen Stunde, diesem Stehenbleiben vor einem schénen Frauendenkmal unter
unverginglichen Baumen, diesen Worten »ewig« und »Andenken«, diesem
halb-fremden Namen »Karl Kraus«, eine plétzliche, stitrmische Ecschtitterung
meines Lebens. Unverstindliche Trinen kamen ...... ich las die Worte
»ewig« und nAndenken« immer und immer wieder, Worte, die vielleicht rings-
herum auf anderen Gribern auch standen. Hier waren sie anders, von erfiilite-
rer Bedeutung, hier hatten sie eine Stimme, die unterm Himmel klang, eine
unsagbar dberirdische Ritterlichkeit, waren zum erstenmal gesagt . ... waren
Gedicht.

Ich.hatte in diesem mystischen Erlebnis die namenlose Perstnlichkeit des
Worts erfahren. .

Ganz noch in Himmel, Griin, Wind und Baumdunkel verfangen fuhr ich
nach Hause, legte mich zu Bett und trdumite Folgendes:

Wir stehen um ein offenes Grab im Regen. Man 148t einen deckellosen Sarg
hinab, in dem ein ganz knabenhafter Mann liegt mit einer sehr zarten Brille vor
den Augen. Er hat kurzes Haar und einen gar nicht zu versiehenden Mund. Ich
liebe diesen Mann mit aller Schmerzlichkeit. Ich springe ins Grab und rufe in
besinnungslosester Ekstase (dennoch auch mit h&chster schauspielerischer
Lust) ....

Wer ist der, des Schmerz hier voll Emphase tont?

Am Morgen weckte mich ein Brief von Karl Kraus, in dem er mir mitteilt,
dal} er, meine von meinem Freunde Willy Haas (ohne mein Wissen) eingesand-
ten Gedichte, in der Fackel zu drucken beabsichtigt.

Ein Jahr spé4ter sah ich Kraus von Angesicht zu Angesicht und erkannte alle
Schauer dieses Lebens im Leib, in ihm jene Traumerscheinung.
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Verehrter Herr Herausgeber, Sie werden mit Recht fragen, was dieser Bericht
{iber ein Erlebnis mit Ihrer Frage zu tun hat!

Ich habe gestern einige Seiten Philosophisches iiber K K geschrieben.

Ich sende es Thnen nicht — es ist chnméchtig!

'Ohnmichtig gegen das Ereignis, mit dem unerklirlich dieser Mann in mein
Leben trat.

Denn hijer hinter allem ‘Essayistischen das ich tiber K. K. schreiben kénnte,
stiinde gebieterisch und unverrtickbar die Stunde, die meinen Planeten an den
seinen bindet.

174 VON CARL DALLAGO

Nago, 1. Juli 1913

Lieber Freund

Anbei »Simereien« fitr letztes Heft dieses Jahrgangs. Fall es Deinen Beifail
findet, bitte alles zu nehmen. Nr 15 sagt {iber Dr. Heinrich aus; ich zweifle hier,
ob Du es nimmst; ich hitte jedenfalls Freude, wenn Du e¢s nihmest. Denn ich
méchte Dr, Heinrich ganz gern offen sagen, wie ich ihn fiihle: es ist Mangel an
Echtheit da, nicht unredlich vorliufig, aber das Verdnderliche von heute auf
morgen in seinem Wesen u. Tun 1Bt bessere Echtheit nicht aufkommen. Dabei
ist er sehr talentiert u. kann ja meine Worte zuriickweisen. Jedenfalls miifitest
Du ihm solche Zuriickweisung im »Brenner« auch aufnehmen.

Deine Kraus Rundfrage hat meine voilste Sympathie, ich méchte glauben,
Kraus muB dariiber grofie Freude haben, vor allem sicht er Deine redliche u.
groBe Verehrung u. die Fihigkeit, dieser Verehrung Tat zu verleihen. Uber das
Leitende bei Anordnung der eingelaufenen Urteile bin ich mir bei Dir jedoch
nicht klar. Eine Wertordnung sehe ich in ihnen nicht, weder Wertung der Urtei-
le, noch Wertung ihrer Triger, obwohl der Anfang &hnliches versprach. Aber
Thomas Mann z. Bsp. kann ich nicht sehr schiitzen. Sein Urteil hat etwas Miin-
chen-Firbung u. das Ende an ihr ist beinahe kldglich. Kraus ist doch mehr
Kiinstler als Th. Mann, u. dieser meint quch der Kiinstler kbnne v. Kr. profitie-

-ren. Fast mocht ich glauben, daB hier Kr. diesem Manne etwas bemerken wiir-
de. Auch St. Zweig’s etwas pathetisches’ Auftreten scheint mir beinahe zu Ernst
genommen; ich mag Zweig immer weniger. Er mag trefflichster Ubersetzer sein
u. guter Lyriker sehr kleinen Stils — als Essaist sehr schwichlich. Die Art wie er
zu groflen oder bedeutendsten Menschen seine Meinung gibt, ist hohl. Ich glau-
be, er verdankt seinem Gelde u. seinem gesellschaftlichen Verbindungen mehr
als ihm als kiinstler. Schriftsteller lieb sein sollte. Fiir Dich soll das kein Tadel
sein. Du hast ja Zweig hier fiir alle Gegner genommen u. 50 ist Dein Ernst auch
am Platze.

Es ist maglich, daf} ich Ende Juli zu Knapp in der Umgebung von Schwaz
komme, dann wiirde ich Dich selbstverstindlich auch in Innsbruck aufsuchen.
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Nun mufit Du auch ausruhen. Beziiglich Trakl méchte ich auch manches sagen.
»Unterwegs« ist fiir ihn ein héchst bezeichnendes Gedicht, alles Einzelne sehr
schon, als Gesammtes kimme Ahnliches in Betracht, was Huldschiner sagte.
Fir mich konzentriert alles in der Zeile von wins Knie bricht«. Es ist gewiD echt
u. wirkt auch so. Aber es spiirt sich hier heraus, daB es ein Unterschied ist, ob
etwas Starkes ins Knie bricht oder etwas, das bestiindig schwankt u. wankt. Ich
glaube, Du verstehst mich. Auch iiber »Christ« u. Christentum hétte ich mit
Trakl zu reden u. ich méchte nicht glauben, daf er hier mit Heinrich einer Mei-
nung ist, wie mir Neugebauer vor einigen Wochen schrieb. Heinr. ist hochstens
ein sehr verfallener Christ, der immer wieder, wenn es ihm schlecht geht, in eine
Art BiiBerrolle verfallen mag, sonst aber selbst iiber seine Krifte die Freuden
der Welt trinkt. Derartiges ist weder Christ noch Heide oder sonst was dem
Hauptwesen nach; es ist etwas sehr allzu allgemein Menschliches u. dhnelt sehr
dem Gebahren des gewdhnlichen Philisters, Und weil ich immer mehr glaube,
dab} es so ist, mochte ich eben jenen Satz Uber das »Confiteor« anbringen. Es
sollte eine Art Fiithler sein. Und nun hiitte ich sehr Freude, wenn Du wieder was
héren lielest. Heute Abends erwarte ich Freund Knapp.
Herzlichst Dir ergeben u. dankbar griifit Dich
Dein alter Dallago.

Ergebene Empfehlung Deiner Fr. Gemahlin u. die besten Griile von den
Meinen. Es ist schén hier u. nicht allzu warm, aber ich habe Heimweh nach
Varena.

Uber Bahr habe ich noch etwas Weniges vor, weil mir seine »Inventur« zu
arg ist u. man ihn zum 50.sten wieder sehr feiern will, Das miiftest Du dann zu
Anfang dieser »Sdmereien« irgendwo einschieben, falls es Dir entspricht.

175 VON KARL KRAUS [T]
Wien am 4. 7. 1913
Herzlichst dankt fiir Sendung u. in freudiger Erwartung eines Wiedersehens

griifit Sie
Kraus

176 VON ADOLF LOOS
5. Juli. 1913
Lieber Herr von Ficker!

Oskar Kokoschka schreibt:

170

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



Karl Kraus ist abgestiegen zur Hoélle zu richten die Lebendigen und die
Toten.
Oskar Kokoschka

Weiter ein Abonnement
Hugo Steiner
Wien XIII
St. Veitgasse 10

Bitte ihm die Nummenr des letzten Jahres nachzuliefern und das Geld mit-

telst Post einzukassieren.
Trakl erhielt 30 K Reisegeld von mir und Kraus, kam aber nicht, auch keine
Antwort. Ist es amende verloren gegangen? Herzlichst immer Thr
- Adolf Loos

177 VON CARL DALLAGO

Nago, 6. Juli 1913
Lieber Freund!

Vor allem ist mir sehr leid, daB ich Dich zu einem so ausfithrlichen Schreiben
herausforderte, nachdem Du Dich nicht einmal wohlbefindest. Dal} Du mit
Arbeit tiberhiuft bist, weill ich. Mein Brief war flichtig u. hitte so genauer
Entgegnung nicht bedurft. Doch ist mir Dein Gesagtes nun sehr wertvoll u.
zeigt mir wieder, mit welchem Eifer u. Ernst Du Deinem Beruf obliegst, der von
Dir die Leitung einer kiinstlerisch u. menschlich wertvollen Zeitschrift verlangt.
Des Niheren doch nur soviel: Die beanstindeten Passusse iiber Daubler mit
Kraus u. iiber Heinrich bitte ich wegzulassen. Du stehst u. sichst Diubler naher
u. wirst ihn besser kennen. Meine Aussage ist auch nicht bedeutend; sie ent-
stand nach Neugebauers zweiter Besprechung, die gewifl falsch griff. Mein
Urteil gabe nur Hauptlinien aus der Ferne. Das sehr starke Dichterische, das in
Daubler da ist, setzte ich fiir chaotisch, (es entspricht bereits einem friither von
mir Gesulerten in »Menschendimmerung«) Das Unvermdgen im ganzen, die-
ses, was in ihm da ist, klar genug zu gestalten, fiir Stammeln. Den »Wissens-
drang« nahm ich nicht genug wahr, er schiene mir auch nebensichlich. Dir
scheint nun dieses u. was damit zusammenhingt fir Hauptsache. Ich kann hier
nichts sagen, Du kennst Diubler besser als ich u. weiflt auch, wie rasch ich Dir
— vielfach ungelesen — das Werk zuriicksandte.

Nun nochmals: meine Briefe sind zumeist fliichtigste Entwiirfe. Ich halte mit
nichts zuriick, aber ich gebe nichts volistindig u. Ergdnzung, beruhend auf bei-
ldufige Kennerschaft meines Menschentums — meiner Art, nehme ich vom
Leser gerne an. Bei Trakl hast Du mich nicht ganz richtig erginzt. Anbei Brief
von Neugebauer, nur fiir Dich, u. zugleich bittend tiber diese Sache vorlaufig
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mit Neugebauer nicht zu verhandeln; es wird alles zu leicht Mifldeutungen aus-
gesetzt. Ich denke auch, wir werden zusammen mit Neugebauer noch daritber
sprechen. Dal} er Trackl nicht ganz verstanden haben mag, schrieb ich ihm
bereits in meiner Antwort. Und auch von meiner Schidtzung des Dichters
Trackl. Du aber solltest nun sehen, woher mein Schreiben kommt, daB es nicht
bei den Gedichten Trakls einsetzt, sondern bei dem Anderen. Ich nannte doch
auch »Christentum«. Vielleicht wird Dir Neugebauer itberhaupt einmal zeigen,
was ich ihm schrieb iiber Trackl. Es beriihrt sich sogar mit dem, was Du mir
schriebst, wenn ich auch nicht soweit gehe wie Du, da ich mich seiner Kunst
vielleicht wirklich noch nicht so sehr erschiossen habe. Aber dafi »Verfaller-
scheinung« kiinstlerisch priachtiger u. bedeutender auftreten kann, davon ist
auch an Neugebauer die Rede u. ich habe es bereits in der »Seele d. f. Ostens«
gesagt. Ja ich denke, dalBl das Kiinstlerische als das Gestaltende wohl immer im
Absteigenden sich vollendeter gibt. Die Gestaltung muf} da eben alles sein. Und
ich wiirde Trackls Kunst gegen die Kunst von 1000 Morgenrdthen verteidigen,
wo es am Platze ist. Das Andersgeartetsein, hitte aiso bei mir nichis zu sagen u.
Deine diesbeziiglichen Worte treffen wohl nicht zu. Ich habe vielleicht fir
Andersgeartete mehr geredet als fir nachmir-Geartete. Schon das in
Geschlechtsdingen von mir Gesagte, gibt Zeugnis hierfiir. Uberhaupt, glaube
ich, ist in meinem Schreiben nicht von Trakl, dem Kiinstler, die Rede. Ich deu-
tete nur fliichtig auf Track!l, den Menschen hin, der aus dem Gedicht »Unter-
wegs« zu mir sprach u. hob die Hauptzeile heraus. Aber Du hast mich nicht
ganz verstanden. Ich denke, es mag fir jeden Menschen die Stunde kommen,
wo er ins Knie bricht u. es wird eine selige Stunde sein. Und der Kontrast wird
hier bei dem aufsteigenden Menschen groBer sein, die Wirkung also stérker, ja
eine andere. Es konnte niamlich auch der aufsteigende Mensch sein Haupt in die
Gosse legen zuweilen, ja diesem Menschen kénnte ungefiahr das »Unterhalten-
de« der Vielen eine Gosse bedeuten. Und dann ein Uberwiltigendes — wie es
das Dasein oft kundtut — ihn pl6tzlich so durchdringen, da8 er ins Knie bricht.
Die Folge aber als Wirkung wiire, dafl er sich aus der Gosse hebt. Also nicht
schwankend u. wankend als Verinderliches wie eben bei Heinrich ist es in
Trakl, nein; der ist ein vollig Eingeschlossenes, Zusammenhingendes, Unver-
dnderliches, aber dieses als Ganzes ist wankend u. schwankend, als ein Nieder-
sinkendes einem anderen gegeniiber, das sich erheben will. Ich glaube nicht,
daB ich mich mit derartigem am Wesen der Kunst vergreife. Indem ich das
Menschliche ausgrub als Voraussetzung fiir die Kunst hab ich ihr Reich nur
erweitert u. ich getraue mich nun immer weniger es einengen zu wollen. DaB
das Gestalten nicht meine Stiirke ist, hab ich auch erkannt u. ich verehre doch
trotzdem immer die groBen Gestaltenden. Noch etwas: Trackl ist rein mensch-
lich anders als Halderlin. Es ist kein Bild da von Trakl, das so den Begriff des
Menschen (nicht den meines Ichs) ausfiillt wie ich ihn fithle, wie jenes Hélder-
lin’sche Bild. »Scho6n ist der Mensch u. erscheinend im Dunkel« wiire vielleicht
das einzige annihernd verwandte, die meisten Bilder aber gehen abseits meiner
Vorstellung (was nichts mit dem Kiinstler Trakl zu tun haben soll) sondern nur
mit Deinen Worten. Ich méchte auch nicht glauben, daB Hélderlin u. Trackl
wesensverwandt sind, sondern eher gesteltungsverwandi. Hoiderlin fithrte
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doch vielleicht der Verfall um uns — auferhalb seines Wesens — in Umnach-
tung. Nur der Verfall aullerhalb seines Wesens kann Trackl nie in Umnachtung
fithren. Auch gibt es vielleicht keine »ungeheure seelische Vereinsamungs, son-
dern die Vereinsamung ist immer nur leiblich. Ganz Seele werden ist vielleicht
keine Vereinsamung mehr fithlen. An mir selbst wenigstens fiihl ich vorldufig
sehr Vereinsamung, weil ich kein Weib habe. Und je mehr sich meine Leiblich-
keit geltend macht, umso einsamer bin ich. Andere Vereinsamung kenne ich
keine. Und je mehr ich Seele werde, umso weniger ich einsam bin, weil ich dann
wohl] selbst wie ein Weib, das vom Wesen des ganzen Daseins empfingt, bin.
Vorkiufig muB ich noch Praktisches erledigen; um l6sen zu kénnen, was nicht
mehr fir einander passt. Leib u. Seele nur Notbehelfe fitr Begriffe von Greif-
barem u. Ungreifbarem um uns.
Herzlichst griifit Dich u. die Deinen
) Dein Dallago

Noch etwas: »Die Verkiindigung u. Claudel« von W. Haas hat mir sehr
gefallen; wie schéin schreibt Haas u. wie fromm an Heinrich gemessen, dessen
erster Eintritt in den »Brenner« hochnisig gehalten ist — es ist keine wahre
Demut in ihm.

178 VON OTTC PICK

Prag — Weinberge, Mihrische Str. 10,
8. VIL. 1913

Sehr geehrter Herr v. Ficker,

ich habe Ihnen noch nicht fiir Ihr freundliches Schreiben und die Bekannt-
gabe von Th. Déublers Adresse gedankt, was ich zu entschuldigen bitte.

Darf ich Ihnen fiir den »Brenner« zwei Gedichte aus meinem im Herbst
erscheinenden Buche »Der Uberganga anbieten und ein von mir tibertragenes
Gedicht von Frafa Sfamek beilegen? Falls IThnen die Verse zusagen, wire ich
Ihnen fir gleichzeitigen Abdruck sehr verbunden.

Mit den ergebensten Empfehlungen

' Otto Pick

Die angekiindigte Gedichtsammliung von Trakl erwarten wir Prager mit
Spannung
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179 VON GEORG TRAKL
[Poststempel: Salzburg 8. VIL. 1913]
Lieber Herr von Ficker!

Beilicgend eine néue Fassung des Stundenliedes — ganz ins Dunkle und Ver-
zweifelte geraten. Meine Abreise nach Wien habe ich auf morgen verschoben,
da ich seit zwei Tagen an heftigen Schwindelanféllen leide Vielen Dank fiir
Ihren lieben Brief. Mit den herzlichsten Griilen

Ihr sehr ergebener

Georg Trakl

180 AN GEORG TRAKL

Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihiau

9. VI1. 1913
Lieber Herr Trakl!

Ihre letzten Gedichte sind herrlich, herrlich! Vielen Dank!
Und alles Gute fiir Wien! Ob Sie dort bleiben oder wiederkehren — Sie wis-
sen: Wir alle sind Thnen herzlich ergeben.
Ihr
Ficker

181 VON GEORG TRAKL
[Poststempel: Salzburg, 12. VI1I. 1913]
Lieber Herr von Ficker!

In aller Eile teile ich Thnen mit, daB ich Ende dieser Woche nach Wien einriik-
ken muB. Wollte Gott der Gang in dieses Dunkel wire schon angetreten. Meine
neue Adresse werde ich Thnen umgehend mitteilen. Fiir alle Liebe und Giite
Ihres letzten Briefes tiefsten Dank.

Wollen Sie Threr lieben Frau die respektvollsten GrifBe sagen und Ihre Kinder
fir mich umarmen.

Ihr ganz ergebener

Georg Trakl
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182 VON KARL KRAUS [T]
Wien, am 14 VII 1913

bitte womoeglich weitere antworten auller werfel kokoschka mit bemerkung
nach schlufl eingetroffen versehen damit annonceluecke verstaendlich herz-
lichst = kraus +

183 VON JAKOB HEGNER

Hellerauer Verlag
Leitung: J. Hegner

Hellerau bei Dresden, den 17, Juli 1913

Sehr verehrter Herr von Ficker, Thr Telegramm kam, da ich von Hellerau
abwesend war, erst gestern in meine Hinde; so verzeihn Sie, daf ich lhnen
nicht sogleich anwortete.

Ich lese die Fackel viel zu selten, als da} ich sagen kdnnte, wie ich dazu stehe;
und die Biicher des Karl Kraus sind mir nur auszugsweise bekannt. Ich kann
also Threr Einladung, mich iiber ihn 6ffentlich zu duBern nicht Folge leisten.

Warum ich mich aber bisher nicht ndher mit ihm einlie? Es ist ein Grundirr-
tum, dal man an Kleinem GréBe bewihren kénne. Die Ganzheit ist nicht aus
¢inzelnen Teilen zusammengesetzt, das Grofle nicht aus Kleinem. In der geisti-
gen wie in der natiirlichen Wirklichkeit ist alles Zuldngliche vollkommen inein-
ander und nur als Ganzes zu erfassen. Ich kann mir nicht vorstellen, wie sich
aus Blittern und Zweigen ein Baum gestalten sollte, wohl aber wie aus dem
Gesamtsein des Baumes Blatt und Zweig gedeihn. Karl Kraus beschéiftigt sich
mit Blidttern und meint, er habe den Baum. Was nitzt ihm da sein Witz, sein
Mut, seine Ehrlichkeit? Wozu anders, als daB ihm sein Witz, sein Mut, seine
Ehriichkeit, die vor dem eigentlich unwesentlichen Blattzeug allerdings wesent-
lich erscheinen, zur nackten Eitelkeit ausschlagen. Ich glaube nicht, daf} er sich
je geschimt hat, iiber Schlechtes gut zu schreiben und itberhaupt gut zu schrei-
ben... Ich habe den Eindruck, dafh Karl Kraus immer fitr, gegen oder iiber
etwas geschrieben hat; dafl er etwas geschrieben habe, ist mir nicht bekannt, Ich
habe nicht das Vertrauen, daB ihm das je gelingen werde. Und so wird er ver-
gessen sein, ehe noch seiner gedacht ist. Die andern aber, und wir mit ihnen,
sind noch weniger wert als er. Das ist richtig. Und werden vielleicht nie mehr
wert werden.

Mit den besten GritBen Ihr Ihnen sehr ergebener

J. Hegner
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184 VON GEORG TRAKL
[Poststempel: Wien 177 VII. 1913]
Lieber Herr von Ficker!

Vielen Dank fiir die Zusendung des letzten »Brenner«. Die Zeichnung, die
Herr Esterle mir gewidmet, hat mir eine sehr tiefe Freude bereitet. Vielleicht
haben Sie die Giite mir noch etliche Hefte dieser Nummer schicken zu lassen.

Ich bekleide hier ein unbesoldetes Amt, das reichlich ekelhaft ist und wunde-
re mich tiglich mehr, daB man fiir das Addieren, das ich schwerfillig genug
wieder zulerne von mir keine Kaution verlangt.

Vielleicht gelingt es mir, wieder als Medikam. Beamter nach Innsbruck ver-
setzt zu werden. Vorldufig fngstigt mich jeder Entschlufl. Herr Loos hat ver-
sprochen, sich fiir mich zu verwenden,

Haben Sie Nachrichten von Dr. Heinrich? Mein Buch erhielt ich vor wenigen
Tagen zugeschickt.

Wollen Sie Ihre liebe Frau und Ihren Herrn Bruder herzlichst von mir grii-
Ben.

Thr sehr ergebener

Georg Trakl
Wien VII.
Stiftgasse 27 Tur 25

185 VON CARL DALLAGO
Nago, 26. Juli 1913
Lieber Freund!

Fiir Dein ausfiihrliches Schreiben herzlichst Dank! Ich fasse mich kurz; ich
glaube Anfangs August in Varena zu sein u. kann dann mit Dir iiber alle die
beriibrten Dinge noch sprechen. Anbei die beiden Briefe zuriick. Das von Neu-
gebauer ist wohl hdchst subjektiv u. ¢in momentanes Anbringen seines zum
Uberschwang geneigten Ichs. Ich hatte Freude, es zu lesen. Es ist schéin, sein
Wohlwollen so reichlich ausbrechen zu sehen. Deine Vermutung, dal mir Neu-
gebauer schrieb, betreffs Rundfrage tiber Kraus, ist nicht richtig; es verhalt sich
50, wie Neugeb. Dir sagte; er schrieb mir keine Silbe davon, sein — Dir gesand-
ter — Brief an mich ist iiberhaupt das letzte, was ich von ihm horte. Also nahm
ich Dir eigentlich Zeit weg fiir Deine Erklirungen; das mufit Du entschuldigen.
Ich dachte eben wie Du von Neugebauer betreffs Trackl u. dachte weiter, da
konnte ihn (Neugeb.) ein Ubergehen bei der Rundfrage verletzen. Ich dachte
eben nicht daran, daB Ngb. zu wenig von Kraus gelesen habe, um da aussagen
zu kdnnen; ich glaubte ihn auch als Fackelleser. Trackls Schreiben ist erschiit-
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ternder als seine Gedichte. Da ist er noch mehr Untergang — Untergang auch in
seinem Christentum. Das beriihrt alles seine Kiinstlerschaft nicht; ja es unter-
streicht gewissermafen die Notwendigkeit seiner Kiinstlerschaft. Auf den Brief
hin erscheint mir sein Menschentum noch mehr geschlossen u. auch iiberein-
stimmend in den Hauptziigen mit dem, was Neugeb. schrieb, ich meine beziig-
lich jener Anschauungen, nicht im Vergleiche mit Heinrich, der etwas ganz
anderes, untergeordnetes, ja nebensichliches ist — weil Heinrich eben zu wenig
ist. Trackl ist alles, was er dartut. Ich bin ihm sehr zugetan: sein Menschentum
verlangt in mir in vielem Gegnerisches der Anschauung; was ich Intoleranz
nannte, scheint mir jetzt Selbsterhaltungstrieb. Doch auch dariiber noch miind-
lich. Aber diese kiinstlerische, farbenklingende Erscheinung Trackls zeugt
mehr als alles fiir Zusammenbruch des Christentums. Und eher ist Trackl eine
An Verlain (deutsch stawischer Pragung), aber immer weniger Holderlin. {. . .)
Herzlichst

Dein Dallago

[.--]

186 VON ROBERT MULLER
Robert Miller

Wien 11.
Obere Donaustr. 29

[Poststempel: Wien, 20, VIII. 13]
L.H.v.F. bestdtigte herzlich dankend den Empfang v. K.60, mit denen mir
ein groBer Dienst erwiesen ist! — Bin oft mit Georg Trakl, der griibt; geht viel-

leicht demnéchst nach Venedig! Herzl. Grilflend
: Ihr Robert Miller

187 AN KARL KRAUS
Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau, 4. IX. 1913
Verehrter Herr Kraus!
Nehmen Sie noch besten Dank fiir Ihre Griie vom Pragser Wildsee wie iiber-
haupt fiir die schénen Tage, die ich mit Ihnen hier und im Silden verbringen

durfte! Dankend bestiitige ich auch den Empfang der Betriige, mit denen ich
Ihnen und Loos auf der Reise dienlich sein konnte.
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Beziiglich jenes Michalski, dessen Bekanntschaft ich hier seinerzeit geno#,
konnte ich von ¢inem seiner damaligen Mitschiiler folgende, zuverlidssig sichere
Tatsachen erfahren: daB er mit Vornamen Hans hieB, auf deutschen Universi-
titen Philosophie studierte, durch die Vorspiegelung, er sei bei Erzherzogen
Erzicher gewesen, voriibergehend einen solchen Posten in Deutschland bekam,
dann eine Redakteurstellung innehatte (wie der Gewiihrsmann glaubt: bei einer
groBeren alpinen Zeitschrift) und schlieBlich wegen Betrugs, begangen an ver-
schiedenen Buchhiindlern, in Leipzig zu einer Gefidngnisstrafe von sechs Mona-
ten verurteilt wurde. In Anbetracht dieser Tatsachen — besonders des charak-
teristischen Betrugsfaktums — fallt es schwer, an der Identitét dieser beiden H.
Michalski zu zweifeln.

SchlieBlich erlaube ich mir noch, Thnen Brods Entgegnung auf den Brenner-
Artikel und im AnschluBl an diesen seine Korrespondenz mit Dallago zu senden,
da sie — wie ja auch seine Verdffentlichung in der »Aktion« — Stellen enthélt,
die Sie betreffen. Vielleicht haben Sie die Giite, mir diese Beilagen im ange-
schlossenen Couvert méglichst umgehend zuriickzusenden.

Es griiit Sie in Ergebenheit '

[hr Ludwig v. Ficker

188 VON CARL DALLAGO
Nago, 5. Sept. 913

Lieber Freund!

{-..1
Wegen Brod kannst Du Kraus jederzeit die »Aktion« aber vielleicht besser
doch nicht die Briefe senden; es wire das vielleicht eine zu rticksichtslose Hand-
Iung meinerseits gegeniiber Brod, schiene mir, so sehr ich sonst Dir ja in allem
Deinen Urteilen iiber ihn beipflichten mul}. Vielleicht — mdéchte ich denken —
kommt Brod noch zur Besinnung, vorliufig ist freilich seine Art nicht danach
angetan. Die Sendung an Ul. Brendel mag gut sein, ich schiitze dessen Kritiken
sehr u. verwahrte mich schon zu Brod gegen eine so falsche Einschitzung Bren-
dels, die sich auch der Brenner nicht gefallen lassen kann. Darum soll Brendel
auch ganz frei ohne geringste Rilcksicht auf mich entgegnen; seine Kritik im
Brenner hatte ja mein ganzes Gefallen, ja manches hitte ich noch schirfer ver-
urteilen miissen, wie ich Dir schon sagte u. es ist schlimme Blindheit von Brod
derlei »infam, verleumderisch, jounalistisch« zu nennen. — — Hier geht es uns
allen gut. Fanny ist jetzt wieder milder u. fréhlicher u. die Kinder so auch viel
leichter zu behandeln. Dir u. den Deinen ergebenste Griifie von uns allen.
Dein Dallago

Auf Neugebauer freue ich mich auch sehr, wenn er kommt. Auch Esterle mit
Kuhn versprach mir auf der Riickreise hierher zu kommen. Ich verlebte schéne
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Stunden mit ihnen auf Lavazé.
Vielen Dank fiir Eure Karte aus Venedig, ich hatte groBe Freude dariiber. An
Kraus gelegentlich auch ergebensten Gruf}.

189 VON ADOLF LOOQS [P]
[Poststempel: Wien 6. 1X 13]

L.H.v.F.! Ich lese soeben die Briefe des Brod an Dallago und meine daf da
folgendes zu sagen wire: Der Brod gibt zu dafi Leute »eines gewissen Wiener
- Kaffeehaustisches« seine besten Freunde sind und begeisterte Kritiken tiber ihn
schreiben. Da aber der pseudonyme Brendl noch nie an diesem gewissen Kaf-
feehaustisch gesessen hat, nie mit + + + gesprochen hat, + + + nicht einmal
weill wie er ausschaut und auch seinen wirklichen Namen nicht kennt so muf}
folgerichtig die Sache umgekehrt sein, Nach Brod ist der Vorgang daher so zu
rekonstruieren: + + + bittet die Leute an seinem Kaffeehaustisch mit aufgeho-
benen Hinden, begeisterte Kritiken iiber den Brod zu schreiben. Da aber der
Brendel dem + + + nicht erreichbar war — der pseudonyme Schurke hat den
Tisch bisher gemieden weil er wufite, was thm bevorsteht, war das Malheur fer-
tig! Ihr Loos.

130 VON KARL KRAUS

Wien, 6./7. September 13

Lieber Herr von Ficker!

Ich danke Ihnen sehr herzlich. Vielleicht liefe sich die Identitat feststellen. —
In den freundlich mitgesandien Briefen des ungliicklichen Schwachkopfs sind
die angestrichenen Stellen die besten. Ich hoffe, dafl wir uns noch vor der Inns-
brucker Vorlesung dort oder in Wien sehen werden.

Nehmen Sie nochmals Dank und die schdnsten Grille — fiir Sie, Ihre w.
Frau und Dallago —

von lhrem herzlich ergebenen

Karl Kraus
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191 VON MARCEL RAY

LE FIGARO
26, rue Drouot

Wien VIII. Josefstidterstrafle 68
Gartenhaus
9. I1X. 1913

Sehr verehrter, lieber Herr von Ficker!

Vielen Dank fir die freundliche Zusendung des diesjdhrigen ersten Brenner-
heftes. Zum Anfang des 2. Jahrgangs winsche ich lhnen aufrichtig Gliick.
Falls Sie es aber versiumt haben, den Cahiers d’aujourd’hui den Inseraten-
Tausch vorzuschlagen, bitte schreiben Sie unverziglich an den Herausgeber,
meinen Freund George Besson, 27 quai de Grenelle Paris XV. Es liegt im Inter-
esse beider Zeitschriften, die mir gleich sympathisch sind, daf} sie fiireinander
ein bischen Reklame machen.

Claudel und Willy Haas in Ehren. Aber die Hegnersche Ubersetzung der
»VYerkiindigung« ist eine Schweinerei ohnegleichen. An dieser Tatsache kann
der Umstand nichts dndern, da Claudel von dieser ungliickseligen »Adaptie-
rung« offenbar entziickt ist.

Wie gehts Georg Trakl und wo haust er? Er hat mir seine Gedichte zuschik-
ken lassen. Ich méchte thm umso lieber danken, als die Gedichte zum gréfiten
Teil gut sind. Ich sage gut, nicht etwa talentvoll, originell, vielversprechend etc.

Bei meiner Riickreise von Frankreich bin ich an Ihnen in einiger Entfernung
vorbeigefahren, nidmlich iber Bozen — Toblach. Meine Frau kommt aber
gegen den 14. oder 15. Oktober von Montpellier nach Wien zuriick, und zwar
iiber Genf — Innsbruck. Es ist moglich, dafl sie einen Tag oder eine Nacht in
Innsbruck ausruhen will. Wenn Ihre Frau Gemahlin die Giite hitte, ihr lhre
nidhere Adresse mitzuteilen, so wiirde sich meine Frau sicherlich sehr freuen,
Sie wiederzusehen. Die Adresse lautet: Madame Suzanne Ray, 20. rue Argente-
rie, Montpellier (Siidfrankreich tUber Genf).

Ich hoffe daB ecine Postkarte sie noch rechtzeitig erreichen kann. Jedenfalls
mochte ich Sie bitten, mich freundlichst benachrichtigen zu wollen, sobald Sie
nach Wien kommen.

Mit herzlichem GruB und Empfehlung an Frau von Ficker

Ihr Marcel Ray
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192 VON HANS JANOWITZ

Hamburg 20./9. 13
Claus-Grothstr. 2/1.

Verehrter Herr von Ficker,

herzlichen Dank fir Ihren Brief. Sofern ich mit Herrn Kohler bekannt wer-
den kann, werde ich von Ihrer Erlaubnis gerne Gebrauch machen. Wenn ich
nicht irre, sah ich ihn kiirzlich als Rodrigo Quast auf der Biihne. —

Was Sie iiber Brod schreiben, erstaunt mich heute nicht mehr. Ich hatte vor
einigen Monaten seines » Arcadia«-Vorwortes wegen eine umfingliche Korre-
spondenz mit ihm, die eben, bevor die Kritik im »Brenner« erschien, mit einem
Bruch endete. Da hatte ich Gelegenheit, seine jimmerliche und spitzfindige Art
zu argumentieren kennen zu lernen. Ubrigens muB der Mann unter mancher
Abkehr im letzten Jahre viel gelitten haben, und wenn er ein Dichter ist, so
schreibt er jetzt die besten Sachen. Ich glaube aber, dai ihn der erste Kraus-
Angriff vor 2 Jahren ein fir allemal niedergeworfen hat. Es wire schade um
solche Leute, wenn sie die Schuld nicht eben in sich triigen. Ich erinnere mich,
daB ich ihn verloren gab, als ich bei meinem ersten Gespriich mit ihm sehen
muilte, wie er seine kleinen Lumpigkeiten gegen Kraus sammelte, —

Ich will meine Wedekind-Notizen abschreiben und schicke sie Thnen zur
Durchsichi!

Ich griifie Sie in herzlicher Ergebenheit

Ihr Hans Janowitz

193 VON JOHANNES R. BECHER [P]
[Poststempel: Miinchen 29. 9. 13]
An die Redaktion des »Brenner«, Innsbruck

Ich erlaube mir die ergebene Anfrage, ob ich thnen einige Gedichte zur Pri-
fung vorlegen darf.

Hochachtungsvollst
Joh. R. Becher.
Miinchen
6 Trautenwolfstrasse 111
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194 VON WILLY HAAS
[Ende September 1913]
Verehrter Herr von Ficker!

»Der Brenner« vom 1. Juli 1913 hat einen Artikel abgedruckt, in welchem ich
iiber den katholischen Dichter Paul Claudel gehandelt habe. Ich habe es im
Zusammenhange versucht, einige besonders auffallende Tatsachen aus der
Geschichte der franzosischen Kirche mit gewissen Ziigen des nationalen Cha-
rakters in Verbindung zu bringen. Ich méchte Sie bitten, was diesen Punkt
betrifft, mir nochmals einen kleinen Raum in Threr Zeitschrift zu gewdhren.

Es wird sich nicht sosehr darum handeln, die Richtigkeit meiner Behauptun-
‘gen zu stiitzen; vielmehr darum, meiner Gesinnung Ausdruck zu geben; was in
diesem Artikel nicht so deutlich geschehen zu sein scheint, wie ich es gewiinscht
habe. Denn sonst wire es nicht méglich, dafl Paul Claudel selbst in einem Brie-
fe, den ich vor einiger Zeit erhalten habe und Ihnen hier vorlege, den Vorwurf
der Haresie gegen mich erhebt.

Nun handelt es sich freilich um einen persdnlichen Brief, der persénlich hiitte
beantwortet werden kdnnen. Aber dieser Vorwurf ist von der Art, da man
befiirchten muf}, er habe in irgendeinem leichtsinnigen Worte, irgendeiner
ungewollten Wendung, in irgendeiner zweideutigen Feststellung meines Essays
den Schein einer objektiven Berechtigung, und er kdnnte vielleicht auch von
anderen Lesern im Stillen erhoben worden sein. So mdochte ich Sie also bitten,
beide Briefe zu ver&éffentlichen: denjenigen von Claudel, in welchem der Ein-
wand steht, und diesen meinen, in welchem ich es versuchen werde, auseinan-
derzusetzen, wie sehr leid es mir tite, wenn ich ohne meinen Willen durch mei-
nen Artikel die Gefiihle eines gldubigen Katholiken beleidigt hitte. Was ich
noch hinzuzufiigen habe und gleichfalls hierhersetzen werde, ist von geringerer
Wichtigkeit.

BEILAGE: PAUL CLAUDEL AN WILLY HAAS
Cher Monsieur,

Merci de votre article du «Brenner» que je viens de lire et qui est un des meil-
leurs qui aient &té écrits sur moi. La belle citation du Talmud m'a profendément
intéressé. Mais ne me prenez pas pour quelqu’un de tellement extraordinaire! Il
est probable que si vous me connaissiez, les sentiments que je vous inspirerais
seraient fort €loignés de la «vénération». Je n’ai pas bien compris ce que vous
dites du catholicisme gallican; je suis fort éloigné de cette hérésie. Mon retour a
la foi est bien antérieur au «Partage de Midi», qui n’est que le récit d'une crise
passionelle. Il est antérieur méme 4 «Téte d’Or», bien que mon adhésion défini-
tive ne date que de «La Ville».
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Vous avez appris sans doute que les représentations de la «Verkiindigung»
n’avaient pu avoir lieu & Hellerau ce mois-ci. La question de I’adaptation de ma
pitéce 4 la salle posait des problémes trés particuliers que je n’ai pu résoudre
immédiatement. Je crois maintenant avoir trouvé une solution tout a fait intér-
essante et nouvelle. Les représentations auront lieu les 17, 21 et 22 septembre.
Je serais heureux si elles me procuraient le plaisir de faire votre connaissance et
de vous exprimer de vive voix mes bien sincéres remerciements.

Veuillez agréer, cher Monsieur, 1’assurance de mes sentiments les plus sym-
pathiques.

Claudel.
195 AN LUDWIG ERIK TESAR
Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau
24.X. 1913

Sechr gechrter Herr Professor!

Vielen Dank fiir Ihre freundlichen Zeilen, die mich sehr erfreut haben. Die
Wirme, mit der Sie Ihr Interesse am w»Brenner« bekunden, beriihrt mich
dulierst wohltuend. Auch ist Ihr Interesse von jener Art, die allein nur wert und
ein Ansporn ist, die Sache durchzuhalten. Denn obschon der Brenner im letzten
Vierteljahr einen Absatz gefunden hat, der — wenn er anhilt — mein Defizit
wesentlich verringert: ein ziemlich betrichtlicher Vermbgensverlust, der mich
in der letzten Zeit betroffen, hat mir die Aussicht auf dauernden Bestand des
Unternehmens doch wieder bedenklich getriibt. Stiinde ich allein da, ware die
Sache ja nicht weiter schlimm, aber mit Frau und Kindern fillt mir das Ganze
doch nicht sehr leicht. Im itbrigen wird dieser Jahrgang wohl in jedem Betracht
der entscheidende werden. Innerlich wie duBerlich.

Von dem Vorhaben der »Tat« wufite ich nichts. Besten Dank fiir diese Mit-
teilung. Aber ich denke, man soll der oesterreichischen Vorsehung nicht vor-
greifen. Ob nun der Brenner unbeachtet bleibt oder nicht, hat im Umkreis der
»sozial-religiosen« Bestrebungen der Briidder Horneffer, in dieser geistigen
Trockenschmalz-Atmosphire, wirklich nicht viel zu bedeuten. Peinlich konnte
unter Umstdnden nur die Perspektive sein, in die man da gestellt wird, die
»objektive« Art der Beachtung. Im iibrigen, warten wir’s ruhig ab! Ob so oder
s0, es wird auf jeden Fall seine Bestimmung erfiillen, und mir scheint, hier ist es
am besten, den Dingen ihren freien Lauf zu lassen. Eventuell kann man noch
immer nachtriglich Stellung nehmen. Uberhaupt muB ich gestehen, daB mich
derlei Bagatellisterung nicht sonderlich anficht. Ich bin mir durchaus bewufit,
was der Brenner — wenigstens als Versuch — bedeutet, und verstehe auch den
(derzeit noch wenig offenen) Widerstand, der sich gegen ihn organisiert. So hat

183

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



z. B. der »Akademische Verband« in Wien ein kleines Manifest zwecks Ausbau
seines Verbandsorgans »Der Ruf« erlassen. Darin heilit es wortlich: »Gibt es
doch keine Zeitschrift in Osterreich, die der Jugend offen stiinde und die der
Mitarbeit der Begabten wert wdre.« Diesen »Ruf« redigiert derselbe Robert
Miiller, der mir die freundlichsten Briefe schreibt und dem Brenner (wenn auch
aus MiBverstindnis) die spontansten Komplimente macht. Das sind unsere jun-
gen Nerven-»Heroiker«. Dall Gott erbarm’! Unsere Volldampf-Hysteriker!
Hol sie der Teufel! Ihre Hingegebenheit an das Leben ist besinnungslose
Schweinerei. Und wenn sie den Hermann Bahr feiern, feiern sie ihn mit Recht.
Es stimmt alles so wunderbar, und Unehrlichkeit ist bei ihnen Ausdruck héch-
ster Ehrlichkeit. So »begabt« sind sie!

Uber Thren Roman hitte ich gerne einmal mit Ihnen gesprochen. Es ist eines
der seltsamsten Bicher, die man heute lesen kann, von einer so schneidenden
Zwiespaltigkeit, dafl man sich wundert, wie Sie das aushalten konnten. Denn
dieser geistige Aderla@ dhnelt stellenweise verteufelt einem Harakiri. Jedenfalls
machten Sie sich die Sache nicht weniger schwer, als Thnen ums Herz war, und
das muDB in diesem Falle eine Geburt mit fast selbstmérderischen Wehen gewe-
sen sein. Und so kommt es, daf} das Buch eigentlich keinen Korper hat, sondern
nur ein Klumpen zuckendes Fleisch ist. Man kann ihm nichts Schlechtes nach-
sagen, aber die Wirkung ist schmerzhaft, hirn- und herzzerreiend in einem
ganz unsentimentalen Sinn; im Guten wie im Bésen schneidend ehrlich.

Es griiit Sie fiir heute herzlich ergeben

Ihr Ludwig v. Ficker

196 VON HERMANN BROCH

Teesdorf
Post Tattendorf, N.O.

26. 10. [1913]
Sehr geehrter Herr,
sollten Sie beiliegendes Gedicht in den »Brenner« aufnehmen wollen, so stelle
ich es Ihnen gerne zur Verfiigung.

Threr frdl. Nachricht entgegensehend, begriile ich Sie hochachtungsvoll.
Ihr ergebener Hermann Broch
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197 VOM VERLAG »DIE FACKEL« WIEN

Verlag »Die Fackel«
Herausgeber Karl Kraus

Wien III/2, Hintere Zollamstr. 3
Telephon 187

Wien, 4. November 1913

Hochgeehrter Herr v. Ficker!

Wir senden Ihnen hier imn Auftrag des Herrn Karl Kraus und mit dessen
besten Grillen die Abschrift eines Briefes, den er an einen der offenbar
schlimmsten Vertreter der »Verehrung« schreiben lassen muflte. Soweit Herr
Kraus das Manuskript, das ihn mit Recht in Czernowitz erreicht hat, {iberblik-
ken konnte, handelt es sich um eines, das wohl geeignet ist, ihm auch alle vor-
aufgegangenen Hymnen zur Qual zu machen, weil sie doch irgendwie an dieser

- schuld sein miissen. Herr Kraus freut sich sehr, Sie im Januar oder Februar wie-
derzusehen und reist Donnerstag nach Triest.

Mit den besten Empfehlungen Thr ergebener

Verlag »Die Fackel«

BEILAGE: VERLAG »DIE FACKEL« AN ERNST KLEE

4, November 1913.

Herrn
Ernst Klee
Wien IX.
Porzellangasse 36 1/9
Sehr geehrter Herr!

Herr Karl Kraus, der fiir Ihre Freundlichkeit bestens dankt, ist durch seine
enorme Arbeit — zumal zwischen Vortragsreisen — verhindert, Besuche zu
empfangen und kann darin zu seinem Bedauern keinesfalls eine Ausnahme
machen. Auch ist es ihm nicht méglich, Manuskripte zu lesen, am allerwenig-
sten solche, die sich mit seiner Person befassen. Wenn Sie sich dariber bekla-
gen, daB der »Brenner« Thnen ein Manuskript abgelehnt hat, oder dies uner-
klirlich finden, so wollen Sie freundlichst entschuldigen, dal3 wir es nicht ganz
erklirlich finden, warum Sie sich mit Threr Beschwerde oder Feststellung an
Herrn Karl Kraus wenden. Dieser hat nicht den geringsten Einfluf} auf die
Redaktionsfithrung des »Brenner« und ist der Meinung, daB der »Brenner« sei-
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ne EntschlieBung iiber Annahme oder Ablehnung eines Manuskriptes von des-
sen Qualitit, bezw. von seinem Urteil iiber die Qualitit abhingig mache. DaB
ein Aufsatz Herrn Karl Kraus zum Thema hat, das allein kann nach seiner
Ansicht die Annahme nicht verbilrgen, und er wiirde sich einer literarischen
Sympathie, die es anders damit hielte, von Herzen erwehren. Im Gegenteil
miifite er sogar dem »Brenner« recht geben, wenn er ohne Riicksicht auf die
Qualitat, und wire es selbst die beste Arbeit, ein Manuskript ablehnte, das nach
der Enquete sich noch mit der Person des Herrn Karl Kraus befafit. Doch ist es
ihm vollstindig unbekannt, wie es der »Brenner« in diesem Punkie hilt, und es
steht ihm kein Aufsichtsrecht oder auch nur Urteil darétber zu, welche Manu-
skripte eine Zeitschrift mit Recht oder Unrecht ablehnt. Fir die so freundliche
Gesinnung, die Sie dem Herausgeber der Fackel in [hrem zweiten Briefe mittei-
len, dankt er verbindlichst und Sie m&gen mit einsichtsvoller Entschuldigung
ihm glauben, dal er ohne prinzipielle Ablehnung jedes Wunsches nach einer
Aussprache nicht imstande wire, eben jenes Werk durchzufiihren, das selchen
Wunsch entstehen Lield.
Mit vorziiglicher Hochachtung

Beilage:
1 Manuskript

198 VON JORG LANZ VON LIEBENFELS

Modling (N.0.)
Grillparzerstr, Nr. 2
8. XI. 1913

Sehr verehrter Herr v. Ficker!

Ich erlaube mir die hofliche Anfrage, ob lhnen ein ca 4 Seiten langer Aufsatz
»Karl Kraus u. die moderne Rassenforschung« fitr den »Brenner« angenehm
wire und wann ich Ihnen das Ms. einschicken soll. Ich brauche wohl nicht zu
erwihnen, daB ich kein Wort meines wohlerwogenen Urteils tiber den Meister
zuriicknehme u. daB ich immer wufte, daf} er Jude ist, Jude dem Meldezette!
nach. Kommt Lhnen, sehr verehrter Herr v. Ficker, meine Anfrage ungelegen,
so bitte mir es nur unumwunden mitzuteilen. Obwohl Kraus selbst genug Mann
ist, die niedren Angriffe in virtuoser Weise abzuwehren, so leidet er doch per-
sonlich drunter. Mehr Opfer u. Beweise eines vornehmen Wesens hat wohl
kaum ein zweiter erbracht. Mit freundlicher Begriilung und in aufrichtiger

Hochverehrung

Ihr Dr. J. Lanz Liebenfels
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199 VON OTTO STOESSL
Wien 8. 1. 13
Sehr geehrter Herr,

lassen Sie mich Thnen fiir die freundliche Zusendung des Brennerheftes mit
dem Aufsatze von M. Wied iiber meine Schriften bestens danken und mehr
noch dafiir, daB Sie diese Arbeit aufgenommen haben. Da ich durch besondere
Aufmerksamkeit auf meine Leistungen in der Heimat nicht gerade verwéhnt
worden bin, muBte mich diese liebevolle, eingehende und verstandige Ausein-
andersetzung umso mehr erfreuen. Gerade der genaue Hinweis auf jene natur-
gegebenen Grenzen des Erzidhlens, unter denen man leiden muf}, wenn man
ihnen unterliegt, scheint mir besonders wertvoll. Machten Sie die Liebenswiir-
digkeit haben, auch der mir nicht bekannten Verfasserin meinen herzlichen
Dank zu tbermitteln.
Mit dem Ausdruck vorziiglicher Hochachtung bleibe ich Ihr ergebener
Dr Stoessl.

200 VON GEORG TRAKL
[Poststempel: Wien, 11. XI. 1913}

Lieber Herr Ficker!

Ich bin seit einer Woche in Wien. Meine Angelegenheiten sind ganz unge-
klart. Ich habe jetzt 2 Tage und 2 Nichte geschlafen und habe heute noch eine
recht arge Veronalvergiftung. In meiner Wirrnis und all’ der Verzweiflung der
letzten Zeit weil ich nun gar nicht mehr, wie ich noch leben soll. Ich habe hier
wohl hilfsbereite Menschen getroffen; aber mir will es erscheinen, jene kéinnen
mir nicht helfen und es wird alles im Dunklen enden.

Wollen Sie, lieber Freund, im Kaspar Hauser Lied folgende Anderung
machen
1. Zeile: Er liebte die Sonne, die purpurn den Hiigel hinabging
2. Strophe. 1. Zeile statt »ernsthaft« »wahrhaft«

Letzte Zeile: Silbern sank des Ungeborenen Haupt hin.

p.s Bitte verstindigen Sie mich, ob Sie die Korrekturen angebracht haben.
Kraus 1463t vielmals griifien, ebenso Loos. Handkuf} an Ihre liebe Frau.
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201 VON GEORG TRAKL
[Poststempel: Wien, 17. XI. 1913]
Lieber Herr von Ficker!

Vielen Dank fiir Ihre Einladung zu einer Vorlesung in Innsbruck. Ich kann
sie bestimmt annehmen, da ich ebenso bestimmt nicht in Wien, dieser Dreck-
stadt bleibe. Ich kehre vorbehaltlos wieder zum Militdr zuriick, d. h. wenn man
mich noch nimmt. Hoffentlich konnten Sie die Widmung noch anbringen. Ich
hatte Loos bereits eine Abschrift gegeben, die diese Widmung trug und Loos
hat sie bei vielen herumgezeigt. Deshalb wiire es mir peinlich, wenn das Gedicht
ohne Widm. erschiene, besonders als Loos mich darum bat.

Mit den herzlichsten Griiflen Ihr sehr ergebener

G.T.
202 AN GEORG TRAKL
Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Mithlau
18. XI. 1913

Lieber Herr Trakl!

Besten Dank fiir Ihre Verstindigung! Die Widmung habe ich selbstverstiand-
lich angebracht.

Es freut mich, daB Sie lesen werden. Als Termin ist Mittwoch, der 10.
Dezember, in Aussicht genommen. Teilen Sie mir méglichst umgehend mit,
was Sie lesen wollen. Es wiirden sich solche Gedichte empfehlen, die bereits im
»Brenner« standen (fitr den Fall, daB Thre Stimme nicht ganz durchzudringen
vermdchte). Ich dichte mir etwa folgende Zusammenstellung: Die junge
Magd / Helian / Sonja, Afra / Sebastian im Traum / Kaspar Hauser Lied. Ihre
Darbietung kdme geschlossen zwischen die getrennten Programm-Nummern
Michels zu stehen. Sind Sie einverstanden? Es wire mir lieb, wenn Sie mir [hren
Vorschlag beziiglich der Gedichte-Auswahl gleich bekannt geben konnten,
bezichungsweise die Bestitigung meines Vorschlags. (Natiirlich 146t sich auch
noch das ¢ine oder andere Gedicht einfiigen). Ich muf} nidmlich baid die Plakate
und Programme drucken lassen.

Von Dr Heinrich erhielt ich heut beiliegendes Lebenszeichen. Einer Ihrer
Verchrer, der augenscheinlich bei derselben Hausfrau wohnt wie Sie, sandte
mir ‘dieser Tage das beiliegende Gedicht. Es ist leider nicht reif fir den »Bren-
ner«. Wenn Sie dem Manne  — vorausgesetzt, daB Sie ihn kennen — das Ge-
dicht nicht selbst zuriickgeben wollen, so senden Sie es mir bitte wieder.
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Mit herzlichen Griiflen von uns allen
Ihr ergebener
’ Ludwig v. Ficker

203 VON GEORG TRAKL
[Poststempel: Wien, 19. [7] XI. 13)
Lieber Herr Ficker!

Ich bin mit der Zusammenstellung der vorzulesenden Gedichte sehr einver-
standen; ich finde sie ausgezeichnet. Vielleicht kénnte man noch die »Elis«ge-
dichte einfiigen. ‘

Ich komme Samstag oder Sonntag nach Innsbruck um von dort meine Akti-
vierung beim Milit in die Wege zu leiten und bitte Sie, mich 2 oder 3 Wochen
bei sich zu behalten,

Die Aufsidtze von Loos werde ich Ihnen mitbringen. Heute Abend ist Kraus
Vorlesung und an der Universitit wird ebenfalls heute eine Schauspiclerin eine
Auswahl meiner Gedichte lesen. Ich selber gehe in Kraus’ Vorlesung,

Wollen Sie Threr Frau die respektvollsten Griifle sagen. Dr. Heinrichs Karte
hat mich sehr iiberrascht. Ich finde seinen EntschluB sehr respektabel.

Mit den herzlichsten Griiien Ihr sehr ergebener

Georg Trakl

204 VON ROBERT MICHEL

Wien XIX/5, Suitingergasse, 12.
21. XI. 1913.
Bitte neue Adresse!

Mein lieber Ludwig,

Ich werde es also so einrichten, daB ich am 10. Dezember lesen kann. Das
Programm muf} im vorhinein feststehn? Von den bosnischen Novellen lese ich
am liebsten »Vom PodveleZ«, das dauert etwa 45°; das kénnte also fir den I.
Teil fix bleiben. Aber mit den Hiusern an der DZ, wird es schwer gehn. Ich
habe daraus in der Universitidt Folgendes gelesen: Das Kapitel Aida und Hatid-
za, das mit dem nichtlichen Erscheinen Aifas vor ihrem Vater schlieft — 30',
Die Ritckkehr Muzirs & Bo2kos — 30’ und (gekiirzt) das Volksfest — 15, Die-
se drei Kapifel konnten sich zu einer gewissen Wirkung zusammenschliefen.
Vielleicht kann ich die Schlangengeschichte so herausschilen, daB sie als Frag-
ment wirkt. Ich werde trachten da etwas fiir 30 — 40’ herauszufinden. Und
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zum Schluf moéchte ich (ein wenig gekiirzi) den Brief des Rekruten M. aus den
Fahrten vorlesen — 8'. Mit dem hab ich immer Erfolg gehabt.

Ich bekam Deine Karte auf dem Weg ins Archiv. Bis ich nachhause komme,
werde ich gleich eine neue Photo von mir suchen. In Uniform hab ich aber
nichts Neues.

Zum Schlusse sage ich Dir noch meinen innigsten Dank fiir die Riickstehung.
Ich atme auf, daB die Geldsorgen endlich von mir genommen sind.

Herzlich Dein R

205 AN LUDWIG ERIK TESAR

Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau

[zwischen 1. und 15. 12. 1913]
Sehr geehrter Herr!

Wollen Sie bitte freundlichst entschuldigen, daB ich erst heute dazu komme,
Thnen — freilich auch nur in Kiirze — fiir die letzten Einsendungen zu danken.
Den »Krupp-Prozell« habe ich bereits gebracht. Die Novelle — und vielleicht
auch schon »Das Erlebnis« — soll in diesem Hefte erscheinen.

Soll aber die Novelle kiinstlerisch bestehen, muf die SchluBapotheose — der
Prophet, der die Morgensonne begriifit und dann ins Meer hinausschwimmt —
unbedingt wegbleiben. Denn dieses Bild ist nur mehr von der Idee diktiert und
bringt die Wirkung des Ganzen, das ohnedies mehr aus der Idee als aus der
Intuition geboren ist, nicht nur in Gefahr, sondern bringt sie direkt um. Dieses
SchluBbild ergibt sich nicht zwanglos, geschweige denn notwendig, sondern es
sucht durch Pathos zu {iberreden, wo es nicht mehr iiberzeugen kann. Und die
befreiende Wirkung, die es anstrebt, schligt ins gerade Gegenteil um, Da ist es
viel iiberzeugender und befreiender, wenn das Ganze damit schlieBt, dal der
Prophet in der Dimmerung verschwindet. Das ist, ochne daB es symbolisch oder
wenigstens gewaltsam symbolisch wirkte, kiinstlerisch ungleich feiner und auch
in keiner Weise miBiverstindlich, da durch das Vorhergehende geniigsam ange-
deutet ist, daB sich der Prophet zum lebendigen Dasein finden wird. So bleibt
der peinliche Eindruck vermieden, da der Prophet, der bis dahin ehrlich mit
sich gerungen hat, sozusagen als Programm-Musiker der Lebensbejahung ins
Meer hinausschwimmt; denn da wire er ja menschlich tiefer gesunken. Ich hof-
fe also, Sie werden nicht ungehalten sein und es nicht gewissenlos, sondern
wohlbegriindet finden, daB ich diesen SchluBpassus gestrichen habe.

Indem ich fir diese Eigenmiichtigkeit 1hre nachtrigliche Billigung erbitte,
verbleibe ich mit bestem Dank und Grul} in herzlicher Ergebenheit

Ihr

Ludwig v. Ficker
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206 VON DER K.K. STATTHALTEREI FUR TIROL
UND VORARLBERG

K. k. Statthalterei fiir Tirol und Vorarlberg.
An den Hochwohlgeborenen Herrn
Ludwig v. Ficker, Schriftsteller

in Mihlau b. Innbruck

Hausnummer 102.

Betreff: Ficker v. Ludwig, Produktion.
Innsbruck, am 5. Dezember 1913.

Ueber das Ansuchen vom 29. November 1913 wird die Bewilligung erteilt, in
Innsbruck literarische Abende gegen zahibaren Zutritt zu veranstalten und
zwar nach folgendem Programme:

1. Mittwoch, den 10. Dezember 1913;

Vorlesung Robert Michel (dz. Hauptmann am Kriegsarchiv in Wien) und

Georg Trak! aus eigenen Werken.

11. Mittwoch, den 4. Jinner 1914;

Vorlesung Karl Kraus {(Herausgeber des »Fackel« in Wien) aus eigenen
Schriften.

Fiir den Anfang Mirz in Aussicht genommenen dritten Vortragsabend ist das
Programm anher bekanntzugeben.

Euer Hochwohlgeboren haben sich genau an die bestehenden Vorschriften zu
halten, vor der Produktion beim Stadtmagistrate in Innsbruck die Lokalbewilli-
gung einzuholen und den Anordnungen dieser Behérde unweigerlich Folge zu
leisten.

Vor jedesmaligem Beginne der Vorlesungen sind die Programme beziehungs-
weise Texte derselben dem Stadtmagistrate in Innsbruck rechtzeitig zur Geneh-
migung vorzulegen.

Fiir den k. k. Statthalter;
' Vetter

207 VON CARL DALLAGO

Nago, 8. Dez. 913

Lieber Freund!

[...]

Dank fiir Schrift iiber Kierkegaard. Daraus weht einem gute Luft an; es gibt
mir auch AnlaB zur Entwicklungfrage wieder Stellang zu nehmen u. diesen
-»wChrist« werde ich wohl filr meinen Menschen einspannen. Als Ganzes eine
treffliche Schrift, die mich sehr anregt.
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Und ~ was mich sehr erfreut — das erste mal ein natirlicheres Urteil dber
Claudel, dessen Werk wirklich als Ganzes immer weniger bestehen kann, je
mehr man sich seiner beméchtigt. Einige sehr schéne dichterische Stellen blei-
ben gewif, aber — ‘ich halte die Besprechung Haas’ im Brenner fiir frommer u.
echter als das Werk Claudels; ich las von ihm noch etwas in einem »Alma-
nach«, u.-sah sein Bild im »lit. Echo«. Das ist bestimmit kein Kopf, der jene
crasse Christlichkeit predigen kann, wenn auch in kiinstlerischer Darstellung,
ohne sich selber etwas vorzutiuschen. Und auch sein frithes Atheistentum u.
dann sein Einswerden mit dem Beichtvater (u. dieser arrogante u. sinnliche Zug
um den Mund} das sind alles Dinge, die nicht einem Menschen eignen, an dem
das Innere nur Gewachsenes ist.

Herzlichst Gruf}

Dein Dallago

Correctur

Ich staune nun nicht mehr, wenn sich auch in véllig verschieden gearteten
Menschen dasselbe Gedanken oder Gefithls-Erlebnis vorfindet. Das eigene Sich
erschlieflen deckt in jedem dieses Einende ja auf. Menschen, die sich noch so
fremd scheinen, miissen durch ihr Sicherschlieen um so mehr zu Gleichem
kommen, je mehr sie sich eben erschlieBen. Denn es gibt nur ein Sicherschliefien
dem Wesen nach (wenn auch mannigfache Wege, die dazu fiithren, u. mannig-
fache Grade des Erschlossenseins). Und es macht erst das Leben des Menschen
aus, wie u.s.w.
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208 AN THEODOR HAECKER

Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau

11. 1. 1914
Sehr geehrter Herr!

Durch den Verlag F. Schreiber in Minchen, dem ich auch die Kenntnis Threr
Adresse verdanke, wurde mir vor einigen Wochen lhre Studie »Sdren Kierke-
gaard und die Philosophie der Innerlichkeit« iiberwiesen. Die Bedeutung dieser
Schrift, zu der im »Brenner« in nichster Zeit eingehend Stellung genommen
werden soll, veranlaBt mich, an Sie, sehr geehrter Herr, die ergebene Anfrage
zu richten, ob Sie geneigt wiren, unsere Bestrebungen durch Mitarbeit am
»Brenner« zu unterstiitzen. Obschon die Lage unserer Zeitschrift so ist, daB ihr
Absatz nicht einmal die Druck- und Vertriebskosten deckt, und meine privaten
Mittel nicht hinreichen, die Mitarbeiter fiir ihre Leistung zu entschidigen, wage
ich dennoch, das Ersuchen um Thre Mitwirkung an Sie zu stellen. Darin kann
mich auch nicht der Umstand irre machen, daf eine Anmerkung Ihrer Schrift
in vernichtender, aber — wie ich mich noch vor Erscheinen Threr Arbeit selbst
iiberzeugen konnte — durchaus berechtigter Weise gegen einen im »Brenner«
verdffentlichten Aufsatz Stellung nimmt. Diese Tatsache veranlafit mich viel-
mehr, meine Bitte mit entsprechendem Nachdruck zu wiederholen.

In hochachtungsvoller Ergebenheit

’ Ludwig v. Ficker

209 VON KARL BORROMAUS HEINRICH

Paris 50 Rue des Ecoles
11. Januar 1914

Mein Lieber Freund Herr von Ficker,

bitie verzeihen Sie mir, daB ich auf Ihren lieben Brief und auf Ihr Bild noch
nicht in Ruhe geaniwortet habe.
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Ich danke Thnen nochmals dafiir. Wie ich Ihnen kurz mitteilte, haben mich
Ende des Jahres die Neuralgien wieder furchtbar gepackt; die klinische Behand-
lung hat die Schmerzen wenigstens abgestumpft, obwoh! dann der Klima-
Wechsel sie mir hier, in Paris, wieder recht fithlbar machte. So hatte ich die
ersten Tage eine recht bose Zeit, jetzt, Gott sei gedankt, geht es.

Ich arbeite, wie Sie wissen, an einem Buch. Ein groBer Teil ist fertig, Ende
Januar hoffe ich alles vollendet zu haben.

Mein lieber Freund, erinnern Sie sich an die Tage, wo ich das »Confiteor«
verdffentlicht habe. Sie haben mich damals noch besonders auf die Verantwor-
tung aufmerksam gemacht, die ich damit auf mich zu nehmen hatte. Sie sagten
mir gleich, daB diese Verantwortung sich dann auch iiber alles erstrecken wer-
de, was ich nach diesem »Confiteor« schriebe. .

Erst jetzt fihle ich, wie Recht Sie gehabt haben! Es ist wohl méglich, daf Sie
den Sinn eines solchen Bekenntnisses, indem Sie so richtig seine schwere dau-
ernde Verpflichtung voraussagten, damals besser begriffen haben als ich selbst,
Ich mupre damals — es war kein Weg zu irgendwelchen Reflexionen offen; Sie
haben sie fiir mich gemacht. Heute, wo ich alles tibersehe, weiB ich auch dar-
um. Aber es war wohl wirklich eine Bestimmung.

Diese Bestimmung steht {iber dem was ich jetzt schreibe. Uber seinen Inhalt
gestatten Sie mir noch zu schweigen. Ich kann Ihnen und allen jenen welche wie
Sie Anteil am damaligen genommen, den guten Innsbrucker Freunden/: die Sie
alle griilBen wollen, ich will gar keine Namen nennen, Sie wissen welche Men-
schen es sind:/ ich kann Thnen allen nur versprechen, daB ich, indem ich meine
armselige schreibende Hand fiir das Werkzeug Gottes halte, wie ich das thun
muB, stets mit ganzer Seele an die Verantwortung mich binden werde.

Lieber Freund, liebe Freunde, ich mache furchibares durch, Sie kénnen es
Sich nicht vorstellen. Aber ich darf ich nicht mehr zuriick, ich darf nicht mehr.

Nur Demut, nur sie, kann mich den Anblick dessen mit Fassung ertragen ler-
nen, dessen Gefif ich bin. —

Vielleicht, wenn ich in Miinchen schon vorausgesehen hitte was ich zu schrei-
ben fortgieng, vielleicht hitte ich mir nicht getraut, iiberhaupt ans Werk zu
gehen.

So muB ich nur Gott danken, daB er mich bei der Hand nahm und fiir diese
Sache hieher brachte. Ich habe mich in den ersten Tagen geradezu gewehrt, auf
alle mégliche Weise. Ich sagte IThnen ja, es war zuerst eine bése Zeit, —

Hoffen Sie mit mir, daB ich es ganz zuwege bringe.

Von Herzen der lhre.

Karl Borromaeus Heinrich
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210 VON PHILIPP BERGER

Dr. Philipp Berger

Wien, 19/1 14
VIIL., LerchenfelderstraBe 69, 1./8.

Sehr geehrter Herr Doktor!

Wie lhnen bereits bekannt sein ditrfte, wird Herr Karl Kraus am 13. Februar
in Miinchen lesen. Ich habe mir nun erlaubt, diese Veranstaltung wie im vori-
gen Jahr als vom »Brenner« ausgehend auf dem Plakate zu bezeichnen. Darf
ich Sie nun, sehr geehrter Herr Doktor, auch jetzt schon wieder ersuchen, an
die Minchener Tagesblitter Notizen auszusenden? Sie hitte zu besagen, dafl
Karl Kraus, der Herausgeber der »Fackel« am 13. Februar um 8 Uhr abends im
Hotel Bayrischer Hof (Richard Wagnersaal) aus eigenen Schriften lesen wird.
Karten in den Buchhandlungen Heinrich Jaffe, Briennerstr 54 und K. Tsche-
schlogs Nachfg. Karl Hauer, Augustenstr 60.

Seien Sie nicht ungehalten iiber diese Inanspruchnahme. Kemesfalls wird es
nétig sein, dab Sie sich, verehrter Herr Doktor, diesmal wieder personlich in
Miinchen bemiihen, da mich Herr Karl Hauer beim Arrangement unterstitzt.

Mit vorziglicher Hochachtung

Ihr ergebener Dr Philipp Berger

211 VON THEODOR HAECKER
Miinchen 21 Januar 1914,
Sehr geehrter Herr,

ich danke Ihnen fiir Ihre freundlichen Zeilen und Ihre filr mich ehrenvolle
Einladung zur Mitarbeit am Brenner. Vorerst bin ich noch so tief in allerlei Stu-
dien und Zweifel verstrickt auch durch Arbeit fiir das tiigliche Brot gebunden,
dafl ich Thnen mehr als ein Versprechen nicht geben kann. Dieses aber gebe ich
Thnen gerne. Ich kann mir ja ganz gut denken, daB ich einmal in die Lage kom-
men kann, recht froh und dankbar zu sein, daf} eine Zeitschrift wie der Brenner
existiert und mich zu Worte kommen 146t, weil ich ja gleich als Anfidnger gegen
Haltung und Gebahren der allermeisten heute bestehenden Zeitschriften, wie
ich wohl weif, entschieden Front gemacht habe und also nicht erwarten darf,
von ihnen anders denn als reuiger Siinder oder eben aus Gedankenlosigkeit,
weils gleich ist, aufgenommen zu werden. Das erste gedenke ich mir nicht anzu-
tun, aber auch das zweite wire mir nicht gerade sympathisch. Ich danke Ihnen

nochmals herzlich und begriifle sie

mit vollkommener Hochachtung
Theodor Haecker.
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212 VON CARL SCHMITT

Diisseldorf, den 26. Jan. 1914.
Klosterstr, 85

Sehr verehrter Herr,

durch den Verlag J. C. B. Mohr in Tiibingen habe ich mir Ihnen ein Exem-
plar meines kiirzlich erschienenen Buches »Der Wert des Staates und die Bedeu-
tung des Einzelnen« zu ibersenden erlaubt. Der dulBlere Anlal dazu war vor
allem der, daB dieses Buch wohl das erste philosophische ist, das ein Motto aus
Theodor Diublers »Nordlicht« trigt. Da ich weill, wie sehr Sie an die Bedeu-
tung Dé&ublers glauben und ferner Ihre Zeitschrift kenne, so habe ich mit der
Modglichkeit gerechnet, dad die Zusendung Ihnen zur Lust geschihe. Auch im
Texte der Abhandlung ist iibrigens Daubler mehrfach zitiert. Wenn Sie nun
auch in der Sache an dem Buch Interesse gewinnen kénnten, so wiirde mich das
doppelt erfreuen, Jedenfalls bitte ich Sie, die Zusendung als Zeichen meiner
groBten Hochachtung freundlichst aufzunehmen und bin
Thr sehr ergebener
Carl Schmitt.

213  VON ALBERT EHRENSTEIN
Wien, XVI. Ottakringerstr. 114

3.00. 14

Sehr geehrter Herr,

es wire mir sehr angenehm, in einem Ihrer allernichsten Hefte mit zahirei-
chen Gedichten vertreten zu sein, eventuell auch mit einigen Prosabeitrdgen —
ja, wenn es der Art und Aufgabe des »Brenner« gem4B sein sollte, wire ich
gern bereit, cine ganze Nummer mit ungedruckten und gedruckten Arbeiten zu
»fullen«. Falls Ihnen einer dieser Vorschlige lieb sein sollte, mochte ich 1hnen
nichstens eine Reihe von Ms. zur Auswahl zur Verfiigung stellen.
In hochachtungsvoller Ergebenheit
Albert Ehrenstein.

214 VON KARL KRAUS [P]
[Poststempel: 3. 11. 14]

Die schénsten GrilBe! Kommen Sie nach Miinchen? So wollen Sie bitte Nach-
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richt an Hauers Buchhandlung geben! Ich weill noch nicht, wann ich emtreffe.
aber ich hoffe sehr, daB wir uns dort sehen werden.
Immer
Ihr K.

215 VON PAUL HIRSCH

am sechsten Februar 1914, Wien.
Sehr geehrter Herr von Ficker,

es ist sicher wieder sehr zudringlich von mir, Sie wieder mit einem Briefe zu
belistigen; wollen Sie es aber nur das eine Mal noch entschuldigen: das Gefihl
eines Milverstehens und die innere Stimme, die mir Klirung und Klarheit zur
Pflicht macht, gebictet mir, Thnen zu schreiben. Ich hatte ja — es war ein glilck-
licher Zufall! — vor Kurzem die Ehre, Sie sehr verehrten Herrn von Ficker,
sehen und sprechen zu diirfen; ich weil} nicht, ob ich mich darauf berufen darf,
~ ¢s filit mir ja so schwer, in Gesellschaft so zu sein, wie ichs wahrscheinlich
sein sollte —, und so kann ich es auch nicht wissen, ob die kurze Zeit im Kaffee-
haus geniigt hat, Ihnen den Menschen zu zeigen, den Sie in semen Schriften bis-
her sicher nicht finden konnten!

Sie hatten, sehr gechrter Herr, die Giite, ein paar Worte itber mein Buch
»Salto mortale« zu sagen. Der »Ton« hitte Thnen miflfallen; Sie erwihnten die
Stelle vom »Herrn« Immanuel Kant. Hier glaube ich nun ein kleines Miflver-
stindnis zu fihlen; allerdings ist es ja die Schuld des Schriftstellers, wenn seine
Absicht auch vom verstindnisinnigsten Leser verkannt wird und so ist ja
eigentlich jeder Tadel berechtigt. Es liegt mir aber sehr viel daran, gerade Sie,
sehr geehrten Herrn von Ficker, zu liberzeugen, dal der Ton, den Sie in mei-
nem Buche vernommen baben, nicht mein Ton ist und daB jede Stelle, wo die-
ser jetzt so hiufige Ton angeschlagen wird, eine schmerzvolle Gebiirde ist, die
sich gegen diesen Ton wehrt. Freilich ist es mein Fehler, dies nicht offenbarer
gemacht zu haben; ich kann ihn nur mit der Hast entschuldigen, die das, was
Kunst werden wollte, dem Leben abrang und dabei beides, Kunst und Leben,
um die Zeit prellte, die beiden genligt hitte, um Ruhe, Frieden und Reife zu fin-
den. Immanuel Kant — Sie sagten so wunderbar: »von Geburt an vereist« — ist
mir viel mehr, als ich es an der betreffenden Stelle eingestehen durfte; er ist mir
das helle Mysterium im deutschen Denken, das vollkommenste Menschenleben
auch dann, wenn es keine Welt gibe. Es ist, als hiitte er die Wahrheit gedichtet.

Seien Sie, sehr verehrter ‘Herr von Ficker, nicht bose, wenn ich es gewagt
habe, ¢in paar Minuten Iheer Zeit, die ja wichtigeren Dingen gilt, zu rauben. Es
lieB mich nur nicht rohig sein, daf} Sie iiber mich etwa eine falsche Meinung h#t-
ten; in Zukunft, hoffe ich, wird es mir besser gelingen, so zu scheinen, wie ich
bin und sein will!

Mit vorziiglichster Hochschitzung, ergebenst

Paul Hatvani
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216 VON HANS LIMBACH

8. 1I. 14
Stid-Rufiland
Sehr geeh;ter Herr von Ficker,

ich hab Ihnen hier ein Gedicht, das ich G. Trakl zueignete, u. das ich nir-
gends anders als im »Brenner« gedruckt sehen méchte. Vielleicht ist es Thnen
nicht zuwider. .

Zu Ihrer Doppelnummer gratulier ich: sie wiegt auch geistig schwer u. beson-
ders »Traum und Umnachtung« ist ergreifend. Dagegen 6det mich Will Schel-
ler ein wenig an, u. die »Stimme {iber Kraus« scheint mir eine Weiberstimme zu
sein.

Ich muf Ihnen bei dieser Gelegenheit, da Sie nun ja meine Freude am »Bren-
ner« kennen, bekennen, daf mir jene »Rundfrage liber Kraus« weher getan
hat, als das bléde Geschwitz der »Zeit im Bild« selber. Nicht die Rundfrage an
sich, aber einzelne der Antworten. Ist es wirklich so schwer, Kraus gegeniiber
ehrlich zu bleiben? Oder mit andern Worten: giebts denn so viel Schwiichlinge,
daB die, welche ihre Schwiche bekennen, noch die stirksten sind? Denn Ehr-
lichkeit u. Kraft ist doch dasselbe, u, Unehrlichkeit nichts als ein Erliegen! Ist
es wirklich so schwer, Kraus nicht zu erliegen? So schwer, Kraus gegeniberzu-
treten mit reiner Achtung u. Bewunderung, und ofine von ihm gerade das zu
sagen, WAS ER WILL, dafi man von ihm sage? Es ist Weiberart, dem Manne
ohne weiteres nachzureden, was er iiber sich aussagt, u. doppelt schlimm, wenn
es nicht offen geschieht, wie z. B. bei K. B. Heinrich, sondern maskiert, wie bei
Herland!

Bitte, nehmen Sie es von mir nicht als Aufdringlichkeit oder Grobheit, wenn
ich Ihnen dies alles sage, sondern als ein Zeichen meiner inneren Anteilnahme
an Lhrer Arbeit. Kraus hat auch mir viel gegeben, aber es war mir innerste Not-
wendigkeit, mich von seinem davernden Einfluf} frei zu machen, nicht gewalt-
sam, aber durch Wachstum. Denn was ihm Schicksal war, muf} allen andern
Verderben werden. Wir sollen der Sonne zuwachsen u. nicht der Fackel.

GriBen Sie mir alle werten Bekannten, besonders Hrn. Trakl u. Hrn. v.
Esterle u. seien Sie selber meiner wiarmsten Teilnahme versichert!

Ihr H. Limbach.

BEILAGE:

Hans Limbach / Nacht
Georg Trakl zu eigen

In mir ist tiefe Nacht. Vergessen laf}
Mich alles Weh, der Menschen Lieb und Hal,
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Wie trunken und versunken im Gebirg

Die Wilder hangen, schaukelnd in dem All
Unendlich leise auf und ab, — so birg
Auch mich in Deinem Arm, Unendlichkeit,
Vor grenzenlosem, wildem Fall

Und tranke mich am Born der Ewigkeit.

O siiBe Nacht! Erwachend jauchz ich dann
Dem Tag entgegen, Knabe, Kind und Mann.

217 VON HERMANN BROCH

Teesdorf
Post Tattendorf, N.O.

9.2.14.

Hochgeehrter Herr v. Ficker, das verbliffende Faktum, da@ ein so miserabe-
ler Schund, wie die Weiningerschrift des Herrn Sturm, durch einen Dallago
angekiindigt wurde, dal} er sie mit seiner tiefbesonnenen eigenen Weiningerstu-
die vergleichen konnte, hat mir den Gegensatz der sogenannten natiirlichen
Ethik zu einer »konstruktiv-architektonischen« nahe gebracht. Wenn es fiir
Sie, resp. Brenner, Interesse hitte, so sende ich IThnen einige Bemerkungen zu
diesem allgemeinen Thema. Auf das speziellere, Weininger — Sturm, moéchte
ich nicht eingehen, da dies notgedrungen zu einer abermaligen kleinlichen Stel-
lung gegen Dallago fihren milfite. —

Ich sehe Threr Verstindigung gerne entgegen und begriBe Sie hochachtungs-
voll |

Ihr ergebener Hermann Broch

218 VON THEODOR HAECKER

Miinchen 9 Febr 1914
Mauerkircherstr. 7/3

Sehr geehrter Herr,

friiher als ich gedacht hatte komme ich in die Lage, die Gastfreundschaft des
»Brenner« in Anspruch zu nehmen.

F. Blei hat in den »Weissen Blittern« meine Schrift besprochen, und ich habe
mich aus allgemeinen Griinden, und weil ich ihn persénlich angegriffen hatte,
entschlossen, ihm zu antworten. Wenn Sie glauben, meinen Aufsatz im »Bren-
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ner« verdffentlichen zu kénnen, dann habe ich zwei Bitten:

1) die unterstrichenen Sitze der Bleischen Rezension, welche diesem Brief
beiliegt, an den in meinem Aufsatz angegebenen Stellen zu zitieren und zwar,
der Deutlichkeit halber, in einem kleineren Schriftgrad.

2) mich Korrektur lesen zu lassen.

Fiir die Aufnahme einer Anzeige meiner Schrift im »Brenner« und die Zusen-
dung der letzten Nummer danke ich Thnen herzlich.

Mit voltkommener Hochachtung

Theodor Haecker

219 AN THEODOR HAECKER
[11, oder 12, 2. 1914]
Sehr geehrier Herr!

Nehmen Sie meinen verbindlichen Dank fiir Thre Abfertigung Blei’s, die ich
gerne bringe und von der lhnen in der Anlage die Korrekturfahnen zugehen.

Da ich Freitag hochstwahrscheinlich zur Kraus-Vorlesung nach Miinchen
fahre, so méchte ich mir die Freiheit nehmen, Sie zu besuchen. Vielleicht haben
Sie die Giite, mir hauptpostlagernd Miinchen Nachricht zu hinterlassen, ob, wo
und wann ich Samstag vormittags mit Ihnen sprechen kann (da ich mittags wie-
der heimreisen muf).

Vielleicht wire es Thnen am genehmsten, nach der Vorlesung in Gesellschaft
Kraus’, der Thre Schrift bereits kennt, mit mir zusammenzutreffen.

Es begriifit Sie in Ergebenheit

Ihr Ludwig v. Ficker

220 VON VICTOR BITTERLICH
am 11. IL. 1914
Sehr geehrter Herr!

Das ganze Verhingnis nehme ich beiweitem nicht mehr so tragisch, seit ich
diese meine Sterne und Unsterne in Prosa und Lyrik: Karl Kraus und Trakl, vor
kurzem in Jean Paul, beide als tiichtige Keime schon, wieder- und eigentlich
vorfand. Freilich miissen sie nicht selber sich in ihm gefunden haben, wie ich in
ihnen mich entdeckte; aber das wiire nur eine Frage des Zufalls, Dem Fegefeuer
Kraus bin ich nun mit heiler Haut entronnen und weif}, daf} solche streng anti-
thetische Spannung, die von Wort zu Wort, von Bild zu Bild vibriert, zwar der
satirischen Melodie eine unheimliche Klangschirfe verleiht, fiir die Mannigfal-
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tigkeit menschlich-dichterischen Erlebens aber nicht genug elastisch ist. Sie
haben mich auf diesem unfreiwilligen Durchmarsch begegnet, als ich meinen
Aufsatz »Askese« schrieb; indes wuBte ich auch damals iiber Weg, Ziel, Weg-
weiser und alles Unterscheidende, das mich vor der Wucht dieser literarischen
Bedrangung dennoch zur Person formte, reichlich schon Bescheid. Was nun
Trakl anlangt, so entstammt meine Bemerkung, die Sie zitieren, dem ungeheu-
ren Respekt, den ich vor einem Kiinstler hatte, der mit einem Mondblick seines
Schweigens das Chaos aller alten Qualititen herstellt, ans dem die Sprache
eigenzauberhiindig die neuen Dinge holt. Damals schien er mir der einzige, und
die Erlosung, dic mein dunkler Drang in seinem Bilde fand, machte mich ver-
liebt. Seitdem hatte ich Gelegenheit, meine sehr mangelhafte Literaturkenntnis
ein wenig zu erginzen, und bin nunmehr der Meinung, daf} ein Stil nicht von
einem Kiinstler, sondern allenfalls von einem Kunstzeitalter geschaffen wird,
und daf} ich in Georg Trakl keineswegs die einzige, wiewohl die tiefste und —
neben Lasker-Schiler — schonste Quelle solcher feinen Sinnesverwirrung
gefunden habe. Da sich Bilder und Vorbilder hievon, auler bei einer Reihe
moderner deutscher Lyriker, bei Rimbaud und schon Baudelaire entdecken las-
sen, und sogar der alte Jean Paul, freilich in der Maske eines Traumenden, der
Bescheidene, zum Beispiel das SchluBkapitel der Flegeljahre zu wagen und zu
sagen wullte, so find ich in dem Zusammenhang patentamtliche Auseinander-
setzungen nicht ganz passend. Richtig ist: Personlichkeit, immer ein Original,
gehort nur sich, und denen am wenigsten, die sie nachéiffen konnen; Sprache
aber, Original hochstens auf Unfihigkeit der andern, jedem, dem sie von Her-
zen kommt, Und dieses Nervenglockenspie! im Windgewebe kunterbunter
Sinnlichkeit ist nur ein Stil (Zeitstil, von Pharisdern und Schriftgelchrten etiket-
tiert als Dekadenz): perstinlich erst zu prigen. Ich weifd gewill, daB von meinem
Gedicht »Tinzerin« kaum zwei Zeilen Trakls priesterlichem Deliriumn und
Urkaterweltleibschmerz entsprungen sein kdnnten, eher noch, dem Thema
nach, einiges der Siilverliebtheit Else Lasker-Schiilers; und ich weill auch, daB
mich gegen diese das tiefere Leid meiner »Sterndeuterei«, gegen beide eine Art
Heroismus konstruiert. (Negative Scheidungsmerkmale mégen sich Threm kriti-
. schen eher als meinem befangenen Urteil ergeben.) Eines Krampfes bin ich mir
also gar nicht bewufit, fithle mich nicht Artist genug, als Subjekt und Objekt
durch dergleichen Gewissenszwickmiihlen mich durchzudenken, und iiberlasse
alles weitere dem lieben Gott, und Threr Anspielung folgend der Kraftprobe
meines Talentes. Dab fliichtige Betrachtung mich mit Trakl zusammenspannt,
kann weder meine Schiitzung dieses Dichters, der aller Weite ledig — als Bana-
litat wie als Geistigkeit — genial seiner Tiefe zustréomt, noch des Brenner, der
ihm zugehort, noch meiner selbst, der sich auf andrer Heerfahrt weiB3, irgend-
wi¢ beeintrédchtigen. Meine letzte Einsendung »Epischer Prolog«, abgeschickt
einen Tag, bevor ich Ihren Bescheid erhielt, nimmt leider (zuletzt wenigstens)
auch noch eine ganz vertrakelte Wendung, diirfte Ihnen also nicht zusagen, die
Retourmarke, die ich vergessen zu haben glaube, folgt anbei.
Mit hochachtungsvollem Grufl

Victor Bitterlich
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221 VON GEORG KULKA

Wien, 19. 2. 1914
VI. Gumpendorferstrale 77

Verehrter Herr,

— Einige Kunstbiirger und Biirgerkiinstler sprachen iiber Kunst und Bluff.
Uber futuristische Gedichte u. dergleichen.

Sie sprachen leider auch iiber den Brenner. »Es braucht nur einer ein andres
Gesicht zu machen als er hat, mit verstellter Stimme und verstellter Seele zu
reden, und die verriicktesten Grimassen zu schneiden — soll ich einmal solche
Gedichte fabrizieren?« —

Das tat mir weh. Ich nahm die Gedichte; gab meinen Namen dazu und
schickte Sie Ihnen.

Dafiir, dafl Sie sie erkannt haben, danke ich [hnen. Ich hoffte nur.

Es wire mir leid, wenn Sie mich als Plagiator in Erinnerung behielten. Und
auch sonst — Darum erzihle ich das. Ich glaube an die Kunst.

Georg Kulka

222 VON CARL DALLAGO
Nago, 19.11. 914
Lieber Freund!

Ich schreibe im Freien auf dem Wege — es geht so besser — um unmittelbar
die Eindriicke festzuhalten. Verzeihe also Schrift u. Stift! Ich sende Dir auch
Bartsch’s »Elis, Kott«, konnte nicht viel machen damit — zu sehr kombiniert,
allzu »weltlich« im Ganzen, in jeder Anschauung. Vielleicht gibst Du es auch
gelegentlich Esterle, der ja auch den Brief kennt. Ich brauch es erst wieder zu
Ostern zuriick, da Bartsch vielleicht kommt; ich ichte ihm alles sagen, wie ich
denke. Zugleich auch das Drama von Dr. Limbach; berithrte mich redlich,
ernst, auch selbstindig, zuletzt konnt ich nicht gut mehr mit. Aber Limbach ist
viel so gestimmit, es ist Ubereinstimmung da zwischen dem Menschen u. Verfas-
ser, er schrieb es auch als sehr jung noch, wo sich Melancholie vielleicht krasser
ausdriickt. Doch nun zum letzten »Brenner«. Ich danke Dir nochmals fiir Dei-
ne treffliche Einfiigung des Satzes in »Bi[b]liothek d. Philosophen«, der auf
das Zitierte richtig verweist. Und Haecker’s En[t]gegnung finde ich wirklich —
wie Du — vorgiiglich. Ich bin héchst froh, dal} er da ist u. bin eigentlich — ja
bestimmt — sehr gespannt darauf, was er auf mein Vorgebrachtes entgegnen
wird. Denn mit dem Christentum Haeckers 4Bt sich reden u. will ich reden.
Weniger mit dem Trackls u. Heinrichs, die ich zwar nicht vergleiche miteinan-
der, denn Trackl ist ein ganzer, geschlossener Dichter u. er hat im Brenner noch
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nie etwas als als Dichter vorgebracht. Doch soviel konstatiere ich heute — u.
ich glaube kaum, daf} Du dagegen bist — daf es nicht des Menschentum Christi
ist, das in Trackls Dichtung umgeht, dal es ein geschddigtes Menschentum ist,
mag es sich oft auch in wunderschénen Bildern dartun. Das Entscheidende
gegen dieses Menschentum von mir aus darzutun, wire nur, dall es nicht das
Menschentum von jeher ist. Es macht wohl die Verschiedenheit in der Grund-
auffassung zwischen Trackl u. mir aus. Und es soll hier nicht als Tadel gegen
Trackl angebracht sein, sondern nur als Feststellung unsrer Verschiedenheit. Es
darf auch nicht Abbruch tun meinem Interesse, ja meiner Sympathie u.
Freundschaft fiir Trackl. Anders verhilt es sich mit Heinrich. Er ist nicht anné-
hernd imstande sich wie Trackl als Dichter darzutun. Auch Esterle sagte wohl
dasselbe nur in ganz anderen Worten in seinem letzten Brief, wo er von »Traum
u. Umnachtung« ungeféhr sagte, daB es ihn an Heinrichs »Confiteor« erinnre
sehr zu Ungunsten des »Confiteor«. Darum u. Deiner Worte {iber Heinrich
wegen las ich nun mit grofiter Aufmerksamkeit »Mérznacht«. Es gibt ja nur
1 Kapitel — oder noch weniger — u. doch vielleicht genug, um das Werk v.
Heinrich zu erkennen. Mein Eindruck ist: das Menschentum Heinr. ist nicht
anders geworden; das Werk ist dichterisch nicht bedeutend u. was wichtiger ist,
mir scheint es geistig oder seelisch zu wenig wahr. Und ich hatte sehr viel guten
Willen Deinerwegen; Du bist letzthin mit Deinem Lob iber meine Arbeit s0
{iberaus freigebig gewesen, u. da méchte ich umsoweniger anmallend im Urteil
iiber andere sein. Und doch, es empdérte mich fast diese Seherschaft des Knaben
Hans, eines wie auch sehr gescheiten Burschen, deren es aber doch genug gibt,
u. die sich gern christlich infizieren lassen, wohl um mehr Ausginge fiir ihr
Gewissen zu haben, ja ich empfinde es als unwahr, fast unmoglich, daf} ein so
junger Mensch solche Seherschaft hat — so prophetisch redet (u. nebenbei
noch so grob merklich die »Fackel« nennt) u. noch mehr unwahr, wie schon ein
solcher Junge zu derlei kommt, dal} er dann mehr sein muf, daB er dann nicht
mehr genau wie alle andern Dutzenleute handelt, sobald ihm ein Médel in die
Arme rennt. Dringend seelische oder geistige Regung ist cine Handlung, die
etwas im Gefolge hat u. so kann sie nicht als Folge haben, was alle jene als Fol-
ge haben, die keine seelische od. geistige Handlung in sich aufbringen. Ich
behaupte nun: Heinrich ist zu feige, von Taten oder Werken vorzuliigen, aber
selisch u. geistig beltigt er sich, weil er nicht so weit ist, dab er fiihlt, daf seeli-
sche u. geistige Regungen Handlungen sind. Bedenke, was ich Dir sage; ich
habe ja gegen Niemanden HalB u. Freundschaft ist ja Giberall das Bequemere.
Aber es spricht so in mir. Ich mochte das alles am liebsten dffentlich sagen, nur
miiite ichs dann stilistisch ein wenig verbessern. Und von hier zu Kraus! Dab er
Heinr. so begiinstigt, scheint mir eher Schwiiche als Vorzug bei ihm, wie es mir
auch beinahe zu viel erscheint Hauer »einen Auflerordentlichen« zu nennen.
Und ein Wichtiges noch: warum Kraus Kierkegaard nie nannte, obwohl er ihn
gekannt hat oder ich weil} es nur nicht? Und sagte er damals in Innsbruck nicht;
er kenne Kierkegaard, er scheine ihm nicht gerade Besonderes?? — Ich kenne
nur »Das Tagebuch des Verfithrers«* u. es ist gewill etwas Auberordentliches
an Eigenheit, Geist, Mut, Tiefe, Begeisterung. Aber es ist ein Raffinement des
Geistes beinahe da,** ich hitte z. Bsp. derlei im Erotischen nie anwenden kén-
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nen, nie anwenden mégen. Und es tauchen mir Dinge auf, die mir vielleicht fiir
das Spiiiere die Schliissel geben. Doch das hat alles erst zu werden in mir; noch
kenne ich hier zu wenig. Und so grife ich Dich fiir heute.
Herzlichst
Dein Dallago

* Frau Kuhn sandte mir »Entweder — oder«.
** so verwandt mich manches auch berihrt.

223 AN PAUL HIRSCH

Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau

23.11. 1914
Sehr geehrter Herr Hatvani!

Schdnen Dank fiir Ihre freundlichen Zeilen! Daf} es nicht fhr Ton ist, den Sie
in Threm Buch angeschlagen haben, sondern einer von auflert her, der Sie nie-
dergeschlagen hat — das zu fithlen, brauchte ich Sie nicht erst kennen zu ler-
nen, bedurfte es nicht erst Threr Versicherung. Aber — bedenken Sie bitte die-
ses: Ein Geschick dieser Art, die Art einer Beeinflussung kann rithrend, kann
ergreifend, kann schmerzlich und aller Achtung wert sein. Man merkt das einer
Stimme schon an, und der gebrochenen am tiefsten. Ich bin den Glocken gut,
auch denen, die ihre Spriinge ausliuten. Aber ich hasse die Kloppel, die sich
heute an die groBe Glocke hingen — wir kennen ihren Klang -, behend in
tbnenden Erzmantel schliipfen und — Glockenschwengel, gottverfluchte! —
sich im Ton am Geist vergreifen! Was Wunder, daf alles so graBlich verstimmt
klingt und selbst die Heilsbotschaft, von solchen Titrmen verkindet, nur eine
neue Pest einzulduten scheint! Wollen wir uns mitschuldig daran machen? Wol-
len wir dic Wunden, an denen das geistige Leben dahinsiecht, mit einem Scharf-
sinn kurieren, der aus fremder Erlebnisfillle stammt, nicht aus der eigenen, und
damit unsre eigene Verwundung vor der Welt bemiinteln? Ich denke nicht;
sofern uns noch die Méglichkeit gegeben ist, erst mit uns seibst ins Reine zu
kommen. Wie vermtchten wir auch sonst mit der Welt ins Reine zu kommen!
Und so denke ich, dafi der geistige Mensch von heute, insoweit er nur empfing-
lich, nicht auch schopferisch ist — insonderheit der von Kraus BeeinfluBte (ich
weill, was das bedeutet) — die unbedingteste Pflicht zum Verstummen hat. Ich
sage nicht, daBl er nichts mehr zu verlautbaren habe, aber es hat Ausdruck die-
ser Verstummtheit, nicht Vorlautheit zu sein.

Ob dergleichen auf Sie Bezug hat, weil ich nicht. Aber ich mdchte fast mei-
nen, dafBl der Anschein einer Beziechung vorhanden ist, die fiir Sie zu einer gro-
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feren Gefahr werden kénnte als die ist, der Sie in hren Essays zu entrinnen
glaubten. Ich habe Sie in Wien als einen augenscheinlich zart und sanft veran-
lagten Menschen kennen gelernt. Aus dem Wenigen, was ich in Ihrem Essay-
buch lesen konnte, habe ich den Eindruck gewonnen, als ob Sie sich dariiber
hinwegtauschen wollten. Und zwar in einer Art, die mir — ich muB es gestehen
— von Herzen zuwider war. Sie kldren das in Ihrem Brief in sehr glaubwiirdiger
Weise auf. Aber das Merkwiirdige ist: daB alle diese Dinge im Grunde so
unkompliziert sind, dafl gar nichts aufzukléren ist. Dall jede Aufkldrung nur
eine Bestitigung ist; die Bestatigung, daB irgend etwas nicht stimmt. Oder —
sagen wir lieber — nicht gestimmt hat. Denn warum sollte es nicht in Zukunft
stimmen — wenn Sie in sich den MaBstab gefunden haben, um sich und Kant so
gerecht werden zu kénnen, wie sich’s e¢ben gehért. Man muB in jedem Groflen
sich in die Augen blicken kénnen — sei er einem auch noch so kontriar — nur so
ist es moglich, seinem Gegenblick standzuhalten, Uberhaupt, es kommt ja nur
darauf an: man muB sich in die Augen blicken kénnen. Dann sieht sich Gott
und die Welt bald gerechter an.
Es griifit Sie hochachtungsvoll
Ihr Ludwig v. Ficker

224 VON LEO HERLAND
Wien, 23. II. 14
Sehr geehrter Herr von Ficker!

Ich gestehe, dafl Thre wohltuende, feste Offenheit gegen sich und mich der
tiefste Eindruck war, den ich aus diesem Ihrem schénsten Briefe empfangen
habe, und auch den Schmerz iiberwiegt, der sich ja doch einstelit, wo ich eine
geistige Welt mir duBerlich wieder zugedeckt sehe. Denn ich weill, daB diese
Zudeckung wichtiger ist als alle Motive, die ihr zugrunde liegen kénnen, beste-
hen sie nun aus Urteil oder MiBverstindnis. Viel niher geht es mir, daf die
Ermutigung, die Sie mir zuteil werden lieflen, sich nun gegen Sie selber wendet.

Ich habe natiirlich immer die Moglichkeit heftigster Ablehnung fiir mich in
Betracht gezogen, auch von Kraus’ Seite; umso wunderbarer bleibt die Fiigung,
die die Mudglichkeit auch eines beistimmenden Zurufes nicht ausschlof und
damit iberhaupt meines Vordringens in die Horweite schwer zugéinglicher Krei-
se. Das Urteil Kraus® — seine Eigenschaft als »schlechter Leser« 146t die Mog-
lichkeit offen, daf’ da und dort sich etwas von Bedeutung verraten kénne — ist
hart. Sollte indes daraus, dal} er meinen Aufsatz nur mit Miihe zuende lesen
konnte, zu schlieffen sein, daf} er ihn {iberhaupt nur einmal gelesen hat, so wiire
das Urteil doch einigermafien zum Verwundern. AuBerst abstofiende Wirkung,
wofern sie nicht leicht durchschauter Banalitit und Langweile entspringt, hat
doch schon so oft zu Fehlurteilen hergehalten, als daB sie dazu ein hinreichen-
des Kriterium abgeben dirfte, Ein Kollege, Rudolf Schindler, Architekt,
erzihlte mir, Georg Trakl selbst habe ihm, nach Adolf Loos, die Kunst gerade-
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zu definiert als »das was abstoBt«; das Paradoxe des Ausspruchs in Ehren
gehalten. Vor mir liegt ein Buch mit Dramen und Bildern Kokoschkas; wie tief
verborgen ist das alles, verglichen mit dem ersten Eindruck, wie tief vergraben
unter der Hiille des Unbedeutenden, ja Aufreizenden! Wie oft sind dagegen,
wie oft sind gegen Arnold Schonbergs Musik nicht die »zerriitteten Nerven«
ausgespielt worden, von Namen zu schweigen, die durch ganz Europa weit tra-
ditioneller fundiert sind! Ich habe den Denkzettel, den ich vom Tier empfangen
habe, ich habe die Wiirgspuren nie in Abrede gestellt (ohne sie, ohne ihre
Naturnotwendigkeit hiitte mir, hitte der Zeit Kraus nicht Erlebnis werden mils-
sen), allein wie tief steht das heute unter mir! Haben denn Nerven eine intimere
Beziehung zur Seele als der Magen? Wenn die Gesundheit des normalen Men-
schen als Norm hingestellt wird, muf} freilich das Paradoxe »pathologisch«
sein; allein von ganz anderer Seite haben wir bisher diese Wertung erlebt. Ist es
denn leichter oder schwerer, in Kunst und Leben natiirlich zu sein, als paradox?
Ist doch jeder nur eine Erfiillung seiner Natur mit seinem Paradoxen! Ja selbst
wenn ein leibhaftiger Nervenkrampf aufstiinde, sich zu seinem amor fati
emporringe und spriache: Hier, Herr, bin ich! — er wire ein vollkommenes
Naturwesen, wenn auch nicht nach der Norm gebaut. — [...]

Und somit nochmals herzlichen und unumwundenen Dank fiir thre grofiher-
zige Stellungnahme. Und mdchten Sie es in der Folge nicht zu bereuen haben,
daB Sie sich, vor sich selbst, fiir einen Unbekannten eingesetzt haben.

Mit den Gefiihlen aufrichtigster Hochschitzung griiBlt Sie

Ihr ergebener

Leo Herland

225 VON FELIX GRAFE
Miinchen, 8. Mirz 1914
Sehr verehrter Herr von Ficker,

Sie kénnen sich meine Ueberraschung denken, als mir statt der erwarteten
Empfangsbestitigung des Buches das Heft des Brenner ins Haus schneite und
ich danke Ihnen von Herzen fiir Ihre freundliche Aufmerksamkeit. Ein Zufall
wollte, daB am gleichen Tage wie das letzie Gedicht meiner Idris im Brenner, in
der Jugend das erste Gedicht daraus erschien, so dall mein erster Schritt in die
Qeffentlichkeit (von der Fackel abgesehen) Anfang und Ende zugleich einer
dreijahrigen Arbeit einschlofi.

Haben Sie auch meine separat gesandten Manuskripte erhalten? Ich wiirde
dies gerne wissen, da ich von mehreren Gedichten keine Abschrift habe. Heute
sende ich Thnen einen Artikel iliber Karl Kraus, eher eine Art Phantasie, die
wohl insoferne Interesse beanspruchen darf, als sie Kraus von einem bisher
wenig beachteten Gesichtspunkt betrachtet, nimlich als Dichter. Ich wiirde
mich sehr freuen, wenn Sie das Stiick als fiir den Brenner passend annehmen
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kénnten.
Nochmals meinen herzlichsten Dank und beste Grilfle
Ihr sehr ergebener
Felix Grafe
Residenzstrafle 26

226 VON WILL SCHELLER
Bad QOeynhausen, am 12. Mirz 1914
Sehr geehrter Herr von Ficker,

es ist mir heute, wegen des Dranges der Zeit, nur moglich, auf denjenigen
Punkt lhres Briefes einzugehen, welcher die Rechtslage des Streitfalles zwi-
schen Herrn Dallago und mir am unmittelbarsten beriihrt. Sie haben Ihre
offenkundige Parteinahme, die ich jedoch keineswegs mifverstehe, noch
dadurch verdeutlicht, dafl Sie Herrn Dallago meine Erwiderung vor dem Druk-
ke zur Einsicht gaben, wihrend Sie, obwohl mir nach geschriebenem wie nach
ungeschriebenem Gesetze Gleiches zustand, den Angriff des Herrn Dallago ver-
offentlichten, ohne mir vorher das Geringste davon mitzuteilen und mir etwa
Gelegenheit zu geben, die Differenz auf freundlichere Weise zu erledigen. Die
Konsequenzen, welche ich aus diesem Verhalten in der Betrachtung sowohl wie
im Handeln ziehen muB, dirften Thnen nicht zweifelhaft séin. Sollten Sie nun
so weit gehen, Herrn Dallago einen gleichzeitigen nKommentar« zu ermégli-

_chen, anstatt einen solchen gegebenenfalls bis zum nichsten Heft zuriickzustel-
len, so werden Sie nicht mehr von mir erwarten kénnen, dafl ich noch irgend-
welche Riicksichten nehme, denn schlieBlich hat auch die gréfite Gutmitigkeit
ihre natiirtichen Grenzen.

Im ubrigen habe ich bisher nicht gewullt, daf der »Brenner« gewissermalien
das Privat-Organ des Herrn Dallago darstellt; die Bedeutung der Gedichte
Georg Trakls und der Wert anderer Publikationen liefen mich immerhin auf
etwas mehr schlieffien als die bloBe Gefolgschaft eines Mannes, dessen »Wabhr-
haftigkeit« darin zu bestehen scheint, daf} er die Wiirde von Unternehmungen
und Werken, an denen er kein Teil hat, 6ffentlich — und gliicklicherweise
erfolglos — zu verkleinern bemiiht ist.

Mit dem Ersuchen, die noch in lhren Hinden befindlichen Druckstiicke und
Manuskripte meines Namens baldméglichst zuriicksenden zu wollen, bleibe ich

mit hechachtungsvoller BegriiBung

' Will Scheller

Eingeschrieben
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227 VON CARL DALLAGO
Nago, 15. Mérz 1914
Lieber Freund!

Anbei also Brief zuriick, jene zu krasse Stelle bezeichnete ich. Im Ubrigen
lasse ich Dir vdilig Freiheit. Mein Brief an Dich iiber die Sache kann gut war-
ten, nur solite es nicht den Anschein erwecken, es geschehe das durch Ein-
schiichterung, was die Gattung Menschen sofort glaubt. Ich méchte auch nicht,
daB® Du mir in »rechtlicher« Hinsicht besondere Vorteile einrdumst, oder daB
Du Dir da meinetwegen gar eine BloBe gibst, das diirfte nicht sein. Aber ich
kann mir nicht denken, dall da »geschriebenen oder ungeschriebenen Geset-
zen« nahe getreten ist. Aber tue nach Deinem Ermessen u. Wissen, daf der Lei-
tung des »Brenner« nichts vorgeworfen werden kann! Ich kann den Menschen
spater fassen. [...]

Ich fiihle, er gehért zum Gesindel; seinem letzten Brief nach gewifl; er will
raffiniert sein; er ist nur zu dumm dazu. Er will den Streit in den Brenner hinein
tragen, u. ihn wohl maglichst lange hinschleppen, um so irgend etwas Schédi-
gendes anzurichten. Schon dort im ersten Brief an Dich, fand ich etwas Verbor-
gen-béswilliges; er war nur duflerlich gefillig. Warum greift mich so einer nicht
sachlich an in ciner anderen Zeitschrift, alle Zeitschriften, die ich kenne (nur
die »Fackel« nicht) miiiten ihm ja, der Gesinnung nach, gefiigig sein. Diese
Gesammikultur erkenne ich ja immer mehr als Kulturdreck u. zwischen » Welt«
u. Mensch ersteht mir immer mehr eine gréBere Kluft. Das wird auch in meinen
Arbeiten immer mehr zur Geltung kommen, u. ich hiitie eine Freude, wenn sich
die Leute nur herausgetrauen wiirden im riicksichtslosen Sprechen gegen mich;
ich kann dabei Welt u. Kultur nur besser kennen lernen. Aber dieser Kerl duckt
sich mehr heran als er geht, u. wo er sich zeigen soll, fillt er seine Leere mit
Hersagen aus. Auch dal er Track] lobt, ist unsauber von diesem Menschen; es
besagt zum wenigstens, dafl Track] zu wenig stérend befunden wird, zu wenig
stérend fiir die Ziele dieser Gesamtkultur, u. das ist kein Lob. Doch damit las-
sen wir ¢s sein fiir heute.

Herzlichst griiffit Dein Dallago
Mit Dank anbei Brief zuriick!

228 VON THEODOR HAECKER
Minchen
16 Mirz 1914,

Sehr geehrter Herr,

ich stelle Ihnen die mitfolgende Arbeit fiir den »Brenner« zur Verfilgung. Bei
dieser Gelegenheit danke ich Ihnen fiir die Zusendung der letzten Hefte, und
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bitte Sie, Herrn Dallago zu griiflen. Ich sehe den Fortsetzungen seiner Bespre-
chung mit grofiem Interesse entgegen.
Mit ergebensten Griilen

Ihr Theodor Haecker
229 AN THEODOR HAECKER
Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Mihlau
23. II1. 1914

Sehr geehrter Herr Haecker!

Gewill werde ich Ihnen die Korrekturabziige Ihres Aufsatzes zugehen lassen,
allerdings kaum vor Ende der Woche, weshalb ich Sie auch jetzt schon um
moglichst postwendende Riicksendung der revidierten Fahnen ersuchen méch-
te.

Nachdem das Thema Kierkegaard uns nun so anregend beschiftigt hat, emp-
finde ich den lebhaften Wunsch, von Kierkegaard seclbst, wenn mdoglich, im
»Brenner« etwas zu bringen, Da ich aber selbst zu unorientiert bin und Dallago
erst seit kurzem daran ist, sich in Kierkegaards Werk zu vertiefen, so erlaube
ich mir an Sie, als an die berufenste Instanz zu dieser Sache, die héfliche Anfra-

_ ge zu richten, ob Sie geneigt wiren, mir einzelne kleinere Arbeiten Kierkegaards
zu bezeichnen, die sich zu einem eventuellen Abdruck im »Brenner« eignen
wiirden. (Wobei ich allerdings nicht weifl, ob auBerhalb des Diederichsschen
Verlags, den ich nicht gern um eine Nachdruckserlaubnis angehen wilrde, von
Kierkegaard deutsch etwas erschienen ist).

Ich bitte Sie, diese Beldstigung nicht iibel zu nehmen, und begriifie Sie mit
bestem Dank als Thr sehr ergebener

Ludwig v. Ficker

230 VON THEODOR DAUBLER
Florenz, 24. I11. 14.
Lieber Herr v. Ficker,
die Brennernummern haben mich immer sehr gefreut. Nun wollte ich wieder
dabei sein; da aber meine Arbeit vielfach gestockt hat, oder wenigstens nicht

abgeschlossen vorliegt, so schicke ich Thnen ein paar Gedichte vom jungen
Author Aldo Palazzeschi, unbedingt mit &’ Annunzio die schdnste Erschei-
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nung. Wollen Sie Ubersetztes, w. Sie aber in spezieller Art Ubersetztes, so kén-
nen Sie [Stanzen] ital. u. franzésische haben. Besonders im Friihjahr erfreu-
lich!
Mit herzlichen Griifien an Sie alle
Ihr ergeb. Th. D&ubler

231 VON JOHANNES R. BECHER [P]

Miinchen, am 27. 3. 14
6/, TrautenwolfstraBe

Sehr geehrter Herr: ich bitte Sie, das von mir akzeptierte Gedicht »Der
Abend« umgehend zu bringen und mit der folgenden Fulinote zu versehen:
Aus »Verfall und Triumph« 1. Teil (Bei Hyperionverlag Berlin)
Sollten Sie Interesse an der Kritik meiner Biicher haben, wenden Sie sich bitte
an den Hyperionverlag, Berlin SW 61, Grofloewenstrafle.
Hochachtend
Johannes R. Becher.

232 VON THEODOR HAECKER

Miinchen
27 Miirz 1914,

Sehr geehrter Herr v. Ficker,

ich komme heute zur Beantwortung Ihrer Anfrage und mache Ihnen folgen-
den Vorschlag. Statt daB Sie Sachen aus bereits vorliegenden Ubersetzungen
abdrucken, kénnten Sie Stiicke bringen, die bis jetzt uberhaupt noch nicht in
Deutschiand erschienen sind und die ich gerne fiir den Brenner Gibersetzen wiir-
de. Ich hitte auch die Auswahl schon so gut wie getroffen und wiirde zuerst
Bruchstiicke aus einer #sthetischen Gelegenheitsschrift »Vorworte« bringen,
die die Leichtigkeit und Freudigkeit der Produktion Kgds zeigen, um dann in
einem der nichsten Hefte gleich mit dem schwersten Kaliber aufzufahren, einer
der wichtigsten Reden »Der Pfahl im Fleisch«.

Solite das einschlagen, so wiirde ich Thnen weiter raten, Bruchstiicke aus der
in meiner Schrif1 zitierten Arbeit »Eine literarische Anmeldung« zu bringen, da
in ihr eine Kritik der Zeit enthalten ist, die wie fiir Tag und Stunde der Gegen-
wart geschrieben scheint. ~ Ich wilrde jeweils erlduternde Vorbemerkungen
dazu schreiben,

Geben Sie mir bitte bald Bescheid, ob Ihnen dieser Plan zusagt.

Mit ergebenen GrisBen

Ihr Theodor Haecker,
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233 AN THEODOR HAECKER

Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau

28. I11. 1914

Sehr geehrier Herr Haecker!

Verbindlichen Dank fiir Ihre Mitteilung! Ich bin aullerordentlich erfreut
tiber Thren Vorschlag und beeile mich, lhnen mein volles Einverstindnis und
meine Erkenntlichkeit fiir Ihr so wertvolles Entgegenkommen auszudriicken.
Wenn Sie gestatten, so mdchte ich schon in diesem Heft einen kurzen Hinweis
auf diese bevorstehenden Verdffentlichungen bringen. Vielleicht haben Sie
auch die Giite, mir mitzuteilen, ob ich die erste Folge dieser Ubersetzungen
schon fiir das zweite Aprilheft erwarten darf. Auch kénnte man ein geschlosse-
nes Stiick wie »Der Pfahl im Fleisch« eventuell nach dem Erscheinen im »Bren-
ner« separat herausgeben. Wenn die Ubersetzungen vorliegen, wird sich das
dann wohl gleich beurteilen lassen. (Offen gestanden, ich hege die Vermutung,
daB in die Diederichssche Ausgabe manches Wichtige aus dem Grunde keine
Aufnahme gefunden haben kbnnte, weil es der Verlagsrichtung zu sehr entge-
gen schien. Ich weiB es nicht; doch halte ich es fiir méglich).

Und nun danke ich Ihnen fiir heute nochmals wirmstens und begriifle Sie in
Ergebenheit

als Thr

Ludwig v. Ficker

234 AN GEORG TRAKL

Schriftleitung »Der Brenner«
"Innsbruck-Miihlau

30. IIL. 1914
Lieber Herr Trakl!

Eben wurden durch den Verlag der Fackel 100 Kronen fiir Sie iiberwiesen,
die ich mit dem Coupon der Postanweisung hier schicke.

Wie geht es Threr Frau Schwester? Und wann kommen Sie? Es scheinen jetzt
schéne Tage zu kommen.

Bitte, sind Sie so freundlich und schicken Sie mir den beiliegenden Korrek-
turabzug umgehend zuriick! Couvert liegt bei.
~ Alles Gute Ihrer Schwester! Und herzliche Griifie an Sie und Heinrich!
Ihr Ficker
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235 VON HERMANN BROCH

Teesdorf
Post Tattendorf, N.O.

31.3. 14,
Sehr geehrter Herr,

ich konnte in der letzten Zeit nur wenig Gber mich verfiigen und komme
daher erst heute zur Beantwortung Ihrer letzten Zeilen, was Sie giitigst ent-
schuldigen wollen. Von dem projektierten Aufsatz dber »nat. u. arch. Ethik«
stehe ich ab, da ich einsehe, dafl meine jetzige Produktion — die sich (vielleicht
im schlechten Sinne) immer mehr verwissenschaftlicht — fiir den »Brenner«
nicht taugt. Ich lege statt dessen eine dltere Arbeit bei; sie ist der Einleitung zu
meiner, leider nur sehr langsam fortschreitenden, gréBeren Untersuchung ent-
nommen und enthdlt im GrundriB so ziemlich alles, was ich zu dem Thema
sagen wollte, auch meine Abneigung gegen Philosophasterei 4 la Sturm. Der
diesbeziiglich speziellere, erst jetzt angefiigte Schluf} (S. 16) kénnte wegbleiben.
— Der bessere Zweck dieser eventuellen Publikation diirfte allerdings in ihrem
Untertitel zu sehen sein. Meine Arbeit hat wohl, auBler dem Thema, keinen
nidheren Zusammenhang mit dem schénen, wissensreichen Buche; sie ist zwei
Jahre alt und das Buch habe ich leider — denn hitie ich sonst vieles was Kant
betrifft wahrscheinlich anders angepackt — erst jetzt gelesen. Nichtsdestoweni-
ger aber, wenn auch meine Darstellung sich mit der Ch. nicht messen kann und
wenn auch das Stiick, aus seinem Zusammenhang gerissen, vieles ungefestigt,
anderes unvermittelt dythirambisch erscheinen l46t, so wird es doch manchen
vermégen, sich mit dem groflen Problem niher zu befaBen und zu Ch. Buch zu
greifen. Ich halte die Anzeige filr umso angebrachter, als gerade jetzt im »Bren-
per« itber die Mautnerschen Publikationen diskutiert wurde und mit dem
Chamberlainschen Kantbuch auf ein Werk von wirklich phifosophischer Kultur
hingewiesen wire. Allerdings ein wenig post festum, da es 1905 erschienen ist.
— Mit der Bitte um freundliche Retournierung des Manuskriptes fauch nach
altfdlliger Drucklegung!) — da ich es wieder in seinen Zusammenhang e¢inrei-

hen mdchte — verbleibe ich mit

Hochachtungsvollem GruBl 1hr ergebener

Hermann Broch

212 y

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



236 VON GEORG TRAKL

[Berlin, 1. oder 2. 4. 1914)
Lieber Herr von Ficker!

Vielen Dank fiir Ihr Telegramm. Kraus 148t vielmals griBen. Dr. Heinrich ist
hier wieder ernstlich erkrankt und es haben sich sonst in den letzten Tagen fiir
mich so furchtbare Dinge ereignet, daB} ich deren Schatten mein Lebtag nicht
mehr loswerden kann. Ja, verehrter Freund, mein Leben ist in wenigen Tagen
uns#glich zerbrochen worden und es bleibt nur mehr ein sprachloser Schmerz,
dem selbst die Bitternis versagt ist.

Wollen Sie bitte, um von meinen nichsten Angelegenheiten zu sprechen, die
Giite und Liebe mir erweisen, an Hauptmann Robert Michel zu schreiben (viel-
leicht ist es wichtig, daB es gleich geschieht) und in meinem Namen um seine
freundliche Firsprache im Kri¢gsministerium bitten.

Vielleicht schreiben Ste mir zwei Worte; ich weill nicht mehr ein und aus. Es
list] ein so namenloses Ungliick, wenn einem die Welt entzweibricht. O mein
Gott, welch ein Gericht ist iiber mich hereingebrochen. Sagen Sie mir, daB ich
die Kraft haben mulf} noch zu leben und das Wahre zu tun. Sagen Sie mir, dal
ich nicht irre bin. Es ist steinernes Dunkel hereingebrochen. O mein Freund,
wie klein und ungliicklich bin ich geworden.

' Es umarmt Sie innig Ihr Georg Trakl

237 VON HERMANN BROCH

Teesdorf
Post Tattendorf, N.O.

11. 4. 14,

Sehr geehrter Hesr v. Ficker, ich freue mich, da Sie die Abhandlung soweit
interessiert hat und danke Ihnen herzlich fiir Ihre Zeilen. Was die Form der
Versifentlichung anlangt, so halte ich die kleine Arbeit — insbesondere jetzt
nach der Lektiire des Chamberlainschen Buches — nicht fiir bedeutend genug,
um als selbstindige Abhandlung zu fungieren. Als solche wiirde sie, glaube ich,
den Eindruck erwecken, als wolle sie eine Wilrdigung Kants beabsichtigen und
daf sie dazu nicht ausreicht ist evident. Die »Einleitung«, der sie entnommen
ist, hatte den Zweck, das Wesen des Philosophischen kurz zu umgrenzen und so
der Gesamtarbeit (die wesentlich mathematischen u. logischen Inhaltes ist) die
allgemeine Richtung zu geben. Fiir solches geniigt mein kurzer Exkurs; hier
aber, da er zum Hauptthema geworden ist, unterordne ich ihn gerne einem
Werke, das wie das Ch. die Materie weitaus erschépfender beherrscht. Da ich
aber selber Bedenken habe mit 9jidhriger Verspitung eine Buchanzeige zu brin-
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gen, diirfte es eventuell angebracht sein, vom Untertitel abzusehen und statt
dessen in einer FuBnote das Natige zu sagen. Beiliegend iibermittle ich Thnen
den Entwurf zu dieser Fufinote und bitte Sie (fiir den Fall als Sie den Untertitel
streichen wollen, was ich Ihrem Ermessen gerne anheimstelle) die im Aufsatz
befindliche durch sie zu ersetzen. Im anderen Falle wollen Sie blos den Passus
Dallago — Weininger streichen. In Parenthese sei zu Ch. noch bemerkt, dai} das
Kantbuch sehr gut ist; was seine eigene Philosophie betrifft, so stehen mir
Begriffe, wie »germanische Wissenschaft« und #hnliche, immer »dogmati-
sche«, SpiBe, so durchdacht und geistreich sie auch sein mégen, ziemlich ferne.

Es wird wohl am besten sein, den angehefteten Schiufl der Arbeit ganz weg-
zulassen. Er befafit sich mit Hinblick auf das Hauptthema mit atizu nichtigen
Angelegenheiten. Der Lockenkopf mit dem jugendlich-brausenden Pseudonym
~ in Otto Ernstschen Personenverzeichnissen kommen diese Namen vor -
diirfte im iibrigen auch schon geniigend vergessen worden sein, so daf} ihm cin
nochmaliger {(wenn auch negativer) Hinweis nur unnotige Bedeutung geben
wiirde. Ich méchte auch, wie bereits erwdhnt, aus dieser Bagatelle keinen
Gegensatz zu Dallago konstruieren, dessen merkwiirdig-innerliche Urteilsfihig-
keit in philosophischen Dingen iiber allen Zweifel ist; (sein Auftreten gegen W,
Scheller und Philosophenbibliotheksunfug zeigt dies wieder.) Was ihn in der
leidigen Broschiire sympathisch beriihrt haben dirfte, wird wohl so eine Art
Versuch gewesen sein, den man schliellich in ihr finden kénnte, landschaftliche
u. philosophische Betrachtung zu verweben. Dal} dieser Versuch vor seinem
eigenen Werk bettelarm ist, {ibersieht er, muBlte er woh! iibersehen. — Es ist
itbrigens bezeichnend, dafl D. Weltanschauung — soweit ich sie zu kennen
glaube — auch durchaus als Philosophie der Einsamkeit (selbstverstandlich
nicht im kdrperlichen einsiedlerischen Sinne) genommen werden kann. -

In der Schrift befindet sich ein Passus, welcher sich gegen Husser] wendet.
Da ich mich im Laufe meiner Arbeit vielfach mit seinen wirklich bedeutenden
scharfsinnigen Untersuchungen befaflen muflte, hat die Stelle dort ihre
Berechtigung. Hier aber, vereinzelt, diirfte sie ungerecht und anmaflend wir-
ken. — Jedenfalls bitte ich um Zusendung des Birstenabzuges, da sich wohl
auch noch andere kleine Korrekturen nétig erweisen werden.

Mit freundlichen OstergriiBen bleibe ich Ihr ergebener Hermann Broch

Fufinore! Aufs nachdriicklichste sei hier auf ein schdnes und wissenreiches
Buch voll philosophischer Kultur hingewiesen: Chamberlain »Immanuel Kant
— Die Persdnlichkeit als Einfilhrung in das Werk«. Es gelang Ch. (von seiner
umfaflenden Beherrschung des Stoffes abgesehen) durch seine lebendige
Methode des Vergleichens gerade die »Grenzgedanken« Kants, wie er sie nennt,
zu verdeutlichen und pragnantest zu fassen. So einigt er dessen antidogmatische
Ethik in den - aus den Kritiken verstindlichen — Worten »Subjekt, handle
objektive und zeigt in weitaus eindringlicherer Weise als dieser kleine Aufsatz,
daB alle philosophische Spekulation, so sehr sie sich auf formalem u. mathema-
tischen Gebiete zu bewegen hat, doch durchaus Angelegenheit des Menschli-
chen und daher Ethik ist. — Hier ist aber auch der intuitiven Erfalung Kants
durch Dallago zu gedenken: »Kant, der erste Immoralist.«
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238 AN THEODOR HAECKER

Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau

20. 1V, 1914
Sehr geehrter Herr Haecker!

Nehmen Sie meinen verbindlichen Dank fiir die Ubersendung der Kierke-
gaard-Ubersetzungen. Ich freue mich sehr, sie zu bringen, und werde Ihnen in
zwei bis drei Tagen die Korrekturfahnen zugehen lassen, um deren baldmdégli-
che Retournierung ich Sie schon jetzt ersuche. Vielleicht haben Sie auch die
Giite, mir mitzuteilen, welcher Gesamttitel Ihrer Meinung nach am besten fiir
diese Publikation passen wiirde. Ich werde jedenfalls trachten, die beiden
Stiicke mit Threm einleitenden Aufsatz auf einmal — und natiirlich im nichsten
Heft — zu bringen. Auf den »Pfahl im Fleisch« (ich habe in den letzten Tagen,
die ich bei Dallago zubrachte, der mich sie zu griiien bat, zunéchst Monrads
orientierende Schrift gelesen) bin ich schon sehr gespanat. Ich darf Sie wohl bit-
ten, mir die Ubertragung so bald wie mdglich zukommen zu lassen.

Ich danke [hnen nochmals fir Ihr so wertvolles Entgegenkommen und
begriifle Sie

in Ergebenheit als Ihr

Ludwig v. Ficker

239 VON THEODOR DAUBLER

Hétel
Cappuccini Convent
Amalfi

Amalfi, 20 April 1914

Lieber Herr von Ficker,

fir die Uebersendung der Brennernummern besten Dank!

Was Thren Brief anbelangt, so kann ich nur sagen, dal} ich bereits frither den
Eindruck hatte, dafi Thre Ansichten iiber das Ausdriickbare in der Poesie aka-
demisch sind, ich hielt dies aber, bei allem sonstigen Verstindnif}, fiir eine Ver-
schiedenheit, nicht aber fiir eine Kluft!

Was wir von Pythagoras an Uberliefertemn besitzen, ist in Versen. Aratos
schrieb seine Astronomie in gebundener Form. Empedocles desgleichen. Epi-
kur!! —

Dante hat ganze Seiten Abstraktion. Giordanos Eroici furori sind sein Welt-
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system, alles herrliche Verse. Sie sehen ich zitiere lauter Ménner, die von Poesie
und Metaphysik ebensoviel wie ich verstanden haben!

Nun bin ich aber auf Reisen und kann mich bei tdglicher Unterbrechung des
Aufenthalts nicht breiter auslassen.

So bleibt mir nichts, als

Sie zu griifien

Th. Déubler
240 AN GEORG TRAKL
Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau

21.1V. 1914

Lieber Herr Trakl!

Der Militidrkanzlist hat mich heute zu sich beschieden und mir mitgeteilt, da
er Ihre Sache dem Referenten fiir Heeresangelegenheiten in Wien selbst vorge-
tragen hat, der lhre Dokumente itbernahm und sich mit dem entscheidenden
Referenten (der die Reaktivierungen zu behandeln hat) perstnlich ins Einver-
nehmen setzen wird, so dafl wohl ein entsprechender Bescheid bald zu erwarten
ist.

Es sind jetzt so prachtvolle Tage gekommen und in den Mittagsstunden ist es
schon so heil3, ‘dafl Ihre Frau Schwester, falls Sie einigermafBien reisefihig ist,
fiir ihre Gesundung nichts Besseres tun kénnte als schleunigst mit lhnen hieher
zu fahren. Ihr und Thnen herzliche Griifie von uns allen!

Ficker

241 AN PAUL HIRSCH

Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau

Innbruck-Mihlau 21. IV, 1914

Sehr geehrter Herr Hatvani!
Ich habe mit IThrem bereits drei Aufsitze erhalten, die sich mit Millers nicht
itbel gegliicktem Selbstmordversuch befassen. Es tut mir leid, keinen derselben

verGffentlichen zu kénnen — auch den Ihren nicht, der weitaus der beste ist.
Denn einerseits verschlieBe ich mich nicht der Einsicht, daB hier die Gelegenheit
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einer entschiedenen und entscheidenden Abweisung wahrzunehmen wire,
andererseits mu ich mir sagen, daf} nur eine ebenso temperamentvolle wie
geistig wohldisziplinierte Streitkraft berufen ist, die geistige Buffalo-Billigkeit
{es fillt einem wirklich kein treffenderer Ausdruck ein) dieser wirrsiligen
Apggression so in ihre eigenen Argumente zu verstricken, daf in der Hinrichtung
der Selbstmord plausibel und ein Exempel statuiert erscheint.

Ich bin nun der Ansicht, daB Ihre Ausfithrungen zwar gedanklich genligend
fundiert und diszipliniert — wenn auch vielleicht zu wenig eigen abgeklirt sind,
um an sich in Ehren bestehen zu kénnen, aber es fehlt ihnen letzten Endes die
entscheidende Schlagkraft fiir den besonderen Fall. Sie bringen das Substrat
nicht mit jener vitalen Verve unter sich, die hier — wo eine forcierte Schein-
Vitalitdat ad absurdum zu fithren ist — doppelt unerldBlich ist, sie meditieren
vielmehr in allgemeiner und vielleicht etwas zu abstrakter Weise umn diese »Ner-
venabt6tung« herum. Im iibrigen muB ich gestehen, daf jede lebendige Gott-
losigkeit (Herrn Milllers Broschiire hat damit allerdings nichts zu tun) mir ern-
ster zu denken gibt als jedwede Berufung auf Gott, die in gedanklicher
Abstraktion befangen bleibt. Ich habe kein Recht zu behaupten, daB dies letzte
bei Ihnen zutrifft — ich selbst getraute mich nie, mich auf Gott zu berufen,
sondern héchstens mein Vertrauen in das Walten einer Vorsehung zu beglaubi-
gen —, aber ich hatte doch hin und wieder den Eindruck, als bedeute Ihnen die
Existenz Gottes kaum mehr als eine begriffliche Voraussetzung fiir die Superio-
ritit Thres Denkens. Und dergleichen halte ich im allgemeinen fiir verfanglicher
als ein Gottesleugnertum, das nicht ebenfalls aus der Uberlegung, sondern aus
der Unterlegenheit eines Herzens kommt. Denn in diesem — im Abtriinnigen
— spricht sich Gott unter Umstanden méchtiger aus als in dem demiitig Hinge-
gebenen — in allem Leidenschaftlichen mehr als in jedem spekulativen
Bekenntnis, sei es nun pro oder contra. Darliber muB man sich klar werden,
Herr Hatvani; und dieses Schwert hingt iiber Ihnen wie tiber uns allen, soweit
wir nicht ganz frei von jener Vermessenheit sind, Gottes frither »habhaft« wer-
den zu wollen als unser selbst. Ich kann, ich darf Thnen, wie manchem anderen,
dies sagen; denn ich gehe mit keinem ins Gericht, fiir den ich nicht zugleich
auch fiir mich selbst einen Freispruch erhoffte.

Es griilt Sie bestens

Ihr Ludwig v. Ficker

242 VON THEODOR HAECKER
Miinchen 28 April 1914.
Sehr geehrter Herr v. Ficker,
ich habe die Rede »Der Pfahl im Fleisch« so weit fertig, daf ich sie Thnen in

den nichsten Tagen zuschicken kann. Beide sind aber ziemlich lang, so daB sie
ohne »Fortsetzung« nicht auskommen werden. Wegen Angabe eines Gesamitti-
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tels bringen Sie mich eigentlich in Veriegenheit. »Neue Ubersetzungen« oder
dhnliches, das ausdriickt, dafh die Sachen in Deutschland vorher noch nicht
erschienen sind. Vielleicht gelingt es Ihnen besser, etwas zu finden. — Ich bin
auch bei der Ubersetzung der »Kritik der Zeit« aus »Eine literarische Anmel-
dung«; sie vor allem andern diirfte sich dazu eignen, als Separatabdruck des
»Brenner« spiter zu erscheinen
Mit ergebenen GriiBen
1hr Theodor Haecker.

243 AN THEODOR HAECKER

Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau

4.V. 1914
Sehr geehrter Herr Haecker!

Tiefsten Dank fir die Uberweisung des »Pfahl im Fleisch«, fur Ubersetzung
sowohl wie Vorwort, im allgemeinen fir [hr so grofies, kaum irgendwie zu ver-
gitendes Entgegenkommen! Ich konnte die ganze Arbeit erst einmal durchneh-
men, aber es gelang mir, wie ich glaube, doch einigermalien mich so darin zu
versenken, daf} ich mir meiner Unbefugtheit, der Macht dieser Offenbarung ein
anderes Wort als das des Dankes an Sie, den Vermittler, entgegenzustellen,
vollauf bewuBt bin.

Schade, dal das Ganze nicht in einem Heft unterzubringen ist. Immerhin
ergibt sich auch so eine ganz wirksame und ungezwungene Einteilung. Ich
gedenke ndmlich zuerst Ihr Vorwort und den Anfang der Rede bis zu dem Satz:
»S0 wollen wir reden vom Pfahl im Fleisch« (diesen mitinbegriffen) zu bringen,
und dann im nichsten Heft den SchiuB der Rede. Wobei ich annehme, daf die-
se Einteilung Ihre Zustimmung findet.

Vielleicht wire es doch verdienstlich, auch den »Pfahl im Fleisch« als Sepa-
ratdruck herauszugeben. Entweder allein oder zusammen mit »Kritik der Zeit«.
Es wire mir lieb und wertvoll, wenn Sie mir diesbeziiglich Ihre Ansicht mittei-
len wollten.

Es grif3t Sie, nochmals dankend in Ergebenheit

Ihr Ludwig v. Ficker
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244 VON THEODOR HAECKER
Miinchen 7 Mai 1914.
Sehr geehrier Herr v. Ficker,

ich schicke Thnen heute noch einige Nachtrige zu meiner Vorrede. Ich habe,
s0 weit es mein Gedichtnis erlaubte, die Stichworte angegeben, so dafl Sie sich
wohl zurechtfinden werden.

Ich rate IThnen sehr, die Rede »Der Pfahl im Fleisch« mit meinem Vorwort als
Separatdruck herauszugeben. Das Interesse fiir Kierkegaard wird doch wach-
sen und die Publikation kann im Laufe der Zeit Aufsehen erregen. Auch »Die
Kritik der Zeit«, die ich jetzt iibersetze, wird einmal als Sonderdruck von gro-
Ber Bedeutung sein; es ist aber ratsam, beide getrennt zu halten, und die Ausga-
be des Pfahls im Fleisch moglichst zu beschleunigen.

Mit ergebenstem Gruf

Thr Theodor Haecker

245 VON HERMANN BROCH

Inach 10. 5. 1914}

Hochgeehrter Herr v. Ficker, vielen Dank fir Ihre frdl. Sendung und Ihr lie-
benswiirdiges Anerbieten. Das Manuskript hat jedoch keineswegs so besonders
gelitten und geniigt mir vollkommen; eine Abschrift wire daher wohl iiberflas-
sig. — Meine Bemerkung zu Haecker haben Sie hoffentlich als das was sie ist,
als (eher nebensichliche) Feststellung und nicht etwa als Verwahrung oder Vor-
wurf, aufgefalt. Einige der, von lhnen wahrscheinlich gemeinten, Kritiken
habe ich iibrigens auch gesehen. Sie sind tatsdchlich derart, da man sich fast
schimen konnte, fiir das gleiche Objekt eingetreten zu sein; ja man kdnnte bei
solchen Gelegenheiten an seinem eigenen Geschmack irre werden. Meine Mei-
nung vom »T. i. V.« als Kunstwerk miiBte ich aber — trotzdem — durchaus
aufrechihalten! Was hingegen T. M. seitdem vertffentlicht hat (resp. mir
bekannt geworden ist} scheint mir durchwegs wieder von unangenehmster Mit-
telméBigkeit zu sein.

Mit ergebenen GriiBen hochachtend Hermann Broch
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246 VON ELSE LASKER-SCHULER
[21. 5. 1914]
Liebe Tyroler

dank fiir den Brenner. Den Otto milssen wir mal verhauen — aber ich bin da-
bei zum Donnerwetter! Ich bin wie Wasser, so fliefl ich in einer Tour, kann in
der Hand die Feder nicht halten. Auch sehe ich das Papier kleckst.

Der Aktion schick ich nichts mehr! Wollen Sie die Fortsetzung meiner Briefe
mit Bildern drucken, Herr von Ficker. Bitte Antwort! Wie gehts Threm Georg
Trakl? Ich sah Thre Schwester, die ist eine Schdnheir.

[ein Komet]

Ich hab in der Fortsetzung der Briefe Karl Kraus gemalen als Cardinal. Sen-
sation machten die Briefe immer,

Ich horte Sie brichten Bilder, Sir? Ich las ja nie was. Ich war krank, aber
mich trigt man ja mit Bett-ins Café.

Ihr Prinz von Theben
(Else Lasker-Schiiler)
Grunewald-Berlin, Humboldtstr. 13 1I

247 VON HERMANN BROCH
[Mai 1914]

Geehrter Herr v. Ficker, anbei ein Ausschnitt aus der Wiener »Arbeiterzei-
tunge, der Sie interessieren dirfte. Ich glaube es ist ein, diesmal roter, Gruben-
hund. Sollte aber dieser Gipfel der Geschmacklosigkeit tatsfichlich erreicht
worden sein (dem Schaupiatz niher, werden Sie es vielleicht erfahren haben},
so wire es fir die Briidder Mann ein trauriges Sympton. Den dbrigen beteiligten
Herren ist die Sache schlieBlich zuzutrauen. — Haben Sie die kindische u. eifri-
ge Gymnasiastenarbeit »Karl Kraus, Dalai Lama« von R. Miiiler schon gese-
hen? — Mit ergebenen Griifien

Ihr Hermann Broch
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248 AN MARTINA WIED

Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Mithlau

25, V. 1914
Verehrte gnidige Frau!

Glauben Sie mir, es verging kein Tag, ohne daf ich mich meiner Verpflich-
tung Thnen gegenilber erinnert hitte. Aber ich bin nach Erscheinen eines Heftes
— da ich ja auch die ganze Druckarbeit {iberwache, nicht nur die dringende
Korrespondenz fiihre und immer wieder die Korrekturen revidiere - stets so
abgespannt (auch driicken mitunter private Angelegenheiten so schwer auf
mich), daf ich mit dem besten Willen nicht f4hig bin, meinen Verpflichtungen
so nachkommen zu kénnen, wie man es von mir als Leiter einer Zeitschrift mit
Recht erwarten mag und wie ich es selbst in Ordnung fidnde. So muf} ich allzu
héufig an die Nachsicht jener appellieren, deren Vertrauen ich nicht durch
einen kurzgefafiten Bescheid enttduschen mochte, und das verursacht mir selbst
oft Anwandlungen eines Mifibehagens, die dem berechtigten Unmut auf der
Gegenseite (auch wo er so riicksichtsvoll ist, sich nicht zu duflern) in nichts
nachstehen diirften. Wenn ich Sie daher ersuche, itber meine Lissigkeit nicht
allzu ungehalten zu sein, so geschieht es im Vertrauen darauf, dafl Sie in mei-
nem Verhalten keine Zuriicksetzung lhrer Anspriiche erblickt haben, sondern
hochstens eine zeitweise Bevorzugung meiner eigenen, da ich, wie gesagt, mir
selbst oft eine Erholung génnen muB, um die Sache durchhalten zu kénnen.
Denn diese ist anstrengender, als es den Anschein haben mag, zumal ja alle Sor-
gen, die damit verbunden sind, — und es sind Sorgen verschiedenster Natur —
auf mich allein gehduft sind. Da hat man Herz und Gehirn nicht immer frei und
unbeschwert genug, um sein tigliches Pensum einwandfrei erledigen zu kon-
nen. Und nun genug davon!

Thre Wiirdigung der Miiller’schen »Nervenabtdtung« konnte ich leider nicht
veriffentlichen. Diese Broschiire ist etwas so Wirrsiliges, und die Buffalo-Bil-
ligkeit ihrer Argumentierung ist stellenweise so skrupellos in die Pritention der
Mache verstrickt, dall es meines Erachtens ziemlich schwierig ist, hier eine
wirksame Erledigung zu liefern. Denn dariiber hinweg zu ironisieren, geht
schon aus dem Grunde nicht, weil Miiliers Saltomortale, so spekulativ er auch
sein mag, doch wieder etwas verzweifelt Beherztes und Typisch-Représentatives
hat. Die Bekundung einer besseren Orientiertheit in geistigen Dingen allein tuts
hier nicht, und der Versuch einer Bagatellisierung kénnte in diesem Falle nur
auf dem Fundament einer selbstschipferischen geistigen Schlagfertigkeit und
Uberlegenheit wirksam erstehen; und schon gar nicht darf dieser AnlaB eine
Gelegenheit zu persdnlichen Sympathie- und Antipathiekundgebungen werdert,
Aus diesen Erwéigungen heraus mufte ich nicht nur Ihren, sondern auch noch
zwel andere Aufsiitze, die mir in dieser Sache zukamen, abweisen. Ich bin iibri-
gens (iberzeugt davon, dall Kraus selbst die Miiller’sche Anrempelung zum
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Gegenstand einer sehr prinzipiellen Erérterung machen wird; denn es dilrfte
ihm ein hochwillkommener Anlafl sein, mit jener jiingsten literarischen Genera-
tion, deren berufenes Sprachorgan dieser Miiller ist und die sich an Kraus iiber-
nommen hat, so daB sie ihn jetzt anspeien mul}, griindlich abzurechnen. Daf}
Kraus dariiber mit stummer Verachtung hinweggehen k&nnte, halte ich
(obschon ich es begreifen konnte) fir vollkommen ausgeschlossen. Ich denke,
dab er es sich mit Absicht fiir das 400. Fackelheft aufsparen wird.

Eine eingehende Uberpriifung {hres Gedichtbands, zu der mir augenblicklich
noch immer die MuBe fehlt, werde ich also mit Threr giitigen Erlaubnis, fiir die
ich Thnen herzlich danke, erst nach Schlufl des laufenden Brenner-Jahrgangs,
also im Juli vornehmen. Denn die dringenderen Cbliegenheit jassen mich vor-
aussichtlich kaum friiher dazu kommen.

Und nun wiinsche ich Thnen, gniddige Frau, einen recht gliicklichen Erfolg
und Verlauf Ihrer Operation. Da es nicht ausgeschlossen ist, daB ich in meiner
Prozeflangelegenheit vor dem Sommer noch einmal nach Wien reisen muB, so
hoffe ich Gelegenheit zu haben, Sie zu lhrer Genesung persénlich begiiickwiin-
schen zu kénnen.

Inzwischen verbleibe ich mit ergebenen GriiBen

Thr Ludwig v. Ficker

P.S. Beinahe hiitte ich vergessen: lhr Vorschlag bezilglich Flaubert interes-
siert mich gewill und ich bitte Sie, mir die Arbeit nur einzusenden. Ihr eigenes
Romanfragment scheint mir in den »Brenner«, 50 wie ich ihn nunmehr gestaltet
habe und weiter zu festigen gedenke, nicht recht zu passen. Ich méchte seiner
Physiognomie wenn mdglich immer tieferen Ausdruck verleihen, und da sihe
ich es gerne, daB jeder Beitrag (auch wenn es sich nicht immer so nach Wunsch
machen 14Bt) dieser Absicht irgendwie zustatten kime, so dafl jeder Eindruck
von Beildufigkeit immer mehr verschwindet und das Notwendige zur Geltung
kommt.

249 VON ELSE LASKER-SCHULER
[Mai 1914)

Grunewald-Berlin Humboldtstr. 13 I1
Ich komme Juni nach Miinchen sicher,

Lieber, verehrter Vogt von Tyrol.

Selbstredend zum Geschenk! Aber hier meinen Bekannte, daf} diese Briefe in
Deutschland gedruckt werden miissen. Aber wenn Sie von mir diese Gedichte
annehmen wollen? Es sind meine letzten die ich dichtete. lch schreib mit Blei,
ich weif3 nicht warum — verzeihen Sie es mir bitte. Warum schreibt Georg
Trakl nicht? Ich habe gar nicht genug gedankt fiir die Widmung. Ich bin Ihr

Prinz von Theben.
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Oder wiirden Sie den Brenner nach Berlin expedieren — ich find ihn hier gar
nicht, Straenverkauf Kiosk etc. Warum nicht? — Ich malte so schdn den Car-
dinal Karl Kraus — hitte so gern den Brenner dafiir.

Bitte Antwort!

K. K. siihe es auch gewil} gern.

[ein Komet] Prachtvolle Kxdnungsrede.

250 VON HUGO BALL UND KLABUND

Miunchen, 30. Mai 1914.

Sehr geehrter Herr!

Wie Sie schon aus Zeitungsnotizen entnommen haben werden, planen die
ergebenst Unterzeichneten als Protest gegen die Uberhandnahme der Konfiska-
tionen und Zensurverbote die Literatur betreffend, eine Anthologie »Die Kon-
fiszierten«. Die Anthologie soll in lyrischer Form gefaBte Beitrdge von aus-
schlieBlich beschlagnahmten Autoren bringen, die dem Publikum ein Gesamt-
bild der unterdriickten kdmpferischen Aktivitat heutiger Literatur Gbermitteln
werden. (zum Teil Beitrige, die konfisziert waren und wieder freigegeben wer-
den muBten). Eine kleine Anmerkung wird jeden Autor in seinem besonderen
Kampf mit Staatsanwalt und Zensur charakterisieren. Wir bitten Sie dazu erge-
benst um Material. Wir wiirden uns freuen, auch von Ihnen baldmdéglichst eine
prinzipielle Zusage unter Beifiigung oder Benennung von Beitrigen zu erhalten,
aus denen wir unseren Gesamtplan entsprechend wihlen diirfen. Der Geist der
Beitriige soll wenn moglich nicht nor im Inhalt sondern auch in der Form revol-
tieren. Wir bemerken ausdriicklich, daB es sich nicht um einen Privatdruck,
sondern um eine Sffentliche Ausgabe im Verlage Georg Miiller-Minchen han-
delt. Als Mitarbeiter sind u. a. in Aussicht genommen: Angel, Ball, Blei, Con-
rad, Dauthendey, Dehmel, Diilberg, Edschmidt, Halbe, Hardekopf, Henkell,
Kerr, Kraus, Klabund, Kyser, Lautensack, Leybold, Mackay, Mitnzer, Miih-
sam, A. R, Meyer, Panizza, Pryzybecenski, Pfempfert, Queri, Schickele,
Schmidtbonn, Schnitzler, Sternheim, Scher, Unruh, Thoma, Walden, Wede-
kind.

In vorziiglicher Hochachtung!

Hugo Ball. Klabund
Miinchener Kammerspiele Herzogstrasse 42, I11.
223

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



251 VON JOHANNES R. BECHER [P]
[Poststempel: Miinchen, 1. 6. 14]
Sehr geehrte Redaktion!

Zu wiederholtem Male erbitte ich Auskunft (iber das Schicksal des von IThnen
giitigst akzeptierten Gedichtes »Abend«.
Hochachtend Johannes R. Becher
Miinchen
611 Trautenwolfstralie

252 VON ELSE LASKER-SCHULER
[Zwischen 21. 5. und 1. 7. 1914]

Landvogt, die Briefe kamen bis jetzt bei Pfemfert in der Aktion heraus. Ich
habe nur ein Exemplar noch von jeder Aktion und muf sie behalten fir Druck
spéter. Aber von Pfemfert verlangen Sie die Nummern darin meine Briefe
stehn. Es sind die' Nummern:

Ich sehe eben, ich habe von jeder Nummer noch zwei Briefe; also hier sind
sie; lesen Sie lieber Landvogt! Auch Georg Trakl lassen Sie die Briefe lesen, Ich
reise Sonnabend nach Leipzig. AHe Briefe werden mir die T+ ze dort hin nach-
gesandt. Die Leipziger Studenten und ich stehen gut. Mir s¢ht es zwar sehr
schlecht. Ich habe mich am Kurflrstendamm mit faulen Prlethen geprigelt
und einer der Spiefbiirger hat mir fast den Kopf eingeschiagen. Ich habe einen
Ri} in der Knochenhaut und es geht mir sehr schlecht. Was man 50 alles
bekommt. Mir ist es unheimlich, ich geh drum ein paar Tag nach Leipzig.

Thr verpritgetter Jussuf.

Ich komme sicher Mitte August nach Miinchen.

253 VON ELSE LASKER-SCHULER
[zwischenr 21. 5. und 1. 7. 1914]
Sir.

Hier die Briefe und die Bilder, die natiirlich nur schwarz-weifl gedruckt wer-
den brauchen. Die Krénungsrede zuletzt bitte. Bitte Correktur. Ich kann in
Berlin mit den Kioskbesitzer — Bahnhdfen sprechen will also Thr Agent zum
Vergniigen sein wenn Sie wollen. Bitte teilen Sie mir noch nichts mit bis ich
Thnen geschrieben haben werde — wohin! Ich ziehe von See zu See — vielleicht
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mergen schon Schweden. Verliebe mich an jedem Strand.
Ihr fahrender Prinz Jussuf.

Die See macht mich rasend. [ein Komet]

Dem Pfemfert nahm ich alles ab — weil sein Weib eine Schlange ist.

Eben bin ich wieder angelangt. Bitte schreiben Sie mir sofort, Herr von Fik-
ker. Grunewald-Berlin Humboldtstr. 13 II

Herr v. Ficker Sie werden in der Fortsetzung der Landvogt von Tyrol Georg
Trakl der Dichter von Tyrol
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254 VON IWAN GOLL

Berlin Wilmersdorf 1. Juli 14
Nassauische Str. 38 11

An den Herausgeber des »Brenner«
Sehr geehrter Herr!

Ich sende lhnen einige Gedichte fiir den »Brenner« mit der Bitte, sie unter
dem Pseudonym »fwan Lassang« zu veréffentlichen, unter dem ich Mitarbeiter
der Aktion etc bin und Anfang August ein Cyklus »Der Panama-Kanal« bei
A R. Meyer erscheinen wird. Wenn Sie in einer Note daraufhin weisen kénnten,
wire ich Thnen sehr dankbar. Ich werde Thnen bei Erscheinen sofort ein Exem-
plar senden,

Mit der Bitte um baldige Antwort bin ich

Ergebenst

Dr. Iwan Lang

255 AN THEODOR HAECKER

Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau

3. VII. 1914
Sehr geehrter Herr Haecker!

Nehmen Sie meinen verbindlichsten Dank fiir Ihr Nachwort! Es gibt Thren
Kierkegaard-Ubersetzungen, die fiir den Brenner wohl die hochste Auszeich-
nung bedeuten, deren er je teilhaftig werden konnte — denn mit ihnen diirfte er
seinen Héhepunkt erreicht haben —, einen so bezwingenden und auflerordent-
lichen Ausklang, daB die Wirkung dieser Publikation gewif} eine méichtige sein
wird. {Auch wenn, was nicht zu verwundern, aber doch eine Unverschimtheit
ist, kein literarisches Echo von diesen Verdffentlichungen Notiz nimmt).
Selbstverstindlich werde ich alles im néchsten Heft unterbringen.

Von der Einzelausgabe des »Pfahl im Fleisch« diirften Ihnen Ende der néch-
sten Woche die ersten fertigen Exemplare (mit den anderen eben erscheinenden
Verlagspublikationen) zugehen. Falls Sie besondere Winsche beziiglich der
Versendung an bestimmte Adressen haben, so bitte ich Sie mir diese mitzutei-
len. Auch stehen Thnen natiirlich Freiexemplare jederzeit in beliebiger Anzahl
zur Verfilgung. Nach Riicksprache mit meinem Geschiftsleiter bin ich mit ihm
dahin itbereingekommen, anstatt der ziemlich kostspieligen Anzeige im Bérsen-
blatt (die mindestens viertelseitig sein miilte, um entsprechend aufzufallen,
und PreisermiBigung wie die Mitglieder des Borsenvereins genieflen wir leider

230

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



nicht) 2000 Prospekte durch den deutschen Buchhandel laufen zu lassen, was
nach Ansicht meines Gewdhrsmanns eine viel wirksamere Reklame darstellt
und erfahrungsgemif mehr Erfolg verbiirgt.

Und nun nochmals Dank! Und wenn ich annehmen darf, da3 Sie auch sonst
von dem Ernst und der Notwendigkeit dessen, was zum wesentlichen Ausdruck
des Brenner gehtrt, iberzeugt sind, dann bitte erhalten Sie ihm auch im kom-
menden Jahrgang IThre so wertvolle Mitwirkung!

Stets in Ergebenheit

Ihr Ludwig v. Ficker

256 VON ELSE LASKER-SCHULER
[12. 7. 1914)
Lieber Landvogt,

Ich bin Aier in Minchen. Haben Sie denn meine Karte nicht erhalten? Reise
aber morgen Montag nacht wieder fort. Ich dacht immer wir hétten uns drei
gesehen.

Inl. Bild gefillt Franz Marc so gut. Er meint man kénnte es so reproduzie-
ren? Ich find es so schdn in Bleistift Gehts?

ich bin so vernichtet.

Thr Jussuf Prinz-von

Theben.

Dienstag hat mein Paul Ferien, ich wir mit ihm ganz gern nach Innsbruck
gekommen. Giebts dort Pension wo. Ich wiir dann vielleicht nach einem Raub
nach Italien gefahren ein bischen.

Pension Fihrmann Berlgradstr. 57, Miinchen-Schwabing.

257 VON LUDWIG WITTGENSTEIN

Hochreit
Post Hohenbelfg

N.O.
14. 7. 14,
Sehr geehrter Herr!

Verzeihen Sie, da ich Sie mit einer grofen Bitte belistige. Ich mdchte Ihnen
eine Summe von 100.000 Kronen (berweisen und Sie bitten, dieselbe an unbe-
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mittelte dsterreichische Kiinstler nach Ihrem Gutdiinken zu verteilen. Ich wen-
de mich in dieser Sache an Sie, da ich annehme, daB} Sie viele unserer besten
Talente kennen, und wissen, welche von ihnen der Unterstiitzung am bedirftig-
sten sind. Sollten Sie geneigt sein mir meine Bitte zu erfillen, so bitte ich Sie,
mir an die obige Adresse zu schreiben, in jedem Falle aber die Sache bis auf
weiteres geheim halten zu wollen.

In vorziiglicher Hochachtung

Thr sehr ergebener

Ludwig Wittgenstein jun.

258 VON LEO BRANCZIK

Wien i6. V1L 1914,
Sehr geehrter Herr!

Die gern geiibte Verpflichtung zur Dankbarkeit fiir die kolossale Mithe, die
Sie sich mit meinem Manuscript gegeben haben, mahnt mich zur Eile, obzwar
der tibrige Inhalt Ihres #uferst interessanten letzten Schreibens an mich Mufle
zur adaequaten Beantwortung verlangt. Aber trotz dieses innigen Befassens mit
mir und meinen schwachen Producten, will sich mein Verdacht nicht legen, daf
es sich hier am Ende doch mehr um den Ausdruck einer schwer zu charakteri-
sierenden Sympathien entspringenden Gutmiitigkeit, die ein ehrlich scheinen-
des Wollen fordern zu miissen glaubt, handelt, als — worauf es mir aber gerade
ankommt — um die Anerkennung der AuBerungsfihigkeit dieses Wollens
selbst. In diesem Sinne méchte ich um jene Hirte bitten, die jede Inkongruenz
zwischen Wort und Gedanken — im subjektiven Bewultsein des Autors selbst-
verstindlich — unnachsichtlich verdient, wenn sie objektiv nachweisbar wird.
Leider muBte ich vielen Ihrer Anderungen beitreten, nur die teilweise Anderung
des Aufsatzes selbst entsprang nicht der Feststellung von durch Ihre Anderun-
gen herbeigefiihrten Licken, sondern der Tendenz Ihren gerechten Wiinschen
moglichst entgegenkommen u. wire vom Autor am liebsten — bei etwas weni-
ger Zeitmangel — mit einer génzlichen Umarbeitung befriedigt worden. Im
Bewuftsein der beztiglich anderer Anderungen bestehenden Differenzen 1aBt
mich die durch die Umarbeitung notwendig gewordene Nachredigierung auf
eine endgiltige Reiournierung gefaBt sein.

In der Sache selbst haite ich am Vorhandensein einer ausgesprochenen Sha-
kespeare-Nihe Wedekinds — als Bekenntnis — fest, und behalte mir, da ich
gern zugebe, daf nicht restlos motivierte Bekenntnisse nur allgemeines Interes-
se haben kdnnen, wenn sie von irgendwie fundierten Persdnlichkeiten ausge-
hen, eine spétere, mehr iiberzeugende Fassung des Themas vor, nicht, um jeden
Rangunterschied zu verwischen, sondern nur, um die GemeinsamKkeit der
Grundlage, hauptsichlich die berwiltigende Weite von der Auffassung des
Wesens der Kunst, die beiden gemeinsam ist, darzutun. Es spricht entschieden
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gegen die erste Fassung meines Artikels, wenn aus ihr nicht die zu meiner Freu-
de von Ihnen geteilte Uberzeugung von der volligen EinfluBlosigkeit Shake-
speare’s auf unsere Klassiker und Nachklassiker sichtbar wird. Eine Uberzeu-
gung, die logisch durchgedacht, zu der merkwiirdigen Tatsache fihrt, daf} zwi-
schen Shakespeare und Wedekind die Zwischenglieder fehlen, und daB das Karl
Kraus'sche Kunstdogma — sit venia verbo —, dem das Wedekind'sche Drama
meiner Ansicht nach standhilt, ohne ausgesprochen worden zu sein, uralt ist.
In diesem Sinne ist meine AuBerung, Schiller hitte das deutsche Drama rui-
niert, /: Otto Weininger: »Schillers einzige GroBe ist darin zu erblicken, daB er
die Tragodie vollkommen ruiniert hat: sie hat sich noch lange nicht davon
erholt.«:/ allerdings falsch, denn vor diesem Wesensgehalt der Kunst hat ein
deutsches Drama tiberhaupt nie bestanden. Der Radikalismus, zu dem diese
Auffassung zwingt, wenn man sich nicht Strindbergs ironischer Permutation
von »entweder — oder« in »sowohl - als auch« schuldig machen. will, trifft
selbst die Klassiker, die einem Schein der Kunst, der Schénheit, des Wesens,
das ich aber bei Gott nicht Wahrheit nennen mdéchte, geopfert haben, und ent-
larvt ganz im Sinne Weiningers den spiteren Schiller als verlogen, rhetorisch,
.journalistisch. Dem Dichter von »Die Riuber«, »Fiesco«, »Kabaleund Liebe« (?)
gehdren auch dort, wo er sich allzu theatralisch gebirdet, die Sympathien jener,
die das hinreilende Temperament an sich mit Recht als kiinstlerische Tatsache
empfinden. Hier stellt sich auch jenes unmittelbare Verhiltnis ein, das ich sonst
— vieles von Goethe u. Kritisches von Lessing ausgenommen — zu den Klassi-
kern, wie ich offen gestehen muB, nicht finden kann. DaB Dostojewski Schiller
grenzenlos verchrte, spricht fir Dostojewski aber nicht fir Schiller, fiir die
eherne Konstruktion der schdpferischen Persdnlichkeit, die sich vermége der
unbeschriankten Tragfahigkeit ihrer Seclenaxen auch gréflere Inkonsequenzen
gestatten darf, an denen das filigraner gearbeitete Seelengeriist der minder pro-
duktiven rettungslos scheitern wiirde. Sonst landet man schlielich beim bedin-
gungslosen »Ja« Hermann Bahrs. Ubrigens ist da die ginzliche Verstindnis-
losigkeit Goethes fiir Beethoven /: der Nichtannahme der Widmung von Ber-
lioz »Faust’s Verdammung« ganz zu schweigen:/ trotz angeblichen Verstiand-
nisses fir Mozart, ein schnes Gegenbeispiel. Freilich: in Bezichung zur Ver-
ruchtheit des zeitgendssischen Schaffens gebracht, muBte eine Skala des Tadels
zu den Klassikern hinauf in unbegrenztes Lob umschlagen. Und in diesem Sin-
ne mochte ich instindigst bitten, mir keine bewulite und beabsichtigte
Respektsverletzung an den Klassikern zumuten zu wollen.

Raummangels und, um Ihre kostbare Zeit nicht linger in Anspruch zu neh-
men, will ich mich auf diese in tunlichst engem Anschluf} an Ihre freundlichen
Vorhaltungen gehaltenen Ausfilhrungen beschranken und lasse auch vorlaufig
von der urspriinglich bestandenen Absicht, iiber die weiteren Schicksale meines
K. Kraus-Artikels zu berichten, um mich fiir Ihr licbevolles u. mithevolles Ein-
gehen auf meinen Wedekindartikel — wie immer auch Ihre endgiltige Entschei-
dung ausfallen mége — wirmstens dankend, mit dem Ausdruck der unbegrenz-
ten Hochachtung zu verabschieden

als lhr dankbar, tiefergebener

Leo Branczik
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259 VON ELSE LASKER-SCHULER [T]
Miinchen, 18. Juli [1914)

= dank fiir aufnahme erbitte unfrankiert eilboten postsachen pension
modern theresienstr 80 reise sonntag mittags ab =

hurrah jussuf

260 VON LUDWIG WITTGENSTEIN

Hochreit Post Hohenberg
N.O.
19. 7. 14.

Sehr geehrter Herr!

Um Sie davon zu iiberzeugen, dal} ich mein Angebot ehrlich meine, kann ich
wol nichts besseres tun, als Ihnen die bewuflte Summe tatsidchlich anzuweisen;
und dies wird geschehen, wenn ich das néchste mal - im Laufe der nichsten
2 Wochen — nach Wien komme. Ich will IThnen nun kurz mitteilen, was mich
zu meinem Vorhaben bewogen hat, Durch meines Vaters Tod erbte ich vor
1% Jahren ein groBes Vermdégen. Es ist in solchen Fillen Sitte eine Summe fiir
woltdtige Zwecke herzugeben. Soviel iiber den dulleren AnlaB. Als Anwalt mei-
ner Sache wihlte ich Sie, auf die Worte hin, die Kraus in der Fackel iiber Sie &
Ihre Zeitschrift geschrieben hat; & auf die Worte hin, die Sie tiber Kraus schrie-
ben. lhr freundlicher Brief hat mein Vertrauen in Sie noch vermehrt. Ich méch-
te jetzt schlieBen, vielleicht darf ich Sie einmal trefien & mit Ihnen reden. Dies
wiinschie ich sehr!

Nehmen Sie meinen wirmsten Dank fiir [hre Bereitwilligkeit entgegen.
Ihr hochachtungsvoll ergebener
Ludwig Wittgenstein jun
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261 AN THECDOR HAECKER

Schriftleitung »Der Brenner«
Innsbruck-Miihlau

20. VII. 1914
Sehr geehrter Herr Haecker!

Besten Dank fiir die Ubersendung der Nachtragskorrekturen, deren gewis-
senhafte Berticksichtigung im Separatdrygk ich Thnen zusichere. Leider vergall
ich Ihnen in meinem letzten Schreiben mitzuteilen, dafl der gewiitnschte Zusatz
im »Pfahl im Fleisch«, den Sie im Separatdruck vermissen, auf Grund einer
bedauerlichen Zwangslage wegblieb. Als ich die betreffenden Korrekturen
erhielt, eilte ich sofort in die Druckerei, um womdglich die Anderungen noch
rechtzeitig anbringen zu lassen, Aber der erste Bogen, der die Stelle enthielt,
war bereits in der Maschine geschlossen, so dafl das Ganze hitte ausgehoben
und neu umgebrochen werden miissen. Die Kosten hitten sich dadurch um ein
Bedeutendes erhht und — was nicht minder in die Wagschale fiel — der Druck
hatte sich erheblich verzégert, da die Druckerei, die nur iiber eine Schnellpresse
verfilgt, gerade damals mit Auferigen dberhduft war. Wiihrend nun die tbrigen
Korrekturen sich noch in der Maschine bewerkstelligen lielen, mufite ich mich
mit Rilcksicht auf die erwidhnten Umstinde — Ihre Einwilligung einzuholen
war leider keine Zeit mehr — zur Preisgabe der bewulBten Stelle entschlieflen.
Mir war das recht fatal, und leider vergal} ich, wie gesagt, Sie in meinem letzten
Schreiben dieser Eigenmichtigkeit halber um Entschuldigung zu bitten. Die
andere Eigenmichtigkeit aber — »Perseveranz« statt »Perseverenz« — glaube
ich als einwandfrei verteidigen zu miissen, da Ihre urspringliche Fassung (von
perseverare herrithrend und nach Analogie z. B. von »Relevanz«} mir zweifel-
los richtig erschien. Sollte ich mich, was ich nicht glauben kann, hierin
getduscht haben, so bitte ich Sie auch darob um Nachsicht. Jedenfalls werden
die Korrekturen zu »Kritik der Gegenwart« ganz in Ihrem Sinn erledigt werden:
denn der Druck dieses Werkes kann erst anfangs August erfolgen. Ubrigens
sind heute bereits zwanzig Buchhindlerbestellungen auf die Kierkegaard-
Schriften eingelangt. Daf Thnen die Ausstattung des Separatdrucks geféllt, war
mir angenehm zu héren; denn ich gedenke sie auch fiir die »Kritik d. G.« beizu-
behalten, die itbrigens den doppelten Umfang erhalten diirfte.

Vor einigen Tagen kam Kraus auf der Durchreise durch Innsbruck. Er war
voll Anerkennung fiir Ihre Beitrdge und erklirte riickhaltlos, daf3 er lhre Art
auBerordentlich hochschitze; er bedauerte schlieBlich, nicht schon damals auf
Sie aufrmerksam geworden zu sein, als die Fackel noch Mitarbeiter hatte, denn
eine Kraft wie die Ihre wire ihm, wie er meinte, damals besonders willkommen
gewesen, .

Und nun nochmals Dank fir Ihre so wertvolle Unterstiitzung! Es grifit Sie
ergebenst

Ihr Ludwig v. Ficker

235

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



262 VON MAX VON ESTERLE
Lavazé 21.7. 14
Lieber Herr von Ficker,

Danke vielmals herzlich fir die Sendung des »Brenner«, und besonders fir
Thren sensationellen Brief. Ich beantworte ihn in umgekehrter Reihenfolge.

Der Name Wittgenstein ist mir von der Wiener Secession her bekannt. Der
Vater Thres Korrespondenten ist kiirzlich gestorben (etwa vor 1 Jahre), war,
glaube ich, einer der reichsten Kohleg-Juden, sehr »kunstsinnig«, u. spendete
der Secession jdhrlich bedeutende Summen — etwa 20 — 40,000 K. Es erscheint
mir daher durchaus glaubhaft, daB der Sohn in dhnlichem Sinne wirkt, u. es
war mir gleich klar, dafl der Antrag, den Sie erhielten, aufrichtig gemeint war.
Es ist anzunehmen, daf der Sohn ein wenig anders denkt als der Vater u. da er
auch fiir Schriftstelier etwas iibrig hat. Sonst kénnte man im Zweifel sein, ob er
unter »Kiinstler« nicht vielleicht blof} bildende Kiinstler meint, was dem Fami-
lienjargon wohl auch entsprechen wiirde. In dem konkreten Falle eines derarti-
gen MiBverstdndnisses kénnten Sie wohl Herrn W. mitteilen, daB die bildenden
Kiinstlers Tirols von vorneherein weniger unterstiitzungswiirdig sind, als die
Schriftsteller, ganz besonders Dall. & Trakl. Schon allein deshalb, weil jetzt fiir
bildende Kinstler die Zeit ganz aussichtslos ist — nidmlich was ihre Wirkung
auf innerliche Kultur (oder wie mans nennen will) anlangt. Auch sind sie von
vorneherein weniger unterstiitzungsbediirftig, weil sie den direkten Kontakt mit
dem Kauflustigen haben, wihrend die Schriftst. auf die mehr oder weniger auf
Ausbeutung ausgehenden Verleger angewiesen sind. Schlieilich kommt auch,
was geistigen Rang und was Bediirfiigkeit anlangt, niemand von den bild.
Kiinstlern Dall. u. Trakl nahe. Ich schreibe Ihnen dies nur, damit Sie sich in
Ihren Planen bestédrkt fiithlen u. sie event, Herrn W, gegeniiber vertreten.

Wenn aus dieser Sache das wird, was Sie & ich uns erwarten, so ist es wirklich
ein trostlicher Blitz aus finsterem Himmel u. eine Freude, die man selbst zu
bereiten immer triumte und wiinschte.

Einstweilen werden Sie ja der GewiBlheit niher gekommen sein. Natilrlich
nehme ich den gréBten Anteil daran, und eine weitere Nachricht wird mir sehr
lieb sein. L

DaB ich die Lasker-Schiiler versjumte, tut mir sehr leid. Ich war neugierig
auf sie, wenn ich auch dieser Neugierde (die mit der kiinstlerischen Bedeutung
der L. Sch. nur wenig zu tun hat) keinen weiteren Tag eines Abreiseaufschubes
gern geopfert hiitte. Das Urteil Kraus’ iiber ihre Malikbriefe wird schon ganz
richtig sein, aber Sie konnten doch nicht gut die Aufnahme verweigern, da Sie
nichts von den Nebenumstinden wuBiten. Es sind auch in dem Beitrage so licbe
Sachen, daB die Aufnahme gerechtfertigt war. Was Berliner-Tratsch dran ist,
geht ja ohnehin fir uns spurlos verloren. Und es ist, glaube ich, ein nur einseiti-
ges Urteil, den »Brenner« fiir die ehrlichste deutsche Revue zu halten. Von
Wien aus gesehen mag er das sein. Fiir uns Tiroler ist er, wenn auch nicht in der
Provenienz und Absicht aller Beitrage, so doch in seiner Wirkung von eminen-
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ter heimatlicher Bedeutung. Das ist wenigstens meine Uberzeugung, die ich
schon darin bestitigt sehe, dal er vorliufig alle »tirolischen« Kreise alteriert
und abstoBt.

Die »Fackel« habe ich nachgeschickt bekommen. Dal} Kraus wiederum nicht
auf den »Torpedo« reagiert, hat mir anfangs gut gefallen — aber nach weiterer
Uberlegung befremdete es mich doch, weil es nicht in seiner Art liegt, derartige
Sachen so lange wegzulegen. SodaB ich beinahe glaube, er weifl gar nichts vom
Torpedo. Der »Knockabout« mit seiner entsetzlichen Anédung Kraus’ ist aller-
dings verachtenswert. Du lieber Gott, was gibts noch fiir Leute!

Den neuen Brenner habe ich noch nicht ganz gelesen, nur den Wedekind-
Aufsatz, der mir zwar nicht einfach genug geschrieben, aber im Geiste sehr gut
zu sein scheint. Fitr das Andere — insbesondere Kierkeg. im Zusammenhang —
warte ich besseres Wetter ab. Bei schiechtem kann ich so was nicht lesen, und
jetzt gibt es alle Tage Gewitter von grofler Pracht. Vorher leidet man unter
einer groBen Nervenanspannung und nachher ist mir ein Schnaps nétiger und
lieber als alle Lekeure. '

Ich bin jetzt hier ganz eingewtshnt, u. es gefillt mir heuer sogar noch besser
als vergangenes Jahr. Wahrscheinlich bin ich auch ruhiger und sicherer. Ich
mache mir keine Vorwiirfe mehr, dal} ich nichts arbeite und fithle mich ver-
pflichtet zu warten. Ich war immmer viel zu hart zu mir, ohne jedes MaB, und
muf} jetzt eben wieder Vertrauen bekommen. Damit bin ich beschiftigt genug

und brauche nichts weiter.

Dieser Tage erwarte ich Dallago, weill aber nicht, ob er allein oder mit Fami-
lie kommt. Vorliufig ist er mit der Reinschrift der Kierkeg.-Arbeit beschiftigt.

Um den Mund herum habe ich jetzt sehr kithl. Aber ob ich das strapazitse
Rasieren auf die Dauer aushalten werde, weill ich nicht. Derzeit nehme ich
jedenfalls von einem Selbstportridt Abstand. Was ich mit dem Rasiermesser
aufgedeckt habe, muB ich noch verschweigen — es kommt mir nicht schén vor
und nicht recht vertrauenswiirdig. Ich habe ein gespailtenes Kinn, und die
Augenbrauen wirken jetzt geradezu verbrecherisch. Ich mdchte mich nicht in
einem dunklen Walde allein begegnen. Vorlidufig wirkt mein Gesicht als stiindi-
ge vis comica auf Erik, dem es iibrigens auch sonst gut geht und der allerseits
aufs herzlichste griiBen 148t.

Wiinschen Sie den »Knockabout« zuriick? Sonst zeige ich ihn Dallago und
Herbert Kuhn.

Bitte alles Herzliche an Frau und Kinder!

Herzliche Griifie Ihnen und Trakl von Ihrem

Esterle
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263 AN HUGO NEUGEBAUER
27. VII. 1914
Lieber Herr Doktor!

Ihre Karte hat mich ordentlich bestiirzt gemacht. Entspricht es doch sonst
nicht meiner Art, eine bestimmte Abmachung nicht einzuhalten. Aber diesmal
hatte ich — wie peinlich es mir ist, brauche ich wohl nicht erst zu versichern —
wahrhaftig darauf vergessen. Gewil, die aufregenden politischen Ereignisse der
letzten Tage, die mich mehr, als ich es je fiir méglich gehalten hitte, mitrissen
und mich gerade an dem kritischen Samstag-Abend in die Stadt zogen, reichen
zur Entschuldigung nicht hin; aber ich war Donnerstag und Freitag in Wien,
und zwar in emner vollig unerwarteten privaten Angelegenheit, die mir so nahe
ging, daB ihrem Eindruck jede andere Besinnung meinerseits erlag und ich
schlieBlich froh war, aus dieser perstnlichen Bedriicktheit durch die Spannung,
die die alarmierenden Kriegsnachrichten auf mich ibertrugen, herausgerissen
zu werden. In diesem Widerstreit der Aufregungen nun muf} ich die Erinnerung
an unsere Verabredung vollig verloren haben, was ich umso mehr bedaure, da
ich wohl nur aus Nervositit den Samstag-Abend in der Stadt verbrachte und
tiberdies befiirchten mufi, daB Sie selbst lieber in die Stadt gegangen wiren als
zum Dollinger. Ich biite Sie also, in Wiirdigung dieser Umstdnde mein Ver-
sdumnis zu entschuldigen, und hoffe, daB wir doch demnichst einen Abend
zusammen verbringen konnen.

Herzlich griilend

Thr Ludwig v. Ficker

P.S. Herr Siebenlist teiite mir mit, daB Sie unter Riickgabe von Brenner-
Nummern die Weisung erteilt hitten, von der regelmiBigen Zusendung des
Brenner an lhre Adresse kiinftighin abzusehen, mit der Motivierung, daB nichts
mehr von Thnen enthalten sei. Ich kann nicht annehmen, daB diese Version
stimmt. Vielleicht aber darf ich Sie bitten, mir in jene neueren Gedichte Ein-
blick zu gewihren, die ich, wie Sie mir sagten, noch nicht kenne.

D. 0.
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ERLAUTERUNGEN ZU DEN BRIEFEN

¢

7 »Der Fdhne«: Der Fihn. Eine Tirolische Halbmonatsschrift fir Literatur, Kunst
und Leben. Hrsg. von Richard Wilhelm Polifka, ab Nr. 11, 1. 9. 1910, von Rudolf Brix, Franz
Kranewitter und Richard Wilhelm Polifka. — Das erste Heft erschien Anfang Juni 1909, Im
Vorwort wird als die »erste und vornchmste Aufgabe« die »Sammlung der heimischen Gei-
steskraft« angegeben. Filr jedes Heft ist eine »in sich abgeschlossene, kurze tirolische Mono-
graphie« vorgesehen. Mit den ibrigen Beitrdgen hofften die Herausgeber »ein [ . .] vollstin-
diges Bild des tirolischen Geisteslebens [zu] bicten,« Jedes Heft soll als Beilage »mustergiiltige
Reproduktionen von Werken Tiroler Kiinstler« bringen; auflerdem »sollen in kleineren Zwi-
schenriumen Kompositionen heimischer Meister veréffentlicht werden.« — Das erste Heft
enthilt u. a. eine Monographie von Rudolf Greinz {(iber den Maler Leo Putz; einen erstmals
vertffentlichten Einakter aus dem Zyklus Die sieben Todsiinden von Franz Kranewitter, von
Robert Michel einen Vorabdruck aus dem Sieinernen Mann (7-12) und von Ficker ein
Gedicht: Stimme durch den Friihling (13). Vgl. Johann Holzner: Die Kunst- und Literaturzeit-
schrift »Der Féhn« {1909 — 1911). In: Untersuchungen zum »Brenner«, 13 —20.

Polifka: Richard Wilhelm Polifka: geb. 1878; gest. 1953. Schriftsteller (Lyriker,
Essayist, Romancier). Herausgeber und verantwortlicher Redakteur des Fohn.

E. v. Weittenhiller: Eberhard Ritter von Weittenhiller: geb. [1876); gest. 8. 3.
1931, Innsbruck. Beamter in der Statthalterei in Innsbruck, Dramatiker, Lyriker. Freund
Ludwig von Fickers. Mitarbeit am 1. Jg. des Fohna als Autor in Verwaltung und Redaktion.
Werke u. a.: Es werde Licht (Drama), Wien 1904, von Ficker in den Innsbrucker Nachrichten
vom 30. 7. 1504 besprochen; Kleopatra. Tragddie in einem Aufzug. Berlin-Friedenau: Bureau
Fischer [1909].

Tautenhahn: Paul Tautenhahn. Graphiker, Illustrator des Féhn wihrend des 1. Jahr-
gangs.

8 Hans v. Hoffensthal: Hans von Hoffensthal (Pseudonym fiir Dr. Hans Hep-
perger zu Tirtschenberg): geb. 16. 8. 1877, Maria Himmelfahrt bei Bozen; gest. 19. 12. 1914
ebenda. Zuerst Arzt in Berlin und an der Innsbrucker Nervenkiinik. Lebte ab 1905 als freier
Schriftsteller in Bozen (Ritten). Schrieb Romane und Erzihlungen in starker Anlehnung an
Jens Peter Jacobsen. — Werke u. a.: Marig Himmelfahrt (Roman), 1905; Helene Laasen
(Roman), 1906; Lori Graff (Roman), 190%; Hildegard Ruhs Haus (Erzihlungen), 1910, alle
Berlin, Egon Fleischel & Co. — Brief von Hoffensthal nicht ermittelt.

Brend'amour: Brend’Amour. Simhart & Co. Graphische Kunstanstalt. Miinchen,
Nymphenburgerstrafie 20.

Robert Michel: geb. 24, 2. 1876, Chaberice/Bd8hmen; gest. 12, 2, 1957, Wien, k, k.
Offizier, Schriftsteller, Erziihter. Deutsches Gymnasium und Kadettenschule in Prag, Offi-
ziersstellvertreter in Fiume. 1900 — 1908 Lehrer an der Kadettenschule in Innsbruck. Wahr-
scheinlich 1901 mit Ficker bekannt geworden. Vom Herbst 1907 an abwechselnd in Wien,
Mostar, Klenau/Méhren und Innsbruck. Zwischen Oktober 1908 und ca. 18. 7. 1909 lingere
Zeit in Innsbruck, wo er an der Brennerstrafle Nr. 5 eine Wohnung gemietet hatte. Ab Herbst
1909 Lehrer an der Korpsschule in Graz, 1910 zum Hauptmann beférdert, ab 1912 Bibliothe-
kar im Kriegsarchiv in Wien. Im Ersten Weltkrieg vorwiegend in der Tschechoslowakei (Prze-
mysl), dann — zusammen mit seinem Freund Leopold von Andrian — als Emissir des dsterr.-
ung. Auflenministeriums im besetzten Warschau, schliefilich an der Siidfront eingesetzt. 1918
an der Direktion des Burgtheaters tédtig. Bis zu seinem Tode abwechselnde T#tigkeit beim
Film, Theater, Vortrige im Rundfunk, Ubersetzungen aus dem Tschechischen, Vgl. Ferruccio
delle Cave: Robert Michel. Eine monographische Studie, Diss. Innsbruck 1978,

273

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



Luchner: Oskar Friedrich Luchner; geb. 21. 3. 1880, lnnsbruck; gest. 18. Il. 1948,
ebenda. Schrifisteller, Rechtsanwalt, zuerst (1905 — 1929) in Bozen, dann in Innsbruck. Mitar-
beit am Simplicissimus und an der Muskete.Schlofy sich schon sehr frith dem Kreis Jung-Tiro!
um Adolf Pichler und Arthur von Wallpach an. Im Brenner erschien unter dem Pseudonym
Johannes Egolff der Artikel Die italienische Juristenfabrik (B 1, 1. 8. 1910, 110 114) und
unter dem Pseudonym Terrenus Uber den Parteien (B 1, 1. 5. 1911, 688 — 692). Vgl. Pacificus
Kaslatterer: Streusand drauf! Berlin, Leipzig: Schuster und Loeffler 1911.

Leo Putz: geb. 18. 6. 1869, Meran; gest. 21. 6. 1940, ebenda. Maler und illustrator.
1885 — 1895 an der Akademie in Miinchen, erster Zeichenunterricht bei seinem Stiefbruder
Robert Poetzelberger, dann bei Gabriel von Hackl. 1889 Griindung der Neudachauer Schule
zusammen mit Ludwig Dill, Arthur Langammer, Fritz von Uhde u. a. 1891 an der Académie
Julian in Paris, 1892 Grindung der Minchner Sezession, an deren Ausstellungen Putz sich
beteiligte; ab 1893 Schiiler von Paul Hocher, Genremaler in Milnchen. Aus dieser Atelierklas-
se gingen spater die ersten Mitarbeiter der Jugend und der Scholle hervor, zu denen auch Puiz
gehdrte. Ab 1895 freier Maler. 1899 Grindungsmitglied der Kiinstlergemeinschaft Die Schol-
le, 1901 — 1939 Mitglied der Wiener Sezession. 1909 erhielt er den kéniglich-bayerischen Pro-
fessorentitel und von Wilhelm Michel erschien die erste Monographie Gber ihn. LieB sich in
Gauting bei Mitnchen nieder (1917 — 1928), 1933 — 1940 Reisen nach Brasilien und Argenti-
nien, die sein spiteres Schaffen pragien. Vpl. Ruth Stein: Leo Purz. Wien: Edition Tusch
(1974); Leo Putz 1869 — 1940. Gedéchtnisausstellung zum 40. Todestag. Bozen: Verlagsanstalt
Athesia 1980.

Rudelf Greinz': geb. 16. 8. 1866, Pradl bei Innsbruck, gest. 16. 8. 1942, Innsbruck.
Literaturhistoriker, Schriftsteller (Dramatiker, Mundartdichter, Erzdhler). 1899 gab er die
Sammlung Liederfriihling aus Tirol, 1895 die Gedichte aus dem Nachlal Hermann von Gilms
heraus. Bruder von Hugo und Hermann Greinz, die beide literarisch t4tig waren, Hugo u. a.
als Mitherausgeber der Zeitschrift Ky/(fhduser und des Musenalmanach Jfungtirol. Mit allen
drei Briiddern war Ficker von der Gymnasialzeit her befreundet gewesen. Rudolf Greinz lebte
bis 1911 in Meran, ab 1911 teilweise in Innsbruck, teils auf seinem Ansitz in Aldrans. Gestal-
ter volkstitmlicher Charaktere und Schicksale. Mitarbeit an der Minchner Zeitschrift Die
Jugend, hrsg. von Georg Hirth. Glossierte von dort aus — unter dem Pseudonym Kassian
Kluibenschidel — die politischen und kulturellen Verhalinisse in Osterreich. Im Ausland galt
er damals als der typische Vertreter des bodenst4ndigen Schriftturns in Tirol, in Tirol suchte er
dadurch seinen EinfluB auszubauen. Werke u. a.: Das stille Nest, 1907, Das Haus Michael
Senn, 1909; Allerseelen, 1910; Abtissin Verena, 1915; Die Stadt am Inn, 1917; Zauber des
Stidens, 1928.

Brandl: Alois Brandl: geb. 21. 6. 1855, Innsbruck; gest. 5. 2. 1940, Berlin, Stark beein-
flult von Adolf Pichler, bei dem er eine Zeitlang Hauslehrer des Sohnes war. Nach dem Stu-
dium der klassischen und germanischen Philologie wandte er sich der Anglistik zu, wo er
durch die Anwendung neuer Untersuchungsmethoden richtungsgebend fur die englische Lite-
raturgeschichte wurde, Damals war Brand]l Ordinarius in Berlin, wo er bis zu seinem Tode leb-
te; er besuchte aber des 6fteren Tirol und Innsbruck (vgl. seine 1936 verfalite Selbstbiographie
Zwischen Inn und Themse). Vgl. auch: Ausbruch aus der Proving. Adolf Pichler — Alois
Brandl. Briefwechsel (1876 — 1900). Hrsg. von Johann Holzner und Gerhard Oberkofler.
Innsbruck 1983 (= Innsbrucker Beitrdge zur Kulturwissenschaft, Germanistische Reihe
Band 16).

Prof. Hubers »unveréffentliche Briefe Senns«: Nicht ermittelt.

9 Wie sehr wir beide Euch entbehren: Von Mitte Oktober bis ca. 18. 7.
1909 hatte sich Michel mit seiner Familie in Innsbruck aufgehalten. Von dort war er mach
Klenau iibersiedelt.

Seidl: Julius Seidl: k. k. Offizier, als Oberleutnant an der Innsbrucker Kadettenschule
und — im Dezember 1909 — an der Offizierskorpsschule in Agram titig. Zwei Jahre spiter
hat Max von Esterle einige seiner Bilder im Brenner kritisiert. Vgl. Max von Esterle: Karika-
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turen und Kritiken. Hrsg. v. Wilfried Kirschl und Walter Methlagl. Salzburg: Otto Miiller
Verlag (1971) (Brenner-Studien. Sonderreihe Bd. 1), 16.

Nockspitze: siidwestlich von Innsbruck, 2406 m.

seine Antwort auf Dein Schreiben: Nicht ermittelt, Michel hatte diese Ani-
wort Hoffensthals auf eine Zurechtweisung wegen unfairen Verhaltens gegeniiber dem Fohn
Ficker zugeschickt (Vgl. Robert Michel an Ficker, 3. 8. 1909),

10 das Aviso seiner Tafel in Maria-Himmetfahrt: Anspiclung auf
eine Szene im 18. Kapitel des Romans Maria Himmelfahrt, in der eine junge Frau — von
ihrem Mann verlassen — vor einem Tafelbild der knicenden Madonna die ersten Anzeichen
einer Hirnhautentziindung verspirt, Der Verlauf dieser Krankheit wird in der Folge im Detail
beschrieben.

Dallago: »Ein Mensch«: Carl Dallago: Ein Mensch. Ein Roman in Bildern. Berlin, Stutt-
gart, Leipzig: Axel Juncker (1909). Das Exemplar in Fickers Bibliothek enthiilt einen Besitz-
vermerk und mit Bleistift das Datum 30. 7. 1909. — Carl Dallago: geb. 14. 1. 1869, Borgo/
Suganatal; gest. 18. 1. 1949, Innsbruck. Von einer Bozner Kaufmannsfamilie stammend.
Handelsakademie in Bozen. Zundchst Eintritt ins viterliche Geschift in Bozen. Seit etwa 1900
als freier Schriftsteller titig. 1900— 1903 Reisen nach Stuttgart, Wien und Minchen. 1902 hei-
ratete er Franziska Moser (1878 — 1974), die Schwester des Graphikers Carl Moser. Damals
war Dallago in Riva anséssig. In den Sommermonaten (ibersiedelte er regelm#Big nach Varena
bei Cavalese. 1912 lieB er sich dauernd in Torbole nieder. Seine schriftstellerische Arbeit voll-
zog sich vorwiegend im Freien wihrend ausgedehnter Wanderungen in der heimatlichen
Umgebung.

»Médchenreigens«: Aus dem SchluBakt dieser Liebesiragtdie ist lediglich ein Aus-
zug im Fghn, Jg. 1, 200 — 203 erschienen. Mehrere Entwilrfe im BA.

Einacter von Kranewitter: Franz Kranewitter: Der Naz. Tragddie in einem
Akt In: Der Fohn, Jg. 1, 162 174, — Franz Kranewitter: geb. 18. 12, 1860, Nassereith; gest.
4. 1. 1938, ebenda. Dramatiker. Studium der Germanistik, Geschichte, Klass. Philologiz in
Innsbruck, gibt aber 1886 das Studium auf. Neben Karl Schénherr der bedeutendste Tiroler
Biihnenautor. Verfasser volkstiimlicher Dramen, vorwiegend Nassereither Mundart, die sei-
ner naturalistischen Charakierzeichnung sehr entgegenkommt. Trotz Dialekigebundenheit
fanden seine Sticke durch die Auffihrungen der Ex\-Bithne starke Verbreitung. Mitheraus-
geber des Fohn, — Werke u. a.: Um Haus und Hof (Erbhoftragodie), 1895; Michel Gaifi-
mayr, 1899; Andre Hofer, 1902; Die sieben Todstinden (Einakterzyklus), 1902 —1925. Vgl.
dazu: Johann Holzner: Franz Kranewitter (1860 — 1938}, Provinzliteratur zwischen Kultur-
kampf und Nationalsozialismus. Innsbruck: Haymon Verlag 1985.

cin paar Verse: Cor maogis tibi Sena pandit. In: Der Féhn, Jg. 1, 175.
Ausstellungsplatz: AnliBlich der Yahrhunderifeier des Tiroler Freiheitskampfes am
29. 8. 1909 war im Innsbrucker Stadtteil Saggen ¢in grofes Ausstellungsgelinde fiir gewerb-
liche Prasentationen und filr 6ffentliche Lustbarkeiten vorgesehen.

Dr. Brix: Rudolf Brix: geb. 4. 6. 1880, Innsbruck; gest. 26. 4. 1953, ebenda, Dr. iur,
Polizeirat in Innsbruck. Bithnenschriftsteller. Dramen: Der diirre Baum, 1910; Das Gnaden-
bild (Komddie), 1908; Das Jungfernweh, 1908. Seine Stiicke wurden wiederholt von der Exl-
Bithne aufgefithrt.

das Censurverbot seiner Komotdie w»Das Gnadenbild«: Erstmals
vollstandig erschienen im Fohkn (Jg. 1, H. 10, 11, 12, 284—-296, 314 -331, 345-367);
Buchausgabe Wien: Verlag Karczag u. Wallner {1910). Das Gnadenbild ist seit jeher als
Schutz gegen uneheliche Kinder bekannt gewesen, Es verliert jedoch diese Wirkkraft infolge
cines biuerlichen Besitzstreites, der S6hne und Tdchter in den rivalisierenden D&rfern rebel-
lisch macht und die Einwohnerzahl hiiben und driiben rapide ansteigen 14Bt. Kunftig wird
daher das Gnadenbild als wundertatig fiur den Kindersegen angesehen. — MaBgeblich fiir das
Verbot der Auffithrung der Komddie Das Gnadenbild ist das Gutachten des Wilhelm Ritter
von Leon (Mitglied des Innsbrucker Zensurbeirates) vom 6. 6. 1909: »Schon die Art, wie[...]
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die jungen Burschen des Ortes die angebliche Wundertétigkeit des Bildes auf eine hdchst
natiirliche Weise ad absurdum filhren — ond schlieBlich nicht zum mindesten die wegwer-
fende Behandlung, die demn Gnadenbilde im letzten Aufzuge von allen Seiten zuteil wird [. . .]
flofen mir begriindete Bedenken gegen die Auffithrbarkeit des Stickes ein. Es kann nicht
ibersehen werden, daB es sich um ein »Gnadenbild¢ handel: [...). Ein solches Bild, zu dem
das Volk vertrauensvoll hinaufblickt, das es verehrt und hochachtet, bildet gewil an und filir
sich kein Objekt fiir cine lustige Bauernkomtidie. Betrachtet man aber zudem die oben skiz-
zierte Art seiner Behandlung — so muB darin geradezu eine Verspotiung und Herabw(rdi-
gung von kirchlichen Gebrduchen und kirchlichen Einrichtungen erblickt werden, die sich
selbst nicht schwer als Verstol gegen die Bestimmungen des Sirafgesetzes qualifizieren
liefien.« Kernsatz des Gutachtens der Angelika von Hrmann (weiteres Mitglied des Zensur-
beirates) vom 5. 7. 1909: »Das Stiick vers168t in der Auffassung und Behandlung des Gegen-
standes sowohi gegen die &ffentliche Moral, als das religidse Gefiihl.« — Auf diesen negativen
Bescheid der Zensurbehrde folgie ein Rekurs des Theaterdirektors Exl und des Autors
Rudolf Brix an das k. k. Ministerium des Innern. Diesem wurde aber nicht staitgegeben, »weil
in dem Inhalte dieses Theaterstilckes, welcher Gbrigens auch von dem Standpunkte der dffent-
lichen Sittlichkeit anst6Big erscheint, eine Herabwirdigung von Lehren und Einrichtungen
der katholischen Kirche erblickt werden mufi« {Bescheid vom 3. 2, 1910), Am 29. 3. 1912
erbat Exl erneut die zensurbehtrdliche Bewilligung der Komddie, weil diese umgearbeitet und
bereits in mehreren Stidien (uraufgefithrt am 29. 9. 1911 im Wiener Raimundtheater) auf-
gefithrt worden sei. Am 26. Mai 1912 erging an Exl der endgiiltige Bescheid, dall das Stiick
Das Gnadenbild in Tirol und Vorarlberg zur Auffithrung nicht zugelassen sei (simtliche
Unterlagen in der Prisidialakte 1909, Tiroler Landesarchiv}.

§ 2-Vorstellung bei Exl: Niche ermittelt. — Ferdinand ExI: geb. 30. 5. 1875,
Innsbruck; gest. 28. 10. 1942, ebenda. Schauspieler. 1902 trat er zum ersten Mal mit der von
ihm gegriindeten Ersten Tiroler Bauernspieler-Gesellschaft mit der Auffihrung von Anzea-
grubers Pfarrer van Kirchfeld an die Offentlichkeit. Aus dieser Gruppe bildete sich die Exl-
Biihne, die ein halbes Jahrhundert lang bestand. Von 1904 — 1915 spielie sie jeweils im Som-
mer im Gasthof Léwenhaus in Innsbruck, im Winter ging sie auf Tournee. Spezialisierte sich
auf die Auffiihrung von Volksstilcken, insbesondere von Franz Kranewitter und Karl Schén-
herr. Von 1915 - 1920 war Exl Leiter des Innsbrucker Stadstheaters; er grindete 1919 die
Innsbrucker Kammerspiele.

Deine Karikatur: Robert Michel ist von Esterle zweimal karikiert worden. Ficker
spricht hier van der ersten Karikatur, die im Fdhn, Jg. 1, 213 erschienen ist (Vgl. Esterle, Kari-
katuren, 101, 104),

Christian Plautner: geb. 2. 3. 1869, Imst; gest. 1. 1. 1921, Innsbruck. Bildhauer und
Maler. In pathetisch-naturalistischem Stil schuf er u. a. die Denkmdler Anno Neun (bei der
Ottoburg, Innsbruck) und das Kriegerdenkmal in Worgl., Karikatur im Féhn, Jg. 1, 293 und
Esterle, Karikaturen, 166 — 167.

Helmessen: Anton Helmessen: geb. 1854; gest. 1930, Klausen, 1906 — 1912 Dirckior der
Gewerbeschule in [nnsbruck. Karikatur im Féhn, Jg. [, 299 und Esterle, Karikaturen, §2—53.
Eriler: Eduard Erler: geb. 1861, Innsbruck; gest. 1949, ebenda. Rechtsanwalt, Reichstags-
abgeordneter (1901 — 1919), erster Vizeblirgermeister von Innsbruck unter Wilkelm Greil.
Karikatur in B II, 699 und Esterle, Karikaturen, 16 —17.

Baron Call: Friedrich Freiherr von Cail: geb. 1854, St. Pauls/Bozen; gest. 1917, Wien.
Oberlandesgerichisprisident in Innsbruck. Karikatur im Féhn Jg. 1, 245 und Esterle, Karika-
turen, 56 — 57.

eine vorzitgliche des Landeshauptmanns: Baron Theodor Kathrein:
geb. 25. 3. 1842, Salurn; gest. 1. 10. 1916, Innsbruck. Rechtsanwalt. 1904 — 1816 Landes-
hauptmann von Tirol. Karikatur im Féhn, Jg. |, 209 und Esterle, Karikaturen, 10~ 11.

Die Jubildumsnummer: Erschien Mitte August als Doppetheft mit dem Untertitel
Festnummer zur Jehrhunderifeier der Tiroler Freiheitskdmpfe 1809 - 1909. Darin sind als
Kunstbeilagen u. a. enthalten: Hugo Grimm: /809; Franz von Defregger: Abschied Hofers
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von Frau und Sohn im Bogzner Kerker; Albin Egger-Lienz: Nach dem FriedensschluB in
Tirol; Thomas Walch: Hafers Einzug in Innsbruck 15. August 1809; Christian Platiner: Anno
Neun und Entwurf zum Innsbrucker Speckbacherdenkmal.

Mostarbuch: Mostar. Yon Robert Michel. Mit photographischen Aufnabmen von Wil-
helm Wiener, Prag: Verlag von Car] Bellmann 1909. Ein Exemplar dieses Buches in Fickers
Bibliothek mit der Widmung: »Meinem lieben Ludwig — Robert. Klenau, im September
1908. «

Die deutsche Alpenzeitung: Deutsche Alpenzeitung (Verlag Caliwes Lankes &
Hertz, Jg. 9 (1909/10), 1. Halbband (April — September 1909), 331 — 351. Inhalt u. a.: Gedich-
te von Angelika von Hérmann und Arthur von Wallpach; Albert von Trentini: Sachsenklem-
me (332 — 318); Franz Kranewitter: Andre Hofer. Essay (348 — 150), Bilder von Albin Egger-
Lienz und Franz von Defregger.

»Leipziger Itlustrierte«: Nicht ermittelt.

11 der Bilrgermeister: Wilhelm Greil: geb. 25. 5. 1850, Innsbruck; gest. 12. 5.
1928, cbenda. 1896 — 1923 Biirgermeister von Innsbruck.

»Mejrima«-Premiére: Das Drama Mefrima ist die Dramatisierung der Novelle Vom
Podveler (1907) und ist 1909 bei S. Fischer in Berlin erschienen mit der gedruckten Widmung:
»Meinem Freunde Ludwig von Ficker«, Das Stiick spielt im tirkischen Teil von Mostar. — In
einem unverdffentlichten Brief an Michel vom 10. 1, 1908 hatte sich Ficker aullerordentlich
vom Drama begeistert gezeigt: »{...] Prachivoll, sag’ ich Dir - einfach prachtvoll! Ich
bemiihe mich kritisch zu sein! Aber ich entdecke kein Fehl daran. Ich setze die schirfste Brille
auf und — schlage geblendet die Augen zu. Ich such im Geist nach etwas Ahnlichem und tref-
fe auf Tolstoj’s sMacht der Finsternis« (. . . ]«.

Schamann: Franz Schamann: geb, 4. 9. 1876, Brinn; gest. 5. 9. {909, Wien. Erzithler,
Dramatiker. Zuniichst Angestellter in einer Tuchfabrik in Brilnn. Spiter ohne feste Stellung,
in permanenten Geldschwierigkeiten und auf der Flucht vor Gliubigern als Journalist und
freier Schrifisteller lebend. Vorwicgend hielt er sich in Wien auf, wo ihn Ficker im Herbst
1900 kennengelernt hat. Seither stand er mit ihm in einem regen Briefwechsel, in dem persén-
liche und mit grofBer Ausfiihrlichkeit auch literarische Fragen zur Sprache kamen. Schamann
hatte seit Jahren an einer Syphilis laboriert und ist an deren Folgen gestorben. Zahlreiche
Briefe und Manuskripte haben sich von ihm im NachlaB Fickers gefunden und werden im BA
aufbewahrt. — Werke u. a.: Méhrische Geschichten. Ein Novellenband. Linz: Osterr. Ver-
lagsanstalt 1902; 1866. Eine Tragddie in 5 Akten, 1908, Manuskript ungedr. BA; Die Nach-
wehten. Miinchen, Leipzig: Georg Miiller, 1910 (NachlaBwerk). — Vgl. Reinhild Kaufmann:
Franz Schamann, Eine Monographie, Diss. Innsbruck 1974,

die beiliegende Notiz: Kleine Chronik [Todesfille]. In: Neue Freie Presse,
9.9. 1909, 9.

fertgedruckte Reclame; [Kleines Schauspielhaus]. In: Neue Freie Presse,
1.5.1907, 11.

unser Bruch: im Dezember 1907 war es infolge ¢iner Einmischung Schamanns in priva-
te Angelegenheiten Fickers zu einer schweren Auseinandersetzung gekommen, die zu einer
Stillegung derKontakte zwischen beiden gefihrt hatte.

12 provinzlerisches Vorwort: Vermutlich von Richard Wilhelm Polifka. In:
Der Fohn, 1g. 1, 129— 130, U. a. heiBt es darin: »Ohne Tirol hitie es nie einen deutschen Frei-
heiiskampf gegeben, der vor Leipzig die Kraft des Korsen brach. Ohne Tirol hitte es nie ein
Jahr Achtundvierzig gegeben, und aus den triiben Tagen des Vormirzes wire nie jenes Reis
entsprossen, das heute jedem erreichbar ist: Die Freiheit der MeinungsiuBerung, die Freiheit
in Kunst und Schrifttum.«

dilettantische Skizzen: H. v. Lindhausen: Schdnheit. Eine Vision. In: Der Fohn,
Jg. 1, 155 — 138; Michel Philipp: Deutsches Etschland, 185 — 186,

mein Scenenfragment: Ludwig von Ficker: Aus einem Schauspiel »Midchen-
reigen«. In: Der Féhn, Jg. 1, 200—203.
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den Kunstausstellungsartikel: Betrachtungen zur Kunstausstellung. ln: Der
Fohn, Jg. 1,97-103.

Bahr: Vgl. Féhn, Ig. 1, 97: »T4uschen wir uns nicht selbst: Auch wir, die mitten drinn
waren im frohkrifligen Streite und mit jungem Drauflosgehertum mitkdmpfen halfen, als
Bahr Schlapworte préigte und mit der »Moderne« den »Naturalismusc iiberwand, - wir alle
sind im Herzen doch nicht ganz frei geworden von Uberlieferung und Grundsatz, die man uns
auf den Schulbinken eingetrichtert hat.« — Hermann Bahr: geb. 19. 7. 1863, Linz; gest.
15. 1. 1934, Miunchen. Dramatiker, Erzihler, Essayist, Theaterkritiker, Dramaturg, Philo-
soph, Journalist. Studium der Nationaldkonomie, der Rechtswissenschaften und der klassi-
schen Philologie. Lekior des S, Fischer Verlages. 1890 Redakteur der Freien Biihne, Ab 1892
Kritiker in Wien. 1894 — 1899 Mithrsg. der liberalen Zts. Die Zeit. Seit 1899 Theaterkritiker
des Neuen Wiener Tagblattes, 1906 — 1907 Regisseur am Deutschen Theater in Berlin (Max
Reinhardt). Ab 1908 Theaterkritiker vor allem im Neuen Wiener Journal, lebte seit 1912 in
Salzburg, ab 1922 in Miinchen. Bahr machie vielfiltige Wandlungen durch: Deutschnationa-
ler — strenger Marxist — reuiger kathotischer Konvertit. Literarisch gesehen machte er sich
mehrfach zum Stimefilhrer der jeweils jungen Generation. In Wien bildete sich um ihn (im
Café Griensteidl) der sogenannte Jungwiener Kreis (Hofmannsthal, Schnitzler, Beer-Hof-
mann, Felix Salten); trat fiir Klimt und die Sezession ein, fur die Dichter der Décadence und
des Symbolismus, spater auch fir den Expressionismus (Expressionismus, 1916) und fiir eine
elitdre »Nervenkunst«, deren expressionistische Spielart die Herausgeber des Ruf versuchten.
In seinen Biichern Zur Kritik der Moderne, 1850; Die Uberwindung des Naturalismus, 1891;
Studien zur Kritik der Moderne, 1894; Renaissance, 1897; legte er seine Ansichien zum Ringen
um eine neue Kupst dar, die beginnt, einer neven impressionistischen Kunst den Weg zu
ebnen. Bahr besal aber als Kritiker keinen sicheren Instinkt fitr wahre dsthetische Werte, als
Publizist kein wirkliches Verstindnis fiir das Problem der Habsburger Monarchie. Wurde —
nicht zuletzt deswegen — von Kraus, Haecker und Dallago heftig angegriffen. Bahr, der zu
seiner Zeit europ. Ruf besafB, hatte auch Beziehungen zu Tirol. Angeregt durch Hugo Greinz
und Heinrich von Schullern, die 1899 einen Musenalmanach aus den Tiroler Bergen Jung-
Tirel herausgegeben hatten, startete er in der Zeit eine Umfrage tiber das Geistesleben in der
Provinz. Im Féhn (zu Beginn des zweiten Jahrganges 1910/11, 1) wurde Statt eines Geleit-
wartes ein Brief von Hermann Bahr (22, 9, 1910) abgedruckt: »Die Jungtiroler Literalur ist so
stark und von so guiem Blut, daB es lhr, wenn sie sich tren bleibt, nicht fehlen kann. Krane-
witter und Schéinherr sind zwei Meister, die auf der groBen deutschen Linie stehen, und lhr
habt nichts zu tun, als ihrer wert zu sein. Und wenn man es in Eurem eigenen Land noch
immer nicht merken will, was Lhr seid, und nicht auf euch achten, so macht Euch nichts dar-
aus, das ist nun einmal schon in Osterreich nicht anders.« Auch mit Trakl ist es zu einer episo-
denhaften Beziehung gekommen. Vgl. Georg Trakl an Erhard Buschbeck, Oktober (7) 1902
(HKA 1, 476): »ich danke Dir herzlichst far die liebenswiirdige Yerwendung bei H. Bahr, die
filr mich unter allen Umstinden ein bedeutsames Ereignis vorsiellen wird, da sie meine
Gedichte zum erstenmal einem bedeutsamen Kritiker zukommen 143t, dessen Urieil mir in
jedem Fall von groBem Wert erscheint, wie auch sein Urteil ausfallen mége. Alles, was ich von
ihm erhoffe, ist, daB} seine gekliirte und selbstsichere Art, meine ununterbrochen schwankende
und an allem verzweifelnde Natur um etliches festigt und klirt.« Uber Vermittlung von Her-
mann Bahr kam es zur Verdffentlichung der Gedichte Einer Voribergehenden, Vollendung,
Andacht im Neuern Wiener Journal vom 17. 10. 1909. Zu Hermann Bahr vgl. Christl Prodin-
ger: Hermann Bahr und seine Zeitkritik. Diss, Innsbruck 1962; Donald G. Daviau: Der Mann
von Ubermorgen. Hermann Bahr 1863 — 1934. Aus dem Amerik. von Helga Zoglmann. Wien:
Osterr. Bundesverlag (1984).

Erdbebenparatlele: Vgl. Der Fohn, Jg. 1, 98: »Die Lebensbedingungen der heutigen
Zeit sind verschieden von denen der Tage um 500 oder noch frither, Aber die Psychologie der
Masse hat diese Verinderung nicht mitgemacht. Oder ist ein Unterschied zwischen dem
gedngstigten, in eigener Ohnmacht erschauernden Volke von Herkulanum und Pompei, das
uns Plinius schildert, und den wahnsinnigen Menschenmassen von Messina, die uns die Jour-
nalistik von gestern beschrieb?«
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13 Egger-Lienz: Vgl. Der Fdhn, Jg. 1, 100: »Egger-Lienz hat seinen Entwicklungs-
gang noch lange nicht abgeschlossen, und seinen Verchrern steht vielleicht das Beste, Grofte
seines Schaffens noch bevor. Und doch méchte man, wenn man an den »Charfreitagc denkt,
der im Wiener Hofmuseum hidngt, oder sich der ungeheuren Kraft seines Bildes »Nach dem
Friedensschlufi« erinnert, fast wiinschen, daf sich der Kinstler wieder selbst findet.« — Albin
Egger-Lienz: geb. 29, 1. 1868, Stribach bei Lienz; gest. 4. 11. 1926, Zwolfmalgreien bei
Bozen. Tiroler Maler. Schitler von Lindenschmit, war 1912 — 1913 Prof. an der Akademie in
Weimar und lebte seitdem in Zwolfmalgreien. Er gehdrte urspriinglich der Milnchner Schule
an (Historienmaler), entwickelte aber seit etwa 1902 einen der Kunst Hodlers verwandten
monumentalen Stil. Das Bauerntum seiner Heimat stellte er in seiner urwiichsigen Kraft mit
einfachen, cindrucksvollen Mitteln dar. Hauptwerke sind: Das Kreuz, 1878 — 190! (Inns-
bruck, Landhaus), eine Angriffsszene aus dem Tiroler Bauernkrieg von 1809; Die Wall-
JSahrer, 1902 —1903 (Mannheim, Kunsthalle); Einzug Kdnig Etzels in Wien, 1809 (Wien,
Suadt. Sammlungen); Totentanz vorn Anno Neun, 1906 — 1908 (Wien, Moderne Galerie); Das
Tischgebet, 1923; Das Mittagessen, 1923. Vgl. Wilfried Kirschl: Albin Egger-Lienz,
1868 — 1926, Das Gesamtwerk. Mit 835 Abb, Wien: Edition Tusch (1977).

Walchs »Einzug Andreas Hofers«: Eine Reproduktion dieses Bildes von
Thomas Walch: Hofers Einzug in Innsbruck 15. August 1809 im Féhn, Ig. 1, nach 60,

Den Festzug: Der Festzug der Tiroler Schiitzen anlidfilich der Jahrhundertfeier 1809
fand am Vormittag des 20. 8. 1909 statt. Er fiihrte durch die MaximilianstraBe, Bahnhofs-
platz, RudolfssiraBe (heute Brixnerstralle), Margarethenplatz (Boznerplatz), Landhaus,
Maria-Theresienstrae, Herzog Friedrichstrafe, Herzog Otto-StraBe, Rennweg, Burggraben,
Museumstralie, Sillgasse, Saggen. Vor der Hofburg fand ein Defilée vor dem Kaiser statt.
Omelko: Besitzer des Hauses Brennerstrafle 5, in dem Michel seine Wohnung hatte.

Frau Dr. Hlavacek: Die Gattin des Hausarztes der Familie Ficker.

»Kaufmann von Venedig«: William Shakespeare: Der Kaufmann von Venedig:
Der Jude Shylock ist der Gegenspieler des reichen Kaufmann Antonio, der ihm — in momen-
tanen Geldschwierigkeiten — ein Pfund Fleisch aus seinem K&rper verpfindet, um seinem
verschuldeten Freund Bassiano mit einem Darlehen von 3000 Dukaten die standesgemifle
Werbung um die reiche Erbin Portia zu erméglichen.

Thurner: Leopold Thurner: geb. [ca. 1873]. Schauspieler. Begann seine Theaterlaufbahn
1889 in Miinchen und war 1898 — 1909 als Schauspieler am Schiller-Theater in Berlin. Ab
23.9. 1909 — 1915 Theaterdirektor in Innsbruck.

Maler Wunderwald: Vgl. Withelm Schmidtbonn: Das Recht auf den Namen. In: Die
Schaubiihne. Herausgeber Siegfried Jacobsohn, Jg. 5, 8. 4. 1909, 402 —403: »Das diissel-
dorfer Schauspielhaus verdankt, wie aus vielen Zeitungsberichten zu beweisen ist, die gréiten
Erfolge der letzten zwei Jahre seinem angestellten Bithnenmaler in einem Mabe, dal man,
wenn man ans diisseldorfer Schauspiclhaus denkt, zugleich und fast ausschlieBtich an die neue
und kiinstlerische Art seiner Bihnenbilder denkt, erst in dritter oder vierter Reihe an die Dar-
stellung selber [. . .). Der Mann, der von Schweden an den Rhein kam, heilit: Gustav Wunder-
wald.« Wunderwald: geb. 1. 1. 1882, K&ln; gest. 1945, Berlin, war frilher an der Stockholmer
Oper titig gewesen.

Deiner Frau: Eleonore Snizek, mit der Michel seit 1903 verheiratet war.
Insectengeschichten: Robert Michel: Geschichten von Insekten. Buchausgabe:
Berlin: S. Fischer 1911, Einzelne Erzdhlungen erschienen u. a. im Féhn, Jg. 1, 181 —184
(Libellen), Jg. 1, 243 —247 (Die Gelsen), B 1, 645 — 652 (Die Hummel), B II, 55— 57 (Der
Marienkdfer). — Damals lagen Ficker die Manuskripte von Griflen, Der Schmetterfing und
Unter einem Rebzweig vor, die Michel ihm zur Beurteilung zugeschickt hatte.
Traubengeschichte: Unter einem Rebiweig, Geschichten von Insekten, a. a. O.,
216—224. Beginn des letzten Absatzes: »Bald darauf kam das Furchtbare. Durch die Luft
nahte ohne jeglichen Lérm ein v6llig neues Tier. Es hatte wie auch die Insekten bewegliche
Glicder. Aber diese Glieder waren auBerordentlich stark und fleischig und nicht eines war
einem anderen ganz gleich. Es waren ihrer filnf und an den Enden hatten sie nicht spitzige
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Haken, wie die meisten [nsekten sie haben, sondern breite scharfe Krallen. Der Korper dieses
Tieres war flach und breit und ebenso fleischig wie die Glieder.«

14 eierverlierenden Fliege: Ebenda, 221 - 223.

»Grillen«: a. a. O., 151—159. Die Hauptfigur in der Erziahlung (Griflen) ist nach
Fickers Sohn Florian (geb. 11. 7. 1509) benannt. Spiter, 1911, hat Michel auf diesctbe Art
Ludwig von Ficker die Erzahiung Omphreus Oberndorferi (a. a. Q., 9 - 30) und seiner Frau
Cissi den Marienkdfer (a. a. O., 117 —121) zugeeignet. Vgl. die Widmung in Fickers Exem-
plar: »Dem Florian die Grillen / der Cissi den Marienkifer / dem Ludwig den Omphreus /
herzlich zu eigen / Mostar, im Juni 1911 / Robert.«

Literatur von anno 907: Auf Michels Begleitbrief zu den Manuskripten hin, in
dem es heifit: »Du wirst nach der Lektiire vielleicht hohnlachend sagen: Es lebe die Poesie von
anno 90. Ich werde es aber nicht merken und werde mittlerweile die n#ichste Insektengeschich-
1e schreiben, wieder eine echtere [. . . J«.

15 Innsbrucker Concordia: Am 9. Oktober 1909 hatte im Innsbrucker Hotel
Maria Theresia der erste Unterhaltungsabend des wihrend der Jahrhundertfeier gegriindeten
Vereins Deuische Tiroler Presse, des, wie es in der Ankiindigung heiBt, »Sammelpunktes aller
deutsch-biirgerlichen Journalisten Tirols ohne Unterschied der Parteistetlung« stattgefunden.
Die Ankiindigung in der Tiroler Presse hatte Ficker als »ein possierliches Gemisch von Unter-
t4nigkeit und Terrorismus« bezeichnet (Ficker an Robert Michel 2. 19, 1909).

Einleitung zu meinem Dallago-Aufsatz: Siche unten, Brief Nr. 6, S. 15-17.
Er enthdlt in aufschlufireicher Zusammenfassung Gedanken, die Ficker damals, kurz vor der
Griindung des Brenner, beschiifiigien. Nichts deutet erstaunlicherweise daraufthin, dab sie auf
eine Bekanntschaft mit der Fackef von Karl Kraus zuriickgehen (Original im BA).

fhrem Wunsche: nach Informationen fir den Aufsatz,

mein Freund Kienlechner: Karl Kienlechner: geb. 20. 8. 1871, Bozen; gest.
7. 1. 1956, Lana/Soduirol. Opernsinger. Gastierte vor allem auf deutschen Opernbithnen.
u. a. auch in Bayreuth. Nach dem Ersten Weltkrieg Gesangsprofessor in Minchen.

las ich auch bereits im F&hn: Diese Ankiindigung brachte der Féhn im ersten
Septemberheft 1909 in der Rundschau, 224. Ficker hatte schon dreimal Bicher von Carl
Dallago besprochen: — Carl Dallago. In: Tiroler Wastl, 1g. 6, Nr. 90, 5-6 — Neuer Friih-
ling. Von Carl Dallago. In: Tiroler Wastl, Jg. 7 (1906), Nr. 332, 5. — Uber den Versuch eines
»Lyrischen Dramase [Carl Dallago: Die Musik der Berge] 1906 (unversff. im BA).

Pichler Stipendium: Das Kuratorium der Adolf Pichler-Stiftung, die in Innsbruck
seit 1899 installiert war, vergab im Jahre 1909 einen Betrag von 700 Kronen an demsch-tire-
lische Literaten und Kinstler. Ficker und Rudolf Christoph Jenny waren die Geschifis{ohrer.
Dallago wurden damals 500 Kronen zuerkannt.

Jenny: Rudolf Christoph Jenny: geb. 23. 5. 1858, Stuhlweillenburg/Ungarn; gest. 18, 2.
1917, Graz. Dramatiker, Erziihler, Essayist. Kam mit sechs Jahren nach Tirol. Gymnasium in
Bozen, Studium der Philosophie in Prag, u. a. bei August Sauer. Inhaber der Druckerei
Jenny, lnnsbruck, in welcher spiter der Brenner gedruckt wurde. Herausgeber des seit 1899 in
Innsbruck erscheinenden antiklerikalen Kampfblattes Tiroler Wastl, in dem in den Jahren
1904 — 1906 Ficker wiederholt publiziers hatie, Werke u. a.: Oswald von Wolkenstein, der
beste Minnesénger (dramat. Gedicht), 1891; Nor kennt kein Gebot (Volksstiick), 1894; Siin-
den der Viter (Drama), 1896; am 17. 9. 1905 von ExI's erstem Tiroler Bauerntheater in Ians-
bruck erstaufgefithet und von Ficker in den Innsbrucker Nachrichten (20. 9. 1903) dulerst
kritisch besprochen. — Jennys Werk Not kennt kein Gebot wurde von Rilke 1896 besprochen.
Vgl. Rudolf Christoph Jenny, Not kennt kein Gebor. In: Rainer Maria Rilke: Sdmitiche
Werke. Hrsg. vom Rilke-Archiv durch Ernst Zinn, Bd. 5. Worpswede, Rodin, Aufséize.
Frankfurt 1965, 304 — 305.
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16 »Die Natur macht keine Sprilnge«: Goethe im Gesprich mit Riemer
(19. 3. 1807). In: Flodoard Biedermann (Hrsg.): Goethes Gespriche. Gesamtausgabe, Bd. 1.
Von der Kindheit bis zum Erfurter KongrepB, 1754 bis Oktober 1808. Leipzig 1909, 479.
»Gedichte«, »Ein Sommer« usw.: — Der Siden. Kufturliche Streifzige eines
Einsamen. Leipzig: Hermann Dege (1906]; Newer Friihling. Ein Gedichtbuch. Leipzig: Her-
mann Dege [1906). Geidute der Landschaft. Kulturliche Streifziige eines Einsamen. Leipzig:
Hermann Dege (1907); Das Buch der Unsicherheiten. Sireifziige eines Einsamen. Leipzig:
Xenien-Verlag, 1911. — Im itbrigen vgl. Bibliographie in: Walter Methlagl: »Der Brenner«.
Weltanschauliche Wandlungen vor dem Ersten Weltkrieg, Diss. Innsbruck, 1966, V — X111,
Segantini: Giovanni Segantini: geb. 15. 1. 1858, Arco/Siidtirol; gesi. 28. 9. 1899, Schaf-
berg oberhalb Pontresina. Maler. Studien in Brera und Mailand. Hielt sich vorwiegend in der
Sitdschweiz (Corneno, Maloja) auf. Urspriinglich von Millet angeregt, malte er in divisionis-
tischer Technik Bilder mit stark mystischem Symbolcharakter, in welchen ein Streben nach
»Vereinigung des vollkommenen Urbildes der Natur mit den Sinnbildern, die unsere Seele
offenbart«, zum Ausdruck kommen sollte. Besonders von seinem unvollendeten Triptychon:
Werden, Sein, Vergehen, das fur die Pariser Weltausstellung 1900 gedacht war, zeigte sich
Dallago tief beeindruckt. Vgl. Das Buch der Unsicherheiten, 181 — 183,

17 Frl. B. Segantini: Bianca Segantini, die Tochter des Kiinstlers,

Mein Vergleich mit Nietzsche: Nietzsche und die Landschaft. In: Der Siden,
88 -89,

Dehmel’s »Zw. M.«: Richard Dehmel: Zwei Menschen. Roman in Romanzen.
Berlin: Schuster und Loffler 1903.

Brief von Lindau: Nicht ermittelt.

18 Das zweite Heft des »Merker«: Der Merker. Halbmonatsschrift fir
Musik und Theater. Hrsg. von Richard Batka und Ludwig Hevesy, Chefredakteur Richard
Specht. Erschien seit November 1909 in Wien. — Michel hatte Ficker berichtet, daf Richard
Specht ihn um die Druckerlaubnis fiir sein Drama Hauptmann Bjdssnowaschi gebeten habe.
(Vel. Robert Michel an Ficker, 7. 12. 1909.)

bei Wagner: Wagner’sche Universitdtsbuchhandlung, Innsbruck.

der Wiesenthiler wegen: In diesem Heft befand sich ein Bild der Schwestern
Wiesenthal. Die bekannteste von ihnen war Grete Wiesenthal: geb. 9. 12. 1885, Wien; gest.
24. 6. 1970, Wien. Bereits mit 10 Jahren im Ballett der Hofoper. Nach einem Streit trat sie aus
der Oper aus und veranslaltete, zusammen mit ihren Schwestern Elsa und Berta {teilweise
auch noch mit zwei weiteren Schwestern) Tanzabende. Zuschauer waren u. a. Carl J. Burck-
hardt, Carl Zuckmayer, Franz Theodor Csokor, Erhard Buschbeck, Max Mell, Adolf Loos;
Hofmannsthal schrieb fiir Grete Tanzlibretti (Amor und Psyche, Das fremde Mddchen,
1911/13; Die Biene, 1915); Peter Altenberg, Alfred Polgar und Egon Friedell schwiirmten von
ihr. Bedeutende Tanzkiinstlerin Europas, die mit ihren Walzerchoreographien und ihrem
Tanzstil dem »deutschen« und »amerikanischen« Tanz einen eigenen Wiener Stil entgegen-
setzte, {(Vgl. Karlheinz Roschitz: Das andere Leben. Grete Wiesenthal. In: Parnass. Die dsiter-
reichische Kulturzeitschrift. Sonderheft 2, 1985 (mit dem Titel: Aufbruch. Der Kiinstlerkreis
um Adolf Loos zur Jahrhundertwende), 64 -71.

Aufsatz von Arncld Schénberg: Uber Musikkritik. In: Der Merker, Jg. 1,
1910, 59 - 64.

Richard Specht: geb. 7. 12. 1870, Wien; gest. 19. 3. 1932, Wien. Musikschriftsteller,
Lyriker, Erzdhler, Dramatiker, Journalist bei verschiedenen deutschen und Osterreichischen
Blittern. Essays iiber Gustav Mahler, Richard StrauBl, Arthur Schnitzler, Franz Werfel.
Spater Professor an der Wiener Akademie fiir Musik und darstellende Kunst,

n»Berliner Zeitung am Mittag«: Michel war von der vercinigten Redaktion der
Berliner Morgenpost und der Berliner Zeitung am Mittag zur Mitarbeit aufgefordert worden.
(Vgl. Robert Michel an Ficker, 7. 12. 1909.)
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Seifert: Ludwig Seifert: geb. 4. 10. 1883, Wien; gest. 25. 7. 1917, Grins bei Landeck.
Dr. iur. et phil., Lyriker, Erzihler, Essayist. Seil 1890 in Innsbruck, dort u. a. mit Karl Réck
und Bernhard Jiilg befreundet. Studium der Philosophie (rom. Philologie) und der Rechte an
der Universitdt Innsbruck. Promotion 1911, Gerichtspraxis in Innsbruck wnd Rovereto
1911 - 1912, Lingerer Aufenthalt in Paris 1912. Ab 1914 Professor an der Handelsakademie
in Prag. Mit Ficker stand er etwa seit 1903 in Kontakt und wurde — stindig in Geldsorgen —
von diesem unterstiltzt. Seit 1902 vor allem von Georges und Hofmannsthals Lyrik beein-
druckt. Gehdrie zu den frilhesten Mitarbeitern des Brenner. Bei einer Bergwanderung in der
Umgebung von Landeck ist er einer Herzattacke erlegen. Sein Nachlal wird im BA aufbe-
wahrt. Zur Zeit der Niederschrift dieses Briefes hielt er sich in Graz auf. — Gedichte nicht
ermittelt.

Autorenabend des »Fohna: Am 9. 12, 1909,

»Auf hohen Zinnen«: Awuf Hohen Zinnen. Kommissionsverlag Derflinger und
Fischer, Wien, 1. Heft Dezember 1909, — Dieses Heft enthdlt eine Skizze von Robert Michel
und eine Besprechung seines Mostarbuches.

»Ein Grab«: Robert Michel: Ein Grab. In: Tagespost. Morgenblart, Graz. Jg. 54,
Nr. 329, 28. 11. 1909, Feuilleton. Spéter in: Das ferzte Weinen. Novellen. Wien: Deutsch-
Osterreichischer Verlag 1912, 179 — 190.

19 Hofrichter-Affare: Im November 1909 erregten Giftmordanschlige die
Offemlichkeit. Mehrere Offiziere erhielten — als Stirkungsmittel — Pillen in Oblatenform,
die reines Zyankali enthielten. Am 17. 11. 1909 fiel Hauptmann Mader in Wien einem solchen
Giftmordanschlag zum Opfer. Die Anschidge richteten sich gegen alle jene Offiziere, die beim
Novemberavancement zu Hauptleuten befdrdert und zum Generalstab einberufen worden
waren. Als Tatverdichtiger wurde Adolf Hofrichier (1838 — 1945), ein Jahrgangskamerad
jener zu Hauptleuten im Generalstab ernannten Kriegsschiiler, an die die Giftbriefe versandt
wurden, am 25. 11. 1909 festgenommen, Er war beim letzien Avancement nicht vorgeriicki
und als Motiv ergab sich, daB er seine Kollegen beseitigen wollte, um selbst in den Generalstab
aufzuriicken. Am 25. 6. 1910 erging an Hofrichter das Urteil auf 20 Jahre verschéirften Ker-
kers. Da der Prozel aber nur aufgrund von Indizienbeweisen gefithrt wurde, spaltete sich die
dffentliche Meinung an der Frage, ob die (vielen} Indizien als Beweis seiner Schuld ausreichien
oder nicht.

der Procefl Friedjung: Im Winter 1908/09 wurden im d&sterreichischen Aulien-
ministerium — gemeinsam mit dem Generalstab des Heeres — Pline fiir einen Priventivkrieg
gegen Serbien, das sich nach der Annexion Bosniens zum Hauptkrisenherd der Monarchie
entwickelt hatte, ausgearbeitet. Teil dieser Planung waren Informationen aus Belgrad iber die
angebliche landesverriterische Aktivitét hoher kroatischer Politiker. Diese wurden vom dster-
reichischen AuBenminister Baron Aerenthal im Frihjahr 1909 dem Wiener Historiker und
Journalisten Heinrich Friedjung (1851 — 1920) ilbergeben in der Absicht, mit ihrer Verdffent-
lichung durch einen anerkannten Wissenschaftler den geplanten Einmarsch in Serbien publi-
zistisch zu rechtfertigen. Als Friedjungs Artikel am 25. 3. 1909 in der Neuen Freien Presse
erschien, war jedoch der Konflikt vorldufig beigelegi. Die Dokumente erwiesen sich als
Falschungen, die belasteten Kroaten ktagten Friedjung wegen Ehrenbeleidigung. Der auf-
sehenerregende Prozell fand im Dezember 1909 in Wien statt und endete mit einer Ehrenerkli-
rung Friedjungs. Das Phénomen einer leichtgliubigen Wissenschaft im Dienste einer korrup-
ten Politik und einer korrupten Presse hat damals vor allem Karl Kraus sichtbar gemacht.
{Asa Foetida. In: F, 292, Dezember 1909, 13 — 15; Prozef Friedjung. In: F, 293, Dezember
1909, 1 —20).

20 Hans Reich: Es diirfte sich um Dr. Hans Reich, Assistent der Gebéranstalt
handeln, der in den Jahren 1904 — 1910 in Innsbruck lebte.

nKinstterecke«: Die Féhn-Gruppe um Franz Kranewitter, Rudolf Brix, Rudolf
Greinz, Hugo Grimm hatte ihren Stammtisch im Café Lehner (heute Withelm-Greil-Str.) in
Innsbruck.

Sie 4: Esterle, Ficker, Kranewitter, Brix.
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21 Max von Esterle: geb. 16. 6. 1870, Cortina d’Ampezzo; gest. 4. 1. 1947, Bezau.
Akademischer Maler, Kunstkritiker. Studien in Wien, Paris, Miinchen, Ab 1904 freischafien-
der Maler in Innsbruck. Dort spitestens 1909 mit Ficker niher bekannt geworden, Freund
Dallagos. Ficker hatte am 30. 6. 1909 in den funsbrucker Nachrichten eines seiner Bilder aus-
fithrlich besprochen. Karikaturen und Kunstkritiken im Féhn und im Brenner zwischen 1909
und 1913. Vgl. Max von Esterle: Karikaturen und Kritiken. Hrsg. von Wilfried Kirschl und
Walter Methlagl. Salzburg: Otto Mitller Verlag 1971; Walter Methlagl: Max von Esterfe. n:
Das Fenster, 1g. 1, H. 2, Herbst 1967, 90— 101.

Beifolgender Briefl Br.'s: Rudolf Brix an Max von Esterle, 29. 1. 1910:

Lieber Herr v. Esterle!

Ich denke, wir alle Vier haben in erster Linie zum mindesien eine moralische Verpflichtung
den Geldgebern gegeniiber iibernommen. Wir haben das Geld ja nicht bedingungstos zugesagt
erhalten. Erinnern Sie sich, daB jeder Angepumpte sich gar sehr erkundigt hat, wer den Féhn
weiterfithrt. Und wir versprachen jedem: Ficker, Esterle, Kranewitter u. Brix. Es ist daher
ganz ausgeschiossen, daf auch nur Einer von uns im gegebenen Augenblicke zuriicktreren
kann. Es wire dasselbe, als wenn wir das Geld, das uns lediglich das Vertrauen auf unsere
Person eingebracht hat, z. B. etwa Polifka zur freien Verfiigung iibergiben.

Die Sache liegt sehr einfach: Entweder alle Vier oder keiner. Ich habe ein Mittel gefunden, den
Stein des AnstoBes radikal zu beseitigen. Wir machen die zwei heterogenen Elemente
Ficker u. Kranewitter zu Redakteuren, die wechseln ab, falls es erforderlich sein sollte. Ich
meine dies so, daB die von Ficker eveniuell zuriickgestellten Beitrige etwa Kranewitter zur
Verfugung stehen, der sie, wenn er will, in der néichsten Nummer verwerten kann, und umge-
kehrt. So hat jeder vollkommene Freiheit u, verantwortet (im Sinne Fickers) nur seine Num-
mer. Sie sind der kilnstlerische Beirat mit vollster Machtvollkommenheit. Ich mische mich in
keiner Weise ein u. lasse mir sine ira ef studio Beitrdge von Ficker zuriickweisen, wie jeder
andere Mitarbeiter.

Ich glaube diese Lasung kann jeder von uns akzeptieren, da dadurch ein gedeihliches Zusam-
menwirken sicher maglich ist.

Wir miissen uns doch zu Herzen fithren, dafl wir nicht ein Blatt filr #as, sondern fir die ganze
Kiinstlerschaft schaffen wollen. Wer wollte das Odium auf sich nehmen ein solches Unter-
nehmen aus personlicher Empfindsamkeit zu vereiteln?

Ich komme Montag ins Kafe und bitte Sie mir dort Ihre Antwort zu sagen. Kranewitter
kommt auch.

Mit freund!. Griilen Ihr Brix.

22 unseres Beisammenseins: Am 24, 1, 1910 hatte in Prag die Urauffithrung
von Mejrima (inszentert von Marius Faber) stattgefunden, Ficker war dort anwesend gewesen
und hatte dann Michel nach Wien und Graz begleitet.

Durst: Josef Durst: geb. 4. 9. 1878, Wien; gest. 26. 8. 1950, Brixen, Kunstmaler. Kunst-
akademie Mfinchen. Lebte von 1902 - 1914 in Innsbruck, nach dem Ersten Weltkrieg in
Brixen und Meran. In seinen Portrats (hauptsichlich von Kindern), Landschaften und Stil-
leben pflegte er eine sehr helle, zartfarbige Lichimalerei.

Brief von Bartsch: Nicht ermittelt. — Rudoli Hans Bartsch: geb. 11. 2. 1873, Graz;
gest. 7. 2. 1952, ebenda. K. u. k. Offizier, Schriftsteller, vor allem Erzihler. 1895 — 1911 als
Obertevtnant dem Kriegsarchiv und gleichzeitig 1900— 1902 dem Institut far dsterr.
Geschichtsforschung zugeteilt. Werke: Als Osterreich 48 zerfiel. Wien 1905; Der Volkskrieg
in Tirol. Wien 1905; Zwélf aus der Stefermark. Leipzig: Staackmann 1908, Bartschs erster
groBer Erfolg. — Michel hatte bei Bartsch wegen seiner ev. Verwendung im Kriegsarchiv
angefragt und von diesem offensichtlich eine entmutigende Antwort erhalten, gleichzeitig mit
der Empfehiung, sich vom S. Fischer Verlag zuriickzuziehen und statt dessen seine Werke dem
Staackmann Verlag, Leipzig, in dem er selbst publizierte, anzubieten. Im Mérz 1910 machte
Michel seine persénliche Bekannischaft. Kurz darauf erschien in der Grazer Tagespost (21. 6.
1910) ein Feuilleton von Michel ilber die beiden anderen »schreibenden Offiziere«: Bartsch
und Ginzkey.
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Fischer: Samuel Fischer: geb. 24. 12. 1859, Litow Zent Miklés (Ungarn); gest. 15. 10,
1934, Berlin. Verlagsbuchhiéindler und Begriinder des gleichnamigen Verlags.

23 Das Geschidftliche: Uber die Finanzierung des Brenner-Verlags und der Zeit-
schrift wurde am 6. 5. 1910 ein Kommissions-Verlags-Verirag zwischen der Buchhandlung
F. Kaltschmid, Innsbruck, ErlerstraBe 5, und Ficker abgeschlossen:

»Zwischen Herrn Ludwig von FICKER, Schriftsteller, [nnsbruck-Miihlau, als Verfasser,
bezw. Heravsgeber und der Buchhandiung F. KALTSCHMID hier ist heute der nachfolgende
KOMMISSIONS-VERLAGS-VERTRAG

geschlossen, in zwei gleichlautenden Exemplaren angefertigt und von beiden Konirahenien
eigenhiindig unterzeichnet worden.

§ 1.) Herr L. von Ficker iibergiebt der Buchhandlung F. Kaltschmid das ausschliefliche Ver-
triebsrecht fiir jedes Heft u. alle Auflagen von seiner literar. Zeitschrift :Der Brenner¢, welche
an jedem t. u. 15. eines Monats erscheint.

§ 2.) Die Herstellung jedes Heftes erfolgt in gegenseitig vereinbarter Ausstattung und Auf-
lagenhdhe auf alleinige Rechnung des Herrn Herausgebers.

§ 3.) Der Ladenpreis jedes Heftes des »Brenner« betriigt — .40 h, der Abonnemenipreis ganz-
jahrig K 8.— (acht Kronen); fur Wiederverkaufer pr. Heft —.32 h netto dcond., —.30 h bar,
im Abonnement K 6.— (sechs Kronen) jdhrlich bar. Der Verlag erhdlt die Hefie zum Abonne-
mentspreise geliefert und verrechnet jedes verkaufte Heft (gleichviel ob in Abonnement oder
cinzeln verkauft) mit 2/3 des Abonnements-Ladenpreises von K §.—.

Die Verrechnung erfolgt vierteljdhrig.

Propaganda-, Beleg- u. Rezensionsexempl., sowie die vom Herrn Verfasser gewiinschien Frei-
exemplare sind gratis.

§ 4.) Der Verlag ilbernimmt die Lagerung und Versicherung der Exemplare, die Kosten fiir die
itblichen Bekanntmachungen im Buchhandel, die Yersendungs- u. Verpackungsspesen und die
Versendung der Beleg- u. Rezensionsexemplare.

§ 5.) Alle sonstigen vom Herrn Verfasser gewlinschten Vertriebsmalinahmen, insbesondere
alle Anzeigen in Zeitungen etc. geschehen auf Kosten des Herrn Herausgebers.

§ 6.) Der Verlag Gibernimmt auch die Aquisition der Inserate fir den >Brenner¢, die auf der
3. u. 4. Umschlagseite und nach Bedarf in einem eigenen Inseraten-Anhang am Schlusse des
Textes zu plazieren sind. Dem Herrn Herausgeber ist die ZurGckweisung aus trifftigen Grian-
den ungeeigneter Inserate vorbehalten.

Die Inseratenseite wird berechnet:

1/1 Seite K 30.—, 1/2 Seite K 16.—, 1/4 Seite K 9.—, 1/8 Seite K 3.— brutto mit eincm
Hochstrabatt von 5% bei 24maliger Einschaltung, Hiervon sind 2/3 mit dem Herrn Heraus-
geber 1/4jahrig nach Ablauf zu verrechnen.

fitr jedes Inserat ist vom Verlage ¢in komplettes Belegexemplar gratis zu liefern.

Einen event. Raumdberschuff im Inseratenteile kann der Verlag als Fiill-Insecat gratis
beniitzen.

§ 7.) Dieser Verirag kann beiderseits nach vorausgegangener vierteljfihrlicher Kondigung
geldscht werden.

Die SchluBabrechnung hat nach Malgabe der §§ 3, 5 u. 6 bis Ende des niichsten Vierteljahres
zu erfolgen.

Innsbruck, 6./5. 1910 Buchhandlung & Zeitungsverschlei F. Kaltschmid Innsbruck, Erler-
straBe 5

F. Kaltschmid Ludwig von Ficker
[Bestétigung des k. k. Steveramtes Innsbruck vom 25, 5. 1910, Nr. 1380, Original im BA|
»Schaublhne«: Die Schaubiihre, die seit 1905 im Erich Rei-Verlag erschien, hatte
Ficker seit 1907 abonniert, Ihrem Herausgeber, Siegfried Jacobson, war es gelungen, eine
groBe Zahi bedeutender Mitarbeiter zu gewinnen, u. a.: Peter Altenberg, Richard Dehmel,
Lion Feuchtwanger, Egon Friedell, Ferdinand Hardekopf, Thecdor Lessing, Gustav Mey-
rink, Alfred Polgar, Paul Scheerbart, Robert Walser. — Format (14 mal 20 ¢m) und Umfang
der Hefte der Schaubiihne und des Brenner sind identisch.
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24 Deine Besprechung von »nLori Graff«: Hans von Hoffensthal: Lori
Graff (Roman). Berlin: Egon Fleischel & Co. 1909. Die Besprechungin B 1, 1. 6. 1910, 13— 18
unter dem Titel: Den heiratsfdhigen Mddchen. (Vgl. Erstabdruck in der Grazer Tagespost
vom 23. 1, 1910).

Anfrage bei Belilmann: AnlaB-der Anfrage nicht ermittelt. — Verlag Carl Bell-
mann, Prag, in dem Michels Mostarbuch erschienen ist.

Sibler: Verlag Eugen Sibler, Innsbruck. Das Buch der Unsicherheiten, von dem hier die
Rede ist, ist schlieflich 1911 im Xenien-Verlag, Leipzig, erschienen.

25 Geleitwort: Von Ficker leiche stilistisch verindert, abgedruckt in B 1, H. 1, 1. 6.
1910, 1.

das Gedicht: Vermutlich: Epistel an mich selbst, B1,15. 7. 1910, 82— 86.

Trentini: Albert von Trentini: geb. 10. 10. 1878, Bozen; gest. 18. 10. 1933, Wien.
Dr. iur., politischer Beamter, Schriftsteller, Erziihler. Einemn alten Tiroler Adelsgeschlecht
entstammend. Promotion 1899 in Innsbruck. Daan an der dortigen Statthalterei, spéter an
den Bezirkshauptmannschaften von Rovereio und (1907 —1913) Bozen. In der Folge im
&sterr. lnnenministerium. Bis zur Zeit der Niederschrift dieses Briefes war von Trentini ein
Roman erschienen: Der grofle Frithling, Berlin, Leipzig: Schuster & Loeffler, 1908. Vgl. auch
Comresse Trelala, die Geschichte einer Treue, 1911; Der letzte Sommer, 1913; Stunden des
Lebens, Noveflen, 1913; alle Berlin, Leipzig: Schuster & Loeffler (alle in Fickers Bibliothek).
Schwager Moser: Carl Moser: geb. 27. 1. 1873, Bozen; gest. 23. 7. 1939, ebenda.
Handelsakademie in Dresden, 1896 — 1500 Studium an der Miinchner Akademie, dann 6 Jahre
an der Académie Julian in Paris. In den Sommermonaten der Pariser Zeit hielt sich Moser
jeweils in den Fischerddrfern Dovarnenz und Concarneau an der bretonischen Atlantikk(iste
auf. 1907 Rickkehr nach Bozen. Der Themenkreis Bretagne — das Meer, die bretonischen
Bauern und Fischer — wirkten auch nach der Riickkehr nach, obwoh! nun auch Stduroler
Typen und Landschaften zu seinen Objekten wurden. — Meister des Vielfarbenhaolzschnitts;
verwendete fir seine Holzschaitte bis zu 18 Farbstocke; gehort dadurch zu den bedeutendsten
Graphikern des beginnenden 20. Jahrhunderts. Vgl. den Aufsatz Kari Moser von Hans Kiene
(B II, 15. L1. 1911, 390—395) und Wilfried Kirschl: Galerie Taxispalais, lansbruck,
18. Juli ~ 30. Sept. 1978. Cari{ Moser 1873 — 1939. Das graphische Werk [Ausstellungskatalog]
Innsbruck: Land Tirol 1978.

26 Dr. Servaes: Franz Servaes: geb. 17. 6. 1862, Koln; gest. 14. 7. 1947, Wien,
Dr. phil., Schrifisteller (Erzdhter, Dramatiker, Feuilletonist). 1899 — 1919 Schriftsteller der
Neuen Freien Presse in Wien. 1904 Nachfolger von Theodor Herzl als Feuilleton-Redakieur
der Neuen Frejen Presse, spiter Kunstkritiker in Berlin. Werke u. a. ilber Segantini (Essay
1902) und Max Klinger (1903). Servaes, der an der Griindung des Brenners regen Anteil nahm,
war einer von den ersten Rezensenten in der Neuen Freien Presse. Mit Dallago war er anfangs
1907 aufgrund gemeinsamer Begeisterung for Segantini perstnlich bekannt geworden. Durch
Servaes wurde Dallago auch auf Theodor Herz! aufmerksam (vgl. Das Buch der Unsicher-
heiten, 106).

27 seines neuen Romans: Albert von Trentini: Sieg der Jungfrau. Berlin und
Leipzig: Schuster & Loeffler 1910. Zu diesem Vorabdruck ist es nicht gekommen. Der Roman
wurde jedoch von Ludwig Seifert in Brenner besprochen. Vgl. B1, 15. 11. 1910, 315 -320.
»I4ger«: Der Jiger (Novelle). In: Deutsche Arbeit, 1g. 11, 1911/12, 314 - 322; 392 - 398;
436 — 444; 491 — 500; spater in der Sammlung Das Jetzie Weinen, 7— 140, Der Jiger entstand
1904 als Drama und war 1910 von Michel zu einer Movelle umgearbeitet worden.

Die beiden Feuilletons: Vermutlich: Bartsch und Ginzkey. In: Tagespost, Graz,
21. 6. 1910, und: Vom Schauen des Schauspielers (Feuilleton). In: Tagespost, Graz (7).
Vortragsabend: Vorlesung aus den Werken von Robert Michel, veranstaltet vom
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Akademischen Richard Wagner-Verein, Graz, 7. 5. 1910 im landschafilichen Rittersaale.
Richard Huldschiner: geb. 11. 7. 1872, Gleiwitz/Schlesien; gest. 20. 5. 1931, Inns-
bruck. Erzihler. Lebte von seinem 1. bis zu seinem 10. Lebensjahr in Bozen. Studium in Miin-
chen, Berlin und Wirzburg. Damals Arzt in Hamburg, zugleich Vorstand der Hamburger
Kunstgesellschaft und Tatigkeit bei der Deutschen-Dichter-Gedichtnis-Stiftung. Milarbeiter
am Brenner 1910 — 1913 iiber Vermittlung Max von Esterles. 1912 Aufgabe der Praxis. Ein-
jahrige Seereisen als Schiffsarzt (Indien, Japan, China, Ostafrika, Cuba, Mexiko), 1913 Uber-
siedlung nach Bozen. Korrespondent der Vossischen Zeitung. Verfasser von Tiroler Bauern-
geschichten. Werke u. a.: Fegefeuer. Ein Roman aus den Bergen, 1902; Arme Schiucker
(Novellen), 1905; Die Nachitmahr (Roman), 1910; Narren der Liebe (Novellen), 1912; Der Tod
der Gétter. Ein Buch der Mysterien, 1912,

28 Eine Skizze: Die Heuschrecken, B1,1.6.1910,7—11 und 5. 6. 1910, 40— 43.

Karl Schénherr: geb. 24. 2. 1867, Axams/Tirol; gest. 15. 3. 1943, Wien. Schrifi-
steller, hauptsichlich als Volksstiickautor bekannt geworden. Seit 1896 Dr. med. in Wien,
1905 gab er seine Praxis auf und widmete sich nur noch seinen Dichtungen. Grobe Erfolge in
Wien und auf vielen anderen deutschsprachigen Bihnen. Stand geistig der deutsch-national
gesinnten, liberal-antiklerikalen Bewegung Jungtire! nahe (Sonnwendtag, 1902; Glaube und
Heimat, 1910). Zusammenarbeit mit der ExI-Bihne von 1910 bis zu seinem Tode.

»Glaube und Heimat«: Karl Schénherr: Glaube und Heimat. Die Tragddie eines
Voikes. Leipzig: Staackmann 1910.

Hugo Neugebauer: geb. 7. 10, 1877, Michelsdorf Landskron/Bohmen; gest. 18. 7.
1953, Barwies/Tirol, Aufgewachsen in Pola/Istrien. Mitarbeiter des Brenner (1910- 1913).
Steht Datlago geistig nahe. Vgl. Fickers Nachruf an seinem Grab (unverdff.}.

die Prosa-Dichtung: Der Kdnig und die Magd, B I, 1. 7. 1910, 54-59 u. 15. 7.
1910, 79— 82.

»Pelleas«: Maurice Meaterlinck: Pelleds et Melisande (Drama). Briissel 1892,

29 wieder angekommen: nach einer Bergtour von Riva nach Bozen. Vgl. Carl
Dallago an Ficker, 24. 5. 1910.

»Musik der Berge«: Die Musik der Berge. Kiinstlerdrama in drei Aufziigen. Leip-
zig: Hermann Dege [1906).

Wallpach: Arthur von Wallpach zu Schwanenfeld: geb. 6. 3. 1866, Vintl/Pustertal; gest.
31. 6. 1946, Klausen. Schriftstelter {(Lyriker). 1899 Mitarbeit am Musenalmanach Jung Tiro!
und Mitbegrinder der Zts. Der Scherer. 1900 erschienen die Sonneniieder im Jahresringe.
Heidnische Gesdnge aus Tirol. SchloB Anger bei Klausen, auf dem sich W. zumeist aufhielt,
»wurde in dieser Zeit geradezu ein Zentrum des liberalen und neuheidnischen Tirols: Sonn-
wend- und Julfeste wurden in germanischem Stil gefeiert, und der alte Germanenkult erfubr
im alten Gemduer eine neuartige Lebendigkeit« (Klotz, 16 f.). Ottomar Zeiller, Egger-Lienz,
Oskar Friedrich Luchner u. a. bedeutende Persénlichkeilten waren Besucher auf SchloD
Anger. 1902 Kreienfeuer und Herdflammen. Neue Gedichre; 1902 Sturmglock’ Politische und
saciale Gedichte; 1908 Tiroler Blut. 1909 Mitarbeit am Féhn, von 1910 - 1914 am Brenner.
Bei Eintritt Georg Trakls in den Brenner trat das Wirken W.s in den Hintergrund. Gegen
Ende 1913 scheint es aber noch einmal zu einer Intensivierung der Beziehungen gekommen zu
sein, da den ersten Brenner-Heften des vierten Jgs. ein Prospekt vom Georg Miiller Verlag
{mit Anzeige des Gedichtbandes Tiroler Blut und Voranzeige von Heiliges Land. Neuwe
Gedichte von Arthur von Wellpach, 1914) beigelegt war. Zwischen Wallpach und Georg Trakl
ist es zu mehreren perstnlichen Begegnungen gekommen, zu einer am 14, 1. 1914 im Café
Maximilian (vgl. Daniel Sailer an Ficker, Anfang 1925). Trakl hat das Gedicht In ein altes
Stammbuch (erstmals in B I11, 15. 3. 1913, 532) in das Wallpach-Stammbuch eingetragen. Ob
diese Widmung schon frither erfolgt ist, wie Hans Szklenar vermutet (Zu einem Arthur von
Weallpach gewidmeten Gedicht Georg Trakls. In: Der Schilern, Jg. 52, 1978, 624 — 626), oder
erst antdBlich der Lesung Michel — Trakl, um den 10. 12. §913, {46t sich nicht mehr mit
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Sicherheit feststellen. Vgl. Elisabeth Klotz: Traki-Eintragung im Wallpach-Stammbuch. la:
Der Schlern, Jg. 56, 1982, 27— 30. Eberhard Sauermann hat die Eintragung in seinem Auf-
satz: Verschollene Handschrift eines Gedichtes von Georg Trakl aufgefunden (Mitteilungen
aus dem Brenner-Archiv. Hrsg. von Walter Methlagl und Eberhard Savermann, Nr. 1, 1982,
45—49) in den Zeitraum nach dem 1. 4. und vor dem 16. 4. 1913 datiert. Zu W. allgemein vgl.:
Elisabeth Klotz: Arthur von Wallpach. Eine Monographie. Diss. Innsbruck 1983; Arthur von
Wallpach zu Schwanenfeld, Ein Dichterleben in Klausen, Ausstellung vom 1. Juni bis 29. Sep-
tember 1985 in den R4umen des Museums (brsg, vom Museumsverein Klausen),

Das von Schénherr: Schonherr weigerte sich, am Brenner oder ilberhaupt an tiro-
lischen literarischen Unternehmungen mitzuarbeiten. Vgl. Karl Schoénherr an Ficker,
7. 1. 1911,

Luchners Arcikel gegen ganz Tiral: Nicht ermittelt.

30 Kritik von Nietzsches Bild: NMNietzsche und - der Philister, B 1, 15, 6.
1910, 25~31 u. 1. 7. 1910, 49— 53, Dallago nimmt in diesem Artikel Stellung gegen die
Biicher von Wilhelm Fischer: Friedrich Nieizsches Bild. Minchen, Leipzig: Georg Miiller
1910 und von Carl Albrecht Bernoulli: Franz Overbeck und Friedrich Nietzsche. Eine Freund-
schajt. Bd. 1, 2, Jena: Eugen Diederichs 1908.

Frau F&rster-Nietzsche: Elisabeth Forster-Nietzsche: geb. 10. 7. 1846, Récken
bei Lutzen; gest. 8. 11, 1935, Weimar. Schwester des Philosophen Friedrich Nietzsche, War
verheiratet mit dem Kolonialtheoretiker Bernhard Forster. Nach dem Tod ihres Mannes wid-
mete sie sich der Pflege ihres kranken Bruders. Begriindete nach dessen Tod das Nietzsche-
Archiv in Weimar und bearbeitete die Herausgabe des Nachlasses ihres Bruders. Schrifien:
Das Leben Friedrich Nietzsches, 2 Bde., 1895 — 1897; Der junge Nietzsche, 1912; Der einsame
Nietzsche, 1914, Wagner und Nietzsche zu Zeiten ihrer Freundschaft, 1915; Der werdende
Nietzsche, 1926. .

»Epist an mich selbst«: BI, 15. 7. 1910, 82— 86.

Brenner-Nummer: Das erste Heft des Brenner war am 1. Juni 1910 erschienen mit
dem Impressum: »Verantwortlich fir die Schriftleitung: Ludwig von Ficker. Innsbruck-
Miihlau. — Brenner Verlag, Innsbruck. Druck von R, & M, Jenny, Innsbruck«.

31 Karl Wolf: geb. 1848; gest. 1912, Verfasser von Tiroler Geschichten und Meraner
Volksschauspielen v. a.: Aus dem Volksleben in Tirol, 1902; Tiroler Helden. Geschichte des
Wirts an der Mahr und des Thalerwirts (= Meraner Volksschauspiele), o. I.; Tirol im Jahre
1809 (zusammen mit Georg Husterer = Meraner Volksschauspiele), o. J.; Sixt und Haril,
1911.

wilschen Universitdtsfrage; Es ging hier um die Forderung der Italiener Oster-
reichischer Staatszugehdrigkeit nach einer italienischen Unijversitit in Innsbruck. Im Zuge
dieser Nationalititenfrage war im Jahre 1904 eine italienische Rechtsfakulisit gegriindet
worden, die aber bereits 1905, nach mehreren Krawallen, wieder geschlossen worden war.
Fremdenverkehrs-Artikel: Fortunat (Ps. fir Ludwig von Ficker): Landes-
verband und Journalistik, B1, 1. 6. 1910, 21 - 23,

Der letzte Abend bei [hnen: Wallpach hat Ficker in Innsbruck des &fteren
besucht und saB bei dieser Gelegenheit oft auch am-Brennertisch im Café Maximilian.
nGardasee-Ufer«: Arthur von Wallpach: Garda-Ufer, B 1, 15. 6. 1910, 39 f.
(Ms. im BA).

Kaffeehaustisch bei Lener: Der Fdhn hatte bald nach seinem Erscheinen mit
Geldschwierigkeiten zu kimpfen. Die Doppelnummer 9/10 war mit groller Verspiitung am
30. 12. 1909 erschienen, dann wurde das Erscheinen vorldufig eingestellt. Brix, Kranewitter
und Polifka taten sich wieder zusammen und brachten am 1. September das 11. Heft des 1.
Jahrgangs des Féhn heraus mit dem (neuen) Impressum: »Herausgeber: Rudolf Brix, Franz
Kranewitter, Richard Wilh. Polifka. Fir die Redaktion verantwortlich: Richard Wilh. Polif-
ka«. Die neuen Herausgeber versprachen, weiter zu verfolgen, was von Anfang an Ziel des
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Fehn war: »eine freie, vorurteilslose Warte tirolischer Heimatkunst und ein Sammelpunkt
aller geistigen Kréi'te unseres Heimatlandes« {Der Féhn, 1g. 1, 340).

Egger-Lienz: hielt sich damals kurz in lnnsbruck auf, wo er Studien zum Bild Das
Leben entwarf.

32 Johannisabend: am 24, Juni.

Uberlassung I[hres Aphorismen-Kapitels: In B I, 1. 9. 1910, 153159 er-
schien die erste Folge der Sérmereien vom Gebirge her mit folgender Ankiindigung: »Diese
Aphorismen-Folge, die hier in Fortsetzungen erscheint, bildet das 14. Kapitel eines neuen,
noch unverdffentlichten Werkes von Carl Dallago: »Das Buch der Unsicherheiten«.«

Haupt & Hammon: Verlag Haupt & Hammon, Leipzig.

33 »Epistel an mich selbst«; BI, 15.7.1910, 82 - 86.

die Gedichte: Vgl Carl Dallago: Gedichte: Kiinstler-Gottesgnadentum. {Seganiini's
Gebet zur Gottheit); Entlastung; B1, 1. 8. 1910, 102 - 103.

nNordlicht«: Theodor Ddubler: Das Neordlicht (Florentiner Ausgabe), 3 Bde. Miin-
chen, Leipzig: Georg Miiller 1910.

Michels Drama: Mejrima.

Herwarth Walden: geb. 16, 9. 1878, Berlin; gest. 13. 3. 1941, am Tag seiner Verhaf-
tung in RuBland. Ursprilnglich Musiker, spdter Dramatiker, Erzahler, Kunstschrifsieller.
1901 — 1911 mit Else Lasker-Schiiler verheiratet, die ihm den Namen Herwarth Walden gab (er
hieB eigentlich Georg Levin), Ab 1903 Leiter des Vereins fiir Kunst in Berlin. Am 3. 3, 1910
hatte er die erste Nummer der Zeitschrift Der Sturm, Wochenschrift fiir Kultur und Kiinste
(Berlin: Verlag Der Sturm) herausgegeben, die bis 1932 bestand. Wirkte bis 1932 als Heraus-
geber, Verleger, Kunsthiindier und Vermitiler des Expressionismus in Berlin; organisierte ab
1912 Kunstausstellungen. 1912 — 1924 mit Netl Walden verheiratet. Seit 1914 Sturm-Abende;
1918 — 1921 Sturm-Bithne. Emigrierte 1932 nach Moskau, wao er als Sprachlehrer wirkte. Vgl.
Der Sturm. Ein Erinnerungsbuch an Herwarth Walden und die Kinstler aus dem Sturmbkreis,
Hrsg. von Nell Walden und Lothar Schreyer. Baden-Baden: Woldemar Klein (1954); Neli
Walden: Herwarth Walden. Ein Lebensbild. Berlin, Mainz: Kupferberg (1963).

Rudolf Kurtz: geb. 31. 12. 1884, Berlin, gest. 26. 7. 1960, ebenda. Schriftstelier, spiter
Filmdirektor und Chefredakteur in Berlin. Programmatischer Verfechter der expressionisti-
schen Bewegung in der Aktion. Der Qffene Brief en Karl May war zuvor im Sturm, 1g. 1,
12, 5. 1910, 85 — 86 erschienen und wurde in B I, 86 — 90 nachgedruckt. — 1m Frithjahr 1910
hatte — ausgeléist durch den Journalisten Rudolf Lebius — in Deutschland ein groBangelegtes
publizistisches Kesseltreiben gegen Karl May eingesetzt, in dem dessen kriminell belastete Ver-
gangenheit in oftmals {ibertriecbenen Details bekannt gemacht wurde. May reagierte mit einer
Ehrenbeleidigungsklage gegen Lebius. Die Gerichtsverhandlung im April 1910 im Amis-
gerichi Berlin Charlotienburg brachte nicht die Rehabilitierung, sondern zunichst eine Steige-
rung der Hetzkampagne. Im Herbst 1910 erschien seine Rechtfertigung: Mein Leben und Stre-
ben. Freiburg: Fehsenfeld. Erst bei der Berufungsverhandlung am 8. Dezember 1911 konnte
er die Verurteilung seines Kontrahenten erreichen. Rudolf Kurtz’s schwirmerische Loyalitais-
erklarung fir Karl May fallt in jene Wochen und Monate, in denen die Angriffe ihren Hohe-
punkt erreicht hatten. Vgl. dazu Heiner Plaul: Literatur und Politik. Kar! May im Urteil der
zeitgendssischen Publizistik. In: Jahrbuch der Karl May-Gesellschaft 1978. Hrsg. von Claus
Roxin, Heinz Stolte u. Hans Wollschliger. Hamburg: Hansa-Verlag, 174 — 255.

34 PodveleZ: Karsthang am linken Ufer der Marenta bei Mostar. Michel war im Juni 1910
anldBlich einer Schulreise der Offizierskorpsschule in Graz dorthin gekommen. Vom Podve-
fez ist der Titel einer Novelle in: Die Verhiilfte, 107 — 135,

»lidger« in der epischen Umarbeitung: Im Frihjahr 1910 hatte Michel
sein Drama Der Jéger zu einer Novelle umgearbeitet. Vgl. Das letzte Weinen, Novellen. Wien:
Deutsch-Osterreichischer Verlag 1912, 7 — 140. Ein Exemplar des Manuskripts war kurz nach
Fertigstellung am 5. 7. 1910 an Ficker geschickt worden. :
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nsteinernen Mann«: Robert Michel: Der steinerne Mann (Roman). Berlin:
S. Fischer 1909,

35 Abkanzelung im »Anzeiger«: Der Brenner. Halbmonatsschrift fiir Kunst
und Kultur, herausgegeben von Ludwig von Ficker. In: Aligemeiner Tiroler Anzeiger,
6. 7. 1910, Feuilleton: »Der Scirocco ist kein Tiroler Kind und was uns im »Brenner< vorge-
setzt, ist alles cher als Tiroler Art, mag ¢s auch von Tirolern geschrieben worden sein; ver-
weichlichend, selbst verweichlicht, sinnenschwiil. Tirolische Kernigkeit suche ich vergebens.
Dafiir fand ich dic ganze knochenweiche Sentimentalitit unserer modernsten Modernen. «
Vgl. Ficker's Replik: Das Ewig-Aligemeine, B1, 15, 7. 1910, 95 — 96 und Ar den »Allg. Tiro-
fer Anzeiger«, B1,1.8. 1910, 118~ 120.

Luguber; Lorenz Luguber. Unter diesem Pseudonym sind im Brenner mehrere Beitrige
erschienen.

36 »Zdglinge«: Robert Michel: Zdglinge (Novelle). In: Das letzte Weinen, 155-177.
den betreffenden Herrn: Michel hatte die Namen einiger junger Literaten, mit
denen er in Graz Umgang hatte, zur Mitarbeit am Brenner vorgeschlagen: Fritz Obern-
dorfer, Alfred Fritsch, Leopold Plaichinger, Ernst Goll, Hans Mraz. Vgl. Robert Miche! an
Ficker, 28. 5. 1910.

den mir gewidmeten Aufsatz: Ludwig Seifert: Heinrich Mann: Die kleine
Stadt, B 1, 15. 7. 1918, 73—-87 u. L. 8. 1910, 97— 102, — Heinrich Mann: Die kleine Stad:.
Roman. Leipzig: Insel Verlag 1909,

37 Wilhelm Fischer: geb. 18. 4, 1846, Tschakathurn/Ungarn; gest. 30. 5. 1932,
Graz. Schriftsteller, Erzihler und Autor philosophischer Schriften. 1901 — 1919 Direktor der
steirischen Landesbibliothek in Graz.

Pamphlet von Bernoulli: Carl Albrecht Bernoulli: Franz Overbeck und Friedrich
Nietzsche. Eine Freundschaft. Bd. 1, 2. Jena: Eugen Diederichs 1908. — Carl Albrecht
Bernoulli: geb. 10. 1, 1868, Basel; gest. 13. 2, 1937, ebenda. Dramatiker, Erzihler, Kultur-
philosoph und Lyriker, besonders mit historischen Themen befaBi. Evangelischer Theologe,
1895 — 1897 Privatdozent fiir Religionsgeschichie in Basel. 1898 — 1906 lebte er in Paris,
London und Berlin. Seit 1922 Prof. in Basel. Entscheidend fir Bernoulli's wissenschaftliche
Entwicklung war die Freundschaft mit Franz Overbeck, dem er im oben zitierten Werk ein
Denkmal gesetzt hat.

Frau Overbeck: Ida Overbeck. Vgi. Bernoulli: Franz Overbeck und Friedrich Nietz-
sche, Bd. 1, 301: »Gleich Nietzsche iibertrug Gast seine Verehrung und sein Zutrauen zu Qver-
beck auch auf dessen Gattin. Nicht in der oberflichlichen Anerkennung dieser ihrer Eigen-
schaft, weil sie nun einmal die Frau des Freundes war, sondern in der Wardigung ihrer eigenen
Fahigkeiten und ihrer in aller Verborgenheit nicht geringen Verdienste um Nietzsche. Frau
Overbecks Beitrag zu den Bemithungen der Freunde, Niectzsche auf alle erdenkliche Weise
geistig zu unterstiitzen, bestand in der Anfertigung von {Ibersetzungen aus dem Franzési-
schen. Sofern sie sich etwa auf Gelegenheitserzeugnisse, etwa Nictzsche von Franzosen gewid-
mete Besprechungen bezogen, blieben sie Manuskript. «

Overbeck: Franz Overbeck: geb, 16, 11. 1837, Petersburg; gest. 26. 6. 1905, Basel. Pro-
testantischer Theologe. 1864 Privatdozent in Jena; von 1870 — 1897 Prof. in Basel. Overbeck
stand in freundschaftlicher Beziehung zu Treitschke, spiter zu Nietzsche. Aus Overbecks
MNachlab verdffentlichie C. A. Bernoulli Nietzsches Briefwechsel mit Overbeck (1916).

in dem Briefe an Peter Gast: Franz Overbeck an Peter (ast, Basel, 15. 1.
1889, vgl. Bemnoulli: Franz Overbeck und Friedrich Nieizsche, 231 — 237, Overbeck berichtet
in seinem Brief von Nietzsches Krankheitszustand und von dessen Uberstellung von Turin
nach Basel. Dazu Bernoulli, 251: »Hier tritt schlicht, aber in seiner ganzen Einfalt machivoli,
QOverbecks Zeugnis in die Lilcke. Auch er hat damals ilber das entsetzliche Wiedersehen in
Turin nicht alles Erlebte an Peter Gast geschrieben; seine Hand striubte sich, die letzten kras-
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sesten Einzelheiten zu Papier zu bringen, Er deuteie das wohl im engsten Kreise gelegentlich
an, mir personlich hat er einmal mindlich jene Schilderung ergiinzi. Danach bot sich ihm in
Turin damals ein Anblick, der die orgiastische Vorstellung der heiligen Raserei, wie sie der
antiken Tragddie zugrunde lag, auf grauenhafte Weise verkdrpert.« ~ Peter Gast (Pseudo-
nym fiir Heinrich Kdselitz): geb. 10, 1. 1854, Annaberg/Sachsen; gest. 15. 8, 1918, ebenda.
Kompenist; Schiiler und Freund Nietzsches. Studierte 1875 — 1878 in Basel, lebte dann in Tta-
lien. Versah zeitweise Sekretdrdienste bei Nietzsche und war 1900 — 1908 am Nietzsche-Archiv
in Weimar titig.

mein Mann: Bernhard Forster: geb. 31. 3. 1843, Delitzsch; gest. 3. 6. 1889, San Bern-
hardine. Kolonialtheoretiker. Trat 1880 an die Spitze der antisemiiischen Bewegung in Berlin,
grindete 1881 mit Licbermann von Sonnenberg den Deuischen Volksverein. 1886 ibersiedelte
er mit seiner Frau Elisabeth nach Paraguay und grindete dort die Ansiedlung Neu-Germania.
befreundeten Gelehrien: Nicht ermittelt.

38 verkérzte Ausgabe der Biographie: Elisabeth Forster-Nietzsche: Der
einsame Nietzsche. Leipzig: Alfred Krdner 1914,

Nietzsche-Archiv: Im Herbst 1896 war das Nietzsche-Archiv von Naumburg nach
Weimar iibersiedelt worden. Vgl. Bernoulli: Franz Overbeck und Friedrich Nietzsche, Bd. 2,
349 -372.

die Briefe: Brief Nr. 24 und 25.

das ganze Buch: Gemeint ist das Buch der Unsicherheiten.

Servaes: In: Das Buch der Unsicherheiten, 106.

Widmann: In: Das Buch der Unsicherheiten, 106. — Josefl Viktor Widmann: geb. 20. 2,
1842, Nennowitz/Mihren, gest. 6. 11. 1911, Bern. Frithzeitig enge Freundschaft mit Karl
Spitieler. Seit 1880 Feuilleton-Redakteur am Berner Bund, hat als solcher das Schrifttum sei-
ner Zeit wesentlich beeinflut und gefordert, Schrieb Dramen, Romane und Erzihlungen.
Vgl. Carl Dallago: Josef Viktor Widmann f, B11, 15, 11. 1911, 373; derselbe: J. V. Widmann
als Tagesschriftsteller, BI111, 1. 7. 1913, 878 — 890.

Chefredakteur einer Wienerzeitung: Vgl. Das Buch der Unsicherheilen,
106.

Herzl: Vgl Das Buch der Unsicherheiten, 106. — Theodor Herzl: geb, 2. 5. 1860, Buda-
pest; gest. 3. 7. 1904, Edlach/Niederdsterreich. Jidischer Schriftsteller; Begriinder des Zionis-
mus. Studierte in Wien Rechtswissenschaft; wurde [rihzeitig bekannt als Verfasser zahlrei-
cher Theaterstiicke, Reisebeschreibungen, Studien und Kritiken. Von 891 — 1895 war Herzl
in Paris als Berichierstatter der Neuen Freient Presse tatig; von 1896 an leitete er deren litera-
rischen Teil. Unter dem Eindruck des Dreyfusprozesses in Paris erwachte in ihm das Gefhl
der Verbundenheit mit dem jidischen Volk, dem er in seiner Schrift Der Judenstaar (1896)
Ausdruck verlieh. Vgl. Theodor Herz!): Zionistische Schriften, 2 Bde., 2. Aufl., 1903; Tage-
biicher, 3 Bde., 1923,

39 Reden iber die Prostitution: Vgl. X. Kapitel: Gesetz und Liebe in: Das
Buch der Unsicherheiten, 76 — 90.

nLust«: Carl Dallago: Lust f, Lust If, Lust Il, Lust IV, B |, 226-227; 256258,
287 —290; 335 - 337.

»Der Sinnlichkeit eines M&énchsa: Dieses Gedicht von Carl Dallago wurde
in BI, 174 - 178 unter dem Titel Epistel an einen Mdnch abgedruckt. Dallago bezieht sich auf
einen Vorfall im Innsbrucker Kapuzinerkloster. Hier war (nach Jenny) ¢in wandernder Gére-
nergehilfe von ¢inern Kapuzinerpater vergewaltigt worden. Der Pater wurde angezeigt und zu
sechs Wochen schweren Kerkers verurteilt. Rudolf Christoph Jenny hatte diesen Fall an die
Offenttichkeit gebracht. Vgl. Gottes Auge alles siecht Auch was in dieser Bettstalt
geschiecht. In: Tiroler Wastl, 26. 6, 1910, 1 - 7.

»Welsche Empfindlichkeita: Ludwig von Ficker (Pseudonym Fortunat): Wel-
sche Empfindlichkeit, B1,1.9. 1910, 178 - 184.
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40 dummen Menschen: Gemeint ist Prof. Edgar Meyer: geb. 1853, Innsbruck;
gest, 1925, Aldrans, Mitglied im Tiroler Votksbund, der radikalen deutschnationalen Bewe-
gung gegen die Lrredentisten. — Der Artikel bezieht sich auf einen Zwischenfall auf dem Tob-
lacher Seefest. Prof. Edgar Meyer hielt einen Vortrag, in dessen Verlauf ein ital. Deputierter
und Ministerkandidat sich verletzt fithite und sofort von Toblach abreiste, was ihm als wel-
sche Empfindlichkeit ausgelegt wurde. Vgl. Karikatur in; Esterle, Karikaturen, 22 -23.
Zeilen aus Venedig: Nicht ermittelt.

»Gott der Wissenden«: Nicht ermittelt.

»Der Fbéhne: Am ersten September war, nach einer ldngeren Pause wegen finanzieller
Schwierigkeiten, das 11, Hefl des Féhn erschienen (die Doppelnummer $/10 erschien am
30. 12. 1909). Am Schlufl des Heftes befindet sich die Ankindigung, auf die sich Ficker
bezieht.

Berger: Karl Berger {Pseudonym Karl Streiter): geb. ?; gest. 25. 8. 1915 im sidlichen
Operationsgebiet. Schriftsteller, Dramatiker, Beamter, Baukommissir bei der Postdirektion
Innsbruck, bekannter Bergsteiger. Mitarbeiter am Brenner 1910— 1911. Werke u. a.: Paul
Streiter: Withelm Bienner. Kanzler von Tirel. Drama in 5 Akten. Linz 1907; Karl Berger: Die
Weiberfeinde. Schauspiel in 3 Akten. Berlin, Leipzig 1910,

41 Otto Alscher: geb. 8. 1. 1880, Perlass an der Theill (heute Perleil/Ungarn); gest.
20. 12. 1944, Tirgu Jiu. Zog als Elfjahriger mit seiner Familie nach Orsova (heute Ruminien).
Spiter erlernte er in Wien das Kunstgewerbe, verzichiete jedoch auf die Ausiibung des Gra-
phikerberufes und zog sich um 1905 in ein Hauschen am Rande von Orsova zuriick. 1911 als
Publizist nach Budapest, wo er 1913 Hauptschriftleiter (1914 Besitzer) des Budapester Tag-
blatts Pester Lioyd wird. Mitarbeit am Brenner 1910~ 1914, Den Kontakt zu Ficker hatte Carl
Dallago hergestellt, der mit Alscher befreundet war. 1915 an die Front, wo er verwundet wird.
Ab 1924 lebte er sehr zuriickgezogen in seiner Banater Heimat, Werke u. a.: Gogan und das
Tier, 1912; Zigeuner (Novellen), 1914, Alscher hat in seiner Zeitschrift den Brenner bespro-
chen: »...Ein junges Blatt, das aber mit einer scharf umrissenen, prignanten Selbstéindigkeit
in das QGeistesleben der Gegenwart tritt. Es steht wie ein geschlossener Block auf und 146t
erkennen, dall es eing Phalanx bilden will wider alle unlautere Beeinflussung in Kunst und
Kultur. Und so grofi dieses Vorhaben ist, die Zeitschrift zeigt in wenigen Hefien schon, dab sie
ihm gewachsen ist, denn sie wird von Mdinpern geschrieben, die simtlich durch ein eigenarti-
ges Kdnnen in der deutschen, besonders aber in der Tiroler Literatur dastehen. Der »Brenner¢
ist ganz danach angetan, sich wie ein Keil in das Litcraturwesen der Gegenwart zu schieben.«
(B, 1. 3. 1912, nach 566). Vgl. Walter Methlagl: Der :Klingsarc und der »Brennerc. In: Siad-
ostdeutsche Semesterblétter. Hrsg. von Emmerich Giel, Anten Schwob und Johann Adam
Stupp. H. 17 u. 18, Miinchen 1967, 7-31; Heinz Stinescu und Anton Schwob: Anséirze zu
einer Bibliographie der Schriften und Verdffentlichungen Otto Aischers. In: Siidostdeutsche
Semesterblétter, H. 23 u, 24, 58 1969 — WS 1969/70, 23 - 28.

Hengstens: Oswald Hengst: geb. 18. 7. 1870, Chemnitz; gest. 1. 3. 1938, Innsbruck.
Maler und Graphiker. Seit 1908 Leiter der graph. Abteilung der Druckerei Wagner in Inns-
bruck. Mit Max von Esterle gut bekannt, wurde von ihm auch portritiert.

42 Wischniofsy-Nummer: Anspielung auf Wischniowskis Umschlagzeichnung
filr den zweiten Jahrgang des Féhn, dessen erstes Heft am 1, 10. 1910 erschienen war. — Josef
Wischniowski: geb. 25. 6, 1856, Freiburg/Mahren; gest, 14. 1. 1926, Niederndarf bei Kuf-
stein. Genre-, Portrit- und Landschaftsmaler. Von ihm stammen mehrere Kunstbeilagen und
Schwarz-Weill-Zeichnungen im ersten Jahrgang des Fdhn.

die beiden Karikaturen: Nicht ermittelt.

Heinrich von Schullern: (Pseudonym Paul Ebenberg): geb. 17. 4. 1865, Inns-
bruck; gest. 16. 12. 1955, ebenda. Schriftsteller, vorwiegend Erzihler, auch Dramatiker und
Autor von Memoiren. Studjum der Medizin in Innsbruck, Graz und Minchen. In Graz auch
Romanistik, in Miinchen Malerei. Spitalsarzt in Innsbruck und Salzburg. Lieli sich 1894 ins
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aktive landwehrérztliche Offizierskorps aufnehmen. Lebte zuletzt als Generalstabsarzt a. D,
in Innsbruck. Damals Militdrarzt in Wien.

die Karikatur: Max von Esterle: Heinrich von Schullern, B 1, 1. 10, 1910, 246 und
Estetle, Karikaturen, 73.

besonders sein Vortrag: Nicht ermittelt.

Die Karikatur in der letzten Nummer: Max von Esterle: Rickblick auf
das Innsbrucker Oktoberfest 1910, B, 1. 11. 1910, 309 und Esterle, Karikaturen, 131.

43 Wachtler: Otic Wachtier: geb. 29. 8. 1872, Bozen: gest. 26. 6. 1924, ebenda. Buch-
héndler. Hat Ficker immer wieder Adressen von méglichen Abonnenten mitgeteilt und ihn in
Sachen Brenner und Brenner-Verlag beraten und finanziell unterstiitzt. Freund Carl Dallagos,
fiir den er mit dem Xenien-Verlag verhandelt und die Veririge abgeschlossen hat.
»Volkszeitung«: Die Volkszeitung hat 8fters auf den Brenner Bezug genommen, so
auch auf den Artikel Eine Boykott-Erkidrung von Ficker, B [, 245 —248. Vgl. eine Boykoi-
erkldrung gegen den Theaterdirektor. In: Volkszeitung. Organ fiir das arbeitende Voik,
7.10,1910, 2.

»Parias Erhohungwa: Vgl Das Buch der Unsicherheiten, 196—206; erst spiter in
B, 15.12.1911, 477 - 484,

»Altruismus des Todes«: Vgl. Das Buch der Unsicherheiten, 191 -198 und B |,
1. 12. 1910, 363 - 369.

44 die »wundea Stelle: Vpl. Das Buch der Unsicherheiten, 199 f. Dallago spielt
auf eine Intimszene mit seiner Frau an.

Walter Caleé: geb, B, 12, 1881, Berlin; gest. 3, 11, 1904, ebenda (Selbstmard). Studierte in
Berlin und Freiburg erst die Rechte, dann die Philosophie und Asthetik. Lyriker, Autor eines
dramati. Fragments Franziskus. .

Ot1to Weininger: geb. 2. 4. 1880, Wien; ges1. 4, 10. 1903, ebenda (Selbstmord). Philo-
soph und Psychologe. Er entwickelte eine Psychologie der Geschlechter, in der er die These
von der seelischen und sittlichen Minderwertigkeit der Frau aufstellte. Diese sei durch ihre
Triebbestimmung im Unterschied zum Mann zu keiner geistig-sittlichen Qrientierung und
schépferischen Produkuivitét fahig. Vgl, Otto Weiniger: Geschlechr und Charakter, 1903 und
Carl Dallago: Otto Weiniger und sein Werk, Bill, 1-17,49—-61,93-109.

45 »Der Almenhang«: BL, 15. 12, 1910, 388.

»Fohn-Artikel«: Rudolf Greinz: Ein aufkidrendes Wort zur Innsbrucker Theater-
frage. In: Der Féhn, Jg. 2, 67 —73. Heftige Kritik am Dirckior des Innsbrucker Stadttheaters,
Leopold Thurner, dessen Titigkeit von den national gesinnten Blatiern Tirols im Herbst 1910
boykottiert worden war. Vgl. Rudolf Christoph Jenny: Rudolf Greinz spricht die Wahrheit,
die reine Wahrheit und nichis als die Wahrheit. \n: Tiroler Wastl, 6. 11. 1910, 3 - 6; Ludwig
von Ficker: Eine Boykott-Erklirung, B 1, 1. 10. 1910, 245 —248; Boykottbankrott, B 1,
15.10. 1910, 277 - 280; Der Antiddipodel, B1, 1, 12. 1910, 369 — 376.

»Thurnbacherina: Rudolf Greinz: Die Thurnhacherin. (Ein Tiroler Stick.) Leipzig:
Staackmuann 1910. Vgl. Fickers Satire: Die Thurnbacherin, B, 15. 11, 1910, 339 - 344.
Deine Glosse: Carl Dallago: Ecce poeta, B, 1. 12. 1910, 169.

Diublers »Nordlicht«: Theodor Daubler: Das Nordiicht (Florentiner Ausgabe),
3 Bde. Miinchen, Leipzig: Georg Millter 1910. Erste Besprechung von Hugo Neugebauer: Ein
sibyllinisches Buch, B 1, 1. 12, 1910, 345 -359. — Hugo Neugebauer und Moeller van den
Bruck: Zu Ddublers nNordlicht«, B1, 15.3. 1911, 594— 598, ~ Theodor Diubler: geb. 17. 8.
1876, Triest; gest. 13. 6. 1934, Sc. Blasien (Schwarzwald). Schriftsteller. Kind deutscher
Eltern. Begann 1898 in Neapel am Full des Vesuvs das Nordlicht 2u schreiben, das wihrend |
eines 12jidhrigen entbehrungsreichen Wanderlebens durch ltalien, Dewmischland und Frank-
reich entstand. 1910 in Florenz. Mit Ernst Barlach (dessen belicbles Modell er wurde), Arthur
Maeller van den Bruck, Philippe Tomaso Marinetti, d’Annunzio und Aldo Palazzeschi
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befreundet. Durch Vermittlung von van den Bruck konnte das Norglicht als Subskriptions-
ausgabe erscheinen. Lebte seit Kricgsbeginn teils in Berlin, teils in Dresden. 1921 — 1926 in
Griechenland, vor allem in Athen, Reisen durch Kleinasien, Palistina, Agypten. Starb an den
Folgen einer Tuberkulose. — Thema seines Hauptwerkes, das 30.000 Verse umfaft, ist die
Menschheitsentwicklung im Spiegel einer neuen Naturreligion. Die Wiedervereinigung mit der
Sonne, dem Symbol des Geistes, ist das Ziel der Welterldsung. — 1913 — 1914 Mitarbeit am
Brenner. Vgl. Neue Bldtter, 1911. Der dritten Folge viertes Heft. Ddublerheft (enthilt Prosa
und zwei Gedichte aus der Hymne an Halien); Ode und Gesinge, Hellerau, Berlin: Verlag der
Neuen Blater 1913; Wir wolien nicht verweilen, Autobiographische Fragmente. Munchen:
Georg Miilier 1914; Dichtungen und Schriften. Hrsg. und mit einem Nachwort von Friedhelm
Kemp. Miinchen: Kbsel 1956; Theodor Déubler 1876 — 1934. Bearbeitet von Friedhelm Kemp
und Friedrich PfEfflin. Marbacher Magazin 30/1984 fiir die Ausstellung von Juni bis Septem-
ber 1984 im Schiller-Nationalmuseum Marbach am Neckar f= Ddubler-Katalog].

46 Engelbert Pernerstorfer: geb. 27. 4. 1850, Wien; gest. 16. 1. 1918, ebenda.
Politiker und Publizist. Mit Viktor Adler befreundet, 1907 zum ersten sozialdemokratischen
Vizeprisidenten des Abg. Hauses gewdhlt. Als Feuilleton- und Kunsired. der Arbeiterzeitung
vermittelte er der Arbeiterbewegung nachhaltige kulturelle Impulse. Vgl. Pernerstorfer an
Ficker, 19. 11, 1910 (BA).

Deine Karte: Carl Dallage an Ficker, 13, 11. 1910,

Karikaturen der Brenner-Mitarbeiter; Die erste Karikatur stammte von
Josef Durst: Meax von Esterfe, B 1, 15. 12, 1910, 403. Auch von Car! Dallago erschien eine
Karikatur: Max von Esterle: Car! Dallago, B 1, 15. 2. 1911, 526 und Esterle, Karikaturen, 101.
Traut: Anton Traut: geb. 1875, Bozen; gest. 1921, lnnsbruck, Kaufmann und Samengrofi-
hindler in Innsbruck. Stand dem Brenner nahe. Seit 1912 mit Georg Trakl persdnlich
bekannt.

47 Helga: Tochter Carl Dallagos.

Verdffentlichung des Briefes an mich: Max von Esterle: An Egger-
Lienz, B1, 15, 1]. 1910, 313 -315. Anlal fir den Brief war die in Aussicht stehende Ernen-
nung von Egger-Lienz zum Professor der Wiener Akademie, die aber durch massiven Druck
von Erzherzog Franz Ferdinand verhindert wurde.

Franz Alfous Helmer: geb. 2. 8. 1876, Grabl bei Lienz; gest. 9. 11. 1945, Journa-
list, Redakteur und sozialdemokratischer Romanschriftsieller, Arbeiter. Griindete seine ¢ige-
ne Theatergesellschaft: Helmersche Tiroler Volksbihne. Zu Helmer vgl. Prospekt (im BA)
von C. Seifert: Kdstritz und Leipzig, wo sein Erstlingswerk Der Roman eines Stroiches. Aus
den hinterlassenen Papieren eines Arztes. Eine physiologische Studie, 1908, angekiindigt wur-
de und wo es u, a. heillt: »Franz Alfons Helmer, dem die Kritik den Beinamen yDer deutsche
Maxim Gorki« gab, hat mit seinem Erstlingswerk >Der Roman eines Strolches< bedcutendes
Aufsehen erregt und sich mit einem Schlage einen literarischen Namen geschaffen.« Vgl. auch
Antonies Erlebnisse (Roman), 1912; Der Pfarrer von Gomorrha. Der Roman eines freiden-
kenden Priesters, 1924.

Beurteilung der nThurnbacherin«: Ludwig von Ficker: Die Thurnbacherin, B 1, 15,
11. 1910, 339 - 344, hier 344; »Da lebt z. B. hier ein armer Teufel, ein Schreiber bei der Sid-
bahn. Franz Alfons Helmer heiBt er. Weill Gott, ein weidlich ungekiimmtes und sozusagen sti-
chelhaariges Talent; aber eines, das Physiognomie, das Charakter hat. Versteht sich, der
reicht in seinen dramatischen Versuchen technisch an Herrn Greinz nicht heran. Aber er tut
sich darin auch schwerer. Den erstens ist er nicht vom literarischen, sondern vom gewdhnli-
chen Schreiber-Handwerk, Und zweitens leidet er an einem dichterischen Fond, der dem Lieb-
lingsbiicher produzierenden Autor der yThurnbacherin¢ und seiner bitcherfressenden Gemein-
de zeitlebens ein Buch mit sieben Siegeln bleiben wird.«

49 Dallago’s Glosse itber Greinz: Carl Dallago: Ecce poeta, B I, 369,

Ihre Glossierung des Katzelmachers: Ludwig von Ficker: Der Antiddipo-
ef, B1, 369 376.

293

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



50 Die Niederlage Jennys in seinem ProceBl: Gemeint ist der Schwur-
gerichtsprozeD gegen die Hauptredakieure der Neuen Tiroler Stimmen und des Tiroler Anzei-
gers J. Gufler und K. Ongania vom 29. 11. 1910, Auf der Siralle von Igls nach Patsch war ein
Heilandsbild geschindet worden. Die Redakteure der beiden Zeitschriften hatten daraufhin
dem Tiroler Wastl, somit indirekt Rudolf Christoph Jenny, Gesinnungsgemeinschaft mit den
Kreuzschindern vorgeworfen, weshalb sie dieser als Privaimann anzeigte. Jerny verlor den
Prozefl, weil cine Zeitung gegen keinerlei Art von Beschimpfung ein Klagerecht hat. Vgl.
Rudolf Christoph Jenny: Der Tag des Gerichtes. In: Tirofer Wastl, 4. 12, 1310, 1 -8 und
11,12, 1910,1 -4,

An Ouo Wachiler, 8. 12. 1910: Dieser Brief wurde in B 1, 15. 12. 1910,
404 — 408, uater dem Titel Brief an einen freundlichen Warner vertffentlicht, Da das Original
verlorengegangen ist, wurde der Beief nach dem Abdruck im Brenner ediert (ein Entwurf
Fickers zu diesem Brief im BA).

Greinz & Hirth: Georg Hirth: geb. 13. 7. 1841, Grifentonna bei Gotha; gest. 28. 3.
1916, Tegernsee. Verleger und Schriftsteller. Grinder der Zeitschrift Die Jugend (1895).

53 Richard Bredenbricker: geb. 5. 1. 1848, Deutz; gest. 26, 2. 1931, Stolberg/
Harz. Schrifisteller, Buchhéndler. Lebie lingere Zeit im bayr. Hochland und in Sidtirol.
Werke u. a.; Crispin der Dorfbegliicker und andere Geschichten, 1898; Unterm Liebesbann
(Erziihlungen), 1901, Hartkdpfe (Erziblungen), 1904,

Kassian Kluibenschidel: Pseudonym fur Rudolf Greinz.

54 den Preis: Vgl. Karl Schénherr an Ficker, 11. 5. 1910: »Die Angelegenheit
{Abdruck: Glaube und Heimat) steht so, daB ich es unter einem Honorar von Kr 300 keines-
falls zum Abdruck Qiberlassen kdnnie.«

August Stramm: geb. 29. 7. 1878, Minster/Westf.; gest. 1. 9. 1915, Horodec. Dra-
matiker und Lyriker, als Postbeamter titig, Dr. phil. Ab 1913 — von Herwarth Walden ent-
deckt ~ Mitarbeit an der literarischen Zeitschrift Sturm und in der Folge fithrender Dichter
des Sturm-Kreises. 1914 als Reserveoffizier eingezogen und 1915 in Rufiland gefallen. Mehre-
re Dramen und zwei Gedichtbinde: Du. Liebesgedichte, 1915; Tropfdlut. Gedichte, 1919,
sind im Verlag Der Sturm erschienen. Vpl. August Stramm: Das Werk. Hrsg. von René
Radrizzani. Wiesbaden: Limes Verlag (1963); Elmar Bozetti: Untersuchungen zu Lyrik und
Drama August Strarnms. Diss. K6ln 1961,

»DER MORGENG«: In: August Stramm: Das Werk, 113; Ms. im BA; von Stramm ist
im Brenner kein Gedicht erschienen.

55 Schwaner’s Brief: Wilhelm Schwaner an Ficker, 26. 1. 1911. — Wilhelm
Schwaner: geb. 10. 11. 1863, Corbach; gest. 13. 12. 1944. Schrifisteller. Redakteur der Kieler
Neuesten Nachrichten, der Deutschen Volksstimme, der Tageszeitung Berliner Reform, seil
1897 Heraunsgeber des Volkserzieher. Blait fir Fam., Schule und dffentliches Leben und
Obmann des Bundes Deutscher Voikserzieher in Berlin (vgl. u. a.: Germanenbibel, 1905;
Wander- und Lagerlieder deutscher Volkserzieher, 1907; Unterm Hakenkreuz, Bundesbuch
der Volkserzieher, 1913; Lichisucherbuch unterm Hakenkreuz, 1919). — Die Verbindung
zum Brenner hatte Car) Dallago hergestellt, der mit Schwaner befreundet war und im ¥olks-
erzieher vertffentlicht hat {(im Fridhsommer 1914 war Schwaner drei Wochen bej Dallage auf
Besuch). Vgl. den Aufsatz: Die Russenin B I, 1. 2. 1911, 488 — 495 mit Fickers Vorbemer-
kung: »Der bekannte Herausgeber des sVolkserzieher( hatte die Gite, diese Swudie, der gele-
gentlich noch andere Beitrige zur Volkerpsychologie folgen sollen, dem »Brenner« zur gleich-
zeitigen Vertffentlichung zur Verfilgung zu stellen.« Auf dem Umschlagblatt von Heft 19 (1.
3. 1911) hat Ficker unter dem Titel Urteile ilber den Brenner folgende Notiz abgedruckt: »Der
Volkserzieher (Berlin). Yon den Alpen her grifit die naturkriftige und streitbare Stimme der
Halbmonatsschrift »Der Brenner<. Ein Blatt von kernhafter Eigenart, mehr als irgend eine
schongeistige Zeitschrift, die bisher im deutschen Sprachgebiete erschien. Ein tiichtiges Hiuf-
lein von prichtigen Mannern tritt mit allen Kriften dafir ein.«
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56 der Verlag: Albert Langen, Miinchen.

Schwaner gegeniiber: Vgl. Wilhelm Schwaner an Ficker, 26. 1. 1911: »Anbei folgt
auch der Polen-Artikel, und wenn [hnen diese Beitrdge zur Vblkerpsychologie zusagen, stehen
Ihnen nachher die Osterreicher, Iraliener, Spanier, Franzosen, Epglander u.s.w. ebenfalls zur
Verfiigung.« Am Schlull desselben Briefes schrieb er: »Nur Ihr Zeichner gefallt mir nicht:
Simpelscherze passen nicht for Ihren Ernst. Womit ich tibrigens gegen den Zeichner als Kilnst-
ler nichts gesagt haben will.«

57 Essay dber die Seele des fernen QOstens: Carl Dallago: Die Seele des
Jernen Ostens, BY, 15,3, 1911, 567 - 577; 1. 4. 1911, 599 - 610; 15. 4. 1911, 631 - 642,

nDer HinkefuB«: Ludwig von Ficker: Der Hinkefuff, B 1, 15. 1. 1911, 444 - 453 {vor-
her in: Tiroler Tagblatt, 1g. 37, Nr. 13, 7). i

Arthur Moeller van den Bruck: geb. 23. 4. 1876, Solingen; gest. 23. 4, 1925
(Selbstmord in geistiger Umnachtung) Berlin. Studierte in Leipzig und Berlin. Seit seinem
Aufenthalt in Paris (1903) mit Theodor Diubler bekannt. Schrieb in den Jahren 1904 —1910
sein Jugendwerk: Die Deutschen. Unsere Menschheiisgeschichte (8 Bde.). Meldete sich 1914
als Freiwilliger; zuerst an der Front, dann in der Pressestelle Abt. Ost. Hier begann er seine
politisch-journalistischen Arbeiten, die spater mit seiner Denkschrift Das Recht der jungen
Viéfker (1918) ihre Krdnung fanden. Nach dem Zusammenbruch ging er nach Berlin. Scharfer
Kritiker des Weimarer Staates, des Liberalismus und Marxismus, zu deren Uberwindung er
eine junge konservative Elite schaffen wollte (Junikiub, Hrsg. der Zeitschrift Das Gewissen).
Als Publizist von grofiem Einflufl auf die Jugend seiner 2Zeit. Konservativer Revolutionir, Der
Titel seines letzien Werkes Day Dritte Reich (1923) wurde von den Nationalsozialisten als
Schlagwort gebrauchi. — Der Brief von van den Bruck wurde von Ficker in B 1, 15. 3. 1911,
594 f, verdffentlicht.

Besprechung des Herrn Dr Neugebauer: Hugo Neugebauer: Ein sibylfini-
sches Buch, B1, 1. 12, 1910, 345 —359.

59 Kundgebung fiir Jenny in der letzten Aff#re: Im Herbst 1910 war
¢s zu einer Ehrenbeleidigungsklage Polifkas gegen Jenny gekommen. Jenny hatte damals
behauptet, daB Polifka in einem &ffentfichen Lokal eine Ohrfeige erhalten, darauf aber nicht
genilgend reagiert habe. Jenny wurde freigesprochen, weil er seine Aussage mit Hilfe des Zeu-
gen Leopold Thurner beweisen konnte.

nach Wachtlers Bericht: Vgl. Otto Wachtler an Ficker, 7. 3, 1911.

ProzeBsache (Polifka pgegen Thurner): Zur Vorgeschichte: Seit Herbst
1909 war Leopold Thurner Theaterdirektor in Innsbruck. Diesen Posten hatte er vor allem
deswegen erhalten, weil er versprochen hatte, die heimische Kunst zu pflegen und Werke tiro-
lischer Autoren zur Auffiibrung zu bringen. Daf er diese Versprechungen nicht einl&ste, wur-
de ihm vor allem vom Féhn stark angekreidet (vgl. Richard Withelm Polifka: Innsbrucker
Theaterjammer I. In: Der Fohn, Jg. 1, 297 —304; Innsbrucker Theaterjammer If, 332 - 336;
Rudolf Greinz: Ein aufkidrendes Wort zur Innsbrucker Theaterfrage. In: Der Fohn, 1g. 2,
67— 73; Rudolf Brix: Theater-Kritik. In: Der Féhn, Jg. 2, Anfang Februar 1911, 209 - 212).
Zwischen Polifka und Thurner kam es in mehreren Innsbrucker Lokalen zu Wortwechseln.
Dies fithrte zu einer Ehrenbeleidigungsklage Polifkas gegen Thurner. Der Prozel wurde aber
schlieBlich nicht gegen den Privatmann, sondern gegen den Theaterdirektor gefGhrt und
machte grofie Schlagzeilen in der Innsbrucker Presse. Vgl. die Berichie im Tiroler Anzeiger
vom 23, 2, =25, 2. 1911 und im Tiroler Wast! vom 26. 2, u. 5. 3. 1911, wobei Rudolf Chri-
stoph Jenny Partei gegen die, vor Gericht geschlossen gegen Thurner aussagende, Fhn-Cli-
que {darunter Kranewitter, Brix, Greinz, der Maler Hugo Grimm) ergriff. Polifka hatte im
Heft 9 (Anfang Februar} des Féhn einen scharfen Verril des Tiroler Wast! und Jennys
gebracht und Jenny sparte nun seinerseits nicht mit Polemik.

} meine Erfahrungen mit Polifka: Vgl. Tiroler Wastl, 26. 2. 1911: »[Polifka]
war nur der vorgeschobene Strohmann der Kesselireiber. DaB er tun muBte, zu tun gezwungen
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war was diese wollten, das beweist dies, daB er unlingst dem Herrn Ludwig v. Ficker seine
Gliicksgiiter, ordiniir geredet, seinen Geldsack, vorwarf, was er aus freien Stiicken gewif} nicht
getan hitte, nachdem ihm Ficker mit einem immer noch nicht zurédickgezahlten Darlehen von
150 Kronen aushalf und es s¢ verhinderte, dal der »Féhn« nicht schon nach der zweiten Num-
mer krepierte.«

wAnzeigera: Vgl Tiroler Anzeiger, 25.2. 1911, 6.

»Pans Erwachen«: Carl Dallago: Pans Erwachen, B1, 1. 5, 1911, 663 — 669,

60 Fritz Schweynert: (Pseudonym Peter Scher): geb. 30. 9. 1884, Grofikamsdorf/
Thlringen; gest. 23. 9. 1935 Wasserburg/Inn. Autodidakt, Erzihler, Satiriker, Ubersetzer,
Kaufmann, Versicherungsangestellter, Schauspieler. 1903 Redakteur der Zeitschrift Zeir am
Montag in Berlin. Gefingnis wegen politischer Betitigung. Mitarbeit an: Simplicissimus,
Aktion, Sturm, Brenner (1910 - 1912}, an den er durch seinen Freund Hermann Wagner ver-
mittelt worden war, Werke u. a.: Kettenklirren, Gedichte und Erzdhtungen, Unkenrufe, Sati-
ren, 1910; Holzbock im Sommer (Satiren), 1913; Die Fiucht aus Berlin (Erzdhlungen), 1914,
Peter Hille: geb. 1. 9. 1854, Erwitzen/Westfalen; gest. 7. 5. 1904, Grofi-Lichterfelde
(Berlin). Lyriker, Romandichter, Dramatiker und Aphoristiker. Gedichischreiber in Hoxter.
Studium in Leipzig. 1878 Journalist in Bremen. Reisen nach England und in die Niederlande.
1889 - 1891 l[talien, dann meist in Berlin. — 1906 erschien von Else Lasker-Schiler das Perer-
Hitle-Buch. Else Lasker-Schiller hat Peter Hille um die Jahrhundertwende im Kreis der Neuen
Gemeinschaft (Briider Hart, Gustav Landauer) kennengelernt. Hille dirfte ihrer Kunst eni-
scheidende Impulse vermiitelt haben. Werke: Vgl. Peter Hille: Gesamrmeite Werke. Hrsg. von
seinen Freunden, 4 Bde. 1904/1905. In B[, 1. 4. 1911, 618 — 621 ist, vermutlich Uber Vermitt-
lung von Herwarth Walden, aus dem NachlaB Peter Hilles die Betrachtung Wesifalenart
erschienen (Ms. im BA).

das Fragment: Nichi ermittelt.

Frau Lasker-Schiler: Else Lasker-Schiler: geb. 11. 2. 1869, Wuppertal-Elberfeld;
gest: 22. 1. 1945, Jerusalem. Aus gutbiirgerlicher jiidischer Familie. 1894 Heirat mit dem Ber-
liner Arzt Jonathan Bertold Barnett-Lasker, von dem sie sich 1899 wieder trennte. 1899
Geburt ihres Sohnes Paul Schiter (gest. 1922), der ein begabter Zeichner war und schon mit 14
Jahren am Simplicissimus mitarbeitete. 1901 — 1911 mit Herwarth Walden verheiratet. — Im
Berliner Literatencafé, dem Café des Westens, fand Else Lasker-Schitler einen Kreis gleichpe-
sinnter Dichter und Kiinstler. Freundschaft mit P. Hille, R, Dehmel, Th. Diubler, (. Benn,
F. Werfel, G. Trakl, K. Kraus, K. Pinthus, F. Marc, O. Kokoschka, L. v, Ficker. — 18%9
erste Gedichte in der Zeitschrift Die Gesellschaft, in den folgenden Jahren Lyrik- und Prosa-
beitrdge in der Fackel, wo auch die Werke angekiindigt wurden, im Sturm, in der Aktion, im
Saturn, in der Neuen Jugend, in den Weissen Bitittern und im Berliner Tageblatt. 1914 Mitar-
beiterin am Breaner. Werke: Else Lasker-Schiller: Gesammelte Werke, 3 Bde, Hrsg. von
Friedhelm Kemp. Minchen: Kdsel 1959 — 1962 und Else Lasker-Schiiler: Lieber gesireifter
Tiger. Briefe. Monchen: Kosel (1969) und: Wo ist unser buntes Theben. Briefe. Mtinchen:
Kdsel (1969). Vgl. Sigrid Bauschinger: Eise Lasker-Schiller. Thr Werk und ihre Zeit. Heidel-
berg: Lothar Stiehm (1980).

Paul Scheerbari: (Pseudonym Bruno Kiifer): geb. 8. 1. 1863, Danzig; gest. 15. 10.
1915, Berlin. Romanschriftsteller. Studierte Philosophie und Kunstgeschichte in Leipzig,
Halle, Miinchen und Wien. Um 1892 Grindung des Verlags deutscher Phantasten in Berlin.
Freundschaft mit Herwarth Walden, — Paradoxe und phantastische Bicher aller Art (Vgl.
Anzeige sdmtlicher Biicher Scheerbarts in B I11, H. 6, 15. 12. 1912). — Von Paul Scheerbart in
Fickers Bibliothek: Astrale Novelletten. Miinchen: Georg Miiller 1912; Das grojfe Licht. Ein
Miinchhausen-Brevier. Leipzig: Sally Rabinowitz 1912; Lesabendiv. Ein Asteroiden-Roman.
Mtinchen, Leipzig: Georg Miiller 1913. Vgl. Dichterische Hauptwerke. lm Auftrage von Hell-
mut Draws-Tychsen, hrsg. von Else Harke. Stuttgart: Henry Goverts Verlag 1962; Eva
Wolff: Utopie und Humor. Aspekte der Phantastik im Werk Paul Scheerbarts. Frank-
furt/M.: P. Lang (1982). .
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meine Kleinigkeit aus dem Sturm: Quintus Fixein: Warum? In: Der
Sturm, Jg. 2,15.4. 1911, 472, Vgl. Nachdruck in B, 1. 5. 1911, 676 — 677, diesmal unter dem
Pseudonym Peter Scher.

61 Walther Lutz: (Pseudonym Hartmann): geb. 10. 7. 1887, Imst; gest. 21. 12. 1973,
Innsbruck. Damals Studium der Rechte in Wien. Mitarbeit am Brenner 1910 — 1914, vor allem
mit der Lokalsatire Brixner Chronik (1 — XXIII).

»Zukunft«: Maximilian Harden: Gloube und Heimat. In: Die Zukunft, 1g. 19, 6. 5.
1911, 169- 182, Am Schlufl der Besprechung (auch von Sonnwendtag und Erde heiflt es:
»Querkdpfe nennt sie der Leser, der sie, in cines Zimmers Stille, seiner Hirnschale konfrontirt
und nicht ahnen lemnt, wie in diesen klug verdumpfien Menschengehfusen ein neuer Glaube
wachsen konnte, der, wic Epheugeschling, des alten Glaubens ehrwiirdigen Stamm entkriiftet
und Schotlenkleber freien Willens aus der Heimath scheucht. Ein Schaugerilstglaube ists, blin-
der Leser, und eine Theaterheimath. Hinter diesen bemalten Leinwénden haust kein Gesinde;
auf diesemn Rotthof hat nie eine Kuh gekalbt noch ein Bauer je Dung in die Krume getragen.
Dem Theater ist Herr Schénkerr noch eine Hoffnung; nur ihm, trotz manchem kriftigen
Wort, mancher balladesken Seelendimmerstimmung, wenn er, statt die verstaubte Form mit
edelstem Stoff zu fiillen und, abermals nach Goethes Rath, >das Bestmogliche hervorzubrin-
gene, in bequemer Gew&hnung die aufgesparten Bleibsel seines Wesenssaftes in die Form trép-
fein 148t. Grillparzerpreis, Bauernfetdpreis, bald, nach fast gellendlautem Lob aus dem Mund
eines Kaisers, dessen Urtheil stets am Stoff eines Kunstgebildes hdngt, wohl auch Schiller-
preis: wird der ins Alter niichterner Weisheit gereifte Tiroler merken, daB er vom Ufer groB
scheint, weil unter seinem schwichsten Werk eine gewaltige Welle verbrandet?« —~ Vgl die
Polemik Harden iber Schénherr von Ludwig von Fickerin B1I, I. 6. 1911, 1 —8.

Herr Harden: Maximilian Wittowski {Pseudonym Maximilian Harden): geb. 20. 10.
1861, Berlin; gest. 30. 10. 1927, Montana (Wallis). 1875 — 1888 Schauspieler. 1889 Mitgriinder
der Berliner Freien Bithne. 1888 Beginin seiner publizistischen Tétigkeit am Berfiner Tageblatt
und an den Zeitschriften Deutsches Montagsblatt, Nation, Gegenwart. 1892 Grindung der
Wochenschrift Die Zukunft, mit der er scharf gegen die Politik Wilhelm II. ank&mpfie. Im
Ersten Weltkrieg zunidchst Annexionist. 1916 Pazifist und nach 1918 heftiger Kritiker der
ersten deutschen Republik. Zielscheibe antisemitischer Angriffe. 1922 mifigtiickte ein rechts-
radikaler Anschlag auf sein Leben; Ende der Zukunft. 1927 zog er sich in die Schweiz 2urtick.
Férderer und Berater Max Reinhardts. Veranstaltete Spendenaktionen flir Arno Holz und
Johannes Schlaf. Vgl. Uwe B, Weller: Maximilian Harden und die »Zukunft«. Bremen 1970
(= Studien zur Publizistik 13).

Richard Smekal: geb. 12. 5. 1888, Ala (Sudtirol); gest. 6. 11. 1954, Wien. Schrift-
steller, Theaterhistoriker. Studierte in Wien, Dr. phil. Mitarbeiter August Sauers bei der
historisch-krit. Ausgabe der Werke Franz Grillparzers. Wurde Journalist und lebte spiter als
Privaigelehrter in Wien. Mitarbeiter am Brenner 1911 —1913. — Werke u. a.: Das alte Burg-
theater, 1916; Altwiener Theaterlieder, 1920; Grillparzer und Raimund, 1920; F. Raimunds
Lebenslauf, 1920; Die Frihlingsbiumen-Fibel (Gedichte), 1947; F. Raimund, 1948, Vgl. Kurt
Friedberger: Richard Smekal. In: Die Presse, Nr. 1818, 1954,

Buch von Sch&nherr: Richard Smekal: Schénherrs »Merkbuch«, B I, 15. 5. 1911,
711 —715. Vgl. Karl Schénherr: Aus meinem Merkbuch. Leipzig: L. Staackmann 1911,

eine Prosaskizze: Richard Smekal: fm Juni, B11, 1. 6. 1911, 25— 28.

Geijerstamm: Gustav Geijerstam: geb. 15. 1. 1858, Jonsarbo/Vistmaniand; gest. 6. 3.
1909, Stockholm. Schwed. Erzihler und Dramtiker.

62 »Wie wir leben«: Carl Dallago: Wie wir leben, B 11, L. 10. 1911, 269281 und
in: Die bdse Sieben. Essays. Innsbruck: Brenner-Verlag 1914, 163 -179. Vgl. die dortigen
Angriffe auf den Miinchner Kulturbetrieb.

ezlglich Luchner: Konkreter AnlaB der Anspielung nicht ermittelt,
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nMenschenddmmerunge«: Carl Dallago: Menschendimmerung, B I, 15. 10. 1911,
305 — 315, spiter in: Die béise Sieben, 181 ~ 195.

Kraus: Vgl. die Glosse Distanzen, F, 324325, 2. 6, 1911, 23: »Ich kann mir aber nicht
helfen, mir erscheint Graz fiir dichterische Keime noch ungeeigneter als Linz, von Wien nicht
zu reden und panz abgesehen davon, daf ich neuestens sogar gegen Innsbruck miBtrauisch
bin.« Vgl. dazu Gerald Stieg: Der Brenner und die Fackel. Ein Beitrag zur Wirkungsgeschich-
te vont Kari Kraus. Salzburg: Otto Miiller Verlag (1976) ( = Brenner-Studien, Bd. 3, hrsg. von
Eugen Thurnher und Ignaz Zangerle), 95: »Dieser Satz bezieht sich — durch die vorhergehen-
de Glosse fWenn man so, F, 324 — 325, 22 {.] bestdtigt — wahrscheinlich auf den Dramatiker
Karl Schonherr, iiber dessen Drama »Glaube und Heimat« Berthold Viertel in der Fackel einen
zustimmenden Aufsatz publiziert hatie. Er bezieht sich auf keinen Fall auf den Brenner, den
Kraus in diesem Zeitpunkt noch nicht zu Gesicht bekommen hatte. Aber Dallago, begierig auf
eine Reaktion Kraus® gegeniiber dem Brenner, versteht den Satz als Kritik am Brenner.«

wDer kleine Pan stinkt schon«: F, 324—325, 50-60. Vgl. drei Artikel mit
derselben Thematik: Der kieine Pan ist tot, F, 319 — 320, 1 — ; Der kleine Pan réchelt noch,
F, 321322, 57 ~64; Der kieine Pan stinkt noch, F, 326 — 328, 28 — 34. Kraus greift in diesen
Artikeln Alfred Kerr (geb. 25. 12. 1867, Breslau; gest, 12. 10. 1948, Hamburg. Dt. Publizist
und-Literaturkritiker) an; die Auseinandersetzung wird als Kerr-Affire bezeichnet. Vgl. dazu
Martina Bilke: Zeitgenossen der »Fackelc. Wien, Miinchen: Lécker Verlag 1981 (165 — 168
und 203 —210), 289, Anm. 310: »Es handelte sich hierbei im wesentlichen um die Anndhe-
rungsversuche des Berliner Polizeiprasidenten Jagow an eine Schauspielerin, die mit dem Ver-
leger und Herausgeber des »Pan< Paul Cassirer verheiratet war, Da der Polizeiprisident auch
die Theaterzensur ausiibte, wurde sein Verhalten als Amtsmifibrauch angesehen und die Affa-
re durch Kerr im »Pan« an die Offentlichkeit gebracht.« Karl Kraus billigte den Eingriff des
Pan in das Privatleben des Polizeiprisidenten nicht und warf der Zeitschrift vor, sie hitte ver-
sucht, aus der Jagow-Affire Kapital zu schlagen. Vgl. F, 319 — 320, 1: »In Berlin wurde kilrz-
lich das interessante Experiment gemacht, einer uninteressanten Zeitschrift dadurch auf die
Beine zu helfen, dal man versicherte, der Polizeiprisident habe sich der Frau des Verlegers
nahern wollen. Das Experiment miBlang und der »Panc ist toter als nach seiner Gebun.« Die
Aktion griff in die Polemik um Kerr ein; der erste Artikel lautete: Der kleine Kraus ist tat {Die
Aktion, Jg. 1, 10. 4. 1911, 242 f.). Sie veranstaltete sogar eine Rundfrage: Was bedeuter
Alfred Kerr fiir die deutsche Literatur, die sich tiber mehrere Hefte hinzog. Auch Max Brod,
der trotz Briefkontakt mit Karl Kraus von diesem nicht beachtet worden war, griff in die
Kontroverse ein (nicht fiir Kerr, aber gegen Kraus): »Ein mittelméiBiger Kopf dagegen, wie
Karl Kraus, dessen Stil selten die beiden bosen Pole der Literatur, Pathos und Kalauer ver-
meidet, sollte es nicht wagen dirfen, einen Dichter, einen Neuschopfer, einen Erfreuer zu
bertthren. — So wiirde ich die¢ Welt einrichten.« fDie Aktion, Jg. 1, 27. 4. 1911, 300). Kraus
zitierte diese Zeilen in F, 324 - 325, 57 und versah sie mit einem satirischen Kommentar. Auf
der vorhergehenden Seite (56) hatie Kraus Brod zum ersten Mal in der Facke! erwshnt: »Da
lebt und webt in Prag ein empfindsamer Postbeamter. Er hat mir oft Briefe zugestellt, in
denen er mich seiner hdchsten Verehrung bezichtigte. Er hat mir geschrieben, dal sein Essay
Uber das Wesen der Kritik — oder was man halt so schreibt — mir auf den Geist zugeschnitten
sei, oder was man halt so schreibt. Er hat mir auch Drucksachen zugestelit, nimlich selbstver-
faBte Bicher mit Huldigungen aufl dem Widmungsblait, und einem Roman darunter, in des-
sen Text ich auch verehrt sein soll. Ich habe nie gelesen, aber immer gedankt.« Wenig spiter
erschien in der Aktion (Jg. 1, 3. 7. 1911, 622 —625) Max Brods polemische Entgegnung Ein
mittelmdfiger Kopf. — Max Brod: geb. 27. 5. 1884, Prag; gest. 20. 12. 1968, Tel Aviv.
Dr. iur. 1907. Trat als Finanzkonzipist in den Staatsdienst ein. Fithrende Persénlichkeit des
Prager Kreises, Freundschaft mit Franz Werfel. Ab 1923 freier Schriftsteller in Prag. Seit 1902
Freundschaft mit Franz Kafka, dessen NachlaBverwalter, Biograph und Herausgeber er
wurde. Stand mit Carl Dallago im Briefverkehr (Briefe nicht ermittelt) und war mit ihm per-
sénlich bekannt. In Nago ist es zu einer Begegnung Franz Kafkas (wahrscheinlich in beglei-
tung Brods) mit Dallago gekommen. Vgl. Carl Dallago an Ficker, Nago, 10. 10, 1913: »lc]
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habe diese Tage Schriftsteiler Kafka hier kennen gelernt. Ein wirklich sehr netter Mensch, der
Wertvolles schaffi.« Vgl. Max Brod: Streitbares Leben. Minchen 1960; Max Brod. Ein
Gedenkbuch von Hugo Gold. Tel Aviv 1969.

63 SchluBsatz Krausen: »Der Literat, der Unrecht hat, wird in der Polemik
kleiner als er ist und gemeiner, er hat nicht Rausch noch Ruhe, er hat Reue, und entbldfit das
Unrecht mit jedem Versuch, es zu decken, und begeht Selbstmord im Zweikampf, wihrend
dem Gegner die Vertretung eines belanglosen Rechts schon hinter der wahren, heiligen
unentrinnbaren Mission verschwindet, die Talentlosigkeit zu zichtigen.« {Der Pan stinkt
schon, 60).

»Verfall«: Dieser Essay findet sich im Bremner abgedruckt, und zwar in vier Folgen:
B1I, 33 -45; 66—74; 97— 107; 129 ~ 140 und in Die bése Sieben, 81 —137. Ausziige aus dem
"Essay Verfallin F,331-1332, 30.9. 1911, 60 f.

den Aufsatz: Walther Lutz: Exi in Wien, BII, 15.7. 1911, 126 — 128.

»Urvolk« v. Feldegg: Ferdinand von Feldegg: Urvolk (1911). — Ferdinand von
Feldegg: geb. 10. 3. 1853, Piacenza; gest. 8. 12, 1936, Wien. Erzdhler und Dramatiker, — Das
Stuck Urvoik wurde, dhnlich wie Das Gradenbild von Rudolf Brix, in Tirol wegen sittlicher
Anstoligkeit zensuriert. Ygl. Ferdinand von Feldegg: Mein Schauspiel »Urvolk« und die
Innsbrucker Zensur. In: Der Féhn, Jg. 2, 171 — 174 und: Das Zensurverbot von F. v. Feldeggs
»Urvolke«, In: Der Fohn, Jg. 2, 224,
_In der letzten Nummer der Fackel: Karl Kraus: Wenn man so [Glosse],
F, 324 — 325,22 -23.

64 Oskar Kokoschka: geb. 1. 3. 1886, Pdchlarn/NO; gest. 22. 2. 1980, Montreux.
Aus Prager Kinstlerfamilie. Jugend in Wien. 1904 — 1909 Besuch der Kunstgewerbeschule.
Schiiler Klimts. Ab 1907 Mitarbeiter der Wiener Werksidtte, die das Buch Die tridumende
Knaben in Auftrag gab und (1908) verlegte. Bei der Infernationalen Kunstschau 1909 Urauf-
filhrung von Mdrder Hoffrnung der Frauen. Ab 1909 entstanden vermehrt Portrits, von Kraus
und vor allem Loos unterstitzt, der viele seiner Bilder kaufte, sein Mizen und Organisator
von Ausstellungen, Portritaufirigen und Bitderverkiufen war. Loos brachte Kokoschka u. a.
mit dem Akademischen Verband und mit dem Schwarzwaldkreis zusammen. Im Sommer 1309
intensivierten sich die Bezichungen zwischen Herwarth Walden und Karl Kraus (Berliner Biiro
der Fuckel in Waldens Wohnung), Kokoschka ging nach Berlin und beteiligte sich an der
Gritndung des Sturm, dessen Gesicht er lange Zeit durch seine Holzschnitte pragte. Ab 1911
wieder in Wien. Freundschaft mit Alma Mahler. 1912 Assistent an der Kunstgewerbeschule,
im Herbst 1912 Zeichenlehrer an der Schwarzwaldschule, wurde aber von der Landesschul-
behsirde als ungeeignet verwiesen. Vgl. das Kapitel Genies sind im Lehrplan nicht vorgesehen.
Kokoschka als Zeichenlehrer an der Schwarzwaldschule. In: Werner J. Schweiger: Der junge
Kokoschka. Leben und Werk 1904 — 1914. Mit 232 Abbildungen, Wien, Mitnchen: Brandstét-
ter Verlag (1983), 235 — 247.

in der »Fackel«: L. E, Tesar: Oskar Kokoschka. Ein Gesprich, F, 298 =299, 21, 3.
1910, 33 —44; Franz Grimner: Oskar Kokoschka, F, 318319, 28. 2. 1911, 18-23; L. E.
Tesar: Der Fall Oskar Kokoschka und die Geselischaft, F, 319 —-1320, 1.4, 1911, 31 - 39.

ein erstaunliches Portrat: Laut Katalog von Hans Maria Wingler: Oskar
Kokoschka. Das Werk des Malers. Salzburg (1956) ist dieses Portrit verschollen. Kokoschka
hat viele seiner Freunde portratiert, wie Adolf Loos, Karl Kraus, Herwarth Walden, Peter
Baum, Paul Scheerbart, Albert Ehrenstein {dessen Freund er bis an sein Lebensende war) und
Ludwig von Ficker (Jdnner 1915). Vgl. Peter Scher: Als Kokoschka mich malte. In: Litera-
risches Deutschlund, Jg. 2, 1951, Nr. 4, 7.

65 Tanzenden Pflanzen: Vordabdruck in: Zeit am Montag (7). Paul Scheerbart:

Tanzende Pflanzen — Tanzende Walder, B11, 1.9, 1911, 224 — 228,

der perfide Rachekrieg: Am I5. 6. 1911 wurde im Kieinen Theater 44 Unter den
inden 44 in Berlin die Pantomime Die vier Toten der Fiametta von William Wauer aufge-
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fithrt. Die Musik dazu hatie Herwarth Walden geschrieben und diese wurde fast durchgehead
in allen Berliner Zeitungen negativ beurteill. Vgl. dazu Herwarth Walden und Josef Adler:
Die vier Toten der Fiameita. In: Der Sturm, Jg. 2,24, 6, 1911, 523 - 525,

Daphnislieder: »Herwarth Walden - mit diesem Kiinstlernamen vertauschie er um
die Jahrhundertwende seinen bilrgerlichen Namen Georg Levin —, geboren 1878 in Berlin,
war von Haus aus Musiker. Er hatte als hervorragender Pianist mit 19 Jahren ein Stipendium
fir einen 2j4hrigen Studienaufenthalt in Florenz erhalten; auch als er ab 1903 den »Verein for
Kunst« leitete, bestand sein Hauptbeitrag im Vortrag fremder und eigener Kompositionen«
(Hermann Kunisch: Handbuch der deutschen Gegenwartsiiteratur, 2. Aufl., Bd. I1 L —Z und
Rahmenartikel. Minchen: Nymphenburger Verlagshandlung 1970, 340). Vgl. Anzeige: »Her-
warth Walden: Dafnislieder. Fitr Gesang und Klavier, 52 Seiten. Berlin: Der Sturm [1911]« in
F, 323, 18.5. 1911, 25,

66 die Wurstmaschine: Peter Scher: Die Wurstmaoschine, BIL, 1. 7. 1911, 86 - 92.
Verlag »Die Fackel«: In F, 82, Anfang Oktober 1901 ist der Verlag Die Fackel
zum ersten Mal belegt. Gleichzeitig damit fillt der Beginn der engen Zusammenarbeit mit
Jahoda & Siegel (Druckerei und Verlag) zusammen, die seit der Nr. 82 die Fackel druckte.
Vgl. Murray G. Hall: Verlage um Kar{ Kraus. In; Kraus Hefte, H. 26/27, Juli 1983, 1 -31,
hier 27 f.

»Verfalla: Carl Dallago: Verfail, B 11, 15. 6. 1911, 33-45; 65—-74; 97— 107; 129~ 140
und in: Die bose Sieben. [nnsbruck: Brenner-Verlag 1914, 81 — 137,

Karl Kraus: geb. 28. 4. 1874, Jicin/Béhmen; gest. 12. 7. 1936, Wien. 1384— 1892
Franz-Josef-Gymnasium in Wien. Haite zunidchst die Absicht Schauspieler zu werden.
1892 ~ 1898 Studiem der Rechtswissenschafien, der Philosophie und Germanistik in Wien
{ohne AbschluB). Seit 1894 Freundschaft mit Peter Altenberg: spétestens seit 1897 mit Adolf
Loos befreundet. Am 1, 4. 1899 erschien erstmals Die Fackel. Janner 1910 erste Vorlesung aus
eigenen Schriften in Berlin. Freundschaft mit Else Lasker-Schiiler und Herwarth Walden.
Werke u. a.: Sittlichkeit und Kriminalitdt (1. Essaysammlung), 1908; Spriiche und Widerspri-
che (Aphorismensammlung), 1909; Heine und die Folgen, 1910; Pro domo et munda, 1912.
ein, Essay: Fortunat (Pseudonym fiir Ludwig von Ficker): Kar! Kraus, B |, 15. 6. 1910,
46— 48. Auch in: Ludwig von Ficker: Denkzette! und Danksagungen, Aufsdtze und Reden,
Hrsg. v. Franz Seyr. Milnchen: Kdsel 1976, 9 — 12. Fickers Essay wurde von Karl Krausin F,
331332, 30. 9. 1911, 57 — 60 nachgedruckt mit folgender Vorbemerkung: »Dagegen haben
sie die Aufsitze einer Zeitschrift sDer Brenner< {(Halbmonatsschrift fiir Kunst und Kultur), die
in Innsbruck erscheint, nicht auf mich bezogen. Die Verschwiegenheit des osterreichischen
Geisteslebens ist imponierend. Man weifl nicht nur im Ausland nicht, was hiet geschieht: man
weil es auch hier nicht. Da8l in Innsbruck eine Revue lebt, und aus einem literarischen Willen
und sichtlich auf einem reineren Niveau, als jenes ist, auf dem in Berlin die um Fischer und
Fleischl ihren Kohl bauen, weiB niemand in Wien. Ich sage das natilrlich, weil das Blatc mich
lobt. Und es hat offenbar in dieser Absicht gehandelt, indem es mir seine Kritiken so lange
vorenthalten hat, bis der Zufall, der immerhin schneller arbeitet als ein Ausschpittbureau, mir
die Kunde von ihnen zutrug. Am 15. Juni 1910 — also vor mehr als einem Jahr — ist im Heft 2
des 1. Yahrganges der folgende Aufsatz erschienen.«

Hefe 7: In B1I, 15. B. §%11, 161 — 179 war Dallago’s Essay Laoise und ich erschienen, der
Hoffensthal zur Stornierung des Abonnements veranlaBie. In dem Aufsatz konzipiert Dallago
erstmals ausfiihrlich seinen am Lao Tse orientierten Gedanken vom »Tao« als »Ausschlufi«,
der durch Zuriickgezogenheit vom AuBerlichen Weltgetriebe im WuWei (Nichts-Tun) vollzo-
gen wird. Vgl. auch Dallago’s Nachschrift zu diesem Essay in BII, H. 7, 1. 9. 1911, 199201
und den Abdruck des Briefwechsels Hoffensthal — Ficker (mit Kommentar): Herr Hoffens-
thal und — ich, BII, 1. 10. 1911, 296 —302. — Wie groB das Interesse an der Polemik gegen |
Hoffensthal war, zeigt die Broschiire: Adolf Erwin Porth: Brenner contre Haffensthal. Ein
affenes Wort tiber die Verrohung der Kritik, Bozen: Deutsche Buchhandlung 1911,
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69 .Ernst Knapp: geb. 14. 1. 1871, Schwaz; gest. 23. 2. 1969, ebenda. Kommerzialrat
und Handelsschuldirektor. Von 1903 — 1919 Brgermeister von Schwaz. Mizen des Brenner
und vor altem Dallagos, dessen Freund er war, und den er — vor allem nach dem Ersten Welti-
krieg — auch finanziell unterstiitzte,

lhre warmherzige Kundgebung: Vgl. Ernst Knapp an Ficker, 10. 10. 1911:
Knapp bekundete seine Sympathie fir den Breaner auch im Vorgehen gegen Hoffensthal —
und bot an, sich am Brenner finanziell zu beteiligen.

71 Vorleseabend KARL KRAUS in Innsbruck: Vgl. Voranzeige in B I,
1. 1. 1911, 370: »Um fiir die Richtung und Ziele unserer Zeitschrift vor einer breiteren
Offentlichkeit Beachtung zu werben, haben wir uns entschlossen, literarische Vortragsabende
zu veranstalten, die dem literarisch interessierten Publikum der Landeshauptstadt Gelegenheit
bieten sollen, namhafte Vertreter des deutschen Schrifttums der Gegenwart — soweit sie filr
die kulturellen Bestrebungen des »Brenner« von mafigebender Bedeutung sind — als Interpre-
ten ihrer eigenen Werke kennen zu lernen. Als erster wird Karf Kraus, der hervorragende sati-
rische Denker und Herausgeber der Wiener Zeitschrift »Die Fackel¢, aus eigenen Schriften
vorlesen. Dieser Abend findet am Donnerstag den 4. J4nner 1912 im »Kleinen Stadtsaal¢
statt.« Vgl. auch die Ankiindigung des 1. literarischen Abends mit Karl Kraus in B 11, H. 13,
14, 15 und auf einem eigenen Programmzettel: Der Biberpelz, Der Traum ein Wiener Leben,
Die Welt der Plakate (Satiren), Die chinesische Meuer (Essay). Eine auf dem Programmzettel
angekiindigte Vorlesung von Heinrich Mann als nichster literarischer Abend des Brenner ist
nicht zustande gekommen. AnschlieBend an das Programm waren Ausschnitte aus dem Berli-
ner Tageblatt, der Deutschen Tageszeitung und ein Auszug aus dem Aufsatz: Ein Karl Kraus-
Abend. Von Karin Michaelis. In: Koebenhavn, 14. 11, 1911; deutsch in F, 336337, 23. 11.
1911, 42 — 46 abgedruckt. — Karin Michaelis: geb. 20. 3. 1872, Randers; gest. 11. 1. 1950,
Kopenhagen. Dinisch-deutsche Schriftstellerin. Lebte lange in Deutschland, Osterreich (ver-
kehrte im Schwarzwaldkreis), Amerika. Betdtigte sich eifrig auf sozialem Gebiet. Trat 1918
fitr Deutschland ein. Seit 1930 auf der Insel Thur, wo sie wihrend des Naziregimes dt. Fliicht-
linge (u. a. B. Brecht) aufnahm. Gedichte, Romane, Novellen, Kinderbiicher. Hauptthema
ihres Werkes: die Frau, ihre Stellung in der Ehe und Fragen der Gleichberechtigung.

72 Otto Pick: geb, 22, 5. 1887, Prag; gest. 25. 5. 1940, London. Schriftsteller, Feuille-
tonredakteur der Prager Presse und Schauspielkritiker in Prag. Befreundet mit Brod, Kafka,
Werfel und den Dichtern des Prager Kreises, in dem er als Vermittler der modernen tschechi-
schen Literatur zu gelten hat. Uberseizte die Werke von Breina, Sramek, Capek, Langer,
Machar, Policek und Bozdeck. Verdffenttichte Anthologien tschechischer Erzihlkunst (1920;
1922). Seine eigenen Dichtungen sind in Zeitungen und Zeitschriften gedrirckt und in einigen
Biichern gesarnmelt: Freundliches Erfeben (Gedichte), 1912; Die Probe {Novellen), 1913
{(beide in Fickers Bibliothek); Wenn wir uns mittent im Leben meinen (Gedichte) 1929, — Mit-
arbeit am Brenner von 1913 - 1914, 1939 Emigration nach London. Vgl. Willy Haas: Otto
Pick, ein Blatt des Gedenkens. In: Stifter-Jahrbuch 3 (1953), 67 ~171.
meinen Beitrag: Otto Pick: Die Probe, B I, 15. 12. 1911, 466 —475.
Gedichtbuch von Franz Werfel: Franz Werfel: Der Welifreund. Gedichte.
Berlin-Charlottenburg: Juncker 1911, — Franz Werfel: geb. 10. 9. 1890, Prag; gest. 26. 8.
1945, Beverly Hills/Kalifornien. Sohn eines wohlhabenden Kaufmanns. 1902 Studium an der
Prager Universitit (Freundschafi mit Kafka und Brod). 1910 Volontr in einer Hamburger
Speditionsfirma. Mitarbeiter der Fackef 1911. 1911 — 1914 Lektor bei Kurt Walff, Leipzig, wo
er den Band Gedichte von Georg Trakl lektorierte. Mit Hasenclever und Pinthus Begriinder
der Sammlung Der jiingste Tag (1913 - 1921). Vgl.: Gesarnmelte Werke. Hrsg. von Adolf
Klarmann, 7 Bde., 1948 — 1975; Lore Folten: Franz Werfel. Stuttgart: Metzler 1972 (Samm-
lung Metzler 115).

inigen Gedichten: Franz Werfel: Gedichte, F, 321-322, 29. 4. 1911, 3133 und

dchiliche Kahnfahre, F, 326 —327,8.7. 1911, 37.
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»Biberpelz«: Der Biberpelz. In: Die chinesische Mauer. Miinchen: Langen (1910,
385—1396; zuerst in F, 305 — 306, 20. 7. 1910, 57 — 63,

73 »Ostende, erster Morgen«: In: F, 333, 16. 10. 1911, 5 f. und in: Karl Kraus:
Pro domo et mundo, Munchen. Langen (1912), 143 f.

»Tag der Kindheita: Vgl. Aphorismus in; Karl Kraus: Spriiche und Widerspriiche.
3. verdnderte Aufl. Miinchen. Langen 1914, 256 1.

Mit vorziéglicher Hochachtung: Mehrere Briefe vom Verlag Die Fackel sind
mit einer Paraphe unterzeichnet, die von Georg Jahoda (geb. 28. L1. 1863, Wien; gest. 24, 11.
1926, ebenda, Drucker der Fackel) stammt.

75 Prospekt ihrer Zeitschrift: mit Urteilen aus: Berner Bund, Pester Lioyd,
Grazer Tageblait, Der Volkserzieher, Beiblatt der Zeitschrift fiir Biicherfreunde, Salzburger
Volksbiatt sowie von Heinrich Mann und Karl Kraus. In F, 341 —342, 27. 1. 1912 wird der
Brenner zum ersten Mal auf der dritten Umschlagseite angekiindigt; in ¥, 343 - 344, 29, 2.
1912, war der Prospekt des Brenner beigelegt.

»Welt der Plakate«: Karl Kraus: Die Welt der Plakate. In: Die chinesische Mauer,
397 —-407 und in F, 283 — 284, 19 - 25,

76 Bildnis Kraus’: Max von Esterle: Karl Kraus, B 11, 15. 1. 1912, 562 und Esterle,
Karikaturen, 108 — 109 (Original im BA).

2 Beitrage: Benedikt (Pseudonym fur Max von Esterle): fnnsbrucker Kunstschau XV,
B [I, 573 — 574 und in Esterle, Karikaturen, 222 {. Darin wird das Bild Das Leben von Albin
Egger-Lienz besprochen und ein Vergleich mit dem Schweizer Maler Ferdinand Hodler gezo-
gen: »Noch nie hat Egger-Lienz so stark gezeigt, wer er ist. Alles Frithere aus seinem Schaffen
erscheint jetzt als tastende Anniherung. Es ist offenbar kein Zufall, daB er sein Bestes und
Wahrstes nicht in der GroBstadt fand, wo ein Teil der Kraft auf Abwehr von imponderablen
Einfliissen vergeudet wird, sondern in der landlichen Zuriickgezogenheit. Jetzt, da er, wie mir
scheint, an einem Wendepunkt angelangt ist, von dem man riickschauend einen Blick in die
Zukunft wagen kann, ist es unabweislich, einen Rest von Mifitrauen abzutun: den Vergleich
mit Hodler. Wenn Egger-Lienz vom grofien Schweizer Anregungen erhielt (warum sollte er
nicht?), so machte er sich ihnen doch nicht dienstbar. Er hat gewiB von Anbeginn der Einwir-
kung an gesplirt, daB gewaltige innerliche Unterschiede ihn von Hodler abdringen und in
manchem zum Gegner machen. Ganz oberflichlichem Hinsehen kdnnie es allerdings so
erscheinen, als ob Egger nur die »Unverstiandlichkeitenc Hodlers vermieden habe, um so besser
zu wirken, Aber heute sicht man den Gegensatz so stark hervorgehoben und so in Grofie
emporgehoben, dafl Beide scharf abgegrenzt nebeneinander stehn, Hodler ist allerdings die
reichere, differenziertere Natur, seine Begabung von ausgedehnterer Breite, seine Mittel man-
nigfaltiger, symbolisch verzwickter und raffinierter vertiefi; aber Egger, der Einfache, mit
dem Willen zur Schlichtheit Geborene wirkt in seiner grandiosen Einseitigkeit, in seiner
simplen Mystik bedeutend monumentaler. In ihm arbeitet die naiv-gegliederte Erinnerung
seiner Ahnen stiirker, als aller psychologischer Fortschritt, in den er geraten ist. Das ins-
Schicksal-Gebundene, ins-Leben-Gefesselie, das Unterliegen unier allgegenwirtige Krifte,
das Begrenzte, Eingeschlossene, Unentrinnbare der Tiler und Leute Tirols hat ihn zum Dra-
matiker gemacht. Hodler ist mehr heroischer Epiker, auch Lyriker, mit vieclumfassender
Gefithlsweite, er sucht das Symmetrische, rhythmisch Abgestufte, er baut architektonisch auf
und fiir die Architektur, er kann die Farbe nicht entbehren, um seinen groflen Reichtum
unterzubringen. Egger hingegen ist Plastiker und sucht nur die Form, absichisvoll, weil es die
begrenzteste Moglichkeit des Ausdruckes ist. Er verzichtet auf alle Freiheit der Malerei und
bindet sich selbst in das Tastgefiilhl.« — Die Besprechung erfolgte im Anschlufl an einen
Besuch Fickers mit Max von Esterle im Egger-Lienz-Atelier im Hatler SchloB Reineggam 1. 1.
1912, Egger-Lienz war davon nicht sehr angetan, wohl beeinflullt von Ottomar Zeiller. Al
weitere Besprechung erfolgte im Brenner von Carl Dallago: Albin Egger-Lienz und di,
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Kunst, B1L, 15. 3. 1912, 703 — 713. Esterles Besprechung wurde von Egger-Lienz, der die Mit-
arbeiter des Brenner als »Intelligenzgigerin« bezeichnete (vgl. Brief an Otto Kunz, 22. 2.
1912), schlecht aufgenommen: »[. . .] sie haben sich auch tiber mein neuestes Bild eine Kritik
geleistet, welche ich Ihnen wegen lhrer Geistesfiille und Logik beilege« (ebenda). Vgl. dazu
Wilfried Kirschi, Afbin Egger-Lienz, 172—190.

— Ludwig von Ficker: fr eigener Sache, B 11, 570~ 572. Ficker hat zwei Briefe des Siidtirolers
Franz Ferdinand Rizzi an ihn bzw. an Esterle vertffentlicht und mit einem Kommentar von
Max von Esterle versehen, Rizzi greift in diesen Briefen Ficker und vor allem Benedikt (Pseu-
donym filr Max von Esterle) an, weil seine Kollektivausstellung im Museum Ferdinandeum im
Brenner sehr negativ besprochen wurde, Vgl, /nnsbrucker Kunstschau X1, B11, 15. 11. 1911,
405 f. (und Esterle, Karikaturen, 218): »F. F. Rizzi: Kollektivausstellung im Museum Fer-
dinandeum. Mit der gauklerischen Geschicklichkeit, die stidliche Vélker auszeichnet, geht der
Maler die schwierigsten Probleme an. Seine Bilder sind wie italienische Gasthdfe: eine
Marmortreppe, aber kein Abort. Viel Pritention, aber kein AbfluBkanal fir Verbrauchtes,
Uebles. Ein Konglomerat ven Impetus und Impotenz, von Geduld und grandioser Leicht-
fertigkeit, von Temperament und Wahllosigkeit, in einem Klexensabbath Qedes und Gutes
durcheinander tummelnd und verwirrend. Heimische Felsen tanzen demonstrativ zu der
Totenstarre einzelner Hiuser, tiberraschende Naturtreue wechselt mit leerer Manier, kiinstle-
rische Anfinge mit geschmacklosestem Kitsch. Die Portrits sind entsetzlich in ihrer photo-
graphischen Achnlichkeit und die richtige Kunst fiirs Volk. Daneben ein paar Landschaften,
die wenigstens in Details sehr gut sind. Wie die Ladiner Kunst betreiben, ist eben ein eigenes
Kapitel. Sie sind unsere heimischen Amerikaner mit dem harten, kommerziellen Bewufitsein,
das die Kultur im Geld und merkwiirdigerweise das Geld in Kulturdingen sucht. Sie zihlen
zwar auch Tizian zu den ihren, aber erst die Spiteren haben aus der Kunst Industrie gemolken
und damit die Entwicklung des Kunstsinnes vorausgesehen. Trotzdem — was wiire Rizzi fir
ein priachtiger Gehilfe! Fiir groBere, dekorative Arbeiten wire er wie geschaffen als unter-
gebener Mitarbeiter. Warum hat man die Unselbstindigkeit der Maler abgeschafft? Um wie
viel besser stiinde so einer da als heute — nur Gott allein Gber sich!«

— Franz Ferdinand Rizzi: Akademischer Maler; Schiiler der Professoren J. Hackl und L. v.
Lofftz an der Minchrer Akademie; seit etwa 1909 in Brixen ansissig. Malte vorwiegend
Portrits und alpine Landschaften.

Beitrag tber Kraus: Vorlesung Kaorl Kraus, B 11, 15. 1. 1912, 563 —569; erschien
auch in: Studien iber Karl Kraus, Innsbruck: Brenner Verlag 1913; Ludwig von Ficker: Denk-
zettel und Danksugungen. Miinchen: Késel 1967, 13— 20 und in F, 341342, 27. 1. 1912,
44 — 48, mit vorausgehender Notiz von Karl Kraus vollstindig abgedruckt: »Der in Innsbruck
am 4. Januar von der Halbmonatsschrift »Der Brenner< (Herausgeber Ludwig von Ficker) ver-
anstaliete Abend, zu dem etwa funfhundert Hérer, darunter viele aus anderen Stidten Tirols,
gekommen waren, wird mir nicht als Erfolg, sondern als Uberraschung in freundlichster Erin-
nerung bleiben. Im >Brenner« selbst, der nicht nur weil er die einzige 6sterreichische Revue mit
literarischer Absicht ist, sondern auch durch die Tat sich schaden will, ist im 16. Heft des II.
Jahrganges (Innsbruck, 15. Januar 1912) mit einer Zeichnung von Max v. Esterle der folgende
Essay erschienen.« — In Fickers Besprechung hei3t es unter anderem (564 f.): »Man hat Karl
Kraus mit Swift, mit Talleyrand, mit Lichtenberg verglichen. Man hat ihn mit Saphir und
Oskar Blumentha! verglichen. Und zwischen den beiden Polen dieser Vergleichsbedirfnisse,
die immerhin mehr als das Problematische seiner Bedeutung fixieren, bewegt sich nach wie
vor das weite Flachrund eines kritischen Betricbs, das an Hervorragendem dberhaupt nicht
AnstoB, geschweige denn dazu Stellung nimmt. Die einzige litetarische Vergleichsméglichkeit
jedach heiBt Lichtenberg. Wer Karl Kraus zu auBerdentschen Satirikern in Beziehung setzt,
mag zwar diesen oder jenen charakteristischen Zug beleuchten, der heute schon das ungewisse
 Selbstportrit dieses einzigartigen modernen Schrifistellers zur kinftigen Aufnahme in die
Ahnengalerie der souveridnen Spotter empfiehlt; insoweit aber diesen Vorfahren die Sprache

ur das Mittel war, Ideen und Gedanken auszudriicken, die auch in einer Uebersetzung zu vol-

m Leben erwachen, greift die Parallele fehl. Sie verkennt ein Grundelement des Kraus’schen
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Schaffenszwanges, das besondere seiner Dialektik. Denn seine Gedankenwelt, die durch die
Zudringlichkeiten eben jener Aulenwelt, die sich durch ldeen fortbewegt, erst in Schwingung
gerit, empfingt in ihren witzigsten Auslassungen wie in ihren visionérsien Gestaliungen ihre
eigentliche Leucht- und Ueberzeugungskraft so sehr vom Geist der Sprache, der sie sich tig-
lich neu entbindet, daB sie ebenso uniibertragbar erscheint wie sein Stil, der den innersten
Lebensnerv dieser Sprache in einer Weise bloBlegt, daB (wie Goethe sagt) jedem Wort der
Ursprung nachklingt, wo es sich herbedingt.«

Die Vorlesung von Karl Kraus wurde in den Innsbrucker Nachrichten vom 5. 1. 1912 bespro-
chen (vgl. Nachdruck in F, 341 —342, 48 1.}: »Karl Kraus als Vorleser, seine eindringlich
zupackende, kristallklar Glied an Glied reihende Sprachtechnik, seine Dynamik und Melodik
wiren schon ein Kapite! fir sich. Jedes Fur oder Wider iiber Karl Kraus miiflte in einer Weise
vorgebracht werden, die dem Niveau seiner geistigen Schirfe und der Schlagkraft seines Tem-
peramentes entspriche, wenn der Beurteilende nicht selbst Gefahr laufen soll, seine eigene
Inferioritat und Geringwertigkeit gegeniiber dem Beurteilten zu erweisen und die Unfihigkeit
zu dokumentieren, zu hSheren Werten ebenbiirtige Beziehungen zu gewinnen. Dieser Forde-
rung diirfte schon subjektiv nicht so leicht zu emsprechen sein, objektiv aber scheim sie schon
gar durch die zeitliche und rdumliche Beschriinkung eines kurzen Nachtreferates nicht erfull-
bar. Das will heiflen: Wer Karl Kraus mit ein paar Zeilen abtun mdchte, ist kaum ernst zu neh-
men und darum isc es keine mithsame Gier nach Besonderheit (um damit, vielleicht stilvoll,
der Eigenart des gestrigen Abends ein Referat gegeniberzustellen, das eine besondere Wen-
dung aufweist), wenn ich im folgenden nicht iiber den Vortragenden selbst, sondern iiber das
Publikum ein paar Worte anschliefle, die natfirlich auch wieder auf ihn ein Schlaglicht zuriick-
werfen. So sehr Karl Kraus vielen Wienern verhaBt ist, so weit gilt er schon als geistige Potenz
und fingt bereits an — so grotesk es anmuten mag - einer respektierten Autoritit hnlich zu
werden, so daB nicht wenige, die ihm Beifall zollen, damit einen 4uferen Nachweis ihrer
eigenen Geistesschirfe zu erbringen glauben, ob sie ihn nun wirklich verstehen oder nicht. Aus
dieser Angst, sich als begriffsstiitzig oder unintelligent blofzustellen, erklire ich mir bei einem
Teil des Wiener Publikums das atemlos rasche Einsetzen des Beifalls gleich nach Vollendung
des letzten Wortes, was keineswegs immer echt anmutet, da kaum anzunehmen ist, daf} fein
pointierte Aphorismen auch wirklich im Augenblick des Horens verstanden werden, oder daB
sie den Zuhdrern bereits durch eigenes Lesen geldufig sind. Hier in Innsbruck setzte der Bei-
fall immer ein bifchen spater ein, ein paar Sekunden nachhinkend, als ldge dazwischen noch
ein kurzes Uberdenken und verstehendes Erfassen. Fiir seine Echtheit scheint auch die Hart-
nickigkeit zu sprechen, mit der Karl Kraus immer wieder hervorgerufen wurde und eine Zuga-
be nach der anderen anfilgen muBte, trotzdem das angekiindigte Programm schon um einige
Nummern erweitert worden war. Und so gestaltete sich der Abend zu einem siarken Erfolg fir
Karl Kraus und micht minder f0r unser Innsbrucker Publikum. Durch seinen reichen Beifall
hat dieses Publikum sein Verstdndnis bekundet, durch sein zahlrgiches Erscheinen das ernst zu
nehmende Interesse und so erscheint auf Grund dieses zweifachen Erfolges das Unternchmen
des :Brenner¢, der diesen Abend veranstaltete hat, doppelt verdienstlich. «

Vgl. auch die Besprechung im Tiroler Wastl, 7. 2. 1912, wo es u. a. heiBt: »Der erste literari-
sche Abend der Halbmonatsschrift »Der Brenner<, an dem der Herausgeber der bekannten
Wiener Zeitschrift »Die Fackel(, Karl Kraus, am Vorlesetisch erschien, hat in Innsbruck, des-
sen Bevolkerung sonst filr Vorlesungen sehr schwer 2u haben ist, ein ungewthnlich lebhaftes
Interesse gefunden, was wohl das beste Zeichen dafur ist, da8 »Der Brenner< sich beim intelli-
genteren Teil der Bevélkerung Innsbrucks und der Nachbarorte, denn auch von diesen waren
Zuhtrer erschienen, eine starke Beachtung errungen hat. Erfrevlicher noch als dies, erscheint
mir die Tatsache zu sein, dafl »Der Brenner: trotz seiner Abneigung, den Lesern in Betrefl
seiner Anschauungen irgendwelche Zugestindnisse zu machern, nicht nur Beachtung sondern
auch Verstidndnis oder wenigstens guten Willen dafir gefunden hat, was der laute Beifall der
Zuhorer bewiesen hat. DaB dieser nicht der Person des Vorlesers galt, sondern dem lnhalt der
Vortrage, geht daraus hervor, daf Kraus bei seinem Auftreten nicht mit Beifail empfangel
wurde, sondern dieser erst nach der ersten Vorlesung einsetzte und von Vortrag zu Vortre,
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stirker wurde, so daB Kraus sich zu mehreren Zugaben verstchen mufite. Was nun die Vor-
tesung selbst betrifft, muB ich auch auf die Gefahr hin, fiir riicksténdig zu gelten, sagen, dafl
mir weder die Art des Vortragens noch der Inhalt der verlesenen Schrift sonderlich gefallen
konnte. Kraus spricht zwar gut, allein wenn ihn sein Temperament zu einem schnelleren
Tempo hinreiBt als es seine Uebung im Sprechen zulifit, wird sein Vortrag undeutlich, und das
ist um so miBlicher, als der stark gedringte Inhalt seiner Schriften bei solch fliegendem Vor-
trag schwer verstindlich wird. Zudem macht Kraus durch mancherlei Posen, die ihm, ob
absichtlich oder unbewuBt, vermag ich nicht zu sagen, unterlaufen, den Eindruck von Effeki-
hascherei, was der Sache eben nicht zutréglich ist. Der Wert der vorgelesenen Schriften scheint
mir sehr ungleich zu sein; die humoristischen, z. B. die »Der Traum ein Wiener Leben< und
sDie Welt der Plakate« betitelten, arbeiten, wenigstens stellenweise mit starken Uebertreibun-
gen, die ihr Ziel verfehlen, und erheben sich nur durch ihren gldnzenden Stil Gber Varietee-
Vortrige dhnlicher oder pleicher Art.«

Blumenthal: Oskar Blumenthal: geb. 13. 3. 1852, Berlin; gest. 24. 4. 1917, ebenda.
Theaterleiter, Kritiker und Schriftsteller. »Als Nachahmer P, Lindaus und von diesem emp-
fohlen schuf sich B. in Berlin die maliziose Doppelstellung als Rezensent und indirekter
Beherrscher der Berliner Biithnen, die ihm ob seines riicksichtslosen Urteils den Beinamen
sblutiger Oskar« einbrachte. [...] Sein Talent for epigrammatische Satire beniitzte er zu einer
Kritik nach franz. Vorbild, deren stilistische Gewandtheit nach der Art Heinrich Heines in
zunchmendem Male zum Selbstzweck geworden war.« (Neue Deutsche Riographie, Bd. 2.
Hrsg. von der Historischen Kommission bei der Bayerischen Akademie der Wissenschafiten,
1955).

Lichtenberg: Georg Christoph Lichtenberg: geb. 1. 7. 1742. Oberamstadt; gest. 24. 2,
1799, Guttingen. Satiriker, Aphoristiker, Kunstkritiker.

Abdruck deiner Aussage: Kann sich nur um den Abdruck des Essays Kar! Kraus
in F,-331-332, 30. 9. 1911, 58— 60 handeln.

77 »Fur die Polizei«: Karl Kraus: Fir die Polizei, F, 339-340, 30. 12. 1911,
9-12.

Bruno Frank: geb. 13, 6. 1887, Stuttgart; gest. 20. 6. 1945, Beverly Hills/Cal. Schrift-
steller (Lyriker, Erzihler). Bereits mit 18 Jahren ein Band Gedichte: Aus goldener Schale
(1905). Reisen nach Frankreich, Spanien und Italien. 1912 ein weiterer Gedichtband: Die
Schatten der Dinge. Wegen seiner Politischen Novelle (1928) angefeindet, trat Th. Mann fir
ihn ein. 1933 emigrierte er iber Osterreich nach England, 1937 nach den USA. Mitarbeit am
Brennervon 1911 — 1912. Frank hatte die Zeilen gelesen, die Karl Kraus in der Fackel iiber den
Brenner geschrieben hatte und daraufhin Ficker seine Mitarbeiterschaft angeboten. In einem
Brief vom 19, 11, 1912 nahm Frank zu dem Aufsatz Politik von Carl Dallago (B 111, 15. 11.
1912, 172 — 1—6) Stellung. Ficker hat diesen Brief zusammen mit einem Antwortbrief von Carl
Dallago in B II1, 1. §2. 1912, 228 — 232 unter dem Titel Nochmals Politik abgedruckt, zusam-
men mit einem Kommentar, wo er Dallago als »Friedensmenschen« verteidigte, Werke von
Frank u. a.: Die Nachtwache {Roman), 1909; Gustav Pfitzers Dichtungen (Diss.), 1912;
Reguiem, 1913, Vgl. Virginia Sease: Bruno Frank. In: Deutsche Exilliteratur seit 1933. Bd. 1
Kalifornien, Teil 1. Hrsg. von John M. Spalek und Joseph Strelka. Miinchen, Bern: Francke
Verlag (1976), 352 —370.

Gedichte von mir: Auf diese Anfrage hin erschienen in B II, H. 17, 1. 2. 1912, 598;
H. 18, 634; H. 19, 679; H. 20, 725; H. 21, 766; H. 22, 795; H. 24, 908; jeweils Gedichte von
Bruno Frank.

78 Uber Thomas Mann: Carl Dallago: Philister, B 11, 15. 1. 1912, 535 f. Aufgrund
diesds Essays itber Chamisso (in: Die Neue Rundschau, Jg. 12, 1438 — 1453) stempelt Dallago
Thomas Mann zum Philister.

79 Othmar Zeiller: geb. 21. 11. 1868, St. Vigil/Enneberg (Sidtiral); gest. 9. 6. 1921,
Innsbruck. Tiroler Bildhauer und Holzschnitzer. Zeitweilig Leiter einer Zeichenschule in Ber-
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lin, wo er Lovis Corinth und Max Slevogt kennenlernte, die ihn zut kiinstlerischer Tétigkeit
ermunterten. Zeiller lebte spéter in Heiligkreuz bei Hall. Trakl war mehrmals bei Zeiller, der
ihn auch zeichnete (Original und Faksimile im BA). Zeiller machie sich einen Mamen als
Schnitzer winziger Holzfiguren, darunter auch einer kleinen Portritfigur Egger-Lienz’'. Der
Haller Lokalanzeiger 1972, Nr. 51/52, 10— 11, enthilt alle auffindbaren Informationen iiber
Zeiller: Vgl, Wilfried Kirschl: Ottomar Zeiller 1868 — 1921, Spite Erinnerung an einen Haller
Bildhauer; Ottomar Zeiller: Eine literarische Selbstdarstellung Zeillers; Letzter Brief von
Albin Egger-Lienz an Zeiller; Der Musiker Emil Schennich zu Zeilters 50, Geburtsiag; Zwei
Nachrufe von Josef Anton Steurer; Abbildungen: Max von Esterle: Karikatur Othmar Zeiller
inBII, 1.8. 1911, 157 und Esterle, Karikaturen, 134 — 135,

ein Aufsatz von mir: Zeillers kritisches Verhiltnis zum Bresner und insbesondere
zur Kunstschaw XV beruhte u. a. darin, daB er selber gerne uber Egger-Lienz im Brenner
geschrieben hitte. Im Egper-Lienz-Archiv (Innsbruck) ist ¢in undatierter Bleistiftentwurf, das
Konzept eines Aufsatzes iiber das Leben erhalten. Aus diesem geht eine vorbehaltlose Ver-
ehrung Zeillers fiir Egger-Lienz hervor.

Hodlervergleich: Vgl. Anm. zu Nr. 62, S. 302 f. — Ferdinand Hodler: geb. 14. 3.
1853, Bern; gest. 20, 5, 1918, Genf. Schweizer Maler. War vor allem in Deutschland sehr
bekannt; galt als Erneverer der modernen Monumentalkunst.

80 Artikel iiber Insektengeschichten: Otto Pick: Geschichten von Insek-
ten, B 11, 15. 2. 1912, 648 —65]1. Ausfiihrliche Besprechung von Maurice Maeterlinck: Das
Leben der Bienen (Leipzig: Diederichs 1901, dbersetzt von Oppeler-Brouikowski) und von
Robert Michel: Geschichien von Insekten. Berlin: S. Fischer 1911.

Werfel-Aufsatz: Im Brenner nicht erschienen, nicht ermittelt.

Weltfreund-Artikel: Otto Pick: Der Weltfreund. In. Berliner Tageblatt, 15. 1.
1912, Beil. Der Zeitgeist, 2 — 3.

»Freundliches Erleben«: Otto Pick: Freundfiches Erleben. Berlin-Charlotten-
burg: Juncker [1912]. Der Band wurde von Ficker in B II, 15. 4. 1912, H. 22 und H. 23 jeweils
auf dem Umschiag angezeigt.

wHerderblatter«: Herder-Bldtter. Hrsg. im Auftrage der J.-G.-Herder-Vereinigung
Prag von Willy Haas und Norben Eister, H. 4/5 (Oktober 1912) zusammen mit Otto Pick.
Jg. 1, Prag, Verlag der J.-G.-Herder-Vereinigung 1911 — 1912. Wichtigstes Organ der Prager-
Deutschen Dichtung jener Zeit. Beitrdge von Oskar Baum, Ernst Blass, Franz Blei, Max Brod,
Albert Ehrenstein, Rudolf Fuchs, Kurt Hiller, Hans und Franz Janowitz, Franz Kafka, Max
Mell, Robert Michel, Bertold Viertel, Franz Werfel. Im Brenner angezeigt in B11, 15, 4, 1912
und 1. 5. 1912,

Willy Haas: geb. 7. 7. 1891, Prag; gest. 4. 9. 1973, Hamburg. Befreundet mit Franz
Werfel. Gehérte zum Kreis um Kafka und Brod. Studium an der Universitdt Prag, 1914 Lek-
tor des Kurt Wolff-Verlags in Leipzig. 1925 Grindung der Zeitschrift Die literarische Welt
(zusammen mit Ernst Rowohlt), in der fihrende Autoren aller Richtungen und Gruppen zu
Wort kamen. Als Theaterkritiker besonders mit dem Reinhardt-Theater vertraut. 1933 Flucht
nach Prag. 1939 beim Einmarsch der deutschen Truppen Flucht nach Indien. Filmautor indi-
scher Produzenten. Entstehung zahireicher Drehbilcher. 1947 Riickkehr nach Deutschland.
Kritiker der Hamburger Tageszeitung Die Welt.

81 Robert Miilter: geb. 29, 10. 1887, Wien; gest, 27, 8, 1924, ebenda (Selbstmord),
Romanschriftsteller, Novellist, Essayist. 1909— 1911 in Amerika als Zeitungsverkiufer,
Reporter, Matrose, Steward, Mitarbeit an Seturn, Der Anbruch, Daimon. Wihrend des
Ersten Weltkriegs leitete er 1916/17 die Belgrader Nachrichien, 1918 die Osterreichisch-unga-
rische Finanzpresse und Die neue Wirtschaft. Ab 1921 Mitarbeiter der Prager Presse;
1922 — 24 Leiter der Muskerte. — 1912 Mitarbeiter am Brenner, hat Georg Trakl dem Brenner
empfohlen. Mit Erhard Buschbeck Hrsg. des Ruf und von 1912 — 1914 literarischer Leiter des
Akademischen Verbands fiir Literatur und Musik in Wien. Hat sich in dieser Eigenschaft sehr
fur Karl May eingesetzt und eine Vorlesung Karl Mays am 22. 3. 1912 organisiert; dem kur
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darauf verstorberten Karl May (am 30. 3. 1912) hielt er auch die Grabrede. Werke u. a.:
Troper (Roman), 1915; Macht (Essay), 1915; Osterreich und der Mensch (Essay), 1916; Euro-
péische Wege (Essay), 1917, Das Inselmiidchen (Erzihlung), 1919; Der Barkar {Roman),
1920; Bolschewik und Gentleman (Essay), 1920; Camera abscura {Roman), 1921. Zu Miiller
vgl.: Die Pesisiule. Zweite Folge. Heft 12. Sonderteil Robert Miiller mit Beitriigen von Wer-
ner J. Schweiger, Adelbert Muhr, Theodor Allesch-Alescha, Hans Heinz Hanl, Ludwig Ull-
mann, Theodor Sapper, 137— 172; Expressionismus, Aktivismus, Exotismus. Studien zum
literarischen Werke Robert Miillers (1887 — 1924), Hrsg. von Helmut Kreuzer und Giinther
Helmes. Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht (1981).

Skandinavier-Essays: Robert Miller: Skandinavier, B 11, 15. 2, 1912, 619—628,
Kritische Auseinandersetzung mit der aktuellen skandinavischen Literatur, vor allem mit
Johannes V. Jensen und Knut Hamsun,

P. A.: Peter Altenberg (Pscudonym Richard Englinder): geb. 9. 3. 1859, Wien; gest. 8. 1.
1919, ebenda. Jusstudium, Wechsel auf Medizinstudium; kein Abschlull. Fuhrte ¢in unstetes
Leben als Hausierer. Karl Kraus entdeckte ihn als Dichter; auf seine Initiative erschien bei
$. Fischer in Berlin die Skizzensammlung Wie ich es sehe (1896). Nach dem Tode seines Vaters
und dem Bankrott seines Bruders verficl Peter Altenberg immer mehr der Trunksucht, Zwi-
schen 1910 und 1913 hielt er sich mehrmals in der Nevenheilanstalt Am Steinhof auf. Durch
offentliche Spendenaufrufe und die tatkriftige Unterstiltzung von Karl Kraus und Adolf Loos
konnte Peter Altenberg einen Genesungsurlaub am Semmering verbringen und 1913 mit
Kraus, Ficker, Loos, Trakl eine Reise nach Venedig machen. Von Peter Altenberg ist in B I11,
1. 6. 1913, 794 die Betrachtung Giite erschienen. 1932 hat Karl Kraus eine Auswahl aus seinen
Werken herausgegeben: Peter Altenberg: Auswah! aus seinen Bilchern von Karl Kraus. Wien:
Verlag Anton Schroll & Co. Zu Peter Altenberg vgl. Das grofe Peter Aftenberg-Buch, Her-
ausgegeben und mit einem Nachwort versehen von Werner F. Schweiger. Wien, Hamburg:
Paul Zsolnay (1977); W. Burkhard Spinnen: Kar! Kraus und Peter Alienberg. In: Kraus
Hefte, H. 34, April 1985,1—8.

Karl May: In seinen Essays Das Droma Karl Mays (B 11, 1. 2, 1912, 601 —610) und
Totenstarre der Fantasie (B IE, 15. 5. 1913, 617 —921) setzte sich Miiller massiv fiir Karl May
ein und geiBelte die philistrdse Gesinnung seiner Gegner. Vgl. dazu: Franz Cornaro: »Beden-
ker des Wortes«. Das Eintreten des »nBrenner« fiir Kar! May. In: Jahrbuch der Karl-May-
Geselischafr 1971, Hrsg. von Claus Roxin, Hamburg: Hanser-Verlag 1971, 216 — 220.

Akad. Verbandes: Akademischer Verband fir Literatur und Musik in Wien. 1908
gegriindet, hatte er es sich »als eine Vereinigung von Studenten und ihren Freunden, zur Auf-
gabe gestellt, unabhiingig von etwa vorgezeichneten Richtungen oder bestehenden Strémun-
gen kiinstlerisch zu wirken, besonders aber dem Studenten einen gréBeren Anteil am Kunst-
leben und die Maglichkeit kilnsilerischer Bet#tigung zu verschaffen und dadurch eine Ergén-
zung der bestehenden wissenschaftlichen Vereine zu bilden« {Vorm Studium und den Studen-
ten. Ein Almanach. Hrsg. vom Akad. Verband fiir Literatur und Musik in Wien. Berlin: Ver-
lag Bruno Kassirer 1910, Anhang); bestand bis 1913. Rege Veranstaltertitigkeit (etwa 30
Abende im Jahr). Hesse, Wedekind, Jakob Wassermann, Hofmannsthal, Stefan Zweig, Karl
Kraus, Otto Stoessl, Hermann Bahr, Felix Salten, Egon Friedell, Theodor Diubler hielten
Lesungen; Vortrige iiber Musik von Richard Specht, Richard Straufl, Arnold Schénberg;
Adolf Loos hielt am 21. 10, 1910 zum ersten Mal seinen Vortrag Ornament und Verbrechen,
Kokoschka sprach itber Das Bewupfisein der Gesichte (26. 1. 1912), Veranstalter von Ausstel-
lungen (Futuristen, gemeinsam mit Walden; Internationale Schwarz-Wei3-Ausstellung), seit
1911 auch Konzerte (Schonberg, Webern, Berg, Zemlinski). Zentrale Figuren waren Ludwig
Ullmann (seit 1909 im Verband, zuerst Bibliothekar, dann literarischer Leiter, ab 1911
Obmann), Erhard Buschbeck (1910/11 Schriftfithrer, 1911712 Obmannstellvertreter, 1912/13
Obmann), Heinrich Nowak (1911 — 13 Schriftfishrer), Robert Miiller (ab 1211 literarischer
L L eiter), Emil Alphons Reinhardt (musikalischer Leiter). Der Akad. Verband war auch Her-
usgeber der Zeitschrift Der Ruf. Ein Flughblatt an junge Menschen, die vom Februar 1912 bis
ktober 1913 (insgesamt 5 Hefte) erschien. Neben den fithrenden Perstnlichkeiten des Akad.
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Verbandes haben u. a. Diubler, Ehrenstein, Gitersioh, Karl Hauer, Pick, Bertold Viertel,
Werfel, Paul Zech, Paul Stefan (Pseudonym Paul Grinfeld), Schiele, Klimt, Kokoschka,
Schinberg, Webern mitgearbeitet. Im Juni 1912 erschien - Ahnlich wie ein Rufheft aufge-
macht — Das musikfestliche Wien. Unter diesem Titel wurde eine Gegenveranstaltung zu der
Wiener Musikfestwoche (Beethoven, Mozart, Schubert u. a.), zwei Konzerte von lebenden
dsterreichischen Komponisten: Schonberg, Webern, Zemlinski, Berg u. a. veranstaltet {vgl.
Paul Stefan: Der ungehdrte Ruf. Erscheinungen. Erlebnisse. Fragen. Hrsg. vom Akad. Ver-
band. Berlin: Verlag der Schaubiihne 1914). Zum Akad. Verband vgl, Werner J. Schweiger:
Der junge Kokoschka. Leben und Werk 1904 — 1914, Wien: Brandstidtter (1983), 209 -232;
Schweiger bereitel eine griBere Arbeit iber den Akad. Verband vor. Vgl. auch: Sieglinde
Klettenhammer: Georg Trak! in Zeitungen und Zeitschriften seiner Zeit (Kontext und zeitge-
ndssische Rezeption). Diss. Innsbruck 1985; Giselher Sorge: Die literarischen Zeitschriften
des Expressionismus in Wien. Diss. Wien 1967.

Alfred Beierle: Deutscher Schauspieler und Vortragskiinstler. In Briefen an Ficker
{ohne Datum) regte Beierle Vortragsabende u. a. mit Bjérn Bjdrnson und Franz Werfel an,
die jedoch nicht zustande kamen.

82 Novelle von Andrejew: Nichi ermittelt. Leonid Nikolaevit Andreev: geb.
9. 8. 1871, Orél; gest. 12. 9. 1919, Mustamiggi (Finnland). Russ. Erzihler u. Dramatiker.
Jensen: Johannes Vilhelm Jensen: geb. 20. 1. 1873, Farsé Nordjitland; gest. 25. 11. 1950,
Kopenhagen. Lyriker, Erzihler, Essayist. Studium der Medizin {ohne AbschluB) in Kopen-
hagen. 1896 Reise in die USA, spiter ausgedehnte Reisen als Zeitungskorrespondent nach
Frankreich, Spanien und Ostasien, §944 erhielt er den Nobelpreis.

Herman Bang: Hermann Joackim Banp: geb. 20. 4. 1857, Adsecballe/Insel Alsen;
gest. 29. 1. 1912, Odgen (UUSA). Bang versuchte sich in Kopenhagen erfolglos als Schauspieler
und Dramatiker. 1878 — 1884 als Journalist, Redakteur, Regisseur u. a, in Paris tatig. Bis 1888
Skandinavienreise. Ausgedehnte Vortragsreisen in Europa und den USA. Bedeutender Vertre-
ter des Impressionismus der Jahrhundertwende. '

»Philister iber der Kunsta: In B1I, H. 15-17, 1. 1.1, 2, 1912, war in Fort-
setzungen Carl Dallagos Essay Philister erschienen. Vgl, Carl Dallago: Philfister. Innsbruck:
Brenner-Verlag [1912).

83 Arbeit Gber Rooseveli: Robert Miller: Roosevelt. In: Der Ruf, Jg. 1, H. 3,
1912/13, 16— 23,

Das Kokoschka-Buch: Wahrscheintich: Die trdumenden Knoben. Wien: Verlag der
Wiener Werkstitte 1908.

Alfred Kubin: geb, 10. 4. 1877, Leitmeritz (Bohmen);, gest. 20. 8. 1959, Zwickledt bei
Schirding. Studium an der Kunstakademie Mitnchen. Kaufte 1306 das barocke Schlafichen
Zwickledt, in dem er bis zu seinem Lebensende wohnte. Reisen nach Prag, Wien, Paris,
Italien, Jugoslawien. Sein Begleiter war dabei scin enger Freund Karl Wolfskehl. Malte in
selbsterfundenen Farbtechniken meist mystische Themen. 1909 enistand nach schwerer
Erkrankung der Roman Die andere Seite, den Kubin mit iiber 50 Federzeichnungen versah.
Mitbegrinder des Blauen Reiter, dessen Mitglieder Kubins Freunde wurden. Befreundet war
Kubin auch mit Gerhart Hauptmann, Thomas Mann, Max Beckmann, Fritz von Herzma-
novsky-Orlando, Ernst Yiinger. — Ab 1911 Nlustrationen zu Bitchern grofler Autoren (Dasto-
jewski, Poe, E. T. A. Hoffmann, Georg Trakl), im ganzen ca. 70.

Wunder von Munchs: Nicht ermittelt.

New Yorker Staatszeitg.: Robert Miller war wihrend seines Amerika-Aufent-
haltes Mitarbeiter dieser Zeitungen. Die Frau des Chefredakteurs des German Herold William
Emmert war seine Tante miitterlicherseits.

84 Ihres neuen Buches: Karl Kraus: Pro domo et mundo. Minchen: Albert Lan
gen (1312) (= Ausgewihlte Schriften von Karl Kraus 4). Exemplar in Fickers Bibliothek m
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der Widmung: »Herrn Ludwig v. Ficker in herzlicher Erinnerung an die Innsbrucker Tage
Karl Kraus, Wien 14, Febr. 1912«. — Angezeigtin B 11, 1. 3. 1912, nach 702; 15. 3. 1912, nach
742, 1. 4. 1912, nach 786 und 1. 5. 1912 nach 868.

Alfred Henschke: (Pseudonym Klabund): geb. 4. 11. 1890, Crossen/Oder; gest.
14. 8. 1928, Davos. Lyriker, Dramatiker, Erzdhler, Nachdichter chinesischer, japanischer und
persischer Lyrik und Dramatik, Ubersetzer aus dem Engl. und Franz. Gymnasium in Frank-
furt/Oder. Mit Gottfried Benn befreundet. Studierte Philosophie und Literatur; lebte seit
1912 als freier Schriftsteller in Minchen und Berlin und vor allem in der Schweiz (wegen seiner
Lungenkrankheit). Von Alfred Kerr als Lyriker fur seine Zeitschrift Pan entdeckt; 1913 Pro-
zeB wegen eines angeblich unziichtigen Gedichts im Pan. Beriihmt geworden durch seinen
Gedichtband Morgenrot! Klabund Die Tage démmern! (1913). Mitarbeit an den Weissen Blét-
tern. Zu Klabund vgl.: Gesammelte Werke, 6 Bde., Wien: Phaidon Verlag 1930; Guido von
Kaulla: Brennendes Herz Klabund. Legende und Wirklichkeit. Zirich, Stuttgart: Werner
Classen (1971).

85 Kraus in der Fackel: Karl Kraus: Notizen, 341 —-342,27. 1. 1912, 44— 49,

die Verse: Der Biinde, Im Kupee, Wenn ich gegangen bin..., BI1, 15, 3. 1912, 714 {.
auch von JThnen etwas: Ludwig von Ficker: Ein moderner Don-Juan-Romanheld,
B, 15. 3. 1912, 726 — 734 (itber Hans von Hoffensthal: Das dritte Lichz).

Die Enguete: Robert Miller hatte eine Umfrage veranstaftet und gebeten, zu der
geplanten Einladung Karl Mays nach Wien Stellung zu nehmen. Einige Steflungnahmen wur-
den im Nekrolog des Neuen Wiener Tagblatts verdtfentlich (Jahrbuch der Karl May-Gesell-
schaft 1971, 97). An der Rundfrage nahmen u. a. Hermann Bahr, Berta von Suttner, Thomas
und Heinrich Mann, Maximilian Harden teil,

Das Vortragsthema: Der Vortrag wurde auf Plakaten angekiindigt: »Akademischer
Verband fiir Literatur u. Musik in Wien / Vortrag Karl May /7 Empor ins Reich der Edelmen-
schen / Sofiensaal, Freitag, den 22. Mirz 1912, 1/2 8 Uhr Abds« (vgl. dazu Ekkehard
Bartsch: Keri Mays Wiener Rede. Eine Dokumentation. In: Jahrbuch der Karl May-Gesell-
schaft 1970, 47 — 80). »Selbst im Vorstand des Akademischen Verbandes war man gegen den
May-Vortrag, da man Prestige-Verlust befiirchtete, stimmte jedoch aus finanziellen Erwiigun-
gen der Veranstaltung zu. Der Gewinn betrug 1600 Kronen, womit der Verlust der vorange-
gangenen Wedekind-Woche abgedeckt wurde« (von Werner J. Schweiger verfalte Anm.).

86 Brenner-Rufgeschichte: Milller bezieht sich offenbar auf eine Anregung
Fickers, die beiden Zeitschriften wechselseitig anzukiindigen. Die Anzeige erschien in B 11,
15.4. 1912 u, 1. 5. 1912, Im zweiten Ruf-Heft vom Mirz 1912 wurde auf Initiative von Robert
Miiller der Brenner angezeigt.

Herrn Heidrich: Leopold Heidrich: geb. 30. 1. 1884, Gaya/Mi#hren; gest. 3. 7. 1961,
Wien. Von 1911 - 1913 Leiter des Verlages Britder Rosenbaum.

Wedekindplakate von Kokoschka: Vgl. Abdruck in: Oskar Kokoschka: Vom
Erlebnis im Lehen. »Schriften und Bilder«. Hrsg, von Otto Breichs. Salzburg: Galerie Welz
1976, 35. Auf dem Plakat wird eine Wedekindwoche, veranstaltet vom Akad. Verband, mit
folgendem Programm angekitndigt: 29. 2. 1912 Das Mysterium Franziska vorgelesen von
Frank Wedekind; 2. 3. 1912 Schiof Wetterstein (Urauffithrung); 3. 3. 1912 Lieder zur Laute
gesungen von Frank und Tilly Wedekind.

»Der stolze Manesschritta: Der stofze Mannesschritt, B 11, 15, 3. 1912, 740—742,
Kritik an Franz Kranewitter, der in den Innsbrucker Nachrichten einen enthusiastischen Auf-
ruf an die Kaiserjager und Tiroler Landesschittzen gerichtet hatte, in dem es u. a. heifit (Zit.
nach B I, 741): »Kaiserjager! Wilde Bajonettenangriffe stehen in Eurer Geschichie und spri-
hendes Kartitschenfeuer, eroberte Hiigelschanzen und Kirchhdfe, zerschmetterte Glieder und
grauBiges Todesrgcheln — aber auch Theresienritter und goldene Medaillen, unwiderstehliche
Tapferkeit und unendlicher Sicg. Ein Heldenlied klingt darinnen nach des alten Radetzky
unsterblichem Wort: »Jeder cin Held!« Wir sind stolz darauf, Art 148t nicht von Art, was der
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Alt-Adler des Jahres Meun auf dem Berg Isel begonnen, den Namen Tirols zu erheben unter
den Vélkern, Ihr habt es als seine witrdigen Erben weitergefithrt und so weit es an Euch war,
vollendet.«

87 eine Vorlesung: Vgl. Ludwig von Ficker: Voranzeige, B 111, 15. 10. 1912, 92:
»Der »Brenner« veranstaltet in diesem Winter drei literarische Abende, an welchem die folgen-
den Autoren aus eigenen Werken vortragen werden; Am 22. November Theodor Djubler, der
einem gréBeren Publikum noch unbekannte, aus Triest gebiirtige Verfasser der gewaltigen
epischen Dichtung »Das Nordlicht:, eines Werkes, das umfangreicher als Dantes Gottliche
Komddie von der Berufskritik erst notgedrungen mit Stillschweigen umgangen wurde, nun
aber immer mehr in seiner monumentalen Bedeutung for unser Schriftium erkannt und aner-
kannt wird. Ddubler, der kurz darauf in Wien, Prag und Deutschland lesen wird, hat sich in
Ansehung des Umstandes, daB im »Brenner¢ der erste bedeutende Versuch einer Wiirdigung
seines Werkes erschien, bereitwilligst dazu entschlossen, in Innsbruck seine erste tffentliche
Vorlesung zu halten, wodurch dieser Abend doppelt beachtenswert erscheint (.. .].« In den
folgenden Heften (H. 3, 1. 11. 1912, 139; H. 4, 15. 1. 1912, 187) wurde di¢ Vorlesung ange-
kiindigi. Programm: Schnee (Ein Kapitel Autobiographie); Ode en Rom; Sang an Pisa; Aus
dem »Nordlicht<: Pan ist erwacht; Nacht; Astraler Gesang. H. 5, 1. 12, 1912 brachte als
Besprechung den Essay von Hugo Neugebaver: Zur Wiirdigung Theodor Ddublers
(198 - 205), von Victor Biwterlich das Gedicht An Theodor Diubler (205) und eine Karikatur
von Max von Esterle (227).

Ordal: Hugo Neugebauer: Das Ordal, B 11, L5, (0. 1911, 316—-330 und 1. L1. 1911,
346 -361.

Eg-L.-Sache: Im selben Hef1, in dem die Glosse Der stofze Mannesschritt von Ludwig
von Ficker abgedruckil war (B 11, 15. 3. 1912, 740—742), erschien auch Dallagos Aufsaiz
Egger-Lienz und die Kunst {103 —713), den Egger-Lienz zustimmend aufnahm. Vgl. Egger-
Lienz an Otio Kung, 22, 3. 1912: »Die Brennerleute, von welchen ich lhnen letzthin sagte, als
einer [= Esterle] eine so schwache Beurteilung meiner Kunst im »Brenner« brachte, bringen
nun noch einmal einen Artikel {iber mich und mein letztes Bild {in vielem sehr gut, nicht
wahr?). Dallago scheint ein ernsthafter Mensch zu sein.« (Zit. nach Wilfried Kirschl, Egger-
Lienz, Anm. 257, 715).

Aniwort an Brod: Nicht ermittelt. In der Auseinandersetzung zwischen Karl Kraus
uad Max Brod versuchte Dallago auf Max Brod miBigend einzuwirken.

88 zu meiner Studie: Vgl. Carl Dallago: Kerl Kraus, der Mensch, B 11, 15, 5. 1912,
871 — 894,

Anbei »Tag«: Nicht ermittelt.

Betreffs Servaes: Nicht ermitcelt.

Schade, daB May starb: Karl May starb am 30. 3. 1912 in Radebeul bei Dresden
an einem Herzschlag,

Hartmann: Hartmann (Pseudonym fir Walther Lutz): Brixner Chronik XVI (Die
Biirgermeister), B11, 1. 4. 1912, 784 —786. — Krittk an Dr. Julius Perathoner (1842 — 1926,
Biitgermeisier von Bozen (1895 — 1922); Vergleich mit dem Biirgermeister von Brixen Dr. Otto
von Guggenberg und satirische Beschreibung der Zustdnde in Brixen.

»Kl. Sémife]rei[e]n«: Unter diesem Titel sind im Brenner mehrmals Aphorismen
von Dallago erschienen, u. a. auch in B I1, 15. 4. 1912, 812 — 818, Die beiden S8ize »Sime-
reien«, die Dallago dem Brief beigelegt hatte und deren Vertffentlichung er wiinschie, wurden
von Ficker nicht abgedruckt.

nErneuerung«: lm Brenner nicht erschienen. Ms. im BA.

vor der Schwedenreise: Ficker reiste mit seiner Frau und Esterle Ende Juni fir
mehrere Wochen zu einem Erholungsaufenthalt auf die schwedische Schireninsel Kidringtn.
Brief von Servaes: Nicht ermittelt.

89 Otto Zoff: geb. 9. 4. 1890, Prag; gest. 14. 12, 1963, Munchen. Lyriker, Erzéhler,
Dramatiker. Studium der Kunstgeschichte in Prag und Wien. 1916/17 Verlagslektor bei
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3. Fischer in Berlin. 1919-1923 Dramaturg und Regisseur in Minchen, danach freier
Schriftsteller und Regisseur. Seit 1932 in Italien; emigrierte 1941 nach New York. Werke u. a.:
Das Haus am Wege (Roman), 1913; Kerker und Erlésung (Trauerspicel), 1918; Gedichte, 1920,
Bearbeitete Dramen von Goldoni, Calderon, Carlo Gozzi und verfafite mehrere Bithnenma-
nuskripte, die alle im Drei Masken-Verlag in Miinchen erschienen. Vgl. Otto Zoff: Tugebii-
cher aus der Emigration (1939 — 1944). Mit einem Nachwort von Hermann Kesten. Heidel-
berg: Schreiber 1968.

die Novelle: Otto Zoff: Ding, B1I, 15, 4. 1912, 796 - 811.

Aufsatz iiber den »Brenner«: Nicht ermittelt.

90 etwas von mir: Robert Miller: Das Bett, B 11, 15. 4, 1912, 787 — 795.
eine Skizze: Nicht ermittelt.
Ein junger Mensch: Nicht ermittelt.
Georg Trakl: geb. 3. 2. 1887, Salzburg; gest. 3. 11. 1914, Krakau. Im Herbst 1908
begann Trakl mit dem (viersemestrigen) Studium der Pharmazie in Wien, das er am 25. 7.
1910 mit der Sponsion zum Magister der Pharmazie beendete. Am 1. 10. 1910 Antritt des
militdrischen Prisenzdienstes als Einjahrig Freiwilliger bei der k. k. Sanititsabteilung Nr. 2 in
Wien. Am 30. 9. 1911 nach Beendigung des Prisenzdienstes Riickkehr nach Salzburg. Trakl
bewirbt sich beim Ministerium fiir éffenttiche Arbeiten um eine Anstellung als Praktikant in
der k. k. Sanitits-Fachrechnungsabteilung. Vom 15. Qktober bis zum 20. Dezember Beschiif-
tigung als Rezeptarius in der Engel-Apotheke in Salzburg; 1. Dezember: Ernennung zum
Landwehrmedikamentenakzessisten der Reserve. Am 20. Dezember stellt Georg Trakl ein
Gesuch um »Ubernahme in den Berufsstand des Mil. Med. Beamten«. In dieser Zeit Umgang
mit den Mitgliedern der Salzburger Literatur- und Kunstgesellschaft Pan; Freundschaft mit
dem Fackel-Mitarbeiter Karl Hauer. Am 1. 4. 1912 trat Trakl einen sechsmonatigen Probe-
dienst als k. u. k. Medikamentenbeamter im k. u. k. Garnisonsspital Nr. 10 in Innsbruck an,
wo er in Pradl wohnte. — Bevor Trakl in Bezichung zum Brenner und zu Ficker kam, war er
bereits mit mehreren schriftstellerischen Arbeiten an die Offentlichkeit getreten:
31. 3.19%6 Im Salzburger Stadttheater Urauffithrung des Einakters Tosentag mit beschei-
denem Erfolg.
6. 4.1906 Oberregisseur Friedheim. In: Salzburger Volksblatt, Jg. 36, Nr. 79, 6.
12. 5. 1906 Traumland. Eine Episode [Prosastiick): In: Safzburger Voliksblatr, Jg. 36,
Nr. 109, 2 -4,
30. 6. 1906 Awus goldenem Kelch; Barabas; Eine Phantasie, In: Salzburger Volksblatt,
- Jg.36, Nr. 147, 1.
14. 7.1906 Aus goldenem Kelch; Mariac Magdalena; Ein Dialog. In: Saizburger Volks-
blatt, Ig. 36, Nr. 159, 3 f.
15. 9.1906 Urauffihrung von Fata Morgana. Tragische Szene im Salzburger Stadttheater.
20. 12. 1906 Verlassenheit [Prosaarbeit]. In: Safzburger Zeitung, Nr. 290, 2 f.
16. 2. 1908 Kleines Feuilleton. Gustav Streicher. 1n: Salzburger Volksbiart, Jg. 38, Nr. 3§,
5f1.
26. 4. 1908 Das Morgeniied [erstes verSffentlichtes Gedicht]. In: Salzburger Volksblatt,
Jg. 38, Nr. 95, 1.
22, B. 1908 Jakobus und die Frauen [Rezension des gleichnamigen Romans von Karl Ginz-
kev]. In: Salzburger Volksblatt, Jg. 38, Nr. 191, 19,
8. 11. 1908 Traumwandier [Gedicht]. In: Salzburger Volksblatt, Jg. 38, Nr. 225, Belletristi-
sche Beilage Nr. 45, 180.
1. 4.1909 An einem Fenster (Gedicht]. In: Salzburger Volksblatt, Jg. 39, Nr. 73, 2.
8. 4. 199 Drei Teiche in Hellbrunn [Gedicht]. In: Saizburger Volksbiatt, Jg. 39, Nr. 79,
1 und spéter in: Der Merker. Csterreichische Zeitschrift fiir Musik und Thea-
ter. Wien. Jg. 1, 1509/1910, H. 20/21, 818.
10. 7.1909 Si. Peters Friedhof [Gedicht]: In: Salzburger Volksbiatt, 1g. 39, Nr, 153, Belle-
tristische Beilage Nr. 28, 112.
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7. 8.1909 Ausklang [Gedicht]. In: Safzburger Voliksblatt, Ig. 39, Nr. 177, 8.
17.10. 1909 Andacht; Vollendung; Einer Voriibergehenden |mit Kommentar). In: Neues
Wiener Journal, Nr. 5744, 8; diese Gedichte erschienen am 23. 10. 1909 eben-
falls mit einem Kommentar versehen im Salzburger Volksblati, Ig. 39, Nr. 242,
17.
2. 1.1911 Frauensegen [Gedicht). In: Der Merker. Usierreichische Zeitschrift fiir Musik
und Theater, Wien, Jg. 2, 191071611, H. 8, 240.
1. 5. 1911 Die schone Stadt [Gedicht]. In: Ton und Wort. Zeitschrift fiir Musik und Lite-
ratur. Wien, Jg. 1, 191071911, H. 6, 15.
Mtirz 1912 Heiterer Frithling [Gedicht 2. Fassung]. In: Der Ruf. Ein Flugblatt an junge
Menschen. Hrsg. vom Akad. Verband fiir Literatur und Musik in Wien. Wien
und Leipzig, H. 2, Frithling, Mirz 1912, 36 f.
Zu Georg Trakl vgl.: Georg Trakl: Dichiungen und Briefe. Historisch-Kritische Ausgabe.
Hrsg. von Walther Killy und Hans Szklenar. 2 Bde. Salzburg: Otto Miiller Verlag 1969; zu den
frithen Yeroffentlichungen Trakls siehe: Sieglinde Klettenhammer: Georg Trak( in Zeitungen
und Zeitschriften seiner Zeit, (Kontext und zeitgendssische Rezeption.} Diss. Innsbruck 1985;
Walter Ritzer: Neue Trakl-Bibliographie. Salzburg: Otto Milller Verlag 1983 (= Trakl-St-
dien Bd. 12).
ein Gedicht: Robert Miller hawe Ficker das Gedicht Vorstadr im Féhn dbermittelt, das
am 1. 5. 1912in B 11, H. 23, 841 erschien.

eine Vorlesung Diaublers: Nach der ersten Lesung in Innsbruck am 22. 1. 1912
fand auf Anregung Fickers am 27. 11. 1912 im Palace Hotel in Prag eine von der J. G. Herder-
Vereinigung veranstaltete Lesung stat(.

zwei kleine Arbeiten: Hermann Koch: Taaus Anfang, B 11, 15. 5. 1912, 895898
und Markus Durr, B I1, 15, 11. 1912, 163 — 169 (Ms. im BA).

Hermann Koch: geb. 27. 11. 1892, Wien; gest. ? Schrifistelter. Mitarbeiter an den
Zeitschriften Sturmt, Saturn, Ruf und Brenner.

Otto Soyka: geb. 9. 5. 1882, Wien; gest. 2. 12. 1955, ecbenda. Erziihier und Dramatiker,
Mitarbeiter an Ruf, Saturn und Fackel, wo mehrere seiner Werke, u. a. sein Erstlingsroman
Herr im Spiel (1910), angekindigt wurden.

Albert Ehrenstein: geb. 23. 12, 1886, Wien; gest. 8. 4. 1950, New York. Sohn
ungarisch-jidischer Eltern. In Armut und kleinbirgerlicher Enge aufgewachsen. Seit 1905
Studium der Geschichte und Philosophie in Wien. 1910 Promotion zum Dr. phil. Karl Kraus
entdeckte Ehrensteins dichterische Begabung und druckte in der Fackel seine ersten Gedichte
und Prosaskizzen. 1911 erschien Ehrensteins erstes und berGhmtestes Werk Tubuisch, das
Qskar Kokoschka illustrierte, der auch die Verbindung zum Siurm herstellte. Bis zum Ersten
Weltkrieg wechselnde Aufenthalte in Wien, Heidelberg, Berlin, Prag und der Schweiz. Freier
Schriftsteller und Kritiker in fast allen griBeren demokratischen Tageszeitungen und in Publi-
kationsorganen der jungen revolutionidren Dichtergeneration. Im Ersten Weltkrieg in der
Schweiz. SchloB sich als Pazifist der Akzion und den Weissen Biéttern an. In den 20er Jahren
unstetes Wanderleben; u. a. nach Afrika, in den Nahen Osten, nach China. 1932 Emigration
in die Schweiz, 1941 nach New York, wo er verbittert im Elend starb. Werke u. a.: Tubutsch.
Mit zwdlf Zeichnungen von Oskar Kokoschka. Wien, Leipzig: Jahoda & Siegel 19t1; Der
Selbstmord eines Katers (Erzihlungen). Miinchen, Leipzig: Georg Miller (1912); Die weife
Zeit (Gedichte). Milnchen: Georg Milller 1914; Mein Lied (Gesamtausgabe der Gedichte). Mit
acht Zeichnungen von Oskar Kokoschka. Berlin: Ernst Rowohlt 1931; Gedickte und Prosa.
Hrsg. u. cingel. von Karf Qtten. Neuwied, Berlin: Luchterhand (961; Ausgewdhite Aufsdtze,
Hrsg. von M. Y. Ben.gavriél. Heidelberg, Darmstadi: Lambert Schneider 1961; Wie bin ich
vorgespanni den Kohlenwagen meiner Trauer. Gedichre. Hrsg. von Jorg Drews. Minchen:
Edition Text und Kritik 1977. Vgl, Jorg Drews: Die Lyrik Albert Ehrensteins, Diss. Miinchen
1969; Alfred Beigel: Erfebnis und Flucht im Werk Albert Ehrensteins, Frankfurl/Main 1972,
eine kleine Prosasache: Otto Pick: Der Posten, B111, 1. 1. 1913, 262 - 298.
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91 9. [Mai] 1912: Im Original irrtémlich 9. April 1912.

Anti-Hock-Artikel: Tolenstarre der Fantasie, B 11, 15. 5. 1912, 917 -923. Scharfe
Erwiderung auf eine Attacke des Wiener Dozenten filr Literaturgeschichte, Stefan Hock,
gegen Karl May (erschienen in: Der Strom, Wien, Jg. 2, Nr. 2, Mai 1912, 40— 46. Bereits in
der nichsten Nummer erschien darauf eine Antwort: Bertold Viertel: Figr Karl May. In: Der
Strom, Nr. 3, Juni 1912, 86 — 89.

Sie zu besuchen: Vgl Tagebuchnotiz vom 22. 5, 1912 in: Karl Rock: Tagebuch
1891 — 1946. Hrsg. und erliutert von Christine Kofler. 3 Bde. Diss. Innsbruck 1975, hier
Bd. 1, 164: »Georg Trakl zum erstenmal am >Brenner¢-Tisch:« Diese erste Begegnung mit
Georg Trakl schildert Ficker in Denkzette! und Danksagungen, 327: »Wie haben Sie Georg
Trakl kennengelernt? wurde ich oft gefragt. - Es war im Café Maximilian, im ersten Stock.
Wieder einmal hatte ich mich, bald nach Mittag, dort eingefunden, um am sogenannten Bren-
nertisch Freunde zu treffen. Kaum hatte ich mich zu ihnen gesetzt, als mir in einiger Entfer-
nung ein Mensch auffiel, der zwischen zwei Fenstern, die auf die Maria-Theresienstrafie hin-
ausgingen, allein auf einem Plischsofa sal und mit offenen Augen vor sich hin zu sinnen
schien. Die Haare kurz geschoren, mit einem Stich ins Silbrige, das Gesicht von unbestimm-
barem Altersausdruck: so sal dieser Fremde also da, in einer Haltung, die unwillkirlich
anzichend wirkte und gleichwohl Distanziertheit verriet. Doch merkte ich schon, auch er sah,
wenn auch scheinbar in sich gekehrt, mit pritfendem Blick wiederholt zu uns heriiber, und,
kaum war ich aufgetauchi, dauerie es nicht sehr lange, daB mir der Ober seine Karte iibergab:
Georg Trakl. Erfreut stand ich auf — denn kurz vorher {am L. Mai 1912] hatte ich sein
Gedicht »Vorstadi im Fohn: verdffentlicht —, begruBte ihn und bat ihn an unsern Tisch.«
Derselbe Text in: Georg Trakl in Selbstzeugnissen und Bilddokumenien, Dargestellt von Otto
Basil. Reinbek: Rowohlt 1965, 116,

Der Satz mit der »Llokalfarbe«: Vgl. Carl Dallago: Karl Kraus, der Mensch,
B 11, 15. 5. 1912, 871 — 894, hier 892: »Er [Kraus] erinnert an Nietzsche und ist doch viilig
anders, er hat mehr Lokalfarbe, ist gedringter und landschaftsloser. Er ist ein Reinemacher
— ein Siuberer groflen Stils — ist es auch stilistisch. So geschliffen und klar, so knapp und
gedringt zur Tiefe wurde das Deutsche noch nie geschrieben — so sonder Prunk selbst im
Pathos. Es mag ihn zum Meister des Aphorismus von Natur aus ungemein geeignet machen,
mehr als Nietzsche, der zu seinem Sichdartun ersichtlich mehr Raum — zu seiner Tiefe doch
mehr Oberfliche benttigt.«

92 das Telegramm: Nicht ermittelt.

telegraphische AuBerung: Nicht ermitielt. — Hermann Wagner: geb. 22. 4.
1880, Tannendorf bei Georgenthal; gest. 7. 7. 1927, Grof3-Schénau/Sachsen. Schriftsteller.
War zuerst Advokatenschreiber und lebte dann als freier Schriftsteller in Zittau und Warns-
dorf, seit 1910 in GroB-Schdnau. Schrieb Erziihlengen, Romane, Novellen. in Fickers Biblio-
thek: Die rote Flamme und andere Novellen, 1908; Die feindlichen Méchte und andere Novel-
lent, 1909; Das Lichein der Maria (Novelle), 1910; Das dunkle Tor, 1912; Aus der Tiefe, 1913.
Nesiroy-Essay: Karl Kraus: Nestroy und die Nachwelt, Zum 50. Todestage, F,
349-350, 13. 5. 1912, 1-23.

der Quartiersorge recht bald ledig: Vgl. Carl Dallagc an Ficker, Riva,
10. 2. 1912: »Bis Juni ist Quartier aufgesagt. Wohin, weill ich nicht u. Fanny’s Nichterfassen
meiner Lage macht mir das Ordnen dieser Lage nicht leicht.«

das letzte Brenner-Heft: Am SchluB des letzten Heftes des zweiten Jahrgangs
(922) wurden fiir den dritten Jahrgang Neuerungen angekiindigt: der Brenner erscheint wie
bisher halbmonatlich, mit Ausnahme der Monate August und September, also nur mehr 20
Hefte, und nicht wie bisher 24. Dafiir sollten die Hefte den doppelten Umfang erreichen,
womit sich der Preis des einzelnen Heftes von 40 auf 50 Heller erhtshi. Am Schlufl dieser
Ankiindigung heiBt es: »Da die literarische Physiognomie des >Brennerc natiirlich keine
Aenderung — es sei denn die einer Vertiefung — erfahren wird, und auflerdem die Veranstal-
tung einiger interessanter literarischer Abende fiir Herbst und Winter gesichert ist, so glauben
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wir mit dieser Erklirung nichts von jener Anteilnahme einzubfiflen, um die wir uns ZuBerlich
ni¢ bewarben, die innerlich zu rechtfertigen jedoch auch fiirderhin unser Bestreben sein wird. «
Adolf Loos: geb. 10. 12. 1870, Briinn; gest. 23. 8. 1933, Kalksburg bei Wien. Architekt
und Kunstschrifisteller. Studium in Dresden. Besuch der Weltausstellung in Chicago. 1896
Rilckkehr nach Wien. Verdffentlichung einer Reihe von Artikeln in der Meuen Freien Presse.
1906 Grindung ciner Privatschule fir Architektea mit kostenlosem Unterricht. Mit Karl
Kraus und Peter Altenberg befreundet. 1923 — {928 Paris, wo sein Buch /ns Leere gesprochen
erschien, das 1920 kein demtscher Verlag zu veréffemlichen gewagt hatie, 1928 Ritckkehr nach
Wien, 1930 wieder in Frankreich. — Einer der groBen Schépfer des modernen Bauens. Pio-
nier einer auf jegliches Ornament verzichtenden, den Baukérper betonenden sachlichen Bau-
weise, deren kinstlerische Wirkung auf Flachengliederung und Verwendung edler Materialien
beruht. Baute das Café Museum in Wien (1899), das Loos-Haus auf dem Michaelerplatz
(1910), Villen in Wien und Umgebung, in Paris, Genf, Prag, Brinn etc. — Mitarbeiter des
Brenner: Regeln fiir den, der in den Bergen baut (B 1V, 1. 10. 1913, 40 f.); Keramika (B IV,
1. 12. 1913, 224 - 230); Die Schriften von Adolf Loos in zwei Bénden, Ins Leere gesprochen.
1. Aufl, Paris, Ziirich 1921, 2. Aufl. Innsbruck; Brenner Verlag 1932 und Troizdem. 1. u. 2.
Aufl. Innsbruck; Brenner Verlag 1931. — Vgl, Burkhard Rukschcio, Roland Schachel: Adoif
Loos. Leben und Werk, Salzburg, Wien: Residenzverlag 1982; Hermann Czech, Wolfgang
Mistelbaver: Das Looshaus. Wien: Ldcker und Wdagenstein 1976; Aufbruch. Der Kiinstler-
kreis um Adolf Loos zur Jahrhundertwende. Parnass. Die 8sterreichische Kunst- und Kultur-
zeitschrift, Sonderheft 2, 1985,

93 Ludwig Erik Tesar: (Pseudonym Ludwig Erde): geb. 6. 7. 1879, Briinn; gest.
8. 10. 1968, Schwaz/Tirol. Mittelschullehrer, Padagoge und Schriftsteller. 1903 — 1914 Prof.
an der Realschule und am Realgymnasium in Wien und Olmitz/Mihren. 1914 — 1919 Kriegs-
dienst bzw. -gefangenschaft. 1919 — 1934 Direktor der Bundeserziehungsanstalt Wiener Neu-
stadt, 19431 — 1945 Prof. und Direktor der Oberrealschule in Schwaz, 1948 — 1950 Leiter der
Volkshochschule Payerbach (NOY). Verosffentlichungen: zahlreiche Aufsiize padagogischer,
soziologischer, philosophischer und naturwissenschafulicher Art; literarische Verdffentlichun-
gen: 1910 1911 Beitriige in der Fackei; 1912 ~ 1914 Miwarbeiter des Brenner mit lyr., erzdhl.
und kulturphilosophischen Beitrtigen; Jesse Wictich (Roman), 1913 unier dem Pseudonym
Ludwig Erde; Gedichte, Wiener Neustadt 1930, — Vgl. Eberhard Savermann: L. E, Tesar.
Studien zu einer Monographie. Diss. Innsbruck 1975 u. derselbe: Ludwig Tesar, der rote
Hofrat in Schwaz. In: Das Fenster. Tiroler Kulturzeitschrift, H. 18, Innsbruck, Sommer 1976,
1862 - 1869.

Ihir wertes Schreiben: Vgl. L. E. Tesar an Ficker, 25. 6, 1912, mit der Anfrage, ob
der Brenner Verlag seinen Band Essays und Aphorismen Gbernehmen mochie.

ein Karikaturenheft und ein Essay von Dallago: Max von Esterle:
Karikaturen. Innsbruck: Brenner Verlag 1911 (= Tirols Koryphien. Erste Folge); Carl
Dallago: Philister. Innsbruck: Brenner Verlag [1912].

die geschidfelichen Agenden: Seit Beginn des Jahres 1912 wurden die geschéft-
lichen Agenden von einem Angestellten der Wagner'schen Universititsbuchhandiung (Zeit-
schriftenexpedition) in Innsbruck, German Sicbenlist (geb. 15. 9. 1877, Witrzburg; gest. 8. 12,
1916, Frankreich) wahrgenommen.

Aufsétze in der »Fackel«: L. E. Tesar: Oskar Kokoschka. Ein Gesprich,
F, 298, 21. 3. 1910, 34 — 44, gilt als erster grofer Artikel {iber den Maler; Der Fall Oskar
Kokoschka und die Gesellschaft, F, 319, 31. 3. 1911, 31 —39; Die Wissenschaft und der ein-
zelne Mensch, F, 324, 2, 6. 1911, 30— 37. Vgl. Eberhard Savermann: Ludwig Erik Tesar als
Mitarbeiter der »Fackel«, \n: Kraus Hefte, H. 9, Januar 1979, §—12.

94 einzige schéne Schwedin: Dem Brief lag eine Ansichiskarte mit schwedi-
schen Fischertypen bei.

95 Birgit: Birgit von Ficker {geb. 1. 7. 1911), Tochter Ludwig von Fickers.
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96 Arbeit iiber Weininger: Carl Dallago: Otto Weininger und sein Werk. Inns-
bruck: Brenner Verlag 1912; zuerst erschienen in B I11, 1. 10. 1912, 1-17; 49— 61; 93— 109,
jene Zeitungsnotiz: Nicht ermittelt. Vermutlich die Ankindigung eines Buches, als
dessen Autor Egger-Lienz zeichnen sollte, dessen eigentlicher Verfasser jedoch sein Freund,
der Journalist Oito Xunz war. »Im Sommer 1912 ist zwischen Egger und Kunz erstmals von
einem projektierten »gemeinsamen¢ Buch die Rede. Es wird unter zwei verschiedenen Titeln
angekiindigt: »Vom Geist der Form in der bildenden Kunst« und: »Organische Konsequenz
und Entfaltung der Raumakkordsidee:. Ein, wie es scheint, in groBen Teilen vorliegendes
Manuskript von Otto Kunz sollte, mit aktuellen Beziigen und mit fachlich-kdnstlerischen
Erginzungen versehen, unter Eggers Namen publiziert werden.« (Wilfried Kirschl, Egger-
Lienz, 209).

97 »nJanus«-Heft: Die von Dallago erwhhnie Zeitschrift Janus enthielt einen Anti-
Hodler-Aufsatz und war Egger-Lienz von J. C. Kaufmann zugesandt worden (Wilfried
Kirschl, Egger-Lienz, Anm. Nr. 328},

»Uber den Wassern«: Albin Egger-Lienz: Monumentale Kunst. In: Uber den Was-
sern, 11. 8. 1912, Berlin. Dieser Aufsatz war, allerdings noch nicht in so ausfihriicher Form,
am 8. 7. u. 4. 8. 1912 in der Wiener Sonn- und Montagszeitung publiziert worden. Zur Vorge-
schichte: am 1. 5. 1912 war in Dresden eine grofie Kunstaussiellung erdffnet worden; elf der
insgesamt 52 Sile waren der Abteilung fiir Monumental-Dekorative Malerei vorbehalten.
Egger-Lienz war in dieser Abteilung mit zwd)f Bildern zahlenméBig am stirksten vertreten.
Neben ihm stellten u. a. Lovis Corinth, Max Klinger, Gustav Klimt und Ferdinand Hodler
aus. Egger-Lienz erhielt aber nur miBige Kritiken, hingegen wurde Ferdinand Hodlers Werk
als »monumental« gelobt. Daraufhin hatte Egger, der das Pradikat »monumental« fiir sich
beanspruchte, zusammen mit Otto Kunz, der der eigentliche Verfasser von Eggers Streitschrif-
ten gegen die in Dresden ausstellenden Konstler (Klimt, Klinger, Corinth und vor allem Hod-
ler) war, den Aufsatz Monumentale Kunst verfaBt und publiziert. Der Artikel l6ste im ganzen
deutschen Raum eine Flut von Kritiken und Reaktionen aus. Von der Seite Egger-Lienz aus
wurde die Polemik immer unabhingiger von Otto Kunz gefithrt. Die Auseinandersetzung,
sofern sie iiberhaupt behandelt wird, ist unter dem Namen »Der Hodler-Streit« in die Litera-
tur eingegangen. (Vgl. Kirschl, Egger-Lienz, 202 — 209). Dallago vertffentlichte seinen dekuv-
rierenden Aufsatz Fgger-Lienz und die Kritik (B 111, 1. 10. 1912, 32— 45). Dieser »Hodler-
Streit« fithrte zu scharfen Reaktionen unter den Mitarbeitern und Freunden des Brenner. Karl
Rock sah sich zu einer Gegendarstellung gegen Dallago genttigt, die jedoch nicht erschien
(vgl. Rock-Tagebuch, Bd. 1, 190 f.); Ouomar Zeiller, den Egger-Lienz trotz h#ufigen
Umgangs in Hall Gber die Autorschaft »seiner« Polemiken lange Zeit im Unklaren gelassen
hatte, distanzierte sich in der Folge vom geschiitzien Maler und intensivierte seine Kontakte zu
den »Brennerleuten«. Auch Karl Kraus hat in F, 357 — 359, 5. 10. 1912, 67 — 68, mit der Glosse
Guter Mifibrauch zu Egger-Lienz und seiner Polemik Stellung genommen. Dazu schrieb Dal-
lago in einem Brief an Ficker vom 10, 10. 1912 (unver6{f., BA): »Von letzter »Fackel mub ich
sagen, daB mich das iiber E. L. Gesagte erfreute: das namlich Kr. ausgezeichnetes Sprachge-
fith! fast die gleichen S#tze {zitierend) beansténdigte, die auch mir so weh taten. Und auch der
Unterschied zwischen d. Maler E, L, u, Herrn E.[sterle], dem Kritiker ist gut gegeben u, doch
alles auf wilrdiger Tonart u. erstaunlich in seiner Knappheit.«

»das Leben«: Vgl. Anm. zu Nr. 62, 302 F.

Ihr vdllig wungerechtfertigtes Verhalten zum »Brennera: Vgl
Brief Nr. 71 vom 29. 3. 1912.

Josef Georg Oberkofler: geb. 17. 4. 1889, St. Johann/Ahrn, Stdtirol; gest.
12.11. 1962, Innsbruck. Lyriker und Epiker. Dr. iur. (1922). Nach dem Gymnasium in Brixen
und Trient Studium in Innsbruck. Besuchte medizinische, theologische und philosophische
Voriesungen. Ende 1911 AnschtuB an den Brenner und persdnliche Bekanntschaft mit Ficker,
spiiter mit Georg Trakl. Mitarbeit am Brenner von Ende 1911 bis 1913 und spéter noch einmal
1922 (B Vi1, 107 — 109). Nach dem Krieg, nach einem neuerlichen Versuch, Priester zu wer-
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den, Aufnahme und Abschiull des Jusstudiums in Innsbruck. Politischer Redakteur des Siid-
tiroler Tagblattes Der Tiroler in Bozen, Verlagsredakteur der Tyrolia in Innsbruck. Werke u,
a.: Stimmen aus der Wilste (Sonette), 1917; Gebein aller Dinge (Sonette), 1918; Triumph der
Heimat, 1922, Sebastian und Leidlieb, 1925, Nie stirbt das Land, 1937, Das Stierhorn, 1938;
Der Bannwald, 1939; Die Flachsbraut, 1942. Vgl. Irene Harrasser-Maier-Bottcher: Literari-
scher Expressionismus in Berihrung mit bduerlicher Tradition — Josef Georg Oberkaflers
Lyrik im »Brenner«. In: Untersuchungen tum »Brenner«, 193 — 200,

98 meine freie Meinung: Oberkofler wollte urspringlich Priester werden und
besuchte ab 1901 das Vinzentinum {Gymnasium) in Brixen. Er las heimlich Klassiker und
Romantiker, vor allem aber Dante, was strengstens verboten war. Ebenso zeigten die Profes-
soren wenig Interesse fiir seine dichterische Begabung. Im vierten Kurs verlie Oberkofler das
Gymnasium in Brixen und beendete seine Lyzealstudien 1910 in Trieat.

99 w»Briefen nach WNorwegen«: Else Lasker-Schiller: Mein Herz. Ein Liebes-
roman. Miinchen, Berlin: Heinrich F. S. Bachmair 1912. Die Briefe nach Norwegen waren
zuvor im zweilen Jahrgang (1911/12) des Sturm in Folgen von Nr. 77 (September 1911) bis
Nr. 99 (Februar 1912) erschienen.

»Besprechungu: Nicht ermittelt,

Stunden des Beisammenseins: Vgl. Rdck-Tagebuch, Bd. 1, 166 (., 16. 8.
[1912]: »heute kam Karl Kraus hierher.« 19. 8.: »abds. FeFe [?], nicht zu Kraus.« 20. 8.: »im
Max (von Ficker 30 K gepumpt fiir Abende mit Kraus). 10 K dem Seifert, Abds Theresia
[...]«. 22, 8.: »abds zuletzt mit Wildauer K[urt] allein mit Kraus.« 23. 8.: »mit Trakl beim
Isrgele (ich von Arnc Holz, Altenberg, George). Abds Ficker, Trakl und ich mit Kraus.
(Wedekind-Anekdoten und erotische Geschichten). Zeige Wolters »Herrschaft und Dienstc
{Jahrbuch), schr feiner Abend. Kraus wunderbar.« 24, 8,: »nm ich Ferneck-Garten. Sander
besucht mich, lad ihn zu Kraus ein; geht nicht«,

Beziiglich des Vorlesungstermines: Der dritte Vorlesungsabend im Rahmen
des Brenner fand am 16. Janner 1913 im Kleinen Stadtsaal in Innsbruck statt. Aullerdem ver-
anstaltete der Brenner eine Kraus-Vorlesung am 29. 3. 1913 im grofien Saa! des Hotels Vier
Jahreszeiten in Ménchen (vgl. B 111, 15. 3. 1913, 560).

100 »Pan«: Theodor Reik: Der kleine Anti-Schaitgler, In: Pan. Hrsg. v. Alfred Kerr.
Berlin, 22. 8. 1912 und in F, 357 - 339, 5. 10. 1912, 52 — 53. GegenQberstellung von Schnitzler
und Karl Kraus in der es u. a. heiBt: »[. . .) Schnitzler gegen Kraus verteidigen? Inkommensu-
rable GréBen, Der starke Gehalt Schnitzterscher Werke wird leben, wenn von Kraus der Uren-
kel des Piccolo vom Café X. einiges Uberlieferte weild. [. . .] Tragikomisch die Unvereinbar-
keit von Ansprilchen und Verdiensten. Wenn ein Bauernknecht sich ais Herkules feiern lassen
will, weil auch er einen Stall ausgemistet. Was wird von ibm bleiben? Ein paar hiibsche Wort-
spiele, einige gute Witze, einige Bosheiten.« Yon diesem Aufenthalt Karl Kraus® in Innsbruck
an belieferten die beiden Herausgeber einander hiufig mit publizistischen Unterlagen. Im
Brenner richteten sich die satirischen Angriffe in zunehmendem MaBe gegen die Feindfiguren
der Fackel; so etwa im Herbst 1912 und Frihjahr 1913 gegen Alfred Kerr, von dem sich Ficker
in B 111, 1. 2. 1913, 419 —420 distanzierte,

neuen Brenner-Nummer: Nach vier Monaten Unterbrechung war der Brenner am
1. 10. 1912 wieder erschienen, Das erste Heft des 3. Jgs. enthielt u. a. das Gedicht Psalm von
Georg Trakl (Kar! Kraus zugeeignet) (18 — 19) und zwei Beitrige von Dallago: Orto Weininger
und sein Werk (1 —7) und: Egger-Lienz und die Kritik (32 —45). Mit der Widmung Georg
Trak! zum Dank fiir den Psalm erschien in ¥, 360 — 362, 7. 11. 1912, 24 der Aphormismus:
»Siebenmonatskinder sind die einzigen, deren Blick die Eltern verantworilich machi, so dab
diese wie ertappte Diebe dasitzen neben den Bestohlenen. Sie haben den Blick, der zurDckfor-
dert, was ihnen genommen wurde, und wenn ibr Denken aussetzt, so ist s, als suchte es den
Rest, und sie starren zuriick in die Versiumnis. Andere gibt es, die denkend solchen Blick
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annehmen, aber den Blick, der dem Chaos erstatten méchte, was sie zu viel bekommen haben,
Es sind die Vollkommenen, die fertig wurden, als es zu spit war. Sie sind mit dem Schrei der
Scham auf eine Welt gekommen, die ihnen nur das eine, erste, letzte Gefithl belaBt: Zurick in
deinen Leib, o Mutter, wo es gut warl« .
Das Buch: Hermann Wagner: Das dunkle Tor. Roman. Miinchen: Albert Langen
(1912). Die Umschlagzeichnung stammt von Alphons Wdifle. Das Buch enthalt die Widmung:
»Seinem innig geliebten Freund Ludwig von Ficker dies Buch von schwerer, einsamer, verlo-
rener Jugend! GroB-Schénau, 5/10 1912, Hermann Wagner.«

101 Diaubler: Der Akademische Verband veranstaltete die Yorlesung am 25. 11, 1912 in
der Universitit Wien mit dem Titel: Theodor Ddubler »nDas Nordlicht«.

Franz Theodor Csokor: geb. 6. 9. 1885, Wien; gest. 5. 1. 1969, ebenda. Lyriker,
Erzihler, Dramatiker. Studium der Kunstgeschichte in Wien. Verbindung zum Theater, u. a.
Dramaturg in Petersburg. Trat 1912 mit den hist. Balladen Dfe Gewalten hervor. Mitarbeit am
ersten und dritten Heft des Ruf (Februar bzw. November 1912); Letzte Spiele (Dramen), 1913.
Teilnahme am Ersten Wettkrieg. Reisen durch RuBlland, Polen, ltalien, Frankreich. 1923 - 27
Dramaturg und Regisseur am Raimund-Theater in Wien, 1938 Emigration: Polen, Ruminien,
Jugoslawien. 1946 Rickkehr nach Wien. Nach 1947 Prisident des dsterreichischen PEN-
Clubs, Vgl. Paul Wimmer: Der Dramatiker Franz Theodor Csokor. Innsbruck: Universitits-
verlag (1981).

den Beitrag: Von Csokor ist im Brenner ein Beitrag erschienen: Das neue Verbrechen
[Aufsatz], B 111, 15. 3. 1913, 556 — 560.

102 Mein Buch: Franz Theodor Csokor: Die Gewaiten. Ein Band Balladen. Berlin-
Charlottenburg: Axel Juncker (1912); in Fickers Bibliothek mit der Widmung: »Dem
»Brenner< und seinen Lieben in Hochachtung und Sympathie! Franz Theodor Csokor Madling
2. Oktober 1912 «

Wildgans: Die geplante Lesung ist nicht zustande gekommen.

Innsbrucker Abends: Nicht ermittelt.

»Ein Traum«: (Prosastiick), BIIL, 15, 10. 1912, 87 —88.

»Rauschendes Wasser«: Zwei Fassungen im BA. Ficker bezieht sich hier auf die
spétere Fassung (wahrsch. am 30. 8. 1912 entstanden):

Rauschendes Wasser spielst deine Wellen

um der Baume Wurzeln,

die mithsam haften im Felstor.

Uber dir der Vogel Licbeslieder,

weiller Wolken balliges Ruhn im Blau.

Aber vergeblich such ich, Natur,

dich zu leben.

Mich trennen von deiner heiteren Ordnung

die Stunden von gestern und morgen.

Leeren Auges ringen um mich langsam die Toten,
gierigen Sprungs gewiirtig lavern die kommenden Schwestern.
Du bist unwandelbar,

du und deine Bewegung —

wir — eilen durch Triume und Ziele,

sinken endlich hin — erwirgt von Wunsch und Zeit,
den bitteren Ritseln.

Das Gedicht wurde verdffentlicht in: Eberhard Savermann: Zum Lyrik-Verstdndnis Ludwig
von Fickers. In: Untersuchungen zum »Brenner«, 147 —157.

317

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



103 Kraus: Karl Kraus: Nesiroy und die Nachwelt. Zum 50, Todestag. Gesprochen im
Groflen Musikvereinssaal Wien. Wien, Leipzig: Jahoda & Siegel (1912), 12: »Es ist ein Satz,
an dern man dem verirrten Auge des neuen Lesers wieder vorstellen méchte, was Lyrik ist: ein
Drinnen von cinem Draullen geholt, eine volle Einheit. Die angeschaute Realitat ins Gefiihl
aufgenommen, nicht befiihlt, bis sie zum Gefiihl passe.«

»Die Familie und der Mann«: BIII, 15. 11. 1912, 152—156.

»Treue in der Ehe«: Manuskript im BA; im Brenner nicht erschienen.

Hauer’schen Essayband: L. E. Tesar: Uber Essays von Karl Houver, B III, 1. 1.
1913, 306 — 316. — Von den frohlichen und unfréhlichen Menschen, Essays von Karl Hauer.
Wien, Leipzig: Jahoda & Siegel 1911.

104 Meinung von beiliegender Fassung: Erste Fassung des Gedichts Rau-
schendes Wasser (enistanden wahrsch, 31.7. 1912):

Rauschend spielt das Wasser seine Wellen

um die Wurzeln der Biume,

die luftig im Felstor hingen.

Der Viigel Liebeslied girrt,

im hohen Blau ziehen sicher die weiben Wolkchen.

Aber die Lust zerrinnt.
Durch die Stimme kriecht schleichenden Tritts die Erinnerung,

droht in den Schatten,
haucht aus den sonnigen Flecken,
schweigt mit heiserem Ruf die Stimmen des Walds.

Nur der Bach gurgelt noch, leise, verdrieBilich,
schligt gegen Steine und Wurzeln,
unaufhaltsam vom Bett zum hastigen Lauf gezwungen.

Bauernkriegsache: Nicht ermittelt.

105 Proben: Theodor Diubler: Gedichte. (Zu Ddublers Vorlesung am 22. November),
BI1Il, 15.11. 1912, 141 — 151,

106 Daublers Erfolg: Die Diublervorlesung am 22. 11. fand in Innsbruck groBen
Anklang. Sie wurde in der Volkszeitung (15, 11.) »als ein literarisches Ereignis« angekGndigt.
In den Innsbrucker Nachrichten (20. 11.) wurde auf den Aufsatz Theodor Dédubler von Johan-
nes Schlaf im Zeitgeist (17, 6. 1912) hingewiesen (dieser wurde in B III, 1. 11, 1912, 120-127
nachgedruckt) und Daubler das Verdienst zugesprochen, das Epos zu seinem Ursprung
zuriickgefGhrt zu haben. Am 23. 11. hief} es im Allgemeinen Tiroler Anzeiger u. a.: nZuerst
las Daubler »Schneeq, ein Kapitel Autobiographie. Die feine Beobachtung und Selbstergriin-
dung, die der Dichter in dieser Skizze zu Tage gelegt, erregte allgemeine Bewunderung. Die
»Ode an Rom¢ war ein in Farben und Sonne gezaubertes Bild der Weltstadt und ihrer Umpge-
bung, wahrend der »Sang an Pisa¢, der zum ersten Male der Offentlichkeit Gbergeben wurde,
¢ein prachtvolles und feines Stimmungsbild bot. Im zweiten Teile las Diubler aus dem »Nord-
licht¢, »Pan ist erwacht<, »Nacht« und >Astraler Gesange, die alle den grofien Sprachkiinstler
und tiefschiirfenden Dichter erkennen lieBen. Als Einfilhrung las der Autor zwei Sonette, die
in ihrer Zartheit und Feinheit Kabinetistiicke neuerer Literatur darsiellten, Im ganzen war der
Abend ein Ereignis, fiir das wir wegen seiner Eigenart den Veranstaliern zu Dank verpflichtet
sind.« — Ebenso gab es in den Innsbrucker Nachrichten vom 25, 11. eine Auflerst positive
Besprechung des Vorlesungsabends.
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1talo Tavolato: Biogr. Daten nicht ermittelt, Italo Tavolato hatte in der florentini-
schen Zeitschrift L’Anima (Juni 1911) den Essay Kar! Kraus (Teilabdruck in F, 331 —332,
47 — 49} verdffentlicht. Karl Kraus stand mit ihm in brieflichem Kontakt und hat ihn mehrere
Male in Florenz besucht. Wahrscheinlich war Tavolato auch der Ubersetzer einiger Aphoris-
men, die in der Halbmonatsschrift £.’Acerba, Florenz, Jg. 1, H. 2, 1913 erschienen. Es
bestand auch der Plan, die Werke von Karl Kraus ins Italienische zu tibertragen, er wurde aber
nicht ausgefithrt.

107 ecine Nummer der Voce: La Voce, Florentinische Zeitschrift; 1908 gegrin-
det, geleitet von Giuseppe Prezzolini bis 1912 und 1914 (1913 von Giovanni Papini), 1915 - 16
von Giuseppe De Robertis. Mitarbeiter waren Croce, Amendola, Salvemini, Cecchi, Einandi.
Mallarmé, Claudel, 1bsen, Gide wurden durch die Zeitschrift in Italien bekannt gemacht.
Unter De Robertis haben Ungaretii, Palazzeschi, Cardarelli, Govoni ihre ersten Werke verdf-
fentlicht. (In Florenz wurden kurz nach der Jahrhundertwende mehrere literarische Zeitschrif-
ten gegriindet: If Leonardo, 1903; L Unitd, 1903; Hermes, 1904; Lacerba, 1913). - Ficker
veroffentlichte in B II1, 1. 4. 1913, 608 zum ersten Mal folgenden Ausschnitt: »La Voee (Flo-
renz) Rivista d’avanguardia, senza colore politico, fatta da giovani. La sua nota dominante:
sinceritd ... Bisogna leggere il »Brenner« per sapere che cosa sia vivo nell’ Ausiria intellettuale
d’oggi.«

das ncue Heft des Brenner: H. 5, 1. 12, 1912 mit den Gedichten von Georg
Trakl: Ein Friihlingsabend. An Karl Réck; Zu Abend mein Herz.

Montag abends: Trakl war am 1. 10. 1912 nach Beendigung des Probedienstes in den
Aktivstand als Militirmedikamentenbeamter iibersetzt worden. Nach Verleihung einer Rech-
nungspraktikantenstelle im Ministerium fiir 6ffentliche Arbeiten (23. 10.), dem Gesuch um
Ubersetzung in die Reserve (30. 10.), dessen Erledigung auf sich warten lie (erst 30. 11.}, dem
damit verbundenen zweimaligen Aufschub des Dienstantrittes, war Trakl um den 27. 11. fidr
einige Tage von Innsbruck nach Salzburg abgereist. Von dort kehrte er am 9. 12. wieder nach
Innsbruck zuriick. — Seit dem Gedicht Psa/m waren im Bremner regelmiBig Gedichte von
Trakl erschienen; am 15. 10. in Heft 2 (B 111, 89) auch eine Karikatur von Max von Esterle
{vgl. Esterle, Karikaturen, 96 —97), von der Trak] nicht sehr angetan war (vgl. Georg Trakl an
Erhard Buschbeck, Anfang Novernber 1912, HKA 1, 492). Inzwischen waren seine Freunde,
vor allem Buschbeck, Robert Miiller und die »Brennerleute« bemiiht, eine erste Sammlung
von reifen Gedichten unter dem Titel Démmerung und Verfall auf dem Wege der Subskrip-
tion herauszubringen. Der Brenner und die Fackel (B iI1, 1. 11. 1812; F, 360362, 7. 11,
1912) hatten eine Aufforderung zur Subskription gebracht. Im Brenner heibit es: »Gedichte
von Georg Trakl (Innsbruck) sollen in nachster Zeit in ¢incm groBen deutschen Verlage
erscheinen. Dazu ist aber eine bestimmte Anzahl von Subskribenten notig. Der Preis des
Buches wird 3 K betragen. An alle, die diese Sache durch Subskription ftrdern wollen, ergeht
die Bitte, ihre Adresse an die Schriftleitung des >Brenner:, Innsbruck-Muohlau 102, zu senden.
Zur Erleichterung dieser Absicht ist in diesem Hefte eine Postkarte beigelegt, die ausgefiillt als
Drucksache beférdert wird .«

Delevo: Gaststiitte in Innsbruck (Erlerstrafie).

Das Gedicht von Rock: Guido Héld (Pseudonym fiur Karl Rock): Das Nachten,
BIIL, 1. 12. 1912, 224.

Hans Janowitz: geb. 2. 12. 1890, Podtbrad/Bohmen; gest. 25, 5. 1954, New York,
Gymnasium in Prag. 1912 Mitarbeit an den Herder-Bldttern, 1913 am Brenner. Teilnahme am
Ersten Weltkrieg. Danach Redakteur in Miinchen, Dramaturg in Berlin, wo er von 192225
die Wilde Biihne leitete. 1933 wieder nach Prag, von wo er 1939 nach New York emigrierte.
Bruder von Franz und Otto Janowitz. Vgl. dazu: Christine Ulmer: Franz Janowitz. Diss.
Innsbruck 1970.

»Salzburger Gidnge«: Im Brenner nicht erschienen; Manuskript im BA.

pFlammen«: Hans Janowitz: Ein ischechisches Novellenbuch. Fréifa Srdmek: Flam-
men. Ubersetzt von Otto Pick. Leipzig: Verlag E. Rowohit, BIH, 15, 1. 1913, 368 - 370.
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die »Fackel«: Seit F, 338, 6. 12. 1911 stammen sdmtliche Beitrige in der Fackel von
Karl Kraus., Zur niheren Begrindung vgl.: Haucis Eduard: Karf Kraus und der Expressio-
nismus. Diss. Erlangen, Niirnberg, 1968, 60— 83.

108 »Rede des toten Christus...«: Jean Paul: Rede des toten Christus vom
Weltgebdude herab, daf} kein Gott sei. In: Jean Pauls séimitliche Werke. HKA. Erste Abtei-
lung. Bd. 6. Blumen-, Frucht- und Dornenstiicke. Hrsg. von Kurt Schreinert. Weimar 1928,
247-1252.

das Programm: Als 3. Literarischer Abend des Brenner veranstaltete Ficker im Klei-
nen Stadtsaal in Innsbruck eine weitere Vorlesung von Karl Kraus am 16. 1. 1913, vgl.
Ankiindigung der Vorlesung in B III, 1. 1. 1913, 323 und 15. 1. 1913, 371. Zum Vorirag
gelangten: »I. Jean Paul: Rede des toten Christus vom Weltgeb4ude herab, dafl kein Gott sei /
Mestroy: Szenen aus »Die beiden Nachtwandler oder: Das Notwendige und das Ueberfiussigec
Entree des Wendelin aus »Holienangst¢; Entree des Federl aus »Papiere des Teufels:. 11. Karl
Kraus: Aus dem Essay sUntergang der Welt durch schwarze Magie« (aus den Seiten 611,
18 -23) / Glossen: Man mulf} die Leute ausreden lassen; Bitte, das ist mein Recht...; Ein
Satz; Angesichts; Durch Bahr zur Suffragette geworden; Beim Anblick einer sonderbaren
Parte; Interview mit ¢inem sterbenden Kind. — Zugaben: Ich rufe die Rettungsgesellschaft /
Die neue Art des Schimpfens« (B I, 1. 2. 1913, 385), Das der Vorlesung folgende Heft 9
(1. 2. 1913) brachte an erster Stelle von K. B, Heinrich den Essay Karf Kraus als Erzieher, dem
Ficker folgenden Nachsatz beifiigte: »Diese Studie — aus der Erwiigung hiehergesetzt, daB in
einer Zeitschrift, die im wesentlichen den Versuch einer Bekenntnisschrift darstellt, einer
Erscheinung wie Karl Kraus gegeniiber keine andere Wiirdigung am Platze ist als die, welche
die Kraft hat, einem persénlichen Erlebnis so Ausdruck zu verleihen, daB dieser Ausdruck als
ein Dokument zur geistigen Bewegung der Zeit gewertet werden darf — diese Studie erscheint
hier an Stelle eines Berichtes liber eine zweite Vorlesung von Karl Kraus in Innsbruck, die, mit
starkstem Beifall aufgenommen, als dritter literarischer Abend des >Brenner< am 16. Jinner
im kleinen Stadisaal stattfand [...}J«. — Am 29, 3, 1913 veranstaltete der Brenner auBerdem
eine Kraus-Vorlesung im GroBen Saal des Hotels Vier Jahreszeiten in Miinchen mit dhnlichem
Programm (vgl. B ILI, 15. 3. 1913, 560).

109 Edgar Zilsel: geb. 11. 8, 189), Wien; gest. 11. 3. 1944, Mills College/Qakland in
Kalifornien. Von 1910 — 1916 studierte Zilsel Mathematik, Physik und Philosophie. Mitglied
des Akad. Verbandes. Nach der Promotion stellte er sich dem damals vom Wiener Stadtschul-
rat Hartmann initiierten Volksbildungsprogtamm zur Verfugung. Mit Otto Neurath gehtrte
er zum linken Fliigel des Wiener Kreises. Ab 1922 unterrichteie er an der Wiener Volkshoch-
schule Physik und Philosophie. Mitarbeiter der Zeitschrift Der Kampf und der Arbeiter-
zeitung. In der Zeitschrift Erkenninis, dem Organ des Wiener Kreises, publizierte er seine wis-
senschaftstheoretischen Beitrige. 1934 in Haft, 1938 Ausreise nach England, 1939 in die USA,
Naheres (iber Edgar Zilsel in: Edgar Zilsel: Die sozialen Urspriinge der neuzeitlichen Wissen-
schaft. Hrsg. von Wolfgang Krohn. Mit einer biobliographischen Notiz von Jbrn Behrmann.
Frankfurt/Main 1976 (= Suhrkamp Taschenbuch Wissenschaft 152),

einen Beitrag: Edgar Zilsel: Mozart und die Zeit. Eine didaktische Phantasie, B 111,
15.12.1912,268-271.

anonyme Schmihbriefe: Laut Auskunft der Wiener Stadt- und Landesbibliothek
haben sich keine Briefe von Zilsel an Karl Kraus erbalten, Zur Beziehung Kraus — Zilsei vgl.
Allan Janik: Edgar Zilsel als Gegner von Kar! Kraus. In: Kraus Hefte, H. 24, Oktober 1982,
11 —14.

110 Begleitbrief meines Ms.'s: Edgar Zilsel an Ludwig von Ficker, 4. 12. 1912
(unverff. BA).

111 Jilg iun.: Bernhard Jilg (Sohn des Gymnasialprof. Karl Jilg): geb. 4. 1. 1888,
Trient; gest. 9. 2. 1975, Tavernaro bei Trient. Studierte romanische Philologie in Wien, 1909
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in Rom, dann in Innsbruck, wo er 1911 die Lehramtspritfung ablegte. Im Sommer 1910 lernte
er Ficker, Esterle, Karl Réck und Ludwig Seifert kennen, der sein bester Freund wurde und
mit dem er 1911 in Innsbruck eine gemeinschaftliche Wohnung hatte. Sein Frithwerk: zwéif
Kurzerzidhlungen und sieben Gedichte, ist zwischen 1910 und Ende 1912 im Brenner erschie-
nen. Ab 1912 Versuch, Schauspieler zu werden. Er wandte sich an den Intendanten Graf Hiil-
sen in“Berlin, der ihn an die Kinofirma PAGU (spiter UFA) vermittelte. Dort bis zum Aus-
bruch des Ersten Weltkriegs als Lektor beschiftigt. 1914 Einberufung; nach einigen Monaten
wegen schwerer Erkrankung wieder entlassen. Kam als Supplent an cine Mittelschule nach
Trient, bald darauf als Professor fiir Franzésisch und italienisch ins Realgymnasium nach
Kufstein. 1921 in Pension, wohnte abwechselnd in Innsbruck und Tavernaro. 1923 erschien
bei Gunter Langes in Minchen der Novellenband Die Irrgdnge der Psyche, 1941 bei Piper,
ebenfalls Miinchen, der Roman Narz{§ und 1543 im selben Verlag der Erzihlband Die Mitte
der Weit. Daneben gibt es zahlreiche unverdffentlichte Werke (Lyrik und Prosa) im BA. —
Vgl. Erika WeiBensteiner: Bernhard Julg. Versuch einer Monographie, Diss. Innsbruck 1977.
Trient: André Chénier,Verona: Fanciulla: André Chénier, Oper von Umberto
Giordano, uraufgefithrt, Mailand, 1896; La fanciulia del West. Oper von Giacomo Puccini,
uraufgefithrt, New York, 1910.

112 Dr. Heiorich: Karl Borromius Heinrich: geb, 22. 7. 1884, Hangenham/Bayern;
gest. 25. 10. 1938, Einsiedeln. Autor von Romanen und Essays. Studium in Minchen, Paris,
Heidelberg, Genf, Erlangen, Dr. phil. Redakteur des Simplicissimus, Mitarbeiter der Fackel
und des Breaner {1913 — 14); in beiden Zeitschriften wurden seine Werke angezeigt. 1912—13
Lektor im Verlag Albert Langen in Miinchen. Freund Georg Trak!s. Werke u. a.: Kar! Asken-
kofer: Geschichte einer Jugend, 1907, Karl Askenkofers Fiucht und Zuflucht, 1909; Men-
schen von Gottes Gnaden, 1910; Karl Kraus als Ergieher in Studien tber Karl Krous, 1913,
Der Antichrist, 1936/37 (mit Biographic und Werkverzeichnis), Zu Heinrich vgl. die HKA
von Georg Trak] und das Rock-Tagebuch, Richard Detsch: Die Beziehungen zwischen Karl
Borromdus Heinrich und Georg Traki. Kearny 1980.

»An meine Schwester«: B Ill, 15 1. 1912, 361; Die junge Magd, 1. 1. 1912,
289—291; De profundis, 15. 12. 1912, 248; Psaim, 1.10. 1912, 18 - 19.

Uber Kraus nach letzter Vorlesung: Die zweite Kraus-Lesung hat in der
lnnsbrucker Presse ein positives Echo hervorgerufen: vgl. die Volkszeitung vom 18. 1. 1913;
in den Innsbrucker Nachrichien vom 17. 1. hieB es u. a.: »Nach dem, was ich gestern gehdrt,
nimmt es mich nicht Wunder, dal die Wiener Presse seit Jahren beharrlich, systematisch die-
sen Mann totschweigt, denn einen klareren und unbarmherzigeren Spiegel als seine Glossen,
vermag niemand der Verlogenheit der heutigen Grofistadtpresse entgegenzuhalten, als er es
unentwegt in der Wiener Zeitschrift »Die Fackel, in seinen Vorlesungen und in seinen
Biichern seit fahren tut. Aber nicht nur der Presse, die doch im gewissen Sinne das Kulturbild
der Zeit gibt, sondern auch der ganzen Heuchelei und Hohlheit unserer sozialen und kulturel-
len Verhiiltnisse reif}t er mit einer Unerschrockenheit und Riicksichtslosigkeit die Larve vom
Gesicht, wie der Chirurg die Krankheit eines Leibes mit scharfer, blanker Klinge blofllegt zum
Wohle und zar Gesundheit des Patienten, Wer Kraus liest oder hort, selbst dann, wenn seine
scharf pointierte Art unwiderstehlich zum Lachen reizt, der hat die Ueberzeugung, daB es
nicht Effekthascherei ist, was aus seinen Worten klingt, sondern heiBes Mitgefithl am Schick-
sale der Menschheit, die durch Charlatane und Heuchler um ihr Bestes betrogen, in ihren edel-
sten Rechten beleidigt wird. [...] Den ausgezeichneten Eindruck, den ich empfing, hat die
wohl absichtlich geiibte Nachahmung des Kupletstingers bei zwei Zugaben, die eben doch
nichts weniger als musikalisch waren, etwas beeintrichtigt und ich glaube, dal} wer die Spra-
che so klangvoll beherrscht, die Mithilfe des Gesanges micht braucht. Dem Brennerverlag
aber, der uns den GenuB des >Kraus-Abends: verschaffte, kann ich nur danken, wie viele mit
mir, Marcil Lechner.«

Der Tiroler Anzeiger vom 17. 1. schrieb u. a.: »Aus dem dunklen Vorhange heraus Karl
Kraus, klein, hager — ein Kleistkopf, wenn man die Brillen wegnimmt. Und doch sind gerade
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die Brillen es, die ihm etwas Scharfes, Stechendes, Erstechendes geben. Zu Anfang verneipt er
sich gar nicht, setzt sich, richtet an den Biichern und fingt dann an: Jedes Wort klar und deut-
lich und mit cinem Erfassen, wie es nur ein Kinstler und Schdpfer seiner Art bringen kann.
Dann aber bei den eigenen Werken. ... Da lebt alles, der ganze Mensch liest, redet, lebt mit.
Die Hinde arbeiten oft krampfhaft, die Worte werden scharf und spitz wie Drohungen, bis sie
wie blitzende Pfeile niedersausen. Dann ist der lesende Mann dort, dem die Brille Basilisken-
blicke gibt, der ganze Kraus, der mit den roten Brandhefien wie mit wirklichen Fakeln in alles
Philisterische hineinleuchtet und allen Kram erbérmlich aus den Winkeln zerrt. Dann wird der
HaB wieder neu und jung und die knochige Hand, die schwer auf den Tisch f4llt, méchte nur
zu gerne Hammer sein, alles dies Elende zu zermalmen. Am heiligsten aber wird sein Zorn,
wenn er die Presse, den »Kropf der Well¢, die >beschreibende Schande« behandelt. Da feiert
seine Sprache Crgien und schillert und gleiBt, aus tausend Farben fiingt es an, zu glinzen,
unheimlich. Und dazwischen saust die GeiBel seiner Satire, jedes Wort klatscht wie ein
Peitschenhieb in den Saal — weh, wenn er trifft.«

Neugebauer und Roéck: Vgl. Tagebuchnotiz in Rdck-Tagebuch, 8d. 1, 192 vom
2. 1. [1913]: »nabds Dr. Neugebauer begleitet; iiber den Brenner und Dallago. Er dadurch tief
bestiirzt und verletzt, erkldrt dies formlich-formell und verlidlt mich.« Rdck-Tagebuch, Bd. 1,
170, 17. 1. [1913]: »am im Café Max [...] Dr. Neugebauer tritt auf mich zu, schiittelt mir
freundlich griiBend die Hand; Dallago hat ihn bestimmt, sich mit mir zu verséhnen, «
nSamereien«: Carl Dallago: Kieine Sdmereien, BI11, 1. 2. 1913, 418 -419.
»Erneuerung«: Nicht erschienen, Ms, im BA,

Kapitel aus w»Unwissender«: Carl Dallago: Der grofe Unwissende. Eine
Lebensfithrung, B 111, 1. 3. 1913, 469: 1. Familie, 1. 3. 1913, 470—475; 11. Wachstum, 15. 3.
1913, 517 - 525; 11, Waldgénge, 1. 4. 1913, 561 - 571; IV. Besitz, 15. 4. 19113, 609 - 616; V.
Wintertage, 1. 5. 1913, 657 — 664; V1. Das Kind, 1. Teil, 15. 5. 1913, 705 =715, 2. Teil, 1. 6.
1913, 753 —161; V1. Sommerfust, B1V, L. 10. 1913, | — 10; V1I1. Die beiden Miitter, 15. 10,
1913, 49— 62; 1X. Das grofe Vielleicht, 1. 11. 1913, 97— L08; X. Wege des Vergehens, 1. 12,
1913, 197 - 207; XI. Die Rasse der Menschen, 15. 12. 1913, 245 —257. — Der grofte Teil der
Aufsiitze, die von Dallago fortan im Brenner erschienen sind, sind in dem 1924 vertf{fentlich-
ten Buch: Der grofie Unwissende (Innsbruck: Brenner-Verlag) zusammengefafit, das als Dal-
lagos Hauptwerk gilt. Der erste Teil enthilt die Aufsitze aus der Vorkriegszeit, der zweite aus
der Zeit nach Kriegsende bis 1921.

»Die btsen Sieben«: Carl Dallago: Die bdse Sieben. Essays. Innsbruck: Brenner-
Verlag 1914, Enthilt sieben Essays, die zuerst einzeln im Brenner erschienen sind: Nietzsche
und — der Philister, B 1, 15. 6. 1910, 25—-131; 1. 7. 1910, 49— 53; Siderische Geburt, B1, |. 2.
1911, 471 — 482; Die Seele des fernen Ostens, B1, 15. 3. 1911, 567-577; 1. 4. 1911, 599 - 610;
15. 4. 1911, 631 —-642; Verfall, B II, 15. 6. 1911, 33—45; 1. 7. 1911, 65-74; 15. 7. 1911,
97— 107; 1. 8. 1911, 129 — 140; Laotse und ich, B i1, 15. 8. 1911, 161 - 174; Menschendémme-
rung, BIL, 15.10. 1911, 305 —315; Wie wir leben, B11, 1. 10. 1911, 269 —281.

»Philister«: Carl Dallaga: Philister. Innsbruck: Brenner-Verlag {1912].

113 Laotse: In diesen Passagen geht Dallago auf Fragen bei seiner Wiedergabe des
Taoteking von Laotse ein. Vgl. Dallago: Laotse. Der Anschluf an das Gesetz oder Der grofie
AnschiuB. Versuch einer Wiedergabe des Taoteking, die erstmals vollstdndig im Brenner-
Jahrbuch 1915, 62 — 82 erschienen ist. Vgl. selbstindige Drucke im Brenner-Verlag 1921 und
in ciner weiteren Auflage 1927.

Text Ulars’ u. Richard Wilhelm’'s: Lao-Tse: Die Bahn und der rechte Weg.
Der chin. Urschrift nachgedacht von Alexander Ular. 2. Aufl. Leipzig: Insel Verlag 1912; Tao
te king. Das Buch d. Alten von Sinn und Leben. Aus dem Chin. verdeutscht und erldutert von
Richard Wilhelm. Jena: Eugen Diederichs 1911.

Kraus Abend in Bozen: Die Vorlesung hat nicht stattgefunden.

Kiene: Hans Kiene: geb. 18. 9. 1888, Bozen; gest. 24. 1. 1959, Wolflsgruben am Ritten bei
Bozen. Dr. iur., Oberlandesgerichtsrat, Schriftsteller und Dolomitenpionier, viete Erstbestei-
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gungen. Schrieb schongeistige alpinistische Arbeiten. Von Kiene stammen drei Beitrige im
Brenner: Die Erzdhlung Spdtsaat (B 11, 15. 7. 1911, 108—117 u. 1. 8. 1911, 142—146; das
Gedicht Tag im Verglihen (B 11, 15. 9. 1914, 264) und der Aufsatz Carl Moser (B1l, 15. 11.
1911, 390 — 395).

junge Duca: Nicht ermiftelt.

Hermann Broch: geb. 1. 11. 1886, Wien; gest. 30. 5. 1951, New Haven/USA. War
1908 als Direktor in die vaterliche Textilfabrik in Teesdorf eingetreten, die er bis 1927 leitete.
Seit 1909 war er mit Franziska von Rothermann verheiratet, 1910 war sein Sohn Hermann
Friedrich geboren worden. Aus den Jahren 1908 —09 datieren die ersten literarischen und
philosophischen Versuche, Vgl. Paul Michel Litzeler: Hermann Broch und der »Brenner«.
In: Untersuchungen zum »Brenner«, 218 - 228. Der vorliegende Brief bezieht sich auf seine
erste Vertffentlichung, den Essay Philistrositit, Realismus, Idealismus der Kunst (B111, 1. 2.
1913, 399 —415). Dieser Artikel ist die Entgegnung auf den von Carl Dallago ca. ein Jahr
zuvor verfaBten Essay Philister (B 11, 15. 1. 1912, 535 - 542). Vgl. Anm. zu Nr. 63, 305. Her-
mann Broch hatte die im Jahre 1912 erschienene Novelle Der Tod in Venedig gelesen und sah
durch diese Novelle die Abstempelung Thomas Manns zum Philister widerlegt. In der Ausein-
andersetzung zwischen Dallago und Broch ging es aber nicht primér um Thomas Mann, son-
dern um die Unterscheidung Biirger — Kiinstler im allgemeinen. Dallago war vom Antagonis-
mus Biirger- und Kinstlertum {berzeugt. Hermann Broch versuchte den angenommenen
Gegensatz als nicht-existent hinzustellen. Er unterschied zwischen »Realismus« und »ldealis-
mus«, wobei der Bitrger (Philister) der Realist, der Kiinstler aber sowohl Realist als auch Idea-
list sei, also bei ihm zumindest eine teilweise Uberschneidung vorkige. Vgl. die dem Brief bei-
liecgende und im Brief beschriebene Skizze:

REALISMUS IDEALISMUS

Philosophie

Aufsatz Gber das »Wort«: Franz Baumgarten: Vom Wort und den Symbolen,
BIII, 15.1, 1913, 325342,

114 Erhard Buschbeck: geb. 6. 1. 1889, Salzburg; gest. 2. 9. 1960, Wien. Humani-
stisches Gymnasium; 1909~ 1914 Jusstudium in Wien. Freund Georg Trakls von der Volks-
schulzeit an. 1910 Mitarbeiter der Zeitschrift Der Merker, wohin er auch Gedichte von Georg
Trakl vermittelte: Die drei Teiche von Hellbrunn (Jg. 1, H. 20721, Juli 1910, 818) und Frauen-
segen (Jg. 2, H. 8, Janner 1911, 240), 1911 — 1913 Leiter des Akad. Verbandes fir Literatur
und Musik und Mitherausgeber des Ruf, wo, wiederum auf Initiative Buschbecks, drei
Gedichte von Trakl erschienen: Heiterer Frithling (zweite Fassung), (H. 2, Mirz 1912,
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36-137); Trompeten (H. 3, November 1912, 12); Im Dorf (H. 4, Mai 1913, 6 - 7) (vgl. dazu
den Briefwechsel Buschbeck — Trakl, HKA II, 748 — 756, speziell 749 urd Sieglinde Kletten-
hammer: Georg Trakl in Zeitungen und Zeitschriften seiner Zeit. (Kontext und zeitgendssi-
sche Rezeption.) Diss. Innsbruck 1985. Freund Theodor Dédublers: Ddubler hatte im Anschlul}
an die Innsbrucker Vorlesung — durch Ficker an Buschbeck vermittell — am 25, November in
Wien eine Vorlesung gehalten. 1914 — 15 mit Diubler in Dresden, Florenz und Mitnchen.
1916 — 17 mit D&ubler auf Hiddensee, anschliefiend in Berlin. 1917 erschien Georg Trak{ (Ber-
lin: Verlag Neue Jugend). Sommer 1917 Einberufung zum Militir; Herbst 1918 mit Hermann
Bahr Dramaturg am Burgtheater, bis 1960 Tatigkeit als: Erster Dramaturg, Artistischer
Sekretir, Leiter des kiinstlerischen Betriebsbiiros, Interimistischer Direktor, Stellvertretender
Direktor, 1929 — 31 Professor am Reinhardi-Seminar, seit 1949 Ehrenmitglied des Burgthea-
ters. 1939 Hrsg. der Gedichtsammlung Aus goldenem Kelch von Georg Trakl. Vgl. dazu Déu-
blers Briefe an Erhard Buschbeck, Kopien im BA; den Ddubler-Katalop: Marbacher Magazin
39/1984 und Erhard Buschbeck: Mimus Auwstriacus. Hrsg. von Lotte Tobisch. Salzburg,
Stuttgart: Verlag »Das Bergland-Buch« (1962).

Dank fir Lhren Brief: Buschbeck an Ficker, 20, 1. 1913,

115 Franz Janowitz: geb. 28. 7. 1892, Podébrad/Béhmen; gest. 4. 11. 1917, Mittel
Breth, Bez. Tolmein, Kiistenland. Bruder von Hans Janowitz, Deutsch-jiidischer Schriftstel-
ler und Lyriker, Mitglied des Prager Dichterkreises (Freund von Willy Haas), gefallen an der
Sitdfront. Ein Teil seines dichterischen Nachlasses wurde in den Jahren 1919 — 1928 (6. —12.
Folge) im Brenner veroffentlicht. Vgl. auch: Franz Janowitz: Auf der Erde. Gedichte. Hrsg.
von Karl Kraus, Minchen: Kurt Wolff Verlag 1919 und Christine Ulmer: Franz Janowitz.
Diss. Innsbruck 1970. Der Zusatz »In Innsbruck ist es doch schéner« stammt von Karl Kraus.
Kraus-Aufsatz: Karl Borromius Heinrich: Kar! Kraus als Ergieher, B 111, 1. 2. 1913,
373 — 385; spiter in: Studien tiber Kari Kraus. Innsbruck: Brenner Verlag 1913, 55-74.

116 Kraus: Anla} des Aufenthaltes nicht ermittelt (Kraus hielt am 4. 3. 1913 eine Vor-
lesung in Prag).

PDank fiir ihre Zeilen: Georg Trakl an Ficker, Anfang Februar 1913, vgl. HKA I,
Brief Nr. 56, 502 f.

die beiden Gedichte: Nahe des Todes und Abendlied, beide in B IH, 5. 2. 1913,
425.

»Der Helian«: Georg Trakl: Hefign, B II, 1. 2. 1913, 386 — 389. Vgl. dazu Réck-Tage-
buch, Bd. 1, 169, 4. 1. 1913: »Trakl holt mich um 6 Uhr vom Amt ab, liest bei mir zuhause sei-
ne neue Dichtung, den »Helian< vor. Erfate vom bloBen Anhéren nur Einzelheiten, nichts
(Ganzes, was ich ihm sage. Ich miisse es erst optisch lesen. Ergreifend, ja erschiitternd erzéihlt
er, wie er auf seinem neuen Posten in Wien, im Ministerium, in den Tagen vor Neujahe vollig
geistesabwesend war, fiir seinen >Helian<. Daher dann dem Posten dort entflohen sei. Abds.
mit Trak! bei Ficker eingeladen; auch Esterle. Zuletzt tranken Esterle und ich noch weiter bis 3
Uhr frih. Trakl wohnt nun bei Ficker im Loggiazimmer.« Trakl hatte am 31, 12. 1912 die
Rechnungspraktikantenstelle im Ministerium fitr $ffentliche Arbeiten angetreten, aber bereits
am 1. 1. 1913 sein Entlassungsgesuch eingereicht und war wieder nach Innsbruck zuriickge-
kehrt, wo er den Helian vollendete,

117 die Last der Verhiltnisse: Frau Maria Trakl, die Mutter Georg Trakls,
muBte die Liquidation des Geschiftes, der Eisenhandlung Tobias Trakl und Co., durch-
fishren; aus diesem Grunde war Trakl am 1. 2. von Innsbruck nach Salzburg abgereist, wo er
bis zum 31. 3. blieb.

in den Pachthof: Bauernhof unterhalb der Hohenburg in Igls, der Ludwig von
Ficker und se¢inen Bridern Rudolf und Heinrich gelegentlich als Absteigequartier fir Giste
zur Verfilgung gestellt wurde.

wieder beim Militdr einzureichen: Im Brief Trakl an Ficker, Anfang Feb-
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ruar 1913 (HKA I, Nr. 56, 502—503) schreibt Trakl: »Falls ich wieder zum Militdrdienst
zuriickkehre, wilrde ich Sie sehr bitten Herrn Robert Michel zu schreiben, ob er sich irgendwie
dafiir verwenden kann, daf ich nach Wien versetzt werde, oder wieder nach Innsbruck.« Am
I8. 3. bewarb sich Trak] beim Kriegsministerium in Wien um eine Stellung als Rechnungs-
kontrollbeamter und um gleichzeitipe Aktivierung. Am 5. 4, begab sich Hauptmann Robert
Michel auf Anregung Fickers ins Kriegsministerium, um sich Ffir Trakl zu verwenden
{vgl. Robert Michel an Ficker, 8. 4. 1913).

Paris von Giitersloh: Eigentlich Albert Conrad Kiehtreiber: geb. 5. 2. 1887, Wien;
gest. 16. 5. 1973, Baden bei Wien. Klosterschulen in Melk und Bozen. Schauspiel-, gleichzeitig
Malunterricht (Klimt). Schauspieler, Regisseur und Bibnenbildner in Berlin, Wien, Minchen.
Seit 1911 als Maler und Schriftsteller in Wien; 1911 erschien sein erster Roman Die tanzende
Térin, der den Expressionismus mitbegrilndete, und er verfafite den Essay Egon Schiele. Ver-
such einer Vorrede. Mitarbeiter der Aktion; Korrespondentenberichte aus Paris fiir die Budza-
pester Bldtrer. 1913 Heirat mit der Tinzerin Emma Berger, die drei Jahre spiter starb. Mili-
tirdienst als Kriegsfreiwilliger. Nach Kriegsende Hrsg. der Reffung zusammen mit Franz Blei.
Ab 1923 trat Giiterstoh vor allem als Maler in Erscheinung. 1930 Professor an der Kunsige-
werbeschule in Wien, 1938 Berufsverbot fiir den »entarteten Kiinstler«; Zwangsverpflichtung
als Hilfsarbeiter und Biirokraft in einem Riistungsbetrieb. Ab 1945 Professor an der Akade-
mie der bildenden Kiinste in Wien. Als 75jdhriger trat er 1962 mit dem Roman Sonne und
Mond wieder als Schriftsteller in Erscheinung. Zu Giitersloh vgl.: Albert Paris Giitersloh:
Aulor und Werk. Minchen: Piper 1962; Albert Paris Giitersloh: Gewaltig staunt der
Mensch. Eingel. und ausgew. von Heimito von Doderer. Graz, Wien: Stiasny 1963 und Felix
Thurner: Albert Paris Gitersioh. Studien zu seinem Romanwerk. Bern: Verlag Herbert Lang
1970, mit Bibliographie (= Europaische Hochschulschriften, Bd. 35).

des anliegenden Essays: Es handelt sich um den Aufsatz Bewertung der Nachi,
der schlieBlich doch noch im Ref(H. 4, Mai 1913, t — 5) erschien.

2 Romane: Von Gitersloh war bisher nur der Roman Die tanzende Torin beim Verlag
Baumhauer in Berlin (19t1) und der Essay Egon Schiele. Versuch einer Vorrede, Wien:
Rosenbaum 1911, erschienen.

118 im T1I[. »Brief aus der Abgeschiedenheit«: Karl Borromius Hein-
rich: Briefe aus der Abgeschiedenheit. Die Erscheinung Georg Trakls, B III, 1. 3. 1913,
508 — 516; unter dem Titel Die Erscheinung Georg Trakls in: Erinnerung an Georg Trakl.
Innsbruck: Brenner Verlag 1926, 83 — 94. Darin schildert Heinrich sein erstes Zusammentref-
. fen mit Trakl (zwischen 9. und 13, 12, 1912) und nimmt als erster 6ffentlich zum Hefian Stel-
lung: »Um aber auf jenen Abend zuritckzukommen, so erkanate ich, inmitten des Widerstrei-
1es, den mir nenen Menschen doch schon anfangs in einem wesentlichen Zuge: seine monolo-
gische Art zu sprechen entsprach durchaus der seltsamen monchischen Einsamkeit, der inner-
lich und streng durchgreifend vollzogenen Abgrenzung, die er, wo immer er sich befindet und
selbst in Gesellschaft zahltreicher Menschen, stets mit sich trigt. Darum klang auch seine Stim-
me nicht zum Nachbarn gewendet, sondern wie von weither; in threm Ton lag Grollen. Seine
Augen sahen nie auf die Umgebenden, sondern, selbst bei direkter Ansprache, stets irgendwo-
hin in die Ferne. Manchmal erhob sich seine Rede wie eine Beschwdérung gegen heranziehen-
des schweres Schicksal. In jedem Fall, ob was er gerade sagte mir innerlich gemif war oder
nicht, fithlte ich von vornherein das Bedeutungsvolle des in sich gekehrten Menschen, der
zuweilen vom Leben losgeldst und doch wieder in schmerzlicher Ergriffenheit nach ihm
zwriickgewendet schien, Hieher gehért, was er selbst mir sp4ter einmal gesagt hat: daB er die
Menschen, mit denen er zu tun habe, eigentlich gar nicht sehe, daher ihm anch Kenntnis der
menschlichen Physiognomie vollip abgehe. Er gewann zuerst in meinen Augen innere Ver-
wandtschaft mit jenem Frangart, welcher, durch Uberreife seiner Kultur, den Menschen ent-
riickt, in heroischer Selbstgeniigsamkeit edel und einsam fiir sich bleibt; aber dann tiberwaltig-
te mich wieder die Kraft seiner ganz eigenen Vitalitdt; auch sah ich, wie sehr des Dichters
Weltabkehr fruchtbar ist von der wohlgemeisterten Fiille seiner Bilder und Gesichte.« — Zur
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Beziehung zwischen Heinrich und Trakl vgl.: Richard Detsch: Die Beziehungen zwischen Karl
Borromius Heinrich und Georg Traki, In: Modern Austrian Literature 16, Nr. 2, 1983,
83— 104.

dieses Gedicht: Untergang. An Karl Borromé&us Heinrich, B 111, 1. 3. 1913, 475,

Arbeit an meinem Drama: Nicht ermittelt.

»Menschen von Gottes Gnaden«: Karl Borromius Heinrich: Menschen von
Gottes Gnaden. Roman. Miinchen: Albert Langen 1910.

die »Zeit«: Vermutlich Die Zeit. Hrsg, von J. Singer, Hermann Bahr, Heinrich Kanner,
Richard Muther. Wien [1891]. Naheres nicht ermittelt.

»Studien«: Studien tiber Kart Kraus: Carl Dallago Kar! Kraus, der Mensch, Ludwig von
Ficker Notiz iiber eine Voriesung von Karl Kraus. Karl Borroméius Heinrich Karl Kraus als
Erzieher, Innsbruck: Brenner Verlag 1913.

119 Worte einer ehrenden Aufmerksamkeit: Karl Kraus: MNotizen, F,
368 - 369, 5. 2. 1913, 24 - 33. Hier 4uBen Kraus unter anderem auch seine Eindriicke von der
Innsbrucker Yorlesung am 16. Mnner (32 .} »Dann aber folgte ein Tag in lansbruck, der so
beschaffen war, daB man gerne in Wien ein Jahr auf ihn wartet und einen kiinftigen Erfolg
nicht mehr als voll empfinden will, wenn ihm die landschaftliche und menschliche Umgebung
fehlt. Ein alter Brieftrager, der dort zwischen Jean Paul und Nestroy eintrat, um mir einen
Brief zu iberreichen, war das einzige Hindernis, und auch dieses storie nicht. Und selbst die
Innsbrucker Tagespresse aller Parteien, deren unroutinierte Begeisterung kulturell erheblicher
ist und des Zitiertwerdens wirdiger wire als alle Mierarische oder doch vom Niveau der litera-
rischen Auskunft bestimmte Kritik, lief vergessen, daB Druckerschwiirze etwas ist, was in
Stiddten mit Ober 100.000 Einwohnern der Gemeinheit dient. {...] Der Abend war von der
Schriftleitung des »Brenner< (Ludwig von Ficker) veranstaltet worden. Dal die einzige ehrliche
Revue Osterreichs in Innsbruck erscheint, sotlie man, wenn schon nicht in Osterreich, so doch
in Deutschland wissen, dessen einzige ehrliche Revue gleichfalls in Innsbruck erscheint.«
eines Dr. Heinrich gewidmetean Gedichts: Georg Trakl: Uniergang. An
Karl Borromidus Heinrich, BIIL, 1. 3. 1913, 475.

Puppa: Kosename fir Fickers Tochter Birgit.

120 Karl Kraus: Widmung in Briefform, eingetragen in das Ficker zugedachte Exem-
plar von Pro demo et mundo. Milnchen: Langen (1912). Brief und Buch: Vgl. Brief Nr. 109,
nGegenlberstellung«: Carl Dallago: Gegeniibersteffung, B [II, 15, 2. 1913,
442 —449. Vgl. dazu Anm. zu Nr. 101, S. 323. In dieser Entgegnung werden die Artikel Phi-
lister (B Il, 535 — 542} und Philostrositdr, Realismus, Idealismus der Kunst (B 111, 399 — 415),
vor allem die darin vertretenen Ansichten {iber die Problematik Philister — Kiinstler einander
gegenitbergestellt. Dallage beharrt aber auf der Antinomie Biirger — Kiinstler, auf dem Gegen-
satz zwischen philistréser Gesellschaft und der kunstlerischen Einsamkeit.

Novelle Manns: Der Tod in Venedig.

G. A.: Gustav Aschenbach, Hauptfigur in der Novelle Der Tod in Venedig.

121 11, Kapitel: Carl Dallago: Der grofie Unwissende. (Eine Lebensfithrung).
I, Weachstum, BIIT, 153, 1913, 517 —525%,

122 Meine Spreluhr: Nicht ermittelt.

[am Rand ein Komet]: Die in die Briefe eingestreuten Zeichnungen werden an Orn
und Stelle in eckiger Klammer vermerkt.

Simpli: Simplicissimus. Ilustrierte Wochenschrift. Miinchen 1896/97 — 1921.

123 des Pariser Apachenprozesses: Franz Theodor Csokor: Das neue Ver-
brechen, BIIIL, 15.13. 1913, 556 —560.
eines 19jahrigen Menschen: George Emmanuel Saiko: geb. 5. 2. 1892, See-
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stadl/Nordbohmen; gest. 23. §2. 1962, Wien. Erzahler, Essayis1, Ubersetzer {avs dem Russ.).
Besuch des Gymnasiums, Schiiler am dt. dramatischen Theater in Leningrad. Studierte in
Wien Philosophie, Psychologie, Kunstgeschichie, Archiologie; Dr. phil,, 1939 Mitarbeiter
der graphischen Sammlung Albertina, seit 1945 provisorischer Leiter, ab 1950 Privatgelehrter
und freier Schriftsteller. Unter dem Pseudonym Markus Saiko im Brenner zum ersten Mal
verdffentlicht: Das letzte Ziet, B 111, 1. 5. 1913, 675 — 693 (Ms. im BA; vgl. Magdalena Saiko,
Wien, an Ficker 5. 12. 1963, wo auch die Frage des veriinderten Vornamens aufgeworfen ist).
Im Benzinger Verlag Ziirich/Kéln erschien als literarisches Gesamtwerk: Awf dem Flg#
(Roman), t970; Der Mann im Schilf, 1971; Erzéhlungen, 1972. Im Residenz Verlag wurde
eine kritische Gesamtausgabe in Angriff genommen. Vgl. Christian Mayr: Historisch-zeit-
kritische und psychounalvtische Dimensionen im Werk von George Saiko unter besonderer
Beriicksichtigung seines Romans »Der Mann im Schilf«. Diss. Innsbruck 1978.

Will Scheller: geb. 28. 10. 1890 Kassel; gest. 25. 6. 1937, ebenda. Lyriker, Erzihler,
Essayist. Lebte nach langeren Aufenthalten in Bad Oeynhausen und Minchen als freier
Schrifisteller in Kassel. Mitarbeiter an: Aktior, Pan, Neue Rundschau, Literarisches Echo,
Brenner (1913 = 1214; in einem Brief vom 11. 3. 1913 hatte sich Scheller als Mitarbeiter ange-
boten und zugleich den Aufsatz Jean Peul beigelegt). Schrifien u. a.: Die Ausfahrt, 1910;
Stefan George, 1918 (dieses Werk iiber George entstand bereits 1913, also zur Zeit der Abfas-
sung des Briefes, konnte aber erst 1918 verdffentlicht werden); Hessische Kdpfe, Bd, 1, 1923,
Bd. 2, 1932; Withelm Hauff, 1927, Vgl. Eberhard Sauermanns Ausfithrungen Ober Will Schel-
lerin: Untersuchungen zum »Brennere, 147 — 157, hier 154 1.

124 Aufsatz dber Jean Paul: Will Scheller: Jean Paul, B I, 1. 4. 1913,
591 — 603.

»Jahrbuches fir die Geistige Bewegunpg«: Jahrbuch fiir geistige Bewe-
gung. Jahrgang 1910/1911/1912. Hrsg. von Friedrich Gundolf und Friedrich Wolters, Berlin:
Verlag der Blatier filir die Kunst 1910/1911/1912 (in Fickers Bibliothek}.

Schrift gegen Heioe: Karl Kraus: Heine und die Folgen. Minchen: Langen (1910).
Aufsatz in der Kélaischen Zeitung: Nicht ermittelt.

Uebersendung des Briefes: Brief Nr. 113.

Abhandlung idber Ornamentik: Hermann Broch: Notizen zu einer systemati-
schen Aesthetik, (Ms. im BA); 14seitiges Typoskript, das auf dem Deckblatt den handschrift-
lichen Vermerk triigt: »Alles Erkennen ist nur Erkennen wollen, alles Erreichen ist Sehn-
sucht. Notizen zu einer systematischen Aesthetik. Mit frdl. Grufl gewidmet Hermann Broch.
Teesdorf 16. Mirz 1913«. Erstdruck in: Hermann Broch: Die unbekannte Grifie und frithe
Schrifien mit den Briefen an Wilia Muir. Ziirich: Rhein Verlag 1961, 217 - 236 und in: Her-
mann Broch: Schriften zur Literatur 2. Theorie. Frankfurt am Main; Suhrkamp Verlag 1975,
11-35 (= Hermann Broch: Kemmentierte Werkausgabe Bd. 9/2, hrsg. von Paul Michael
Litzeler).

i25 von der Hauptarbeit: Laut einer Mitteilung von Paul Michael Liltzeler vom
15. 3. 1985 hat sich von dieser »Hauptarbeit« nichts erhalten. »Erst seit Mitte des Weltkriegs
arbeitet er systematisch an seiner Geschichtstheorie auf werttheoretischer Grundlage, die klei-
neren Arbeiten von 1913 diirfen sicherlich als allererste Vorversuche, Tastversuche dazu ange-
sehen werden.« Ernst Schinwiese vermutet, es handle sich um den Zerfull der Werte, den
Broch spiter in die Romantrilogie Die Schiafwandier in den dritten Roman Huguenau oder
die Sachlichkeir eingearbeitet hat.

Bereich Karl Kraus: Vgl. Kommentierte Werkausgabe, 9/2, 29: »Was Kraus
sechend aus Lokalberichten kiindet, wird auch dem Kurzsichtigen in grofzigiger Einfachheit
vorgefithrte.

das Rondomotiv: Vgl. Kommentierte Werkausgabe, 9/2, 25.

Parallelismen zu Kandinsky: Wassily Kandinsky (1866—1944), Russ. Maler,
kam 1896 nach Miinchen: Begegnung mit Jawlensky, Marc, Klee, 1911 griindete er zusammen
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mit'Franz Marc die expressionistische Kiinstlervereinigung Der blaue Reiter. (Vgl. Der blaue
Reiter, Hrsg. von Kandinsky und Franz Marc. Minchen: Piper 1914). Das Buch Uber das
Geistige in der Kunst ist bereits im Dezember 1911 fertiggestellt aber auf 1912 datiert worden
(Miinchen: Piper & Co). Hermann Broch nimmt in den Notizen dazu Stellung (Kommeniierte
Werkausgabe, 9/2, 30): »Durchaus erfitlit von der Einheit alles Geistigen und Asthetischen,
sieht es, vielleicht nur in zu priesterlicher Weise, als Aufgabe aller Kunst, diese zu dullern.
Jedes Kunstmittel aber, sei es nun realistisch oder abstrakt, kann zu dieser Auflerung herange-
zogen werden; das Kunstwerk hat bloB >dem Gesetz der inneren Notwendigkeit¢ zu folgen und
in dem Gesetz liegt die Einheit.«

126 Dr. Heinrich: Heinrich hatte sich in Igls mit Veronal vergiftet und befand sich
vom 10. bis 16. Mirz im Innsbrucker Krankenhaus (vgl. die Bitte um Schlafmittel im Brief an
Trakl vom 5. Mirz, die Rechnungen iiber die Verpflegungskosten vom 14. und 16. Marz im
BA, Rock-Tagebuch, Bd. I, 171 und Karl Borroméus Heinrich: Confiteor, B 111, 15. 4. 1913,
624 — 644.

das jingsie Gedicht: Wahrscheinlich Ein Herbstabend, BI11, 1. 4, 1912, 571,

jene Romanfragmente: Vgl Richard Smekal: Landschafiliches Erleben (Aus
einer noch unverdffentlichten Roman), B 111, 15.4, 1913, 618 - 622.

127 Paul Hiller: Nicht ermittelt. Einzige Verdffentlichung im Sturm: Paul Hiller: Die
indische Tédnzerin Rosha Nora. In: Der Sturm, Jg. 3, Juni 1912, 86; einzige Verdffentlichung
in einer expressionistischen Zeitschrift (Vgl. fndex Expressionismus, hrsg. von Paut Raabe),

128 Bliner fiar die Kunsi: Bliner fir die Kunst. Begrindet von Stefan George.
Hrsg. von Carl August Klein. Berlin 1892/93 — 1919,

Hoffmannstalsache: Friedrich Gundolf: Das Bild Georges. In: Jahrbuch filr geisti-
ge Bewegung, )g. 1910. Hrsg. von Friedrich Gundolf und Friedrich Wolters. Berlin: Verlag
der Blitter fir die Kunst 1910, 19 — 48, hier 35 f.: »1hm (George] gegeniiber Hofmannsthal:
herr itber die mittel und méglichkeiten, aber an keine gebunden, unverantwortlich schaliend
mit den gelockerten und ausgebreiteten gltern der zonen und zeiten, seelen und kulturen, ein
befliigelter Merkur botenlaufend zwischen Himmel, Erde und Hélle - und nirgends daheim,
mit glitcklichen organen alles herausfahlend was durch ihn schn und schéner werden kann
und ihn selber verschéne [. . . J«.

Anton Wildgans: geb. 17, 4. 1881, Wien; gest. 3. 5. 1932, ebenda. Lyriker und Dram-
tiker. Studierte auf Dringen seiner Familie Jura. 1905 Seereise Uber Indien nach Australien,
danach Wiederaufnahme des Studiums; 1909 Eintritt bei Gericht {(Ubntersuchungsrichier).
191} quittierte er den ihm wesensfremden Dienst, von da an freier Schrifisieller. 1952 - 23 und
1930 - 31 Direktor des Burgtheaters. Werke u. a.: Vom Wege (Jugendgedichte), 1902; Herbst-
Jrithiing, 1909, Und hitte der Liebe nicht, 1911; Sonette an Ead, 1913; die erste dramatische
Arbeit In Ewigkeit Amen. Gerichisstiick in einern Akt erschien 1913 und wurde am 24. 5. 1913
in Wien uraufgefilhrt; Armut (Drama), 1914; Liebe {Drama), 1916; Dies irae (Drama), 1918;
Kirbisch oder Gendarm, die Stunde und das Gliick (Versepos), 1927; Rede uber Osterreich,
1930. Vgl. Anton Wildgans: Samifiche Werke. Historisch-kritische Ausgabe. 8 Bde. Hrsg.
von Lilly Wildgaas unter Mitarbeit von Otto Rommel uad Ernst Donatin. Wien: Bellaria Ver-
lag 1948 ff. und Anton Wildgans: Ein Leben in Brigfen. 3 Bde. Hrsg. von Lilly Wiltdgans.
Wien: Wilhelm Frick Verlag 1947.

meinen Artikel: Vgl. Wildgans an Ficker, 5. 4. 1913 mit der Anfrage, ob ¢in Artikel
itber den sogenannten Fiihrer erwiinscht wiire: Max Geiller: Fihrer durch die deutsche Litera-
tur des 20. Jahrhunderts. Weimar 1913, Vgl. dic negative Besprechung Fickers: Der GeiBler
unserer Literarur, B 111, 15, 7. 1913, 945 —948 und Kar] Kraus in F, 381 —383, 19. 9. 1913,
24 f.

ein Gedicht: Yon Anton Wildgans kein Beitrag im Brenner und kein Ms. im Nachlafl
Fickers.
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Theodor Heinrich Mavyer: geb. 27. 2. 1884, Wien; gest. 4. 11. 1949, ebenda.
Erzihter. 1910 die Erzihlung Herbstlied; viele Romane, in denen geschichtliche und chronika-
le Unterlagen (der 8sterreichischen Geschichte) verwendet werden, u. a.: Prokop der Schnei-
der, 1922; Die letzten Biirger, 1927, die Romanreihe: Die Bahn itber den Berg, 1928; Minister
Bruck, 1929; Kéniggrdtz, 1931.

Telesphorus Ritter von Proskowetz: Nicht ermitteli.

129 Carl Schleinkofer: geb. 1880, Minchen; gest. 20. 3. 1944 (bei einem Bomben-
angriff auf Miinchen). Kunstmaler. Studierte damals Medizin und arbeitete in der Miinchner
Klinik. Wandte sich spiter dem Malerberuf zu. Jugendfreund Fickers von dessen Miinchener
Zeit her.

die Zeichnung: Nicht ermittelt. Ficker ha1 8fters Zeichnungen von Schleinkofer
gekauft,

Krausabend: Bei dem vom Brenrer am 29. Mirz 1913 im Milnchener Hotel Vier Jakres-
zeiten veransialteten Vorleseabend las Kraus Szenen aus Nestroys Posse Die beiden Nachi-
wandler sowie Satiren und Glossen {vgl. Ankiindigung in B 111, 15. 3. 1913, 560).

130 Albers: Bernhard Albers. Maler. Freund Schleinkofers.

131 Giterslohs Arbeit: In einem Brief vom 18. 4. 1913 hatte Buschbeck um die
Ricksendung des Aufsatzes Bewertung der Nacht von Giitersloh gebeten.

Trakls Gedichte: Georg Trakl: Gedichte. Leipzig: Kurt Wollf Verlag 1913 (= Der
jungste Tag 7/8). Erhard Buchbeck hatte im Dezember 1912 dic Gedichte von Georg Trakl
dem Verlag Albert Langen in Minchen zugesandt; am 19. 3. 1913 kam der ablechnende
Bescheid vom Verlag an Erhard Buschbeck. Daraufhin schlug Ficker eine Verdffentlichung
im Brenner Verlag vor (vgl. Ficker an Erhard Buschbeck, wahrsch. 31. 3. 1913). Am 1. 4. 1913
wandte sich Kurt Wolff mit folgender Bitte an Trakl: »Ich habe Ihre Gedichte im »Brenner«
mit grofem Interesse gelesen und mochte mir die Anfrage erlauben, ob Sie geneigt wiren, mir
eine Zusammenstellung Ihrer Gedichte, die Sie fiir eine FPublikation in Buchform geeignet hal-
ten, einzusenden«. Trakl schickte sein Gesamtmanuskript; hierauf erfolgte durch Franz Wer-
fel eine knappe Auswahl fir die Reihe Der jingste Tag (Neue Dichtungen), wogegen sich
Trakl heftigst verwehrte: vgl, Brief Trakls an Kurt Wolff, 27. 4. 1913, HKA, |, 512, Wortlaut
nachweislich von Ficker; vgl. dazu Peter Horst Neumann: Traki els Briefschreiber. In: Inter-
nationales Trakl-Symposium. Albany, N. Y. Hrsg. von Joseph P. Strelka. Bern, Frankfurt,
Nancy, New York: Peter Lang 1984 (= Jahrbuch fiir internationale Germanistik, Reihe A,
Bd. 12), 37— 44, hier 41: »Alles deutet darauf hin, daB Trakl gerade diese Art epistularen
Rollenwechsels besonders schwerfiel und daf} er bei Briefen dieses Typs ganz auf die Formu-
lierungshiffe seines Freundes angewiesen war. Die hier am Briefschreiber zu bemerkende
Hemmung darf als ein Symptom filr Trakls Unfahigkeit zu jeder Art von sozialem Rollen-
wechse] gelten — offenbar eine habituelle Unfihigkeit zur Anpassung, in der sein bitrgerliches
Scheitern wohl vaon vornherein angelegt war.« — Ende Juli wurden die Gedichte an die Sub-
skribenten ausgeliefert. Vgl. dazu die Anzeige in BILL, 1. 7. 1913: »Gedichte von Georg Trakl
in einerh Auswahlband bei Kurt Wolff Verlag Leipzig erscheinend werden den Subskribenten
in den nichsten Tagen direkt vorn Verlag zugehen. Die Ausgabe an den Buchhandel und die
Qeffentlichkeit erfolgt erst Ende August.«

das Dokument meiner Leiden: Confiteor, B III, 15. 4. 1913, 624 —644. -Ficker
hatte den Schiull dieses bekenntnishaften Essays um einige Zeilen verkiirzt (vgl. Ms. im BA).

132 In der Sache Gundelheimer: K. B. Heinrich befand sich damals in stindi-
gen Geldschwierigheiten und war auf Arbeitssuche. Der Rechtsanwalt Gundelheimer (Gundel-
wein?) war einer seiner Gliubiger. Am 26. 5. 1913 teilte Heinrich Ficker mit, dal er Aktion#r
und Mitarbeiter eines Florentiner Bergwerkes peworden sei.

die Herren vom Brennertisch: Im Inasbrucker Café Maximilian, kurz Café
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Max (Ecke Maria Theresienstrafle — Anichstrafe, erster Stock) befand sich der sogenannte
»Brenner-Tisch«, an dem sich die Mitarbeiter und Freunde des Brenner trafen. Regelm#fige
Besucher waren vor dem Ersten Weltkrieg Ficker, Karl Rtck, M. v, Esterle, Anton Traut und,
je nach ihrer Anwesenheit in Innshruck, Georg Trakl, Josef Georg Oberkofler, K. B. Hein-
rich, Hugo Neugebauer. Auf der weillen Marmorplatte des Brennertisches entwarf Max von
Esterle viele seiner Karikaturen fiir die Zeitschrift. Regelmifig wurden in dieser Runde auch
die eingegangenen Manuskripte fiir die Zeitschrift besprochen. Vgl. Fickets erste Begegnung
mit Trakl am Brennertisch, Denkzettel und Danksagungen, 327; Réck-Tagebuch, Bd. 1, 170,
171, 173, 176... und Josef Georg Oberkofler: Georg Trakl - eine Erinnerung. In: Erinne-
rung an Georg Trakl. Zeugnisse und Briefe. 3. Aufl. Salzburg: Otto Miller Verlag 1966,
127 -133.

Arbeit fir den »Brenner«: Vorzeit, BIII, 15. 5. 1913, 722 —745.

133 Witterung: Otto Alscher: Witterung, B 111, 1. 6. 1913, 767 — 775.

Zweite Arbeit: Nicht ermittelt.

Gedichte meiner Frau: Vgl. Else Alscher: Erkenntnis; Mddchen; Gebunden;
(Ms. im BA).

Urteil Dallagos tber Heinrich: Vgl. Dallago an Ficker, 22. 3. 1913 (unver-
6ff.): »Mein Mibtrauen, das anfangs gegen H. rege war, beginnt sich wieder mehr zu regen.
Es steht hier gegen den Mann im Fragezeichen. Soviel sei nur gesagt: Ehrlichkeit, die so wan-
delbar ist, dab sic jeder Lebenssturm in eine andere Richtung blasen kann, ist oft gef&hrlicher
als Unehrlichkeit. Und ich kann das Auftreten H., sein Sich Dir Uberlassen mit der Gewissen-
haftigkeit eines besseren Schaffenden nicht vereinen.« Das Urteil bezieht sich vermutlich auf
Heinrichs Briefe aus der Abgeschiedenheit.

134 »Zeit im Bilda: Im Anschluf an die vom Brenner veranstaltete Kraus-Lesung in
Miinchen (29. 3. 1913) brachte die illustrierte Wochenschrift Zeit im Bild (Jg. 11, Nr. 15, 9. 4.
1913, 770) eine Karikatur (von »Blix«) iber Karl Kraus und einen anonymen VerriB (von
»Bold«): »[...] thn unterscheidet von Kerr aullerdem, zu seinem Vorteil, sein iiberaus reiner
gepflegter Stil, und dasselbe gilt von seinem Deutsch im Gegensatz zu dem Deutsch, das Har-
den in den letzten Jahren schreibt. Aber wenn man Kraus rithmen will, wird man sonst auch
nichts weiter sagen konnen, als dies: er schreibt ein gutes, klares flissiges Deutsch. Das ist
ungeheuer viel, wird man sagen. Aber gewill! Nur, nicht wahr, man hdtre Lust, in diesermn
guten Deutsch einmal etwas gesagt zu héren; einen eigenen Gedanken, der aber, weil er ein
cigener Gedanke ist, ein eigenes Gewand hat, eine von ihm selbst, wern nicht entdeckte, so
doch unmittelbar gesehene Tatsache, die eben auch durch die ganz eigenartige sprachliche
Wiedergabe etwas von der neu entdeckten Seite oder Bezichung sehen lieBe... Haben Kerr
und Harden uns erwas verwdhnt, so ist es das Pech von Karl Kraus, daB gerade auch durch
diesen Gegensaiz sein gutes Deutsch, wenn wir es erst ein paarmal gelesen haben, uns teer vor-
kommt. Das ist auch die Ursache, weshalb Kraus tatséichlich setbst in dem nédchsten Umkreis
seiner Heimatstadt so gut wie keine Wirksambkeit enlfaltet hat. Da er nun immerhin sah, dal}
ein grofles Mall an Wirksamkeit eines der Kriterien echter Journalistik ist, da er anderweitig
sah, dal} sie ihm fehlt, wurde er Feind der Journalistik.« (Zit. nach Karl Kraus: Wer ist der
Mdorder, F, 374—375, 8. 5. 1913, 30 - 38, hier 35, die kursive Hervorhebung stammt von Karl
Kraus.) Kraus nahm in dieser Mai-Doppelnummer dazu Stellung, druckte die Karikatur ab
und stellte ibr eine Photographie gegenither. Bold reagierte darauf in der Zeit im Bild (Nr. 21,
1228); Kraus druckte den Artikel und einen Brief des Karikaturisten Blix in F, 376 -- 377, 30. 5.
1913, 28) unter dem Titel Wer ist es? ab und versah ihn mit einem satirischen Kommentar (vgl.
dazu Gerald Stieg, 37— 53).

Geschiftsteiter: German Siebenlist.

Rundfrage: Ficker versandte in der Folge an eine Reihe namhafter Schriftsteller ein
Rundschreiben {der Text der Rundfrage ist verschollen) mit beigelegiermn Antwort-Kuvert,
adressiert an den Brenner Verlag. Adolf Loos stand ihm mit Namensvorschlagen und als
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Brieftriger zur Seite; auch Kraus schlug als Adressaten einige Autoren vor, deren Urteil ihn
interessierte. Die eingesandten Beitrdge (insgesamt 30) wurden in B IT1 (H. 18, 15. 6. 1913),
835 — 852 (mit einem Vor- und Nachwort Fickers); (H. 19, 1. 7. 1913), 898 — 900 und (H. 20,
15. 7. 1913) 934 f. abgedruckt. Die Beitriige stammen von (835 —852:) Else Lasker-Schiller,
Richard Dehmel, Frank Wedekind, Thomas Mann, Peter Altenberg, Georg Trakl, Adolf
Loos, Otto Stoessl, S. Friedldnder, Peter Baum, Carl Dallago, Arnold Schénberg, L. E.
Tesar, Walter Otto, K. B. Heinrich, Karl Hauer, Robert Scheu, Albert Ehrenstein, J. Lanz
von Liebenfels, Hermann Wagner, Hermann Broch, Stefan Zweig (898 — 900:) Thaddsus Ritt-
ner, Alfred Mombert, Richard Schaukal, Marcel Ray, Willy Haas, Otto Rommel (934 £.:),
Franz Wetfel, Oskar Kokoschka. Kraus hat die Rundfrage in F, 378 — 380, 14, 7. 1913, auf der
Umschlagseite angekiindigt und die Anzeige in F, 381 — 383, 384 — 385, 386 wicderholt. Erst in
F, 391392, 21. 1. 1914, 24-27 hat er ausfithrlich zur Rundfrage Stellung genommen. Er
fithrte deren Anlafl an und nahm dann im speziellen zu den Aullerungen Thomas Manns und
Stefan Zweigs Stellung. — Die Brenner-Nummern, die die Rundfrage enthielten, waren bald
vergriffen; 1917 erschien im Brenner Verlag eine broschierte Neuausgabe. (Zur Rundfrage
vgl. Stieg, 37— 53 u. Eduard Haueis: Karl Kraus und der Expressionismus. Diss. Erlangen,
Niirnberg 1968, 4i — 59).

Jonas Frinkel: Jonas Frinkel: Heine. In: Jahresberichte fiir neuere Deutsche Litera-
turgeschichte, Bd. 21 (1910}, Heft 2. Berlin, Stieglitz: B. Behrs Verlag 1913, 612. Vgl. Karl
Kraus: Heine und die Folgen. Minchen: Langen 1910.

135 Victor Friedrich Bitterlich: Wiener Schriftsteller (Lyriker). Seit 1912 mit
dem Brenner in Verbindung. Im August 1914, wihrend der Schlacht bei Alt Zamosch, fiel er
schwerverwundet in die Hiinde der Russen und blieb seither verschollen. Was Sprache und
Form seiner Lyrik betrifft, starke Anlehnung an Diubler und Georg Trakl. Vgl, Viktor Fried-
rich Bitterlich: Die erfrorene Grimasse. Zwei Novellen / Ein Mysterium. Aus dem Nachlaf3
herausgegeben von Robert Miiller. Heidelberg: Hermann Meister 1920; Walter Methlagl: Drei
Vergessene aus dem Brennerkreis (Ludwig Seifert, Viktor Bitterlich, Franz Janowitz). In: Die
Furche 52/53, 1966.

an diesen Gedichten: Victor Bitterlich: Zwei Sonette: Die Zeit; Liebeslied, B 11l
1.5. 1913, 694. . '

Die Gedichte Oberkoflers: Gesichte; Die Verwirrung' Die Dirstenden, B 111,
1.5.1913, 674.

»Die Kirchew«: Vgl das Gedicht Die Kirche, dem Brief Victor Bitterlichs an Ficker,
11. 3. 1913 (unversff. BA), beigelest.

lhre ProzeBunannehmlichkeiten: Anton Niggl, Rudolf und Ludwig von
Ficker besaBen Aktien auf die Brauerei in Kund! (Tirol). Niggl hat schlieBlich mit Hiife
Ludwig von Fickers den Hauptanteil der Aktien erworben und einige der Teilhaber, darunter
den Advokaten Martin Ritter, aus dem Betrieb hinausgedringt. Daraufhin wurde Niggl —
man warf ihm Veruntreuung von Brauereivermdgen vor — der ProzeB gemacht, in dessen
Verlauf Niggl 1911 nach Mexiko floh. Ficker unterst{itzte seinen Freund Niggl und mubBte
gleichzeitig um seine Anteile kimpfen. Im Verlaufe dieses Prozesses hat Ficker einmal einem
Anwalt eine Ohrfeige verabreicht, was zu einer Anklage gegen Ficker (1913) fiihrte.

137 mit Ihrer EntschlieBung: In einer Karte vom 12. 4. 1913 erkundigte sich
Broch ob das Ms. Notizen zu einer systematischen Asthetik, das dem Brief vom 19. 3. 1913
beigelegt war, angekommen sei. Ficker dirfte ihm daraufhin mitgeteilt haben, dal die Noti-
zen fir den Brenner nicht geeignet seien, und hatte ihm das Manuskript zuriickgeschickt.

»Endergebnissen«: In den abschlieBenden Kapiteln der Notizen zu einer systemati-
schen Asthetik (Die primitive Kunst; Stil; Das Ornament als Korrelat des Stils; Berechtigung
— Notwendigkeit des Ornaments} setzt sich Broch kritisch mit der Verurteilung des Orna-
ments durch Adolf Loos (vgl. Ornament und Verbrechen, 1908) auseinander; im letzten Kapi-
tel (Unfahigkeit zum Stil) versucht er, eine 4sthetische Theorie des Expressionismus zu erstel-
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len und kommt dabei zu folgenden Formulierungen (vgl. Kommentierte Werkausgabe, 9/2, 30
£.): »Alle Kunst (und auch damit entspricht sie noch der Definition der Ekstase) strebt nach
Erweiterung ihrer Mittel. Das Ende muf} auch ihr Erfillung sein, mof ihr alfe Mittel geben:
der Expressionismus bringt sie ihr.

Es ist, als wiire der Expressionismus notwendiges Stadium der Kunst und der Zeit. Er ist mehr
als eine Maltechnik, wie es der Impressionismus war, der Kubismus ist; er ist mehr als die
Kindlichkeit des Verstandes im Futurismus (die Futuristen sind moderne Italiener!}, er ist letz-
te Folgerung des Asthetischen. Er hangt nicht wie der Futurismus an sausenden Automobilen
und Aeroplanen, er steht nicht vor der GroBstadt oder dem groBen Lirm und schreit, wie
sherrlich weit haben wir’s gebrachtc ~ er ist ein ernstes und tiichtiges Wollen und Kandinsky
sei dafiir gedankt. [. . .]

Der Expressionismus fithrt die Kunst ihrer letzten Weisheit wieder zu, dem reinen Ausdruck
vom Satz des Gleichgewichtes — sie nihert sich ihren Polen. Der Stil, der konzise Ausdruck
des Gleichgewichtes, wird iberwunden und mit ihm das Ornament. Der Kristall verfliichtigt
sich. Farbe und Ton entsteigen ihren Gesetzen und werden frei. Das kleine Gesetz wird verlas-
sen, weil das iiber ihm stehende grofle erkannt wurde; doch ist das grofe Gesetz fiir unsere
kleinen Mittel nicht zu weit?! Formelma@iges 6ffnet sich zu atherischer Geistigkeit und ent-
schwebt. Die Erweiterung der Mittel ist am Ende; das Wissen um die Schdnheit entkrifiet das
Begehren.

Darum halte ich es fitr unangebracht, aus der Unfahigkeit zum Ornament, aus dem Erfassen
der Schonheit des Zweckvollen, der Maschine, das Kommen einer groen und neuen Kunst zu
prophezeien. Und auch im Durchbruch des Geistigen vermag ich blofl e¢inen notwendigen
AbschluB zu sehen. Und viel eher denn ¢ine grofie Kunst ahne ich eine Zeit der décadence, die
das naive ernsthafie Pathos der alten Stile durch eine schdne Skepsis ersetzt.

Und dann? Welcher Anfang ist in dem Ende? In gewissem Sinn haben die Fortschrittsfreunde
der Menschheit immer Recht.«

Kandinskys Buch: Uber das Geistige in der Kunst. Miinchen: Piper & Co. 1912,
Angriff eines Flachkopfes: Das Hamburger Fremdenblatr vom 15. 2. 1913
verdffentlichie eine Kritik von Kurt Kichler: Kandinsky. Zur Ausstellung bei Louis Bock &
Sohn, Hamburg, in der es u. a. heiit (Zit. nach: Der Sturm, Jg. 3, Nr. 150 -5}, Mirz 1913,
277): »Wenn man vor dem greulichen Farbengesudel und Liniengestammel im Oberlichtsaal
bei Bock steht, weill man zuniichst nicht, was man mehr bewundern soll: die Uberlebensgrofie
Arroganz, mit der Herr Kandinsky beansprucht, dafl man seine Pfuscherei ernst nimmt, die
unsympathische Frechheit, mit der die Gesellen vom »Sturm«, die Protektoren dieser Ausstel-
lung, diese verwilderte Malerei als Offenbarungen einer neuen und zukunfisreichen Kunst
propagieren, oder den verwerflichen Sensationshunger des Kunsthindlers, der seine Rilume
fur diesen Farben- und Formenwahnsinn hergibt.« Aufgrund dieses Artikels startete Her-
warth Walden eine Kandinsky-Enguete mit Stellungnahmen zu Kiichlers Aufsaiz und eine
Unterschriftenaktion (Der Sturm, Jg. 3, 277 =279 und 288), an der u. a. Dehmel, Kokoschka
und Moeller van der Bruck teilnahmen. Paul Michael Luizeler bezieht in der Kommentiierten
Werkausgabe (1371, 19, Anm. 3) diese Briefstelle irrtiimlich auf die gleichzeitig laufende
Kraus-Enquete im Brenner.

1383 Heniden: Begriff aus Otto Weiningers Werk Geschiecht und Charakier (5. Aufl.
Wien, Leipzig 1905), 125: Abgeleitet von griechisch & = Eins. Vgl. 127 f.: »Der Mann hat die
gleichen psychischen Inhalte wie das Weib in artikulierterer Form; wo sie mehr oder minder in
Heniden denkt, dort denkt er bereits in klaren, distinkten Vorstellungen, an die sich ausge-
sprochene und stets die Absonderung von den Dingen gestattende Gefthle kniipfen. Bei W
sind »Denkenc und »Fiihlenc eins, ungeschieden, fiir M sind sie auseinanderzuhalten. W hat
also viele Erlebnisse noch in Henidenform, wenn bei M lingst Klirung eingetreten ist.«

Jorg Lanz von Liebenfels: Jorg (Georg) Lanz von Liebenfels, eigentlich Adolf
Josef Lanz: geb. 19. 7. 1874, Wien; gest. 22. 4. 1954, ebenda. 1893 Eintritt als Novize ins Stift
Heiligenkreuz; trat aber 1899 wieder aus und griindete den Orden des Neuen Tempeis, der ras-
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senpolitische und rassenreligidse Ziele verfolgte. 1905 erschien die erste Nummer der Zeit-
schrift Ostara. Bticherei der Blonden und Mannesrechtler (die Hefte — im ganzen itber 100 —
erschienen zwanglos und erhielten je eine fir sich abgeschlossene Abhandlung), die bis 1931
herauskam und nachweislich auf Adolf Hitler gewirkt hat. Das Hauptwerk von Liebenfels:
Theozoologie oder die Kunde von Sodoms-Afflingen und dem Gotter-Elekitron. Eine Einfith-
rung in die dfteste und neueste Weltanschauung und eine Rechtfertigung des Fiirstentums und
des Adels. (Mit 45 Bildern. Wien, Leipzig, Budapest: Moderner Verlag [1905)). Darin werden
die Ursachen und Wirkungen der »Rassen-Mischung« dargestellt; es wird der Versuch unter-
nommen, zu zeigen, wie durch »Reinzucht« die »Sodombestien« und »Afflinge« von den
blonden »Arioheroikern« besiegt werden kénnen. Durch die Rundfrage iiber Kar! Kraus kam
Liebenfels erstmals mit dem Brenner in Verbindung. Zu Lanz von Liebenfels vgl. Wilfried
Daim: Der Mann, der Hitler die Ideen gab. Miinchen 1958; Gerald Stieg mit dem Kapitel
Exkurs: Antisemitismus im Brenner. Die Beitrdge des Jérg Lanz von Liebenfels dber Karl
Kraus (255 — 259); Sigurd Paul Scheichl: Aspekte des Judentums im »Brennera (1910 - 1937).
In: Untersuchungen zum »Brenner«, 70— 121.

auf das Wirken Kraus': Rassenpsychologie des Erwerbslebens I. Die Verarmung
der Blonden und der Reichtum der Dunklen. In: Ostara, H. 40, Wien 1910, 7 (= diein F, 386,
29. 10, 1913, 7 zitierte Auerung des Lanz tiber Karl Kraus): »Im Grunde sind sie eine medi-
terran-mongoloide Mischrasse; bei den htherstehenden und edler veranlagten Typen ist stets
heroischer Rasseneinschlag. .. Diesem blonden Judentypus entstammen sehr viele Genies, die
sich teils durch hervorragenden Intellekt, teils durch ehrenwerten Charakter auszeichnen,
letzieres insbesonders dann, wenn der mongolische Einschlag nicht gar grof ist. Dem intellek-
tuellen Typus gehdrte z. B. Heinrich Heine an, wihrend z. B. Spinoza und Karl Kraus, der
Herausgeber der Wiener sFackel¢ {entschieden der groBte jetzt lebende deutsche Prosaist),
jenem Typus angehdren, der hervorragenden Intellekt mit einer vornehmen Gesinnung ver-
bindet.«

138 »Grubenhund«: Der Grubenhund, F, 336-337, 23. 11. 1911, 5—9 und; Nach
dem Erdbeben, F, 338, 6. 12, 1911, 1824, Kraus haite unter dem Decknamen Ing. Erich
Ritter von Winkler einen pseudowissenschaftlichen Bericht iiber Die Wirkungen des Bebens
im Ostrauer Kohlenrevier an die Neue Freie Presse geschickt, die ihn am 19. 11. 1911 ver-
Sffentlichte. Der »Grubenhund« hat seinen Namen von einem tatsichlich im Bericht vorkom-
menden Grubenhunde: »Vllig unerklirlich ist jedoch die Erscheinung, da mein im Labora-
torium schlafender Grubenhund schon eine halbe Stunde vor Beginn des Bebens auffallende
Zeichen groBter Unruhe gab.« (Zit. nach F, 336337, 6). In den obgenannten Glossen hat
Kraus seiner Aktion das Echo verschafft. Es ging ihm nicht darum, daf} die Nachricht falsch,
sondern dah sie unmdglich ist, »diese Unmdglichkeit muB durch den Jargon der Technik oder
der Wissenschaft oder auch durch gefilschies Leitartikelpathos vor den Augen des Redak-
teurs verhillt werden, dessen Unbildung dadurch bewiesen werden soll.« (Sigurd Paul
Scheichl: Kar! Krous und die Politik (1892 —1919). Diss. Innsbruck 1971, 275), — Bereits 1908
hatte Kraus die Neue Freie Presse durch einen solchen pseudowissenschaftlichen Brief bla-
miert {Das Erdbeben, F, 245, 16 - 24; vgl. auch weitere Artikel: Erdbeben, F, 270271,
45— 48; Erdbeben, F,303-304,4-6..))

140 Das Weib, das Kind: Bezieht sich auf die Kapitet V und VI: Wintertage
(B IH, 1. 5. 1913, 657 —664); Das Kind (B 111, 15. 5. 1913, 705 - 715} aus Carl Dallagos
Hauptwerk Der grofie Unwissende.

141 Mannlicher: Repetiergewehr der Osterr.-ungar. Armee (heute Jagdgewehr),
benannt nach seinem Konstrukteur Ferdinand Ritter von Mannlicher.

nZeitgeist«: Niheres nicht ermittelt.

»Das andere Wien«: Nicht ermittelt. Vgl. Auskunft vom Albert Ehrenstein Archiv
(The Jewish National & University Library) vom 8. 5. 1985: »Hingegen gibt es zahl!reiche
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handgeschriebene, oft bis zur Unleserlichkeit karrigierte und mit Einflechtungen versehene
Emiwiirfe zu Fackel-Parodien, Rezensionen, Flugblitter und Tagebiicher, die sich mit K. K.
befassen«. Zur Beziehung zwischen Kar] Kraus und Albert Ehrenstein vgl. Eduard Haueis:
Karl Kraus und der Expressionismus. Diss. Erlangen, Nirnberg 1968, 60 — 83; Uwe Laug-
witz: Albert Ehrenstein und Karl Kraus. Entwicklung einer literarischen Polemik 1910 — 1920.
Germ. Hausarbeit. Hamburg 1982; Hanni Mittelmann: Xar! Kraus und Albert Ehrenstein.
In: Kraus Hefte, H, 30, April 1984, 2 — 5, hier 2: »Bereits in den Jahren des intensivsten Kon-
takts hat es aber nicht an Spannungen zwischen Kraus und Ehrenstein gefehli. Ab 1913 nahm
die Korrespondenz drastisch ab, was auf eine tiefere Entfremdung schlieflen 1a81. Aus der
Korrespondenz Ehrensteins geht die Ursache dieser Abkilhlung nicht hervor, Immerhin wur-
den Ehrensteins Biicher noch bis 1914 in der Fackel inseriert, was doch wohl als Freund-
schafishewets von Karl Kraus aufgefalt werden mufl. Ehrensteia seinecseits hat noch 1913 sei-
ne Kraus-Verehrung durch seinen Beitrag zur Rundfrage (iber Karl Kraus bezeugt.«
»Knaben eines klagen«: Carl Ehrenstein: Kiagen eines Knaben. Leipzig: Kurt
Wolff Verlag 1913 (= Der jiingste Tag, Bd. 6). — Carl Ehreastein: geb. 9. 9. 1892, Wien;
gest. 1971, Whitstable (Kent). Bankangestellter. Lebte in Wien und Berlin, emigrierte nach
England und lebte in London und Bromby. Vgl. Carl Ehrenstein: Bitte um Liebe. (Erzahlun-
gen). Berlin: Ernst Rowohli Verlag 1921 (bereits 1912/13 geschrieben).

142 [zweite Maih&[fte 1913): Trakl hielt sich etwa vom 18. 5. bis nach dem 10,
6. auf der Hohenburg in Igls auf, wo das Manuskript des Beitrages zur Rundfrage auch gefun-
den wurde. Nach HKA 11, 215 ist es in der zweiten Maihilfte entstanden.

143 Salomo Friedlaender: {(Ps. Mynona): geb. 4. 5. 1871, Gollantsch/Posen;
gest. 9. 9. 1946, Paris. Sohn einer jidischen Arztfamilie. Studium in Minchen, Berlin, Jena,
zundichst Medizin, dann Philosophie. 1502 Dr. phil, danach freier Schriftsteller. Gehérte von
1903 — 1911 jenem Kreis an, der sich in Berlin im Café des Westens versammelte; sein engster
Freund war Paul Scheerbart. Friedlaender publizierte in zahlreichen expressionistischen Zeit-
schriften: regelmiflige Mitarbeit an Sturm und Aktion. lm Brenner erschien — neben dem
Beitrag zur Rundfrage — der Aufsatz Henri Bergsons Metaphysik (B 1V, 1. 10, 1913, 22 —30).
1933 Emigration nach Frankreich. Das Hauptinteresse Friedlaenders galt der Philosophie:
Versuch einer Kritik der Stellung Schopenhauers zu den erkenntnistheoretischen Grundlagen
der »Kritik der reinen Vernunft« (Diss.), 1902; Schopenhauer. Seine Perstnlichkeit in seinen
Werken, 1907; Friedrich Nietzsche. Eine intellektuale Biographie, 1911, Schopferische fndif-
Jerenz (gilt als philosophisches Hauptwerk), 1918. Neben den zahlreichen philosophischen
Arbeilen, fiir die vor allem Kant und Nieizsche Vorbilder waren, war Friedlaender Lyriker
(Durch bigue Schleier. Gedichte, 1908), Essayist, Sauriker und Verfasser von politischen
Schriften. Bekannt geworden ist er aber vor altem durch seine Grotesken, die er unter dem
Pscudonym Myncna (= umgedreht anonym) verdffentlichte u. a.: Rosa, die schdne Schutz-
mannsfrau, 1913, Die Bank der Spditer, 1919; Der Holzweg zuriick, 1931, Der hadernde Hiob
und andere Grotesken, 1936; zumeist wurden sie von Alfred Kubin und Lothar Homeyer illu-
striert. Zu Friedltaender vgl.: Safomo Friedigender/Mynona. 1871 — [946. Aussiellungskata-
log. Berlin: Akademie der Kiinste 5. Mai ~ 4. Juni 1972,

Josef Popper: (Ps. Popper-Lynkeus): geb. 21. 2. 1838, Kolin/B8hmen; gest. 22, 12.
1921, Wien. Technischer Philosoph und Sozialreformer. Zunichst Eisenbahnbeamter, ab
1862 in Wien als Schriftstelier, Privatlehrer, Erfinder. Begann 1878 seine sozialethischen
Schriften zu verffentlichen, in denen er sich mit den Grundlagen der sozialen Frage, des
Strafrechtes, der Wehrpflicht und der ideologischen Rolle der Religion auseinandersetzie. Sei-
ne Sozialkritik gipfelte in einem Konzept der »allgemeinen Nahrpflichi« (Die allgemeine
Nahrpflicht als Lésung der sozialen Frage, 1912), die ein Minimum an Kleidung, Nahtung,
drztlicher Behandlung etc. garantieren sollte. Vgl. 1. Belke: Die sozialreformerischen Ideen
von J. P.-Lynkeus (1838— 1921), 1978.
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144 Otto Stoessl: geb. 2. 5. 1875, Wien; gest. 15. 9. 1937, ebenda. Dramatiker,
Erziihler, Essayist. Sohn eines Arztes. Gymnasium und Jura-Studium in Wien. 1899 Dr. iur.
und Eintritt bei der Wiener Nordbahn. Mitarbeit an Sturm und Saturn, 1923 Pensionierung.
Seit 1919 Burgtheater-Referent der Wiener Zeitung. Frequentierte wihrend seiner Studienzeit
das Café Griensteid] (Sammelplatz der Jungwiener um Hermann Bahr, der Stoessl stark
beeinfluBte). Bekanntschaft mit Peter Altenberg und Karl Kraus. Schrieb Essays iber Gott-
fried Keller (1904}, C. F. Meyer (1906), Adalbert Stifier (1925); Romane und Erziihlungen u.
a.: Egon und Danitza (Erzdhlung), 1911; Alerleirauh (Novellen), 1911; Morgenroth
(Roman), 1912; Was niitzen mir die schénen Schuhe, 1913; Sonnenmelodie (Roman), 1923, —
Neben dem Beitrag zur Rundfrage brachte Ficker auch den Aufsatz Lebensform und Dich-
tungsform (B 1V, 15. 11. 1913, 179—185). Vzl. Otto Stoessl: Gesammelie Werke. 4 Bde.
Wien: Saturn Verlag 1933 - 1938,

145 nach meiner Premiere: Am 24, Mai 1913 hatte an der Wiener Volksbihne
die Urauffihrung des Gerichtsstiicks fn Ewigkeit Amen stattgefunden. ’

Einen Artikel iitber ihn: Nicht ermittelt, Laut Auskunft ans dem Wildgans-
Archiv vom 22. 5. 1985, hat A. Wildgans von Zeit zu Zeit seinen Schreibtisch samt Inhalt
durchgesehen und viel davon verbrannt.

146 Arnold Schdnberg: geb. 13. 9. 1874, Wien; gest. §3. 7. 1951, Los Angeles. Bis
1895 Bankangesteilter, dann nur noch Musiker, 1901 Heirat mit Mathilde Zemiinsky. Kapell-
meister in Berlin. Lehrer filr Komposition am Sternschen Konservatorium. 1903 Riickkehr
nach Wien, wo er Kurse iiber Harmonielehre und Kontrapunkt hielt: unter seinen Schillern
Anion von Webern und Alban Berg; Vorbild: Gustav Mahler. Seit 1907 intensive Versuche in
der Malerei; Ausstellung seiner Bilder 1910. In den Jahren 1910-13 versuchte vor allem der
Wiener Akademische Verband fiir Literatur und Musik durch Konzertauffithrungen das
musikalische Schaffen Schonbergs und seiner Schiler vehement durchzusetzen. Grofie Skan-
dale bei seinen Kenzertauffihrungen, Angriffe von Seiten der Presse. 1911 — |5 wieder in Ber-
lin. 1915 — 17 Militdrdienst in der 6sterr. Armee. 1917 Grindung eines Seminars fir Komposi-
tion. 1918 eines Vereins fiir musikalische Privatauffithrungen. 1925 an die PreuBlische Akade-
mie der Kiinste berufen; 1933 Entlassung aus rassischen Griinden. Emigration nach Frank-
reich und in die USA (New York und Boston). Professor am Melkin-Konservatorium. 1934
Ubersiedlung nach Los Angeles. 1935 Prof. an der Univ. of Southern Califoraia. 1936 — 43 an
der University of California at Los Angeles. — Durch Erhard Buschbeck, der seit 1912
Gesamileiler .des Akademischen Verbandes fiir Literatur und Musik war, war Trak] iiber des-
sen Einsatz fiir die Wiener Schule der Neuen Musik offenbar bestens informiert. Diesbezig-
liche brieftiche Auflerungen zeigen, daB er z. B. die Vorginge anlaBlich des Skandalkonzertes
vom 31. 3. 1913 mit gréBiem Interesse verfolgle. Vgl. Trakl an Buschbeck, 2. 4. 1913 (HKA |,
508): »In den heutigen Innsbr. Zeitungen las ich von dem pSbelhafien Skandal wihrend des
Schénberg Konzerts. Welch eine trostlose Schmach fiir einen Kiinstler, den die Gemeinheit
des Gesindels nicht abhilt, noch vor das Werk seiner Schiler zu treten.« -
Harmonielehre: Arnold Schénberg: Harmonielehre. Wien 1911,

147 Johann Peter Baum: geb. 30. 9. 1869, Elberfeld; gefallen 5. 6. 1916. Lyriker,
Erzihler. Begann 1897 Studium der Germanistik in Berlin. 1898 Bekanntschaft mit Peter Hil-
le, Julius Hart, Paul Scheerbart und Else Lasker-Schiler, die ihn an den Siurm vermitielte
(Freund von Herwarth Walden) Mitarbeiter an: Aktion, Die Weissen Blitter. Freier Schrift-
stelter in Berlin. Beeinfluft von E. T. A. Hoffmann und E. A. Poe. Werke: Der Geisterseher
(Versepos), 1894; Goit und die Triume (Dichiungen), 1902; Spuk (Roman), 1905; Im alten
Schiof (Novellen), 1908; Kammermusik. Ein Rokokoroman. 1914; Schiitzengrabenverse,
1916; Kyland (Erzdhlung), 1916. Vgl, Gesammelte Werke. Hrsg. von Hans Schlieper, 2. Bde.
Berlin: Ernst Rowohlt 1920,
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148 Max Mell: geb. 10. 1t. 1882, Marburg/Drau; gest. 12. 12. 1971, Wien. Lyriker,
Erzihler, Dramatiker. Sohn eines Blindenlehrers, Jugend und Studium in Wien, Dr. phil.
1905. Freier Schriftstetler. Bereits 1904 erste Veroffentlichung: Lateinische Erzdhlungen.
Erster literarischer Erfolg: Barbara Naderers Viehstand (Novelle), 1912 (als selbstindige Ver-
sffentlichung 1914; tindlich volkstiimlicher Stoff, bezogen auf seine steirische Heimat). Als
Dramatiker schuf er spiter in Anlehnung an das mittelalterliche Mysterienspiel moderne
christliche Spiele: Das Wiener Kripper! von 1919, 1921; Apostelspiel (entstand 1922, ersch.
1923); Das Machfolge-Christi-Spiel, 1927. Neugesialtung des Odipus- und Nibelungenstoffes:
Die Sieben gegen Theben, 1932; Der Nibelungen Not, 1951. Vgl. Max Mell: Gesammeite Wer-
ke. 3 Bde, Wien: Amandus 1962; Christoph Heinrich Binder: Max Mell. Beitrige zu seinem
Leben und Werk. Graz 1978,

Karl Hauer: (Ps. Lucianus): geb. 29. 10. 1875, Gmunden/OQ; gest. 17. 8. 1919, Salz-
burg. Volksschullehrer, Antiquar, Buchhiindler, Schriftsteller. Gehérte zu den ersten (begei-
sterten} Lesern der Fackel; Mitarbeit an der Redaktion der Fackel. Ab 1906 in Salzburg. Karl
Kraus versuchte ihm Arbeit zu vermitieln (vgl. Anzeige in F, 213, 11, 12. 1906, Umschlagsei-
te}, zunichst ohne Erfolg und so Obertrug er thm 1907 die Auswahl und Korrekiur seiner
ersten Sammelbinde (Kultur und Presse, Sittlichkeit und Kriminalitdt). 1911 gab der Verlag
Jahoda & Siegel die gesammelten Aufsttze von Karl Hauer heraus: Von den frihlichen und
unfréhlichen Menschen. Essays von Karl Hauer. Wien, Leipzig 1911, die alle zuvor in der
Fackel erschienen waren. Ficker dbergab das Buch Karl Rdck, der es besprechen sollte {vgl.
Réck-Tagebuch, Bd. 1, 162) und spiiter L. E. Tesar, dessen Besprechung im Brenner erschien
(L. E. Tesar: {ber Essays von Karl Hauer, B 111, 1. L. 1913, 306 —316). In der Salzburger
Literatur- und Kunsigesellschaft Pan lernte Haver gegen Ende 1911 Georg Trakl kennen.
Schwer erkrankt (Tbc) verbrachte er zwej Jahre in Davos. 1913 erwarb er mit Unterstitzung
von Karl Kraus die Buchhandlung K. Tscheschlog in Minchen (vgl. Anzeige in F, 376 - 377,
30. 5. 1913) die er aber bald wieder verkaufte. 1915 wurde er von Kraus wieder nach Wien
geholt, wo er als Lehrer in der Schwarzwaldschule eine Stelle bekam. 1m April 1917 floh er
nach Tirgl, da ihn die Atmosphére der Schule anwiderte.

»Vom Kleinod der Substanz« von einem Wiener Freund: Nicht
ermittell,

149 Frank Wedekind: geb, 24. 7. 1864, Hannover; gest. 9. 3. 1918, Mdnchen. Dra-
matiker, Lyriker, Erziihler. Studium der Rechtswissenschaften. Journalist. 1886 Pressechef
bei Maggi. 1888 Sekretdr im Zirkus Herzog. Seit 1890 Dramaturg, Regisseur und Schauspieler
in Leipzig und Miinchen. Ab 1896 Mitarbeit am Simpficissimus. Tourneen mit dem Ibsen-
Theater. Sang in dem Ensemble Die elf Scharfrichter. 1899 — 1900 Festungsstrafe wegen Maje-
stiisbeleidigung. 1903 — 1907 Mitarbeiter der Fackel. Herwarth Walden und Karl Kraus for-
derten 1905 die Auffihrung der Sticke Wedekinds. 1911 Mitherausgeber der Minchner Zeit-
schrift Der Komet, In dieser Zeit viele Gastvorstellungen mit seinen Stiicken, in denen er,
zusarnmen mit seiner Frau Tilly, selber auftrat. Die Innsbrucker AuffGhrung des Erdgeist
vom 13, April 1912 im Innsbrucker Stadttheater wurde von Hugo Neugebauer imm Brenner
ausfihrlich besprochen (Die Sphinx, B 1, 1. 5. 1912, 854 — 862). Bei dieser Gelegenheit ent-
stand auch Max v. Esterles Karikatur Frank Wedekind (B 11, 863 und Esterle, Karikaturen,
119 —111), Im Jahre 1912 (vom 29. 2. — 3. 3,) war es vor allem der Akademische Verband fir
Literatur und Musik, der durch eine Wedekind-Woche mit der Urauffihrung von Schiof
Wetterstein (2. 3. 1912) dem Dichter in Wien Gehtr zu verschaffen suchie. Vgl. Anm. zu
Nr. 70, S. 309. 1914 wurde von Joachim Friedenthal zu seinem fitnfzigsten Geburistag Das
Wedekindbuch (mit einer Manographie von Joachim Friedenthal) herausgegeben mit Stel-
lungnahmen u. a. von Hermann Bahr, Franz Blei, Richard Dehmel, Alfred Kerr, Thomas und
Heinrich Mann, Stefan Zweig,

150 Verhangniskette: In Berlin war der Mann von Dijublers jiingster Schwester
Edith gestorben. Unter anderem ging es aber wahrscheinlich auch um die Liquidierung einer
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unter dem Titel »Diubler & Co. Radiosklerinwerke« gefihrten Firma in Berlin-Halensee (vgl. *
Déublerkaralog, 21 £.). — Im nichsten Brief vom 9. 6. 1913 schreibt Daubler: »Nun gebe ich
Ihnen zu, daf ich noch 2 andere Grilnde habe, an der Enquéte nicht teilzunehmen, die ich
ihnen miindlich mitteilen werde.«

Otto Stein: Nicht ermittelt.

151 Walter Otto: Walter Friedrich Otto: geb. 22. 6, 1874, Hechingen, gest. 23. 9.
1959, Tiibingen. Klassischer Philologe. K. k. Universititsprofessor. Beteiligte sich auch an
dem Spendenaufruf fiir Else Lasker-Schiiler, wo seine Adresse in Wien (XIX, Gebhardtgasse
1} als Sammelstelle angegeben wurde (vgl. F, 366 — 367, 11. 1. 1913, Umschlagblatt). War mit
der Schauspielerin Kete Parsenow (1880 — 1960) verheiratet, die seit 1903 mit Peter Altenberg
und Karl Kraus, seit 1910 mit Else Lasker-Schiiler befreundet war.

Robert Scheu: geb. 11. 7. 1873, Schonau/MN&; gest. 25. 1. 1964, Wien. Kulturschrift-
steller und Dramatiker. Studium in Wien, Dr. jur. Ministerialsekretiir ebenda.

Prisident der Kulturpolitischen Gesellschaft in Osterreich. Mitarbeiter an: Fackel
(1905 — 1910), Simplicissimus, Sturm, Ruf, Der Friede. Griinder und Intendant der Siidbsh-
mischen Schaubiihne. Redakteur dev Arbeiter-Zeitung. Schuf 1898 den Begriff Kufturpolitik.
im Jahre 1909: Robert Scheu: Karf Kraus. Zum zehnten Johrestag des Erscheinens der
nFackel« (1899— 1909), F, 277278, 31. 3. 1909, 1 - 24; vgl. gleichlautende Broschiire: Wien:
Jahoda & Siegel 1909.

152 [vor 15. 6. 1913): Vgl. Else Lasker-Schiler: Kar! Kraus. In: Der Sturm, lg. 1,
12. 5. 1910, 90. Der Beitrag zur Rundfrage ist ein wortlicher Nachdruck. Else Lasker-Schiiter
hat ihn wahrscheinlich aus dem Sturm ausgeschnitten und an Ficker gesandt (vgl. Zeitungs-
ausschnitt im BA). — Karl Kraus hat Else Lasker-Schiler, die immer wieder in groBle finan-
zielle Schwierigkeiten geriet, unterstizt: vgl. AnkGndigung eines Leseabends (15. 5. 1911)
von Karl Kraus (F, 321 —322, 29. 4, 1911, Umschlagblatt) mit der Notiz: »Der Ertrag dieser
Veranstaltung fallt den Dichtern Else Lasker-Schiiler und Peter Altenberg zu« und Spenden-
aufruf fiir Else Lasker-Schiller in F, 366 — 367 und 368 —369, 11. 1. und 5, 2, 1913, Umschlag-
blatt: »Die Dichterin Else Lasker-Schiller lebt in schwerer materieller Bedriingnis. Lhre Sorge
um die Notwendigkeiten des Tages ist jetzt s0 ernst geworden, dafl der unterzeichnete Kreis
von Freunden und Verehrern sich verpflichtet fithlt, mit der dringenden Bitte um Unterstiit-
zung an alle jene heranzutreten, bei denen er Verstdndnis filr das dem Geschmack der Zeit
noch entrilckte Werk der Dichterin und darum auch Teilnahme an ihrer Lebenssorge voraus-
setzt, Die Geldgeschenke — auch kleine sind willkommen — bitten wir mit der Bezeichnung
»filr Else Lasker-Schiller< an die Adresse des Herrn k. k. Universititsprofessors Dr. Walter
Otto, Wien, XIX., Gebhardtgasse 1 gelangen zu lassen. Mit dem Ergebnis der Sammlung wird
der Dichterin eine Namenliste der Geber {iberreicht werden.

Pauline Filrstin zu Wied Helene Firstin Loutzo
Selma Lagerlsf Karin Michaelis
Richard Dehmel Peter Nansen

Karl Kraus Walter Otto
Adolf Loos Arnold Schénberg«

153 Otto Ernst: geb. 7. 10. 1862, Ottensen/Holst.; gest. 5. 3. 1926, Grofl-Flottbeck
bei Hamburg. Dramatiker, Lyriker, Erzihler, Essayist. Schrieb in Nachahmung des Natura-
lismus effekivolle, damals vom Bilrgertum als gesellschafiskritisch empfundene Dramen und
Literatursatiren. Bereits seit Beginn des Bestehens der Fackel war Otto Ernst Angriffsziel der
satirischen Kritik von Karl Kraus; in F, 398, Ende April 1914, 28 hat Kraus das Bild, Ouo
Ernst als Strandldufer von Sylt abgedruckt. Auch im Breaner war man nicht gut auf ihn zu
sprechen. Vgl. Carl Dallago: Der Bildungsphilister als Geistesrichter (Otto Ernst), B1V, 15. 5.
1914, 723 —736: vernichtende Kritik von Oito Ernst’s Schrift Nietzsche und der fulsche Pro-
phet {Leipzig: Staackmann 1914), — Vgl. auch Fickers Stellungnahme zum Beitrag von Zweig
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4

im Nachwort des Herausgebers (B 111, 15. 6, 1913, 851 1.), in der es am SchluB heiBt: »Ist es
erlaubt, die Bedeutung eines Kiinstlers (und welchem Kiinstler von Bedeutung bliebe diese
notwendigste Erfahrung erspart!) dem Niveau des Unversténdnisses anzugleichen, das sich in
Lob und Tadel an ihm vergreift, oder sollte es nicht vielmehr Pflicht sein, ihn nach den Kund-
gebungen der Wenigen zu beurteilen, die dem Verdacht gedankenlosen Mitliufertums ent-
riickt sich in geistiger Ergriffenheit offen zu ihm bekennen? Wir zweifeln keinen Augenblick,
dal} diese AeuBerung Zweigs durchaus seinem persénfichen Empfinden entspricht; aber ist sie
deshalb etwa gegen den Beifall eines Millverstindnisses gefeit, das zwar weit davon entfernt
ist, den Herausgeber der Fackel zu bechren, immer aber nah daran, seinen Gegner nach Ver-
dienst zu ehren, Denn dieser P8bel, der in Karl Kraus mit Recht den Erzfeind sieht, ist im
Gegensatz zu jenem unbetrichtlichen, der sich an Karl Kraus zu Unrecht delektiert, der herr-
schende; er hat die Macht in Hinden. Auch die Macht zu jenem Ruhm, der nur im Gegenwir-
tigen seine Stimme hat, und nicht das redlichste Gewissen der Welt wird Stefan Zweig in die-
sem Falle — dies mdge er bedenken! — vor dem Fluch einer Verstdndnisinnigkeit bewahren,
die es — mag sie sonst nichis vermdgen — doch immer in der Hand hat, solchen Fluch in
Segen zu verwandeln«; und Stellungnahme von Karl Kraus in F, 391 —392, 21. 1. 1914, 26 f,,
in der es u. a. heit: »In den Antworten ist viel Enthusiasmus und manches Urteil, viel Kli-
scheehaftes und einige Echtheit zusammengetragen, und aulerdem etwas von Herrn Stefan
Zweig. In diesem Fall wire Vorsicht wirklich der Tapferkeit besseres Teil gewesen und
Schweigen der grofiere Mut. Herr Zweig beeilte sich aber zu reden und wuilte, ehe er sich zur
Anerkennung drehte, mir nichts Argeres anzutun, als da er mich mit sich verwechselte. [. . .]
Jubel in Bielitz, hohe Auflagen, volle Sile sind Argumente fiir einen Otto Ernst, nicht fir
einen Kiinstler: wenn Herr Zweig das gesagt hiitte, so hitte er die Argumente des Publikums
getroffen und dessen MiBverstindnis iiber mich. Er meint aber, es seien meine Argumente und
ich an dem MiBverstéindnis schuldtragend. Das ist recht trostios. Es kdnnte nur von einem aus
diesem Publikum gedacht werden, der die Kritik-Zitate in der Fackel sieht und den Text, den
ich dazu schreibe, nicht versteht. Jubel in Bielitz, hohe Auflagen, voile Sile sind gewiB Argu-
mente eines Otto Ernst und eines Stefan Zweig, wenn sie diesem auch versagt sind und wenn-
gleich er infolgedessen Bescheid dariiber weil, daB der Kinstler den einsamen Ruhm und die
unterirdische Gewalt vorzuziehen hat_«

154 Richard Dehmel: geb. 18. 11. 1863, Wendisch-Hermsdorf/Brandenburg; gest.
8. 2. 1920, Blankenese/Hamburg. Lyriker, Dramatiker. Studium in Berlin und Leipzig, Dr,
rer. pol., Journalist, Sekretir einer Berliner Versicherungsgesellschaft. Freund von Detlev von
Liliencron. Seit 1895 freier Schriftsteller, Gehdrte in Berlin der Tafelrunde des Schwarzen Fer-
kels an {Bekanntschaft mit A, Strindberg). 1901 lief} er sich in Blankenese in der Ndhe D. v.
Liliencrons nieder. Bekannt wurde Dehmel durch Zwei Menschen (Roman in Romanzen,
1903}, der Dallago zu seinem Werktitel Ein Mensch anregte (vgl. Brief Nr. 6). Seit diesem
Erfolg galt Dehmel als der Repriisentant deutscher Lyrik bis zam Ersten Weltkrieg. Unter dem
Titel Schéne wilde Weit (1913) brachte er noch einmal einen Band Gedichte heraus. Viele sei-
ner Gedichte wurden von Hans Pfitzner, Richard Straufl, Max Reger, Anton von Webern,
Arnold Schénberg vertont. Meldete sich 1914 als Kriegsfreiwilliger, 1917 wurde in Deutsch-
land sein Drama Die Menschenfreunde hiufig gespielt. Vgl. Richard Dehmel: Gesammeite
Werke in 10 Binden. Berlin: Fischer 1906 — 1909; Horst Fritz: Literarischer Jugendstil und
Expressionismus. Zur Kunsttheorie, Dichtung und Wirkung Richard Dehmels. Stutigart:
Metzler (1969) { = Germanistische Abhandlungen 29).

155 Aufsatz K. B. Heinrichs: Karl Krqus ols Ergieher, B 111, 1. 2. 1913,
373 - 385, Vgi. auch Paul Michael Litzeler: Hermann Broch und Karl Kraus. Zum Zusam-
menhang von Kritik und Utopie in der modernen Satire. In: Modern Austrian Literature, Vol.
8, No. 1/2, 1975, 211 - 239,

Kandinskyenquéte: Vgl. Anm. zu Nr. 134, §. 331 f.

Kunowsky, auch Hausenstein: Lothar von Kunowsky: Ist Kandinsky auf
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Abwegen? In: Der Sturm, Jg. 3, Mirz 1913, 288; Wilhelm Hausenstein [Brief an Walden].
In: Der Sturm, Jg. 3, Mirz 1913, 278 —279.

fiir die Anonahme der Widmung: Im Brief Nr. 134 hatte Broch seine in den No-
tizen zu einer systematischen Aesthetik enthaltenen Gedanken klarzulegen und zu verteidigen
versucht. Zugleich hatte er das Ms. an Ficker zurlickgeschickt und es nachtriglich mit der
Widmung versehen: »Alles Erkennen ist Erkennen wollen, / alles Erreichen ist Sehnsucht. /
Mit frdl. Grufl gewidmet Hermann Broch.« (vgl. dhnlich lautende Passage im Brief Nr. 134),

156 ein Brief von Dr Limbach: Nicht ermiuelt. Hans Limbach: geb. 1887,
Dharwar/Indien; gest. 23. 11. 1924, Luzern. Sohn eines protestantischen Missionspredigers.
Schriftsteller und Philosoph. 1912 -- 18 weilte er mit Unterbrechungen um Weihnachten 1913
und Ostern 1914 in der siidrussischen Steppe, wo er die Werke Dallagos und den Brenner ken-
nenlernte, Wihrend seines dritten Aufenthalies in Ruflland erlebte er im Kreise der Familie
Sotschewanoff, deren Kinder er als Hauslehrer unterrichtete, die Oktoberrevolution und die
damals h3ufig gefahrvolle Flucht einer aristokratischen Familie vor den Ubergriffen der
Anarchisten und Bolschewiken, Verfaite mehrere Besprechungen von Brenner-Folgen, dar-
unter eine iber das Brenner-Jahrbuch 1915, und von Verdffentlichungen aus dem Brenner
Verlag. Versuchte vor und nach dem Ersten Weltkrieg wiederholt aber vergeblich Mitarbeiter
an der Zts. zu werden (vgl. Limbachs Korrespondenzen mit Trakl, Ficker und Dallago). Wer-
ke u. a.: Phddra. Ein Schicksal (Drama). Bern: A. Francke 1911; Don Juans Ende (Drama),
1914 (Manus. ungedr. BA);, Der Held, Eine Tragédie. Ziirich-Selnau: Privatdruck o. J.
[1918); Ukrainische Schreckenstage. Erinnerungen eines Schweizers. Bern: A. Francke 1919;
Aus meiner Kindheit. Erinnerungen und Bekenntnisse. Ziirich (1920); Hans Limbach: Epi-
gramme (Erste Folge). Als Ms. gedruckt 0. O. und o. J. vorgebunden in: Friedrich Werner
von Oesteren: Merlin. Ein modernes Epos. Berlin: Georg Heinrich Meyer 1900 (dieses Buch
wurde Ficker von Hans Limbach 1919 gewidmet); alle angefithrten Werke befinden sich in
Fickers Bibliothek. Vgl. auch Nachruf von Prof. Ernst Haerle (Zarich) in B IX, Herbst 1925,
2871.

den Brief Huldschiner: Vgl. Brief Nr. 129,

Das iiber J. V. Widmann: Gemeint ist das Ms. J, V. Widmann als Tagesschrift--
steller, BI11, 1.7. 1913, 878 — 890.

157 »Karl Kraus, der Mensch«: BIIL, 15. 5. 1912, 871 - 894,

»im Bild«: Anspielung auf die Revue Zeit im Bild, in der die Polemik gegen Karl Kraus
erschienen war. Vgl. Anm. zu Nr. 131, 330 f,

Karl Kraus nicht kennen: Anspielung auf Max Geillers Fihrer durch die deut-
sche Literatur des 20, Jahrhunderts (Weimar 1913), in dem Kar! Kraus nicht erwithnt wurde.

158 »Kar! Kraus als Erzieher«: BHI, 1.2.1913, 373 - 385,

159 Vorleseabend von Karl Kraus: Vgl Stellungnahme von Kraus zu Tho-
mas Manns AuBerung in der Rund/frage in F, 391 — 392, 21, 1. 1914, 25 f.: »DaB von den Bri-
dern Mann nur einer vertreten ist und dieser mit einer Anerkennung, die sich vor jeder Selbstent-
duBlerung bewahrt, macht nichts. Thomas weil um einen »Gegensatz von Geist und Kunst,
Zivilisation und Kuiltur<, und ist mit diesem Vorbehalt sehr filr mich. Er fihlt sich von meinem
Pathos »nicht selten sympathisch mitgerissen<. Denn »der Kinstler will sich immer in einem
héheren Sinne belustigen und dabei lernen¢. Themas Mann ist somit entschuldigt, wenn er
»einen Polemiker, ja einen Pamphletisten von Genie« getien 1461, Er spricht — sagen wir: kor-
rekt begeistert — von dem Eindruck des Miinchner Abends. Heinrich, der auch dabei war, ist
durch sein Preisrichteramt bei eben jener Zeitschrift, die die Gemeinheit vertibt hat — er soll
entscheiden, wer erraten hat, wer der Md&rder ist —, verhindert, etwas fiber mich auszusagen.
Seine Absenz ist entschuldigt, und Hamilet, der auch dariber nachdenkt, wer der Mdérder ist,
mag sein Amt, dic Welt einzurichten, weiter besorgen und ohne die Textkorrektur: Schwach-
heit, dein Nam’ ist Mann!« Zum Beitrag Manns vgl. auch Gerald Stieg, 50 f.
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160 Richard Schaukai: geb. 27. 5. 1874, Briinn; gest. 10. 10. 1942, Wien. Lyriker,
Essayist, Erzahler, Ubersetzer, Nachdichter aus dem Franz. (Verlaines, Baudelaire, Maltar-
mé, Flaubert u. a.). Studivm in Wien (1892 — 1898). Verdffentlichte bereits 1893 Gedichte. m
Café Griensteidl, das er fters — manchmal mit Kraus — besuchte, traf er u. a. Hugo von
Hofmannsthal vnd Hermann Bahr, war aber bald vom literarischen Treiben enttiuscht.
Jugendfreund von Peter Altenberg. Dr. iur., Verwaltungsdienst in Mahren. 1903 Berufung ins
Ministerratsprasidium in Wien. Préisidialchef im Arbeitsministerium, 1911 Ministerialrat.
Einige wenige Verdffentlichungen im Zeir-Echo und Sturm. Vgl. Aufsatz Oskar Kokoschka
in: Der Merker, Jg. 3, 1912, 810 —815. 1918 geadelt. Suchte im selben Jahr um Pensionierung
vom ésterr. Staatsdienst an und zog sich mit 44 Jahren ins Privatleben zuriick. Schaukal hat
rund 75 Werke verfaBt, wobei neben vielen Lyrikbinden die Prosa iiberwiegt; er war Heraus-
geber von E.T.A. Hoffmann: Ausgewéhite Werke, 1908; Mdrchen, Bd. 1, 1912; Bd. 2, 1924,
Der goldne Topf, 1924, 1912 entstand die Aphorismensammlung Beildufig, 1913 Kinder-
gedichte; Zettelkasten eines Zeitgenossen. Aus Hans Biirger Papieren (1913); Mirchen von
Hans Biirgers Kindheit (1913); Zu Schaukal vgl. Werke in Einzeiausgaben. Hrsg. von Lotte
von Schaukal und Joachim Schéndorf. Bd. 1 -6, 1960—1967. — Vgl. auch Karl Kraus-Bro-
schiire von Richard Schaukail: Kar! Kraus. Versuch eines geistigen Bildnisses. Wien, Leipzig:
Reinhold Verlag 1933 (Kleine historische Monographien Nr. 39).

Otto Rommel: geb. 12, 6. 1880, Mihrisch-Schdnberg; gest, 6. 9. 1963, Salzerbad/N(),
Studium in Wien und Graz, Dr. phil. Seit 1904 Gymnasiallehrer in Teschen und Wien. 1919
Direktor der Bundeserzichungsanstalt in Wien-Breitensee. PAdagoge und Literarhistoriker.
Herausgeber von Nestroy: Ausgew. Werke, 1908; Deutsch-Osterr. Klassiker-Bibliothek,
1908 — 1914; Johann Nestroy (histor.-kritischische Ausgabe), 15 Bde., 1924 ff.

161 wie Karl Kraus mir erscheint: Der Beitrag von Hugo Neugebauer ist
nicht in die Rundfrage aufgenommen worden.

162 Verdinderung Heinrichs: Vgl. Anm. zu Nr. 128, §. 329 f.

Willy Haas: Die Beziehung zum Prager Kreis hatte Willy Haas hergestellt, als dieser
Karl Kraus zu einer Vorlesung (am 12. 12. 1910} nach Prag einlud. »Mit den jungen Prager
Schriftstellern, von denen mir nur Kafka, Baum und Felix Weltsch treu blieben, verbrachte er
[Kraus] die Nachte nach seinen angeblich so faszinierenden Lesungen in der Bar des Hotels
Ambassador und in anderen Lokalen, wo er ununterbrochen, bis ins Morgengrauen, bis zur
vollstandigen Erschdpftheit aller Beteiligten das groBe Wort fiihrte und die juvenilen Herzen,
die vor kurzem noch mir gehdrt hatten, bezauberte.« (Max Brod: Streitbares Leben. Mitnchen
1960, 98). Max Brod hat Kraus diese EinfluBnahme zeitlebens iibelgenommen, obwohl sich
ihm etwa Franz Werfel und gleichzeitig mit diesen auch Willy Haas, nach dem Bruch mit
Kraus wieder zuwandten. 1930 wurde Willy Haas offenes Angriffsziel der Satire von Karl
Kraus (vgl. Karl Kraus: Briefwechsel mit der »Literarischen Welt«, F, 838 — 844, September
1930, 13 -139). Zum Verhiltnis von Willy Haas zu Kraus vgl.: Willy Haas: Die literarische
Welt. Erinnerungen. Mlnchen: Paul List Verlag (1957}, 22 -27.

163 meine Korrektur: Willy Haas: Die Verkindigung und Paul Claudel. (Zur deut-
schen Urauffithrung in Hellerau), B 111, 1, 7, 1913, 853 —869. — Paul Claudel: Verkiindi-
gung. Ein geistliches Stiick in vier Ereignissen und einem Vorspiel. Nach der Franzdsischen
Dichtung. Deutsch von Jakob Hegner. Hellerau und Berlin: Verlag der neuen Blitter 1912, 2.
Aufl. Hellerauer Verlag 1913. Das Stdck wurde am 5. 10. 1913 von J. Hegner nach den
Anweisungen von Paul Claudel in Helleran uraufgefihre. — Willy Haas versuchte Paul Clau-
del fir die Rundfrage zu vermitteln: vgl, Willy Haas an Ficker, 2. 7. 1913; »Verehrter Herr
von Ficker, mit Claudel versucht, leider ohne Erfolg! Er kennt Kraus nicht [...J«. — Paul
Claudel: geb. 6. 8. 1868, Villeneuve-sur-Fére/Aisne; gest. 23. 2. 1955, Paris. Lyriker, Drama-
tiker, Essayist. In der Weihnachtsnacht 1886 — durch die Dichtung Rimbauds aufgertittelt —
bekehrte er sich zum kath. Glauben. Studium der Rechte und der Politik. Bis 1934 meist
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auBerhalb Frankreichs als Diplomat {seit 1898) tdtig. Vizekonsul in Amerika, Deutschland,
halien, Gesandter in Tokio, Washington, Briissel. Lebte danach zurilckgezogen in Schlof
Brangues in der Dauphiné und in Paris. Reprisentativer Dichter des Renouveau catholique.
Seine Werke grilnden auf einer uneingeschrinkten Katholizitit. Fast alle wurden ins Deutsche
fibertragen, vor allem von F. Blei und Jakob Hegner {von diesem als erstes die Ubertragung
des Dramas L 'annonce faite @ Marie, 1912).

Alfred Mombert: geb. 6. 2. 1872, Karlsruhe; gest. 8. 4. 1942, Winterthur. Lyrviker,
Dramatiker. Jurastudium in Berlin, Heidelberg, Leipzig und Minchen, Dr. iur., Rechisan-
walt in Heidelberg, Widmete sich ab 1906 ausschlieBlich dem Dichten und naturwissenschaft-
lichen, philosophischen, mythologischen und religionswissenschaftlichen Studien. Befreundet
mit Richard Dehmel, Martin Buber, Rudolf Pannwitz, Hans Reinhart. Mitarbeiter am Sturm
1910 —1912; Herwarth Walden hat dort zwei Gedichte von ihm vertont: Hier ist ein Gigfel
(Jg. t, 198 = 199); Der Glithende (Jg. 1, 318 — 319). Im Ersten Weltkrieg Soldat in Polen. 1928
in die PreuBische Akademie der Kiinste gewihlt, nach 1933 aber wegen seiner jiidischen
Abstammung wieder ausgeschlossen. Seine Bficher wurden im nationalsozialistischen
Deutschland nicht mehr gedruckt. 1949 Verhaftung, Transport in das sidfranz. KZ Gurs.
1941 mit Hilfe Hans Reinharts befreit. Exil in der Schweiz. Werke u. a.: Der Glilhende
(Gedichte), 1896; Der himmlische Zecher (Gedicht-Auswahl), 1909; Aeon der Weltgesuchte
(Drama), 1907; Aeon zwischen den Frauen, 1910; Aeon von Syrakus, 1911, Vgl. Alfred Mom-
bert: Dichtungen. Gesamtausgabe in 3 Bdn., hrsg. von Elisabeth Herberg. Miinchen: Kdsel
(1963); Bernhard Rang: Voridufer des Expressionismus: Theodor Diubler, Alfred Mombert
und Otto zur Linde. In: Expressionismus. Gestalten einer literarischen Bewegung. Hrsg. von
Hermann Friedmann und Otto Baum. Heidelberg: Wolfgang Rothe Verlag 1956, 27 — 54.
Herrn Loos: Fiir den 26. 6. hatte sich Trakl mit Adolf Loos auf dem Salzburger Bahn-
hof verabredet, das Rendezvous aber versiumt. Loos unterstiitzte Trak! bei seinem Versuch,
sich eine biirgerliche Existenz zu schaffen; u. a. versuchte er, iiber Vermittlung von Hermann
Schwarzwald, fiir Trakl ¢ine Stelle im Handelsmuseum in Wien ausfindig zu machen {vgl.
Burkhard Rukschcio, Roland Schachel: Adolf Loos. Leben und Werk. Salzburg, Wien: Resi-
denz Verlag 1982, 183).

164 Taddius Rittner: geb. 31. 5. 1873, Lemberg; gest. 21. 6. 192(, Bad Gastein/
Salzburg. Erz#hler, Dramatiker. Seine Werke erschienen meist auch in polnischer Sprache.
Melancholische neuromantische Dramen und lyrische Gesellschaftsstilcke um erotische Pro-
bleme. Naturalistische Novellen, autobiographische, psvchologische und phantastische
Romane. Werke u. a.: Der dumme Jakob (Drama), 1910; Ich kenne Sie (Novelle), 1912; Som-
mer (Drama), §1912; Der Mann im Souffleurkasten {Drama), 1913, Das Zimmer des Wartens
(Roman), 1918; Die andere Welt (Roman), 1920. Seine Stiicke wurden bereits vor dem Ersten
Weltkrieg am Burgtheater gespielt.

165 Trakl'schen »Gedichte«: Vgl, Anm. zu Nr. 127, S, 329.

die Anzeige: Die Anzeige erschien in Heft 1-6 des 4, Jahrgangs des Brenner: »Kurl
Wolff Verlag Leipzig / Georg Trakl / Gedichte / Geb. M. 160 (K 2.—), geb. M. 2.50
(K 3.—).« Vgl. Anzeige in F, 389 — 390, Mitte Dezember 1913, auf dem Umschlag.

i. V. Seiffhart: Arthur Seiffhart (1880 — 1959) war von 1912— 1932, damals als Pro-
kurist, dann als Verlagsdirektor und Vorstandsmitglied, Mitarbeiter Kurt Wolffs.

Ihre Schwester: Grete Langen-Traki: geb. 8. 8. 1892, Salzburg; gest. 21. 9. 1917, Ber-
lin. Besuch der Bargerschule im Internat der Englischen Fraulein in Sankt Polten (NQ);
1903 - 1905 Aufenthall in dem Erziehungsheim filr junge Midchen Notre Dame de Sien in
Wien. Folgte Trak] im September 1909 nach Wien um an der Musikakademie Theorie und bei
Paul de Conne Klavier zu studieren. Verfiel wahrscheinlich dort — und in der Folgezeit immer
mehr — der Drogensucht, Im Sommer 1910 {ibersiedelte sie nach Berlin, um sich bei Ernst von
Dohnany weiter ausbilden zu lassen. Dort lernte sie den Buchhindler Arthur Langen kennen,
den sie am 17, 7. 1912 heiratete. Bereits gegen Ende 1914 hielt sich Grete bei den Fickers in
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Innsbruck auf, 1915 war sie auf Kuraufenthalt in Innsbruck (Natters) und Minchen (Meu-
friedheim). Grete wurde von ihrem Mann im Stich gelassen, geriet in Berlin von einer Krise in
die andere und beging am 21. 9. 1917 Selbstmord. War Trakls Lieblingsschwester und stand
zu ihm vermutlich in inzestudser Beziehung. Vgl. Eberhard Savermann: Zur Dartierung und
Interpretation von Texten Georg Trakls. Die Fehlgeburt von Trakls Schwester als Hinter-
grund eines Verzweiflungsbriefs und des Gedichts »Abendland«. Innsbruck 1984 (= Inns-
brucker Beitrige zur Kulturwissenschaft. Germanist. Reihe Band 23); das Kapitel Die Fremd-
lingin in: Otto Basil (Hrsg.): Georg Traki in Selbstzeugnissen und Bilddokumenten. Reinbek
bei Hamburg 1965. (= Rowohlt Monographien 106} 70— 84; Ludwig von Ficker: Aus einem
Brief an Werner Meyknecht (26. 1. 1934). In: Denkzetrel und Danksagungen, 116—122.
umsonst weggefahren: Trakli war um den 10. Juni nach Salzburg gefahren, von wo
er — nach einer Reise nach Venedig (Mitte August) — erst am 2. September nach Innsbruck
zurlickkehrte.

166 IThre Karten: Nicht ermittelt.

167 Marcell Ray: Manuskript des Beitrages nicht ermittelt. — Marcel Ray: geb. 8. 6.
1878; gest. Aug. 1951, Germanist, Journalist, Diplomat. Ebemaliger Schitler der Ecole Nor-
male Supérieure, Universititsprofessor in Toulouse und Montpellier. 1913714 unterrichtete er
an der Schwarzwaldschule Franzosisch, und zwar nicht Corneille und Racine — wie damals
fiblich —, sondern Voltaire, Balzac, Maupassant und moderne franzosische Literatur.
Anfang Mai 1913 lernte er im Hause Schwarzwald Adolf Loos kennen und bersetzie im Juni
1913 Auszlge von Ornament und Verbrechen in der von Georges Besson herausgegebenen
Zeitschrift Cahiers d’Aujourd’hui. Ebenso iibersetzte er im Oktober 1913 mehrere Aphoris-
men von Karl Kraus in derselben Zeitschrift (vgl. F, 389 -390, 15. 12. 1913, 25 {.). Zu Beginn
des Ersten Weltkriegs kehrte Ray nach Frankreich zuriick. 1919 Ernennung zum Ritter der
Ehrenlegion, 1925 zum OQffizier und 1932 zum Kommandanten der Ehrenlegion, 1932 beige-
ordneter Kabinettchef des Ministeriums filr Auswiirtige Angelegenheiten, 1934 zum bevoll-
michtigten Minister der franz. Regierung ernannt, 1934 — 1935 auBerordentlicher Entsandter
und bevollmichtigter Minister in Tirana und Bangkok. Nach dem Zweiten Weltkrieg war er
eine Zeitlang Directeur du Service de I'Information du Haut-commissariat de la République
Francaise en Autriche in Wien. Auf der Reise dorthin besuchte er 1948 Ludwig von Ficker.
Nora Pisling Bo[o]s: Nicht ermittelt.

Hermann und Genia Schwarzwald: Hermann Schwarzwald (1871~ 1938)
war Jurist und Mathematiker, Vizedirekior des dsterr. Handelsmuseums, Sektionschef im
Finanzministerium. — Eugenia Schwarzwald (1873 — 1940), P4dagogin und Schutreformerin.
Stwudium der Germanistik, Philosophie und Pédagogik in Ziirich. Dr. phil., 1901/2 Gbernahm
sie die Leilung eines privaten Médchenlyzeums, wo sie neben dem Oblichen Unterricht in allen
mdglichen Sparten Fortbildungskurse anbot, was die Schwarzwaldschuie bald als Stitte fort-
schrittlicher Erziehung berlhmi gemacht hat. Alfred Polgar und Egon Friedell (Ein Stiind-
chen bei einer Philantrepin. In: Bose Buben-Presse, 1. 2. 1922, 4) sahen den Unterrichtsver-
lauf so: »Eine Schar junger Médchen, die Wangen gerdiet von der Einfithrung in die neuere
deutsche Literatur, die ihnen soeben von der verehrten Frau zuteil geworden, stiirmt durch
den Korridor zum Schonberg-Kurs. Thr begegnet eine leidenschafiliche Gruppe, die nach Ver-
lassen des Horsaales fiir Psychoanalyse und erste Hilfe in den Raum strebt, wo Meister
Adolph Loos’ Kanzel von Horern umlagert ist. Den jungen Leuten steht die Verachtung des
Ornaments auf der offenen Stirne geschrieben [. . . }«. Adolf Loos hielt an der Schwarzwald-
schule Kurse ilber Kunstgeschichte, Kokoschka war dort kurze Zeit Zeichenlehrer, Schénberg
hielt in den Rdumen der Schule seine Musikkurse. Das Ehepaar Schwarzwald fiihrte ein gro-
Bes Haus, in dem u. a. Schdnberg, Kraus, Loos, Karl Hauer, Alban Berg, Anton von Webern,
Else Lasker-Schiiler, Georg Lukacs, Karin Michaelis, Marcel Ray, Georges Besson, Hermann
Broch, Kokoschka verkehrten. (Vgl. das Kapitel Dér mottes hela virlden (Dor traf sich die
ganze Welt). In: Elsa Bjorkman: Vad sedan hande (Was dann geschah). Stockholm: Norstedt
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& Saners Forlag 1964, 100. Eugenia Schwarzwald war die Grilnderin von vielen Wohlfahrts-
vereinen u. a. des Vereins zur Errichtung und Erhaltung von Gemeinschaftskiichen in Wien
(1917 Erdffnung des Akazienhofes, der ersten Gemeinschaftskliche, wo man kostenlos eine’
Mabhlzeit erhielt). Der von Loos geplante Bau der Semmering-Schule {(Landerzichungsheim
nach deutschem Muster) wurde durch den Krieg verhindert. Vgl. Murray G. Hall: Adolf Loos
und »Frau Doktor«. In: Parnass. Sonderheft 2, 1985 {Aufbruck. Der Kilnstlerkreis um Adolf
Loos), 92-99,

Fall Savonarola: Girolamo Savonarola: geb. 21. 9. 1452, gest. 23. 5. 1498, Florenz.
Ordensreformator, BuBl- und Sittenprediger. Verfechter des Armutsideals und wortgewaltiger
Prediger. Wegen MiBachtung des Predigerverbots und der Weigerung, seine Kongregation
aufzuldsen, in der er das Armutsideal zu verwirklichen suchte, wurde er zunichst exkommuni-
ziert. Als er die 6ff. rechtmiBige Wahl Alexanders V1. anzweifelte, wurde er verhaftet und mit
zwei seiner Mitbriider wegen Ketzerei, als Schismatiker und Verschter des Hi. Stuhles zum
Tode verurteilt.

Franz Werfel: Willy Haas hatie gegen Ende 1910, ohne Wissen von Franz Werfel, an
Kraus einige Gedichte gesandt, die dieser mit Anderungsvorschliigen zuriicksandte, Darauf
schrieb Franz Werfel zum ersten Mal am 6. 4. 1911 (Datierung von Martina Bilke, Haueis
Eduard datiert den ersten Brief auf den 6. 1. 1911) und sandte ihm drei Gedichte ¢Die vielen
Dinge; Kindersonntagsausflug: Der schone strahlende Mensch), die Karl Kraus in F,
321322, 29, 4. 1911, 31— 33 verdffentlichte; in F, 326 —328, 37 kam es zu einer weiteren
Veroffentlichung eines Gedichtes (Die Kehnfahrt), und am 30. 12. 1912 zur Veroffentlichung
von 5 weiteren Gedichten aus dem inzwischen erschienenen Weltfreund (F, 339- 340,
47 —51). Gegen Ende 1913 kam es zum Zerwiirfnis zwischen Werfel und Kraus; zum offenen
Bruch und H8hepunkt der Auseinandersetzung ist es aber erst durch die Satiren Efysisches
(F, 343 —344, Nov. 1916, 26 f.) und Dorten (F, 445 - 453, Jan. 1917, 133 — 147} gekommen,
Werfel schrieb spiter mehrere Gedichte iiber Karl Kraus, aus denen seine Fassungslosigkeit.
und Krénkung abzulesen ist (vgl. Gedichte in; Franz Werfel: Das lyrische Werk. Frankfurt
1967, 292 ff. und 543). Zur Auseinandersetzung mit Karl Kraus vgl. Eduard Haueis: Kar!
Kraus und der Expressionismus. Diss. Erlangen, Niirnberg 1968, 23 f. u. 45 ff.; Martina
Bilke: Zeitgenossen der »Fackel«. Wien, Miinchen: Locker Verlag 1981, 199—203.

168 das Profil-Relief: Es handelt sich um das Grabmal der Schauspieferin Annie
Kalmar, das Karl Kraus von dem Wiener Bildhauer R. Tautenheim — mit einem Flachrelief
(Vorderansicht!) aus Laaser Marmor errichten liell mit der Inschrift: »Annie Kalmar / 14,
September 1877 / 2. Mai 1901 / Threm Andenken pewidmet von / Karl Kraus«. Karl Kraus
stand in enger Beziehung zu Annie Kalmar, die, nachdem Kraus sie an das deutsche Schau-
spielhaus vermitielt hatte, mit 24 Jahren an Tuberkulose starb. (Vgl. Abb. des Grabmals in:
Karl Kraus in Selbstzeugnissen und Bilddokumenten. Dargestelit von Paul Schick, Reinbek
bei Hamburg: Rowohlt 1965 (= Rowohlt Monographien 111}, 49,

Brief von Karl Kraus: Nach Eduard Haueis (48) handelt es sich um den Brief, auf
den Franz Werfel am 12. 4. 1911 amwortete, und worin er Kraus bat, den Abdruck seiner
Gedichte als Vorverdffentlichung kenntlich zu machen.

jene Traumerscheinung: Die Beschreibung trifft genau auf die photographischen
Karten zu, die um diese Zeit mit dem Portrdt von Karl Kraus im Umlauf waren.

169 Philosophisches iiber K K: Nicht ermittelt.

»Sdmereien«: Carl Dallago: Kleine Sdmereien, B 111, 15. 7. 1913, 926 —932. Die Nr. 15
wurde von Ficker tatsdchlich gestrichen: »An Dr. Karl Borromius Heinrich muf} sich sgin
»Confiteor¢ erst erweisen. Vorliufig beriihrt mich dieses Bekenntnis wie eine Eitelnennung
Gottes.«

170 »Unterwegsa: Georg Trakl: Unferwegs, B 111, 15. 6. 1913, 812~ 813.
was Huldschiner sagte: Vgl Brief Nr, 129,
Neugebauer: Nicht ermittelt,
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»Inventur«: Hermann Bahr: Javentur. Berlin: S. Fischer [1912]. Zum funfzigsten
Geburtstag von Hermann Bahr wurde im Juli 1913 vom 8. Fischer Verlag Berlin Das Her-
mann-Bahr-Buch herausgegeben. Dallago hat in den Kleinen Sdmereien (B 1V, 1. 10. 1913,
37— 39) zum Buch und zu Hermann Bahr selbst Stellung genommen. Auf S. 38 heifit es u. a.:
»Hermann Bahr hat nun fiinfzig. Dal es Jahre sind, mtchte man bei seinem Mangel an
Selbstkritik kaum glauben. So rithmt er sich vieldeutig als »niemals und immer Derselbe« [vgl.:
Inventur, 144], anstatt eindeutig zu bekennen, dafl er »niemals und immer derselbe: Vortiu-
scher gewesen — sich und anderen.«

Oskar Kokoschka: War durch Adolf Loos mit Kraus seit 1908 bekannt. Kokoschka
hat Kraus zweimal gemalt und einige Male gezeichnet, so bereits 1908 (Portrit) und 1909
(= erste Zeichnung von O. K. im Sturm, Jg. 1, 19. 5. 1910, 91). Kraus hat mehrere Aufsitze
iiber O. K. in der Fackel veraffentlicht (vgl. Anm. zu Nr. 48, 5. 299). 1914 erschien: Karl
Kraus: Die chinesische Mauer. Luxus-Ausgabe mit 8 Lithographien von Oskar Kokoschka.
Leipzig: Kurt Wolff Verlag (einmalige Ausgabe in 200 Exempiaren); vgl. Ankindigung in F,
393 -394 u, F, 395 — 397, Umschlagblatt.

170 die beanstindeten Passusse: Vgl. Kleine Sdmereien (B 11, 15, 7. 1913,
926 —932) und von Ficker korrigiertes Ms. im BA. Folgende Passagen wurden beim Druck
nicht bericksichtigt: »Theodor D4ubler, mit seiner grolen Schopfung >Das Nordlicht:, der
mehr Stammler als Sprachbeherrscher ist. Sprachhich im Gegensatz zu ihm steht Karl Kraus«
und der Aphorismus Nr. 15 iiber K. B. Heinrich.

nach Neugebauers zweiter Besprechung: Hugo Neugebaver: Zur Wiardi-
gung Theodor Didublers, B 111, 1. 12. 1912, 198 — 205,

sMenschenddmmerung«: B II, 305—315, hier 309 f.:»Wenn die von menschlicher
Einsicht geschaffene Qrdnung — die Welt, so wenig taugt, was jeder Schritt in das Leben
offenbar macht, muB das Urspriinglichere, zu dem das Heute wie ein Gegensatz ist, ein Taug-
licheres sein. So siellt man der heutigen Welt gleichsam das Vor-weltfiche gegeniiber — dem
von menschlicher Einsicht geschaffenen Sein das urspringliche Sein — das Chaos. Und man
erkennt pldtztich: Das Chaos enthilt die natirliche Ordnung der Dinge.«

Brief von Neugebauer: Nicht ermittelt.

172 »Seele d. f. Ostens«: B I, 567577, 599-610, 631 —642; Bezug nicht ein-
deutig zu ermitteln,

173 dessen erster Eintritt: Karl Borromius Heinrich: Christentum und Sexuafi-
ta, BII1, 1. 1. 1913, 281 - 288.

zwei Gedichte: Es wird kommen der Tag; Sonntags Ende (Ms. im BA).

»Der Ubergang«: Nicht ermittelt.

Gedicht von Frafia Sramek: Der Wanderer im Frihling (aus dem Tschechischen
ilbertragen von Otto Pick, Ms, im BA). — Frafia Sramek: geb. 19. 1. 1877, Sobotka; gest.
1. 7. 1952, Prag. Dramatiker, Erzihler, Lyriker; tschechischer Impressionist. Gehdrte zur
Gruppe der Anarchisten, was sich in Ablehnung jeglicher Konvention in seinen Werken
AuBert. Ist in der tschech. Lyrik neben P. Meumann, J. Walker, V. Nezval zu stellen. Werke u.
a.: Zivore bido, prec & mdm rdd (Gedichte), 1905; StFfbrny vitr (Roman), 1910 (Der silberne
Wind, d. 1920), K¥ffovatkky (Roman), 1913 (Kreuzungen, d. 1913); Léto (Komddie), 1915.
Otto Pick war Ubersetzer von F. Sramek; vgl. Besprechung der Ubersetzung: Frafia Sramek:
Flammen. Ubersetzt von Otto Pick (Leipzig: E. Rowohlt 1912) von Hans Janowitz (B 111,
15. 1. 1913, 368 — 370; Erwachen. Ein Akt von F. 8. Ubertragen von Otto Pick. Heidelberg:
Verlag Hermann Meister 1913

174 neue Fassung des Stundenliedes: Diese Fassung ist nicht erhalten;
andere Fassung abgedruckt in HKA I, B0.
Abreise nach Wien: Trakl reiste am 13. 7. nach Wien, wo er am 15. 7. (bis 12. B.)
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den unbezahlten Probedienst als Rechnungspraktikant im Fachrechnungsdepartment im
Kriegsministerium in Wien aufnahm. Er verkehrte dort mit Adolf Loos, Karl Kraus, Franz
Zeis, Robert Milller, Erhard Buschbek, Ludwig Ullmann (vgl. Bewerbungsschreiben vom 18.
31913, HKA I, 707 f. und Erhard Buschbeck an Georg Trakl 7. 6. 1913, HKA 1], 755). Auf
Bitte von Erhard Buschbeck (Brief an Franz Zeis, 6. 7. 1913, HKA [1, 711 {.) hatte Franz Zeis
Trakl ein Zimmer verschafft. Am 11. 7. 1913 schrieb Buschbeck (HKA II, 713): »Trakl
kommt also am Sonntag um 6.32 abends am Westbahnhof an. Es wire sehr tieh von Lhnen,
wenn Si¢ thn abholen urd zu seinem Zimmer fiihren wirden. Er ist leicht zu erkennen, da er in
Uniform eines Militarbeamten (rote Aufschliige) fihrt, einen Stern hat und glatt rasiert ist.«
Am 17. 7. 1913 schrieb Zeis an Valerie Petter (HKA II, 713 f.): nlch war Sonntag, Montag
und gestern mit Trakl beisammen. Er ist ein licber Mensch, schweigsam, verschlossen, scheu,
ganz innerlich. Sieht stark, kriftig aus, ist aber dabei empfindlich, krank. Hat Hallucinatio-
nen, »spinntc (sagt Schwab). Wenn er hie und da irgendetwas Geheimnisvolles ausdriicken
will, hat er eine so gequilie Art des Sprechens, hilt die Handfldchen offen in Schulterhdhe,
die Fingerspitzen umgebogen, eingekrampft, Kopf etwas schief, Schultern etwas hochgezo-
gen, die Augen fragend auf einen gerichtet, Er kann z. B. in der Eisenbahn nicht sitzen, nie,
das Vis-a-vis eines Menschen vertrigt er nicht. Er steht, und wenn er stundenlang fahrt —
auch in der Nacht ~ immer am Gang. Er kann nicht telefonieren, kann einfach nicht. Er kann
nicht allein sich einem Aufzug anvertrauen [...]. Frakl wird kaum die Stelle behalten. Er
bekommt nichts gezahlt und muBl immer addieren. Gestern war [er] mit Kraus und Loos bei-
sammen. Wir haben Trakl zugeredet, daf} er die beiden um Stellenvermittlung angeht. Bin
neugierig ob er seine Scheu Uberwinden konnte.«

Ihre letzten Gedichte: Darunter mdglicherweise Kindheit, B 111, 15, 7, 1913, 932,

175 annonceluecke: In F, 378380, 16. 7. 1913 hat Karl Kraus die 'Rundfrage mit
den Namen simtlicher Beitriger erstmals angezeigt. Die Rundfrage schlofy mit den Beitréigen
Werfels und Kokoschkas. Weitere Beitrige wurden von Ficker nicht mehr verdffentlicht (vgl.
auch 1. Telegramm von Karl Kraus an Ficker, 14. 7. 1913, unverSff. BA).

Jakob Hegner: geb. 25. 2. 1882, Wien; gest. 24. 9. 1962, Lugano. Verleger, Uberset-
zer. Bekannischaft mit Franz Werfel und Stefan Zweig. Nach lingerem Aufenthalt in Florenz
Ubersiedette er 1910 nach Hellerau bei Dresden, 1912 Grilndung des Helleraver Verlages
Jakob Hegner. Entdeckte Paul Claudel und iibersetzte mehrere seiner Werke (als erste Uber-
setzung Die Verkiindigung, 1912, dic er im Hellerauer Festspielhaus am 5. 10. 1913 nach den
Weisungen des anwesenden Dichters Paul Claudel urauffihrie). Ubersetzte auch Francis Jam-
mes, Georges Bernanos, Bruce Marshal. 1918 Grinder der Hellerauer Druckerei. Beide erlo-
schen 1930. 1935 zum Katholizismus konvertiert. 1936 Emigration nach Wien, 1938 nach Lon-
don. 1947 Griindung des Summa-Verltags, Olten/Schweiz, als Vorldufer der 1949 in Kéin neu
gepriindeten Jakob Hegner Verlags GmbH. Hegner hat sich besondere Verdienste um die
Typographie und Buchgestaltung erworben.

176 letzten »Brenner«: B HI, H. 20, 15. 7. 1913; dieses Heft enthiilt Max von
Esterles Zeichnung Widmung fiir Georg Trakl (933).

Thren Herrn Bruder: Rudolf von Ficker: geb, 11. 6. 1886, Milnchen; gest. 2. 8.
1954, 1gls bei Innsbruck. Gymnasium in Innsbruck, nebenbei Musikunterricht bei Josef Pem-
baur, siudierte Komposition in Miinchen und Musikwissenschaft bei Guido Adler in Wien,
1913 promovierte er mit der Dissertation Die Chromatik im itelienischen Madrigal des 16.
Jahrhunderts. 1914 — 18 Kriegsdienst. 1920 habilitiert (Mehrstimmige Satztechnik der Musik
in der ersten Hilfte des 15. Jahrhunderts) an der Universitét Innsbruck; griindete hier das
musikwissenschaftliche Seminar. Extraordinarius fir Musikgeschichte: Aufbau der Musik-
bibliothek und des musikalischen Lehrapparates. 1927 - 1931 Mitvorstand des musikwissen-
schaftl. Seminars in Wien. 1931 Ordinarius und Seminarvorstand in Milnchen. Mitglied der
Akademie der Wissenschaften und der Akademie der schidnen Kilnste in Minchen. Werke u.
a.: Die frithen Messen der Trienter Codices, 1924; Formprobiem der mittelalteriichen Musik,
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1925; Das Musikleben in Innsbruck seit dem 15. Jahrhundert, 1929; wissenschaftliche Bear-
beitung und Herausgabe von Musikwerken. — Besitzer der Hohenburg in Igls, wo Trakl sich
als Gast vom 1. April bis Anfang Mai und von etwa 18. Mai bis 10. Juni bei Rudolf und Paula
von Ficker aufgehalten hatte. Vgl. das Gedicht Hohenburg (B 1V, 15. 12. 1913, 278 f.).

die beiden Briefe: Hugo Neugebauer an Ficker, 19. 6. 1913 (Nr. 164); Trakl an
Ficker, 26. 6. 1913 (Nr. 168).

177 Hoélderlin: Zur Bezichung Trakl—Holderlin vgl.: Theodore Fiedler: Trak! and
Halderlin. A study in influence. Diss. St, Louis/Missouri 1969; Walter Methlagl: » Versunken
in das sanfte Saitenspiel des Wahnsinns. ..« Zur Rezeption Hdlderlins im »Brenner« bis
1915, In: Unitersuchungen zum »Brenner«, 35 - 69,

Empfang v. K. 60: Vgl. Brief vom 13. 8. an Ficker mit der Bitte um (leihweise) Uber-
sendung von 60 K.

nach Venedig: Wahrscheinliche Datierung der Venedigreise: Trakl fuhr mit Adolf
Loos (méglicherweise auch mit Kart Kraus} per Bahn am 16. oder 17, 8. 1913 nach Venedig
(vgl. Trakl an Franz Zeis, 14. 8. 1913, HKA |1, 823 und Trakl an Erhard Buschbeck, 15. 8.
1913, HKA [, 823). Ficker und seine Frau trafen in Venedig ein, als Trakl dort schon anwe-
send war. Peter Altenberg und Bessie Loos waren seit dem Frihjahr 1913 in Venedig. Trakl
und das Ehepaar Ficker wohnten in einem Hotel in der Stadt, die Wiener Gesellschaft am
Lido. Gegenstand der gemeinsamen Heiterkeit war nach dem Bericht von Ficker der »Strand-
ldufer« Hermann Bahr (vgl. Bild von Hermann Bahr in F, 381 — 383, 19. 9. 1913, 33) und die
Anspielung »Der Erloser badet heute mit Librettisten am Lido« in der Glosse Ein gut erhalte-
ner Fiinfziger (ebenda, 38). Vgi. auch Kapitel Strandfiguren vom Lide in: Anna Bahr-Milden-
burg: Erinnerungen. Wien, Berlin: Wiener Literarische Anstalt 1921, 113 —119. Riickfahrt:
Kraus und Ficker, gemeinsam im Auto ber Udine und Longarone ins Pustertal. Kraus hat
vielleicht Ficker nach Innsbruck begleitet, wo dessen Anwesenheit jedenfalls am 1. 9. bezeugt
ist (Réck-Tagebuck, Bd. 1, 176). Danach wire Kraus mit Loos am 31. 8. am Pragser Wildsee
zusammengetroffern und hitte gemeinsam mit diesem am Abend desselben Tages die Fahrt
nach Wien angetreten. Loos unterbrach jedoch die Fahrt in Klagenfurt und verbrachte den
Vormittag des 1. 9. am Wérthersee; Kraus hingegen setzte die Reise nach Wien fort (vgl.
Kraus und Adolf Loos an Ficker, Prags, Poststempel 1. 9. 1913 und Adolf Loos an Ficker,
Wien, 2. 9. 1913, Postanweisung). Fickers Frau hatte die Rickreise schon friher angetreten,
auch Trakl ist nach Angabe Fickers separat abgereist, mdglicherweise zusammen mit Cissi von
Ficker. Laut eigener Angabe (vgl. Brief an K. B. Heinrich, Innsbruck, 3. - 7. 9. 1913) befand
sich Trakl seit dem Abend des 2, 9. wieder in Innsbruck, wo er tags darauf mit Karl Réck im
Café Max zusammentraf (vgl. Réck-Tagebuch, Bd. t, 176). Ob er von Venedig — mdglicher-
weise doch zusammen mit Ficker — direkt nach Innsbruck fuhr oder zunichst allein nach
Salzburg, um dort seine Bewerbung um eine Anstellung im Sanititsfachrechnungsdeparte-
ment des k. k. Arbeitsministeriums zu betreiben (vgl. Staatsirztliches Zeugnis und Begleit-
schreiben, HKA 11, 716 f.), ist ungeklirt.

Grille vom Pragser - -Wildsee: Karte von Karl Kraus und Adolf Loos an Ficker,
Poststempel, §. 9. 1913,

Empfang der Betrige: Vgl. AbriB der Postanweisung iiber 20 K von Adolf Loos,
Wien, 2. 9. 1913,

178 Michalski: Hans Michalski (Ps. Bold). Er hatte jenen Artikel in der Zeit im Bild
verfabt, der zur Rundfrage iiber Karl Kraus gefithrt hatte.

Brods Entgegnung: In B II1, 15. 7. 1913, 936 —945 war von Ulrik Brendel (Ps. fiir
Lecpold Liegler) der Artikel Max Brod. Eine technische Kritik mit psychologischen Ausblik-
ken erschienen. Darin heift es v, a. (937): »Max Brod stelh einen Schriftstellertypus dar, der
sich von jeder Tradition des Sprachlichen losgerissen hat, fiir den von allen Begriffen Wege
und Stege fithren zu allen Begriffen, dem der Geschmack oder der Takt oder der Ekel oder das
Kunst- und Kulturgefihl niemals hindernd entgegen tritt, denn »alles, was neu ist, ist schénc.«
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Max Brod hat auf diesen Artikel in der Aktion, Jg. 3, 9. 8. 1913, Sp. 758 - 759 mit den Apho-
risma zur >technischen Kritik« geantwortet: »Ich habe Wichtigeres zu tun, als mich auf das iro-
nisierende Niveau dieses unehriichen Pamphhets herabzulassen. — Unehrlich ist es« denn es
reit absichtlich grelle, wild-erotische, selisam-wahre Stellen aus meinen Schriften heraus,
zitiert halbe und viertel Gedichte und will mit all dem beweisen, daB in meinem Werk »der
Gemdtsanteil absichtlich unterschlagen« ist. — Sehr einfach, der Kritiker hat ihn unterschia-
gen [...].« Der Bezug zu Karl Kraus besteht in dem Satz: »Er jder technische Kritiker] darf
nicht {mit einem Wort) statt von rechtlichem Schénheitstrieb von der Inspiration eines gewis-
sen Wiener Kaffechaustisches befliigelt sein.« Ulrik Brende! setzte die Polemik mit Max Brod
(I} in B 1V, 1. 10. 1913, 42 — 46 fort. Ein Schiufiwort an Ulrik Brendel von Max Brod in der
Aktion, Jg. 3, 18. 10. 1913, Sp. 977 —978 und ein Schiufpunks von Ludwig von Ficker in B
[V, 15. 11. 1913, 192 — 194 beendcten die Auscinandersetzung. — Leopold Licgler (Ps. Utrik
Brendel): geb. 30. 6. 1882, Wien; gest. . 10. 1949, ebenda. Literaturkritiker und Schrift-
steller. Erwarb sich autodidaktisch eine umfassende literarische Bildung. 189%—1913 beim
Rechnungsdepartement des Finanzministeriums, ab 1914 Buchhalter und Kassier der Wiener
Akademic der Wissenschafien, 1945 provisorischer Leiter der literarischen Abteilung der Wie-
ner Ravag. Freund Karl Kraus’; am 17. 4. 1911 verdffentlichte er unter dem Ps. Ulrik Brendel
einen Aufsalz Karl Kraus. Ein Wagnis von Ulrik Brende! im Wiener Morgenblatt. Dennoch
ternte Liegler Kraus erst im Herbst 1915 (als er begann, seine Kraus-Biographie zu verfassen)
an dessen Stammtisch im Café Imperial, an dem damals u. a. Adolf Loos, Oskar Kokoschka
und Albert Ehrenstein saflen, kennen (vgl. Leopold Liegler: Meine Erinnerungen an Karl
Kraus. In: Kraus Hefre, H. 25, Januar 1983, 1—18, hier 9), Mitarbeit am Brenner von
1912 — 1914, Werke u. a.: Karl Kraus und die Sprache (Vortrag, gehalten am 24, 11, 1917).
Wien: Lanyi 1918; Kar! Kreus und seine Werke. Wien: Lanyi 1920; Keri Kreus; (Nachruf).
In: National Zeitung, Ig. 94, Nr. 277, 1936.

Korrespondenz mit Dallago: Nicht ermittelt.

Kuhn: Erch Kuhn: geb. 13. 3. 1894, Innsbruck; gest. 2. 1. 1944, Marling bei Meran
(wahrsch. unehelicher Sohn Max von Esterles). Ubersiedelte 1917 nach Marling, wo er mit
seiner Mutter Philippine Kuhn (geb. 1. 5. 1869, Innsbruck; gest. 5. 9. 1960, Marling) auf der
Schickenburg lebte. Esterle, Dallago und die Familie Ficker hatten enge Kontakte mit der
Familie Kuhn.

179 L avazé: Auf der Postkarte mit der Abbildung des Gasthauses Lavazé auf dem gleich-
namigen Pal oberhalb von Varena (wo Dallago die Sommermonate verbrachte) schrieb Ester-
le {mit GriiBen von Erich Kuhn) am 21. 8. 1913 an Ficker: »Mit Dallago verbrachten wir hier
oben einen sehr inleressanten Abend.«

Wiener Kaffeehaustisches: Nicht nur in seiner Erwiderung in der Aktion, son-
dern auch in seinen Briefen an Dallago hat Miax Brod offenbar eine direkte Verbindung zwi-
schen Leopold Liegler und der Kaffeehausrunde um Karl Kraus (wahrscheinlich im Hotel
Imperial) angedeutet. Anstelle von + + + ist der Name Karl Kraus cinzusetzen, der Liegler
erst im Herbst 1915 personlich kennenlernen sollte.

180 Cahiers d'aujourd’hui: Bereits im Juni 1913 war in dieser Zeitschrift — her-
ausgegeben von Georges Besson, der zusammen mit Marcel Ray im Hause Schwarzwald ver-
kehrte — die franzosische Ubersetzung einer gekiirzien Fassung von Orrnament und Verbre-
chen (Ornement et Crime) erschienen. Im Dezember 1912 war — von Marcel Ray in Ausziigen
Obersetzt — der Essay Architektur (L architecture et le style moderne) in derselben Zeitschrift
abgedruckt.

Georg Trakl: Vermutlich hatte Trakl, der seit dem 2. 9. wieder in Innsbruck bei Ficker
wohnte, Marcel Ray in Gesellschaft von Adolf Loos bzw. im Hause der Familie Schwarzwald
kennengelernt.
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181 Herrn Kohler: Karl Heinz Kohler, Schauspieler. Hat noch 1929 in der von Karl
Kraus textlich dberarbeiteten Oper von Jacques Offenbach (Text nach Millaud) Mademe
P'Achiduc mitgespieht (vgl. F, 811 — 819, 35).

Radrigo Quast: Figur (Athlet) in Die Bichse der Pandora von Frank Wedekind. Vgl.
Frank Wedekind: Gesammelte Werke, Bd. 3, Minchen, Leipzig: Georg Muller 1913,
109 — 193, vgl. die dortige Notiz (11I): »Trianon-Theater (Nestroyhof), Wien, 29. Mai 1905.
Einleitende Vorlesung von Kar! Kraus, hierauf: Die Bichse der Pandora. Tragddie in drei
Aufzégen von Frank Wedekind.« Unter den Darstellern ist auch Kraus, als Kungu Poti,
Kaiserlicher Prinz von Uahubee, angefiihrt. ,
nArcadia«-Vorwortes: Arkadia. Ein Jahrbuch fur Dichtkunst. Hrsg. von Max
Brod. Leipzig: Kurt Wolff Verlag 1913 mit Beitrdgen u. a. von Robert Walser, Franz Werfel,
Franz Blei, Franz Kafka, Otto Stoessl, Franz und Hans Janowitz, Otto Pick, Max Mell. Max
Brods »Vorbemerkung« richtet sich namens simtlicher Beitriger gegen Karl Kraus, wo es u.
a. heift: »Mit diesen tragischen und idyllischen Szenen kann eine gewisse giftige Polemik in
unseren Tagen nicht verwechselt werden. Spricht sich in jenen die Verlassenheit des edlen
Gemiits aus, das an seine unsterbliche Quelte zurétckstrebt: so hat hingegen in dieser ein Uber-
mafl von Verwicklung und Eifer das Wort, die Gereiztheit einer Seele, die sich in kleinen
Gegenstinden zu verlieren, immer tiefer zu verketten sucht, die endlich auf ihre ganz perstinfi-
chen Angelegenheiten herabgedriickt wird, wobei sie dem Arger und der satirischen Betati-
gung immer sicherer verfalli. Das »Jahrbuch Arkadiac will sich von dieser gehissigen Stellung
gegen die Welt abgrenzen, «

erster Kraus-Angriff: Vgl. Anm. zu Nr. 46, 5. 298 f,

Wedekind-Notizen: Nicht ermittelt.

Johannes Robert Becher: geb. 22. 5. 1891, Mdanchen; gest. 11. 10. 1958, Ostber-
lin. Lyriker, Erzahler und Essayist, Vertreter sozialistischer Tendenzdichtung, in seinen fri-
hen Werken eines radikalen aktivistischen Expressionismus. Seit 1911 Studium in Berlin,
Miinchen und Jena (Medizin, Literatur, Philosophie). Verkehrte in den Berliner Literatenca-
fés. Ab 1912 Mitarbeit an der Aktion, 1913 Mithrsg. der Zts. Die neue Kunst, 1914 Verweige-
rung des Kriegsdienstes. 1917 Eintritt in die USPD, 1918 Beitritt zum Spartakusbund, 1919
zur KPD. Reichtagsabgeordneter. 1925 wegen angebl. Hochverrats verhaftet. 1927 Teilnahme
am 1. Internationalen KongreB revolutionirer Schriftsteller (BPRS). 1932 Feuilletonredakteur
der Roten Fahne, des Zentralorgans der KPD. 1933 Flucht nach Osterreich, in die Schweiz,
Tschechoslowakei, nach Frankreich. 1934 Ausbiirgerung, seit Ende 1935 in der Sowjetunion;
redigierte in Moskau die deutsche Ausgabe der /nternationalen Literatur. 1943 Mitbegriinder
des Nationalkomitees Freies Deutschiand. Juni 1945 Riickkehr nach Deuischland. Bis 1947
Prisident des Kulturbundes. 1949 Griindung der Literaturzts. Sinn und Form. 1953 — 56 Pri-
sident der Ostberliner Deutschen Akademie der Kilnste; 1954 - 56 erster Minister far Kulour
der DDR. Becher erhielt viele Ehrungen, darunter zweimal den DDR-Nationalpreis 1. Klasse.
Vgl. Johannes R, Bechers Gesanmmelte Werke. Bd. 1 — 18. Berlin, Weimar: Aufbau Verlag
1966 — 1981. Horst Haase: Johannes R. Becher, Leben und Werk. Berlin: Volk und Wissen
1981 (= Schrifisteller der Gegenwari 1}.

182 einen kleinen Raum in lhrer Zeitschrift: Willy Haas: Nachwort,
B1V, 1. 10. 1913, 31 —-137.

Vorwurfl der Hiresie: Vgl. beiliegenden Brief von Paul Claudel an Willy Haas,
itbersetzt von Christine Kippenberg:

»Geehrter Herr,

tch danke Yhnen fir thren Artikel aus dem »Brenner:, den ich eben gelesen habe und der einer
der besten ist, die {iber mich geschrieben wurden. Halten Sie mich aber nicht fiir erwas derast
AuBerordentliches! Wenn Sie mich kennen witrden, waren die Geftthle, die ich lhnen verur-
sachte, wahrscheinlich weit von dem der »Verehrung< entfernt. Was Sie Qiber den gallischen
Katholizismus sagten, habe ich nicht recht verstanden; von dieser Hiresie bin ich weil ent-
ferni. Meine Rilckkehr zum Glaunben liegt lange vor >Partage de Midi¢, was nichts anderes ist
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als die Geschichte einer Krise der Leidenschaft. Er liegt sogar noch vor »Téte d’Or¢, obwohl
mein endgiiltiger Beitritt erst mit :La Villec zusammenfillt.

Zweifellos haben Sie gehdrt, dafl die Auffithrungen der »Verkiindigung« in Hellerau diesen
Monat nicht stattfinden konnten. Die Frage der Bearbeitung meines Stiickes fiir den Saal warf
sehr spezielle Probleme auf, die ich nicht unmittelbar 14sen konnte. Ich glaube jetzt eine sehr
interessante und ganz neue Losung gefunden zu haben. Die Auffithrungen werden am 17.,
21. und 22. September stattfinden. Ich wire glitcklich, wenn mir dabei das Vergnilgen bereitet
wiirde, 1hre Bekanntschaft zu machen und Sie miindlich meines tiefgefithlten Dankes zu versi-
chern.« Einen Ausschritt aus diesem Brief hat Willy Haas in seinem Nachwort zu seinem Auf-
satz (B 1V, 1. 10. 1913, 31) zitiert.

183 Ihre freundlichen Zeilen: Vgl. Ludwig Erik Tesar an Ficker, 21. 10. 1913:
»Haben Sie von der Absicht der »Tat« (Diederich, Jena) geh&rt, tiber Osterr.’s geistiges Leben
ein Sonderheft zu veranstalten. Wird da nicht Herr Zweig oder Bahr falsche Nachrichten ver-
breiten? Hielten Sie’s nicht fiir angezeigt, durch ein paar gelungene Brennerhefte dem Redak-
teur von vornherein klar zu machen, daB unter der schillernden dekadenten Oberschicht
{sterr.’s eine chrliche junge Kraft bohrt, will und arbeitet?« — Die Tat. Wege zu freiem
Menschentum. Eine Monatsschrift, damals von Emst Horneffer und Karl Hoffmann heraus-
gegeben, Leipzig 1909/10—1933/34. Vgl. Carl Dallago: Die Tat (Eine Umschau vom Gebirge
her), BIV, 1. 1. 1914, 291 — 302. ’

Brider Horneffer: Ernst Horneffer: geb. 7. 9. 1871, Stettin; gest. 5. 9. 1954, Iser-
lohn. Seit 1920 Prof. fir Philosophie in GieBen, hielt 1900 die Grabrede auf Nietzsche. Seine
Schriften behandeln kultur- und meoralphilosophische Fragen am Vorbild der griechischen
Antike. In den politisch-philosophischen Schriften wendet er sich gegen den Soziatismus, da
dieser gegen die Perstnlichkeit gerichtet ist, und somit auch gegen die Sozialpolitik. Trat
staatsrechtlich fiir eine »Konstitutionelle Monarchie« ein. — Horneffer August: geb. 5. 7.
1875, Treptow (Pommern); gest. 8. 10. 1955, Berlin. Kulturphitosoph. Mitherausgeber des
Nieizsche-Machlasses. Von der Antike ausgehend und von Nietzsche, sucht er einen Weg zu
neuer Religiositit.

184 ein kleines Manifest: Nicht ermittelt.

Ihren Roman: Ludwig Erde: Jesse Wittich. Berlin: Axel Juncker 1913 (Exempl
BA).

beiliegendes Gedicht: Hermann Broch: Mathematisches Mysterium, B 1V, 1. 11,
1913, 136 (Ms. im BA).

185 Ernst Klee: Identisch mit Ernest Klee, von dem Karl Kraus in F, 339— 340, 25 das
Sonett An Kar! Kraus abgedruckt hatte. Ernest Klee: geb. 13. 12. 1888, Osseg/Bdhmen; gest.
23. 9. 1973, Hindelang/Allgiu. Dramatiker, Lyriker, Blinden- und Taubstummenlehrer.
Ernest Klee schrieb am 14. 5. 1913 an Ficker: »In der Voraussetzung, daf sich ein Aufsatz
iiber Karl Kraus im Rahmen [hrer sehr geschitzten Zeitschrift unterbringen la6t, erlaube ich
mir die Ubersendung der Beilage und bitte Sie, falis eine Verwendung nicht moglich, um
Rilcksendung.« (Ms. und Rickantwort Fickers nicht ermittelt.)

186 »Karl Kraus u. die moderne Rassenforschung«: Jorg Lanz von
Liebenfels: Kraus und das Rassenproblem, B 1V, 15, 11. 1913, 186—190. Antwort auf die
Glosse von Karl Kraus Er ist doch & Jud (F, 386, 29. 10, 1913, 1 —8§). Nach einer minutidsen
Beschreibung der AuBeren Erscheinung von Karl Kraus ordnet ihn Lanz von Licbenfels dem
»heroiden Rassentypus« zu: »Gerade weil Kraus nicht aus seiner Rasse heraus kann, wurde er
der grimmige Tschandalenfeind und Tschandalenbindiger. Seine Rasse wurde sein Geschick,
ohne dafl er es ahnte. Der heroische Mensch ist Individuvalist, Eremit, Aristokrat, Gotisucher,
er haBlt dic »Soziaille:, das Menschengedring, die Demokratie, den Parlamentarismus, und
den witzelnden, geistarmen Atheismus. Paflt das nicht auf Kraus?« (B IV, 187).
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187 Aufsitze von M. Wied: Mariina Wied: Outo Stoessl, der Erzdhler, B 1V,
I. 11, 1913, 120- 128. In den ersten Meften des 4. Jahrganges lag ein mehrseitiger Prospekt
Otto Stoess! und seine Biicher vom Georg Miiller Verlag, Miinchen, bei: auf dem Titelblatt ein
Photo von Stoessl; Hinweis auf seine ersch, Bilcher: Morgenrot, 1912 (mit verschiedenen Stel-
lungnahmen, u. a. von Max Brod); Sonjas letzter Name, 1908; In den Mauern, 1907; Neger-
konigs Tochter, 1910; Egon und Danitza, 1911; Allerleirauh, 1912; Was niitzen mir die schi-
nen Schuhe (als Vorankiindigung), 1913, — Martina Wied (eigentlich Alexandrine Martina
Augusta Weisl, geb. Schnabel): geb. 10. 12. 1882, Wien; gest. 25. 1. 1957, Wien. Roman-
schriftstellerin, Lyrikerin. Tochter eines Juristen, Kam in ihrem Eliernhaus frithzeitig mit
Literatur in Berithrung. Studium der deutschen Philologie, der Philosophie, Geschichie und
Kunstgeschichte. Aufenthalte in Polen, Frankreich, England und Italien. 1910 Heirat mit dem
Fabrikanten Sigmund Weisl, der 1930 starb. Mitarbeiterin am Brenner (1313) (M. W. hatie in
einem Brief vom 8. 3. 1913 ihre Mitarbeiterschaft angeboten). 1938 Emigration nach Grofbri-
tannien. Lehrerin in Schottland, wo ihre bekanntesten Werke entstanden. 1947 Riickkehr
nach Osterreich. Werke u. a.: Bewegung (Gedichie), 1919; Briicken ins Sichtbare (Gedichie),
1912 — 52; Rauch iber Sankt Florien (Roman), 1936; Das Einhorn. Aus dem Tagebuch eines
schottischen Mualers, 1948. Zu Martina Wied vgl.: Hans Friedrich Prokop: Die Romane Mar-
tina Wieds. Diss. Wien 1971.

in Wien: Trak! hielt sich seit etwa 4. 11. in Wien auf, wahrscheinlich um seine Anstellung
im Arbeitsministerium persdnlich zu betreiben; er hatte am 21. 8. ein Gesuch um Verleihung
einer provisorischen Assistentenstelle im Sanitdts-Fachrechnungsdepariement des Ministe-
riums fiir ¢ffentliche Arbeiten verfaBt {(vgl. HKA 1, 715), aber noch keinen Bescheid erhalten
(dieser wurde ihm erst am 9. 12, zugestellt), Verkehrte wieder mit Kraus, Loos, Zeis und wahr-
scheinlich auch mit Oskar Kokoschka.

Kaspar Hauser Lied: Georg Trakl: Kesper Haeuser Lied. Fiir Bessie Loos, B 1V,
£5.11. 1913, 161. Zur Genese vgl. HKA 11, 162 f.

188 Vorlesung in Innsbruck: Vgl. Anzeige in B IV, 1. 12, 1913, 244: ».Der
Brenner* veranstaltet Mittwoch, den 10. Dezember, abends hatb acht Uhr im Musikvereins-
saal seinen vierten literarischen Abend, an dem Robert Michel und Georg Trak! aus eigenen
Werken lesen werden, — Das Programm ist foigendes: I. Robert Michel: Vom Podvelez
{Novelle). Il. Georg Trakl: Die junge Magd, Sebastian im Traum, Abendmuse, Elis, Afra,
Kaspar Hauser Lied, Helian. 11I. Robert Michel: Die H4user an der Dzamija {aus einem
neuen, noch unverdffentlichten Roman)«. Vgl. auch Ankindigung in den Innsbrucker illu-
strierten Neuesten Nachrichten, 7. 12. 1913: »(Autoren-Abend) Am Mittwoch den 10, Dezem-
ber veranstaltet die Halbmonatsschrift ,Der Brenner* ihren ersten literarischen Abend in die-
ser Saison, der umso interessanter zu werden verspricht, als diesmal zwei Autoren als Interpre-
ten eigener Werke zu Waorte kommen werden: Robert Michel, dessen Ruf als Erzahler durch
die sichere Kraft seiner Darstellung wie durch die Besonderheit seines Stoffgebietes = er schil-
dert zumeist Land und Leute aus Bosnien und der Herzegovina — in weiteste Kreise gedrun-
gen ist, und Georg Trakl, der durch den ,Brenner* rasch bekannt gewordene Lyriker, dessen
ungewdhnliche und bedeutende Begabung immer strker in Erscheinung tritt, Da auBerdem
beide Vortragende lingere Zeit in Innsbruck lebten — Hauptmann Michel durch sieben Jahre
als Lehrer an der Kadettenschule und Trakl als Medikamenten-Akzessist — so dirfte diese
Veranstaltung, die im Musikvereinssaal stattfindet, eine besondere Anziehungskraft ausiiben«
(es folgt das Programm; im Unterschied zum urspriinglichen Programm wurde das Gedicht
Sonja aufgenommen). Vgl. auch Programmzettel: Rickseite Auflistung der Verdffentlichun-
gen von Michel und Trakl und Voranzeige der Vorlesung Karl Kraus am 14. Jinner sowie
Anklndigung der zweiten Auflage der Studien iiber Karl Kraus. Zwei Zeitungen haben dber
den Vortragsabend u. a. geschrieben: »Robert Michel las zuerst eine Novelle ,Vom Podvelez’
die in den neuen Reichslanden spieit und flott geschrieben ist. Ein besonderes Charakteristi-
kum oder etwas Neues hat der Autor damit wie auch mit den spater vorgelesenen Teilen aus
dem unverdffentlichten Roman ,Die Hiuser an der Dzamija' allerdings nicht geboten, htch-
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stens dafB} das Topographische und die Lokalschilderung Interesse beanspruchen kann. Anders
‘dilrfte es um die Vorlesungen Trakls [stehen}, aus denen die iberzeugende Kraft ciner eigen-
artigen Personlichkeil des Geistes spricht. Der Dichter Jas leider zu schwach, wie von Verbor-
genheiten heraus, aus Vergangenheiten oder Zukinften, und erst spiter kotnnte man in den -
monotonen gebethaften Zwischensprachen dieses schon 4uflerlich ‘ganz eigenartigen Men-
schen Worte und S#tze, dann Bilder und Rythmen erkennen, die seine futuristische Dichtung
bilden. Alles wird Bild und Gleichnis in ihm, tauscht sich in seiner Seele zu andern Ausdrucks-
mdglichkeiten um, die dann den Menschen von heute noch nicht liegen, aber doch 50 iiberzeu-
gend gebracht werden, dafl man ihre Moglichkeit glaubt. Allerdings, wann dieses Dichters
Zeit gekommen sein wird? — Denn ein Dichter ist dieser stille, alles in sich umtauschende
Mensch gewill, davon ilberzeugt jedes seiner Gedichte, die Offenbarungen gleich wirken.
Aber das Publikum, das von heute und morgen, versteht ihn noch lange nicht, und die Klak-
re, die gar so laut taten, am allerwenigsten.« fAligemeiner Tiroler Anzeiger, 13. 12, 1913).

Dieser Artikel wurde von Josef Anton Steurer verfafii: geb. 10. 4. 1889, Bruneck; gest. 6. 12.
1965, Innsbruck, Schriftsteller, Kritiker, Amtsrat. Schrieb auch die Kritik iiber die Kraus-
Vorlesung im Allgemeinen Tiroler Anzeiger vom 15, 1. 1914 und verfafite einige Artikel in der
Volkszeitung (vgl. F, 531 - 543, 44 — 46, 79 f. und 156 — 158) nach der Kraus-Vorlesung am 4.
2. 1920 in [nnsbruck. Vgl. Nachruf Fickers (unverdff. BA) in dem es u. a. heifit: »Diese unsere
Bezichungen reichten librigens weit zuriick. Bis in die drohenden Unbheilsjahre vor dem ersten
Weltkrieg, da die Welt ringsum, so schien es uns, nun ibrerseits merkwilrdig zu ertauben vnd
férmlich blind zu werden begann fir die aufziehenden Gewitterwolken am Himmel ihrer 1rii-
gerischen Zuversichten. Wie hast Du, Josef Anton Steurer, die Symptome dieses unterschied-
lich Ausschlaggebenden im Resonanzraum unserer Hoffnungen und Befdrchtungen, mitge-
spiirt und Dein Wort, 50 gut es eben ging, mit in die Waagschale geworfen! Das war in dieser
Stade, der Hauptstads eines Landes, das seine Eigenstandigkeit in allem, was seinem Selbstbe-
hauptungswillen seit dem glor- und verlustreichen Neunerjahr betraf, gewahrt und mit Recht
respektiert wissen wollte, keine Kleinigkeit, [...] Auch das mir noch vergegenwirtige, mit wel-
cher Klugheit Du in allen Situationen vorgegangen bist, die Mut erforderten; mit welcher
Bericksichtigung auch des Standpunktes, den Du Dir vorher als einen unverriickbaren zu
eigen gemacht hattest. Ein Vorzug ilbrigens, den auch ein so berufener Beurteiler in Sprach-
dingen wie Karl Kraus sehr an Dir zu schitzen wullte. Um so bemerkenswerter, da Du von
diesen Deinen Fihigkeiten auf publizistischem Gebiet nie viel Aufhebens gemacht hast und ihr
gleichbleibend durchgehaltener Charakter Dir kaum jemals ernstliche Sorgen bereitete.«

»Am Mittwoch fand im Musikvereinssaale zu Innsbruck wieder ein von der Halbmonats-
schrift »Der Brenner« veranstalteter literarischér Abend statt, der ein auserlesenes Publikum
versammelte. Es kamen diesmal Robert Mich! und Georg Trakl, zwei den Innsbruckern von
ihrem fréheren Aufenthalie in unserer S1adt Wohlbekannte, zum Worte, Ersterer brachte aus
dem Leben der sterreichischen Reichslande geschopfte, von ungeschminkter Natiiclichkeit
und dabei doch tiefer Poesie durchdrungene Prosawerke und zwar die Novelle »Vorn Podve-
lez: und ¢inen Abschnitt aus dem noch unverdffentlichien Roman >Die Hiuser an der Dzami-
jac und erzielte damit Uberaus starken Beifall. Georg Trakl erntete mit seinen geistvollen
Gedichten (Die junge Magd — Sebastian im Traum - Abendmuse - Elis — Sonja — Afra —
Kaspar Hauser Lied — Helian) reichen Applaus, wenngleich seine Vorlese-Art besser fir
einen intimen Zirkel als fir einen gréBeren Saal paft und die zuweilen {ibergroBe Geddmpfi-
heit des Vortrages manches untergehen liell. Der Abend war ein literarisches Ereignis filr Inns-
bruck, fur welches Kenner den Veranstaltern vollen Dank wissen werden.« (fnnsbrucker
illustr. Neueste Nachrichten, 14. 12, 1913; gleichzeitig erschien darin ein Aufsatz iber Robert
Michel, verfaBit von Josef Georg Oberkofler).

Vgl. Vorlesung von Robert Michel und Georg Trak{ (B 1V, 1. 1. 1914, 336 — 338) von Ficker,
wo u. a. die Besprechung von Josef Anton Steurer auszugsweise zitiert und dazu positiv ver-
merkt wird: »Wesentlich schwieriger, ja (ast aussichtslos mufite von vornherein die Aufgabe
erscheinen, im engen Rahmen einer Berichterstattung {iber die Vorlesung Georg Trakls, der
mit besonderer Spannung entgegengesehen worden war, ein Urteil von einigem Belang zu fil-
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len. Und doch lieB sich im »Allgemeinen Tiroler Anzeiger: die Stimme eines Kritikers verneh-
men, der bei dem Versuch, einem persénlichen Eindruck die Form einer objektiven Wirdi-
gung zu geben, seine Empfanglichkeit fiur die Bedeutung des Dichters in folgenden Siizen
erweist«, und wo es zum SchiuB heiflt: »Da im Qbrigen die Dichtungen Trakls einen lebendi-
gen Bestandeeil dieser Zeitschrift bilden und das, was dunkel und was licht in ibnen erscheint,
sich im Ausdruck ihrer eigenen Tiefe am bedeutungsvollsten spiegelt, so diirfte es sich gezie-
men, den Versuch einer eingehenderen Wiirdigung des Dichters einem spliteren Zeitpunkt vor-
zubehalten. «

wieder zum Militidr: In den Briefen vom 7, und 19. 11. diirfie es sich nach Sauer-
mann (Zur Datierung und Interpretation von Texten Georg Trakls, 23) um keinen konkreten
Reaktivierungsplan gehandelt haben. Es ist nicht genau bekannt, wann sich Trak! beim
Kriegsministerium beworben hat, jedenfalls aber erst nach dem 11. 12. {913, als er den ableh-
nenden Bescheid des Ministeriums erhielt. Nach dem Rdck-Tagebuch, Bd. 1, 180 ist die
Bewerbung erst am 17. 2. 1914 erfolgt: »begegne Trakl, der zum Militirkommando geht, sich
zum Militér zu melden«. Im Brief vom 19. 3. 1914 (HK A 1, 533) fragt Trakl nach, ob sich Fik-
ker schon in seiner Milit4rangelegenheit erkundigt habe. In dem von Sauermann (20) umda-
tierten Brief 106 (HKA I, 529 ., 1. oder 2. 4. 1914) wendet er sich an Ficker mit der Biute,
Robert Michel mége sich im Kriegsministerium far ihn verwenden. lm Brief vom 7. 4. (914
(HKA II, 724 f.) berichtet Michel von seiner Vorsprache im Kriegsministerium. Am 21. 4.
1914 schreibt Ficker an Trak! (HKA 11, 765), daB der Militirkanzlist ihm mitgeteilt habe, er
habe wegen Trak] persénlich in Wien vorgesprochen (vgl. dazu Eberhard Savermann: Zur
Datierung und Interpretation von Texten Georg Trakls. innsbruck 1984, 1 -27).

die Widmung: Das Kaspar Hauser Lied erschien im Brenner mit der Widmung fiir Bes-
sie Loos. In einer Karte vom 12. 11, 1913 (HKA 1, 527) hatte Trakl gebeten, die Widmung filr
Bessie Loos nachtriglich noch anzubringen.

beiliegendes Lebenszeichen: Nicht ermittelt. Heinrich dircfte auf einer Post-
karte mitgeteilt haben, er habe sich entschlossen, zur Abfassung eines Romans nach Paris zu
reisen.

Einer lhrer Verehrer: Vgl. Rudolf Ecker an Ficker, Wien, 11. 11. 1913, Ecker
. Ubersandte das Gedicht An Georg Traki und bat um dessen Versifentlichung im Brenner
(Gedicht nicht ermittelt}.

18 nach Innsbruck: Dies wire der 22. ader 23. November gewesen; nach einer
Tagebuchnotiz von Karl Rtéick kam Trakl aber erst am 30. 11. nach Innsbruck (Réck-Tage-
buch, Bd. 1, 178).

Aufsdtze von Loos: Am 1, Dezember erschien von Adolf Loos in B 1V, 224~ 230
der Aufsatz Keramika,

Kraus Vorlesung: Am 19, li. im Kieinen Musikvercinssaal mit folgendem Pro-
gramm (F, 389 — 390, 20): »1. Zeitgenossen der Fackel {Aus der Briefsammlung 1899 — 1914)
mit Vorwort / Der Biberpelz / Gegen SchluBsteinlegungen bin ich auch; Die Sprache der Kon-
zertagentur; Verleihungen und Ernennungen; Dryaden gesucht; In Ischl; Die Berge, die Eltern
und die Gefahren; Das Organ des Auswirtigen Amtes; Representative men / Der Neger
I1. Die mit dem Tod intim sind; Kompagnons / Eine Prostituierte ist ermordet worden.« Im
selben Heft (27) zitiert Kraus unter der Ankilndigung »Die Erscheinung Georp Trakls wird
von Karl Borromius Heinrich (in einer Beilage des »Breanerd) so erfalt« aus den Briefen aus
der Abgeschiedenheit IT (B I11, 508 — 516). In demselben Heft (37) findet sich auch der Apho-
rismus: »Adolf Loos und ich, er wortlich, ich sprachiich, haben nichts weiter gelan als gezeigt,
daB zwischen einer Urne und einem Nachttopf ein Unterschied ist und daB in diesem Unter-
schied erst die Kultur Spielraum hat. Die anderen aber, die Positiven, teilen sich in solche, die
die Urne als Nachtiopf, und die den Nachttopf als Urne gebrauchen!«

cine Auswah) meiner Gedichte: Nicht ermiitelt,

Heinrichs Karte: Ficker hat offenbar Heinrichs »nLebenszeichen« an Trakl weiterge-
schickt.
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»Vom PodveleZ«: In: Die Verhiifite. Berlin: S. Fischer 1907, 107 — 135, Vgl. Anm. zu
Nr. 3,8.274 1.

in der Universitiit: Robert Michel hatte am 14, 11. eine Lesung — veranstaltet vom
Akademischen Verband — aus den Hdusern an der DIamija gehalten: A8a und HatidZa
(45 — 66); Die Riickkehr Muzirs & BoZkos (8% — 117); Das Volksfest (117 — 137) in: Die Héuser
an der D¥amija (Roman). Berlin: 8. Fischer 1915 (der Roman entstand 1912).

190 Brief des Rekruten M.: FEin Brief des Rekruten Mustajbegovié. In: Robert
Michel: Fahrten in den Reichslanden. Bilder und Skizzen aus Bosnien und der Hercegovina.
Mit 25 Zeichnungen von Max Bucherer. Wien, Leipzig: Deutsch-Osterreichischer Veriag
1912, 45 - 51.

auf dem Weg ins Archiv: Michel war secit 1912 Bibliothekar im Kriegsarchiv in
Wien.

die Geldsorgen: R. M. war gerade dabei, seine neugebaute Villa in Wien einzurichten
und hatte von Ficker Geld geborgt. Im letzten Brief vom 8. 9. 1913 teilte er Ficker mit, daB er
von der Landeshypothekenanstalt die Versiindigung iiber einen Kredit von 45.000 K erhalten
habe.

wKrupp-ProzeB«: L. E. Tesar: Krupp-Prozef und Trust-Unfug, B 1V, 1. 12. 1913,
236 -240. Am 8. November war der Krupp-Prozefl vor der Berliner Zivilstrafkammer mit der
Verurteilung der beiden Angeklagten, Direktor Eccius und Filialleiter Brand, zu Ende gegan-
gen. Eccius hatte (laut Urteil) iiber Brand Militidrpersonen bestochen, um seine, wegen zu
hoher Preisforderungen verlorene, iiberragende Position auf dem Gebiete der Artilleriewaffe
wiederzugewinnen.

in diesem Hefte: Ludwig Erde (Ps. fiir L. E. Tesar): Der Prophet (Novelle), B IV,
15, 12, 1913, 260 — 277 (der Schlufl im Ms. wurde von Ficker gestrichen); Das Eriebnis, B 1V,
15.12. 1913, 279 - 285.

191 Vorlesung Kar{ Krous: Vgl. Voranzeige der Vorlesung von Karl Kraus aus
eigenen Schriften am 14. J4nner 1914 im Musikvereinssaal (B IV, 15. 12. 1913) und nochmali-
ge Ankiindigung als »Finfter Brenner-Abend« (B 1V, 1. 1. 1914). Auf der zweiten Seite des
Programmazerttels wird die zweite Auflage der Studien iiber Karl Kraus angekiindigt: »Diese
Studien beanspruchen nicht, ein erschépfendes Bild des Mannes zu geben, dessen Bedeutung
sie gewidmet sind. Immerhin glauben die Verfasser, wesentliche Ziige seiner menschlichen,
geistigen und kinsuderischen Physiognomie erfaft und den Umrifi der Gesamierscheinung
soweit verdeutlicht zu haben, daf die Pubtikation ihren Sinn erfiille, ndmtich: Licht und Siche-
rung zu bringen in das Chaos von Hal und Verechrung, das finster schwankend die Gestalt des
grofiten, des einzigen Satirikers unserer Tage heute noch umgibt.« Auf der dritten Seite die
Karikatur Kar! Kraus von Max von Esterle (B i1, 562 und Esterle, Karikaturen, 108 — 109), die
anlaflich der ersten Kraus-Vorlesung am 4. 1, 1912 in Innsbruck entstanden war. - Vgl
Josef Anton Steurer: Vorlesung Karl Kraus. In: Allgemeiner Tiroler Anzeiger, 15.1.1914 wo
s u. a. heilt: »Was einstens war, wird neu und unser Erlebnis, denn ein neuer Daniel ist auf-
gestanden und zerstrilmmert Gotzen sonder Zahl, wie der biblische ¢inst den Bel. Denn sie alle
sind — er hat es bewiesen = innwendig nur Lehm und auswendig ehern. [...] Dieses Empfin-
den muf in jedem, der solcher Erlebnisse féhig ist, ein Fackelkrausabend ausldsen, mub es
auch der gestrige, dritte in Innsbruck, in den vielen ausgewéihlten Zuhorern im Musikvereins-
saale getan haben, wo dieser stirkste und grofite Satiriker, das Wahr- und Warnzeichen
Wiens, wieder seine Gerichte hielt. Furchtbare Abrechnung mit denen, die er schon geknebelt,
und erdrilckende Auflagen gegen alles, um wessentwillen er 50 Allerweltsmitleid und unendli-
chen Haf trigt. Denn diese zwei Eigenschaften sind die Angeln, in denen Kraus’s Leben, die-
ses fiir Tausende gequilte Leben, sich bewegt und diese Eigenschaften sind es auch, die in sei-
nen Janusgesichtern von Hafl und Giite jenes Muskelspiel schaffen, das jedemn Worte die
beschwingte Kraft eines blitzenden Beiles gibt. Auch gestern waren es wieder die alten Feinde,
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die Aber-, Uber- und Afterkultur, gegen die dieser Kulturapostel seinen Kreuzzug predigte
und zugleich ausfiihrte; denen er in elastischem Sprung seiner geschmeidigen und unheim-
lichen Satire ins Genick sprang zum modernen Léwenritt durch dieser Tage Wiiste, und denen
sein Wort galt, das wie Feuer ist und wie ein Hammer der alles zerschligt«. Vgl. Besprechung
in den Innsbrucker illustrierten Neuesten Nachrichten, 18. 1. 1914: »Karl Kraus ist nun auf
dem Wege zu den tiefsten Geheimnissen des Lebens; die Gottessucher-Sehnsucht ist in ihm
erwacht; die Ehrfurchi vor der iber allen Wegen der Weltgerechtigkeit thronenden Sittlichkeit
ist in seinem Herzen lebendig geworden! Er schreit mit dem gellen Schrei des gepeinigten Pro-
metheus zur Wélbung des Himmels empor um — neue Gotter!« — In Anspielung auf die
griechische Gottin der Vergeltung (Néueoes) hat Karl Emmerich Hirt den Artikel mit Nemesius
gezeichnet und ihn am 19. 1. unter dem Pseudonym (Neéuesios) an Ficker geschickt). In B 1V,
1. 2. 1914, 356 wurde im AnschluB an die Betrachtung von Leo Herland Stimme @ber Kraus
(339 - 356) das Detailprogramm nachgetragen: »Zur Erinnerung an die dritte Vorlesung von
Karl Kraus in Innsbruck, die am 4. Jinner im Musikvereinssaal statifand und durch die
Wahl des Programms sowohl, das prachivoll gesteigert erschien, wie durch die eindringliche,
an diesem Abend besonders michtig sich offenbarende rezitatorische Gestaliungskraft des
Gastes zu einer Hhe des Gesamtausdrucks emporwuchs, die stellenweise (wie in »Die Kinder
der Zeit¢, »Der Negerc und in der ganzen dritten Abteilung) von Gberwiltigender Wirkung
war, Zum Vortrag gelangten: 1. Der kleine Brockhaus; Die Welt der Woche; Geflhrlich; Das
ist so allgemein bekannt; Wir haben es besser; Eine Kollektion Ansichtskarten; Der Herausge-
ber; Schlichte Worte; Wenn Herr Harden glaubt; Was ham S’ g’sagt?; Der liebe Gott / Zwei
Aphorismen / Die Kinder der Zeit. — I1. Pfleget den Fremdenverkehr; Die mit dem Tod intim
sind / Mein Weltuntergang / Der Neger. — 1I. Wahrung berechtigter Interessen / Die Schul-
digkeit / Tod und Tango / Mitteilungen aus unterrichteten Kreisen.«

dritten Vortragsabend: Ficker hatte einen Vorleseabend mit Richard Huldschiner
geplant, der imn Oktober £913 von einer Reisec in den Indischen Ozean zurackgekehrt war. Die
Vorlesung kam nicht zustande. Vgl. Richard Huldschiner an Ficker, 20. 12. 1913: »Was nun
die Angelegenheil meiner Vorlesung selbst anbelangt, so muf) ich bekennen, daf} das Resultat
des Michel-Abends mich sehr zweifelhaft gemacht hat, ob es fiar Sie wie fir mich zweckmafig
ist, den Innsbruckern etwas aufzudringen, was sie nicht haben wollen. Ich perstnlich bin den
Leuten wahrscheinlich ebenso unbekannt wie meine Biicher. Es kdnnte aiso leicht sein, daB
auch der kleine Saal leer bleibt und dal Sie wieder finanziell belastet werden. Das aber hiitte
keinen Sinn, und fir mich wire es beschimend leeren Binken etwas vorzulesen. Sollten Sie
indeB meinen, daf die Combination mit Dallago aussichisvoll wire, so wire ich sehr bereit,
wann Sie es wollen, zu kommen. Den Abend mit Dallago zu teilen, wiire mir immer eine Freu-
de.« Aus einem Brief Huldschiners an Ficker, 30. 10. 1913, geht hervor, dai eine Teilung des
geplanien Abends entweder mit Robert Michel oder Albert von Trentini in Erwégung gezogen
worden war.

Vetter: Rudolf Vetter von der Lilie: geb. 18. 9. 1860, Statthalterci-Rat.

Schrift tber Kierkegaard: Theodor Haecker: Soeren Kierkegaard und die Philo-
sophie der Innerlichkeil. Minchen: Schreiber 1913, 38 [.: »Wie albern ist es doch, Paul Clau-
del als groBen urspriinglichen Dichter und zugleich als wiedererstandenen Dante zu feiern.
Was soll denn das heiBen? War denn die Dichtung Dantes, als er lebte, schon 600 Jahre alt?
Brachte er nicht auch, wie jedes Genie, ein Neues in die Zeit? Hatte er nicht den geistigen Weg
zuriickgelegt, den Europa bis dahin gegangen war? Und ist seit ihm in Europa nichts mehr
geschehen? Eine gotische Kirche ist schon, und der Hymnus >Salve Reginac ist auch schdn;
aber fiir das alles ist der erste Tag und seine Glorie vorbei. Nein, wire Paul Claudel auch ein
gréBerer Dichter, als er ist, dic Annonciation faite 4 Marie wire doch ein Anachronismus.
Was aber in Deutschland um seinen Namen herum entsteht, ist etwas sehr Merkwilrdiges: ein
literarisch-jodischer Neo-Katholizismus ohne jede wahrhaftige innere oder auch nur auflere
Tradition, und was ist das denn, ein Katholizismus ohne Tradition? Spafi-Katholiken, gegen
die gehalten ein bayrischer Zentrumspfaffe noch ernsthafte Berechtigung hat.« Vgl. Abdruck
von Ausschitten aus dieser Schrift in F, 395 —397, 28, 3, 194, 1914 -21.
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192 in einem »Almanach«: Nicht ermittelt.

sein Bild: In: Literarisches Echo. Halbmonatsschrift fiir Literaturfreunde, Jg. 15, 15. B,
1913, nach 1536. Gleichzeitig in diesem Heft auch der Aufsatz Pau/ Clandel von Paul Wiegler
{1534 — 1543).

Correctur: zum XI. Kapitel Die Rasse der Menschen des Buches Der grofle Unwissen-
de, BYV, 15,12, 1913, 245 - 257, hier 248, die Ficker stilistisch abgetindert hat.

193 Theodor Haecker: geb. 4. 6. 1879, Eberbach; gest. 9. 4. 1945, Usterbach bei
Augsburg. Katholischer Schriftsteller, Ubersetzer (Kierkegaard, Newman, Thomson, Vergil).
Wegen einer Krankheit seiner Mutter mufite H. das Gymnasium vorzeitig verlassen und eine
kfm. Lehre antreten (1894 — 1901). Ab 1901 an der Universitit Berlin, wo er Dilthey und Wila-
mowitz htrte. Holte das Abitur nach (1905) und setzte (1905 — 1911) seine Studien an der Uni-
versitdt Miinchen fort. Fast ausschlieBlich Autodidakt. Von gréfitem Einfluf3 auf ihn waren
Bergson, Husserl und Scheler, bei dem H. seit 1907 regelm:iBig an Vorlesungen und Ubungen
teilnahm und dem er 1910 perstnlich niher trat, sowie — auBerhalb des akademischen
Bereichs — Karl Kraus (zum Verhiltnis Haecker Kraus vgl. Stieg, 153 — 201), Religiose Anre-
gungen stammen von Hilty und Blumhardt, die ihn zur entscheidenden Begegnung mit
Werken Kierkgaards und Newmans filhrten (deren Sprache er lernte, um sie im Qriginal lesen
und ins Deutsche iiberiragen zu k&nnen), Seit 1909 arbeitete er fiir den Verlag F, Schreiber in
Miinchen, seit 1911 Redakteur der Meggendorfer Bldtter (Minchen), die von seinem Freund
Ferdinand Schreiber herausgegeben wurden. Seine Bilcher schrieb er fast ausschlieflich
nachts. 1918 Heirat, 1920 Konversion zur katholischen Kirche unter dem Einflu} Newmans,
1933 Verhaftung wegen eines Aufsatzes Betrachtungen iber Vergil, Vater des Abendiands,
der im Brenner erschienen war. Rede- und Yerdffentlichungsverbot. Die Drucklegung seiner
Werke wurde unmdéglich gemacht. 1944 zerstérten Bomben seine Wohnung in Miinchen,
warauf er in Usterbach bei Augsburg Zuflucht suchte. Er starb in der Nacht zum 9. April
1945. Vgl. Th. H,: Werke im Késel Verlag, Miinchen: Werke [, Essays, 1958; Il Tag-und
Nachtblicher 1939 — 45, 1959; 1H Satire und Polemik. Der Geist des Menschen und die Wahr-
heit, 1961; 1V Was ist der Mensch? Der Christ und die Geschichte. Schopfer und Schopfung,
1965; V Vergil, Vater des Abendlandes. Schinheil. Ein Versuch. Metaphysik des Fithlens,
1965. Vgl. Werkverzeichnis in: Walter Methlagl: »Der Brenner«, XXVI— XXXVI; Friedrich:
Pfafflin: (Biographie v. Theodor Haecker), In: Die Furche, 12. 6. 1965; Walier Methlagl:
Theodor Haecker und der »Brenner«. ln: Literaturwissenschaftliches Jahrbuch 19, 1978,
199 — 216; Karin Masser: Theodor Haecker — Literatur in theologischer Fragestellung. Diss.
Innsbruck 1984. — Die Broschiire Sdéren Kierkegaard und die Philosophie der Innerlichkeit
gilt als die erste selbstindige Verdffentlichung Haeckers. Sie stellt einen Versuch dar, anders
als es der Diederichs-Verlag mit seiner von Christoph Schrempf besorgten Gesamtausgabe
vermochte, Kierkegaards revolutionfiren geistipen Neuansatz direkt mit den herrschenden
geistigen und politischen Gegebenheiten der Gegenwart zu konfrontieren. Der Brenner iber-
nahm die aus vertriebstechnischen Griinden fast véllig wirkungslose Kierkegaard-Broschiire
als Titelauflage und sorgie vor allem durch Dallagos ausfihrliche Auseinandersetzung Uber
eine Schrift »Sitren Kierkegaard und die Philosophie der Innerlichkeit« (B 1V, 467 —478,
515 —531, 565~ 578) fir eine rasche und starke Verbreitung (vgl. auch Anzeige der Broschiire
inBIV,H.10,1.2. 1914 und in den folgenden zwei Heften).

eine Anmerkung l[hrer Schrift: Vgl. Anm. in der Schrift Séren Kierkegaard
und die Philosophie der Innerfichkeit (38 — 40), wo gegen die Schrift von Willy Haas: Pau/
Claudel und die Verkiindigung (B 111, 853 — 869} Stellung genommen wird. Darin verwehrt
sich Haecker vor allem dagegen, dafl Haas Pascal mit Paul Claudel in Verbindung bringt.

auf Ihr Bild: Nicht ermittelt.

194 die Neuralgien: Seit Dezember 1913 stand Heinrich wegen einer Trigeminus
Neuralgic in Behandlung (vgl. Heinrich an Ficker [wahrsch. 19. 12. 1913] und Trak! an Ficker
[wahrsch. 1. oder 2. 4. 1914]).
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an einem Buch: Vgl. »Karl Borromius Heinrich: Marznacht. Aus einem soeben voll-
endeten Roman »Die Heimatlosen:, der vier Teile umfaBt, und in dem das hier verdffentlichte
Kapitel das zweite des zweiten Buches bildet.« (B IV, 15, 2, 1914, 434 — 442). Die Vertffent-
lichung des Romans ist nicht nachgewiesen.

195 Philipp Berger: geb. 1886, Prazma; gest. nach 1942, Theresienstadt. Buchhind-
ler. Sekretir und Freund Karl Kraus’. Hatte bereits die Detailorganisation der vom Brenner
veranstalteten Lesung in Miinchen vom 29. 3. 1913 in den Hinden gehabt (vgl, ausfithrl. Kor-
respondenz mit Ficker im BA). Wie aus einem Brief Bergers vom 9. 10. 1913 hervorgeht, hat
der Brenner auch als Veranstalter der Berliner Vorlesung vom 22, 11. 1913 figuriert. Aus
Anlal} der 400. Nummer der Fackel regte Philipp Berger am 5. 6. 1914 an, Kraus sollte die
Moglichkeit geboten werden, »einige seiner wirkungsvollsten Arbeiten ins Grammophon zu
sprechen«. Ficker hat — um dieses kostspielige Varhaben zu unterstiitzen — an Berger einen
Beitrag van 50 K geschickt. Philipp Berger, der von Karl Kraus — ebenso wie Karl Jarray und
Heinrich Fischer — als literarischer Testamentvollstrecker ausersehen war, hat 1937 den Band
Die Sprache herausgebracht.

K. Tscheschlogs Nachfg. Karl Hawuer: Vgl. Anzeige in F, 376-377, 30. 5.
1913 und F, 378 — 380: »Karl Hauer teilt hierdurch allen Freunden und Bekannten mit, daB er
die Buchhandlung K. Tscheschlog, Miinchen, Augustenstrafe 60 kauflich erworben hat.«

196 Carl Schmitt: geb. 1L, 7. 1888, Plettenberg/Westfalen; gest. 7. 4. 1985, ebenda.
Staatslehrer. Studium der Rechte in Berlin, Milnchen und StraBburg. Dr, iur 1910 mit der
Diss. Uber Schuld und Schuidarten. Mit dem Werk Der Wert des Staates und die Bedeutung
des Einzelnen habilitierte er sich 1916, Privatdozent in SwraBburg. 1916 erschien: Carl
Schmitt: Theodor Dédublers »nNordlichtc. Drei Studien iiber die Elemente, den Geist und die
Aktualitit des Werkes (Minchen: Georg Miiller). Veroffentlichte dreimal in der Summa
Franz Bleis: Rechf und Machi, Summa ) (197), 37— 52; Die Sichtbarkeit der Kirche. Eine
scholastische Erwdgung, Summa 2 (1917), 71 —80; Die Buribunken {Parodie), Summa 4
(1918), 89 - 106. Vgl. auch: Carl Schmitt: Der Fackelkraus. In: Das grofe Bestiarium der
modernen Literatur (von Franz Blei, Berlin: Ernst Rowohlt 1922, 30— 31). Von 1921 ~ 1945
Professuren fiir Staatsrecht in Greifswaltd, Bonn, Berlin, K8In und wieder Berlin, Werkeu. a.:
Politische Romantik, 1919; Die Diktatur. Von den Anfingen des modernen Souverinitéisge-
dankens bis zum proletarischen Klassenkampf, 1921; Politische Theologie, 1922; ROmischer
Katholizismus und politische Form (Hellerau: ). Hegner), 1923; Die geistesgeschichtliche
Lage des heutigen Parlamentarismus, 1923; Verfassungslehre, 1928; Verfassungsrechtliche
Aufsitze aus den Jahren 1924 — 1954, 1958, Theorie des Partisanen, 1963. Zu Carl Schmitt
vgl. Wolfgang Mant!: fn der Waagschale der Zeit. Zum Tod von Carl Schmirt. In: Die
Presse, 12. 4. 1985, wo es u. a. heifit: »Das Klischeewort von der »Umstrittenheii¢ ist ein sehr
blasser Ausdruck fiir die Tatsache, daB Carl Schmilt in immer neuen Wellen Zielpunkt von
Anziechung wie AbstoBung, Bewunderung wie Gefolgschaft, aber auch Kritik, ja Verachtung
wurde. In Osterreich ist Carl Schmilt heute nur wenigen bekannt. Die niichterne Rationalitét
seines groBen Osterreichischen Gegenspiclers Hans Kelsen erwies sich als stérker. Uberdies bot
die ruhige Entwicklung der Zweiten Republik wenig Nihrboden fiir Carl Schmitts kritische
Ansitze. [...] Zentralpunkt der dber Jahrzehnte gefithrien, gerade unter Jungen wieder
aktuellen Auseinandersetzungen um Carl Schmitt ist die Frage nach den Auswirkungen seines
Handelns — er suchte und hatte juristischen und politischen Einflufl auf die Berliner Prisi-
dialkabinetie der frithen dreifliger Jahre — wie seiner Lehren auf die Zersidrung der Weima-
rer Republik. Auch um seine Rolle im Nationalsozialismus geht es, ob Destruktionswirkung
und Destrukiionsabsicht zusammenfallen. Carl Schmiut verkdrpert alle Versuchungen, denen
Intellektuelle in der ersten Hilfte dieses Jahrhunderts ausgesetzt waren. Sein Lebenswerk spie-
gelt die Damonie der Macht wider, es ist ein heftig strahlendes Zerfallsmaterial des dlteren
Katholizismus.«

nDer Wert des Staates und die Bedeutung des Einzelnen«:
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Tibingen: 1. C. B. Mahr 1914 (1917 in Hellerau bei J. Hegner). Motto aus Diubters Nord-
licht. (Florentiner Ausgabe, 3 Bde., Milnchen: Georg Milller 1910}, Bd. 2, 542:

»wZuerst ist das Gebot, die Menschen kommen spiter
{Dann kiart sich die Natur, warum wir leben miissen,
doch j4h aus der [dee entstehn ihre Verriter,

und sie erschreckt uns, einfach, unter Uberflissen]«.

Mit Carl Schmitt war Theodor DAubler spéiestens seit dem Fridthjahr 1912 niher bekannt, Im
Juni 1914 Gibersandte Schmitt Ficker das Ms. eines Aufsatzes Theodor Ddubler der Dichter
des »Nordlichts« (Ms. im BA), in der Hauptsache eine Wiirdigung des Sprachkiinstlers D&ub-
ler. Der Schluf} t4Bt aber doch erkennen, dafd Daubler fiir Schmitt damals als Schapfer einer
woeuen Dichtung der Tat« und als »der echte Revisor« der Prototyp einer das politische Han-
deln und Entscheiden inspirierenden Dichtung war.

eine Reihe von Ms.: In B 1V, 1. 3. 1914, 493 — 496 kam es zur Verdffentlichung fo!-
gender Gedichte: Kinderpark; Doch du, Jehovah!; Verzeihung, Aber Hagel wird unter dem
Himmel, Heimkehr; Didmmerung; Leid; Traum. Vgl, Notiz Fickers (496): »Aus einem dem-
niichst bei Georg Milller in Miinchen erscheinenden Gedichtband :Die weille Zeitew (1914
erschienen).

nach Mdnchen: Am 12, Februar trafen sich Ficker und Keaus in Minchen bei der vom
Brenner veranstalteten und von Philipp Berger organisierten Lesung von Karl Kraus.

197 Paul Hatvani: (eigentl, Paul Hirsch): geb. 16. 8. 1892, Wien; gest. 9. 11. 1975,
Melbourne. 1905~ 1911 in Budapest, dann Studium in Wien (Mathematik und Chemie).
Betriebschemiker. Erste Vertffentlichungen im Srurm und im Brenner, Stand damals litera-
risch in enger Verbindung mit Albert Ehrenstein (in dessen Gesellschaft er wahrsch. 1913 auch
Georg Traki kennenlernte) und Fritz Lampl, mit dem er von 1912 bis gegen Kriegsende
befreundet war. 1975 erinnerte sich Hatvani an Isidor Quartner, der auch in diesem Kreis ver-
kehrte und mit Lampl und Robert Zellermayer befreundet war, als an einen schewen und recht
zurtickgezogenen Menschen. Mit Else Lasker-Schitler anlifilich einer Vorlesung bekannt
geworden (vgl. Hatvani Paul: Voriesung Else Lasker-Schiller. Wien am 12. 3. 1911, In: Der
Sturm, Jg. 3, April 1912, 6). 1912 beschiiftigte er sich zum ersten Mal mit Karl Kraus in dem
Feuilleton Kar! Kraus (Budapester Presse, 27. 6. 1912), im Oktober 1913 kam es zurm ersten
Kontakt mit Ficker. Am 15. 10. 1913 erschien Egger-Lienz (Dresden 1912} (B 1V, 90) und am
15. 12. 1913 Srerben (B LV, 267). Ein drittes eingesandies Gedicht Chronik hat Ficker nicht
verdéffentlichi; ¢s erschien (neben 7 anderen Gedichten von Hatvani) zusammen mit Gedichten
u. a. von Georg Trakl, Albert Ehrenstein, Theodor D#ubler, Fritz Lampl, Robert Mililer,
Martina Wied in der von Robert Miller herausgegebenen Anthologie Die Pforte (Heidelberg:
Saturn Verlag Hermann Meister 1943), 24. Das Gedicht Egger-Lienz emsiand wahrend der
Rilckreise Hatvanis von Hamburg nach Wien, als er wihrend einer Fahrtunterbrechung die
Grofle Kunstausstellung in Dresden besuchte, die am 1. 5. 1912 er6ffnet worden war. Am 22.
Jinner 1914 im Kreise von Lampl, Quartner und Lea Herland mit Ficker persénlich bekannt
geworden: vgt. Ficker an L. E. Tesar, 10. 1. 1914 und Brief Paul Hirschs an den Otto Miiller
Verlag, 26. 9. 1966, in dem es u. a. heiBt: »[...] offenbar hatte ich Herrn von Ficker damals
um ein Urteil iber mein Buch ,Salto Mortale® gebeten, Es war dies vollig miBlungen, und hitte
in dieser Form niemals erscheinen diirfen ..., was sich der junge Mensch, der ich damals war,
nicht voll cingestehen wollte. Der Brief, den mir dartiber Herr von Ficker geschrieben hat, (23.
I1. 1914), ist mir, seit ich ihn hatte, immer sehr nahe gewesen und hat mir spater manchen
sinneren Rat< geben konnen, ebenso auch das Schreiben vom 21. IV. des
gleichen Tahres. Daf sich Herr von Ficker mit den Krisen eines jungen Menschen s0 innig
beschiftigen konnte, empflinde ich noch heute als ehrenvolll« Mehrere Beitriige in literari-
schen Zeitschriften wie Aktion, Saturn, Der Friede — Vgl, Versuch tiber den Expressionis-
mus. In: Die Aktion, Jg. 7, 17.3. 1917, Sp. 146 — 150; Von und iber Kar{ Kraus, In: Die Welt-
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bithne, Jg. 14.,25. 4, 1918, 388 — 391; Brief Heinrich Manns an Paul Hawvani (3. 4. 1922). In:
Text und Kritik. Sonderband Heinrich Mann (hrsg. von Heinz Ludwig Arnold). Miinchen
1971, — 1939 emigrierie Hatvani nack Australien (vg!. Paul Hatvani: Nicht da, nicht dort:
Austratien. In: Akzente 6 (1973), 564—571). Mit dem Aufsatz Uber den Expressionismus
(Bull. d. Leo-Baeck-Inst. 8 (1965) 177 — 206) hat er wieder auf sich aufmerksam gemacht. Es
folgen Aufsitze u. a. iiber Robert Musil, Albert Ehrenstein (Tubutsch im Gestriipp. Zum 80.
Geburistag Alberi Ehrensteins. In: Mewes Forum 13 (1966) 768 — 769), Franz Kafka, Else Las-
ker-Schiiler (Die Wunder der Tino von Bagdad. Zum 100. Geburtstag von Else Lasker-Schii-
ler. In: Zis. f. d. Gesch. d. Juden 6 (1969), 165 — 168), Karl Kraus (Versuch iiber Kar{ Kraus.
In; Literatrur und Kritik, 1967, 269 —278; Karl Krous und die (otale Satire. In: Modern
Austrign Literature 8 (1975), 61 — 102) und Oskar Kokoschka (Erinnern mit Kokoschka, In:
Literatur und Kritik, 1972, 492 — 496). Uber Paul Hatvanis spitere Lebenszeit gibt eine aus-
fuhrliche Korrespondenz im BA Auskunft.

meia Buch: Paul Hatvani: Salioc Mortale, Aphorismen, Essais, Skizzen. Heidelberg:
Saturn Verlag 1913.

»Herrne Immanuel Kant: Anspielung auf eine Passage in dem Essay Der Fall
Mensch in Hatvanis Buch 9 1.: »Wer weill es, ob nicht dem Gipfel des Gaurisankars mehr kos-
misches Empfinden zuzutrauen ist, als etwa dem Herrn Immanue] Kant? Und was heifit das
iiberhaupt rkosmisches Empfinden<? Wenn es der hdchste Gipfel der unmenschlichen Ver-
nunft besitzt, muB es dann auch der Gaurisankar haben? Uberall betriigt uns die reine Ver-
nunft. Die Vernunft ist ein Denkfehler des Menschens. Logik ist Blutzirkulation und die
Mathematik ist eine gotliche Kommadie. Wir kdnnen die Welt nicht berechnen, wenn wir
nicht schon vorher wissen, was herauskommit. Mit erkenntnistheoretischen Rosselspriingen
kann man ja auch nur um das leere Feld eines eingebildeten Ichs herumtanzen.«

198 G. Trakl zueignete: Zwischen seinem ersten und zweiten Aufenthalt in RubB-
land besuchte Hans Limbach zu Weihnachten seine Familie in der Schweiz und nach Neujahr
Carl Dallago in Siidiirel, dann, am 13. 1. 1914 abends war er mit diesem bei Ficker in Miihlau,
wo seine Begegnung mit Georg Trakl stattfand. Tags darauf besuchie man die Kraus-Vorle-
sung, hernach saflen alle mit Karl Kravs im Café Max beisammen (Limbachs Erinnerung an
diese Begegnung: vgl. Erinnerung an Georg Traki. innsbruck: Brenner Verlag 1926,
101 — 109; Ernst Haerle an Daniel Sailer [Ziirich ca. Ende Fuli 1925 — Kopie}, Daniel Sailer an
Ficker [Zirich, Anfang Juli 1925) (mit Beilage). Vgl. Walier Methlagl: Hans Limbach: Begeg-
nung mit Georg Trokl. Zur Quellenkritik {mit weiterfiihrender Literatur). In: Mitteifungen
aus dem Brenner-Archiv4, 1985, 3 —46.

Zu lhrer Doppelnummer: Am 15. Jinner war kein Breaner-Heft erschienen;
dafilr brachte Ficker am 1. 2. 1914 die Doppelnummer B/9 heraus u. a. mit: Georg Trakl:
Traum und Umnachtung, 358 — 363; Leo Herland: Stimme tiber Kraus, 339 — 356; Will Schel-
ler: E. G. Kolbenheyer, 403 — 414,

199 die Weiningerschrift des Herrn Sturm: Vgl Carl Dallago: Kieine
St#mereien, B IV, 1. 2. 1914, 400 — 402; Dallago bespricht hier die Schrift von Bruno Sturm:
Gegen Weininger. Ein Versuch zur Lisung des Moralproblems. Wien, Leipzig 1912. — Burg-
hard Breitner (Ps. Bruno Sturm): geb. 10. 6. 1884, Mattsee bei Salzbug; gest. 28. 3. 1956, .
Innsbruck. Chirurg. 1913 withrend des Balkankrieges Arzt bei den Bulgaren (vgl. Kriegstage-
buch 1913, das Dallago ebenfalls in den Kleinen Sémereien bespricht, 399 f.). Ab 1932 Chi-
rurg in [nnsbruck. Machte sich als kriegsgefangener Arzt um die Pflege der Kriegsgefangenen
in Sibirien verdient.

einige Bemerkungen: Hermann Broch: Ethik, BIV, 1. 5. 1914, 684 — 690.

F. Blei: Franz Blei: Haecker Theodor: Stren Kierkegaard und die Philosophie der Inner-
tichkeir. In; Die Weissen Blitter | (1913/1914), Beigabe, 92 - 94, Theodor Haecker hat auf
diesen Artikel mi £, Blei und Kierkegaerd (B 1V, 15. 2. 1914, 457 - 465) geantwortet. Karl
Kraus druckte in F, 395 — 397, 28. 3. 1914, 19— 21 die auf ihn beziglichen Stetlen aus der Kier-
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kegaard-Schrift Haeckers und einen Auszug aus der Polemik gegen Blei ab. ~ Franz Blei:
geb. 18, 1. 1871, Wien; gest. 10. 7. 1942, Westbury/New York. Erziihler, Dramatiker,
Essayist, Kritiker, Herausgeber und Ubersetzer (Wilde, Moliére, Whitmann, Claudel u. a.}.
1888 — 1893 Studium in Zirich und Genf, Dr. phil. 1898 — 1900 Siudienaufenthalt in Amerika.
1903 — 1914 Aufenthalt in Manchen und Berlin, wo er in den expressionistischen Kreisen ver-
kehrte. 1919 Wiedereintritt in die katholische Kirche, aus der er 1887 ausgetreten war. 1933
emigrierte er freiwitlig nach Mallorca, dann Wien, Sitdfrankreich, wo André Gide ibn unter-
stiitzte, schlieBlich in die USA. Mitarbeiter u. a. an: Die Weissen Bldtter, Akiion, Der Friede,
Pan, Zeit-Echo. Hrsg. mehrerer literarischer und bibliophiler Zeitschrifien u. a.: Hyperion,
1908 ~ 1910 {mit Carl Sternheim), Der lose Voge!, 1913; Summa-Schriften, 1917, Die Rei-
tung, 1919 (zusammen mit Paris von Gitersloh). Schriften u. a.: Der Dandy (Essay), 1906;
Die Puderquaste. Ein Damen-Brevier. Aus den Papieren des Prinzen Hippolyt, 1908; Ver-
mischie Schriften 1910 — 1912; Das grofie Bestiarium der Literaiur {erw. Ausgabe), 1924, Vgl,
Haecker iiber Blei in seiner Entgegnung (460): »Ich habe mich schon manchmal besonnen,
was Schriftsteller wie F. Blei eigentlich wollen. Unmittelbare Dichier sind sie nicht und den
entschiedenen Kampf fiir Geist und Wahrheit filhren sie auch nicht, das hatte ich bald heraus.
S0 schien es denn, daf sie fir die geistreichsten und kligsten Leute gelten wollten.«

200 Anzeige meiner Schrift: Vgl Anzeige in B IV, 1. 2. 1914 und in den folgen-
den drei Heften.

201 »Askesen: Nicht ermittelt.

»Tanzerin«: Nicht ermittelt.

»Epischer Prolog«: (Ms. im BA). Die von Bitterlich eingestandenen Anklinge an
Trakl: »Und es geschahen Hunger und Nahrung auch, SiBigkeit der Mutterbrust, Trug der
Sattheit und treulose Verbriiderung mit den wohlschmeckenden Giften des Lebens.

Und der Schiaf, wie ein ahnungsvoller Heimgang in den Garten des Vaterhauses, Geleite
schwarzer Engel und Wunderspiel der kindlichen Seele mit der Urschlafschlange Ewigkeit.
Und es geschah, daBl der Knabe staunend den Arm hob und drehte, die feinen Lider bewegte
und zart seinen Leib wie eine Zauberpuppe durch die Hinde gleiten lieB. Und im verwunder-
ten Selbstgefiihl der lieblichen CGlieder fand er sein erstes Licheln, das als ein Sonnenfalter
hoid von seinen Lippen flatterte.«

202 Georg Kulka: geb. 5. 6. 1897, Weidlingau/NO; gest. 29. 4. 1929, Wien (Selbst-
mord). Lyriker, Essayist. Aus ungarisch-jidischer Familie. Humanistisches Gymnasium in
Wien 1908 — 1916. Teilnahme am Ersten Weltkrieg; kehrie als 8sterr. Reserveoffizier aus dem
Krieg zuriick. Studium in Wien, Dr. phil, 1921. 1920 Buchhersteller im Verlag Eduard Stra-
che, Wien; 1922 bei Gustav Kiepenheuer in Potsdam. Fithrte nach dem Tod seines Vaters des-
sen Firma in Wien als Getreidekaufmann weiter. Seit 1918 Vertffentlichungen in: Akrion, Die
Schone Raritdt, Der Mensch, Der Friede. Kulka wurde durch seine Beteiligung an wichtigen
Anthologien und Blittern bekanm, vor allem an der Zts. Die Dichtung (hrsg. von seinem
Freund Wolf Przygode) 1918 — 1923, durch den Band Der Stiefbruder (1920} und durch eine
Fehde mit Karl Kraus, der ihn 1920 in der Facke! des Plagiats an Jean Paul bezichtigte (vgl. F,
546~ 550, 45—67 u. F, 552 -556, 5~ 13 u. 14 -22). Kulka antwortete polemisch zusammen
mit seinem Freund Albert Ehrenstein, verwand jedoch nie den Angriff von Kraus, der sein
Anschen in den damaligen Literaturkreisen vernichtet hat (vgl. Der Zustand Karl Kraus,
zusammen mit Wolf Przygode, 1920; Kar! Kreus, zusammen mit Albert Ehrenstein in der Rei-
he Die Gefdhrten, H. 7, 1920). Vgl. auch: Aufzeichnungen und Lyrik. Ausw. mit einem Nach-
wort. Hrsg. von Hermann Kasack und Helmut Kreuzer, Stutigart 1963; Helmut Kreuzer,
Richard Dohl: Georg Kulka und Jean Paul. Ein Hinweis auf expressionistische Centonen. In:
DVijs 40 {1966), 567 — 576.

die Gedichte: Nicht ermittelt.

Barisch’s »Elis. Xbit«: Rudolf Hans Bartsch: Elisaberh Kon. Leipzig: Verlag
L. Staackmann 1909. '

den Brief: Nicht ermittelt.

359

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



Drama von Dr. Limbach: Wahrsch. Dor Juans Ende (Ms. im BA).

nBi[bjliothek d. Philosophen«: Carl Dallago: Kleine Sdmereien. Die Biblio-
thek der Philosophen, B IV, 15. 2. 1914, 465 f. Dies war die Antwort (Kritik) auf die Rezen-
sion von Will Scheller Die Bibliothek der Philosophen (B [V, 15. 12, 1913, 286 — 290, erstver-
ffentlicht in: Westfdlische Zeitung, Hessen, 12. 3. 1913), so hieB eine im Georg Milller Ver-
lag von Fritz Mauthner 1912 begonnene Ausgabe philosophischer Werke, Die Kontroverse
zwischen Dallago und Scheller setzte sich in B IV, 15. 3. 1914, 560 — 564 mit Nochmals die
Bibliothek der Philosophen mit beidseitigen Stellungnahmen fort und endete mit Ein Schiug-
wort von Will Scheller (B 1V, 1. 5. 1914, 690). In der Auseinandersetzung nahm Scheller eine
positive Haltung zur »Biblioithek der Philosophen« ein, die »die philosophischen Errungen-
schaften der Gesamtentwicklung einheitlich darbietet« (B 1V, 287). Dallago hingegen meldete
Zweifel an Schellers Denkvoraussetzungen an und entwarf ein entgegengesetztes Bild der
Philosophie. Vgl. 465 [.: »Scheller empfiehlt die Bibliothek der Philosophen und rithmt die-
sem Unternehmen nach, daB es »die philosophischen Errungenschaften der Gesamtentwick-
lung einheitlich darbietet«. Was sich nicht gut anhdrt fir den, der Ohren hat, zu héren. Denn
philosaphische Errungenschaften sind eigentlich keine Errungenschaften, sondern bleiben ein
immer neu zu Erringendes. Und verneinen im Grunde jede Gesamtentwicklung, indem sie
immer wieder den Abstand dartun zwischen einem Einzelnen und der Gesamtheit. Auch ist
das einheitiiche Darbieten eben vielleichi das vllig unzuldngliche Darbieten. Wie unrichtig
das Wesen der Philasophie erfaBt wird, bekundet mir insbesondere noch jene Stelle, wo im
Hinblick auf die philosophischen Werke gesagt wird: sZweifellos gehort es zu den reichsten
und vornehmsten Genitssen, zu studieren, welche Versuche gemacht worden sind, zu jenen
groflen Fragen die l8senden Antworten zu finden<. Denn ich meine, die wahren Philosophen
kommen wohl zu grofien Fragen, die Verantwortlichkeitsgefithl auslésen, aber nicht zu l8sen-
den Antworien, Die :l6senden Antwortent finden nur Soziologen und Philister. «
Haecker’s Enft]gegnung: Vgl. Anm. zu Nr. 218, S. 358 1.

203 in secinem letzten Brief: Nicht ermittelt.

»Miarznacht«: Karl Borromidus Heinrich: Mdrznacht, B 1V, 15, 2. 1914, 434 -442,
Hans ist die Hauptfigur des Romans Die Heimatlosen, aus dem dieses Kapitel entnommen ist.
die wFackel«: Vgi. B IV, 434: »Es wird ein Tag kommen, und er ist nicht mehr fern,
wo die dicken Lettern der Zeitungen und die Scheinkdmpfe politischer Advokaten die Auf-
merksamkeit der Menschen nicht mehr erregen werden. Heute geiten sie noch. Aber die Nacht
wird dichter, die Fackel wird schon geschwungen, und ihr Triger leuchiet schon hinein unter
die Larven, die heute noch frohgemut scheinen und sich fiir die Herren der Welt halten.«
nDas Tagebuch des Verflhrers«: In: Stren Kierkegaard: Entweder / QOder.
Ein Lebensfragment. Hrsg. von Viktor Eremita, iibersetzt von Christoph Schrempf. Bd. 1,
Jena: Eugen Diederichs 1911, 269 — 396.

205 Leo Hertand: geb. 3. 8. 1888, Wien; gest. (7). Schriftsteller. Am (8. 10. schickte
Hertand, in thematischer Anknlpfung an die Rundfrage, cinen Aufsatz iiber Karl Kraus an
Ficker: »Freilich kann es nur nebenbei das Interesse an dem stofflichen Ankniipfungspunkt
sein, an das ich appelliere: die Kiihnheit, die darin liegt, daf ein in der Offentlichkeit noch vél-
lig Unbekannter sich zu Kraus in innere Beziehung setzt, das Wagnis, daB er fiber Kraus
schreibt, indem er iiber sich schreibt, machte am Anfang als Anmaflung ausgedeutet werden. «
Ficker hat die Versffentlichung auf einen spiteren Zeitpunkt verschoben (bis nach der Vorle-
sung ven Karl Kraus). Herland schickte mehrere Gedichte aus den Jahren 1907 ~ 1911 (Ms. im
BAY} und die Betrachtung Die Beschwdrung, diein BIV, 15. 11. 1913, 145 — 161 erschien. Am
22. 1. 1914 in Wien mit Ficker persénlich bekannt geworden. 1919 ist es zu einer Wiederanf-
nahme der Bezichungen gekommen: Herland lernte Hugo Neugebauer und Car! Dallago ken-
nen. Am 5. 2. 1920 kam es zum Bruch. Ficker hatte ein weiteres von Herland eingesandies
Manuskript Zeichen negativ besprochen. Herland ist vermutlich 1939 nach England ausge-
wandert. Amor der Bicher: Die Sommerreise. Ein Méarchenbuch far die moderne Jugend.
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Wien: Stein Verlag 1926; Gesicht und Charakter. Handbuch der praktischen Charakterdeu-
tung. Wien: Saturn Verlag 1937 (1975 bei R, Lowit, Wiesbaden, nachgedruckt).

Das Urteil Kraus’: Nicht ermittelt, In B IV, 1. 2. 1914, 339 - 356 war von Herland
der Aufsatz Stimme tiber Kraus erschienen.

Rudolf Schindter: Rudolf Michael Schindler (1887 - 1953), Architekt. Schiller von
Otto Wagner. VerfaBte 1912 ein Manifest Uber den Roman {4 Manifesto. In: D. Gebhard:
Rudolf Schindler. London 1971, 191 f.). Schindler versuchie Adolf Loos zu bewegen, fiir die
verwaiste Lehrkanzel von Otto Wagner zu kandidieren. Durch das vollige Ubergehen bei der
Lehrkanzelbesetzung kam es zur Griindung der Adolf-Loos-Bauschule. Ende 1913 wanderte
Schindler nach Kalifornien aus, wo er bald darauf Louis Sullivan kennenlernte. Loos hat ihn
- selbst von seinem Amerikaaufenthalt begeistert — sicherlich in seinem Entschlul} bestirkt.

206 ein Buch mit Dramen und Bildern: Oskar Kokoschka: Dramen und
Bilder. Mit einem Vorwort von Paul Stefan. Leipzig: Kurt Wolff Verlag 1913,

Felix Grafe: geb. 9. 7. 1888, Humpoletz/Bthmen; gest. 18, 12. 1942, Wien. Lyriker,
Ubersetzer und Nachdichter der Werke Shakespeares, Swinburnes, Wildes, Baudelaires,
Mallarmés, Verlaines, Jammes', d’Annunzios. Studium der Philosophie,” Philologie und
Kunstgeschichte in Wien, spéter (1908} in Minchen (chne Abschlufl). Engere Verbindung mit
Frank Wedekind, Heinrich Mann und Alfred Kubin. 1908 - 1913 Angesteliter bei der Dresd-
ner Bank in Miinchen, 1913 — 14 bei der Diamalt-A.-G. Am Ersten Weltkrieg brauchte der
kleine, kriinkliche und schwerhtrige Grafe nicht teilzunehmen. Zu Beginn des Jahres 1916
erschien der zweite Gedichtband Ruit hora. 1918 — 1920 Redakteur des Anbruch: unter seiner
Leitung wurden darin u. a. Arbeiten von Max Beckmann, Lyonel Feininger, Erich Heckel,
Oskar Kokoschka, Alfred Kubin, Egon Schiele, Emil Nolde, Paul Adler, Erhard Buschbeck,
Theodor Diubler, Albert Ehrenstein, Paris von Giitersloh, Klabund verdffentlicht. Seit 1932
in Pension (mit Ernst Schonwiese befreundet). 1933 und 1938 Experte fir Graphik an der
Kunstabteilung fiir Graphik im Dorotheum. 1941 verfafite er fiir seinen Schwager Franz Tastl
(Kopf einer Widerstandsgruppe gegen den Nationalsoziafismus) ein Gedicht gegen Hitler, was
zur Verhaftung und zu seiner Hinrichtung fithrte. — Vgl. Oskar Wilde: Die Ballade von Rea-
ding Gaol, Deutsche Nachdichtung von Felix Grafe. Berlin: Hyperion Verlag o. J. [1917];
Dichtungen und Briefe. Historisch-kritische Ausgabe. Hrsg. u. eingel. ven Josef Strelka.
Wien: Bergland Verlag 1961.

Empfangsbestitigung des Buches: Felix Grafe hatie Ficker seinen ersten
Gedichtband fdris (Milnchen: Hyperion Verlag 1910) mit folgender Widmung gesandt:
»Herrn Ludwig von Ficker freundschaftlich zu eigen. / Miinchen, im Februar 1914 / Felix
Grafe.« Diese Widmung taBt den Schlu zu, dab Ficker Grafe anliBlich seines Aufenthaltes in
Minchen personlich kennengelernt hatte. ~ Im Brenner erschien das letzte Gedicht aus /dris
Als ein Epilog unter dem Titel Epilog (B IV, 1. 3. 1914, 511 ff.; einzige Vertffentlichung
Grafes im Brenner. '

in der Jugend: Mit dem Titel Uber alle Stunden. .. wurde im 9. Heft (Februar 1914)
der Jugend (Illustrierte Wochenschrift fiir Kunst und Leben, Minchen) das erste Gedicht aus
dem Gedichtband Jdris (dort unter dem Titel Eintritt) abgedruckt.

von der Fackel abgesehen: Grafe ist als Uberseizer, aber auch als selbstindiger
Lyriker zuerst in der Facke! von Karl Kraus in Erscheinung getreten, der als sein Entdecker
gilt. In der Fackef waren bisher vier Ubersetzungen und ein selbstverfaites Gedicht erschie-
nen, die alle in der Sammtung fdris enthalten sind: Oskar Wilde: The hariot’s house. Uber-
setzt von Felix Grafe, F, 261 — 262, 13. 10. 1908, 15 f.; Oskar Wilde: Sonnet, written in Foly
Week at Genoa. Ubersetzt von Felix Grafe, F, 267 —268, 17, 12, 1908, I; Oskar Wilde: Vita
nuova. Uberseizt von Felix Grafe, F, 270~ 271, 19. 1. 1909, 48; J. S. Machar: Juli im Walde
{Cervenec v lese). Ubersetzt von Felix Grafe, F, 283 — 284, 26. 6. 1909, 48; Felix Grafe: Das
Lied, F, 301 -302, 3. 10. 1910, 36.

meine separat gesandten Manuskripte: Nicht ermittelt.

Artikel ober Karl Kraus: Wahrsch. Fir Karl Kraus. In: Dichtungen, Historisch-
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krirische Ausgabe, 345 — 346 wo es u. a. (346) heilli: »Keiner noch vernahm seine Stimme.
Absurd ist er. Keiner horte auf ihn, ungehdrt und unerhdrt verhalit dieses Leid dem Echo
gleich zuriick in die eigene Brust, Aber auch seine Zeit wird dem Schnitter reifen. Wenn der
Schneemann geschmolzen ist und unfruchtbar das goldne Korn verschnittener Ahren fault.
Erldschend noch droht die Fackel in schwarzer Wilste. Dach schon hérst du seine neuen Son-
nen sich ankiindigen im Sturm der Posaunen. [...] Fern der menschlichen Torheit erwichst
seine GroBe. Aber Tiere und Blumen kommen freundlich zu ihm, der weinend hingeneigt sein
Mitleid verschenkt, um mit ihnen zu sein wie Baum und Tier.«

207 Streitfalles zwischen Herrn Dallago und mir: Ficker hatte die
Entgegnung von Scheller auf die S#mereien von Dallago zusammen mit dem Begleitbriel vom
6. 3. 1914 an Dallago geschickt, die dieser zugieich mit einer Entgegnung seinerseits wieder an
Ficker zuriicksandte {vgt. Nochmals die Bibliothek der Philosophen, B 1V, 560 — 564}, In der
Entgegnung Schellers hieB es u. a.: »[...] lediglich das Interesse des Publikums dieser Zeit-
schrift scheint es zu fordern, daf} jene an dem fraglichen Referat gelibten Entstellungen und
die Anwiirfe, welche gegen die >Bibliothek der Philosophen« selbst geschehen sind, in das rich-
tige Licht geriickt werden, wabei es chne Belang ist, ob jenen Entstellungen bdswillige Absicht
zugrunde lag oder nichi. Die Phraseologie des Herrn Carl Dallago beiseite — es bleibt doch
¢in Rest von basem Willen in der bewufiten Sdmerei filhlbar, wenn nicht geradezu primitives
MiBversiehen der entstellien S#ize angenommen werden soli. Die von Herrn Carl Dallago
bemitleidete Einheitlichkeit der »Bibliothek der Philosophenc ist in dem angegriffenen Referat
deutlich genug als ¢ine rein buchtechnische Form gekennzeichnet worden; es galt, die erfreuli-
che Tatsache festzustellen, daB wichtige Geisteswerke, die in cinem gewissen Zusammenhang
stehen, auch eine Zusammenstellung erfahren haben und zwar eine solche, die nicht nur intel-
lektuellen Voraussetzungen, sondern auch denen des Geschmackes entspricht. [. . .] Der Ver-
such, 16sende Antworten zu finden, ist der Urtrieb des menschlichen Geistes, und nur in dem
Streben, Unerreichbares zu erreichen, kommt der Mensch ilber sich hinaus; deshalb versucht
er es immer wieder, »lsende Antworten zu findent, denn das ist die Stimme des geistigen
Schicksals der Menschheit, und die Geschichte der Philosophie ist itberreich an erschiitiernden
Beispielen dieser unerlésbaren Tragik. Feige und unwilrdig der kulturellen Gemeinschalt ist
aber der Mensch, dem die Einsicht des Unmdglichen nur dazu dient, in den Niederungen des
Kritizismus ¢in selbstzufriedenes Qutsiderturn zu begriinden und in jedem zerriitteten Geiste
ein »sympathisches<« Phinomen, dem es —im Sinne des Hercn Carl Dallago — wahrscheinlich
vorbehalten ist, das :Leben in die Zeit zuriickzurufene, zu akklamieren.«

Druckstitcke und Manuskripte: Darunter u. a. der Aufsatz Der Tunnel und
ein Aufsatz iiber das Amerika-Buch des Arthur Holitscher.

208 Brief zuriick: Brief Nr. 216.

jene zu krasse Stelle: Zwei Stellen im Brief wurden von Carl Dallago mit kriti-
schen Anmerkungen versehen.

Mein Brief: Vgl. Beilage zum Brief vom 9. 3. 1914, eine als offener Briel konzipierte
Entgegnung, die — mit ¢inigen stilistischen Abinderungen — zusammen mit einem Vorwort
Fickersin BV, 562 — 564 abgedruckt wurde.

im ersten Brief: Vgl. Will Scheller an Ficker, 6. 3. 1914, worin er Ficker um den
Abdruck der beiliegenden Notiz (B IV, 560 — 562) bittet.

mitfolgende Arbeit: Theodor Haecker: Die mide Nazarenerseele, B 1V, 1. 4. 1914,
611 -614.

209 Fortseizungen seiner Besprechung: Am 1. 4. 1914 erschien in B IV,
565 — 578 der dritte und letzte Teil der Besprechung Uber eine Schrift »Sdren Kierkegaard und
die Philosophie der Innerlichkeit«.

aullerhalb des Diederichsschen Vertags: Im Diederichs Verlag in Jena
erschien 1909 — 1922 eine zw6lfb4ndige Ausgabe der Werke Kierkegaards (Gibersetzt von H.
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Gottsched und Chr. Schrempf). Fickers Reserve gegen den Diederichs Verlag erklirt sich aus
der Polemik, die Dallago kurz zuvor gegen Eugen Diederichs als Verleger der Zeitschrift Die
Tat gefubrt hatte (B1V, 1. 1. 1914, 201 —302).

Aldo Palazzeschi: geb. 2. 2. 1885, Florenz; gest. 17. 8. 1974, Rom. Lyriker und
Erzihler. Vertffentlichte auf eigene Spesen seine frithen Gedichte (7 cavalli bianchi, 1905;
Lanterna, 1907; Poema, 150%). Futurist, Mitarbeit an der (von Giovanni Papini 1913 gegriin-
deten) Zts. Lacerba und La Voce, wo er Gedichte veroffentlichte. In dem Florentiner Futuri-
stenkreis — es gab daneben noch Zentren in Mailand und Rom — verkehrte 1913/14 auch
Theodor D#ubler, der fast alle italienischen Futuristen kannte {vgl. Theodor Diubler: Im
Kampf um die moderne Kunst. Berlin: Reiss 1919, 59 {f.) und in dem es gegen Ende 15913 zur
Bekanntschaft zwischen Daubler und Palazzeschi gekommen ist. Ende 1913 ging P. nach
Paris, wo er in dem avantgardistischen Kreis um Soffici, Boccioni, Magnelli, Modigliani ver-
kehrte. Trat nach dem Ersten Weltkrieg vor allem als Erzéhler in Erscheinung. — In einem
Prospekt des Georg Miiller Verlages (vgl. Daubler-Katalog, 24) wird eine Ubersetzung Theo-
dor Déublers des £ ’incendario (1910) unter dem Titel Der Mordbrenner (Gedichtsammlung,
in der ein vehementer Futurismus vertreten wird} angekiindigt, zu der es aber nie gekommen
ist.

d’Annunzio: Gabricle d'Annunzio: geb. 12. 3. 1863, Francavilla a Mare bei Pescara;
gest. 1. 3. 1938, Cargnacco bei Gardone/Gardasee. Lyriker, Erziihler, Politiker. Lebte
1897 — 1910 in Setignano bei Florenz und fithrte in seiner Villa »Caponcina« das Leben eines
Renaissancefiirsten. In Schulden geraten floh er nach Frankreich, kehrte 1915 zuriick und
nahm im Ersten Weltkrieg an mehreren gefdhrlichen Aktionen teit (u. a. die Besetzung von
Fiume). Nietzsches Philosophie vom Ubermenschentum brachte ihn zum Bruch mit der biir-
gerl. Moral und zur Verherrlichung der Renaissance und des Griechentums. Sein Werk ist
beeinfluft von Zola, Maupassamt, Dostojewski, Swinburne, aber auch von G. Carducci
(Primo Vere, Gedichte, [879), G. Verga und L. Capuana (Terra vergine, Gedichte, 1882); f{
piacere (Roman), 1888; Trionfo della morte (Roman), 1394 (beide Romane sind eine Schilde-
rung von Sinnengenuf und Erotik), Maeterlinck, Wagner und Nielzsche (La cittd morta,
symbolist. Drama, 1898; La gioconda, symbotist, Drama, 1898). Seine bedeutendste dramati-
sche Arbeit ist das Mysterienspiel La fighia di Jorio (1904). Im Ersten Weltkrieg emstanden
Gii inni sacri della guerra giusta 1914 — 19]18. Trotz mangelnder Originalitit hat diese schil-
lernde Personlichkeit einen grofien Einflul auf die junge Generation in [talien gehabt. -
D4ubler lernte d’ Annunzio bei seinern Aufenthalt in Triest {1892 — 1896) kennen, wo ihn sein
Lehrer Umberto Gerin auf d'Annunzio aufmerksam machte, Vgl. dazu Diubler in einem
Brief an Rudolf Pannwiiz, 29. 4. 1923: »Mit d’Annunzio folgendes: ich stand recht gut mit
ihm. — Es kam etwas inzwischen: ich sollie, wollte die Nave fLa nave, Tragbdie, 1908] uber-
seizen, versuchte mich damit, es ging aber nicht. Da fand sich einer, der es leichier besorgte
[Rudolf G. Binding] und d’Annunzio war etwas verstimmt. Seitdem sah ich ihn nicht wieder,
Es sind nun 15 fahre verstrichen.« Déubler hat von d’ Annunzio einige Gedichte ibersetzt.

210 »Der Abend«: Von Johannes R. Becher ist im Brenner kein Beitrag erschienen;
das Ms. des Gedichtes befindet sich im BA, Vgl. Abdruck in: Johannes R. Becher: Verfali und
Triump/f. Erster Teil. Gedichte. Betlin: Hyperion Verlag 1914, 115 f. Von den vier Post-
karten, die sich im BA befinden, sind zwei Kiinstlerpostkarien von Else Lasker-Schiler mit
der Ankindigung der 3. Aufl. von Mein Herz, Ein Liebesroman mit Bildern und wirklich
lebenden Menschen von Else Lasker-Schiiler.

»Vorworte«: Theodor Haecker: Stren Kierkegaard: Vorworte. Mit einer Vorbemer-
kung des Ubersetzers, BV, 1. 5. 1914, 666 — 683 (Vorworte: Unterhaltungslektiire fiir einzel-
ne Stinde nach Zeit und Gelegenheit von Nicolaus Notabene, 1844; und die Einleitung zu
einem unverdffentlichien Aufsatz Kierkegaards de omnibus dubitandum est, wo Kicrkegaard
sich mit der Hegelschen Spekulation auseinandersetzen wollte, vgl. Vorbemerkung des Uber-
setzers, 666). Haecker spricht in der Yorbemerkung bezogen auf Kierkegaard von Kunst und
Kitnstler (668 f.): »nAber die Kunst will das Lied. Mag die Kehle des Vogels sich krampfen,
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wenn er singt, sein Lied jedenfalls ist kein Krampf. Wo immer man auf dem Wege zu solcher
Verwechselung ist, ist man auch nicht weit entfernt von dem noch verderblicheren Wahn, es
sei schon der Krampf das Lied. [...] Ich finde schen bei Richard Wagner, [...] z, B. in der
Musik zu [soldes Liebestod den Krampf nicht vollig in einem hdheren Leben der Kunst geltst
— deshalb fallen ja auch alle Weiber beidertei Geschlecht gerade auf diese Musik so herein —
ich finde, daB was diese Musik in Wahrheit sagt — ihre Mystik gebe ich drein, man lasse mich
damit in Ruhe — im zweiten Akt der Schénen Helena von Offenbach in schwebenderen, von
Schwere, Korperlichkeit, Schleim und Lehm freieren T'Onen gegeben ist. Die ganze Tragiko-
mik der dsthetischen Verwirrungen wurde uns durch die dankenswert naijve Beichte eines gele-
senen Schriftstellers enthiillt. Es war an sich gewi uninteressant, daf) einer den Tod in Vene-
dig herausgab, denn solche Stiltibungen werden in der Literatur 2zu allen Zeiten fabriziert, und
es ist doch nur, biirgerlich gesprochen, nett und erbaulich, dad einer all das, zu dessen Erter-
nung er einst im Gymnasium zn genial war, in seipen vierziger Jahren durch ziihen FleiB glatt
und akkurat so wie ein Gymnasiast wieder einholen kann, Von besagtem Autor galt auch
immer, was der junge Kierkegaard von dhnlichen Epikern seiner Zeit sagte: ihre Bicher sind
nicht Produktionen, sondern Amputationen. [...] Mit wenigen Ausnahmen, die nur die
Regel bestitigten, bekannten sich alle zu den Néten dieses Priesters der Kunst und Ehrenprisi-
denten einer Berliner Tageblatt-Bourgeoisie, in der sich aber auch ein Gustav Freytag heute
gewill nicht mehr wohlfithlen wiirde; und alle litten als vollendete Einfiihlungspsychologen
und Aesthetiker die wohl sehr peinlichen und unbehaglichen Beschwerden mit, die giner hat,
wenn er Wind gebicrt; alle approbierten Hebeammen der Literatur begaffien mit dem Affen-
ernst der Wissenschaftlichkeit die Nabelschnur, die nur Nabelschnur war, und an der kein
Kind hing. Und alle lieBen es zu, daB ihnen Gewalt und Geheimnis des Eros erklart und entrit-
selt werde von einem, der vom schopferischen Leben redet, wie ein schweillinefender Tag-
lshner vom Backsteintragen — nur unterliegt der dem biblischen Fluch, ohne sich fir einen
Priester zu halten.«

»Der Pfahl im Fleisch«: Soren Kierkegaard: Der Pfahl im Fleisch. Ubersetzt und
mit einem Vorwort von Theodor Haecker. Erschien in zwei Folgen in B 1V, 15, 5. 1914,
691 -712 und 1. u. 15. 6. 1914, 797 - B14. Kraus hat den Schluf} des Vorwortes von Haecker
mit folgender Bemerkung in F, 400 — 403, 10. 7. 1914, 57 — 60 nachgedruckt: »Theodor Haek-
ker, der einzige Mann im heutigen Deutschland, der polemischen Mut und polemischen Aus-
druck findet, ohne dab er es wie die Horde der Literarhysteriker ndtig hitte, mich als Quelle
von Stil und Anschauung zu verschweigen, ver&ffentlicht im s Brenner¢ ein Vorwort zu Kierke-
gaards »Pfahl im Fleisch«, dessen SchluB in jeder Hinsicht des Zitiertwerdens wiirdig ist.«
»Eine literarische Anmeldung«: Soren Kierkegaard: Kritik der Gegenwart.
(Aus »En literair Anmeldelse«, Kopenhagen 1846). Zum ersten Male ins Deulsche ibertragen
von Theodor Haecker, B1V, 1.7, 1944, 815~ 849 u_ 15. 7. 1914, 869 — 908.

211 einen kurzen Hinweis: Vgl. Hinweis in B [V, 1, 4, 1914, 578: »Im Anschlu
an diese Betrachtungen [gemeint ist die Abhandlung Uber eine Schrift »Stren Kierkegaard
und die Philosophie der Innerlichkeit«] wird der >Brenner: demnichst Stiicke aus Kierke-
gaards Asthetisch-philosophischem und religidsem Schaffen vertffentlichen, die bisher noch
nicht dbersetzt sind.«

100 Kronen: Der Brief ist von Ficker nicht abgeschickt worden, »Vermutlich deshalb
nicht, weil er noch am selben Tag oder spiitestens am 31. 3. an Trak! nach Berlin ein Tele-
gramm geschickt haben diirfte, das Trak! auf die fiir den 1. 4. angesetzte Kraus-Vorlesung in
Berlin und/oder auf den damit verbundenen Aufenthalt Kraus® in Berlin hingewiesen haben
kdnnte.« (Sauermann: Zur Datierung und Interpretation von Texten Georg Trakls, 21). Auf-
gabeschein der Uberweisung nach Berlin vom 30. 3. im BA. Vegl. F, 395 —397, 28. 3. 1914, 32,
wo Karl Kraus ankdndigt, die ihm von einem Herrn Kohl vermachten 200 Kronen an Else
Lasker-Schiler, Peter Aftenberg und Georg Trakl zu verteilen.

beiliegenden Korrekturabzug: wahrsch. for Gesang des Abgeschiedenen, B IV,
1.4. 1914, 578 f.
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212 eine #ltere Arbeit: Erhik, B IV, 1. 5. 1914, 684 — 690. Der Untertitel »Unter
Hinweis H. St. Chamberlains Buch >Immanuel Kant«« wurde im Brennerheft durch eine FuB-
note {(684) ersetzt.

grofleren Untersuchung: Vgl. Anm. zu Nr. 118, 5. 327.

Philosophasterei a4 1a Sturm: Anspielung auf die Schrift von Bruno Sturm Gegen
Weininger.

das Buch: Houston Stewart Chamberlain: Immanuel Kant. Die Persénlichkeit als Ein-
JSiihrung in das Werk. Miinchen 1905.

die Mautnerschen Publikationen: Bezieht sich auf die von Fritz Mauthner
herausgegebene »Bibliothek der Philosophen«, die auf 120 Binde angelegt war.

213 [Berlin, 1. oder 2. 4. 1914]: Vgl. dazu Sauvermann: Zur Datierung und
Interpretation von Texten Georg Trakls, 20 ff.: Ca. Milte Mirz ist Trakl nach Berlin zu seiner
Schwester Grete gereist (HKA 11, 81B). Aus einem Postanweisungsschein Fickers an Trakl in
Berlin, 18. 3. 1914, ist dessen Anwesenheit in Berlin fir den 17. 3. als sicher anzunehmen.
Im Brief Trakls an Karl Borroméus Heinrich vom 19. 3. (HKA 1, 533) schreibt er: »Meine
Schwester hat vor wenigen Tagen eine Fehlgeburt gehabt, die mit auBerordentlich vehementen
Blutungen verbunden war. lhr Zustand ist ein so besorgniserregender, um so mehr, als sie seit
fiinf Tagen keine Nahrung zu sich genommen hat, dafi vorldufig nicht daran zu denken ist,
dal sic nach lnnsbruck kommi. Ich gedenke noch bis Montag oder DYienstag hier zu bleiben
und hoffe bestimmt, Dich in Innsbruck noch wiederzusehen. Teile mir, bitte, mit, ob Herr
von Ficker sich in meiner Militirangelegenheit erkundigt hat [. . .].« Am 21. 3. berichtet Trak!
an Ficker (HKA 1, 534}: »Meine arme Schwester ist noch immer sehr teidend. lhr Leben ist
von einer so herzzerreifienden Traurigkeit und zugleich braven Tapferkeit, daB ich mir bis-
weilen sehr gering davor erscheine.«

»Vieten Dank fir [hr Telegramm. Kraus 1406t vielmals griilBen«: Vgl. Anm. zu Brief Nr. 234,
S. 364. Kraus hielt am 1. 4. in Berlin im grofien Architektensaal eine Vorlesung mit folgendem
Programm (F, 398, 21. 4, 1914, 19): »l. Dialog Bismarck-Bienerth; Ein Verlorener; Ein reiner
Kiinstler, Die iInhaltsangabe des Hofmannsthalschen Kinodramas; Der verantwortliche
Schlenther; Der Fackelkraus; Ja wer hitte denn ahnen sollen; Bahr tiber Harden; Aphorismus
iber Altenberg; Gralsjinger; Schlichte Worte; Der denkende Hund; Non scholae, sed vitae /
Die Kinder der Zeit [I. Aus dem Ungarischen; Stadiverordnete besuchen Gemeinderite; Die
elektrische Bahn Wien — Prefiburg ist erdffnet worden; Jetzt ist die Zeit; Ich habe ihn gefun-
den; Wie in Deutschland die Unsittlichkeit zustandekommt und wie die Sitte spricht 111. Eine
Prostituierte ist ermordet worden.«

»Dr. Heinrich ist hier wieder ernstlich erkranki«: Vgl. Ansichtskarte, Berlin (Poststempel),
27. 3. 1914: nlieber Herr Kraus, auf Wiedersehen am 1. April. Wir sind da. Heinrich. Die
respektvollsten Grisle lhres G. Trakle (Wiener Stadt- und Landesbibliothek, Inventar-Nr.
146.197). Mit dieser Karte ist bewiesen, dafi sich Heinrich Ende Mirz in Berlin aufhielt und
wahrscheinlich zusammen mit Trakl in die Kraus-Vorlesung gegangen ist. Wie aus dem Briel-
wechsel zwischen Trakl und Karl Borroméus Heinrich zu entnehmen ist, haben sie versucht,
einander gerade in Zeiten beruflich oder personlich bedingter Depressionen beizustehen.

»An Hauptmann Robert Michel zu schreiben«: Zu Trakls Reaktivierungsplan vgl. Anm, zu
Nr. 201, 8. 352. »Die im Brief 106 [HKA I, 529 f., datiert auf Wien (?) Ende November 1913]
vorgebrachie Bitte Trakls um Filrsprache Michels mull eine bereits erfolgte Bewerbung zur
Voraussetzung haben. Aufgrund dieser Rekonstruktion scheint mir die Datierung von Brief
106 auf 1. oder 2. 4. 1914 plausibel zu sein, Zumal im niichsten Zeugnis, im Brief Michels vom
7. 4. 1914 an Ficker, [HKA 11, 724 f.] nicht nur von der Vorsprache Michels beim Kriegsmini-
sterium in Sachen Trak] die Rede ist, sondern auch vom Bedauern Michels, dall Ficker ihm
nur dann schreibe, wenn es Trakl schlecht gehe.« (Sauvermann 23 f.) — Was allerdings der
Anlal zu der Erschiitterung war, die sich in diesem Brief ausdrickt, 146t sich nicht mehr
ermitteln. Es dirfte sich aber um die inzestubse Beziehung der Geschwister (mdglicherweise
stammte das totgeborene Kind aus dieser Beziehung) gehandelt haben, die Ficker erstmals in
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dem Brief an Werner Meyknecht vom 28, 1. 1934 (Denkzettel und Danksagungen, 116 —122)
angedeutet hat. — Am 3. oder 4. 4. ist Trak! nach Innsbruck zuriickgekehri: »abds holt mich
vom Amt ab Esterle, Trakl, schwer vergiftet von Berlin zurick, am Arm; Zur Rose: Ficker,
Esterle, ich; Trakl liest »Abendland:« (Réck-Tagebuch, Bd. 1, 181). Das Gedicht Abendiand
(B 1V, 1. 5. 1914, 636—641) ist wihrend Trakls Aufenthalt in Berlin entstanden und Else
Lasker-Schiilker in Verehrung gewidmet, die er in Berlin kennengelernt hatte.

Die »Einleitung«: Vgl. Anm. zu Nr. 118, S, 327.

214 Der Lockenkopf mit dem jugendlich brausenden Pseudo-
nym: Burghard Breitner (Ps. Bruno Sturm): Gegen Weininger.

Husserl: Hermann Broch: Ethik, B 1V, 688: »>In allen Urteilen bin ich nun immer das
bestimmende Subjekt . . .« (Paralogismen der reinen Vernunft 1.) Kant wird hier durchaus zum
skeptischen Relativisten und man begreift nicht recht, daB ein scharfer Denker wie Husserl
zwar nicht Kant selbst, aber doch solche Denkweise als >freche Skepsis< bezeichnen konnte.«
— Edmund Husserl: geb. 8. 4. 1859, Profinitz/Mihren; gest. 27, 4. 1938, Freiburg/Breisgau.
Husserl war damals Univ.-Prof. fiir Philosophie in Goéttingen und hatte 1913 seine ldeen zu
einer reinen Phiinomenologischen Philosophie herausgegeben.

intuitiven Erfaung Kants durch Dallage: Vgl. Carl Dallago: Das Buch
der Unsicherheiten, 103 f.: »Kant, nicht erst Nietzsche, ist bereits ein Immoralist der Deut-
schen. Kann man grindlicher eine jede Moral abtun, als durch Verlegung des moralischen
Gesetzes in sich selber?«

215 die beiden Stucke: Soren Kierkegaard: Vorworte (Aus Vorworte und Einlei-
tung zu de omnibus dubitandum est), BIV, 1. 5. 1914, 666 ~ 683.

bei Dallago zubrachte: »{...] wahrscheinlich um den 11. bis 13. 4. 1914 — und
nicht wie in der historisch-kritischen Trakl-Ausgabe angegeben, erst um den 20. bis 26. 5. 1914
—, fahrt Trakl mit Ficker zu Dallago an den Gardasee (zur Erholung?).« (Savermann, 26).
Monrads orientierende Schrift: D. P. Monrad: Sotren Kierkegaard. Sein
Leben uwnd seine Werke. Jena: Diederichs 1911,

Aratos: Griechischer Dichter und Gelehrter aus Goli in Kilikien (3. Jh. vor Chr.); verfaBite
das Lehrgedicht Phdnomena.

Girodanos Eroici furori: Bruno Giordano: De gli eroici furori. Paris 1585.

216 auf Reisen: D#ubler hielt sich im April/Mai 1914 an verschiedenen Qrten in
Unteritalien auf. Er schrieb von Sorrent an Buschbeck {11. 5. 1914): »lch schreibe nun ein
Buch >Der neue Standpunkie, tiber bildende Kunst. Meine Hymnen werden bei Miller erschei-
nen.« (vgl. Ddubler-Katalog, 22).

mit lhnen hieher zu fahren: Bald nach seiner Rilckkehr vom Gardasee nach
Innsbruck, »jedenfalls kurz nach seinem Brief vom 16. 4. 1914 an den Kurt Wolff Verlag
[HKA 1, 536] reist Trakl nach Salzburg. Was kénnte ithn dazu veranlaft haben? Eine Moglich-
keit ist der undatierte, an ihn nach Innsbruck gerichiete Brief Gretls (HKA 11, 774: Berlin?,
1913 oder 1914]: darin schreibt sie von einem Fieberanfall und einer Nierenerkrankung — was
man durchaus als Folgen der Fehlgeburt ansehen kdnnte; ferner bittet sie Trakl, bei ihrem
Bruder Wilhelm Geld fiir Medikamente zu beschaffen.« (Sauermann, 26). — Auch der SchluB
dieses Briefes mit der Aufforderung, Trakl solle mit seiner Schwester nach Innsbruck kom-
men, falls sie reisefahig sei, 1At eine Datierung von Margarethes Brief auf ca. Mitte April zu.
Diese war damals offensichtlich noch nicht in der Lage, die Strapazen einer Reise von Berlin
nach Innsbruck auf sich zu nehmen; erst gegen Jahresende — nach dem Tode Trakls — hielt
sie sich bei der Familie Ficker auf.

drei Aufsi#tze: Aufsatz von Hatvani nicht ermitielt, Martina Wied hatte einen -
ebenfalls nicht ndher zu ermittelnden — Aufsatz (iber Robert Miillers Schm#hschrift Karf
Kraus oder Dalai Lama, der dunkle Priester. Eine Nervenabtétung von Robert Miiller an Fik-
ker gesandt. Dritter Aufsatz nicht ermittelt. Robert Miller gab seine Schrift anliflich des
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funfzehnjihrigen Besiehens der Fackel in der von ibm eigens gegrundeten Zeitschrift Tor-
pedo. Monatsschrift fir dsterreichische Kultur und Politik, Nr. 1, Apnl 1914 (im Selbstverlag
aber auch als Broschiire beim Verlag Leopold Heidrich) heraus. Die Untertitel lauten: »Kate-
chismus der Fackel. — Der Kaiser von China. — Psychopathologie des »Homme inconnuc. —
Der Schismatiker des Liberalismus.« »Wie Titel und Untertitel zeigen, handelt es sich um eine
radikale Verneinung von Kraus® Autoritiit — auch in stilistischen Fragen! — und der sie stiit-
zenden religidsen Metaphorik, die auch in der Brenner-Rundfrage Triumphe gefeiert hatte_«
{Stieg, 302 f.). Vgl. Adelbert Muhr: Robert Mtiller schrieb ftir das 21. Jahrhunderi. In: Die
Pestsdule. Zweite Folge 1974/75, Heft 12, 153 — 155,

217 »Der Pfahi im Fieisch«: B 1V, 15. 5. 1914, 631 =712 u. 1. u. 15. 6. 1914,
797 - 814,

218 »Kritik der Zeit«: Im Breaner unter dem Titel Kritik der Gegenwart.

219 Das Manuskript: von Ethik, B1V, 1. 5. 1914, 684 — 690,

Meine Bemerkung zu Haecker: Vgl. Hermann Broch an Ficker, 10. 5. 1914:
»Da ich mich nicht als »Literaturhebammec fiihlen kann, bringe ich die Haeckerschen Bemer-
kungen nicht in Beziehung zu meiner vorjihrigen Kritik des »Tod i. V.« [vgl. Hermann Broch;
Philostrasitdt, Realismus, Idealismus der Kunst, 8 111, 1. 2. 1913, 399 — 415|, Die Identii des
Erscheinungsortes kénnte allerdings ein solches Mifverstindnis aufkommen lassen.« (Vgl.
Anm. zu Nr. 232, S. 363 f.)

220 Otto: Die Vermutung von Margarete Kupper (vgl. Briefe von Else Lasker-Schiler,
Bd. 2, 276), es handle sich um Otto Alscher mit seiner Erzihlung Der Greis und das Mddchen
(B 1V, 1. 5. 1914, 642 — 665), die unmittelbar auf das Gedicht Abendland mit der Widmung
Else Lasker Schiifer in Verehrung folgt, kann nicht bestitigt werden.

Ich bin wie Wasser: Anhspielung auf das Gedicht O, ich kab dich 5o lieb (B IV, 1, u.
15. 6. 1914, 796), das zu dieser Zeit entstanden ist: »Ich bin wie Wasser / Immer schldge wilde
Welle / An miein Herz.«

Der Aktion: Vom 6. 9. 1913 bis 21. 3, 1514 waren in der Aktion von Else Lasker-Schii-
ler Briefe und Bifder erschienen. Als Fortseizung brachte Ficker im Brenrer Der Malik, Briefe
an den blauen Reiter Frany Marc (B 1V, 1. 7. 1914, 852 - 862}. Auf S. 856 findet sich die
Zeichnung »Karl Kraus«, dargestellt als Kardinal.

Georg Trakl: Else Lasker-Schidler hat Trakl 2um Gegensiand ihres Dichiens gemacht
(vgl. Gedichte 1902 — 1943. Hrsg. von Friedhelm Kemp. Miinchen: Késel 1959, 255 1.). In den
Gesammelten Gedichten (Leipzig: Verlag der Weissen Biicher 1917) widmete sie das Gedicht
Mein Lied Georg Trakl.

Ihre Schwester: Ficker hatte zwei Schwestern: Marie von Ficker (1876 —1971), ver-
heiratet mit dem Wiener Prof. Alphons Dopsch; Cenzi von Ficker, verheirateie Sitd, Welche
der beiden Schwestern gemeint war, 146t sich nicht ermitieln.

»Arbeiterzeitungu: Nicht ermittelt.

221 Wilrdigung der Miller’schen Nervenabtétung: Nicht ermittelt.
Kraus selbsi: Weder im Brenner noch in der Fackel ist es zu einer Reaktion auf Robert
Miillers Broschiire gekommen.

222 lhres Gedichtbands: Martina Wied: Der blaugelockie Gott (Ms. im BA,
datiert auf vor 4, 3. 1914).

lhrer Operation: Am 20. 5. 1914 teilte Martina Wied Ficker mit, dafl sie sich nach
Pfingsten (Pfingstsonntag am 31. Mai) einer Blinddarmoperation unterziehen miisse.

in meiner Prozeflangelegenheit: Vgl. Anm. zu Nr. 133, S. 331.

Vorschlag beziiglich Flaubert: Im Brief vom 20. 5. hatte Wied angefragt, »ob
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der Brenner schon jemals etwas ausfuhrlicheres iiber Flaubert gebracht hat, und ob [Ficker]
etwa, im Anschlufl an ¢in Essay, die Erzihlung »un coeur simple¢, oder >Bt. Julien I"haspita-
lier¢ in [ihrer] Ubersetzung — eventuell ats Bruchstilck bringen [wiirde).«

lhr eigenes Romanfragment: Lavinia. Fragment qus einem noch unverdffent-
lichten Roman (Ms. im BA).

diese Briefe in Deutschland: Die Fornsetzung der Briefe an den blauen Reiter
erschien wieder in der Akrion, Jg. 5, 7. 8. 1915 u. Der Malik in: Neue fugend, 1g. 1, Juli 1916,
Febr./Mirz 1917. Vgl. Der Malik. Eine Kaisergeschichte mit Bilder und Zeichnungen. Berlin:
Verlag Paul Cassirer 1919,

diese Gedichce: Meiner Mutter; O, ich hab dich so lieb, B IV, 1. u. 15. 6. 1914, 796.
die Widmung: Georg Trakl: Abendland. Else Lasker-Schiiler in Verehrung, B 1V, 1. §.
1914, 636 —641.

223 Prachivolle Kronungsrede: Ein Untertitel des Malik lawet: Die
Krénungsrede. Karl Kraus dieses kaiserfiche Schreiben in Verehrung (B IV, 1. 7. 1914,
860 — 862).

Hugo Ball: geb. 22. 2. 1886, Pirmasens; gest. 14. 9. 1927, Sant"Abbondio bei Lugano.
Aus gutbiirgerlicher katholischer Familie. Ab 1906 Studium der Philosophie und Soziologie in
Minchen, Heidelberg und Basel, ohne AbschluBl, weil vom akad. Leben enttduscht. Beginn
seiner Bithnenlaufbahn. 1910 bei Reinhardt in Berlin. 1913 Dramaturg und Schauspieler in
Miinchen (Kammerspiele), wo er besonders die dramatischen Arbeiten Wedekinds und der
Expressionisten férderte. Kontakt mit dem Kreis des Blauwen Reiter. 1915 in Begleitung von
Emmy Hennings in die Schweiz, wo er als leidenschaftlicher Kriegsgegner wirkte. Griindung
des Cabaret Volraire in Zirich 1916 und der Galerie Dada [917. Als die Gruppe van sich reden
machte, hatie er sich bereits von ihr geldst und seine Wendung zum »inneren Leben« voll-
zogen. 1917 — 1920 Redakteur der Freien Zeitung, eines in Bern entstandenen Organs far
demokratische Politik, 1920 Heirat mit Emmy Hennings. Freundschaftsbund mit Hermann
Hesse (vgl. Hugo Ball: Hermann Hesse. Sein Leben und sein Werk, 1927). Den letzten Teil
seines Lebens verbrachte er in mdnchischer Einsamkeit und Anmut mit psychologischen und
theologischen Studien. 1924 — 1926 in Unteritalien. Werke u. a.: Die Nase des Michaelangelo
(Tragikomddie), 191); Der Henker von Brescia {Drama), 1914. Vgl. Emmy Ball-Hennings:
Hugo Ball. Sein Leben in Bricfen und Gedichien. Mit einem Vorwort von Hermann Hesse.
1.-3. Aufl., Berlin: Fischer Verlag (1930); Hugo Ball Almanach. Hrsg. von Ernst Teubner.
Pirmasens 1977 ff.

nDie Konfiszierten«: Der Brief ist als vervielfaltigtes Rundschreiben abgefafit. Die
Verdffentlichung der Anthologie kann nicht nachgewiesen werden; sie dirfte durch den
Kriegsausbruch verhindert worden sein.

224 bei Pfemfert: Franz Pfemfert: geb. 20. 11. 1879, Lotzen/Ostpreufien; gest, 26.
5. 1954, Mexico-City, 1910— 1911 Redakteur des Demakraten, wo bereits die Autoren der
spiteren Akrion vertreten waren. Nach ciner Auseinandersetzung legte er die Redaktion nie-
der und grindete die Akrion, nachdem sich similiche Autoren solidarisch erkldr hatten. Am
1. 3. 1911 erschien die erste Numimer dieser Wochenschrift, die bis 1932 bestand. Pfemfert
hatte sich in der Kerr-Affire gegen Karl Kraus gewandt und in der Aksion die Rundirage Was
bedeutet Alfred Kerr filr die deutsche Literaturgeschichte gesiartet. Die Aktion stand von
Anfang an Kraus kritisch gegeniiber; die von Karl Kraus vernichiznd beurteilien Autoren des
»Expressionismus« fanden in der Aksion Gelegenheit zur Antwort.

die Bilder: Zeichnungen zu Else Lasker-Schillers Malik-Briefen, B 1V, 1. 7. 1914,

853: »Daniel Jesus Paul Leppin Der K&énig von Bohmen und sein wrever Kamerad Jussuf Abi-
gail Malik von Theben«

855: »Ruben und Jussuf (Fahnenbild)«

856: »Karl Kraus«

857: »Abigail droht seiner ungeduldigen Stadt«
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858: nAbigail Jussuf reicht KuBhinde seinem Volk«
861: »Abigail Jussufs Krdnungsrede étber Theben« {Originale Privatbesitz Innsbruck).

230 Iwan Goll: (Ps. Iwan Lang, Lassang u. a.): geb. 29. 3. 1891, Saint Dié; gest. 27. 2.
1950, Paris. Lyriker, Erzihler, Dramatiker. Wuchs zweisprachig auf (deutsch-franz&sisch).
Studium der Rechte in Straiburg, Dr. iur. 1913, Im Krieg im Exil in Ziirich. 1921 Heirat mit
Claire Studer. 1919— 1939 in Paris. Bekanntschaft mit James Joyce und Samuel Beckett,
Beziehung zu den Dichtern und Malern des Apoliingire-Kreises, in den dreiliger Jahren
Freundschaft mit der Dictiterin Paula Ludwig. 193% Emigration nach New York, wo er
1943 — 1946 die franz.-amerik. Literaturzeitschrift Hémisphéres herausgab, 1947 kehrte er —
an Leukamie erkrankt nach Frankreich zuriick. Schrieb in franz., deutscher und engl. Spra-
che. Bereits 1912 verdffentlichte er Lothringische Volkslieder. Nachdichtungen von [wan
Lazang (Miiller Verlag Metz); 1914 den Gedichtband Films. Ab 1913 Mitarbeiter der Aktion,
wo er Gedichte verdffentlichte, spiter an: Die weissen Bldtier, Die neue Schaubilhne, Neue
Bidtter fiir Kunst und Dichtung, Das Forum u. a. ¥Ygl. Ilwan Goll: Dichtungen. Lyrik, Prosa,
Drama. Hrsg. von Claire Goll, 1960; Dietrich Schaefer: fwan Goll, In: Exprassionismus als
Literatur. Gesammelre Studien. Hrsg. von Wolfgang Rothe. Bern, Miinchen: Francke Verlag
1969, 426 —436. :

einige Gedichte: Zu einer Verdffentlichung im Brenner ist es nicht gekommen, Die
Manuskripte von Gestalten auf den Balkons, Klementine, Russisches Batlert wahrend einer
Sturmnachl, Nach des Vaters Tod im BA.

»Der Panama-Kanal«: Iwan Lassang: Der Punamakgnal. Berlin: Alfred Richard
Meyer 1914,

IThr Nachwort: zu den Kierkegaardilbersetzungen am SchluB von Kritik der Gegen-
wart {B IV, 15.7. 1914, 886 — 908).

kein Jiterarisches Echo: Tatsichlich erschien im Literarischen Echo. Halb-
monatsschrift fiir Literaturfreunde (hrsg. von Ernst Heilborn, Berlin: Egon Fleischel & Co.},
Jg. 16, 1. 8. 1914, Sp. 1497 f. unter der Rubrik Ecko der Zeitschriften eine Anzeige der Kritik
der Gegenwart, allerdings nur in Form eines ausfihrlichen Kierkegaard-Zitats.

»Pfahl im Fleisch«: Broschierte Ausgabe im Bremner-Format, Innsbruck: Brenner
Verlag 1914,

eben erscheinenden Verlagspublikationen: Carl Dallago: Die bdse Sie-
ben. Essays. Der Philister gegen Nietzsche / Siderische Geburt / Die Seele des fernen Ostens /
Verfail / Laotse und ich / Wie wir leben / Menschendiémmerung / Nachwort; Carl Dallago:
Uber eine Schrift wStren Kierkegaard und die Philosophie der Innerlichkeit. «

231 2000 Prospekte: Der Druck und die Verbreitung der Prospekie kann nicht
nachgewiesen werden.

Inl. Bild: Nicht ermittelt.

Franz Marc: geb. 8. 2. 1880, Minchen; gest. 4. 3. 1916 (gefallen vor Verdun). Maler
Graphiker und Plastiker. Um die Jahreswende 1912/13 lernten Franz und Maria Marc Else
Lasker-Schiiler im Sturmkreis kennen: »Die Else Lasker-Schiller (wir kannten sie durch Kor-
respondenz, ehe wir nach Berlin kamen, und wir glaubten, dafl Walden und sie in Freund-
schaft geschieden wiren; Walden schrieb das ndmlich) ist eine merkwiirdige Perstinlichkeit.
Wir hatten sie gleich gerne. Wenn man sie kennt, versteht man ihre Dichtungen leicht. Sie
pafit nicht zu den Menschen, unter denen sie lebte und lebt, auch ist sie verdorben. Sie ist jetzt
sehr leidend. Infolge der Scheidungsafiiire, die nicht so glatt ging, wie Walden es hinstellte, in
Geldnot haben ibre Nerven einen Schock gekriegt, und wir haben sie mit uns nach Sindelsdorf
genommen, damit sie sich hier erholen sollie, Sie hiclt aber die Einsamkeit und die Stille in der
Natur nicht aus; Jahre hindurch hat sie nur in Berlin zwischen Mauern und Kaffeehiusern
gelebt, und so war diese pldtzliche Verdnderung keine Wohltat, sondern eine Beunruhigung
fiir ikre keanken Nerven. Wir brachten sie wieder nach Miinchen, wo sie Freunde hat und eine
Kur durchmacht, die ihr scheinbar besser hilft.« fAugust Macke — Franz Marec. Briefwech-
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sel. Kéln: M. DuMont Schauburg 1964, 146 f.) In Milnchen brachten sie Else Lasker-Schiller
mit anderen Kiinstlern zusammen, 5o auch mit Kandinsky, gegen dessen Kunst sie sich strub-
te und den sie wProfessor« und nicht Kinstler nannte. Der Kreis des Blauen Reifers organisier-
te eine Versteigerung fiir Else Lasker-Schiller, die in Milnchen 1600 Mark cinbrachte. Franz
Marc siiftete dafilr das Bild Troum der Tiere, das er wahrsch, fiir diesen Zweck gemall hatte,
Vgl. auch: Franz Marc: Botschaften an den Prinzen Jussuf. Mit einem Geleitwort von Maria
Marc und einem Essay von Georg Schmidt (ber das Poetische in der Kunst Franz Mares.
Miinchen: Piper 1954,

nach Innsbruck: Laut Eberhard Sauermana {Unbekanntes Telegramm Else Lasker-
Schiifers an Georg Trakl. In: Mitteilungen aus dem Brenner-Archiv 1, 1982, 57 {.) hat Else
Lasker-Schijler sich wahrscheinlich zwischen dem 13. und 18. 7. in Innsbruck aufgehalien.
Mitte der sechziger Jahre teilte Ficker Walter Methlag) folgende Erinnerung mit: Else Lasker-
Schiiler habe sich gerade bei ihm in Miihlau aufgehalten, als Karl Kraus telefonisch seine
Ankunft in [nnsbruck mitteilte. Fickers Vorschlag, sich doch gleich auch in Miihlau mit Else
Lasker-Schiller zu treffen, habe Karl Kraus jedoch energisch zuriickgewiesen, Die Anwesen-
heit von Karl Kraus in diesen Tagen ist durch Brief Nr. 261 belegt. — Dieser Brief Else Lasker-
Schiilers ist erstvertffentlicht in; Margarete Kupper: Der Nachlaf Else Lasker-Schiiler (II1),
Epistolographie (1I): Korrektur der Briefabdrucke. Auswahl bisher unverdffentiichter Briefe
Else Lasker Schilers. In: Literaturwissenschaftiiches Jahrbuch, Bd. 12, 1972. Berlin: Duncker
& Humbiot 1973, 277 £. (Epistel Nr, 269).

Ludwig Wittgenstein: geb. 26. 4. 1889, Wien; gest. 29. 4. 1951, Cambridge. Sohn
von Karl Wittgenstein (geb. 8. 4. 1847, Wien; gest. 20. 1. 1913, ebenda). Karl Wittgenstein
mulite wegen eines Aufsatzes iiber die Unsterblichkeit der Seele 1864, kurz vor seinem Abitur,
das Gymnasium verlassen, lief von zu Hause fort und reiste mit einem falschen PaB in die
USA, wo er sich als Kellner, Violinspieler, Steuermann auf ¢inem Kanalboot, Parkwichter,
Barkeeper und Nachhilfelehrer (Griechisch, Mathematik, Horn und Violine) durchschiug,
Kehrte 1867 nach Osterreich zurtick, studierte Maschinenbau (ohne AbschluB). Nach mehre-
ren ruhelosen Wanderjahren stieg Karl Wittgenstein zum Direktor der Prager Eisenindustrie
auf; er fihrte neue Produktionsmethoden ein und gelangte auch als Industriemanager zu gro-
Bem Ansehen. »Wie bereits gesagt, war das Verhiltnis Wittgensteins zur bildenden Kunst das
des durchans modernen Menschen. Er kam zur Kunst nicht auf dem Wege ilber die Kunstge-
schichte und nicht durch die Achiung vor staatlich oder akademisch geeichien Autorititen. Er
verstand das Leben und Wirken als einen Kampf, und so war ihm auch in der Kunst nichis
sympathischer, als die Auseinandersetzung zwischen kinstlerischen Energien. So 14Bt es sich
vielleicht erkliren, dafl Karl Wittgenstein der vornehmste Mizen jener jungen Kiinstlergenera-
tion wurde, die im Jahre 1897 daranging, nach dem Muster der anderen europ4ischen Kunst-
stidte eine Sezession zu griinden. Als es sich darum handelte, den neuen Kunstbestrebungen
ein eigenes Haus zu erbauen und die maBgebenden Fakioren des Stadterweiterungsfonds und
der Wiener Gemeinde die Ueberlassung eines Bauplatzes vom Vorhandensein eines entspre-
chend hohen Garantiefonds abhingig machten, war es Karl Wittgenstein, der mit groBziigiger
Gebi4rde fast den groBeen Teil der nétigen Summe allein zeichneie. Bis dahin hatte er die
wenigsten der jungen Kiinstler persdnlich gekannt, und was ihn bewog, ihnen zu helfen, war
nichts anderes als die Freude an ihrem Elan und die Erkenntnis ihrer Suflerlichen Gedrtick:-
heit. Von dieser Zeit an trat er mit den Kiinstlern selbst in ein intimeres Verhdlinis und wulite
sie sowohl in seinem Palais in der Alleegasse wie auch in seinem Blockhaus am Hochreith zu
heiter verbrachien Tagen und Abenden zu vereinen, die manchem Teilnehmer dieser frohli-
chen Zusammenkinfte unvergeBlich bleiben ditrfien. [. . .] Am meisten sch#tzte er aus diesem
Kreis Gustav Klimt, der ein Bildnis seiner Tochter, der Frau Stonborough-Wittgenstein schuf,
das zu den anmutigsten des Klnstlers gehort, und dem Wittgenstein auch die Treue hielt, als
es zu jener von Wittgenstein tief bedauerten Spaltung innerhalb der Sezession kam, die zum
Ausscheiden der Klimt-Gruppe fithrte. Er besaB von Klimt neben den besten Landschaften
bezeichnenderweise auch das schéne Bild sDas Leben ein Kampf<. Von auswiirtigen Kiinstlern
schitzte er Max Klinger besonders, von dem er auf der Klinger-Ausstellung in der Sezession
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im Jahre 1900 die beriihmte Plastik des Meisters »Kauerndes Madchen« erwarb.« »Bekannt ist
seine Intervention anldBlich des Streites, um die im Auftrage der Regierung von Kiimt for das
Universitdisgebiude verfertigien groBen Gemdlde »Medizin¢, »Philosophie: und »Jurispru-
denze, Die Sezessionsbewegung stand damals in ihren ersten Anfingen und hatte in Klimt
ihren bedeutendsten Reprisemtanten in Qesterreich. Den Professorenkreisen und der Unter-
richtsverwaltung erschien die Auffassung Klimts zu naturalistisch, und sie erhoben Bedenken
gegen die Widmung der Gemdlde fiir die Universitat. Die Anhidnger der Sezession éntwicke!-
ten eine leidenschaftliche Agitation filr Klimt, und der Streit entbrannte in beiden Lagern sehr
heftig. Inmitten dieser Bewegung entschloB sich Wittgenstein zum Ankauf der Gemilde.«
(Neue Frefe Presse, 21. 1, 1913). Im Hause Wittgenstein verkehrten aber auch mehrere Musi-
ker — die Frau des Hauses, Leopoldine Wiltgenstein, war selbst eine gute Pianistin — darun-
ter Johannes Brahms, Hanslick, Max Kalbeck, Gustav Mahler, Robert Fuchs, Bruno Walter,
Ferdinand Lawe. »Karl Wittgenstein besall in Wien das Palais in der Alleegasse, dessen
Festriume mit ertesenen Kunstwerken und namentlich mit Bildern, welche der modernen
Richtung angehdren, geschmilckt waren vnd namentlich in frilheren Zeiten den Schauplatz
"hervorragender musikalischer Produktionen bildeten. Joachim [sic] Brahms und Hanslick
waren dort hiufige Gaste. In Neuwaldegg hatte Wittgenstein eine grofle Villa mit einem ausge-
dehnten Garten und Waldbesitz. Noch vor seinem Ricktritt von seinen Stellungen hatte er
sich am Hochreith [1894) angekauft. Dieser Besitz ist in Niedertisterreich an der Bahn von St.
Polten nach Egyd, unweit von Hohenberg, gelegen und enthilt ein engrmes Waldterritorium,
ein altes Blockhaus, das frither den Wohnsitz bildete und ein daneben von Karl Wittgenstein
aufgefiihries schdnes Jagdschlof. Er selbst war in jedem Jahre durch viele Monate im Som-
mer und Winter auf derm Hochreith und lag dort als passionierter Jiger dem Weidwerk ob. Er
hat die Kultur auflerordentlich gehoben, den Besitz durch Zukauf von Bauerngiitern arron-
diert, Strafen und Wege gebaut und zur Wohlhabenheit der Bevblkerung beigetragen.
Gewdhnlich hatte er seine Wohnung in dem gemiitlichen Blockhause, wo er auch die Freunde,
die ihn besuchten, empfing. Die R&ume dieses Hauses waren einfach, aber geschmackvoll ein-
gerichtet und ein sehr angenehmer, gemitlicher Aufenthalt. Im Sommer &ffnete dann das
Schlof seine Tore. Dann zogen seine Kinder und ihre Angehérigen, zahlreiche Freunde und
Bekannte zu ihm, das SchloB war der Schauplatz eines lebhaften Treibens und einer von ihm
mit Vorliebe gepflegten groBziigigen Gastfreundschaft. Auch dieses Haus ist mit zahlreichen
Kunstwerken erfillt, namentlich hingt dort das bekannte Bild Hohenbergers, die allegorische
Darstellung der Huldigung, welche die Freunde Wittgensteins ihrem Haupte darbringen, und
das seinerzeit den AnlaB zu einem Aufsehen erregenden Prozesse gebildet hatte, da die auf
dem Bilde Dargesteliten die Ausstellung des Kunstwerkes in der Sezession verhindern woll-
ten.« {Newe Frele Presse, 21. 1. 1913). Zu Karl Witigenstein vgl.: Nachrufe in der Neuen
Freien Presse vom 21. und 22. Janner 1913; Karl Witigenstein: Politico-Economic Writings.
An annotated reprint of »Zeitungsartikel und Vortrdge«, edited by J. C. Nyiri with an intro-
duction by J. C. Nyiri und Brian F. McGuinnes, and an Englisch summary by J, Barry Smith.
Amsterdam, Philadelphia: John Benjamins Publishing Company 1984, (Viennese heritage =
Wiener Erbe, vol. 1.)

Ludwig Wiltgenstein wurde als jiingstes der acht Kinder 1889 geboren. Besuchte 1903 — 1906
die k. u. k. Staatsoberrealschule in Linz. 1903 erregte der Selbstmord des Philosophen Otto
Weininger in Wien grofies Aufsehen. Ludwig Wittgenstein sol! dessen Werk Geschlecht und
Charakter bereits damals gelesen und an seiner Beerdigung teilgenommen haben. 1906 Abitur
in Linz. Am 5. 9. 1906 beging Ludwig Bolizmann, bei dem Witigenstein studieren wollte,
Selbstmord. 1906 — 1908 Besuch der Technischen Hochschule Berlin-Charlottenburg,
Beschéftigte sich dort mit flugtechnischen Fragen und erstmals auch mit Philosophie. 1908 bis
1911 Besuch der technischen Universitdt Manchester, Aeronautische Experimente mit W. Ecc-
les im Glossop/Derbyshire. 1911 reiste Wittgenstein zum ersten Mal nach Norwegen, wohin er
bis 1950 regelmifig immer wieder zurlickkehren sollte. 1911 — 1914 Studium bei Bertrand
Russel und George Moore in Cambridge. Im November 1912 wurde Witigenstein zum Mit-
glied der seit 1820 bestehenden Geheimgesellschaft The 4postles gewihlt, Freundschaft mit

n

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



John Maynard Keynes. Studium von Wiiliam lames. 1912 Istandreise mit dem Mathematik-
studenten David Pinsent. Auf der Rickreise nach Wien Besuch des Mathematikers Gottlieb
Frege in Jena. 1913 entstand das Manuskript Noles or Logic, mit dem er eigens von Norwegen
nach London zu Berirand Russel reiste, um es mit diesem durchzukorrigieren, Abgesehen von
einer Reise nach Wien zu Weihnachten blieb er bis Juni 1914 in Skjolden am Sognefjord nard-
lich von Bergen, wo er sich ein Hiuschen baute. Am 29. 3. 1914 besuchte ihn dont sein Lehrer
Moore, dem Wittgenstein die Notes dictated to Moore diktierte, Krise in den Bezichungen zu
Berirand Russel. Bruch mit Moore wegen der Promotionspldne Witigensteins mit einer Arbeit
iiber Logik, die er damals in Norwegen schrieb. Anfang Juli 1914 kehrte er nach Wien zuriick.
Zu Wingenstein vgl.; Wilhelm Baum: Ludwig Witigenstein. Berlin: Colloquium Verlag 1985
{(Kopfe des 20. Jahrhunderis Bd. 103); Ludwig Witigensiein: Brigfe an Ludwig von Ficker.
Hrsg. von Georg Henrik Wright, unter Mitarbeit von Walter Methlagl. Salzburg: Outo Miller
Verlag 1969 (Brenner-Studien Bd. 1).

100.000 Kronen: Nach einer Berechnung aus dem Jahre 1969 ca. 1,2 Millionen Schil-
ling. Nach dem Tode ihres Mannes stiftete Leopoldine Wittgenstein der Wiener Medizinischen
Fakultit 600.000 Kronen fiir den Klinikausbau. Im Ersten Weltkrieg stellie Ludwig der tister-
reichischen Armee eine Million Kronen fiir die Entwicklung eines 30-cmn-Mdrsers zur Ver-
fiigung.

232 Leo Branczik: geb. 24. 6. 1882, Pernhofen/NO; gest. 5. 1. 1951, Wien. Schrift-
steller, Beamter.

mit meinem Mapuscript: Leo Branczik: Wedekind., Zu seinem finfzigsten
Geburtstag (24. Juli 1914), B 1V, 15. 7. 1914, 912 - 918.

Shakespeare-Nidhe Wedekinds: Vgl. B 1V, 9i7: »Denn wie bei Shakespeare,
der von allen Richtungen als Erzvater ausgerufen wird, gibt sich bej Wedekind das Drama als
reines Spiel, das zum wirklichen Leben, welches der Zuschauer mit sich bringt, duBerlich in
einen phantastischen Gegensatz tritt. Eine eigentimliche, fast marchenhaft unwirkliche Stim-
mung, eine Verschirfung von Kontur und Beleuchtung, wie sie etwa durch das verkehrt an die
Augen gesetzte Opernglas erzielt wird, bricht unmittelbar hinter dem Vorhang in den
Zuschauerraum. Diese scheinbare und vielleicht raffiniert erscheinende Absichtlichkeit ist in
Wahrheit eine Folge der intensiven Konzentration wirklichen Lebens in einem engen Rahmen.
Denn wie bei Shakespeare stolien und kreuzen sich die unbegrenzien Mdéglichkeiten mensch-
lichen Geschehens in duBerlich belanglosen, teils [ustigen, teils traurigen Handlungen. Die
Erweiterung dieses engen Rahmens zur Gewinnung von Perspektiven auf die gréfere Welt
rings um Biithne und Zuschauerraum erfordert hiufig genug das Aufgeben der Einheit von Ont
und Zeit selbst innerhalb der einzelnen Akte, und eine Technik, die das Detail ym der Haupt-
sache willen vernachlédssigen mubte und notwendig war, den Konflikt unter der Patenschaft
des Weltgeschehens zu Ende zu fithren.«

233 Otto Weininger: Uber Friedrich Schiller. In: Uber die letzten Dinge. Mit einem
biographischen Yorwort von Moriz Rappaport. 2, Aufl. Wien, Leipzig 1907, 82,

Berlioz »Faust’s Verdammung«: Im Mai 1829 schickie Hector Berlioz die
1828 entstandene Partitur seiner Huir Scénes de Fausi an Goethe, die dieser zur Begutachtung
an Karl Friedrich Zelter weitergab; Zelter lehnte sie ab, Goethe antwortete Berlioz nicht.

K. Kraus-Artikels: Leo Branczik hatte als Beilage zum Brief vom 3. 3. 1914 den
Artikel Die finfrehnjihrige Fackel geschickt und um Abdruck im Brenner gebeten. Ficker
hatte ihm das Manuskript retoutniert mit dem Vorschlag, es ihm bei Unanbringlichkeit wieder
zu schicken, was Branczik auch tat (Ms. nicht ermittelt).

234 Kraus in der Fackel: Wahrsch. Anspielung auf den Aphorismus ilber den
Brenner in F, 368 -369, 32: »DaB dic cinzige ehrliche Revue Osterreichs in Innsbruck
erscheint, sollte man, wenn schon nicht in Osterreich, so doch in Deutschland wissen, dessen
einzige chrliche Revue gleichfalls in Innsbruck erscheint.« Vgi. auch: Ludwig von Ficker: Keri
Kraus (B [, 46 — 48) u. Vorlesung Kerl Kraus (B 11, 563 — 569).
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dacf ich Sie einmal treffen: In B XVIII, 1954, 236 f. hat Ficker dieses erste
Zusammentreffen mit Ludwig Wittgenstein geschildert: »Wittgenstein wollte aus der Som-
merfrische zu kurzem Aufenthali pach Wien kommen. Dort sollte ich ihn am Abend des
26. Juli im Stadtdomizil der Familie treffen und zum Wochenende sein Gast sein.

Der Reiselag war heill gewesen, und es dunkelte bereits, als das Taxi vor dem gedfineten Gar-
tentor eines Herrschaftssitzes im Neuwaldegger Parkgeldinde hielt. Das Gebiude selbst, nur
noch undeutlich auszunehmen, lag tiefer garteneinwirts, aber die Aufgangsierrasse war hell
beleuchtet, und da stand auch schon, mich erwartend, die schlichte Gestalt des jungen
Mazens: ein Bild ergreifender Einsamkeit auf den ersten Blick (an Aljoscha etwa oder Filrst
Myschkin bei Dostojewski erinnernd). Kaum hatte er mich bemerkt, als er die paar Stufen
herabstieg, auf dem breiten Kiesweg mir entgegenkam und nach herzlicher BegriiQung mich
ins Haus geleitete. Auch beim Nachtmaht, das ein Diener aufirug, schien er aufgerdumt und
trotz etwas gehemmiter Sprechweise von einem sehr zu Herzen gehenden Mitteilungsdrang
bewegt. Bald war mir klar, daB nicht allein ein Freund der schdnen Kilnste mir gegeniibersall,
sondern ein Denker, dessen Bemilhung, Fragen der Logik im Forschungsbereiche positivi-
stisch orientierter Wissenschaft auf ihren Sinngehalt zu prifen, offenbar bereits in England
wie varher schon unter Phitlosophen des sogenannten Wiener Kreises Aufmerksamkeit erregt
hatte. Als ein Schiiler Bertrand Russels in Cambridge und Gottlob Freges in Jena hatte er sich
schon frith mit den logischen Grundlagen der Mathemaltik vertraut gemacht und, offenbar
eigener Neigung wie innerster Berufung folgend, darauf weitergebaut. Und nun lebe er, wie er
lichelnd bemerkte, von Bauersleuten verpflegt fiir gewdhnlich in einem Blockhaus dber dem
Sognefjord in Norwegen, das sein Eigentum sei. Dort hoffe er, in volliger Zuriickgezogenheit
die vorliufigen Ergebnisse seiner Gedankenginge entsprechend sichten und ihre Formulie-
rung ins Reine bringen zu kdnnen. Denn gedruckt lag von dem damals Fiinfundzwanzigjéhri-
gen noch nichts vor.

Den AnlaB unserer Begegoung schien er in jener spiten Abendstunde ganz vergessen zu
haben, und erst am néchsten Morgen, einem schonen Sonntag-Vormittag, konnte ich ihm
wihrend eines Rundgangs durch den Park meine Vorschlige zur Verteilung seiner Spende
nahebringen. Die Zuwendung von je zwanzigtausend Kronen an Rilke und Trakl, die mir
zuvdrderst angebracht schien, fand sofort seine Billigung. Zwar schrieb er mir spiter iber
Trakls Gedichte: »Ich verstehe sie nicht; aber ihr Ton begliickt mich. Es ist der Ton der wahr-
haft genialen Menschen.« Die Bertcksichtigung Rilkes hingegen war ihm gleich einteuchtend
und ein Gegenstand freudiger Zustimmung. Nachdem er mir noch von sich aus, auf seine
besorgte Anfrage hin, eine Abzweigung von zehntausend Kronen als ZuschuB fur den Brenner
nahegelegt, erklirte er ohne weiteres sein Einverstindnis mit meinen restlichen Vorschligen,
(iber die er sich kein eigenes Urteil zusprach. Nachmittags machte ich ihn noch mit dem Archi-
tekten Adolf Loos bekannt. Wir trafen uns im Café Imperial, wo es zwischen ihm und dem
schwerhdrigen Erbauer des damals noch heftig umstrittenen Hauses am Michaeler Platz zu
einer wohl etwas mithselig, doch sachlich ungemein anregend gefithrien Aussprache Uber Fra-
gen der modernen Baukunst kam, §iir die sich Wittgenstein zu interessieren schien, Abends
reiste ich wieder heim, und am Morgen bei meiner Ankunft war die Kriegserkldrung Oster-
reichs an Serbien erfolgt — Grund genug, die Uberweisung der Geldbetréige an die damit zu
Beteilenden beschleunigt vorzunehmen.«

235 im Separatdruck: Die Kritik der Gegenwart erschien 1914 als Broschlire im
Brenner Verlag, ebenso Der Pfahi im Fleisch, beide mit leichten Korrekturen gegendber dem
Abdruck im Brenner. ’
Kraus auf der Durchreise: Kraus trat am 12. 7. 1914 mit Sidonie Nadherny von
Linz aus eine Dolomitenreise an. Stationen: Salzburg, Innsbruck, Jaufenpall, Meran, Trafoi,
Bozen, Trient, Caldonazzo See, Falzarego Paf3, Pordoijoch, Cortina d’Ampezzo, Pragser
Wildsee. Die Riickfahrt erfolgie Anfang August Ober Innsbruck, St. Johann, Salzburg, Linz
nach Janowitz (vgl. Karl Kraus: Briefe an Sidonie Nddherny von Borutin 1913 — 1936, Bd. 1,
Briefe Nr. 125136, 55—63; Bd. 2, 134 —138.
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236 Lasker-Schiiler versiumte: Vgl. Anm. zu Nr. 256, S. 370.
Das Urteil Kraus’: Nicht ermittelt.

237 »Torpedo«: Gemeint ist: Karl Kraus. Dalai Lama, der dunkle Priester. Eine Ner-
venabtdtung von Robert Miiller.

»Knockaboutu: Der Knockabout. Eine Zeitschrift. Herausgegeben von Karl Adler u.
Giitersloh. Heft 1, Anfang Juni 1914 (Verlag »Der Knockabout«, Wien, IX, Canisiusgasse
8—10). Im Vorwort schrieb Karl Adler u. a.: »Was diese Zeitschrift will und wie sie es will,
wird erst deutlich in Erscheinung treten, wenn si¢ getan hat, was sie tun muf3, um, richtig ver-
standen, wirken zu konnen. Solange die Definition des Schriftstellers Karl Kraus, seiner unbe-
schrinkten und unkontrollierten Wiener Wirksamkeit in finfzehn Jahren der »Fackels, hier
Raum in Anspruch nehmen wird, mul} Maf} und Ziel des »Knockabout« verzerrt erscheinen.
Erst wenn ¢in Wichtignehmen dieses Karl Kraus seine Unwichtigkeit erwiesen hat, wird der
Knockabout zu jenen Fragen vordringen, auf die zwar nicht ihm, aber manchem, von dem er
nicht miflverstanden sein mdchte, heute noch durch die prahlerischen Schranken der »Fackel«
der Blick verstetlt ist.« Der Inseratenteil der Zeitschrift war Karl Kraus und seinem Anhang
gewidmet. Darin wird fiir das zweite Heft die Verdffentlichung von Kar!f Kraus der Satiriker
oder: Eine Entwicklung vom ressentimentalen Schmock zum apokalyptischen Reiter. Ein
Steckbrief, entsandt gegen eine Flucht in die Unsterblichkeit von Karl Adler angekiindigt; das
zweite Heft, das avsschlieBlich der Polemik gegen Karl Kraus gewidmet sein sollte, ist nicht
erschienen. Auf dem Umschlagblatt heilit es u. a.: »Wohin gehe ich heute abend? Wo findet
man geistigen Anschlul? Wo wird man geistig geschneuzt? Wo wird gelacht? Wo amiisiert
man sich? Wo ger4t man in einen Rausch geistiger Uberlegenheit? Wo tagt der Jour gegen den
Tag und den Journalismus? Wo wird es dem Zifferer griindlich gegeben? Wo bleibt am
Auernheimer kein gutes Haar? Wo kann ein Pfarrer von einem Komddianten lernen wie man
die Bibel vorzulesen hat? Wo hat Paul Wertheimer als Lyriker ausgespielt? Wo kann das
Budapester Orpheum einpacken? Wer jidelt amisanter als Eisenbach? Wo findet Wiens
Jugend ihren Dichter? »Wo?? Ja wo denn?? Beim Gerstl?< Kommen Sie hin! Sie werden es
nicht bereuen! Wie er den Wilhielm Singer kopiert, ich sag' lhnen, das mufl man gehort haben!
Und gar den Reimers! Es ist zum Auswachsen! Man lacht sich krank, kdrperlich, und man
lacht sich gesund, geistig! Zu gesund! »Ja wer denn?« [...] Das wissen Si¢ nichi? Ich sag'
Thnen, Kierkegaard ist ein Hund gegen ihn! Alles lacht! Alles amisiert sich!!! Das unver-
schmockte Wien fihlt sich geistig erhoben! Sondervorlesung, allerletzte Vorlesung KARL
KRAUS der Kettensprenger! Sprengt geistige Ketten und lacht dabei!! Witzwortkiauber und
Herausgeber eines Wortwitzblattes. Enfant terrible der »Neuen freien Pressec, der »Neuen
Freien Pressec schreckliches Wunderkind! «

Wedekind-Aufsatz: Leo Branczik: Wedekind. Zu seinem fiinfzigsten Geburistag,
BV, 912—-918,

Reinschrift der Kierkeg.-Arbeit: Carl Dallago: Der Christ Kierkegaards.
Innsbruck: Brenner Verlag 1922 (verf. 1914).

Erik: Erich Kuhn.

Herbert Kuhn: Wahrsch. Mann der Philippine Kuhn.

238 die aufregenden politischen Ereignisse: Am 23. 7. stellte Oster-
reich-Ungarn an Serbien ein auf 48 Stunden befristetes Ultimatum mit der Forderung nach
Bek@mpfung der gegen Osterreich-Ungarn gerichteten Umtriebe und Bestrafung der Schuldi-
gen. Am Samstag den 25. 7. um 6 Uhr abends lief das Ultimatum ab. Kurz vor 6 Uhr erteilte
der serbische Ministerprisident Pasitsch dem dsterreichischen Gesandten in Belgrad, Frei-
herrn von Giesl, eine ungeniigende Antwort: Serbien #uBerte Vorbehalte hinsichtlich seiner
Souver#nitdt. Um %7 Uhr reiste Giesl von Belgrad ab, die diplomatischen Beziehungen zu Ser-
bien wurden abgebrochen; Generalmobilmachung der serbischen Armee. Am 26. 7. erfolgle
auf Anordnung des Kaisers eine teilweise Mobilmachung. Am 28. 7. 1914 erklarte Osterreich-
Ungarn Serbien den Krieg.

374

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



Donnerstag und Freitag in Wien: Dies wiire der 23. und 24, Juli. Ficker
diirfte sich also bei seiner Datierung des Witigenstein-Besuches geirrt haben.
Dollinger: Gaststdtie in Mihlau: Vgl. Hugo Klein: Alt-Innsbrucker Gasistétien. Lnns-
bruck: Universitdtsverlag Wagner 1962 (= Schlern-Schriften 222), 117119,

375

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



LUDWIG VON FICKER -
BIOGRAPHISCHER KALENDER

Daten aus dem Leben Ludwig von Fickers werden hier in aller Knappheit nur soweit aufge-
fithre, als sie fiir das Verstindnis bei der Lektiire des Briefwechseis unerliBlich sind.

1880 — 1895

13. 4. 1880 in Miinchen geboren als dltester Sohn des ordentlichen Professors fir Rechtsge-
schichte an der Universitit Innsbruck, Julius von Ficker, Ritter von Feldhaus (aus alter west-
falischer Gelehrtenfamilie stammend) und der Brunecker Lehrerin Maria Tschafeller. Aus
dieser Verbindung sind auflerdem die Brider Rudolf und Heinrich und die Schwestern Marie
und Cenz hervorgegangen. Die Kinder wachsen unter dem Familiennamen der Mutter in
einem Haus am Sendlingertorplatz in Miinchen auf. Ludwig von Ficker besucht hier die
Volksschule und das Gymnasium bis zur 6. Klasse. Erste schauspielerische Versuche in stu-
dentischen Laientheatern in Stiicken von Gerhart Hauptmann, Anzengruber, Shakespeare.
Will Schauspieler werden.

18%6

Legalisierung der Ehe der Eltern nach dem Tod der ersten Frau Julius von Fickers. Die Kinder
tragen seither den Familiennamen des Vaters. Fortsetzung des Gymnasiums in Innsbruck.
Wohnhafit im Haus Innsbruck, LeopoldstraBie 22 sowie auf der in Familienbesitz befindlichen
Hohenburg bei 1gls.

1897
Erste Versuche als Dramatiker, Erzihler, Lyriker,

1898
Mitgliedschaft bei der am 24. 10. gegriindeten Literatur- und Kunstgesellschaft sPan«.

1899

April und Mai: erste Verdffentlichungen: Prosastiicke in der Linzer Zeitung Montagsposi:;
Gedichte und Prosastiicke im Ky/[fhduser (Linz). Matura im zweiten Anlauf bestanden. Im
Herbst auf Wunsch des Vaters Inskription an der iuridischen Fakultdt der Universitdt Inns-
bruck. Erste Kontakte zu Franz Kranewitter.

1900

13. 1. Urauffohrung des Stiickes Siindenkinder im Innsbrucker Staditheater mit einigem
Erfolg. Das Stick erscheint im setben Jahr als Drama in zwei Aufzilgen in der Osterr. Verlags-
anstalt Linz u. Leipzig. Februar: Zusammen mit seinen Schwestern und Freunden sucht Fik-
ker als Schauspieler und Regisseur ein Liebhabertheater zu begriinden, Im Tiroler Taghiat!
sowie im Ky/fhduser und Alpenheim. Monatsschrift fiir dos deutsche Volk (Salzburg) erschei-
nen 1900 — 1901 Gedichte und Prosastiicke. 18. 10.: Lesung Ludwig von Fickers aus seinem
Drama {/nd Friede den Menschen! Eine Christnachistragdidie im Rahmen einer Veranstaltung
de’ Literatur- und Kunstgesellschaft »Pan«. Kontakie mit dem Redakteur des Kyffhduser,
Hugo Greinz, und dem b8hmischen Schriftsteller Egid von Filek.ONicht ohne eigenes Zutun
fallt Ficker in der ersten Staatspriifung iber Rechtsgeschichte {Lehrfach seines Vaters) durch.

1901
22, 3.: Zusammen mit Arthur von Wallpach, Franz Kranewitter, Anton Renk, Hugo Greinz,
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Arnold Hagenauer und Hedwig Reichert liest Ficker beim ersten Autorenabend der Gemeinde
»Jung-Tirol« in Kraft’s Veranda seine dramatische Skizze der Hinkefuf. Und Friede den
Menschen! erscheint in der Osterr. Verlagsanstalt (Linz, Wien, Leipzig). Bekanntschaft mit
Robert Michel und (am 1. 9.} mit dem Schrifisteller Gustav Streicher.

1902

Der Hinkefuf. Ein dramatisches Gesprdch erscheint am 30. 3. im Tiroler Tagbiatt. Beginn der
Freundschaft mit dem Schriftsteller Franz Schamann, dessen Mé&hrischen Geschichten er am
14, 5. eine ausfihrliche Besprechung im Tiroler Tagblatt widmet. 10. 7.: Tod des Vaters, des-
sen Sterbebett er, »ein anscheinend endgiiltig verlorener Sohn«, sich »kaum mehr oder nur
noch wie von ferne nahen darf«. Irm Herbst Beginn des Studiums der Kunstgeschichie an der
philosophischen Fakultit der Universitéit Berlin,

1903
Fortsetzung des Studiums in Wien bei den Professoren Dvorak und Wickhoff, betegte auch
germanistische Ficher.

1904

Fortsetzung der Studien in Rom, Beginn ciner Dissertation Uiber antike Skulpturen zur Zeit
Michelangelos. Im Modernen Verlagsbiiro Wigand, Berlin, Leizpig, erscheint sein Gedicht-
band fnbrunst des Sturms. Ein Reigen Verse. Mehrere Besprechungen zeitgendssischer
epischer und dramatischer Werke, u. a. in der Innsbrucker satirischen Zeitschrift Tiroler
Wast!, mit deren Herausgeber Rudoilf Christoph Jenny er seit etwa 1902 in Verbindung steht.

1905

Beginn des Briefwechsels mit Carl Dallago zum Anlal einer Besprechung von dessen Buch
Der Siiden. Kulturliche Streifzige eines Einsamen im Tiroler Wastl. Besprechung der Auffiih-
rungvon R, Ch. Jennys Drama Die Siinden der Vdterinden Innsbrucker Nachrichtenvom20. 9.

1906

Von Rom aus, wo er sich hauptsiichlich aufhalt, verdffentlicht Ficker mehrere Besprechungen
von Werken des Bozner Romanciers Hans von Hoffensthal (Salzburger Volksblatt), Carl Dal-
lagos, sowie, am 23. 12. in der Frankfurter Zeitung, cine Rezension itber O. E. Hartlebens
Verse. Im Herbst Rizckkehr nach Innsbruck, wo er zumeist auf der Hohenburg in Igls wohnt.

1907

Von Jdnner bis Mitte Mirz in Paris, wohnhaft in der rue Cambacéres 17, hdufige Theater-und
Konzertbesuche. Korrespondiert hauptsichlich mit Franz Schamann, Robert Michel und dem
in Kund] lebenden Schriftsteller Anton Niggl. April bis Oktober in Innsbruck und Igls, Okto-
ber, November in Rom, wohnhaft via del Tritone 102, 16. 5.: Tod der Mutter.

1908

Jdnner bis Mirz bei Anton Niggl in Kundl. Ostersonntag Abreise nach Rom, spéter nach
Siena, um dort an einem Drama zu arbeiten (wohnhaft via Luccherini). Rilckkehr nach Inns-
bruck/lgls Mitte Juni. Kontakte mit Robert Michel verdichien sich, hingegen kommt es mit
Franz Schamann zu einem Bruch. 13. 9. Heirat mit der aus Schweden stammenden Cicilie
(Cissi) Molander, die er in Wien kennengelernt hat. Oktober bis anfangs Dezember auf Hoch-
zeitsreise in Florenz und Siena (Pensione Rogoni, Piazza S. Francesco 2). 21. 12. Einzug in die
neueingerichtete Wohnung im Hochparterre der Rauch-Villa in Mahlau,

1909
Versuch, sich als freier Schrifisteller zu etablieren. Teilnahme an der Griindung der Tiroli-
schen Flalbmonatsschrift fiir Literatur, Kunst und Leben Der Fdhn zum Anlaf} des 100.
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Gedenkjahres an die Tiroler Freiheitskd3mple. Versuch eingr Zusammenarbeit mit den
Schriftstellern Franz Kranewitter, Rudolf Brix und Richard Wilhelm Polifka. Bekanntschaft
mit dem Maler Max von Esterle, dem Ficker am 30. 6. in den Innsbrucker Nachrichien eine
ausfiihrliche Besprechung widmet. 11. 7. Geburt des Sohnes Florian, Verdffentlichung meh-
rerer Gedichte und einer Szene aus dem Schauspiel Mddchenreigen im Féhn, zu dessen Auto-
ren auch sein Freund Robert Michel gehdéirt. Im Herbst Beginn einer ausfiihrlichen Charakteri-
sierung der Perstnlichkeit und des Werkes von Carl Dallago, bereits im Zeichen der Karl
Krausschen Presse- und Zivilisationskritik. Zerwiirfnisse im Redaktionskomitee des Féhn,

1910

Erste Jahreshiilfte: Esterle und Ficker ziehen sich aus dem Fohn endgitltig zuriick. Apnil: per-
sonliche Gespriche mit Carl Dallago in der Absicht, ihn als Hauptmitarbeiter einer neu zu
griindenden Zeitschrift zu gewinnen. Intensive Anstrengungen um Mitarbeiter fir das neue
LUnternehmen, was im Falle von Dallago, Esterle, Ludwig Seifert, Richard Huldschiner, Bern-
hard Jiilg, Robert Michel und Hugo Neugebauer gelingt. Karl Schdnherr lehnt ab. Am 1. 6.
erscheint das erste Heft der in den Tiroler Stidten durch Plakate angekiindigten Zeitschrift.
Die lokale Kritik verhilt sich vorwiegend spottisch-ablehnend. Literaturfehde mit den Her-
ausgebern des Féhn. Durch den Brenner Kontakie mit Theodor Didubler, Heinrich Mann,
Herwarth Walden, Elisabeth Férster-Nietzsche. Ficker schreibt im Brenner unter den Pseudo-
nymen »Fortunat«, »Lorenz Luguber« und »Michael Laurin« Satiren, Gedichte (z. T. Uber-
setzungen aus dem Schwedischen).

1911

Persdnliche Bekanntschaft mit Albin Egger-Lienz. 11. 7. Geburt der Tochter Birgit, Ende Juli
wird Karl Kraus, dem Ficker schon im Juni 1910 einen Artikel gewidmet hat, auf den Brenner
aufmerksam, Als erste Verdifentlichung des Brenner-Verlags erscheint von Max von Esterle
der Karikaturenband Tirols Koryphiien. Dezember Beginn des Briefwechsels mit Otto Pick
und damit der Verbindung mit dem Prager Kreis.

1912

4. 1. erste Vorlesung von Karl Kraus in Innsbruck, vom Brenner veranstaltet. Auseinanderset-
zungen mit Franz Kranewitter und Egger-Lienz. Erste Kontakte mit Robert Miiller und dem
Akademischen Verband fiir Literatur und Musik in Wien. Der - Plan einer Lesung mit Karl
May im Rahmen des Brenner wird durch Karl Mays Tod vereitelt. 1. 5.: Als erster Beitrag von
Georg Trakl, der von Robert Miitler empfohlen wurde, erscheint im Breaner das Gedicht Vor-
stadt im Féhn, Adolf Loos bemiiht sich um die Verbreitung des Brenner in Wien. Ende Juni/
Juli: Zusammen mit Esterle verbringt das Ehepaar Cissi und Ludwig von Ficker den Urlaub
auf der schwedischen Schireninsel Karingdn. Im Brenner-Verlag erscheinen von Carl Daillago
die Broschiiren Philister und Otto Weininger und sein Werk, 22. 11, Zweiter Vorleseabend des
Brenner mit Theodor Diubler.

1913

16. 1, Dritter Vorleseabend des Brenner mit Kar! Kraus. Mit Jahresbeginn wird Hermann
Broch Mitarbeiter an der Zeitschrift., Mit dem Aufsatz Philistrositdt, Realismus und Idealis-
mus der Kunsr ity er ersumals an die Offentlichkeit. Seit Janner wohnt Georg Trak! wihrend
seiner Aufenthalte in Innsbruck bei der Familie von Ficker in der Loggia neben dem Speise-
zimmer. Im Brenner-Verlag erscheinen die Studien iber Karl Kraus mit Beitrigen von Dal-
lago, Ficker und Kar] Borromius Heinrich. Beginn des Briefwechsels mit Else Lasker-Schiler,
Persénliche Bekanntschaft mit Adolf Loos (durch Kraus vermittelt). Mai bis Juli: Rundfrage
iiber Karl Kraus, an der sich u. a. Thomas Mann, Stefan Zweig, Albert Ehrenstein, Else
Lasker-Schiiler, Oskar Kokoschka, Georg Trakl, Arnold Schonberg, Frank Wedekind,
Richard Dehmel, Adolf Loos, Franz Werfel und Jérg Lanz von Liebenfels beteiligen. Zweite
Augusthilfte: Cissi und Ludwig von Ficker verbringen gemeinsam mit Georg Trakl, Bessie
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und Adolf Loos, Karl Kraus und Peter Altenberg einen Urlaub in Venedig. Im Brenner erbit-
terte Auseinandersetzung zwischen Leopold Liegter (Ulrik Brende!) und Max Brod. 10. 12. als
vierter literarischer Abend des Brenner Lesung mit Robert Michel und Geotg Trakl.

1914

11, 1. Aufnahme des brieflichen Kontaktes mit Theodor Haecker aufgrund der Lektiire von
dessen Schrift Sdren Kierkegaard und die Philosophie der Inneriichkeit. 13. 1. In Fickers
Wohnung kommt es zu dem Gesprich zwischen Catl Dallago und Georg Trakl, das von dem
Schweizer Schriftsteller Hans Limbach aufgezeichnet worden ist. 14. 1. fitnfter Vorleseabend
des Brenner mit Karl Kraus. Im Laufe des Frithjahrs erscheinen im Brenrer und als Broschii-
ren im Brenner-Verlag Ubersetzungen Theodor Haeckers aus dem Werk Kierkegaards. Else
Lasker-Schiiler und Albert Ehrenstein werden Mitarbeiter. 14, 7. bietet Ludwig Wittgenstein
Ficker cine Spende von 100.000 Kronen zur Verteilung an bedfirfiige Schrifisteller und Kiinst-
ler an. 24, 8, Verabschiedung Trakls, der mit einem Militdrtransport nach Galizien abreist, am
Innsbrucker Bahnhof. Beginn des Briefwechsels mit dessen Schwester Grete. September
Beginn des Briefwechsels mit Rainer Maria Rilke, der neben Trakl, Dallago, Lasker-Schiiler
u, a, cinen Anteil aus der Wittgenstein-Spende erhilt. 24./25. 10. besucht Ficker Trakl in der
Psychiatrischen Abteilung des Garnisonsspitals in Krakaw, 3. 11.: Trakl stirbt in Krakau,
Enge briefliche Kontakte mit dessen Familie, Oskar Kokoschka und Else Lasker-Schiler.

1915

Janner: Auf Anregung von Adolf Loos wird Ludwig von Ficker von Oskar Kokoschka portra-
tiert. Grete Trakl hilt sich lingere Zeit in Innsbruck auf. Im Februar erscheint bei Kurt Wolff
in Leipzig posthum Georg Trakls Gedichtband Sebastien im Traum. Etwa gleichzeitig gibt
Ficker den 5. Jahrgang des Brenner als Jahrbuch heraus; es enthilt letzte Gedichte von Trakl,
eine Wiedergabe des Tao-Te-King von Dallago, Verse von Rilke, eine Rede Kierkegaards Vom
Tode und Hacckers Polemik Der Krieg und die Fithrer des Geistes, 15, 2.: Ficker riickt zum 2.
Tiroler Kaiserjagerregiment nach Brixen ein. Seine Einheit wird Ende Juni nach Beneschau in
Bohmen verlegt. Ficker besucht dort mehrfach Karl Kraus bei Sidonie Nadherny in Schlofl
Janowitz, wird auch von Kraus besucht und ist wohl der erste Zuhérer bei privaten Lesungen
aus den entstehenden Lefzten Tagen der Menschheit,

1916

27. 1. Erster militdrischer Einsatz an der Col di Lana-Front. Teitnahme an der Frithjahrsof-
fensive. 1. 6. Geburt der Tochter Gudula (Ulla). Anfangs Oktober an schweren Kdmpfen um
die Busa alta-Sidspitze an der Fleimstalfront beteiligt. In diesen Zeiten duBerster Entbehrung
und oftmals hichster Lebensgefahr erfihrt Ficker die innige, freundschaftliche Anteilnahme
von Karl Kraus.

1917

Jinner: auf dem Weg nach Beneschau lingere Zeit in Wien. T4glicher Umgang mit Kraus und
Loos, Kentakte zur Familie Schwarzwald. 1. Juli am Kreuzbergsattel Verwundung am Hinter-
kopf durch ¢in Schrapnell. Erholungsaufenthalt in der Heimat und im Laufe des August im
Reservespital Nr. 1 in Wien. Wiederaufnahme des Kontaktes mit Hermann Broch. Ab 8. Okt.
Verwendung in Beneschau. Zwei Wochen vorher hat ihn durch Theodor Diubler die Nach-
richt vom Selbstmord Grete Trakls erreicht, deshalb erncute Kontakte mit der Trakl-Familie
in Salzburg. -

1918

Juni/Juli bis zum Zusammenbruch als Offizier im Heimkehrerlager Nr, 237 in Bukaczowce,
Galizien, mit der Repatriierung der von der russischen Front zuriickkehrenden Osterrei-
chischen Seldaten beauftragt. Sein Brief aus diesem Lager vom 17. 7. dient Kraus filr eine Sze-
ne in den Letzten Tagen der Menschheit. Gegen Jahresende Riackkehr nach Tirol auf Umwe-
gen ber Tarnopol und Ungarn, Verlust der bisherigen Existenzérundlagen. Verarmung.
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1919

Jahresbeginn unter dem Eindruck der Lektiire der Lerzten Tage der Menschheif und des
Todes von Peter Altenberg. Auseinandersetzung mit den in Innsbruck von den Schriftstellern
Otto Konig und Karl Emmerich Hirt propagierten deutschnationalen Tendenzen. Wiederauf-
nahme literarischer Beziehungen mit Theodor Haecker, der ihm die Mitarbeit am wiedererste-
henden Brenner zusichert. 19. 3. Beginn der engen Beziehungen zum Innsbrucker Geologen
Bruno Sander, der in den folgenden Jahren unter dem Pseudonym »Anton Santer« als Lyriker
und Phitosoph regelmabig im Brenner publizieren wird. Anfangs September: Haecker vermit-
telt den Kontakt zu dem in Gablitz bei Wien als Volksschullehrer t4tigen Ferdinand Ebner.
QOktober: das erste Heft der 6. Folge des Brenner erscheint mit Fickers Vorwort zum Wieder-
beginn, in dem die neue Ausrichtung als »Bekenntnisschrifi« erlidutert wird. Diese Folge wird
in zehn Heften bis Juni 1921 herausgegeben. Hauptmitarbeiter sind nunmehr Carl Dallago,
Theodor Haecker als Polemiker und Ubersetzer von Schriften Kierkegaards und John Henry
Newmans, Ferdinand Ebner mit Kapiteln aus seinem Hauptwerk Das Worr und die geistigen
Realitdten und Anton Santer. Oktober: Ludwig Wittgenstein versucht, den Tractatus logico-
philosophicus im Brenner unterzubringen. Ficker versucht, durch Rilke einen geeigneten Ver-
lag zu finden.

1920

Enge Kontakte zu Bruno Sander und dessen Freund, dem Innsbrucker Maler Erich Lechleit-
ner, sowie zu Joseph Georg Oberkofler und der lyrischen Neuentdeckung Josef Leitgeb. 4. 2.:
AnliBlich einer vom Brenner veranstalteten Yorlesung von Karl Kraus kommt es seitens der
deutsch-nationalen Studentenschaft zu anitsemitischen Kundgebungen. Eine geplante zweite
Lesung, deren Ertrignisse gleichfalls den Kriegsopfern zugutegekommen waren, wird darauf-
hin vom [nnsbrucker Biirgermeister Wilhelm Greil verboten. Der Vorfall bildet den Inhalt der
Fackel Nt. 531 — 543: Innsbruck und Anderes. Er fiithrt auch zu einem Eklat an der Innsbruk-
ker Universitit, wobei der prononciert deutschnationale Rektor Heinrich Diehl gegen den zur
M:iBigung ratenden Philosophieprofessor Alfred Kastil dienstrechtliche Schritte unternimmt.
Das Unternehmen der Zeitschrift ist in erheblichen finanziellen Schwierigkeiten, in denen Fik-
ker vor allem Dallagos Freund, der Schwazer Biirgermeister Ernst Knapp, zur Seite steht.
Briefliche Verbindung mit Martina Wied, Max Stefl und Baron Fritz Schey. lm M#rz konzen-
triert sich die Korrespondenz mit Ebner und mit Bruno Adler auf die Hotderlin-Lieder von
Josef Matthias Hauer und auf das Werk von Johannes Itten. Im Juni Kontakte zum Redak-
teur der Zeitschrift Wieland, dem Lyriker Hans Leifhelm, und zum Redakteur der Zeitschrift
Die junge Schweiz, Paul Dubi. Der Lyriker Friedrich Schnack wird Mitarbeiter am Brenner.

1921

April: Wiederaufnahme der Verbindung mit Theodot Diubler, den Ficker fir den Nobelpreis
vorschlagen will. Im Laufe des Frithjahrs Zuspitzung der weltanschaulichen Konfrontation im
Brenner. Haecker lehnt jede Mitverantwortung an den Schriften Dallagos gegen die kath. Kir-
che ab. Dies provoziert im Juni Fickers Mitteilung des Herausgebers, in der er die Verantwor-
tung fir den Konflike auf sich nimmt und das Erscheinen der Zeitschrift bis auf weiteres ein-
stellt. Im Brenner-Verlag erscheint von Dallago die Wiedergabe des Tao-Te-King, von Anton
Santer das Prosastitck Mackruf und von Ferdinand Ebner Das Wort und die geistigen Realitd-
ten. Der Briefwechsel spiegelt das enorme Leser-Echo auf den im Brenner ausgetragenen welt-
anschaulichen Konflikt. Um sich die nétige Existenzbasis zu geben, stimmt Ficker einer Ein-
gliederung des Brenner-Verlags als sclbstiindige Abteilung des Innsbrucker Universitdtsverlags
Wagner zu. Er selbst tritt als Angestellter in diese Firma ein, behilt sich jedoch, was seine
Herausgebertitigkeit betrifft, vollige Handlungsfreiheit vor.

1922
Dic Sicbte Folge des Brenner erscheint im Frithling und im Herbst jeweils in einem Halbband.
Josef Leitgeb ist Mitarbeiter, ebenso Joseph Georg Oberkofler. Mit Hilfe von Karl Ruck, der
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1918 die erste Gesamtausgabe der Dichtungen Georg Trakls veranstaltet hat, beginnt Ficker
mit der Edition des literarischen Nachlasses des 1917 an der Karstfront gefallenen bdshmischen
Dichiers Franz Janowitz. Zur Propagierung der Werke von Kierkegaard und Newman kommt
jene der Schriften des Schweizer Autors Carl Hilty, Seit August Bemhungen um die Erhal-
tung von Georg Trakls Grab auf dem Rakowitzer Friedhof in Krakau. Im Brenner-Verlag
erscheinen von Dallago die Schrift Der Christ Kierkegaards, von Theodor Haecker Satire und
Polemik, sowie die Kierkegaard-Ubersetzung Der Pfahl im Fleisch und Die Krisis und eine
Krisis im Leben einer Schauspielerin, von Josef Leitgeb die erste selbstindige Verdffentli-
chung: Gedichte, von Anton Santer der Gedichtband Stationen des Leutnants V. Aufnahme
brieflicher Kontakte mit Mechthilde Lichnowsky, Erich Messing, Hans Jaeger und dem Hé!-
derlin-Herausgeber Friedrich Seebal.

1923

Februar: Wiederaufnahme des brieflichen Kontakts mit Rilke. Im Brenner-Verlag erscheinen
in zwei Binden die Tagebiicher von Séren Kierkegaard, ausgewiihlt und (ibersetzt von Theo-
dor Haecker, sowie Qden und Lieder von Friedrich Leopold Graf zu Stolberg. Es entsteht die
Idee, Trakls Gebeine nach Mithlau zu dberfithren. Im April wendet sich Ficker deshalb an den
sozialdemokratischen Abgeordneten Friedrich Austerlitz. Bekanntschafien und briefliche
Komakte mit Alfred Baumler, Ludwig Hinsel, Rudolf Pannwitz, besonders intensiv mit dem
auf Java tdtigen Tropenarzt und Mystiker Paul Bargehr. Im Herbst erscheint die achte Folge
des Brenner.

1924

Systematische Sammlung von Geldmitteln fiir die Uberfithrung von Trakls Gebeinen durch
das Schwarze Kreuz. Briefliche Kontakte zu Alfred Baumler, der sich vehement fir das Werk
Carl Dallagos einsetzt, mit Erwin Chargaff, mit Heinrich Zillich, dem Herausgeber der sie-
benbitrgischen Zeitschrift Klingsor. Theodor Haecker zieht sich allmahlich aus dem Brenner
zuriick und vertffentlicht hauptsichlich in dem von Carl Muth herausgegebenen Hochland.
Ausbruch eines tiefreichenden Konflikts mit Carl Dallago, der seine Position in der Zeitschrift
grundsitzlich infragegestelle sieht. Im Brenner-Verlag erscheint Dallagos Hauptwerk Der
grofe Unwissende und der Bildband Erich Lechleitners: Bild und Schnitzwerk. Mit einem
Begleitwort aus Bruchstiicken von Anton Santer.

1925

Mai: Beginn des umfangreichen Briefwechsels mit Paula Schlier, die’so wie Ficker im Univer-
sitdtsverlag Wagner arbeitet, und mit Gertrud von Le Fort, die — von Theodor Haecker emp-
fohlen — mit einigen ibrer Hymnen an die Kirche Mitarbeiterin des Brenner wird. Intensivie-
rung des Briefwechsels mit dem Sprachpddagogen Daniel Sailer im Zuge der Editionsvorberei-
tung des dramatischen Stilcks Indikativ und Konjunktiv oder Kunz von der Rosen. Im Bren-
ner-Verlag erscheinen von Anton Santer der Gedichtband Abseits und Francis Thompson:
Shelley, Ein Korymbos filr den Herbst, Der Jagdhund des Himmels, iibertragen und mit
einem Essay von Theodor Haecker. 7. 10.: Beisetzung der Gebeine Georg Trakls auf dem
Mitihlauer Friedhof. Ficker hilt die Grabrede. Bald darauf erscheint die Neunte Folge des
Brenner, in der u. a. letztmalig Beitréige von Tiraler Autoren repriisentativ vorgestellt werden.
(Josef Leitgeb, Friedrich Punt, Daniel Sailer, Anton Santer). Beginn det Bekanntschaft Fik-
kers mit Ignaz Zangerle.

1926

Anfangs Mirz erscheint der Gedenkband Erinnerung an Georg Trakl, der ein starkes Echo im
In- und Ausland hervorruit. U, a. Wiederaufnahme des brieflichen Kontakts mit Else Lasker-
Schiter und dem Ubersetzer Trakls ins Ruminische, Oskar Walter Cisek. Korrespondenz mit
dem Siebenbiirgischen Autor Adolf Meschendérfer, der eine erste Darstellung tiber Trakl und
Rimbaud vorbereitet. Ficker lehnt Gedichte, die Theodor Kramer fitr den Brenner eingesandt
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hat, mit einer prinzipiellen Stellungnahme ab. Das Erscheinen der autobiographischen Schrifi
von Paula Schlier: Perras Aufzeichnungen. Konzept einer Jugend nach dem Diktat der Zeil,
das in Deutschland betrédchtliches Aufsehen erregt, ruft Kontroversen zwischen Ficker und
den Tiroler Brenner-Auteren hervor. Dallago und Ebner verhalten sich zustimmend. Andreas
Reischek, der Leiter der Wiener Urania, bietet eine Zusammenarbeit zwischen dem Brenner
und der von ihm geleiteten Zeitschrift Der Pflug an. Im Juni kommt es zu ¢iner heftigen Kon-
troverse zwischen Ficker und der Redaktion des Véfkischen Beobachters (Alfred Rosenberg)
uber ein Kapitel in Paula Schliers Buch, wo sie Uber ihre THtigkeit als Sekretirin im Vaiki-
schen Beobachter berichtet. Im Brenner-Verlag erscheint von Stren Kierkegaard Der Begriff
des Auserwdhiten in der Uberselzung von Theodor Haecker., Die im Herbst erscheinende
Zehnte Folge des Brenner enthiéh den letzten Beitrag des einstigen Hauptmitarbeiters Carl
Daltago und gleichzeitig Traumtexte der kinftigen Hauptmitarbeiterin Paula Schlier. Beginn
des Briefwechsels mit der in Purkersdorf lebenden Malerin und Dichterin Hildegard Jone,

1927

Der im Mai erscheinenden Elfien Folge des Bremner gibt Ficker mit Beitrtigen von Paula
Schlier, Hildegard Jone und Franz Janowitz ein villig neues Profil. Ficker vermittelt das
Manuskript von Pauta Schiiers Traumbuch Choronoz an den Kurt Wolff-Verlag. Beginn eines
Briefwechseis mit Otto Stoessl Gber diese Traumdarstellungen, Im Sommer wird Ficker,
zusammen mit Karl Thieme, von Elisabeth Langisser besucht.

1928

Janner: Aufnahme der Korrespondenz mit Karl Thieme, Zu Ostern erscheint die Zwélfie Fol-
ge des Brenner mit den letzten Beitrdgen van Ferdinand Ebner (zu Lebzeiten) und Theodor
Haecker. Ab 1. Mai Losung des Arbeitsverhiltnisses mit dem Universititsverlag Wagner. Fik-
ker ist langere Zeit arbeitslos. Das Brenner-Unternehmen scheint wirtschaftlich nicht mehr
aufrechizuerhalten. Im Juni bekundel Ficker in einem Brief an Hildegard Jone seine Distan-
zierung von Karl Kraus, dem er gleichwohl freundschaftlich verbunden bleibt. Im September
lehnt Ficker eine Einladung zur Mitgliedschaft im Osterr. P.E.N.-Club ab,

1929

Ab Neujahr tritt Ficker in der Druckerei der Innsbrucker Nachrichten cine diirftig besoldete
Stelle als Korrektor im Wochenlohn an. lm Februar briefliche Kontakte mit der Lyrikerin Eri-
ka Mitterer. Im Mai heftige AuBerung gegen ein Trakl-Plagiat von Alexander Lernet-Holenia.
Beginnende Auseinandersetzung im Herbst mit Wilhelm Kitemeyer, der sich an der katholi-
schen Linie Haeckers st68t und dessen Siellung in der Offentlichkeit als Kierkegaard-UObersei-
zer einnehmen méchie, Versuche des in Wien lebenden Freundes von Adolf Loos, Franz
Glock, dem Brenner-Verlag finanziell wieder auf die Beine zu helfen.

1930

Beginn der Edition des schrifistellerischen Werkes von Adolf Loos, die Franz Gliick an den
Brenner-Verlag vermittelt hat. Ficker beteiligt sich mit einem Beitrag an der Festschrift zum
60. Geburtstag von Adolf Loos. Allmihliche Hinwendung zur katholischen Kirche, aus der
Ficker vor seiner Verheiratung ausgetreten war.

1931

Aufnahme des von Paula Schlier vermittelten Kontaktes mit dem in Garmisch wirkenden Psy-
chiater Wilhelm Weindier, der ein Buch oiber Paula Schliers Traumdeutung vorbereitet. Fik-
ker sucht in einer schweren weltanschaulichen Auseinandersetzung unter den einst eng
befreundeten jungen Intellektuellen Wilhelm Kitemeyer, Alfred Biaumler, und den Brildern
Heinrich und Werner von Trott zu Solz zu vermitteln. Kurz vor dessen Tod am 17, 10, besucht
Ficker Ferdinand Ebner in Gablitz. Gegen Jahresende endgiltiger Bruch mit Carl Dallago.
Dieser und die anderen ehemaligen Tiroler Mitarbeiter des Brenner — ausgenommen Anton
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Santer — stellen sich als Mitarbeiter einer von Kiitemeyer herausgegebenen Zeitschrift Der
Sumpf zur Verfiigung, die als eine Art Alternativzeitschrift zum Brenner in Berlin erscheint.

1932
Im Brenner-Verlag erscheint von Theodor Haecker die Schrift Der Begriff der Wahrheit bei
" Stiren Kierkegaard mit einer endglltigen Absage an dessen Protestantismus und von Adolf
Loos; Schriften in zwei Binden (Ins Leere gesprochen und Trotzdem}. Am 21. 4. verdffent-
licht Ficker in den Innsbrucker Nachrichten einen Nachruf auf den friihverstorbenen Miihl-
auer Maler Alfons Schnegg. Im Herbst erscheint die Dreizehnte Folge des Brenner mit Schrif-
ten aus Ebners Nachlafi. Hildegard Jones Gedichtzyklus Vige invige, der dem Andenken an
Ebner gewidmet ist, wird spiter von Anton von Webern vertont. Den Eingang des Bandes bil-
den Haeckers Betrachtungen iiher Vergil, Vater des Abendlandes, ein scharfer Angriff auf
den in Deutschland zur Macht gelangten Nationalsozialismus, der in der These gipfelt, daB es
zu dessen Ausbildung nicht gekommen wire, wire Luther seinerzeit als Ketzer verbrannt wor-
den. Der Konversion Paula Schliers zum Katholizismus folgt Fickers Rilckkehr zur Kirche.

1933 -

Haeckers Aufsatz ruft zu Jahresbeginn heftige Reaktionen vor allem von protestantischer Sei-
te hervor, auch Hermann Hesse und Rudo!f Borchardt beteiligen sich kritisch an der Diskus-
sion. Wegen befiirchteter Repressalien werden in den nach Deutschland ausgelieferten Exem-
plaren die gegen den Nationalsozialismus gerichteten Passagen des Aufsatzes schwarz iber-
druckt. Ficker beschiftigt sich intensiv mit dem Schrifftum Hugo Balls. Erste briefliche Kon-
takte mit dem in Miinchen lebenden, mit Haecker befreundeten §sterreichischen Philosophen
Hans Kestranek. 4. 3.: Haecker liest in Innsbruck. Im Juli verliert Ficker seine Stellung in der
Druckerei und ist wieder arbeitslos. Durch den Verkauf des Kokoschka-Portrits, zu dem es
dann allerdings nicht kommit, sucht er sich und seine Familie finanziell iber Wasser zu halten.
Am 23. 8. stirbt Adolf Loos. Zu Weihnachten erscheint die Vierzehnte Folge des Brenner mit
einem Brief Paula Schliers an Karl Thieme ilber das Verhiiltnis der katholischen Kirche zum
Protestantismus und einem Essay Ignaz Zangerles Zur Situation der Kirche, der in einer Absa-
ge an das Staatskirchentum und einer Forderung einer von Laien getragenen Kirche gipfelt.

1934

Im Frithjahr distanziert sich Ficker von den in Wien veranstalteten Ehrungen anléBlich des 60.
Geburtstags von Karl Kraus. In der Fiinfzehnten Folge des Brenner, die zu Pfingsten
erscheint, 146t er Kraus in einem persdnlich gehaltenen Essay und durch die Vertffentlichung
von Werner Kraft Zu Gedichien von Karl Kraus die ihm seiner Ansicht nach angemessene
Witrdigung erscheinen. Er kontrastiert diese allerdings durch einen Aufsatz von Werner Mey-
knecht iber Das Menschenbild bei Trekl. Sbren Kierkegaards Kritik der Gegenwart erscheint
in dritter Auflage. Brieflicher Kontakt zu Ernst Kfenek, der den Bremner von offizieller Seite
zu stiltzen sucht. Bundeskanzler DollfuB 1Bt Ficker fir den Brenner eine private Spende von
S 1.000,— {iberweisen. Beginn der Kontakte mit Kaplan Johannes Osterreicher, der im Begrif-
fe ist, ein »Pautuswerk« zur Verstiindigung zwischen Christen und Juden ins Leben zu rufen.
Briefliche Kontakte mit jiudischen Emigranten (Curt Guikind, Werner Kraft).

1935

Ficker findet Anstellung als Korrektor in der Druckerei des Deutschen Alpenverlags in Inns-
bruck. In diesem und in den folgenden Jahren versucht er vergeblich, eine Sechzehnte Folge
des Brenner herauszugeben. Briefliche Kontakte u. a. mit Ludwig Hinsel, Eppo Steinacker
und dem amerikanischen Maler Albert Bloch. Ficker liefert einen Beitrag zu der von Hilde-
gard Jone im Pustet-Verlag herausgegebenen Gedenkenschrift Fiir Ferdinand Ebner. Stim-
men der Freunde.

1936
Intensiver philosophischer Briefwechsel mit Hans Kestranek, der an seinem Hauptwerk, Poli-
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teia, arbeitet, mit August Zechmeister, der in Wien auf die Versthnung von Kirche und
Sozialdemokratie hinarbeitet. Fiir Johannes (sterreicher, der inzwischen die gegen den Anti-
semitismus in Deutschland und in Osterreich gerichtete Zeitschrift Die Erfitliung herausgibt,
stellt Ficker unter dem Titel Das Neuwe Gebot seine Auffassung von den religidsen Ursachen
und endzeitlichen Bestimmungen der Judenfrage dar. Ficker nimmt an der Beerdigung von
Karl Kraus teil, der am 12. 7. in Wien gestorben ist. Im Spatsommer kommt es zur Wiederbe-
gegnung mit Hermann Broch, der sich auf dem Klotzhof in Mdsern bei Seefeld aufhilt. Im
Oktober lehnt Ficker das Angebot ab, bei einer Trauerfeier filr Kraus zu sprechen. Sidonie
Nadherny sucht im November/Dezember bei Ficker Trost in ihrer Trauer um Karl Kraus.

1937

Beginn der Korrespondenz mit Emil Barth, der in der Neuen Rundschau einen Aufsatz ber
Trakl vertffentlicht hat. Ermneute Versuche, einen Brenner herauszubringen, der dem Anden-
ken an Karl Kraus gewidmet sein soll. Ende November versucht Hermann Broch, Ficker zur
Mitunterzeichnung seiner im Einvernehmen mit Albert Einstein, Thomas Mann und Jacques
Maritain geplanten Véitkerbund-Resolution zu veranlassen.

1938

Briefwechsel mit Martina Wied tber das Schicksal der nun auch in Osterreich gefihrdeten
Juden. Im Otto Miller-Verlag, Salzburg, erscheint die dritte Auflage einer seit 1936 auf
Betreiben Ignaz Zangerles veranstalicten Trakl-Gesamtausgabe mit einem Yorwort von Lud-
wig von Ficker.

1939

September: in einem brieflichen Austausch mit Erhard Buschbeck iiberwindet Ficker zum Teil
seine Vorbehalte gegen die Herausgabe von Georg Trakls Jugenddichtungen, die unter dem
Titel Aus Goldenem Kelch im Ouo Miiller-Verlag erscheinen. Die Familie Ficker tibersiedelt
aus der Rauch-Villa in die nahegelegene alte Rauchmiihle.

1940

Ficker unterhil lebhafte Kontakte zu jungen Menschen (Briider von Trott, Anselm Huriz,
Michael Guttenbrunner), die im Widerspruch zum NS-System siehen. Mit Feststellung des
Prisidenten der Reichsschrifttumskammer vom 30. Mai wird der Brenner in die Liste des
»schidlichen und unerwiinschten Schrifttums« eingereiht.

1941

Janner: brieflicher Kontakt mit Otto Basil und einer Reihe von Frontsoldaten, sowie mit
Paula Schlier, Hans Kestranek und Leopold Liegler. Im iibrigen konzentriert sich der Brief-
wechsel auf den Familienkreis.

1942 ~ 1943

Jédnner: Briefwechsel mit Adam von Trott, der als Teilnehmer am Stauffenberg-Putsch der
NS-Justiz zum Opfer fallen sollte. April: Paula Schlier ist aufgrund der Indiskretion eines
geistlichen Beraters von der Gestapo verhaftet worden. Aufgrund der Intervention von Freun-
den wurde sie in der Landesheil- und Pflegeanstalt Feldafing bei Miinchen interniert. Ficker
besucht seine Tochter Birgit in Berlin und nimmt an der Hochzeit seines Sohnes Florian teil.
Theresia Zangerle, die Schwester von lgnaz Zangerle, liefert Ficker regeimifig Berichie iber
das Vorgehen der deutschen Besatzer in Polen,

1944

Oktober: Fickers Sohn Florian fallt einem Ungliick beim Einfahren ¢ines neuen U-Boottyps in
der Danziger Bucht zum Opfer. Letzter brieflicher Kontakt mit Theodor Haecker, der am 9.
April 1945 in Ustersbach bei Augsburg stirbt, wo er vor den Bombenangriffen auf Minchen
Schutz gesucht hat.
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1945

Frithjahr: Wiederaufnahme des Briefwechsels mit Ignaz Zangerle. Briefwechsel mit Alfred
Kubin, der an einer Serie von Zeichnungen zum lyrischen Werk Georg Trakls arbeitet. Kon-
takte zu Otio Basil, der in Wien die Zeitschrife Der Plan herausgibt, und mit Franz Taucher,
dem Herausgeber der Zeitschrift Die Wiener Biihne.

1946

Im August erscheint nach zwolfjahriger Pause die Sechzehnte Folge des Brenner mit Wid-
mung an den Jesuitenpater Johannes Meindl und Gedichten zur Erinnerung an Georg Trakl,
Theodor Diubler und Karl Kraus. Von Gertud von Le Fort erscheint das Gedicht Vergessenes
Vaterland, von August Zechmeister, Richard Seewald, Irene Haecker und Ludwig von Ficker
ein Abschied von Theodor Haecker. Ignaz Zangerle verdffentlicht seinen umfangreichen
Essay liber Die Bestimmung des Dichters. Vor allem durch die Beitriige Paula Schliers stehen
dieser und die beiden noch folgenden Blinde unter einem endzeitlichen Aspekt auf die Welter-
eignisse. Im September bietet Ernst Schdnwiese, der Herausgeber des Sitherboot, Ficker die
Zusammenarbeit an. Im Dezember wiirdigt Ficker Josef Leitgebs Ubertragung der Erzdhlung
Der kleine Prinz von Antoine de St, Exupéry.

1947

Wiederaufnahme des Briefwechsels mit dem in Israel lebenden Werner Kraft. Kontakte zu
Otto Mauer, dem Herausgeber von Wort und Wahrheit, zu Pater Alfred Focke 5J und zu Erik
Peterson.

1948

Frithjahr: Beginn des Kontaktes mit Victor E. Frankl. Von diesem erscheint in der Siebzehn-
ten Folge des Brenner unter dem Pseudonym Gabriel Lion die dramatische Szenenfolge Sya-
chronisation in Birkenwald. 1m ubrigen enthilt der Band u. a. philosophische Prdiudien von
Hans Kestranek, eine Interpretation des Gedichts Der Sonntag von Karl Kraus durch Werner
Kraft, von August Zechmeister den Aufsatz Der Christ und der Engel. Uber Marcel Ray stellt
sich gegen Jahresende der Kontakt zu Qskar Kokoschka wieder her. Am 5. 7. besucht Paul
Celan Ficker in Miihlau, liest ihm Gedichte vor, Ficker 4ulert sich anerkennend iiber den als
Manuskript herausgegebenen Band Sand aus den Urnen.

1949

11. 1. letzte Begegnung und Aussprache mit Carl Dallago, der wenige Tage darauf, am 18. 1.
einem Schlaganfall erliegt, Briefliche Verbindung mit Iwan und Claire Goll, mit dem Theolo-
gen Hans Urs von Balthasar und mit Felix Braun,

1950

Erste Kontakte mit Christine Busta. Gegen Jahresende Plan zu einem neuen Brenner. Ficker
erhilt den Tilel »Professor« zuerkannt und wird Ehrenmitglied der Universitdt Innsbruck.
Rede bei der Ebner-Gedenkfeier in Cablitz bei Wien.

1951

Ficker bemilht sich um die Edition der Politeiz von Hans Kestranek, der im August 1949
gestorben ist, und sucht dafiir Joseph Bernhart zu gewinnen. Fortseizung des Kontaktes zu
Celan, Wiederaufnahme der Verbindung zu Wilhelm Kiltemeyer.

1952

Ficker verwahrt sich gegeniiber Otto Miiller gegen die von Wolfgang Schneditz veranstaltete
dreibandige Trakl-Edition. 4. 10. Erstes Zusammentreffen und Beginn der Freundschaft mit
Martin Heidegger antiBlich einer Trakl-Gedenkveranstaltung auf Béhlerhéhe bei Baden-
Baden. Ludwig Hénsel und Michael Pfliegler versuchen im Herder-Verlag Freiburg eine
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Ebner-Gesamtausgabe, die jedoch nach Erscheinen des ersten Bandes an einer Intervention
der kirchlichen Obrigkeit scheitert.

1953

Briefwechsel mit dem Schauspieler Ernst Ginsberg, der eine Ausgabe der Werke Else Lasker-
Schillers vorbereitet. Weiterfithrung der Korrespondenz mit Oskar Kokoschka. Heidegger
besucht am Palmsonntag Ficker in Mihlau. Aus dem Freundeskreis werden Bedenken gegen
diese Bezichung geduBert, die Ficker zu entkréften sucht. 10. 12, Ficker verwahri sich gegen
Theodor Spoerris psychiatrische Analyse von Trakls Leben und Werk, Erster Kontakt zu
Ingeborg Bachmann.

1954

Im Mai erscheint die Achizehnte und leizte Folge des Brenner. Ficker gibt darin unter dem
Titel Friihlicht tiber den Gridbern einen Riickblick auf die fisthrenden Mitarbeiter des Brenner,
im Falle Trakls in Form ciner kritischen Stellungnahme zur Herausgebertdtigkeit von Wolf-
gang Schneditz. Zuvm Anlall des Erscheinen dieses Bandes Kontakt mit Karl Rahner. 4.
Dezember: Ficker gitt ein positives Urteil iiber die Lyrik Theodor Kramers ab, die Michael
Guttenbrunner zur Edition im Ctto Miiller-Verlag vorbereitet.

1955
Beginn der Beziehungen zu Christine Lavant. Zu Fickers 75. Geburistag gibt lganz Zangerle
die Festschrift Zeit und Stunde heraus. Die Stadt Innsbruck verleiht Ficker den Ehrenring.

1956

Februar: Ficker unterstiitzt Werner Kraft bei der Suche nach den Briefen von Karl Kraus an
Sidonie Nadherny. Korrespondenz mit Walter Héllerer iiber Trakl, mit Nelly Sachs, Friedrich
Torberg, Christine Lavant, Michael Guttenbrunner, Gertud von Le Fort u. a. Ficker wird von
Max Weiler portritiert.

1957
15. 1. Walther Killy tritt mit dem Vorschlag einer historisch-kritischen Trakl-Ausgabe an Fik-
ker heran.

1958

Jdnner: Ficker setzt sich mit der frithen Lyrik Thomas Bernhards, H. C. Artmanns und Ger-
hard Fritschs auseinander. Er steht mit dem Ubersetzer Trakls ins Franztsische, Jacques
Legrand, und dem ins Japanische, Kasuhiko Kubo, in Verbindung. Uber seinen engen
Freund, den Nirnberger Zeitungsherausgeber Joseph E. Drexel, den der 1946, als Drexel sich
von den Strapazen in mehreren Konzentrationslagern in Innsbruck erholte, kennengelernt
hatte, wird Ficker mit dem Schicksal und den Schriften von Ernst Niekisch bekannt. Ficker
erhilt das Ehrenzeichen des Landes Tirol.

1959

Ficker wiirdigt Celans [Ubertragungen der Gedichte des russischen Autors Ossip Mandelstam.
Im Mai stellt sich brieflicher Kontakt mit Ernst Niekisch her. Ficker spricht an der Sorbonne
und in Freiburg in Breisgau diber Georg Trakl. In Paris kommt es zur Wiederbegegnung mit
Paul Celan. Brieflicher Kontakt mit dem Maler Werner Berg.

1960

Zu seinem 80. Geburtstag erhilt Ficker — zusammen mit Carl Zuckmayer — den Grollen
Osterreichischen Staatspreis 1960 und das Ehrendoktorai der Freien Universitit Berlin. In sei-
ner Dankesansprache anlidfilich des Festaktes, der an der Innsbrucker Universitit stattfindet,
gedenkt Ficker der Perstinlichkeit und des Werkes Daniel Sailers. Erste Kontakte zu Franz
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Seyr, der im Kasel-Verlag, Miinchen, eine dreibindige Ausgabe der Werke Ferdinand Ebners
vorbereitet. Am 4. Juli stirbt Fickers Frau Cissi.

1961

3. 3. Ficker gibt eine kritische Beurteilung von Thomas Bernhards Roman Frost (Tamsweg).
Auch in den folgenden Jahren verfolgt er aufmerksam das literarische Schaffen der jiingsten
Generation.

1963
Aufnahme brieflicher Kontakte mit Herbert Eisenrgich, Paula Ludwig, Ernst Waldinger,
Ludwig Greve. Der erste Band der Schriften Ferdinand Ebners erscheint.

1964

Am 4. 11. spricht er an der Universitit Innsbruck anlidBlich des 50. Todestages von Georg
Trakl. Am 9. November halt er die Lauvdatio anliBlich der Trak!-Preis-Verleihung an Christi-
ne Lavant in Salzburg.

1965

Mai: Uber Vermittlung Lotte von Taobischs stellt sich brieflicher Kontakt zu Theodor W.
Adorno her. Wiederaufnahme des Kontakts mit Alfred Biumler. Anfang Juli wird Ficker
Ehrensenator der Universitdt Innsbruck. Anléfilich des Erscheinens des dritten Bandes der
Ebner-Ausgabe spricht Ficker am 14. 12. in einer Veranstaltung der Osterreichischen Gesell-
schaft filr Literatur in Wien. Dabei Zusammentreffen mit Gabriel Marcel, der die Festrede
halt.

1966

Janner/Februar: Briefwechsel mit Glinther Anders, der Ficker zur Unterzeichnung einer
Resolution veranlassen will, die verhindern soll, dal der nichste P.E.N.-KongreB in den USA
stattfindet, da diese sich in Vietnam des Genozids schuldig machen. Am 30. 6. erhilt er das
Ehrenzeichen flir Wissenschaft und Kunst. Im September beschiftigt sich Ficker ausfiihrlich
mit Adornos Meditationen zur Metaphysik, dem Schluikapitel des in Vorbereitung befindli-
chen Buches Negative Dialektik.

1967

Ficker arbeitet intensiv an einem Gutachten iiber die nunmehr aufgefundenen Briefe von Karl
Kraus an Sidonie Nadherny. Die Korrekturen seiner von Franz Seyr zur Edition vorbereiteten
Aufsétze und Reden werden von thm noch revidiert. 20. 3. Ludwig von Ficker stirbt in Mdh-
lau. Er wird am Karfreitag am Miithlauer Friedhof neben Georg Trakl beigesetzt.
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EDITORISCHER BERICHT

Mitteilung der Herausgeber

Weder der Literaturwissenschafit noch dem landldufigen Wissen um das, was Literatur angeb-
lich zu sein hat, ist Ludwig von Ficker ein »Begriff«. Sein Name ist mit dem Georg Trakls
legendenhaft verbunden, er mit dem Dichter »wie an ein Hauskreuz genagelt«,' ohne daB ofi-
mals diese Beziechung iber das Klischee eines aristokratisch-gtnnerhaftien Forderers hinaus
Profil gewinnt. Vielleicht kennt man Ficker auBerdem als den Herausgeber des Brenner, aber
weder mit dem Titel dieser Zeitschrift, von der es seit 1969 einen Neudruck gibt,? noch mit der
Herausgeberschaft weifl man auBerhalb engster Forschungskreise Deutliches zu verbinden.
Manche schiitzen ihn zudem als Autor sprachlich hochkonzentrierter Essays® und als Verleger
einiger fiir das geistige Leben dieses Jahrhunderts hocheffizienter Biicher, wie eiwa der Sati-
ren und Polemiken Theodor Haeckers, der Schriften von Adolf Loos, der Preumatologischen
Fragmente Ferdinand Ebners oder der Tagebiicher Séren Kierkegaards, die aber immer schon
weit davon entfernt waren, Bestseller zu sein, Dies alles reicht jedenfalls nicht aus, um Ludwig
von Ficker eine Nische in irgendeinem Pantheon zu sichern. Der Kanon sieht anderes vor, als
»LickenbiiBern« 6ffentlich auf die Beine zu helfen.

Wenn nun im vorliegenden und in drei weiteren Binden auch noch der Briefschreiber und -
empfinger Ludwig von Ficker vorgestellt wird, dann klart sich vielleicht, warum das so ist und
— im Anspruch einer geistesgeschichtlichen Wahrhaftigkeit, die sich selbst ernst nimmt -
wohl auch sein muf, soll nicht noch neben, sagen wir: Johann Nestroy, Karl Kraus oder Ber-
tolt Brecht, auch diese Gestalt in die Aura einer fragwiirdigen Klassizit4t getauchr erscheinen.
Das Inkognito war fiir diese verborgen gefihrte Schriftsteller- und Verlegerexistenz ein
Lebenselixier; daher auch die auBerordenttiche Verwunderung, das fast peinliche Berithrisein,
das sich in die begreifliche Genugtuung mischte, als noch in den letzten Lebensjahren Ludwig
von Fickers publizistische Lebensleistung unerwartet ritckhaltlose, teilweise etwas schwirme-
rische Anerkennung fand.

Noch zu Fickers Lebzeiten wurde an der Universitdl Innsbruck das Brenner-Archiv gegriin-
det mit dem Ziel, auf der Basis seines fast lickenlos erhaltenen literarischen Nachlasses die
Erforschung der Geschichte des Brenner zu ermoglichen und das, was die Zeitschrift auch in
einer griindlich verfinderten Lebenswelt noch zur Klirung und Sichtung beitragen kannte, der
Offentlichkeit nachhaltig zur Kenntnis zu bringen. Allzu deutlich klingt jedoch den Betreuern
des Nachlasses und Herausgebern dieser Briefe noch das »Wohl bekomm’s« im Ohr, mit dem
Ficker dieses groBangelegte Konservierungsvorhaben lakonisch in eine Zukunft begleitete, die
er nicht mehr miterleben witrde, als dafl ihnen jemals wieder restlos wohl werden kénnte beim
Versuch, eine Erscheinung zum Monument erstarren zu lassen, die sich je linger desto weniger
um das Zuriickliegende, und desto mehr um das unabsehbar Bevorstehende kimmerte.

Die Arbeit im Brenner-Archiv hat im Laufe der Zeit zu Ergebnissen gefiihrt, die fir die lite-
rarhistorische und zeitgeschichtliche Forschung zweifellos als Gewinn anzusehen sind. Mit
Gerald Stiegs vergleichender Darstellung »Der Brenner< und »Die Fackel: liegt cine engagiert
geschriebene erste Geschichte des Brenner vor.* Doch handelt es sich nicht von ungefihr um
cinen Beitrag zur Wirkungsgeschichte von Karl Kraus. Was sonst noch in der vom For-
schungsinstitut »Brenner-Archiv« herausgegebenen Reihe Brenner-Studien bisher an Einzel-
bianden erschienen ist, hat sein Epizentrum gleichfalis in »auferhalb« liegenden Phinomenen:
Wittgenstein, Broch, Esterte, Rack, Ebner,” als gilie es, im Versuch, Ludwig von Fickers bio-
graphisch habhaft zu werden, ihn desto eher zu verschweigen, ja formlich zu verdriingen.
Auch in den duBerst umfang- und aspekireichen Untersuchungen zum )Brenner¢, die 1981
zum 75, Geburtstag von lgnaz Zangerle erschienen, sind von 41 Beitrégen ganze zwei aus-

388

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



schlieBlich mit Ludwig von Ficker befaBt. Doch wird es wohl auch damit seine Richtigkeit
haben, wenn man daran denkt, daB ein Leben lang dessen Wirken nicht darauf ausgerichlet
war, selbst Jahresringe anzusetzen, sondern darauf, andere zu sich selbst kommen zu lassen.
Von seinen Briefen darf man demnach auch nicht erhoffen, es sei darin Lebensweisheit wie
aus einem »brunnentiefen Ich« geschopft;” sofern sich darin Gberhaupt eine geistige Identitit
sprachlich kundtut, geschieht dies auf eine von sich selbst absehende, riskant auf Beziehung.
hin angelegte Art: »Es ist ¢in unscheinbarer Grund da, auf den man vielleicht nie zu stehen
kommt, der sich aber in jedern Wort als die Ahnung einer GewiBheit widerspiegelt, Wie auf
Spinnetzen iiber eine Schlucht gebt man auf diesen zerbrechlichen Worten und Sitzen — doch
wie gesagt: sie tragen.«®

Aus derselben Ursache mag denn auch das langhingezdgerte Erscheinen dieses Briefwechsels
— insgesami eine fast zwanzigjahrige Geschichte immer wieder aufgendtigier Unterbrechun-
gen und wiederholter Inangriffnahmen — ein Zeichen dafir sein, dafl das »innere Filligwer-
den« als Uberlebenselixier in diesem besonderen Fall sich als terminisierendes Prinzip doch
erfolgreich gegen wissenschaftliche Programme und Marktstrategien durchgesetzt hat. Die
Wahrer dieser geistigen Tradition sind eben dazu verdonnert, mit schlechtem Gewissen zu
arbeiten, das wohl davon herrithrt, daB mit der Verdffentlichung ziemlich sicher auch die Ent-
stellung beginnt. Zwar darf man hoffen, dall die lange Entstehungszeit dieser Edition sich auf
deren Qualitét nicht zum Schaden sondern zum Vorteil ausgewirkt hat. lm Ruckblick zeigt
sich, dafl manche sichere Fehlplanung nicht zur Ausfithrung gelangt ist. Der Blick auf die dau-
erhafte AufschluBfihigkeit eines nach wohlilberlegten editionstheoretischen Gesichtspunkten
systematisch erschlossenen Materials hat sich in diesem Zeitraum geschirft. Bei der Kommen-
ticrung konnte man auf Forschungsergebnisse zurilickgreifen, die gegeniiber dem Stand der
sechziger Jahre, als das Unternehmen noch mit Ludwig von Fickers Einwilligung begonnen
wurde, entscheidend angereicherl und abgesichert worden sind, Auch dirfie die Sensibilitit
der literarisch ambitionierten (ffentlichkeit, nachdem wihrend der siebziger Jahre in der
deutschsprachigen Szenerie &fter das Thema gewechselt, auch die Tonart geiindert worden ist,
fitrr die Eigenart der hier dargeboienen Brieftexie eher zu- als abgenommen haben. Doch eben
deshalb sind Abstempelungen zu befiirchten: die Abstempelung zum »Gegenstand« der Lite-
raturwissenschaft, gegen die sich Ludwig von Ficker ernsthaft verwahrt hat, und damit zum
manipulierbaren Geschichtsding, So wie der »Freund und Fdrderer Georg Trakis« lange Zeit
alles Ubrige zudeckte, waren kilnftig auch die Abstempelung zum »homme des lettres« oder
zu cinem »Sokrates zum Anfassen« zu befiirchten. Vor solchen Verharmlosungen eines Phi-
nomens, das — als Energie — in vielen still gefiliten Entscheidungen oft unabhiingig von

reflektierter Erinnerung lebt, muB man sich hUten.

Urmn da als Herausgeber und als Leser zu einer halbwegs zutreffenden Einstellung zu gelan-
gen, sei eine Passage angefiihrt, die Ludwig von Ficker nach langem Hin und Her seinen
Reden und Aufsdtzen vorausgeschickt hat, Ist darin nicht auch der Briefwechsel aus sciner
Innenschau fixiert?

»Doch habe ich nichis dagegen, dall, was mich da nun einmal in einem fort bewegt hat, um
als geistiger Inhalt meines Lebens vermutlich zu sich selbst zu kommen -, daf dieser Vorgang
samt allem Fehlerhaften, allem Voreiligen und Unzuliinglichen, allem Spannenden wie Lang-
weilenden, das ihm von mir aus anhingen mochte, wieder aufgespiirt und einer interessierten
Leserschaft von heute zuginglich gemacht wird. Es wird schon seinen Sinn haben, denke ich
mir, und vielleicht auch noch zu weiterem taugen. Ist doch vieles von dem, was ehemals einem
fatal begrenzten Gesichiskreis, nicht frei dberdies von Eigenbefangenheiten, entsprungen
schien und gleichsam vergebens das Weite suchte, um anderen einleuchten zu kdnnen, heute
tatsichlich gekart und weithin dem Verstandnis erschlossen.«”

Daf Ficker damit nicht auf eine Trophienschau anspielte, versteht sich von selbst, und daf
die Herausgeber keine solche veranstalten kdnnen, dafiir sorgt schon der Einblick in die Tat-
sache, daf} das, was im Briefwechsel als zeitgenossisch erscheint, auch in heutiger Einschit-
zung immer neuen Befangenheiten und mdglichen Blickverengungen ausgeseizt ist, aber auch
— soist zu hoffen - stets sich 6ffnenden Moglichkeiten des Uberblicks.
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Unter dieser Rucksicht hat, um noch kurz von Inhatten zu sprechen, das hier veraffentlichte
»Material« nicht pur dem wissenschaftlich interessierten, sondern auch dem »privaten« Leser
viel zu bieten: Uber die weltweit angewachsene Trakl-Forschung hinaus, fiir die sich hier ein
nach wie vor ausgiebiges Quellen-Reservoir auftut, vermag die Edition vor allem auch der
Expressionismus-Forschung bedeutende NeuanstdBe zu geben. — Sie enthilt keimhaft die
frilthesten Lebensregungen einiger sprachdenkerischer Bewegungen, die im Laufe dieses Jahr-
hunderts zu bedeutender Entfaltung kommen soliten. — Seelische Dispositionen — Belastun-
gen, Gefahrdungen, Selbstbehauptungen —, wie auch die Versuche zu deren Bewidltigung
eiwa in der Psychoanalyse und noch mehr in dem gewalisamen idealistischen Experiment Otto
Weiningers, &uflern sich spontan in ihrer irritierenden und motivierenden Kraft. - Dem heu-
tigen Theologen gibt die Ausgabe ein Panorama der schicksalhaften Veranderungen seiner
Wissenschaft und der religisen Praxis, mit der sie es zu tup hat, — Oftmals wird beklemmend
deutlich, wie sich ldeologien mit totalitArem Anspruch aus unscheinbaren Anfingen in denke-
rischer und sprachlicher Oberflachlichkeit herleiten. Uberhaupt wird an diesem vielstimmigen
Gebilde, das gleichwohl nicht in Stimmengewirr oder in massenhafte Stimm-Vervielfdhigung
ausartet, deutlich, wie sehr das, was man geistige oder literarische oder politische Strdmungen
nennt, eben nicht von amorphen, anonymen Instanzen und deren vorgesetzien Leitbildern,
sondern im Grunde von ausgesetzt-unausgesetzi tastenden Einzelnen und soichen, die sich mit
anderen in genauver Entsprechung ihrer jeweiligen Charaktere zusammenfinden, ins Leben
gerufen und geiragen wird. DalB ¢s Einzelne sind - freier Entscheidungen méchtig oder
bediirftig — , versteht sich van selbst. In der Tat bildet dieser Briefwechsel das in einer Gesell-
schaft sich dynamisch vollziehende geistige Geschehen nach, das unausgesetzte Abtasten von
Wirklichem auf der Suche nach neuen Mbglichkeiten: Dies fiithrt zu vielfAltiger Verflechtung,
ohne dalB dabei die Relevanz der Einzel-Episode zugunsien von Mengen-Unschirfen auBier
Sicht gerat. Dazu war Ficker ein viel zu prazis fixierender Partner seiner Zeitgenossen, als daf
er seinen Blick sich von der hiufigen Tendenz, das aktuelle Geschehen schwarz-weif} — oder
besser katzgrau — zu sehen, hitte triiben lassen. Mehr noch vielleicht als um Unterscheidung
der Geister ging es ihm allerdings um die Vermittlung des jeweils Anders-Wahren. Er »hat das
ihm Kontrire um seiner Wahrheit willen unwillkirlich sich zugeeignet«.'® Was an diesem
Briefwechsel auf den ersien Blick wie eine Vielfalt disparater Begegnungsfaceiten aussieht, hat
in sich konvergierende Tendenz; es zentriert sich — auch im zeitlichen Ereignisverlauf — wie
um eine Spindel auf eine Mitte hin, die Ludwig von Fickers Namen trigt. Gendtigt, nicht nur
eigenes Daflrhalten durchzusetzen, sondern im Grunde die eigene Identitdt mit jedem neuer-
schlossenen Kontakt dubBerster Fragwiirdigkeit auszuseizen, wird Ficker, der Heravsgeber und
der Briefpariner Vieler, zu einer Instanz der stellveriretenden Entscheidung fiir das jeweils
ney sich Zeigende,

Fiir den Leser liegt heute auch dort noch eine kldrende Information, wo er aus diesen Brie-
fen zum Schlull kommt: hier wurde geirrt; wo moglicherweise der Brenner, sein Herausgeber
oder ein Mitarbeiter aus seiner Befangenheit, der Not der Stunde gehorchend, sich dann doch
den dringendsien Zeichen der Zeit verschlossen, wihrend sie vielleich! auf andere mil dber-
triebener Hingabe lauschten. Bei allem selbstverstidndlichen Respekt und der tiefen Hochach-
tung, die die Herausgeber vor der Lebensleistung Ludwig von Fickers empfinden, weil sie
glauben, daB am Ende des hier dokumentierten Lebenswegs die Hoffoung und nicht die
»Resighation steht, war es jedoch nicht ihre Absicht, mit dieser Verdifentlichung fir alles und
jedes, was im Austragungs- und Ausstrahlungsbereich des Brenner vor sich ging, nachtrdglich
eine Rechtfertigung zu liefern. Nach gewissenhafter Erwiigung ist die Ausgabe in Auswah!
und Kommentierung so in die heutige Zeit gestellt, daf das darin enthaltene Dafiir und Dawi-
der aus sich selbst heraus zur Geltung komme. Dem Leser und Forscher bleibt ¢s vorbehalien,
dariiber sein Urteil zu féllen.
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Uberlieferung. Anlage der Edition

Ausgangspunkt far die Rekonstruktion der Korrespondenz waren die 12.000 an Ludwig von
Ficker gerichieien Briefe, die mit ganz wenigen Ausnahmen (z. B. Else Lasker-Schiller) am
Forschungsinstitut »Brenner-Archive im NachlaB Ludwig von Fickers aufbewahrt werden.
Von Ficker haben sich im NachlaBl insgesamt 2.000 Briefe entweder in Entwiirfen oder in
hand- bzw. maschinschriftlichen Kopien erhalten. Von den im Nachlal vorgefundenen Brie-
fen ausgehend, wurde in den Jahren 1966 —68 vom Brenner-Archiv und vom Qtco-Mitller-
Verlag eine umfassende Fahndung nach Gegenbriefen durchgefthet, durch die rund 500 Brie-
fe Ludwig von Fickers ausfindig gemacht werden konnten. Noch bis in die jiingste Zeit ist die
Ausforschung von Einzelbriefen oder ganzen Korrespendenzen (z. B. aller Briefe Fickers an
R. M. Rilke) erfolgreich geblieben. In den vorliegenden Band, der den Zeitraum von den
ersten Anfingen des Brenner im Jahre 1909 bis zum Ausbruch des Ersten Weltkriegs umfait,
wurden 263 Briefe aufgenommen; in den geplanten drei weiteren Binden wird ein dhnlicher
Umfang erreicht werden, sodal) insgesamt rund 1.000 Briefe, d. h. alsa 1/14 des Qiberlieferten
Gesamtbestandes der Offentlichkeit vorgelegt wird. Die nicht-vertfientlichten Korresponden-
zen sind durch das Forschungsinstitut »Brenner-Archive jedem Interessierten zuginglich.

Selbst unwiederbringlich verloren geglaubte Briefbestinde haben iiberdauert. So muBte
etwa mit dem vdélligen Verlust der Briefe Fickers an Theodor Haecker gerechnet werden, da
Haecker selbst in einem Brief vom 7. 12, 1944 angibt, bei der Bombardierung des Miinchener
Hauses, in dem sich seine Wohnung befand, sei seine ganze Bibliothek samt allen Manuskrip-
ten verbrannt. Doch hat sich in einem Koffer, in dem noch Mbrtelbrocken von der Bombar-
dierung her lagen, die Reihe der Briefe Fickers fast lickenlos erhalten.'! Fickers Briefe an
Georg Trakl sind zum gréften Teil von den Herausgebern der historisch-kritischen Trakl-
Ausgabe in Salzburger Familienbesitz gefunden worden.'? Die Briefe an Karl Kraus werden
im Kraus-Archiv der Wiener Stadibibliothek aufbewahrt.

Aufgrund ihrer herausragenden Bedeutung fur die jeweilige Forschung ist ein Teil der in
dieser Ausgabe vorgelegten Korrespondenzen andernorts bereits zur Ginze oder teilweise
publiziert worden. Darin mag man den hauptsiichlichen Nachteil aus dem verspiiteten Zustan-
dekommen dieser Edition erblicken. Selbsiverstandlich ist dies beim Briefwechsel mit Georg
Trakl der Fall, dessen Erstverdffentlichung {(von Trakls Seite) Ludwig von Ficker $elbst in der
Erinnerung an Georg Traki*? besorgt hat. Auch die Briefe Wittgensteins und Rilkes hat er teil-
weise im Brenner der Offentlichkeit zugiinglich gemacht. Das ganze Konvolut von Wittgen-
steins Briefen an Ficker ist 1969 von Georg Henrik von Wright im ersten Band der Brenner-
Stuudien mit ausfithrlichen Erliuierungen ediert worden; die Briefe von Hermann Broch hat
Paul Michael Litzeler im Rahmen der Kommentierten Werkausgabe von Hermann Broch
1981 herausgegeben. Auch im zweiten Band der Breaner-Studien: Hermann Broch Véiker-
bund-Resolution findet sich ein wichtiger Brief Brochs an Ludwig von Ficker. Der einzige
grhaltene Brief Fickers an Qskar Kokoschka wurde bald nach Fickers Tod als Einzelstilck
publizieri.* Fast alle Briefe von Flse Lasker-Schaler hat Ficker dem Herausgeber der Dich-
tungen und Dokumente, Ernst Ginsberg, geschenkt. Kopien davon hat spiter Werner Kraft in
Jerusalem erhalten. Sie wurden 1969 von Margarete Kupper in dem Band Lieber gestreifter
Tiger'> vertffentlicht. Die Rundfrage tiber Karl Kraus war von Juni bis Juli 1913 in Fortset-
zungen im Brenner verdffentlicht worden; 1915 hat Ficker die Beitrige dazu in einer Broschi-
re zusammengefafit, die 1917 im Brenner-Verlag erschien. Im vorliegenden Band sind sie
anhand der Originalmanuskripte zusammen mit der Begleitkorrespondenz wiederpubliziert.
Der umfangreiche Briefwechsel Fickers mit Ferdinand Ebner wurde im dritten Band der
Schriften Ferdinand Ebners von Franz Seyr veroffentlicht.’® Briefe Fickers an Christine
Lavant finden sich in dem Band Christine Lavant: Kunst wie meine ist nur verstiimmeltes
Leben, hrsg. v. Johann Strutz,'”

In alten genannten Fillen haben jedoch die Herausgeber die Aufnahme zumindest einer
reprisentativen Auswahl flir notwendig gehalten, denn die bisherigen Veroifentlichungen
erfolgten entweder in grundsitzlich verschiedenem Kontext oder dberhaupt auf eine Art, die
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wichtige Entstehungszusammenhiinge und vielseitige Verflechtungen nicht ausreichend
ersichtlich machen konnten. Selbst der Briefwechsel mit Georg Trakl erhiilt durch die Einbet-
tung in die anderweiligen Korrespondenzen Ludwig von Fickers mit der damaligen literari-
schen Avantgarde eine Gewichtung, die in der bisher bekannten, isolierten Ver&ffentlichung
notgedrungen fehlt. Erst im Zusammenklang mit den anderen Briefen hebt sich von diesen die
unverkennbare Traklsche Tonart ab.

Andererseits miissen bedeutende Teile der von Ludwig von Ficker gefiihrien Korrespondenz.
als verschollen gelien. So etwa ein Grofitell der, aus den Gegenbriefen zu schlieBen, aufleror-
dentlich zahireichen Briefe an Carl Dallago vor dem Jahre 1926, oder die Briefe an Hermann
Broch, Ludwig Wittgenstein, Else Lasker-Schiiler. Vor allem fir die Zeit vor dem Ersten
Weltkrieg war es ndtig, die Korrespondenz auf weite Strecken hin und nach vielen Seiten aus
den Gegenbriefen zu rekonstruieren.

Paula Schlier hat 1967 insgesamt 700 Briefe, die Ludwig von Ficker an sie gerichtet hat, dem
Brenner-Archiv iibergeben und die Entscheidung iber die Auswahl den Herausgebern
anheimgestellt; ihre eigenen Briefe hat sie zurdckverlangt und fiir die Edition gesperrt. Einige
Briefpartner habén der Versffentlichung ihres Briefwechsels mit Ludwig von Ficker unter der
Voraussetzung zugestimmt, dall ihr Name nicht genannt werde.

Trotz der offenkundigen Tendenz zu hochgradiger Stilisierung gibt es keinen Hinweis dar-
auf, dal Ludwig von Ficker je an eine Versffentlichung seiner Briefe gedacht hitie. Dem dies-
beziiglichen Vorschlag der Herausgeber stand er anfingtich strikt abwehrend gegenilber; erst
nach langem Zogern hat er sich entschlossen, der Edition zuzustimmen.

Es gibt einige Briefe Ludwig von Fickers, die man in Wirklichkeit als Essays ansehen muf.
Sie wurden mit seimer Zustimmung zusammen mit seinen Reden und Aufsitzen vertffent-
licht.'® Mit einer Ausnahme '? sind sie in dieser Ausgabe nicht beriicksichtigt worden,

Der vorliegende Band stellt L.udwig von Ficker im brieflichen Austausch mit 94 verschiede-
nen Partnern vor, die gesamte vierblindige Ausgabe im Austausch mit nicht weniger als 350
Partnern. Dies zeigt zunichst die enorme Vielseitigkeit der brieflichen Kontaktnahmen, inner-
halb derer sich Ludwig von Ficker ais ein Schriftstellertyp zu erkennen gibt, der seine Identitét
in der 4uleren Zuwendung fand. Klarsichtig hat das Christine Busta festgestellt, daB nimlich
Ludwig von Ficker, der urspriinglich in sich ja einen autonomen Dichter vermutet hatte, nach
einer groBangelegten Selbstkorrektur fortan das lebte, was die anderen schrieben. Dabei war
es diesem unentwegten Briefbeantworter im Grunde gleichgiiltig, ob ein Briefpartner im soge-
nannten geistigen Leben eine Rotle spielte oder nicht. In der vorliegenden Ausgabe rangiert
die Korrespondenz mit dem einen oder anderen Anonymus gleichwertig neben der mit Tri-
gern bedeutender Namen. Es gehort zur Eigenart Ludwig von Fickers als Briefschreiber, daB
er selbst zu scheinbar unbedeutenden Anlidssen und an wenig prominente Personen Briefe
abgeschickt hat, denen in Extremfillen bis zu 20 Neuansitze und Uberarbeitungen vorausge-
gangen sind. Fiir eine Stellungnahme zu Gedichten von Bruno Sander (Anton Santer), der in
Innsbruck lebte und leicht telephonisch oder im Kaffeehaus zu erreichen gewesen wiire, liegen
10 Fassungen und insgesamt 20 Bearbeitungsstufen vor.2® Diese Eigenart entspricht durchaus
dem Stil Ludwig von Fickers, eine Zeitschrift herauszugeben: viel mehr als das Arrangement
knisternder Prominenten-Stelldicheins lag ihm auch da die Suche nach unerkannter sprach-
lich-geistiger Qualitit am Herzen. Erst die Verdffentlichung dieses Briefwechsels legt in vol-
lem Umfang offen, in welch entscheidenden AusmaB diese — 8konomisch freilich meist fast
villig hilflose — Mizenatenleistung das geisiige Leben dieses Jahrhunderts von Anfang an
prige.

Eigentlich ist das Wort »Korrespondenz« auf diesen Briefwechsel in doppeltem Sinne anzu-
wenden: eine grofe Zahl von Einzelkorrespondenzen bilden eine komplexe Gesamtkorrespon-
denz. Unter den Einzelkorrespondenzen sind alle nur denkbaren Typen vorhanden: Es gibt die
vorilbergehende Berithrung in ein oder zwei Briefen, die punktuel) an einen rasch verklingen-
den AnlaB gekniipfi sein kann wie im Falle von Thomas und Heinrich Mann, oder folgenreich
wie bei Elisabeth Langisser, Paul Celan oder Theodor Adorno. Es gibt kiirzere oder langere
Phasen der literarischen Konfrontation, die oftmals Beitrage im Brenner zur Folge hatien.
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Auf diese Weise waren etwa Georg Trakl, Hermann Broch, Joseph Georg Qberkofler und
Else Lasker-Schiiler mit Ficker brieflich verbunden. In solchen Briefen duBert sich immer wie-
der eine wichtige Eigenart Ludwig von Fickers in der Auseinandersetzung mit seinen Autoren-
Partnern: er ging rilckhaltlos auf die gedankliche Substanz oder die poetische Konsistenz ein-
gesandter Manuskripie ein; er liel normalerweise nicht die kleinste Moglichkeit unberiicksich-
tigt, stilistisch zu bessern, Falsches zu korrigieren. Selbst bei Gedichten traute er sich zuweilen
bessere sprachliche 1.8sungsméglichkeiten zu, die freilich immer im Einvernehmen mit dem
Autor durchgefithrt wurden, der sich dadurch auf seine eigenen besseren Moglichkeiten ver-
wiesen sah. Der Briefwechsel wird dadurch insgesami auch zu einem Dokument angewandter
wkritischer Dicht- und Denkkunst« in diesem Jahrhundert. Andere Korrespondenzen wickel-
ten sich iber Jahrzehnte hin in wechselnden Phasen der Anniherung und Distanzierung ab; in
den mit Carl Dallago, Ferdinand Ebner, Theodor Haecker, Karl Kraus, Pauta Schlier, Hans
Kestranek und Martin Heidegger gewechselien Briefen liegen denn auch schon fast eigenstin-
dige Briefwerke vor, die sich rickgratartig durch weite zeitliche Erstreckungen der Gesamt-
korrespondenz hinziehen und den wechselnden Phasen das jeweils vorherrschende Geprige
gebern.

Der Einteilung in geplante vier Binde liegt ¢ine Phasenbildung innerbalb des Brenner
zugrunde, auf die von der Forschung schon mehrfach hingewiesen worden is1?'; sie steht mit
dem Wechsel dominanter Briefpartner durchaus imm Einklang. Eine erste Phase, die man als
asthetisch-avantgardistisch bezeichnen kann, ist mit dem Beginn des Ersten Weltkriegs und
dem Abschlull des vierten Jahrgangs des Brenner zu Ende gegangen. Der Kriegsausbruch
schuf eine neue kommunikative Situation, in der das Persdnliche vor dem Literarisch-Publi-
zistischen stdrker hervortrat. Die fiinfie Folge des Brenrer, im Februar 1915 als Jahrbuch
erschienen, zeigie sich — auch in der Charakterisierung durch Ficker selbst — in einer neuen,
konzentrierteren Gestalt »als ein abschiieBendes Dokument [einer] Entwicklung, das kaum
mehr eine Spur des Beilaufigen aufwies«.?? Sie kann gleichzeitig als der Prototyp fiir die spite-
ren Folgen gelten. Mit der neunten Folge (1925) fand eine Phase der kulturkritischen und welt-
anschaulichen Neubesinnung nach dem Ersten Weltkrieg ihren AbschluB. In der zehnten und
elften Folge registriert Ferdinand Ebner bereits ein wetwas verfindertes Gesicht« der Zeit-
schrift, das hauptsichlich durch Betonung des weiblichen Elements im Literarischen und
Weltanschaulichen und eine damit erfolgende Uberwindung des Kulturpessimismus der Nach-
kriegszeit erkennbar wurde. Diese Phase endete 1934 mit der eindeutigen Hinwendung des
Herausgebers und seiner nunmehrigen Haupumitarbeiter, Paula Schlier und Ilgnaz Zangerle,
zu einer katholisch-kirchlichen Glaubensvergegenwirtigung. Nach zwolfjihrigem Schweigen
— teilweise begriindet durch das Verbot der Zeitschrift durch die Reichsschrifttumskammer
— stellte sich der Brenner in den 1946, 1948 und 1954 erschienenen letzten drei Jahrbitchern
als ein publizistisches Unternehmen dar, das die aktuelle Wirklichkeit aus endzeitlicher Sicht
fixierte. Dieser Zeitraum kann als die vierte und letzte Phase des Brenner bezeichnet werden.
Doch auch nachdem Ludwig von Ficker sein »Ende des Brenner« an den Schlufl der letzten
Folge gesetzt und damit das Unternehmen, das von ihm fast ein halbes Jahrhundert vorher
begonnen worden war, im BewuBisein eines in die Welt gesetzien Lebenszeichens abgeschlos-
sen hatte, blieb, von der (Mfentlichkeit weithin unbeachtet, sein brieflicher Austausch mit
zahlreichen Schriftstellern und geistig sonstwie Aufgeweckten unentwegt im Gange. Ja, man
kann von ¢iner neuen und letzten Ausweitung seiner Korrespondenz sprechen, in der nunmehr
auch noch die Enkelgeneration zu Worte kam.

Selbstverstdndlich sind den hier gezeichneten Phasen keine scharfen Grenzen gesetzt; einige
Korrespondenzen setzten sich iiber die dennoch tiefen Einschnitte hinweg: Fir die anderthalb
Jahrzehnte zwischen dem Beginn der Zeitschrift und dem Ende der zweiten Phase 1925 kann
eindeutig Carl Dallago als der intensivste Briefpariner ausgemacht werden. (Ludwig von Fik-
ker war mit ithm schon seit 1906 in brieflicher Verbindung gestanden). Parallel dazu etablier-
ten sich langdauernde Korrespondenzen mit Karl Kraus (1911 — 1934), Theodor Haecker
{1914 — 1944} und Ferdinand Ebner (1919 - 1931). Carl Dallago wurde als die urspriingliche
Hauptfigur in der Zeitschrift und somit auch in der Korrespondenz seit 1925 und bis zum
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Tode Ludwig von Fickers von Paula Schlier sozusagen abgeibst. Doch stand Ficker zudem
auch noch mit anderen Parinern in deran ausfihrlicher brieflicher Verbindung, dafl eigentlich
von geschlossenen Einzelkorrespondenzen gesprochen werden mul. Solche Partner waren der
Philosoph Hans Kestranek (Briefwechsel 1932 — 1949), Franz Glitck (1927 — 1962) und seit
1952 Mariin Heidegger.

Regionale Grenzen spielten im Briefwechsel ebensowenig eine Rolle wie »disziplinfire« zwi-
schen verschiedenen kinstlerischen Medien. Es bestand eine ausgesprochene Affinit4t, musi-
kalisch oder bildnerisch Vermitteitem soweit moglich sprachlich gerecht zu werden. Die Kenn-
zeichnung der vorliegenden Korrespondenz als »literarischer« Briefwechsel deckt weite Berei-
che der darin ausgetragenen Auseinandersetzungen nicht ab, denkt man nur an den briefli-
chen oder persdnlichen Umgang Fickers mit Partnern wic Oskar Kokoschka, Adolf Loos,
Max von Esterle, Erich Lechaleitner, Ernst Ginsberg oder Max Weiler.

Der Gesichtspunkt der umfassenden kulturellen Innovation, die in diesem Briefwechsel
beeindruckend dokumentiert ist, hatte denn auch fiir dic Herausgeber das erste Auswahlkrite-
rium zu sein. Schon in den Jahren unmittelbar nach Ludwig von Fickers Tod wurde in einer
ersten Bearbeitungsphase eine Auswah! getroffen, in der durch das rigorose Ausscheiden von
scheinbar Belanglosem eine starke Dynamik, fast Dramatik eines »Lebens in Briefen« zum
Ausdruck kommen solite. Ludwig von Ficker als ¢in groBer Einzelner, eine unverwechselbare
Stimme in die Zeit. 1974 starb Franz Seyr, der Herausgeber der Sckriften Ferdinand Ebners
und der Reden und Aufstize Ludwig von Fickers. Er hatte dieses erste Konzept maBgeblich
mitgestaltet und fiir die zur Verdffentlichung vorgesehene Korrespondenz mit Ferdinand
Ebner auch schon den Kommentar ausgearbeitet. Nach seinem Tod setzte eire Neubesinnung
ein, die teilweise mit einer Abkehr vom »Hammage«-Prinzip verbunden war. Die Herausge-
ber rechneten mit einer nachhaltigen Verschiebung des Leserinteresses, das sich unter anderem
auf die mannigfaltigen literatursoziologischen Aspekie bezichen wirde, die der Briefwechsel
erdffnet. Zwar schldgt die urspriingliche Auswahl-intention in der vorliegenden Sammlung
nach durch, aber sie ist in cinen breiteren Informationsstrom aufgenommen, in dem Ludwig
von Ficker zwar selbstverstindlich noch die Mitte des Austausches, gleichzeitig aber auch
ohne Vorrang der Zeitgenosse unter Zeitgenossen ist. Ebenso wie seine Perstnlichkeit ist es
seine Zeit, die sich in diesem Briefgeschehen in vielen Facetten bricht.

Die Bandbreite der hier vorgestellten Brieftypen reicht vom Geschiiftsbrief bis zum hoch-
stilisierten Artekfaki. Viele Briefe sind Zeugen der redaktionelien Arbeit und des damaligen
Allags, ohne nennenswerte Anspriliche an die Formulierung. Doch ist es fiir viele Briefe Fik-
kers kennzeichnend, daB in ihnen die sachliche Mineilung unversehens in direkte Zuwendung
zur perstnlichen Situation, zu einem literarischen Text oder zu giner durch die Zeitumstinde
sich ergebenden, folgenschweren Situation dberwechselt. Fickers Brief an Georg Trak! vom
8. 2. 1913 ist daftir ein Beispiel. Damit 4ndert sich dann auch die stilistische Note: Eigenarten
in der Erfassung gegebener Tatbestinde werden dichter, teilweise auch bewuBier und zumeist
auch dem jeweils eigenanigen Naturell des Pariners emsprechend erfaB!, Sachliche Erforder-
nisse bilden sozusagen den ZuBeren Rand einer vielseitigen Auseinandersetzung personlicher
und literarischer Art. Literarische Auseinandersetzungen dominieren vor dem Ersten Welt-
krieg, spiter nverpersénlichen« sich Fickers Briefe zusehends, das briefliche Engagement
inensivierte sich etwa in dem Verhaltnis, als der Brenner immer sporadischer erschien.

Zu diesem Ergebnis gelangt auch Margit Riml in einer ausfishrlichen linguistischen Untersu-
chung zu Fickers Briefstil:

nBriefe an Persdnlichkeiten, wie Carl Dallago, Karl Kraus, Georg Trak), Theodor Haecker,
Ferdinand Ebner und in der Spitzeit vor allem Martin Heidegger lassen eine sehr starke
sprachliche Anstrengung des Verfassers erkennen, Ebenso spielt die Bedeutsamkeit des
Inhalts fiir den quantitativen Einsatz von Stilmitteln eine Rolle, Textabschnitte, in denen es
um geistige oder zwischenmenschliche Auseinandersetzung geht, enthalten mehr stilistische
Merkmale, als rein informative Texte. Wie Briefe aus der Zeit nach dem Zweiten Wellkrieg
zeigen, bewirkt eine negative Gesamtsituation oder der angegriffene Gesundheitszustand des
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Autors eine starke Minderung der stilistischen Pragung von sprachlichen AuBerungen. Diese
Feststellungen lassen sicher auf die Bewultheit der Sprachgestaltung schlieflen.

Ein Vergleich zwischen den Briefen, Reden und Aufsitzen ergibt, daf} sich in allen Textgat-
tungen dieselben typischen Stilelemente finden. Ludwig von Ficker verflgt also oiber einen
stark ausgepragten Personalstil, der mehr oder weniger in allen seinen sprachlichen AuBerun-
gen zum Tragen kommt. Daf Briefe deren weitaus groBten Teil ausmachen, kann wohl unter
dem Aspekt der Auswahl gesehen werden, [.. ]

Es scheint, daB Ficker die an sich kommunikative Form des Briefes als verbindlichen Rah-
men fir den Ausdruck seiner Gedanken und Einsichten whh!t, und zwar im Hinblick auf
einen konkreten Leser. Die folgende ermunternde AuBerung Fickers an eine Briefpartnerin
mag dies bestatigen.

»Wenn Sie weiter Aufzeichnungen machen, dann empfiehlt es sich, sie im Geiste an jemand
zu richten, dem sie aufgrund seiner Emfinglichkeit |...] zugedacht werden kdnnen. Das
erleichtert die Formgebung und entriickt sie sozusagen dem Bereich privat-persénlicher Er-
innerung. Es ist ¢in ausgezeichnetes Mitiel, die Tatsachen fiir sich sprechen zu lassen, aber wo
sie Ihre Reflexion so in Bewegung sctzen, dafl diese selbst nicht mehr Ubergangen werden
kann, da erleichtert das Freiwerden derselben den Kontakt mit dem unsichtbaren, aber im
Geiste splirbar gegenwirtigen Zuhorer — es mufll nicht unbedingt, aber kann auch ein Brief-
empfinger sein —, dem das Herz in Gedanken zuneigt.«®

Textgestaliung

Der im Brenner gepflogenen Sprachgewissenhaftigkeit, die so wie Karl Kraus oder Johann
Georg Hamann auch noch der Prisenz des stummen b eine spirituclle Bedeutung abzugewin-
nen vermochte?, wird bei der Textgestaltung in dieser Ausgabe durch méglichst weitgehende
Anndherung an die originale Schreibweise aller darin vertretenen Autoren Rechnung getra-
gen. Es wurde darauf Wert gelegt, etwa die sowohl orthographisch als auch syntaktisch
manchmal allen Normen spottende Briefsprache Carl Dallagos unvertindert beizubehalten, da
sich darin nicht etwa eine bildungsmifige Defizienz abzeichnet, sondern formtich ein Heraus-
ringen urspriinglich wnartikulierter Gefiihls- und Lnstinktqualititen zu gedanklicher Fafbar-
keit. Auch anachronistische Schreibweisen von deutschen Wortern oder die stark an die
Ursprungssprache angelehnte Wiedergabe von Fremdwdrtern wurden beibehalten. Die
Huflichkeitsanrede im Singular oder Plural wurde auch dort dem heutigen Gebrauch ange-
palt, wo im Original Kleinschreibungen vaorkommen oder aufgrund undeutlicher Schreibwei-
se angenommen werden konnten; Doppel-s-Schreibung wurde nach Duden durchwegs auf B
normalisiert, wenn sich darin nicht eine eigenstindige persénliche Note abzeichnete.

Einzig die Briefe von Else Lasker-Schiiler sind, da die Originale nicht zuginglich waren,
nach der Ausgabe von Margarete Kupper wiedergegeben, die Briefe Georg Trakls nach der
Historisch-kritischen Ausgabe®, jedoch an den Originalen iiberprilft.

Briefkdpfe und Adressen wurden in der Regel links oben an den Beginn des Briefes gesetzt,
Absendeort und Datum daran anschlieflend, jedoch an den rechten Rand des Satzspiegels,
Ermittelte oder vermuiete Absendedaten sowie Poststempel sind jeweils in eckiger Klammer
kenntlich gemachi. In der Regel sind die Briefe im vollen Wortlaut unter Beibehaltung der
Absitze abgedruckt; nur in einzelnen Fillen, wo es sich um allzu Personliches, um irrelevante
Wiederholungen oder um Beilagen handelt, die den Rahmen der brieflichen Mitteilung unng-
tig gesprengt hitten, kommen Auslassungen vor. Solche Auslassungen, sowie Ergidnzungen
und Ersetzungen schwer lesbarer oder im Original verlustig gegangener Texistellen sind als
Eingriffe seitens der Herausgeber durch eckige Xlammer gekennzeichnet. Hervorhebungen
des Autors, ob sie nun durch einfache, doppelte oder dreifache Unterstreichung erfolgten,
sind ohne Unterschied kursiv gesetzt, Die Briefe sind in ihrer chronologischen Reihenfolge
beziffert. In einigen Fiallen muB die Chronologie wegen unsicherer Datierung als schwankend
angesehen werden; es wurde die dem Briefinhalt nach am wenigsten widersprischliche Plazie-
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rung gewiihlt. Sofern es sich nicht um Briefe, sondern um Postkarten oder Telegramme han-
delt, folgt in der Briefiiberschrift auf den Brieftitel die Kennzeichnung durch [P] und [T].

Gesichtspunkte der Kommentierung

Nach wie vor ist in der Editionswissenschaft die theoretische Reflexion iber die Funktion
des Kommentars gegeniiber der Reflexion textkritischer Vorgangsweisen betrdchtlich im
Riickstand, und die Literaturwissenschaft ist weit entfernt von einer Einigung dardber, was
ein Kommentar im ganzen und im einzelnen zu leisten habe.* In Anbetracht der Tatsache,
daBl man es also noch mit einem »relativ jungen Forschungsfeld« zu tun hat, betritt man mit
jeder Edition, die sich eine griindliche Kommentierung vorgenommen hat, grundsatzlich ein
unbekanntes Terrain, das sowohl inhaltlich als auch umfang- und gestaltungsmiifig eine Fiille
von neuartigen Problemen zur Lgsung aufgibt. Dies gilt 2uch von der vorliegenden Briefedi-
tion. Grundsitzlich verireten die Herausgeber die Ansicht, da in einer Studienausgabe — und
um eine solche handelt es sich hier — dem Kommentar w»kein geringeres wissen-
schafiliches Gewicht zukommt als [in] einer historisch-kritischen Ausgabe«® und daf dafur
dieselben rationalen Prinzipien einsichtig gemacht werden missen wie fiir diese. Das gilt auch
dann, wenn ¢ine Edition nicht allein eine wissenschaftlich interessierte Leserschaft zur Ziel-
gruppe hat, sondern eine vorerst schwer ausmachbare Gruppe von vorwiegend dsthetisch oder
mdglicherweise weltanschaulich interessierten Lesern. Beide Zielgruppen, die interessemifBig
sicher noch weiter zu differenzieren wiren, sind mit dieser Briefedition angesprochen. Dies
fordert einen Kommentar, in dem auf die Absicherung der Quellen ebenso sorgfiltig zu ach-
ten ist wie auf das Plausibelmachen von Sachverhalten, ohne deren explizite Kenntnis ein Ver-
stindnis des Briefzusammenhanges landliufig nicht angenommen werden kann, Das soll nun
nicht heifen, dal jedes aufiauchende Fremdwort, das im Fremdwérter-Duden unschwer
nachschlagbar ist, auch im Kommentar erldutert werden miiBte; auch biographische Angaben
zu Personen, die bereits in das allgemeine literarhistorische BewuBtsein geriickt sind oder
bereits zu den [nhalten einer sogenannten hoheren Bildung gehdren, haben sich in Grenzen zu
halten, wie sie eben der unmittelbare Textzusammenhang erfordert. Daher wurden im vorsie-
henden Einzelstellenkommentar Angaben dieser Art zu GrdBen wie Trakl, Kraus, Wittgen-
stein, Wedekind etc. strikt auf die Situation bezogen, in der sie im Zusammenhang mit der
vorliegenden brieflichen Erdrterung jeweils auftreten. Eine biographische Grunderliuterung
zu Friedrich Nietzsche wird fir den vorliegenden Zusammenhang als iiberfliissig angesehen.
Wenn sich aber die Schwester des Philosophen in einem Brief an Ludwig von Ficker ausfhr-
lich und sehr emotionell ober die Vorwiirfe auslidBt, die zur Zeit der Abfassung gegen das von
ihr vermittelte Nietzsche-Bild erhoben worden sind, dann bedarf dies einer desto eingehende-
ren Erlauterung unter ausdriicklicher Bezugnahme auf den derzeitigen Stand der Forschung.
So wurde es prundsiitzlich in allen vergleichbaren Fiillen gehalten, wobei die Herausgeber von
dem Bestreben geleitet waren, durch die extensive Einbezichung weiterfithrender Literatur
dem Leser eine eigenstindige Fortsetzung bei der Aufhellung von Tatbestinden zu ermdgli-
chen. Dafl zur ldentifizierung weniger bekannter Persénlichkeiten mehr Aufwand an Energie
betricben wurde, versteht sich von selbst, wobei einzurdumen ist, daB gerade in dieser Hin-
sicht irgendwann einmal die Grenzen quellenméiBiger Erschlielung erreicht sind. Wenn ¢in-
mal die Auskiinfte zustdndiger Meldedmter und Gemeinde- bzw. Pfarrarchive keinen Erfolg
mehr bringen, dann mul man sich bemiihen, den zeitlichen und energiemifigen Aufwand an
Sucharbeit in ¢in verniinftiges Verh#ltnis zum erwartbaren Nutzen zu bringen. Die Formel
»nicht ermittelt« war speziell solchen Fillen vorbehalten. Sie soll nicht besagen, dafl nicht,
eben im Anschlul an die Verdffentlichung des Briefwechsels samt Kommentar, di¢ Ermitt-
lung doch noch erfolgen kann. Als »nicht ermitielt« haben zusitzlich auch alle jene Briefe zu
gehen, die aus dem Wortlaut der vorhandenen Korrespondenz als einst geschrieben und
geschickt erschlossen werden kdnnen — etwa wenn ein Partner sich fir einen erhaltenen Brief
bedankt —, deren Ausforschung jedoch bis zum Zeitpunkt der Edition ohne Erfolg geblieben
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ist. Im Einzelstellenkommentar ist allerdings auf solche fehlende Briefe nicht eigens hingewie-
sen. Es bleibt dem Leser und der zuklinftigen Forschung vorbehalten, die Fahndung danach
weilerzubetreiben oder den vermutlichen Inhalt aus dem sachlichen Zusammenhang der
umliegenden Briefe zu rekonstruieren. Hingegen werden solcherart erwéhnte Briefe, die zwar
in die vorliegende Auswahl nicht aufgenommen worden sind, deren Original jedoch zuging-
lich ist, an der entsprechenden Stelle im Kommentar ausdricklich zitiert.

Insgesamt haben die Herausgeber sehr viel Bedacht auf eine méglichst 8konomische Ausge-
staltung des Kommentars gelegt, um ihn weder zu disrftig noch andererseits als Informations-
halde erscheinen zu lassen. Mit dem Vorausgegangenen ist auch schon angesprochen, daf sich
der vorstehende Einzelstellenkommentar ebensowenig wie die in dem Kapitet Uberfieferung.
Anlage der Edition dargestellten Sachverhalte als positivistische Rekonstruktion versteht; viel-
mehr sind die einzelnen Erliuterungen als Stationen in einen Erkenntnisvorgang eingebunden,
der sich auch nach dem Abschlufi der Edition als unabgeschlossen und nicht nur im einzelnen,
sondern insgesamt als ergdnzungsbedirfiig darstellen wird. Gewifd betrifft zunichst ein
bedeutender Anteil an Einzelerliuterungen die Situation, von der her die Produktion eines
Textes, in diesemn Falle die Niederschrift eines Briefes, begreiflich wird. Hiufig genug wird
etwa auf Lektireerfahrungen Ludwig von Fickers und seiner Briefpartner rekurriert, sofern
sie durch Quellen zu bestatigen sind; auch wird durch den ausdriicklichen Hinweis auf sachli-
che Querverbindungen, auf andere hier verdffentlichte oder auch nicht beriicksichtigte Briefe
in der Korrespondenz Fickers eine Art Verstindnisnetz als unertiBliche Voraussetzung zur
Erkenntnis der Situation, in der ein Brief entstand, hergestellt. Die Verdeutlichung des Pro-
duktionskontexts erstreckt sich jedoch grundsitzlich auch auf auBerliterarische Tat-
sachen, seien sie nun politischer oder, was z, B. die finanzielle Ermoglichung des Bremnner
betrifft, dkonomischer Natur. Doch riicken gerade durch den permanenten Informationsaus-
tausch, der in diesem Briefwechsel erfolge, und den man als einen klassischen Fall von zwei-
oder mehrseitiger Kommunikation ansehen mul}, auch Rezeptions-Sachverhalte nicht minder
dringlich in den Sichtbereich des jeweils Aufklirungsbedirftigen, Schon im Verlauf der Kor-
respondenz bildet sich z. B. ein fiir die Geschichte der Trakl-Rezeption auf Dauer ausschlag-
gebender Traditionszusammenhang aus, von dém die Herausgeber glauben, dafi er nicht ein-
gehend genug auf seine quetlenmaBige Zuverldssigkeit hin dokumentiert werden kann. Ahn-
lich verhalt es sich mit der Kraus-, der Broch-, der Wiitgenstein-Rezeption, soweit sic iber
Ludwig von Ficker getaufen ist.

Beim Kommentar zu Fiktiviexten ist zu bedenken, dall deren Erliuterung anhand von Rea-
lien die Gefahr in sich trdgt zu meinen, die Fiktion sei lediglich ein Versatzstiick von Sachzu-
sammenhidngen, die nur auf Entschlilsselung warten. Bei einem Briefkommentar ist diese
Gefahr sicher weniger gegeben, es sei denn, ein Brief erhebt sich zu einer Héhe der Stilisierung
und Intensitdt der Imagination, die auch ihn zu einem Fiktiviext macht. In zahlreichen Briefen
Ludwig von Fickers aber auch seiner Partner — denken wir nur an Paul Celan — ist dies tat-
sichlich der Fall. Die Herausgeber hatten darauf zu achten, daf durch ihre Erliuterungen der
durchaus poetische Eigenwert nicht angetastet wurde oder dall davon wenigstens in einer Wei-
se die Rede isi, die diesen Eigenwert als vorgegeben annimmt und in sich berehen 1a0t¢.

Sofern die Emsiehungsweise der hier verdffentlichien Briefiexte nichi schon in den allge-
meinen Erlduterungen zu Textgestaliung abgedeckt worden ist, gehtren nach Ansicht der
Herausgeber auch Informationen iiber deren jeweiliges textliches Aussehen und Zustande-
kommen (z. B. {iber vorhandene Fassungen und Uberarbeitungen) mit in diesen Kommentar,
der dadurch nicht nur ein Sach-, sondern gleichzeitig auch ein Textkommentar ist. Auch dort,
wo die Datierung durch Konjekturen erschlossén oder wo aufgrund der umliegenden Korres-
pondenz Textverlust angenommen werden mubte, ist dies im Kommentar vermerkt. Insge-
samt konnen jedoch die nachstichenden Erlduterungen durchaus als historischer Kommentar
gelten, hergestellt mit dem Ziel, den Leser der Edition alles wissen zu lassen, was der Autor
des Briefes nachweislich sagen wollte und was der Empfinger aus seiner Situation heraus ver-
stehen konnte. Der Leser sollte dadurch einerseits sozusagen zum Zeitgenossen des Brief-
schreibers und des Briefempfingers werden, andererseits- sollte er sich, vermdge der
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inzwischen angereicherten Quellenkenntnis, iiber deren zeit- und situationsbedingte Verstind-
nismoglichkeiten grundsitzlich erheben. Eben durch diese Doppelfunktion in der hermeneuti-
schen Grundanlage des vorliegenden Kommentars ist auch seine grundsitzliche Eignung als
wissenschaftliches Hilfsmittel zu sehen, das zu dem Ziel einer stets aufs neuwe zu schreibenden
»Liperaturgeschichte des Brenner« und literarhistorischen Biographie Ludwig von Fickers ent-
scheidend beitrigt. Beide: Literaturgeschichte und literarhistorische Biographie gelien zu
Recht als die »Kernzone« der Literaturwissenschaft.”® Allerdings sind sich die Herausgeber
dariéber im klaren, dafl es sich bei dieser Zielsetzung um eine Idealvorstellung handelt, deren
Erfillung nie erreicht, sondern bestenfalls angenéhert werden kann.

Anmerkungen

—

Vgl. Ludwig von Ficker: Grull nach Stauf. In: Denkzettel und Danksagungen. Reden und
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Gerald Stieg: Der Brenner und die Fackel, Ein Beitrag zur Wirkungsgeschichte von Karl
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der Kommentierung. Kolloguien der Deutschen Forschungsgemeinschaft. Frankfurt am
Main 12, — 14. Oktober 1970 und 16, — 18. Mirz 1972, Referate und Diskussionsbeilrage
hrsg. v. Wolfgang Frihwald, Herbert Kraft und Walter Miiller-Seidel. (= kommission fiir
germanistische forschung mitteilung Iy, 13- 32, 183 - 197.
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28 Benno von Wiese: Geistesgeschichte oder Interpretation? [n: Die Wissenschaft von deut-
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ABKURZUNGEN

BA = Forschungsinstitut »Brenner-Archivg, Innsbruck, Innrain 52
BIL 11, ... = Der Brenner, Jg. I, Jg. 2, ...

Esterle, Karikaturen = Max von Esterle: Karikaturen und Kritiken, Hrsg. von Wilfried
Kirschl u. Walter Methlagl. Salzburg: Quto Miiller Verlag 1971 ( Brenner-Studien. Sonder-
reihe Bd. 1)

F = Die Fackel, hrsg. von Karl Kraus, 1899 - 1936

HKA {, II = Georg Trakl: Dichtungen und Briefe. Historisch-kritische Ausgabe. Bd. I,
Bd. 2. Hrsg. von Walther Killy und Hans Szklenar. Salzburg: Otto Milller Verlag 1969

Rock-Tagebuch = Karl Réick: Tagebuch 1891 — 1946, 3 Bde. Hrsg. u. erldutert von Christine
Kofler. Salzburg: Otto Miller Verlag 1976 (= Brenner Studien, Sonderband 2 —4)

LITERATUR

Nur die wichtigsten Primérquellen, sowie die wenigen allgemeinen Darstellungen zum »Bren-
ner« sind in dieses Verzeichnis aufgenommen. Ausfiihrliche bibliographische Hinweise finden
sich in den genannten Sekundirwerken und im Index Expressionismus, hrsg. v. Paul Raabe.

Der Brenner. Hrsg. v. Ludwig von Ficker. Innsbruck.

1910 - 1914 1. -4, Jahr. Halbmonatsschrift [urspr. »fiir Kunst und Kulture; Jg. | und 2: je
24 Einzelhefie; Jg. 3 und 4: je 20 Einzelhefte; Heft 1 —13 mit dem Erschei-
nunpsortvermaerk: Innsbruck — Bozen]

1915 Jahrbuch 1913
1919—1921 VI, Folge [10 Einzelhefte]
1922 VII. Folge [in 2 Halbjahresbinden]

1923 —1954 Achte bis achtzehnte Folge [in unregelmibBig erscheinenden Jahrbichern).

Ludwig von Ficker: Denkzettel und Danksagungen. Aufsétze, Reden. Hrsg. v. Franz Seyr.
Miinchen: Kasel (1967).

Walter Bapka: »Der Brenner« von 1910 - 1915 (Geschichte seines Werdens). Diss. Innsbruck
1950.

»Der Brenner«. Leben und Fortleben einer Zeitschrift. {= Nachrichten aus dem Késel-Ver-
lag, hrsg. v. Heinrich Wild und Friedrich Pfafflin). Minchen 1965 [Mit einer Gesamtbiblio-
graphie des Brenner-Verlags],

Walter Methlagl: »Der Brenner«. Weltanschauliche Wandlungen vor dem Ersten Weltkrieg.
Diss. Innsbruck 1966.

Geneviéve Roussel; Le Brenner 1910 — 1914, Diss. Paris 1974,
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Kraus, Salzburg (1976) {= Brenner-Studien 3).

Untersuchungen zum »Brenner«. Festschrift fir Ignaz Zangerle zum 75. Geburtstag. Hrsg. v.
Walter Methagl, Eberhard Sauermann, Sigurd Paul Scheichl. Salzburg 1981,
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REGISTER

Chronologisches Verzeichnis der Briefe

28. 4.1909
7. 5.1909
15. &. 1909
10. 9.1909
12. 10. 1909
9. 11. 1909
12. 12, 1909
30. 1.1910
2. 2.191¢
5. 3.191¢
6. 4.1910
9. 4,1910
22. 4.1910
26. 4.1910
6. 5.1910
8. 5.1910
31, 5.1910
3. 5.1910
3. 6.1910
11. 6.1910
29. 6. 1910
2. 7.1910
11, 7.1910
3. B.1910
4. 8.1910
12. 8.1910
4, 9, 1910
% 9.1910
12.10. 1910
13. 10. 1910
11.11. 1910
17.11. 1910
19. 11. 1910
22.11.1910
5.12, 1910
8.12.1910
7. 1.1911
29. 1.1911
2. 2.1911
19. 2.1911
24, 2,1911
11. 3.1911
[wahrsch. Ende
April 1911]
11, 51911
26. 5.1911
B. 6.1911
12. 6.1911
23, 6.1911
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vom Verlag »Der Fohn« Innsbruck
von Eberhard von Weittenhiller
an Robert Michel

an Robert Michel

an Robert Michel

von Carl Dallago

an Robert Michel

von Hans Reich

von Max von Esterle

an Robert Michel

an Robert Michel

von Carl Dallago

von Carl Dallago

an Robert Michel

von Richard Huldschiner

an Karl Schénherr

an Hugo Neugebauer

von Carl Dallago

von Oskar Friedrich Luchner
von Arthur von Wallpach

an Carl Dallago

von Herwarth Walden

an Robert Michel

von Heinrich Mann

von Elisabeth Forster-Nietzsche
von Carl Dallago

von Carl Dallago [P]

an Hugo Neugebauer

von Otwo Alscher

von Max von Esterle

von Heinrich von Schullern

an Carl Dallago

von Albin Egger-Lienz

von Franz Alfons Helmer

von Otto Wachtler

an Otto Wachtler

von Karl Schénherr

von August Stramm

Beilage: Nachtwanderung von August Stramm
von Carl Dallago

an Carl Dallago

von Arthur Moeller van den Bruck
an Carl Dallago

von Fritz Schweynert
von Walther Lutz
von Richard Smekal
von Carl Dallago
von Walther Lutz
von Fritz Schweynert
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24, 6.1911 49
31. 7.1911 50
4. 9.1911 51
11. 9.191[1] “52
13, 9.1911 53
19. 10. 1911 54
20. 10. 1911 55
6.12, 1911 56
9.12. 1911 57
21.12.1911 58
23.12. 1911 59
30. 12, 1911 60
11. 1.1912 61
19. 1.1912 62
21. 1.1912 63
21. 1.1912 64
27. 1.1912 65
1. 2.1912 66
17, 2.1912 67
18. 2.1912 68
6. 3.1912 69
21. 3.1912 70
29, 3.1912 71
3. 4.1912 72
5. 4.1912 73
8. 4.1912 74
18. 4.1912 75
24, 4.1912 76
9.[5.] 1912 77
19. 5.1912 .18
. 6.1912 79
1. 7.1912 30
5. 7.1912 81
22. 8.1912 82
6. 9.1912 83
[September

1912} 84
30. 9.1912 85
5.10. 1912 86
8.10. 1912 87
19, 10. 1912 88
26, 10. 1912 39
30.10. 1912 20
1.11. 1912 91
[22./23.11.

1912] 92
28.11.1912 93
[vor 9. 12. 1912] 94
10.12.1912 95
28.12.1912 96
3. 11913 97
7. 1L.1913 98
18. 1.1913 99
22, 1.1913 100
22. 1.1913 101
22, 1.1913 102
[26.1.1913) 103
Feber 1913 104

von Fritz Schweynert

vom Verlag »Die Fackel«
von Hans von Hoffensthal
an Hans von Hoffensthal
von Hans ven Hoffensthal
an Ernst Knapp

vom Verlag »Die Fackel«
an den Verlag »Die Fackel«
von Otto Pick

vom Verlag »Die Fackel«
an den Verlag »Die Fackel«
an den Verlag »Die Fackel«
vom Verlag »Die Fackel«
von Carl Dallago

von Bruno Frank

an den Verlag »Die Fackel«
von Othmar Zeiller

von Otto Pick

von Robert Miller

an Karl Kraus

von Alfred Henschke

von Robert Milller

von Albin Egper-Lienz

von Theodor Déubler

von Carl Dallago

von Otto Zoff

von Robert Mitller

von Otto Pick

von Robert Milller

an Carl Dallago

vom Verlag »Die Fackel« [P]
an Ludwig Erik Tesar

an Hugo Neugebauer

von Carl Dallago

Beilage: Carl Dallago an Egger-Lienz
von Josef Georg Oberkofler

von Fritz Schweynert

an Karl Kraus

von Hermann Wagner

von Robert Mitller [P)]

von Franz Theodor Csokor
an Ludwig Erik Tesar

von Ludwig Erik Tesar

an Ludwig Erik Tesar

an Otto Pick [T. Entwurf)
von Italo Tavolato

von Georg Trakl

von Hans Janowitz

an den Verlag »Die Fackel«
an Karl Kraus

Beilage: Ludwig von Ficker an Edgar Zilsel
von Edgar Zilsel

von Ludwig Seifert

von Carl Dallago

von Hermann Broch

an Erhard Buschbeck

von Karl Kraus [P]

von Hans Janowitz
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[‘I 2.1913]
8. 2.1913
17. 2.1913
19. 2.1913
21. 2.1913
[23.2.1913]
25. 2.1913
26. 2.[1913)
4, 3.1913
[6.3.1913)
10. 3.(1913)
[12.3.1913)
18. 3.1913
19. 31913
[23. 3. 1913]
[25.3.) 1913
26. 3.1913
4, 4,.1913
11. 4.1913
11. 4.1913
12. 4.1913
16. 4.1913
{nach dem 18. 4. 1913}
19. 1913
25, 4.1913
27. 4.1913
9. 1913
11. 5.1913
i2. 5.1983
18, 5.[1913]
26. 5.1913

26. S.[1913]
27. 5.1913

[zweite Maihilfie 1913]
27. 5.1913

27. 5.1913

27. 4.[5.]1913

30. 5.1913
3L, 5,1913

[Mai 1913]
31. 5. 1913
1. 6.1913
1. 6.1913
1. 6.1913

3. 6.1913

4, 6.1913

7. 6.1913

7. 6.1913
[vor 15. 6. 1913)
[vor 15. 6. 1913]
[vor 15. 6. 1913)
[vor 15. 6. 1913]
[vor 15. 6. 1913]
9. 6.]1913]

O O OO
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105
106
17
108
109
110
111
112
113
114
115
116
17
118
119
120
121
122
123
124
125
126

127

128
129
130
131
132
133
134
135

136
137

138
139
140
141

142
143

144
145
146
147
148

149

150
151
152
153
154
155
156
157
158

von Adolf Loos [P]

an Georg Trakl

von Robert Mdller

von Karl Borromé#us Heinrich

an Karl Kraus

von Georg Trakl

von Karl Kraus

von Hermann Broch

von Carl Dallagoe

von Else Lasker-Schiiler

von Franz Theodor Csokor

von Else Lasker-Schiller

von Will Scheller

von Hermann Broch

von Georg Trakl {P]

an Georg Trakl

von Richard Smekal

von Paul Hiller

von Karl Kraus [T)

von Anton Wildgans

an Karl Kraus

von Car! Schleinkofer

an Erhard Buschbeck

von Karl Borrom#us Heinrich

von Richard Huldschiner

von Otto Alscher

an Karl Kraus

von Victor Bitterlich

von Karl Kraus [T]

von Hermann Broch

von Jorg Lanz von Liebenfels

Beilage: Beitrag zu Rundfrage (tber Karl Kraus
von Robert Milller

von Albert Ehrenstein

Beilage: Beitrag zu Rundfrage iiber Karl Kraus
von Georg Trakl

von Salomo Friedlaender

von Josef Popper-Lynkeus

von Otto Stoessl

Beilage: Beitrag zu Rundfrage dber Karl Kraus
von Anton Wildgans

von Arnold Schénberg

Beilage: Beitrag zu Rundfrage Ober Karl Kraus
von Hermann Wagner

von Peter Baum

von Max Mell

von Karl Hauer

von Ludwig Erik Tesar

Beilage: Beitrag zu Rundfrage (tber Karl Kraus
von Frank Wedekind

Beilage: Beitrag zu Rundfrage (ber Karl Kraus
von Theodor Ddubler

von Walter Otto

von Robert Scheu

von Eise Lasker-Schiiler

von Stefan Zweig

von Peter Altenberg

von Richard Dehmel

von Adolf Loos

von Hermann Broch
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10, 6. 1913
(L1,

12.
17.
18.
19.
23.
25.
25.
[26.6. 13)
[26.6. 13]

27. 6.1913
28. 6.1913
[29.6. 1913)

[vor 15. 7. 1913]

1. 7.1913
4. 7.1%913
5. 7.1813
6. 7.1913
8, 7.1913
(8.7.1913)
9. 7.1913
{12.7.1913]
14, 7.1913
17. 7.1913
{

9. 1913
9, 1913
.13

47.9,1913
9. 9.1913
20. 9.1913
[29.9.13]

[Ende September 1913]

24, 10. 1913
26. 10. {1913]
4.11, 1913

8.11.1913
8.11.1913
[11.11.1913]
[17. 11. 1913]

18.11. 1913
[19.[?}11.13)
21.11.1913
[zwischen
1.und 15. 12, 1913]
5.12.1913
8. 12.1913
11. 1.1914
11, 1,1914
19. 1.1914

159
160

161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172

173

174
175
176
177
178
179
180
181
182
183
184
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194

195
196
197

198
199

201
202
203
204

205
206
207
208

210

von Carl Dallago

Beilage: Beitrag zu Rundfrage uber Karl Kraus
von Karl Borromius Heinrich
Beilage: Beitrag zu Rundfrage Gber Karl Kraus
von Thomas Mann

von Richard Schaukal

von Otto Rommel

von Hugo Neugebauer

von Karl Kraus [T]

van Willy Haas

von Alfred Mombert

von Georg Trakl

von Thadd4us Rittner

vom Kurt Wolff Verlag Leipzig

an Georg Trakl

von Adolf Loos

Beilage: Marcel Ray, Beitrag zu Rundfrage iiber Karl
Kraus

von Franz Werfel

Beilage: Beitrag zu Rundfrage dber Karl Kraus
von Carl Dallago

von Karl Kraus [T]

von Adolf Loos

von Carl Dallago

von Otto Pick

von Georg Trakl

an Georg Trakl

von Georg Trakl

von Karl Kraus [T]

von Jakob Hegner

von Georg Trakl

von Carl Dallago

von Robert Milller

an Karl Kraus

von Carl Dallago

von Adolf Loos [T]

von Karl Kraus

von Marcel Ray

von Hans Janowitz

von Johannes R. Becher [P)

von Willy Haas

Beilage: Paul Claudel an Willy Haas
an Ludwig Erik Tesar

von Hermann Broch

vom Verlag »Die Fackel«

Beilage: Verlag »Die Fackel« an Emst Klee
von Jurg Lanz von Liebenfels

von Otto Stoessl

von Georg Trakl

von Georg Trakl

an Georg Trakl

von Georg Trakl

von Robert Michel

an Ludwig Erik Tesar

von der k. k. Statthalterei fiir Tirol und Vorarlberg
von Carl Dallago

an Theodor Haecker

von Karl Borrom#us Heinrich

von Philipp Berger
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2l
26.

1
1

. 1914
. 1914

3. 2.1914
[3.2.1914)
6. 2.1914
B. 2.1914

9. 2.1914
9. 2.1914
oder 12. 2. 1914]
2. 1914

11
.
19.
19.
23.
23.

8.
12.
15.
16.
23.
24,
27.
27.
28.
30.
31.
.
11.
20.
20.
21.
zl.
28.

4.

4]

=9

5

R s

. 1914
. 1914
1914
1914
1914
1914
1914
1914
1914
L1914
. 1914
1914
. 1914
1914
1914

er 2. 4. 1914]

1914
1914
1914
1914
1914
. 1914
. 1914
1914

7. 5

[nach 10. 5. 1914]
[21.5.1914]
[Mai 1914])

25. 5.1914
{Mai 1914)
30. 5.1914
1. 6. 1914]
[zwischen 21, 5.
und 1. 7. 1914)
[zwischen 21. 5.
und 1. 7. 1914]

1.
3

14,
16.
18.
19.
20.
21.
27.

446

7
2

[2. 7.

PN IES I R R RS e |

. 1914
. 1914
1914]
1914
. 1914
.{1914]
. 1914
. 1914
1914
. 1914

21
212
213
214
215
216

217
218
219
220
221
222
223
224
25
226
227
228
229
230
231
232
233
234
235
236
237
238
219
240
24
242
243
244
245
246
247
248
249
250
251

252

253
254
255
256
257
258
259
260
261
262
263

von Theodor Haecker
von Carl Schrmatt

von Albert Ehrensicin
von Karl Kraus [P]

von Paul Hirsch

von Hans Limbach
Beilage: Hans Limbach/Nacht
von Hermann Broch
von Theodor Haecker
an Theodor Haecker
von Victor Bitterlich
von Georg Kulka

von Carl Dallago

an Paul Hirsch

von Leo Herland

von Felix Grafe

von Will Schelier

von Carl Dallago

von Theodor Haecker
an Theodor Haecker
von Theodor Daubler
von Johannes R, Becher [P]
von Theodor Haecker
an Theodor Haecker

an Georg Trakl

von Hermann Broch
von Georg Trakl

von Hermann Broch

an Theodor Haecker
von Theodor D3ubler
an Georg Trakl

an Paul Hirsch

von Theodor Haecker
an Theodor Haecker
von Theoder Haecker
von Hermann Broch
von Else Lasker-Schiiler
von Hermann Broch

an Martina Wied

von Else Lasker-Schiller
von Hugo Ball und Klabund
von Johannes R, Becher [P}

von Else Lasker-Schiler

von Else Lasker Schiller
von Iwan Goll

an Theodor Haecker

von Else Lasker-Schiller
von Ludwig Wittgenstein
von Leo Branczik

von Else Lasker-Schiler [T]
von Ludwig Witigenstein
an Theodor Haecker

von Max von Esterle

an Hugo Neugebauer
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Verzeichnis der Briefe nach Briefpartnern

Alscher Otto 29 12.10.1910
130 27. 4.1913
Altenberg Peter 155 [vor 15. 6.1513]
Ball Hugo und Klabund 250 30. 5.1914
Baum Peter 145 31. 5.1913
Becher Johannes R. 193 29, 9.1913
231 27. 3. 1914 (P}
251 1. 6.1914|P)
Berger Philipp 210 19, 1.1914
Bitterlich Victor 132 11. 5.1913
220 11. 2.1914
Branczik Leo 258 16. 7.1914
Broch Hermann 101 22, 1.1913
112 26. 2.[1913]
118 19. 3.1913
134 8. 5.1913
158 9. 6.[1913)
196 26.10.[1913)
217 9. 2.1914
235 31. 3.1914
237 11, 4.1914

245 [nach 10. 5, 1914]
247 [Mai 1914]

Csokor Franz Theodor BE 19.10. 1912
115 10, 3. {1913}
Dallago Carl 6  9.11.190%
: 12 9. 4.1910
13 22, 4.1910
18 31. 5.1910
T26 12, 8.1910
27 4. 9.1910[P]
39 2. 21911
46 8. 6.191!
62 19. 1.1912
73 5. 4.1912
82 22. B.1912[Beilage an Egger-Lienz]
100 22, 1.1912
113 4. 3.1913 :
159 10. 6. 1913 [mit Beilage]
174 1. 7.1913
177 6. 7.1913
185 26. 7.1913
g8 5. 9. 1912
207 B.12.1913
222 19. 2.1914
227 15. 3.1914
D#ubler Theodor 72 3. 4.19]12
150 4. 6.1913
230 24. 3.1914
239 20. 4.1914
Dehmel Richard 156 [vorl5. 6.1913]
Egger-Lienz Albin 31 19.11.1910
71 29, 31912
Ehrenstein Albert 137 27. 5.1913 |mit Beilage]
213 3. 2.1914
Esterle Max von S92, 21910

30 13.10.1910
262 21. 7.1914

http://www.uibk.ac.at/brenner-archiv/bibliothek/pdf/ficker_1_gesamt.pdf



»Fackel«-Verlag 50 31, 7.1911
55 20.10. 1911
58 21.12.1911
61 11. 1.1912
79 8. 6.1912([P]
197 4. 11. 1913 [Beilage an Ernst Klee]
»Der Fhn«-Verlag 1 28, 4.1909
Frank Bruno 63 21. 1.1912
Friedlaender Salomo 139 27, 5.1913
Goll lwan 254 1. 7.1914
Grafe Felix 225 8. 3.1914
Haas Willy 166 25. 6.1513
194 [Ende Sept. 1913] [Beilage: Paul Claudel an Willy Haas}
Haecker Theodor 211 21, 1.1914
218 9. 2.1914
228 16. 3.1914
232 27, 3.1914
242 28. 4.1914
244 7. 5.1914
Hauer Karl 147 1. 6.1913
Hegner Jakob 183 17, 7.1913
Heinrich Karl
Borromdius 108 19. 2.1913
128 19. 4.1913
160 [il. 6. 1913) {mit Beilage]
209 11. 1.1914
Helmer Franz Alfons 34 22.11.1910
Henschke Alfred (Klabund) 69 6. 3.1912
250 30. 5.1914
Herland Leo 224 23, 2.1914
Hiller Paul 122 4. 4.1913
Hirsch Paul 215 6. 2.1914
Hoffensthal Hans von 51 4, 9.1911
53 13, 9.1911
Huldschiner Richard 15 6. 5.1910
129 25. 4,1913
Janowitz Hans 95 10.12.1912
104 Feber 1913
192 20. 9.1913
Klabund (Henschke) 69 6. 3.1912
250 30. 5.1914
Kraus Karl 103 [25.1.1913) [P)
111 25. 2,1913
123 11. 4.1913[T)
133 12, 5.1913[T]
165 23. 6.1913[T)
175 4. 7.1913[T)
182 14. 7.1913[T]
190 6./7.9.1913
214 [3.2.1914] [P]
Kulka Georg 221 19. 2.1914
Lanz von Liebenfels
Jorg 135 26. 5. 1913 [mit Beilage]
198 8.11.1913
Lasker-Schiiler Else 114 [6.3.1913]
116 [12.3.1913)
153 [vor 15.6.1913)
246 [21.5.1914)
249 [Mai 1914]
252 [zwischen 2l.5.und 1. 7. 1914)
408
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253 ({zwischen 21, 5. und 1.7, 1914]
256 [12.7.1914)
259 18, 7.[1914]) [T}
Limbach Hans 216 8. 2.1914 [Beilage: Gedicht]
Loos Adolf 105 [7.2.1913]) [P}
157 ({vor 15.6,1913]
172 [29. 6. 1913] [Beilage: Marcel Ray]

176 5, 7.1913
189 [6.9.1913)]
Luchner Oskar Friedrich 19 3. 6.1910
Lutz Walther 44 11. 5.1911
47 12. 6.1911
Mann Heinrich 24 3. 8.1910
Mann Thomas 161 12. 6.1913
Mell Max 146 1. 6.1913
Michel Robert 204 21.11.1913
Moeller Arthur
van den Bruck 41 24, 2.1911
Mombert Alfred 167 25. 6.1913
Milller Robert 67 17. 2.1912
70 21, 31912
75 18. 4.1912
7 9.0511912
87 B.10.1912[P]
107 17. 2.1913
136 26. 5.[1913]
186 [20.8.13)
Neugebauer Hugo 164 19, 6.1913
Fdrster-Nietzsche
Elisabeth 25 4. 8.1910
Oberkofler Joseph
Georg 83 6. 9.1912
Otto Walter 151 7. 6.1913
Pick Otto 57 9.12.1911
66 1. 2.1912
.16 24, 4,1912
178 8. 7.1913
Popper-Lynkeus Josef 140 27. 5.1913
Ray Marcel 191 9. 9.1913
Reich Hans 8 30. L1510
Rittner Thaddius 169 [26.6.13]
Rommel Otto 163 18. 6.1913
Schaukal Richard 162 17. 6.1913
Scheller Witl 117 18. 3.1913
226 12. 3.1914
Scheu Robert 152 7. 6.1913
Schleinkofer Carl 126 16. 4.1913
Schmitt Carl’ 212 26. 1.1914
Schénberg Amold 143 31, 5.1913 [mit Beilage)
_ Schonherr Karl 37 7. L1911
Schullern Heinrich von 31 11,11,1910
Schweynert Fritz 43 [wahrsch. Ende April 1911]
48 23. 6.1911
49 24. 6.1911
84 [September 1912]
Seifert Ludwig 99 18. 1.1913
Smekal Richard 45 26. 5.1911

121 26. 3.1913
k. k. Statthalterei fir
Tirol und Vorarlberg 206 5.12.1913
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Stoessl Otto 141 27, 4.[5] 1913 [mit Beilage]

199  B8.11.1913
Stramm August 38 29, 1.1911 {Beilage: Gedicht]
Tavolato Italo 93 28.11.1912
Tesar Ludwig Erik 90 30.10.1912

148 1. 6. 1913 [mit Beilage]
Trakl Georg 94 [vor9.12.1912)

110 [23.2.1913]

119 [23.3.1913]

138 {zweite Maihalfte 1913]
168 [26.6. 13]

179 [8.7.1913}

181 [12.7.1913]

184 [17.7.1913]

200 [11.11.1913)
201 [17. 11. 1913]
203 [19.[2] 11.13]
236 [I. oder 2. 4. 1914)

Wachtler Otto 35 5.12.1910
Wagner Hermann 8 5.10.1912
144 [Mai 1913]
Walden Herwarth 22 2. 7.1810
Wallpach Arthur von 20 11. 6.1910
Wedekind Frank 149 3. 6. 1913 [mit Beilage]
Weittenhiller
Eberhard von 2 7. 5. 19%9
Werfel Franz 173 [vor 15. 7. 1913] [mit Beilage]
Wildgans Anton 124 11. 4.1913
142 30. 5.1913
Witigenstein Ludwig 257 14. 7.1914
260 15, 7.1914
Kurt Wolff-Verlag 170 27, 6.1913
Zeiller Othmar 65 27. 1.1912
Zilsel Edgar 98 7. 1.1913
Zoff Otto 74 8. 4.1912
Zweig Stefan 154 [vor 15.6. 1913}

Verzeichnis der Briefe Ludwig von Fickers

Buschbeck Erhard 102 22. 1.1913
127 [nach dem 18. 4. 1913}
Dallago Carl 21 29, 6.1910
32 17.11. 1910
40 19. 2.1911
42 11, 3.1911
78 19. 5.1912
Verlag »Die Fackel« 56 6.12.1911
59 23.12.1911
60 30.12. 1911
64 21. 1.1912
96 28.12. 1912
Haecker Theodor 208 11, 1.1914
219 [11. oder 12. 2. 1914]
229 23, 3.1914
233 28. 1914
238 20. 1914
243 4, 5.1914
255 3. 1914
261 20. 1914
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Hirsch Paul

Hoffensthal Hans von
Knapp Ernst
Kraus Karl

Michel Robert

Neugebauer Hugo

Pick Otto
Schanherr Karl
Tesar Ludwig Erik

Trakl Georg

Wachtler Otto
Wied Martina
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223
241

263

195
205
106
120
171
180
202
234

36
248

23. 2.
21, 4,
11. 9.
19. 10.
18.
30,
3
21,
12.
9,
4.
15.
10.
12,
12,
5.
6.
26.
11.
1.
8.
S,
27

NNLUMNAALNSOBEMANZGN

[22./23. 11. 1912} [T. Entwurf]

8. 5.
1. 7.
26. 10,
1. 11,
24.10.

[zwischen 1. und 15. 12. 1913}

8. 2.

1914
1914
191(1]
1911

L1912
. 1912
. 1913 [mi1 Beilage)

1913
1913
1913
1913
1909
1909
1909
1909

- 1910

1910

. 1910

1910
1910
1910

L1912

1914

1910
1912
1912
1912
1913

1913

[25.3.) 1913

28. 6.

9. T.
18, 11,
30 3.
21. 4.

8. 12.
25. 5.

1913
1913
1913

1914

1914
1910

1914
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NAMENREGISTER

Das Register enthiit alle im Primar-Text vorkommenden Namen von Personen und Ver-
lagen, sowie die Titel von Zeitungen und Zeitschriften. Aus dem Anhang sind Namen
und Titel nur soweit angefiihrt, als sie den historischen Zusammenhang unmittelbar
erlautern; blofie Nennungen von Autoren oder Verlagen innerhalb bibliographischer
Angaben bleiben aus 8konomischen Griinden unberiicksichtigt.

Adler, Bruno 380

Adter, Karl 374

Adler, Paul 361

Adorno, Theodor W. 387,
392

Aerenthal, Aloys 282

Die Aktion 178, 224, 288,
298, 3671.

Albers, Bernhard 130, 329
Allgemeiner Tiroler Anzei-
ger 35, 59, 289, 2941,
318, 321f., 351-1354

Alscher, Else 330

Alscher, Otto 41, 133f.,
291, 367

Altenberg, Peter 81, 128,
150, 154, 267 (B), 281,
284, 300, 307, 314, 316,
331, 335, 337, 340, 346,
364, 379f.

Der Anbruch 361

Anders, Giinther 387

Andreev, Leonid 82, 308

Angel, Ernst 223

d’Annunzio, Gabriele 209,
292, 363

Anzengruber, Ludwig 10,
276

Aratos 215, 366

Arbeiter Zeitung 46, 220

Artmann, H. C. 386

Auf Hohen Zinnen 18,
282

Austerlitz, Friedrich 381

Bachmann, Ingeborg 386
Bidumler, Alfred 381f.,
387

412

Babr, Hermann 12, 170,
184, 233, 267 (B), 278,
307, 309, 324, 326,
3351., 340, 344, 346, 349

Ball, Hugo 223, 368, 183

Balthasar, Hans Urs
von 385

Bang, Hermann
Joachim 82, 308

Bargehr, Paul 381

Barlach, Ernst 292

Barnett-Lasker, Jonathan
Bertold 296

Barth, Emil 384

Bartsch, Rudolf
Hans 22f., 202, 283

Basil, Otto 384

Baudetaire, Charles 201

Baum, Johann Peter 147,
299, 331, 335

Baum, Oskar 80, 306, 340

Becher, Johannes Ro-
bert 181, 210, 224, 348,
363

Beckett, Samuel] 369

Beckmann, Max 308, 361

Beer-Hofmann, Ri-
chard 278

Beethoven, Ludwig
van 233

Beierle, Alfred 81, 308

Carl Bellmann Verlag 24,
285

Benedikt (= Max von
Esterle)

Benn, Gottfried 309

Berg, Alban 307f., 335,
342

Berg, Werner 386
Berger, Emma 323
Berger, Karl 40, 29}
Berger, Philipp 195, 356,
357
Berliner Morgenpost 281
Berliner Tageblatt (s. auch
Der Zeitgeist) 66, 71
Berliner Zeitung am Mit-
tag 18, 281
Berlioz, Hector 233, 372
Berner Bund 290, 302
Bernhard, Thomas 386f.
Bernhart, Joseph 385
Bernoulli, Carl Alb-
recht 37f., 289
Besson, George 180, 342,
347

Bitterlich, Victor 135f.,
200f., 331, 359
Bjtrnson, Bjdrn 308
Blass, Ernst 80, 127, 306
Blitter fir die
Kunst 128f., 328
Blei, Franz 193f., 223,
306, 325, 336, 341, 348,
356, 358, 359
Blix (?) 157, 330
Bloch, Albert 383
Blumenthal, Oskar 76,
303, 305
Borsenblatt 230
Bold (= Hans Michalski)
Boltzmann, Ludwig 371
Borchardt, Rudolf 383
Brahm, Otto 48
Branczik, Leo 232f., 372
Brandl, Alois 8, 274
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Braun, Felix 385

Brecht, Bertolt 301

Bredenbriicker,

Richard 53, 294

Breitner, Burghard 199,
212, 158, 365f.

Brendel, Ulrik (= Leopold
Liegler)

Brix, Rudolf 10, 20-22,
31, 273, 275, 276, 282f.,
287, 295, 299, 378

Broch, Hermann 113F.,
120 - 122, 1241,

136 — 138, 155, 184, 199,
2121214, 219f¢., 260
(B), 323, 327f., 33T,
339, 342, 367, 3781,
384, 391 - 1393, 397

Broch, Hermann Fried-
rich 323

Brod, Max 63, 80, 87F.,
1781, 181, 298, 301,
306, 310, 340, 346 — 348,
350, 379

Buber, Martin 341

Burckhardt, Carl J. 281

Buschbeck, Erhard 114f.,
130f1., 278, 281, 306fF.,
319, 3231, 329, 335,
3451., 361, 366, 384

Busta, Christine 385, 392

Byk, Edgar 127

Cahiers d’aujourd’hui
180, 347
Cale, Walter 44f1., 292
Call, Friedrich von 10,
276
Carlyle, Thomas 159
Cassirer, Paul 298
Celan, Paul 385f., 192,
397
Cézanne, Paul 83
Chamberlain, Hou-
ston 212-214
Chamisso, Adalbert 305
Chargaff, Erwin 381
Cheénier, André 111
Cisek, Oskar Walter 381
Claudel, Paul 80, 163,
173, 180, 1821., 192,
319, 340, 345, 3487.,
354f.

Conne, Paul de 341

Conrad, Michael Ge-
org 223

Corinth, Lovis 306, 315

Csokor, Franz Theo-
dor 101f., 123, 281,
317

D#ubler, Edith 336
Diéubler, Theodor 45,
57f., 87, 90F., 101,
105f., 150f., 171, 173,
196, 209f., 215f., 269
(B), 292, 295, 307f.,
310, 312, 317f., 324,
331, 336f1., 344, 3561.,
361, 363, 366, 378 - 380,
385
Dallago, Carl 10, 15, 17,
22-27, 291., 32, 35,
37~ 47, 49f., 55— 60,
62f., 6769, 76f., 871.,
9193, 96f., 101, 105,
107, 112€., 120- 122,
124, 133, 138, 140f.,
156f., 169—173,
176 —-179, 191f., 199,
202 - 204, 207 - 209,
214f., 2361, 253 (B),
275, 278, 281, 283, 286,
288, 290— 294, 297f.,
300- 302, 305, 308, 310,
313, 322f1., 3301, 333,
3371339, 3431., 354,
358 - 360, 362, 366, 369,
377 - 382, 385, 392 -395
Dallago, Franziska 76, 88,
156, 178, 275, 313
Dallago, Helga 47, 62, 293
Dante 2185, 310, 316, 354
Dauthendey, Max 223
Dehmel, Richard 17, 154,
223, 284, 33171., 336f.,
338, 341, 378
Deutsche Alpenzeitung 10
Deutsche Tageszeitung 71
Deutscher Alpenverlag 383
Diederichs Verlag 211,
349, 353, 362f1.
Diehl, Heinrich 380
Dohnany, Ernst von 341
Dollfufi, Engelbert 383
Dopsch-Ficker, Marie 256
(B), 367, 376

Dostojewski, Fjodor 82,
233, 308, 3713

Drexel, Joseph E. 386

Dubi, Paul 380

Duca (7) 113

Dalberg, Franz 223

Durst, Josef 22f., 77,
283, 293

Ebenberg, Paul (= Hein-
rich von Schullern)
Ebner, Ferdinand 380,
382f., 3851388, 391,
393f.
Ecker, Rudolf 352
Edschmidi, Kasimir 223
Einstein, Albert 384
Eisenbach, Heinrich 374
Eisenreich, Herbert 387
Egger-Lienz, Albin 13, 31,
47, 52, 76, 79, 86f.,
96f., 279, 286, 288, 293,
302f1., 306, 310, 315, 378
Egloff, Johannes (= Os-
kar Friedrich Luchner)
Ehrenstein, Albert 90,
141f., 196, 269 (B), 299,
306, 308, 312, 331,
333f., 347, 357 - 359,
361, JI8T.
Ehrenstein, Carl 141, 334
Eisler, Norbert 306
Emmert, William 308
Empedokles 215
Englinder, Richard
(= Peter Altenberg)
Enzenberg, Arthur von 70
Epikur 215 ’
Erde, Ludwig {= Ludwig
Erik Tesar)
Die Erfilllung 384
Erler, Eduard 10, 276
Ernst, Outo 153, 214,
337, 338
Esterle, Max von 20-23,
35, 41f., 46f., 57, 63,
76f., 79, 87f., 96, 111f.,
132€., 176, 178, 198,
202f1,, 236f1., 252 (B),
274, 276, 282, 283, 286,
291 -293, 3021, 306,
310, 315, 319, 321, 324,
330, 336, 345, 347, 353,
366, 178, 394
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Exi, Ferdinand 10, 61, 63,
275, 276, 280

Die Fackel 63f., 66,
70-76, 78, 81, 85, 92f.,
107€., 119, 129, 134,
143, 153f., 159, 168,
175f1., 185f., 191, 198,
203, 206, 208, 211, 222,
234 — 237, 280, 296,
298 — 302, 305, 312, 114,
3201., 326, 330, 333,
336340, 343 345,
349, 352, 3591361, 364,
367, 372, 374, 380

Feininger, Lyonel 361

Feldegg, Ferdinand
von 63, 299

Feuchtwanger, Lion 284

Ficker, Birgit von 95, 119,
256 (B), 374, 326, 378,
384

Ficker, Cissi von 13, 18f.,
111, 167, 245 (B), 249
{B), 251 (B), 256 (B),
280, 310, 346, 377, 387

Ficker, Florian von 34,
95, 101, 111, 117, 119,
166, 249 (B), 256 (B),
280, 378, 384

Ficker, Gudula (Ulla)

von 379

Ficker, Heinrich von 324,
376

Ficker, Julius von 376

Ficker, Paula von 346

Ficker, Rudolf von 324,
331, 3451, 376

Le Figaro 180

Filek, Egid von 376

Fischer, Heinrich 356

Fischer, Samuel 22, 48,
284

S. Fischer Verlag 283,
300, 307, 311

Fischer, Wilhelm 37, 289

Flaubert, Gustave 222,
368

Egon Fleischel & Co. Ver-
lag 300

Focke, Alfred 385

Der Fohn 7f., 10— 12, 15,
18, 2023, 25, 27, 30f.,

414

38, 40, 42, 45f., 59, 273,
275277, 280, 282f.,
286f., 291, 295, 377f1.

Férster, Bernhard 287,
290

Forster-Nietzsche,
Elisabeth 130, 37f., 287,
290, 378, 396

Friinkel, Jonas 134

Frank, Bruno 77f., 305

Frankl, Victor E. 385

Frege, Gottlob 3721,

Freie Zeitung 368

Freud, Sigmund 149

Freytag, Gustav 364

Friedell, Egon 281, 284,
307, 342

Friedjung, Heinrich 19,
282

Friedlaender Salomo 143,
331, 334

Fritsch, Alfred 289

Fritsch, Gerhard 386

Fuchs, Rudolf 306

Die Gartenlaube 77
Gast, Peter 37, 289, 290
Geifldler, Max 328
Geijerstam, Gustav 61,
297
George, Stefan 18, 124,
129, 282, 316, 327f1.
Gerin, Umberto 363
German Herold 83, 308
Gide, André 359
Gilm, Hermann von 274
Ginsberg, Ernst 386, 391,
394
Ginzkey, Karl 283, 311
Giordano, Bruno 215
Giordano, Umberto 321
Gliick, Franz 382, 394
Goethe, Johann Wolfgang
von 16, 46, 48, 233, 372
Gogh, Vincent van 64, 83
Goll, Ernst 289
Goll, Iwan 230, 369, 385
Grafe, Felix 206f., 361
Greil, Wilhelm 277, 380
Greinz, Hugo 278, 376
Greinz, Rudolf 8, 18, 23,
42, 45, 48 - 53, 58, 273,
274, 282, 2921, 295

Greve, Ludwig 187

Grimm, Hugo 282, 295

Grinfeld Paul (= Paul
Stefan)

Giitersloh, Albert Paris
von 117, 131, 308, 325,
329, 359, 361, 374

Gufler, J. 294

Guggenberg, Otto von 310

Gundelheimer {Gundel-
wein?) 132, 329

Gundolf, Friedrich 129

Gutkind, Curt 383

Gutmann, Emil 78

Guttenbrunner,

Michael 384, 386

Haas, Willy 80, 116,
162f., 166, 168, 173,
180, 182f., 192, 306,
324, 331, 340, 343, 348f.

Haecker, Irene 385

Haecker, Theodor 193,
195, 1991, 202,
208 - 211, 215,
217-219, 2301, 235f.,
268 (B), 278, 354, 355,
359, 363f., 367,
379384, 388, 391,
3931,

Hansel, Ludwig 381, 383,
385

Hagenauer, Arnold 377

Halbe, Max 223

Hamann, Johann
Georg 395

Hamburger Korrespon-
dent 28

Hamsun, Knut 307

Hardekopf, Ferdi-
nand 223, 284

Harden, Maximilian
{ =Maximilian
Wittowski}

Hart, Julius 296, 335

Hartmann (= Walther
Lutz)

Hasenclever, Walter 301

Hatvani, Paul (= Paul
Hirsch)

Hauer, Josef Matthias 380

Hauer, Karl 103f. 106,
148, 195, 197, 203, 308,
311, 331, 336, 342, 156
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Haupt, Max 70

Haupt & Hammon
Verlag 32, 288

Hauptmann, Gerhart 64,
308

Hausenstein, Wilthelm 155

Heckel, Erich 361

Hegner, Jakob 175, 180,
340¢€., 345

Heidegger, Martin 385f.,
393f.

Heidrich, Leopold 86,
309

Heine, Heinrich 124, 134,
142, 305, 333

Heinrich, Karl Borro-
mius 112, 115,
117-119, 1221., 126,
131133, 155-159,
162, 169173, 176f.,
188f., 193f., 198, 202f,,
211, 213, 264 (B), 320,
321, 325, 328331,
3431, 346, 352, 3551,
360, 365, 378

Helmer, Franz
Alfons 47—49, 293

Helmessen, Anton 10,
276

Hengst, Oswald 41, 297

Henkel, Rolf? 223

Hennings, Emmy 368

Henschke, Alfred 84f.,
223, 268 (B), 309, 361

Hepperger, zu Tirtschen-
berg, Hans (=Hans von
Hoffensthal)

Herder Blitter 80, 108,
306

Herland, Leo 198, 205f1.,
354, 357, 350, 361

Herzl, Theodor 38, 285,
290

Herzmanovsky-Orlando,
Fritz von 308

Hesse, Hermann 307, 368,
383

Hille, Peter 60, 65, 296,
335

Hiller, Kurt 83, 127, 306

Hiller, Paul 127, 328

Hilty, Carl 381

Hirsch, Paul 197, 2041,

216f., 357f., 366
Hirt, Karl Emmerich 354,
380
Hirth, Georg 50, 52f.,
274, 294
Hitler, Adolf 333, 361
Hlavacek, ? 13, 279
Hochland 381
Hock, Stefan 91, 313
Hodler, Ferdinand 79,
279, 302, 306, 315
Hold Guido {=Kar! Réck)
Hoélderlin, Friedrich 172,
177, 346
Hollerer, Walter 386
Hofer, Andreas 64
Hoffensthal, Hans
von 8f., 25, 27, 30,
6670, 273, 275, 285,
300f., 309, 377
Hoffmann, E.T.A. 308
Hofmannsthal, Hugo
von 36, 1281, 278, 282,
307, 328, 340
Hofrichter, Adolf 19, 282
Holitscher, Arthur 362
Holz, Arno 297, 316
Homeyer, Lothar 334
Horneffer, August 183,
349
Horneffer, Ernst 183, 349
Huber, ? 8, 274
Huldschiner, Ri-
chard 27f., 132f., 156,
170, 255 (B), 286, 354,
378
Hurtz, Anselm 384
Husserl, Edmund 214,
366
Hyperion Verlag 210

Ibsen, Henrik 48

Innsbrucker Nachrich-
ten 41, 273, 304, 318,
321, 382

Innsbrucker illustr, Neue-

- ste Nachrichten 350f.,

354
Itten, Johannes 380

Jacobson, Siegfried 284
Jaeger, Hans 381
Jahoda, Georg 302

Jahoda & Siegel Ver-
lag 300, 336
Janowitz, Franz 115, 306,
319, 324, 348, 381f.
Janowitz, Hans 107f.,
1151., 181, 306, 319, 348
Janowitz, Otto 319
Janus 97, 315
Jarray, Karl 356
Jawlensky, Alexej 327
Jenny, Rudolf Chri-
stoph 135, 39, 45, 50, 59,
280, 290, 294f., 377
Jensen, Johannes
Vilhelm 82, 307, 308
Jesus 154
Jone, Hildegard 382f.
Joyce, James 369
Judas 154
Jiilg, Bernhard 111, 255
(B), 282, 3201, 378
Junger, Ernst 308
Die Jugend 32, 52f., 77,
89, 206, 294, 361
Axel Juncker Verlag 10,
16, 72, 80
Die Junge Schweiz 380
Jussuf, Prinz von Theben
(=Else Lasker-Schiiler)

Kafka, Franz 298f., 301,
306, 340, 348, 358
Kalmar, Annie 343
Kandinsky, Wassily 125,
137f., 155, 327f., 332,
370
Kanner, Heinrich 326
Kant, Immanuel 121, 137,
197, 204, 212~ 214, 334,
358, 366
Kaslatterer, Pacificus
(=Oskar Friedrich
Luchner)
Kastil, Alfred 380
Kathrein, Theodor 276
Kaufmann, J. C. 315
Kelsen, Hans 356
Kerr, Alfred 63, 65, 223,
298, 309, 330, 336, 368
Kestranek, Hans
383 — 1385, 393f1.
Keynes, John
Maynard 372
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Kiehtreiber, Albert
Conrad { = Albert Paris
von Giitersloh)

Kiene, Hans 113, 322/

Kienlechner, Karl 15, 280

Kierkegaard, Stren 191,
203, 2091., 215, 219,
230, 235, 237, 3621.,
369, 374, 388

Killy, Walther 386

Klabund {= Alfred
Henschke)

Klee, Ernest 185f., 349

Klee, Ernst 327

Klein, Carl August 328

Kleist, Heiarich von 44

Klimt, Gustav 299, 308,
325, 370f1.

Klinger, Max 285, 313,
370

Klingsor 381

Kluibenschidel, Kassian
{ = Rudolf Greinz)

Knapp, Ernst 69f., 169f.,
301

Der Knockabout 237, 374

Koch, Georg 127

Koch, Hermann 90, 3/2

Koebenhavn 71

Kdlnische Zeitung 124

Kénig, Otto 380

Kdselitz, Heinrich
(= Peter Gast)

Kohl, Karl 364

Kohler, Karl Heinz 181,
348

Kokoschka, Oskar 64, 83,
86, 150, t70f., 175, 206,
265, 269, 299, 307 -309,
312, 3311, 342, 3441,
347, 350, 358, 361,
378f., 385f., 391, 394

Kraft, Werner 383, 385f.,
391

Kramer, Theodor 381

Kranewitter, Franz 10,
211., 24, 35, 42, 63, 273,
275, 2718, 282f1., 287,
295, 309, 376, 378

Kraus, Karl 38, 55, 62fF.,
65f., 71 -85, B8, 92,
99f., 103, 108 — 1186,
118 —121, 124f., 128,
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130, 134, 136, 138 — 164,
166-171, 175—-179,
181, 184— 187, 189, 191,
195 — 198, 200,
203 - 206, 213,
220-223, 233237, 262
(B), 263 (B), 267 (B),
278, 280, 282, 296,
298€., 300, 301 — 305,
307, 309f., 312,
314-316, 318321,
324, 326f., 329331,
333 — 340, 34213350,
352 — 358, 360f., 364f.,
3671, 370, 372 - 3714,
378 — 380, 3821387,
393-397

Krenek, Ernst 383

Kubin, Alfred 83, 308,
334, 361, 385

Kubo, Kazuhiko 386

Kiifer, Bruno (= Paul
Scheerbart)

Kiitemeyer, Wilhelm
382 f., 385

Kuhn, Erich 178, 237,
347

Kuhn, Herbert 237, 374

Kuhn, Philippine 204,
347

Kulka, Georg 202, 359

Kunowsky, Lothar
von 155

Kunz, Oto 303, 310, 315

Kuriz, Rudolf 33, 147,
288

Kyser, Hans 223

Lagerlof, Selma 337
Lampl, Fritz 357
Lang, Iwan (=Iwan Goll)
Langisser, Elisabeth 382,
39
Langen, Arthur 341
Langen-Trakl,
Grete 341f., 3651., 379
Albert Langen Verlag 24,
77, 100, 295, 129
Laotse 113, 322
Lasker-Schiiler, Else 60,
65, 99, 1221., 127,
152F., 201, 220,
222 =229, 231, 234, 236,

268 (B), 296, 300, 316,
331, 337, 342, 357f,
363f., 3661370, 3781,
381, 386, 391 — 393, 395

Lassang, lwan (=Iwan
Goll)

Lautensack, Heinrich 223

Lavant, Christine 386f.,
391

Lebius, Rudolf 288

Lechleitner, Erich 380f.,
394

Le Fort, Gertrud von 381,
IBSE.

Legrand, Jacques 186

Leifthelm, Hans 380

Leipziger Mllustrierte 10

Leitgeb, Josef 380f., 385

Leon, Wilhelm von 273

Lernet-Holenia,
Alexander 382

Lessing, Gotthold
Ephraim 233

Lessing, Theodor 284

Levin, Georg (= Herwarth
Walden)

Leybold, Hans 223

Lichnowsky,
Mechthilde 381

Lichtenberg, Georg
Christoph 76, 142, 303,
305

Liebenfels, Jorg Lanz
von 138, 140, 161, 186,
331, 332f, 349, 378

Liegler, Leopold 178f.,
346, 347, 379, 384

Liliencron, Detlev von 65,
338

Limbach, Hans 156,
198f1., 202, 339, 358,
360, 379

Lindau, ? 17

Lindau, Paul 305

l.indhausen, Philipp 12

Lion, Gabriel (= Victor E.
Frankl)

Literarisches Echo 192,
369

Loos, Adolf 92, 116, 137,
150, 154, 163f., 1661.,
170f., 1761., 179,

187 — 189, 205, 265, 267
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(B), 281, 2991., 307,
314, 330f., 337,
341 -347, 350, 352, 361,
373, 378f., 382¥., 388,
394
Loos, Bessie 267 (B), 346,
352, 378
Loutzo, Helene 337
Luchner, Oskar Fried-
rich 8, 29-131, 62, 274,
286
Lucianus (= Karl Hauer)
Ludwig, Paula 369, 387
Lukécs, Georg 342
Luther, Martin 383
Lutz, Walther 61, 63f.,
88, 297, 310

Mader, 7 282

Mackay, John Henry 223

Maday, Stefan von 70

Maeterlinck, Maurice 28,
80, 306

Mahler, Alma 299

Mabhler, Gustav 281, 335

Mandelstam, Ossip 386

Mann, Heinrich 36, 159,
220, 301f., 309, 336,
339, 358, 361, 378, 392

Mann, Thomas 78, 120f.,
159, 169, 219f1., 305,
308, 323, 331, 336, 339,
364, 378, 384, 392

Mannlicher, Ferdinand
von 333

Mare, Franz 231, 296,
327f., 369, 3710

Marc, Maria 369

Marcel, Gabriel 387

Marinetti, Philippo
Tomaso 292

Maritain, Jacques 384

Mauer, Otto 385

Mauthner, Fritz 212, 360,
365

May, Karl 81, 84, 86, 88,
91, 288, 306f., 309f.,
113, 378

Mayer, Theodor Hein-
rich 128, 329

Meindl, Johannes 385

Mell, Max 148, 281, 306,
336, 348

Der Merker 1B, 281,
311f, 323

Merkur 89

Meschenddrfer, Adolf 381

Messing, Erich 381

Mevyer, Alfred Ri-
chard 223

Meyer, Edgar 40, 291

Alfred Richard Meyer Ver-
lag 230

Meyknecht, Werner 383

Meyrink, Gustav 284

Michaelis, Karin 71, 301,
337, 342

Michalski, Hans 157, 178,
330, 346

Michel, Robert 8- 15,
I8f., 2224, 26f.,
33-136, 80, 102, 117,
188 — 191, 213, 254 (B),
273, 274=277, 279¢.,
281, 283, 285f1., 2881.,
306, 325, 350354, 365,
377-379

Michelangelo,
Buonarotti 79

Mitterer, Erika 382

Madbius, Paul 268

Moeller, van den Bruck,
Arthur 57f., 292f., 295,
332

Mohr, J.C.B. 196
Mombert, Alfred 163,
166, 331, 34!
Monrad, D.P. 215
Moore, George 371
Moser, Carl 25, 285
Moser, Franziska
{ = Franziska Dallago)
Mozart, Wolfgang
Amadeus 233
Mraz, Hans 289
Mihsam, Erich 223
Miller, Oue 385
Miiller, Robert 81 — 86,
90f., 101, 117f., 140f.,
177, 184, 216f.,
220222, 260 (B),
306f., 309, 312, 319,
345, 357, 366, 378
Georg Miiller Verlag 223,
286, 350, 360, 363, 366
Miinzer, Thomas 223

Munch, Edvard 83

Musil, Robert 358

Die Muskete 274

Muther, Richard 326

Mynona (= Salomo Fried-
laender)

Nadherny, Sidonie
von 373, 379, 384, 3861.

Nansen, Peter 337

NMNemesius (= Karl
Emmerich Hirt)

Nestroy, Johann 92, 326,
329

Neue Freie Presse 11, 28,
£8, 100, 333, 371, 374

Die Neue Rundschau 14

Neue Tiroler Stimmen 294

Neues Wiener Journal 278

MNeues Wiener Tag-
blatt 309

Neugebauer, Hugo 28f.,
401., 45§, 57f., 63, 77,
87f., 92,9496, 112,
161f., 170-172,
176 - 178, 238, 286, 310,
322, 330, 336, 340, 360,
378

Neurath, Otto 320

New York Revue 83

New Yorker Staatszei-
tung 83

Niekisch, Ernst 386

Nietzsche, Friedrich 17f.,
30, 37f., 76, 128, 142,
159, 287, 289f., 313,
334, 349, 363, 366, 396

Niggl, Anton 331, 377

Nolde, Emil 361

Nowak, Heinrich 307

Oberkofler, Josef
Georg 97f., 135, 264
(B), 315f., 330, 351,
380, 393

Oberndorfer, Fritz 289

Osterreicher, Johan-
nes 383f.

Offenbach, Jacques 364

Omelko, ? 13, 279

Ongania, K. 294

Oppenheimer, Max 127

Ostara 140, 333

Otto, 7 220, 367
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Otto, Walter Fried-
rich 151, 331, 337
Qverbeck, Franz 37f.,

289
Overbeck, Ida 37, 289

Palazzeschi, Aldo 209,
292, 363

Pan 100, 127, 309

Panizza, Oskar 223

Pannwitz, Rudolf 341,
363, 381

Papini, Giovanni 319, 363

Parsenow, Kete 337

Paul, Jean 108, 124, 159,
200f., 326

Perathoner, Julius 88,
310

Pernerstorfer, Engel-
bert 46, 293

Pester, Lloyd 41, 291, 302

Peterson, Erik 385

Petter, Valerie 345

Pfemfert, Franz
223 - 225, 368

Pfitzner, Hans 338

Pfliegler, Michael 3835

Der Pflug 382

Pichler, Adolf 8, 15

Pick, Otto 72, 80, 90f,,
106f., 141, 173, 269 (B),
301, 306, 308, 344, 348,
378

Pinsent, David 372

Pinthus, Kurt 296, 301

Pisling-Boos, Nora? 167

Plaichinger, Leopold 289

Der Plan 385

Plato 106

Plattner, Christian 10,
275

Plinius 12, 278

Poe, Edgar Allan 308

Polgar, Alfred 281, 284,
342

Polifka, Richard
Wilhelm 71, 10, 12, 18,
29, 35, 42, 58f., 273,
277, 283, 287, 295, 378
Popper-Lynkeus,
Josef 143f., 334
Prager Tagblatt 89
Prezzolini, Giuseppe 319
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Proskowetz, Wilfried
Telesphorus von 128
Przybyszewski,
Stanislaw 223
Przygode, Woll 359
Puccini, Giacomo 321
Punt, Friedrich 38!
Puppa (= Birgit von Fik-
ker)
Putz, Leo 8, 274
Pythagoras 215

Quartner, Isidor 357
Queri, Georg 223

Rahner, Karl 386

Raitmayr, Antonia 258
(B)

Ray, Marcel 167, 180,
331, 342, 347, 385

Ray, Suzanne 180

Reger, Max 338

Reich, Hans 20, 282

Reichert, Hedwig 377

Reimers, Georg 374

Reinhardt, Emil
Alphons 307

Reinhardt, Max 297

Reinhart, Hans 341

Reischek, Andreas 382

Renk, Anton 376

Rilke, Rainer Maria 89,
128, 280, 373, 379381,
391

Rimbaud, Arthur 201, 340

Ritter, Martin 331

Rittner, Taddius 164,
166, 331, 344

Rizzi, Franz Ferdi-
nand 76, 79, 303

Rock, Karl 77, 107, 1tLLF.,
264 (B), 282, 313, 3151,
321F., 324, 330, 336, ,
352, 366, 380

Rommel, Otto 160f., 166,
328, 331, 340

Roosevelt, Franklin D. 83

Briider Rosenbaum Ver-
lag 86, 309

Rosenberg, Alfred 382

Rothermann, Franziska
von 323

Rowohlt, Ernst 306

Ernst Rowohlt Verlag 131
Der Ruf 86, 90, 117, 184,
306f1., 309, 312, 317,

323, 325
Russel, Bertrand 371f.,
373

Sachs, Nelly 386

Saiko, George
Emmanuel 3261

Saiko, Magdalena 327

Saiko, Markus (= George
Emmanuel Saiko)

Sailer, Daniel 381, 386

Salten, Felix 278, 107

Salzburger Volksblatt 302

Sander, Bruno 316, 380,
382, 392

Santer Anton (= Bruno
Sander)

Saphir, Moritz Gott-
lieb 303

Savonarola,
Girolamo 167, 343

Schamann, Franz 11, 35,
277, 377

Die Schaubiihne 13, 23,
284

Schaukal, Richard 160,
166, 331, 340

Scheerbart, Paul 60, 65,
268 (B), 284, 296, 299,
3341,

Scheller, Will 1231, 198,
207, 214, 327, 360, 362

Scher Peter (=Fritz
Schweynert)

Scheu, Robert 151F., 331,
337

Schey, Fritz 380

Schickele, René 223

Schiele, Egon 308, 361

Schiller, Friedrich 233

Schindler, Rudolf
Michael 205, 36/

Schlaf, Johannes 297, 318

Schleinkofer, Karl 129f.,
329

Schlier, Paula 381 — 385,
392 -394

Schmid, Paula 256 (B),
257 (B)

Schmidt-Bonn, Wil-
helm i3, 223
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Schmitt, Carl 196, 356,
357
Schnack, Friedrich 380
Schneditz, Wolf-
gang 385Sf.
Schnegg, Alfons 383
Schnitzler, Arthur 223,
278, 281, 316
Schénberg, Arnold 18,
146, 206, 307f., 331,
335, 31371., 342, 378
Schonherr, Karl 281., 54,
61, 63, 72, 278, 286,
287, 294, 297f., 378
Schénwiese, Ernst 385
Schopenhauer, Arthur 146
Schreiber, Ferdinand 355
F. Schreiber Verlag 193,
355
Schitler, Paul 231, 296
Schullern, Heinrich
von 42f., 278, 291
Schwab, Franz 345
Schwaner, Wil-
helm 55-57, 294, 295
Schwarzwald, Euge-
nia 167, 342 f., 347
Schwarzwald, Hermana
167, 342, 347
Schweynent, Fritz 60,
64— 66, 99f., 223, 296,
297, 299
Seeball, Friedrich 381
Seewald, Richard 385
Segantini, Bianca 17, 281
Segantini, Giovanni 161,
281, 285
Seidl, Julius 9, 35, 274
Seifert, Ludwig 18, 111,
254 (B), 282, 285, 316,
321, 378
Seiffhart, Arthur 165,

347
Senn, Johann 8, 274

Servaes, Franz 26, 29, 33,
38, 88, 285

Seyr, Franz 386fF., 394

Shakespeare, Wil-
liam 232f., 372

Shaw, George Bernard 63

Eugen Sibler Verlag 24,
285

Siebenlist, German 238,
34

Das Silberboot 385

Sild-Ficker, Cenz(i)
von 367, 376

Simplicissimus 77, 122,
326

Singer, J. 326

Singer, Wilhelm 374

Slevogt, Max 306

Smekal, Richard 61,
126F., 297

Snizek, Eleonore 279

Soyka, Otto 90, 3/2

Specht, Richard 18, 287,
307

Spinoza, Baruch de 333

Spoerri, Theodor 386

Sramek, Frana 107, 173,
301, 344

Staackmann Verlag 23

Stefan, Paul 308

Stefl, Max 380

Stein, Otto 150

Steinacker, Eberhard 383

Steiner, Hugo 171

Sternheim, Carl 223, 359

Steurer, Josef Anton 351,
3531,

Stoessl, Otto 144f., 187,
307, 331, 335, 348, 350,
382

Stolberg, Friedrich 381

Stonborough-Wittgen-
stein, Margarethe 370

Stramm, August 54f.,
294

StrauB, Richard 281, 307,
338

Streicher, Gustav 377

Streiter, Karl (= Karl
Berger)

Strindberg, August 163,
233, 338

Studer-Goll, Claire 369,
385

Sturm Bruno { = Burghard
Breitner)

Der Sturm 33, 35, 60, 90,
99, 127, 288, 294, 299,
335

Der Sumpf 3383

Suttner, Berta von 309

Swift, Jonathan 303

Talleyrand, Charles
Maurice de 303

Tastl, Franz 361

Die Tat 183, 349

Taucher, Franz 385

Tautenhahn, Paul 7f.,
273

Tavolato, Italo 106F.,
319

Terrenus (= Oskar Fried-
rich Luchner)

Tesar, Ludwig Erik 93,
102 - 106, 148¥., 1831.,
190, 255 (B), 374, 331,
336, 348, 35)

Theilpern ? 66, 70

Thieme, Karl 382f.

Thoma, Ludwig 223

Thurner, Leopold 13, 45,
51, 59, 279, 292,295

Tiroler Wastl 39, 294f.,
304

Tobisch, Lotte von 387

Torberg, Friedrich 3186

Torpedo 216f., 220—222,
237, 367,374

Trakl, Georg 90f., 100f.,
107, 112, 115-119,
125§, 131F., 1351, 142,
163 — 168, 170 - 174,
176f,, 180, 187 — 189,
191, 198, 200 - 203, 205,
207F., 211, 213, 216,
220, 222, 224f., 236f1.,
256 (B), 257 (B), 261
(B), 265, 266 (B}, 278,
286, 296, 306 — 308,
3111, 313, 315€., 319,
323325, 328 - 331,
334 - 336, 339, 3417,
344 - 347, 350352,
355, 357359,

364 — 367, 373, 3781,
381, 3841397

Trakl, Maria 324

Trakl, Wilkelm 366

Traut, Anton 46, 132,
293,330

Trentini, Albert von 25,
27, 30, 285, 354

Trott, Adam von 384

Trott, Heinrich von 382

Trott, Werner von 382
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Tschafeller-Ficker,
Maria 176

Uber den Wassern 97, 315
Ular, Alexander 113
Ullmann, Ludwig 307, 345
Unruh, Fritz 223

Verlaine, Paul 177

Vetter von der Lilie,
Rudolf 191, 354

Viertel, Bertold 298, 306,
308

La Voce 106f., 319, 163

Der Vélkische Beobach-
ter 382

Der Volkserzieher 57, 294,
302

Volkszeitung 38, 43, 292,
321, 351

Wachtler, Otto 43, 46,
49— 53, 59, 292
Wagner, Hermann 92,
100, 146f., 296, 313,
317, 331
Wagner, Otio 361
Wagner, Richard 83, 364
Wagner Verlag 18, 281,
3B0Of.
Walch, Thomas 13, 279
Walden, Herwarth 33f.,
60, 65f1., 99, 223, 288,
294, 296, 2991, 307,
332, 336, 341, 369, 378
Walden, Nell 288
Waldinger, Ernst 387
Wallpach, Arthur von 29,
31-33, 35,62,77, 254
(m), 2861, 376
Walser, Robert 284, 348
Wassermann, Jakob 307
Wauer, William 299
Webern, Anton von 307f.,
335, 338, 342, 383
Wedekind, Frank 86, 128,

420

149f€., 159, 181, 223,
232f., 237, 307, 331,
336, 348, 361, 368, 372,
378, 196
Wedekind, Tilly 309, 336
Weiler, Max 386, 394
Weindler, Wilhelm 382
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